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suvel tolmune ja auklik, teeb praeguse vene kiriku 

juures, paarsada sammu enne Vändra. aleviku lõppu, 

järsu pöörde paremat kätt Pärnu—Paide, sel ajal 
Viindra—-Rõusa teest kõrvale, suundub läbi tiheda metsa, 
Jitab Vändra kirikumõisa, mis asetseb teelahkmest vähe 
wuum kui verst maad paremal pool, — sealsamas metsa 
lama, jällegi järsul teepöördel vasakut kätt, seisab Vändra 
hüstrimaja *, ühekordne eluhoone oma kõrvalehitistega, 
muja, mis igale eestlasele tundub huviküllane: Jaan Jen- 
wni (4. V. Jannseni) noormehepõlve esimene kodu, Lydia 
Koidula pesa, sündimispaik, milles ta oma esimesed elu- 
imntad mööda saatis, kus tal aiaäärsel tänaval nii armas oli 
ulln ja kus ta köstrimaja ukse ees kasteheinas, mis ulatus 
lipsele mitte põlvini, vaid isegi üle pea, mängis rohu ja 
hõrtega, püüdes vanema inimese kombel vaadata üle aia, 
vl näha, mis seal taga võiks olla ja tehakse seal aia taga, 
knugel, kaugel... Ent mingi «vana taat» haaras uudis- 
himulisel lapsukesel käest kinni ja sõnas targalt, nagu 
vanad inimesed ikka: «Ära tüki midagi na kaugele vaa- 
luma! Oota, küllap tuleb varsti aeg, kus sinagi näed seda 
Inuget, kuid kas see osutub sulle nii armsaks, nagu sa 
irvad?...» Ja viis lapsukese tuppa. Kuid seal kaugel pol- 
nud pooltki nii armas kui külatänavas. Vist tahtis luule- 
lija ütelda «kasteheinas», sest polnud sel ajal ega ole ka 
praegu seal ei tänavat ega ka mingit küla. Mets ja mets ja 
eel kord mets! Mets ees, mets taga, mets kõrval... Lai, 
uur põlislaas, mille töötas põlluks alles järgnev põlv. 
Majad, mis asetsevad praegu köstrimaja läheduses, tekki- 
id aastat kolmkümmend pärast köster Jannseni elamist 
Väindras. Nagu* Vändra talud suuremalt jaolt asetsevad 
fiksikult, omaette, nii pidi sel ajal ka köstrimaja leppima 
ükksindusega: tema rahu rikkusid vähesed kihelkonna ini- 
mesed, kellel oli asja köstriga; kaks korda aastas olid leeri- 
lapsed, Vändra keeles «lugejad», ja talvel nõndanimetatud 

as 


$; kus Vändra—Viljandi maantee, porine ja kitsas, 
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kihelkonnakooli 1 
sed, tülitasid kös 
kiriksand ise ei s 


J ama palju aegä 
istril pingutada: laste 


gtel peab 

E oolis õpetaks 

Jutar rehkendama; kiriko-ladte vi 
Ilma, tekismuse õpetust meelei i 

ma; peäle seda õpetakse seäl ka, mis ä! 

kuida inimene ennast a 

omas seisuse 


Jannseni, 'sellele 
Erilist «trossi» tal 
a ise oli selles k6b. 


enne, kui anda esikteosele. 
ta oma printsipaalil Körbe- 
ndel ta oli sellise töö kallale. 


«Sioni-Laulo-Kannel». K id 
nimi, tahtis ta äsikirja näida 
rile, kelle soovitusel ja nõua 
asunud. 
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Punkt!» rõõm s ta ja surus rongasulega punkti, 
uhlma, pani sule kõrva taha, riputas värskele kirjale top- 
IW Muiva liiva peale, ja kui tähtedele ilmusid mustad kõr- 
Wuluned, pani käed kokku ja ohkas: «Tänu sulle, taeva- 
lm! Minu auks ja sinu riigi tugevuseks, aamen!» Võttis veel 
hum klisikirja pihku, hoides paksu tööd tugevasti käes, et 
lvhud ei lendaks laiali, silmitses siit, vaatas sealt, luges 
mõnd rida ja jäi rahule, vägagi rahule, sest riimid näisid 
uleval üsna korralikud ja suure rutuga polnud aega pare- 
mull otsida. Pidi leppima. Ta noor ümmargune värske 
Miu tõmbus naerule, vasak suunurk kerkis pisut kõrge- 
mule: tundus, et tema töö oli paremini õnnestunud kui 
lemn õpetajal Körberil, kes harjutas end ka luuletamises 
Ju lumes oma luuletusi sageli ette. 
wSnab näha, mida ütleb,» mõtles ta. «Ega see töö pole 
mingi ühe üksiku laulu loomine — see on terve laulude 
imuls, laulude laas!» Uhkelt tõstis ta pea üles, pani ronga- 
sul lauale, pühkis kuivanud liiva krabinal paberilt laua 
selleks säetud puukasti, pidi kutsuma oma noore 
nuise, et sellele näidata esimest suurteost, aga jättis tege- 
mul: naine oli parajasti teises toas oma emaga jutlemas. 
Viiike poolteiseaastane Lydiake häälitses ja segas naiste 
vudinat, mis kostis aineti läbi suletud ukse. 
wJah, raske on, jumal halasta! Usun, usun! Sa mu 
viike Emilieke!» kuulis ta ämma tasast ja kaeblikku 
Julkült 


a raske!» kuuldus tütre hääl, nutune ja nukker. 
»Midagi ei tule sisse: talupojad on puruvaesed, ja need 
mõningad kopikad, mis Johann saab mõne üksiku talituse 
went, on nii vähesed, et nende eest ei saa midagi! Ja peaasi: 
praegu pole ka kusagilt midagi võtta!» 

“Kas leiba ikka on?» küsis ämm. 

“Ah, mamma, on, aga peab olema väga kokkuhoidlik!» 
wletas tütar. «Kui tüdruk teeb leiba, siis jagame nad päe- 
vude järgi ära: tõmbame kriipsud peale, et nii ja nii palju 
on igaks päevaks! 

“Aga ehk Rõõt b ise kõrvalt ära?» 

, seda ei ole! Ta, olgu mis on, seda ta ei tee!» 
«Kaalu ära!» 

«Millega?» 

“Kas päsmrit ei ole?» 

«On üks, aga mina ei saa temast aru!» 


x 
«Oh sa mu südamek 
aru?» 
«Ei saa! Ma annan ikka tüdrukule vaadata!» 
«Oi, seda ei või: petab!» 7 
«Ei peta!» 
«Oi, ära usu, see maarahvas on väga kelm ja vastik rah- 


vas!» kuulis Jannsen ämma hää õ i 
sed nad on! See oli paa a põlle Oras miss 


kellegi mehe hääl hü 


mul pole aega! Mul 

aga ütleb: «Kelle si; 

andsin teada!» "Mina 

lid: mine aja välja! S 

ja juuksed kaihmimata!» Tem, 

«Egas sa orikale ennast ei pul 

Ah, küll on vastik rahvas!» 
«Ja siga jäi kartulisse?» küsis tütar ehmunult, 


et mul on silmad pesemata; 
a tõbras naerab ja pilkab: 
leeri!» ja sõidab minema... 


a kahjatsev hääl, 

selle rahva vastu, et 
neile, kui neid näen!» 
ul on nii kahju, et sa 
iks mees!» 


is mulle, et tema Vanaisa on tul 
Saksamaalt.* Isa olnud enne Saeveskis, ad 1214 


Vändra mõisa veski mö ja mõi. 
ski mi 4972) 
ATA n Aaa ja mõisa trahteripidaja Torva- 
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e!» naeris ema haletsedes, «Ei sad 


Mee on ju kõige labasem mõisa kõrts, mitte trahter!» 
milles ema vastu. «Ma ise olen kord seal sees olnud: üks 
mut auk, üks saksa inimene ei saa olla sellise kõrtsi 
piaja! Et oksenda! Ja siis sinu ämm, see Mall, ja see tütar 
iulein Julie von Solckoia *!» Ja proua Koch nae- 


u värvus punaseks kuni kuklani: tema pal- 

, kui oleks ta istunud reheahju hõo käes. 
Fräulein Julie von Solckoia? Need ajasid sooja 
puu . Jah, ema Mall oli tõesti jätnud lapsed valla 
huulte ja läinud Samlikuoja, nõndanimetatud Solkoja 
lan Röõmussaarele mehele. Ja poolõde Juula oli küll 
vihese mutsuga plikake ja teda kutsuti Solkoja Juulaks, 
Mn ot la väljendati säärase põlgusega, nagu ämm seal 
lwines toas, see pani näo õhetama. Ta mõlemad käed tõusid 
Men, nagu tahaks ta ringutada, surus sõrmed rusikasse, 
raputas käevarsi, mis laskusid alla: tal ep olnud ei Aaronit 


Jannseni 
nm lõkenda 
Iman Mall 


on Urit, kes oleksid ta käsi toetanud, nagu need tegid seda 
Moosese omadega, kui selle ülestõstetud käed väsisid pal- 
von võiduks oma rahva eest; ja polnud ta ka Mooses, kes 


knuv üles Egiptuse vaarao tütre hoole all egiptuse 
lkuses ja pikkuses. 

Jn jälle tahtis ta tõusta, minna sinna teise tuppa ja 
IMulda sellele Böömimaalt tulnud emandale, kellel, nagu 
mhvas rääkis, siia maale tulles olnud hilp ees ja tallukas 
lama, puupaljas nagu tulekahjust välja jooksnud, nüüd aga 
ajab orikat kartuliaiast välja pestud näoga ja kammitud 
juustega — ja kutsub siitmaa inimesi tobrasteks! Ent ta 


°W tõusnud: ta vajus kössi oma toolile, nagu vajutaks teda 


mMiülratu koorem, mida tuleb kanda vastu tõrkumata... 
Tn tundis esimest korda piinlikkust, et ta on — maa- 


teisest toast kuuldus selgesti, kui tema Emilie lohu- 


Ah, mamma, sul ei tarvitse sugugi halle juukseid ene- 
wle pähe saada nende pärast: need juba meid tülitama ei 
tule! Mineval sügisel Vändra laada eelõhtul ilmub siia 
keegi joobnud talumees, "habe ajamata, nägu nagu puudlil 
pwas. Eit istub-vankris, plika ka, vankri taga härjapuks, 
Warvane kui vanamees ise. Ja küsib nagu mõni õiguseme 

Kas Jaan on kodus?» 

Mis Jaan?» pärin ma. 

e 


w 


. «Noh, Jaan ikka, Jenseni Jaa i 

gib, ja enesel nägu peas nae; TA m 24 
e, kal 

ta ü 


alle poeg!» rää 


poolõde!» 
SIA jaa sisse?» imestas ema 
«£i. Jumala eest, ei!» rääkis “tütar «M: i i 
i i! E a luisk 
ta aaa aa ORR teab, mis niisugused ve 3 
< ! ärivad toolid ja lauad, ja k, hi 
sihukesed magama! Hirmus! Va; laagrid 3 4 
läksid, lubasid Kingissepale Ed a 3 
» Ja ei ole enam käinud?» 
«Ei, teised mitte, aga Mall küll: ta] 
j jagas aed, Emilieke! E, 
asta! Sinu pülma ajal oli 
mäleta?» a a 
«Ei!» 
. «Ega ma neid üle 
ja said süü ÖÖ 


lle on Liidi nii kallis!» 
ga sääraseid ei või sissi 
d ju ka seal! Kas sa ei 


ahvid!» 


Jannsen vajus ikka enam ja e üü 

od va] küüru, 
mõlema käe najale küitin nukk x 
ohkas: «Ja-jaa ,, ; Jaa, f Nimi 
ja võttis oma käsikirja, 
hääl: 


, Tiided on 

Näe, seal on 
mis tal viga!» 

mimesed lähevad 
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- huhisegi usku soovitatakse vahetada... 


hernhuudi isandad Riias on 
kis proua Koch kõrgendatud 


Mhm mingu ise ka! Palj 
Mimud juba vene usku!» 
hiilel 

Au mamma!» noomis tütar. 

Mumma aga sõnas: «Wo's gut geht, da ist mein Vater- 
Vane!» 

Muu oleksid fuuriad langenud Jannseni peale — ta kah- 
mm tulevase «Sioni-Laulo-Kandle» kaenlasse ja ruttas 
Willvarvul toast välja õue, et minna kirikumõisa oma 
hunilikule köstritööle, 

'Iww köstrimajast kirikumõisa läks jalgrajana läbi mõne- 
Wjn mammu laiuse põlismetsa. Harilikult ta ruttas tööle, 
linn kõndis aga pikalt ja mõttes... Selleks oli tal põhjust: 
mewlsolu oli rõhuv, süda valutas. Tundus, nagu oleksid 
mingid pikad sõrmed, kuivad ja kõhetud, surunud tema 
Miilnme oma pihku ja muljunud ,.. 

Kus oli seda vaja?» arutas ta iseeneses. Alguses pahan- 
"n ta enese üle, et ta oli jäänud naiste loba kuulama. Siis 
mi niis talle, nagu oleksid nad meelega kõike seda rääki- 
mid, et tema kuuleks, sest nad teadsid ju väga hästi tema 
viibimist kodus. Ja milleks? Milleks kõneldi sellest? Kas 
luhoti talle teatada, et ta on alamat tõugu, sedasama seltsi 
hul see mees, kes sigu kartulist välja ei ajanud, või et tema 
wil ole palju parem kui tema poolisa? Või oli see lihtsalt 
minte jutt, ilma et nad oleksid selle all mõtelnud mingit 
puha” Ja sellisena näis see kõige tõenäolisem olevat, sest 
Mwigmehena ei olnud keegi Kochide majas tema vastu, 
k ei andnud vähematki märku, et ta on põlatud talu- 
Puins, Teadis ju kogu kihelkond, et tema isa oli talurahva 
lups ja et ka ema ei olnud mõnest teisest soost, Niisama 
lvidsid ju kõik, et isa suri, et tema jäi valla hooleks, Kõik, 
kõik teadsid" seda... Või ei huvitanud see neid sugugi? 

Wo's gut geht, da ist mein Vaterland!» Neil näis käsi siin- 
mual'hästi käivat: mis vahet on vaja sellisel korral teha, 
«Või on minu amet 
üwile liiga madal?» küsis ta eneselt. Ka see ei näinud ole- 
vil põlguse põhjuseks, sest proua Koch oli väga õnnelik, 
hui Jannsen teatas talle oma soovi naida Emilie! 

Nõnda arutades ja kaaludes jõudis ta otsusele, et läbi 
likse kuuldud, jutul on ainult üks alus ja see on — isu 
kõnelda, isu "keelt peksta, nagu seda naised õige sageli 


"ürmastavad. 
- 
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Kuid kõige puhtaks 
ka pesemi 
südamesse väike valus täpik 


sellest juba 
jad olnud?» 
Naine seisis tõsiselt. näis mõ 
4 ž is mõtlevat, 

«Räägi aga kõik, mis sa tead, ä idagi, si 
leiame ka moni roht! Sa töädi TÄ t lae 
olen olnud väga suures mures, Kk 
seal Pärnus! Mul maksis see 
Ja seletas Körber, 

adli põlle äär tõusis si 

seks minevat, ja vä a ri 
Aina puhastades rääki 
ikki kõik teind, mis t 
abi paluma, et ehk h 
Peeter taha, et ta läi 

Körber vaatas nai 
Pärast, mu armas, ri 
mt a meelitamas?» 

«Mis seal nüüd meelitamas käinud või i i 

«aga eks Pärnust see asi algas, 4 mit Tt AA 


tles, et läheb ve, i 
meil on: timukad tlisiikaediss A A 8 115 18 


«Kas nad on teda peksnud?» päris Kö; ber. 


«Oh, ei sest pole, hä ; 
saab rooki 4 ole, härra, kedagi! Mul s hea meel, kui 


«Was ist «rooki»?» ki 
«Durchprügeln, dresch. 


Pärast tulengi 
a. Ei mina egä 


is Körber Jannsenilt. 
en,*» seletas Jannsen, 
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vi aga edasi!» käskis kiriksand. «Meie kõneleme ise- 
Mumlelu, » 

Mulli oli segatud oma kõneluses, ootas, sai siis otsa 
Daile ja korrutas: «Nojah, ega mul selle vastu pole kedagi, 
puimlantele kulub vahel ära, ja just Jaanile: tema ju sihuke 
puumknel, et kas küll saab. Kui pisike oli, küll oli temaga 
koutomist! i ja ei! Jalga vastu maad, räu ja räu, mette 
M lee, mi: d. Siuksele kulub vahel mõni keretäis päris 
munjalks ära. Aga vaat süüa pole antud. Ja minu lapsed 
vm ju söömaga nii arjund! Egas seal pole vaja jumal teab 
mis Taluinimese asi: sel läheb kõik, mis pehmem kui 
hurenekibi või pulknuga, ja mis sel vaesel aeal ka anda 
vm» Madli hakkas naerma: «Põle ju kedagi anda! Aganast 
Iwib, ja kõik! Aga seal põle sedagi antud!» 

Würber nägi, et jutt läks «teese tiipsu peale», peatas 
Mudllit ja õpetas: «Sa ära räägi muust asjast, sa räägi, kust 
lm mõtte peale minna vene usku!» 

»Winoh,» jätkas Madli, «kus sa saad kohe, las ma ikki 
Migin!» 

Körber muigas ja seletas Jannsenile, et Madli rääkivat 
niisugust keelt, mida tema ei mõista, ja lubas pärastpoole 
Minida: ta märkivat üles... 

Madli ootas, ja kui Körber oli oma saksakeelse jutu 
Jannseniga lõpetanud ja Madlile ütelnud: «Räägi, räägi, 
mu nrmas!», jätkas see: «Aga vat seal pole mette kedagi 
antud... Kaks pääba olnd söömata... Ja poeste sööma- 
lu... Kui tulid tagasi, oh, küll vitsutasid!... Ma keetsin 
pangese paea täie vanu kardulid,.. Põlnd küll suured 
wjad, aga puha panid nahka! Pärastpoole saatis Pee' 
nd eenale. Ma ütsin Peetrile, et söövad viimaks eenad ää, 
talvel ei jäegi' einu loomadele! Nii ele oli poestel seest!» 
Jn Madli naeris magusasti. Ka Körber muigas ja vaatas 
Jannseni poole, kelle nägu avaldas head meelt. 

»Õskab jutustada,» ütles Körber Jannsenile saksa keeles, 

mis te ütlesite?» küsis Madli. n 

»Fi midagi, ma õiendasin köstriga,» seletas Körber. 

Aä aga mind taga rääkige! Ma rumal taluinimene, ega 
ma mõesta saksa keelt ega kedagi!» hoiatas ta. 

Wi ole sa nii rumal,» meelitas Körber, «laulab kui 160! 
“Wuidas jäi ikka selle Jaaniga?» 

N põll langes alla, ta silis seda ja jätkas: «Ei 


kedagi! See tuleb alles: ma saa ju kohe nii ruttu akkama! 
- 
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> «em-e-e, me, i-i, mei, e-e, 
e püha».» Ja eit laskis veerides mis 
ristiusu viis peatükki» ja õiendas: 

ei oska, aga pähä on a 
Ja nüü 


gemine! Ei oska, 
a — jälle see «em-e. 


otsa, olen 
aaks nooremad ini. 
m tossike, see räägi 
,-kui tahad: mina ei 


ei ole, 
vaja: 


14. 


»Miin lihvad saksad küll kõik põrgu!» kinnitas Madli. 

Mürberi pea tõusis üles, Jannsen vaatas ehmunult kirik- 
muun poole ja arvas, et see ei kannata säärast ütlust 
Ja hakkab naist noomima, temaga tõrelema. Kuid Kör- 
how niin jäävat rahulikuks ja küsis: «Aga miks sa seda 
ürvad?» 

»Min senl arvata!» jätkas Madli. «See on selge: loevad, 
Mwjutavad kõik, aga kudas nad elavad, seda ei näe keegi! 
Mis, joovad, söövad, raalivad ja rassivad, nagu põleks neil 
aja üellega, mis teesed teevad või kudas elavad, nagu 
sõlolen t inimesi olevatki; aga sina muudku iivi ja iivi. 

(w, Otto-ärral on pool valda lapsi täis, ei temaga tehta 
miligi, Aga Sandre Ann pannakse äbipinki: ta ju tapnud 
umu lapse ära... Aga mis sa teed, kui poiss sinu maha 
JMab! Mis äält sa teed, mis laulu sa laalad! Otto-ärra 
paneb oma tüdrukud mehele, aga mis sa teed ää, kui põle 
mwent võtta!» ägestus Madli ja kiitis: «Ei vene üskus põle 
ahukest asja! Näe, seal on Massu tönkis venelane Tinti või 
Milinti, mina saa tema nime ütelda...» 

'Terenti!» parandas Jannsen. 

»Mis on temaga?» küsis Körber. 

»Mis on temaga?» poolis naine. «Kedagi põle! Elab, 
kudus tahab, ja keegi ei tee kedagi: elab teese naesega — 
Juma oma on kodus —, elab! Aga mine sa meil seda 
lemtma, kohe on sul kärinad-mürinad selges: jookseb 
vüülmölder, jookseb köster, kirikärra ka kõris kinni. Tilin- 
Il põle kedagi: teeb telliskiba ja laseb oma sälgu meie 
poistega joosta!» 

«Kuule, kuule, armas Madli,» peatas teda Körber ja 
Ju «Kas sa-kiidad seda heaks?» 

Mee vaatas tigedalt Körberi silmi ja mõnitas: «Mina kii- 
ilun laks?! Jumal tänatud, põle ma veel oma mõistust kao- 
lund! Aga mis sa teed Jaaniga ää: justkui sõge, iga lauba 
büst muudku jõlgub aga Massu! Justku loll!» 

»Massu?» imestas Körber. «Mis sinna?» 

lu juurde!» 

Körber pöördus Jannseni poole ja küsis: «Selu, selu? 

ist «selu»?*>» - 


»Aa!» imestas Körber nagu unest ärgates ja küsis Mad- 


lill: «Kas ta tahab hobust osta?» 
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«Mis obust?» hüüata i 
va Nehva* inge A 17:52 
Körber kehitas õlgu, 
naise poole ja päris: «Si 
asja? Ich begreif 
He midagi! » 
«ögas mina selles süüdi põ i 
Madli ja jäi totralt TE 0 as 
Siin tuli J 


õle tal obusega asja: ta) 


ja selgitas Körberile, et sälg ja 
nti tütar või sugulane ja et Ja 
Körber nikutas pead ja kiitis; «So, 


peale?» küsis Madli, 
päris Körber, 


Päst m: 
el, see on ta; 


sõnaga, 
kuulge 
ees, sest 
: «Seda silma, his 


gustaks sinu poja meelt 
hästi!» 
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Mmmm mõõk, mis tungib läbi südame ja soonte! Aga 

M palti müdamest ja uskus, sest mis teie iiales uskus ja 
VWmunwnt palute, seda annab jumal teile, kui see on heaks 
jm onnistuneks, armas Madli!» 

Mulli ponle näisid need sõnad mõjuvat: ta näpud otsisid 
PUis põlle, leidsid selle nurga ja see kerkis üles silmade 
June, Maledalt rääkis ta: «Jah, ei õnnistuseks sihuke 
Winn Küll ei või olla! Ma isi kuulsin Massu kõrtsi juu- 
pw mis tn poestele lobas... Silmad enesel keerlesid peas 
M Iikad, kui poisid küsisid: «Noh, Nehva, kudas meie 
pWWWl kn meeldivad, mis? Kas paremad küi vene poisid?» 
Ta nuoris — vist oli purjus — vastas: «Jeesti poissi 
JMunn poi juure tulet, musut annat, niisat katsut, jalga 
pw panet: jilusa poissi. Aga veene poissi siga poissi: 
Jul, Miks, kolm...» Ja irvitas... Kas see on kellegi tü 
M, niisugune! Suu nägu karivärab! Ma palun väga, 
W niksand isi räägiks Jaaniga ja noomiks!» 

Würberi pea oli alla vajunud. Tema selg toetus vastu 
Ywlt tuge, esisõrmi pikalt teineteise ümber veeretades 
Mwulms ta naise juttu. Ka Jannsen peatus kirjutamisel ja 
Muulnn. 

»lah, mu armas,» sõnas Körber, «ma teen seda. Aga 
Mul ütle mulle, kas need venelased on Jaanile ka midagi 
Muwnhetusest rääkinud.» 

llkimata vist jah!» kostis see heal meelel, «Mudu 
WIM la sihuke sõge on!» 

Mis nad on rääkinud?» küsis Körber. 

Nuh, et vene usk on parem, kõvem, keisri oma usk!» 

Was maad ka lubavad?» 

Muidugi lubavad!» 
Würber tõusis toolilt, läks Madli juurde, ulatas talle käe 
JM üles: «Jah, saada Jaan siia!» 

Mu ta tule!» 

? Kas ta kardab?» imestas Körber. 
b?!» naeris Madli. «Sihuke sitt oskab karta nüüd 

WNI kedagi! Loll, ja kõik!» 

Mun mis sa, Madli, ise arvad?» päris Körber, 

Mis ast?» % 
' Meie usust ja maasaamisest ja kõigest?» meelitas 
Mürbor 

Weh, kena ikki, kena! Kas ma mudu oleks siia tulnd, 
JW ma tast põleks ias arvamises. Ikküks ilus puhas usk, 


M Birgava 11 ka 2 
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missugune on nende kirikärra! Ka E Mun nokitses oma töö juures edasi ja mõtles aineti, 
ja kirju! Siuksed ullud riided ümi ia isi 3 Pan huluta Körberiga kõnelema oma «Sioni-Laulo- 
keeles ja vihub suitsu! Pia akkas 2 OM amiluul» ja küsida, mis tema arvab sellest suurest tööst. 
sinna lähe! Ei see põle kedagi: mu AT A Ann kuidugi ei julgenud ta kiriksandat lugemises segada: 
tas Madli. «Kus meil ikki kirikärra päris j ga Vima lause oli ka nii tigedasti öeldud, et Jannsen arvas 


powmultm vaikida. Ta teadis väga hästi, mida tähendasid 
Aiimnnu Madli sõnad raha kättesaamisest Lahmuse här- 
M Ja kuidas see aitamine oli sündinud. Lugu oli olnud 
M poolt õige iseäralik, oli pidanud ma — nagu ta 
«Et nägu titid või?» Mmm = saladuseks, aga inimesed teadšid nüüd sellest 
ara ole veel!» MM Nürber oli aga taluinimeste juures selle läbi lugu- 
«Noh, mis ta siss ootab?» i i MWWamlmt ja usaldust võitnud. Kuid miks nimetas Körber 
poega küll ei saa!» b?» imestas Madli. «Selle moegäli 44 sept ja veel «täielikuks»? Jannseni 
' Ars Jun wil olnud Körber just mitte täiesti ausalt talitanud: 
, «Mis seal“arvata! Eks poi: f J WWW tundus Körberi poolel olevat, ehk küll toiming oli 
ikki rutem siia ilma. Tüdrek A ka Lara tema“ kill Mmlinud õigluse ja aususe põhimõttel. Kaks vasliaolid 
Ta gd Körber 1 Minus lliinud suvel Körberi juurde ki paluma, Ses Labs 
ei tule siia, siis tulen mi j Mww Mirra saatnud nad minema... Kui Körber küsinu 
teada, mis need venelased KATE tahan sel Mh jun, niis seletanud venelased, et töölt ärasaatmine sün- 
«Jeh, jeh!» kiitis Madli, sd Mul minult sellepärast, et nad töötanud seal paar kuud, 
Palm lõppenud otsa, läinud härra käest tehtud töö eest 
lm nanma, aga see pole andnud. Tõusnud sõnelemine ja 
Mm kihutanud mehed minema, ilma et kopikatki oleks 
Mwlmnud. Körberil oli juhuslikult tööd anda: kirikumõisa 
Tead (7) Mivinida ehitamiseks oli kihelkonna eestseisus raha 
udas kirikär. 2 munud ja ni i i just õigel ajal. 
va aedand venelastel raha Lahmusi Aba TERA TE TST A jast kus nad 
Www viibisid, Jannseni kuuldes ütelnud. «Aga teie teete 
mw Maks nädalat proovitööd ja siis teeme kauba! Viis 
Muhln annan ette!» 
Venelased = kummardasid maani, silisid habemeid, 
Muumtusid endid ristitähega ja kiitsid pastorihärrat, kes 
Ti peale halastas: muidu mine Terenti juurde Massu” 
IWilimivitönki töösse, millest pole seda teenistust mis 
Müüritöös 
vl barin,» juubeldasid venelased, «kakoi tõ dobrõi! Da 
-Muonlovit tebja gospod bog vsemi blagami, i zemnõmi, 
| üubesnõmi! *» Nad hakkasid jalamaid töhe. Körber istus 
muu kõik päevad nende juures, ajas juttu, küsis ühte 
ji luint, ja kahe nädala pärast, kui aida raja oli kaevatud, 


ega ma põle i; 
seda Lahmus 


gu? Mis lugu see on?» päri 


ja pahameele jooned ji 
rutas pead ja kahjatses 
» aga nüüd teavad sed 


s naine lahkudes, «Sedasi selle ullukarjas 
ämmustab ka veel! Egi 


Madlile oma lubadust, jättis j , 

K a » jättis jumalaga 
minema, läks tagasi etaiusl kohale 
käega tugevasti vastu lauda ja ku 


JT KS Hundebande! *» Võttis piibli ja 
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id põhja laotud ja lubjaga vahed t: 
ehituskauba indlaks. 
«Saaks 


Venelase keeleline $ 
nii!» Ja soovitanud min 


idu Körb 
rrat veel hästi härda 


millel on seesama sis, 
nistuseta 

igasi 

paberi. 


» mõtles Jannsen Ü 
õiguse: «Sedasi sõi 
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MUMM» Nägi köstri laua peal kogukat pakki ja küsis; 
Ms valmin?» 
Vulmini» vastas köster rõõmsalt. «Tõin, nagu eile rää- 
Mmtmut» 
MA lubage!» juubeldas Körber erutatult, «Palun!» 
Ja Mõnter ulatas käsikirja Körberile. See lehitses, vaatas, 
Juhitnun kuni lõpuni ja ütles: «Armas, väga armas! Ah, kui 
MW praegusel raskel ajal!» kordas ta ja luges, lehitse- 
JU lit ju sealt. 
Mmmnen vaatas hea meelega Körberi lugemist ja tundis 
Mm olevat hinnatud väärikalt, kuid Koides tagasi oma 
Mmuröömu, sõnas alandlikult: «Olen katsunud teha, 
Mun jumal oma nõdrale sulasele on andnud, Tema riigi 
Jluntuseks ja ülesehitamiseks olen oma nõrka jõudu 
jWilinud! Usun, et jumal oma õnnistust ei jäta” and- 
Matu!» K 
dis Körber ja avas ukse kõr- 
vaata, millise tööga on meie 
udnud!» Ta kutsus nooriku kir- 
käsikirja, 
kult noorprouat, kes pikalt ja 
poole. Ta tüse keha laskis mär- 
set lahendust ootavat õnnistust perekonnas, 
»Vuiata ometi, milline töö! Poeesia! Vaimulikud laulud!» 
M Kürber luges... 

Wh mis armas!» kiitis oorproua ja lehitses huviga käsi 
akkama saanud?» imestas ta. 
võtnud?» 

ju: vaevalt aasta!» vastas Jannsen aland- 
sikirjast. 
A a ööd!» naeris noorproua ja kah- 
; «Vaene Emilie!» 
»Miks vaene? Ma arvan, et just õnnelik, kui on niisu-, 
IMne mees!» avaldas Körber oma arvamust, 
vlisimesed abieluaastad, ja sinu armsam istub kirjutus- 
Ia taga ja — luuletab, säeb riime kokku!» halvustas 
Morproua. 4 
"See on ometi suur õnn — olla luuletaja abikaasa!» 
Mildles mees vastu. 
“Luuletaja, Sah, luuletaja,» edvistas abikaasa. «Ma saan 
Wu, kui mõni väna hall härra viidab oma aega öösi laua 
Mires istudes luuletamisega, aga säärafe noor inimene, kui 
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on meie köster, istub ja luuletab, ja veel vaimulikke 
laule — see ei lähe!» imestas proua. 

Jannsen püüdis noorprouale meeldida ja vastas aland- 
likult: «Jeesus — hingepeig — ootab meilt ka luuletusi!» 

«Emmike, sa oled eriline naine, ülem kui kõik muu... » 
Aga Emmi ei lasknud abikaasat jätkata, vaid naeris: «On 
kuuvalged ööd ja armastus, armastus, armastus!» Ja sam- 
mus pikalt ja raskelt oma tuppa tagasi. 

«Seal ta on!» naeris Körber. «Seal ta on: kuuvalged ööd 
ja armastus! Oh need naised! Need on ühed haruldased 
olevused: ikka tulevad nad oma armastusega! Ka niisugu- 
sel raskel ajal nagu praegu: seal on nälg, inimesed sure- 
vad kui kärbsed, valitsus kasutab seda aega oma hüvede 
taotlemiseks, aga naistel on ikka kuuvalged ööd ja armas- 
tus, millega kaugele ei purjeta!» 

Jannsen ei teadnud, kuidas reageerida. Ta muigas, ohkas 
ja ootas, et Körber" kõneleks edasi, aga see, näinud, et 
Jannsen vaikib, küsis: «Eks ole nii, poeet?» 

Jannsen muigas jä vastas: «Mis mina?!» 

«Seisukoht peab olema!» kis Körber tõsiselt, «Ei saa 
töötada praegusel ajal ilma kindla seisukohata: kas on 
Jehoova meie jumal või Paal?» 

«Jehoova!» vastas Jannsen, 

«Õige, mu armas, õige!» kiitis Körber. «Ainult Jehoova, 
see püha vihaga jumal, kes nuhtleb inimesi! Inimese 
armastus on veniv kui raiskuläinud piim: venib, võta lusi- 
kaga pütist ja vea kas või üle toa katuse!» 

Jannsen hakkas naerma. 

«Ära naera midagi! See on tõsi!» kinnitas Körber, 

«Aga Lutherus ütleb igas käsus, et meie peame juma- 
lat kartma ja armastama, et...» arvas Jannsen, 

«Ah, mu armas Johann,» ohkas Kö ber, «need on kaks 
ise asja: jumalat kui valju kohtumõistjat armastada on 
teine asi kui inimese armastus... Kus on inimese armas= 
tuse lõpp? Inimese armastus muutub inimese käes veni- 
vaks, nagu ma ütlesin, nagu raiskuläinud piim ,. .» 

«Härra pastor,» rääkis Jannsen vaikselt, «ometi õpetab 
Jeesus, et meie peame oma ligimest armästama nagu ise= 
ennast!» 

«Istume, istume!» ägestus Körber ja näitas käega too- 
lile, mis asetses kirjutuslaua kõrval. «Istume! Ma pean 
sulle vähe asju selgitama, millel on põhjapanev tähtsus!» 
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Ww võtnid istet, esimene toolil, teine kirjutuslaua taga 
MuMiuolim, Ta lükkas tugitooli lauast eemale, nii et sai jala 
Pon Ieinv jala põlvele, kergitas Ppüksisääre pisut kõrge- 
Mun. ol riie ei veniks põlve otsast muhku, liigutas jala- 
Mm ja räliki «Jah, nii ta on küll selles suures raama- 
ÜI, ta näitas laual asetseva paksu raamatu poole — 
MW la seisab küll nii, aga meie peame mõistma selle 
MW leijude järgi, ent mitte nii, nagu inimesed seletavad! 
Mmww armastus viib maailma hukka... Armastada ligi- 
Ww nagu iseennast on võimatu, sest sellel iseenese 
Muimlamisel ei ole piiri, ei ole selgust, ja-kui puuduvad 
Wilun ja piir, siis puudub kõik. Diogenes armastas ise- 
Wint ja palus, et Aleksander Suur läheks päikese eesi 
pa See oli ju iseenese armastamine! Kas Aleksander 

MUV pidi siis ka vaati Pugema? Mis? Suur pikk mees, 
jh tonni sisse, jalad jäävad välja!» Körber muigas ja 

Mnnoni u lõi naerule, 

Würber rääkis edasi 
M nrmastab, et ta ei t; 

Wimu ka anda kartuse: 
Minose 
n 


Mb igus 

find poe akna peal, siis nõuab mehe käest, et see ostaks 
Mills neid seitse tosinat. Ja mees armastab naist — kas 
[wib ta ostma naisele hilpe ja kaltse? Jeesus armastas ini- 
Mwnt nii, et ta laskis enese risti lüüa — kas peame meis 
Muid ka laskma risti a? Mis?» küsis Körber ja jätkas: 
PArmastust ei saa võtta mingiks mõõdupuuks teise suhtes! 
Mo on ainult piltlik ja sageli hüperboolne osava kõnemehe 
Vüls, Sellest peame saama aru, aga mitte iga sõna kõla 
Milge rippuma jääma, muidu rikume kogu pudru!» 

Jannsen kuulas ja ei lausunud midagi. 

Sa küsid, armas Johann, miks ma armastusest nii kõne- 
Ion. Aga sellepärast, et mitte sattuda kõverale teele neis 
Mjus, mis praegu on käimas, ja leida õige alus sellele, mis 

3 Mu on olemas. Sa kuulsid praegu, mis kis see ema. 
"i armastab oma last ja poeg armastab üht vene tüdrukut, 
Mw talle sosistab igasugu lori, et poiss lubab minna vene 
Iku, Mõlemal on armastus. Ei, armastus ei näita meile 
üuet teed! Kui ema käib oma armastuse järgi ja poeg 
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oma armastuse: järgi, siis tuleb sellest riid, mis lahutab, 
aga ei ühenda. Armastusega ei saa kaugele ja iseenese 
armastamisega veel kuigi kaugele! Nii on asjad!» 

Ta peatus jälle, vaatas Jannseni poole, kes näis teda 
hoolega kuulavat. Vaikinud vähe, köhitas ta ja kõneles 
edasi: «Sa küsid: «Aga mis on vaja teha, kui ka armastus 
ei vii meid õigele teele?» Ja vaata, mu armas, selle üle 0, 


pani käe piibli peale. Jannsen nikutas tõenduseks peaga. 
«Siin on tõde ja elutarkus, mõistus ja valgus. Ma pane 
imeks, et seda ei taheta mõista, mis juba on tuhandete 
aastate tõde. Ta on laiali paisatud kui kevadised külviterad 
põllu peale, aga vili, mis tõuseb, on üks... Kuulake, ma 
loen siit mõned õpetused ja sealt mõned sõnad päris maa: 
rahva keeles. Nii kaebab Amos oma rahva hädast: «Kõige! 
turude peal on kaebdust ja igas uulitsas on häda. Ja põllu: 
mehi kutsutakse leinamisele, ja kaebamisele neid, kes! 
*nutulaulu peale õppinud, ja igal viinamäel on kaebdust,» 
Kas pole praegu nii?» Ta vastas ise: «Ja seal leiab ta ise 
ka põhjuse ja pöördub nende poole, kelle käes on võini 
neid parandada, ja ütleb: «Kes teie magate elevantiluust 
voodite peal ja kõrkust pruugite oma sängide peal ja si 
talled karjast ja vasikad nuumlaudast; kes ilusaste lau. 
late naablimängi keelte järele ja joote suurte karikate 
seest viina ja võiate ennast kõige parema õliga», mida 
Jesaja täiendab: «Ja eksivad viinast ja tuiguvad kangest 
joomaajast, ja preestrid ja prohvetid eksivad kangest joo- 
maajast ja ärakeelatud viinast ja eksivad prohveti näge- 
mises ja vaaruvad oovamises...» Kas sa mõistad, Vändra 
kanter Johann Jannsen?» E 

«Mõistan!» vastas Jannsen tasa. 

«Ja jumal ei valeta, aga mina valetasin! Ma valetasin 
koguduse ees, sest ma uskusin, et sünnib midagi, mis pea- 
tab selle, millega rahvast praegu petetakse. Ma uskusi ja 
käskisin kogudust oodata, kuni härra tuleb koju, aga härra 
tuli ja lubas, lubas sellepärast, et ka tema uskus peatsesse 
uuesse säädusesse. Kuid see ei tule, armas Johann. Möödas 
on neli aastat sellest ajast, aga ei tule, ei tule! Ma ütlesin 
oma jaanijutluses: «Mina voin ütleda: pisut veel oodata ja 
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Iluhone veel kannatada, sest meie moisavanemad ja 
Wwomnguvanemad on koos noupidamises käinud ja tee- 
PWlm uus nou, kuidas on voimalik saada maad äraela- 
Vw In kui see valmis, siis kinnitab meie armas keisri- 
MW mw uus säädus.» Nii ma ütlesin ja valetasin oma 
Muusele, armas Johann! See uus säädus ei tule veel! 
MW Imuvnd koos ja riidlevad ja vaidlevad, aga mina olen 
MulWiitt Neli talve ja neli suve on läinud mööda, ja nad 
Aww ja vaidlevad, ja säädus istub ka ja ei vaidle mitte. 
M huisutakse leinamisele ja kaebamisele neid, kes on 
MWWulmulu peale õppinud, ja iga viinamäe peal on kaebust! 
WII nuve ja neli talve on teineteise järel jumal lasknud 
M pikest paista heade ja õelate üle, aga säädus magab! 
Ww ise magavad oma elevandiluust voodis ja kõrkust 
Mulvad oma sängides, söövad need nuumvasikad, joo- 
MW nuurte karikate seest viina, võiavad endid kõige 
mw õliga ja eksivad kangest joomaajast — ja nende 
(NAA a preestrid ka, ja mina, Karl Eduard Anton 
Mher, Vändra õpetaja, ka, kes ei maga i 
Mwlin, kes ei pruugi kõrkust sängis, kes ei s 
4 Win joo mitte üks tilk viina ei suurest ega. pisukesest 
miltust! Ja nüüd tuleb Allikõnnu Madli ja palub, et mina 
miin tema pojaga kõnelema. Mis pean ma kõnelema 
lna pojaga, kelle nime taha ma ise oma käega kirjutasin 
Mikuraamatusse, kui ma olin nad, Mihkli ja Jaani, võt- 
M wmimest korda armulauale: «Zwillinge, zwei Dumm- 
Mis. *» Mida pean ma talle rääkima? Sa kuulsid ise, kui 
M MW oli ema, mis ta usust teab, ja kui tark on tema poeg! 
M ürvan,» naeris Körber, «et tal tähtsam oli teada, kas 
Minu proual on olnud juba laps, kui poja Jaani teise usku 
Minul! Ja siis see Lahmuse härra asi,» pahandas ta ja hõõ- 
Mn põlve, «et see on läinud rahvasuhu, see ei ole ka 
jürmas!» v 
Jannsenit, kes seni oli kuulanud peaaegu vaikides pealt, 
“a printsipaali heasüdamlik naer ja lohutades ütles 
M lugi oli proua tervise järele pärimine küll pea- 
mhjus, Aga vist erilist pahandust ei ole karta ka Lahmuse 
»Winnn loost! Igatahes olete koguduses sellega võitnud!» 
vlna, koguduse seas ehk küll, aga...» Körber vangutas 
Md ja ohkas: «Neid müüritegijaid ei või ka uskuda, need 
Mimivad ühte ja teevad teist: eine yrollständige Hunde- 
Dude! Ei pea sõna! Aga ka meie omad» — ta vaatas Jann- 
at 
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seni silmi, nagu tahaks neist näha tema teadmisi ja arva: 
musi —, «aga ka meie omad ei ole ühel meelel!» 

«See on väga kahju!» arvas Jannsen, kes peitis oma mõt: 
teid vagusa, ilmsüüta vaate taha. 

«Kahju, väga kahju,» kinnitas pastor ja küsis: «Kas sa 
oled sellest kõigest kuulnud, mis laseb meid oodata ja ärri: 
tab nii taluinimesi?» 

«Jah, olen kuulnud, aga kindlasti ei tea ma mitte, kui- 
das on asjade seisukord tõelikult. Räägitakse palju, agi 
selgust on raske saada: üks süüdistab valitsust, in 
mõisnikke, kolmas ajab süü vene vaimulike peale, igaühel 
on oma jutt!» rääkis Jannsen vaikselt. 


Körber vaatas veel kord õige uurivalt oma endise õpi- 


lase silmi, ja leidnud neis puhtsüdamlikku ilmet, algas! 
«Ma olen sulle, armas Jannsen, juba paari aasta eest sel- 
» gitanud usulist vahet meie ja nende vahel ja ma arvan, et 
ma ei või sinu kui oma abilise eest seda mitte hoida sala: 
jas, mis sünnib-praegu meie maal, meie endi seas ja meie 
endi vahel ja meie ja keisri valitsuse vahel... Millega see 
lõpeb, on teadmata... Aasta kolme-nelja eest tundus, nagi 
oleks sellel sündmusel olevat juured siin, et selle põhjus 
tajaks on meie maa agraarolud, aga see on ainult üks ilus 
kate, mille all aetakse musta äri, ma ütlen: väga must 
äri! See on võitlus Vene ja Saksa vahel, mille algust mei 
näeme ja mille lõpp võib tulla alles aastasaja, aga või 
olla veel kauema aja pärast. Ja jumal olgu armuline! 
meie kõigi vastu ja armuline iseäranis meie vaese rahva 
vastu!» 4 
Jannsen teritas oma tähelepanu, Körber märkas seda ja 
sõnas: «Jajah, mu armas, ka mina ei uskunud seda 1841, 
aastal, aga nüüd on mu silmad lahti tehtud tõsiasjade 
läbi ja mul on hirm, mul on hirm meie endi ja meie vaese 


rahva pärast, sest et seda ei märka, ei mõista nii paljud! 


Meie rahvas veel mitte põrmugi, ja teevad pattu patu 
peale niihästi need, kes peaksid juhtima, kui ka need, keda 
juhitakse, ja ei pea seda mitte meeles, mis ütleb prohvet 
Amos: «Sest vaata, ma saadan, iisraeli sugu, teie peale: 
rahvast, ütleb Jehoova, vägede Jumal, ja see peab teile 
häda tegema ja võtab lüüa teie suured kojad, et need jook= 
sevad läbi, ja need vähemad kojad, et need pragusid saa: 
vad!» Sellepärast õpetab ka seesama prohvet: «Mõistlik 
peab sel ajal vait jääma, sest et see on kuri aeg.» Aga tä 
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MW Mw «Nõudke head, ja ei mitte kurja, et teie 
MW olumu, niis on Jehoova, vägede Jumal, teiega! Vihake 
Mhja ja stage head!» Seepärast ei jää Vändra 
Ma Wuwrl Iduard Anton Körber mitte vait, vaid tema 
Jah ja armastab head ja vihkab kurja, et meie jääksime 
Ww ja võiksime luua siin maa peal jumalariigi, et juba 
Mo peal võiks iga päev jälle ette tulla ja üles tõusta 
Mn Inimene, kes õiguses ja puhtuses jumala ees iga- 
M puub elama ja uues elus käima, aga mitte enestele 
M tuha ebajumalate kujud, mis kõik on seppade töö, 
M hõbedast, nagu prohvet Amos pilkab: «Inimesed, 
Mwilv ohverdavad, võiksid ennemini vasikatele suud 
» Amen!» 
Mher lõi peopesaga põlve pihta ja kinnitas: «Nii on 
Mi, ama mitte teisiti: mitte «armastage oma ligimest 
M Iwennast», vaid «tehke head ja vihake kurja» — 
Mon mele kategooriline imperatiiv!» Ta tõusis püsti ning 
Mun to: i-tagasi käima. 

esiti «vasikatele suuandmise» juures 
Ms, Ja kui Körber lõpetas aameniga, siis võttis ta oma 
Mirja ja tõusis toolilt üles, nagu oleks kõik lõpetatud, 
JWm pnigale kuulama kiriksanda lõpplauset ja ootama 

M Iölt lahkuda, nagu see oli olnud harilikult, 
PWiiher, nähes seisvat Jannsenit, seisatas selle ees ja 


NM on vaja minna?» 
MWwewi ole,» vastas Jannsen arglikult. 
Mumm ehk on? Ära häbene!» 
»Iwi ole!» naeratas Jannsen kogeldes. 
WVSi ootab naine?» 
(IN 
kt, siis istu, mu armas, ma ei ole veel lõpetanud!» 
M Körber ja surus Jannseni tagasi toolile. «Istu, istu!» 
Mis 1n-armsalt ja võttis ka ise istet endisel kohal. «Kõik, 
Min sünnib,» rääkis Körber, «on kavakindel asi meie 
lllmuse poolt, ja kõik see, mis tehakse usust ärameelita-" 
Ww, ei ole muud kui kattevari, nagu maa andmine, 
M ja maa kindlustamine, orjusest vabastamine ja kõik 
MW Iinne oli see lihtsalt: maade vallutamine. Tsaarid 
Ill saada Baltimaid ja toimisid selle aja kombel: sõdi- 
sid, põletasid, ja nagu keegi väga karakteerselt 
— veeti inimesi ära tuhandöte kaupa, et nõrges- 


ja 29 


MW valetame, varastame, petame, rikume abielu, lööme 


tada seda maad, olgu ta siis kelle all tahes. Mida vähe PM lu oos on, põletame ära kõik, kõik, sest kõik see, 
rahvast, seda parem: maa on nõrgem, töövõimetum ja MW wmini räägitud, on tühipaljas — õige on see, mis 
tuhakKamiseks, lahkulöömiseks vaga. See oli selle A Min, Mis? Sa ei usu seda? Oo, ära usu, aga see 
komme ja viis, teist moodust ei olnud, kui meie ei ta M on veel tulemas, kui seesugused härrad nagu see noor 
arvestada Joosuaga, kes maa vallutas ja tappis ma Mn hukkuvad juhtima... Jah, armas Jannsen, ta ongi 
viimse kui hinge, terved rahvad, mida ka eurooplased teg Mul juba paljude meie mõisnikkude ninameheks! Tark 


Ameerikas!» 

Körber ohkas ja vaatas oma õpilase poole, kes näis ime! 
tanult kuulavat. Ja Jannsen imestas tõesti. Ta ei tahtnu 
oma kõrvu uskuda: Körber oli ikka ja alati rääkinud keis 
valitsusest suure aukartusega. 

, «Meie ajal, üheksateistkümnendal aastasajal, valguse 
Aaa KE ja Ka a sed võlts »Mwmin sa arvad, armas Johann, kui Allikõnnu Jaan saab 
sed, mis: äravedamised, põletamised, vi e ninameheks? Mis? Kas on see võimalik? 
sed: — neid hoiab kurat enesele tagavaraks! Nüüd t hi õib saada keisriks? Võib! Kas noor kingsepp 
lakse usuga, parema usuga, maa ,andmisega kõigile, C aada Saksa kuningaks? Võib! Sest Allikõnnu 
ESA ad ka ari OAA, Ja inimesed usuvad ja anni ngsepp Musso taolisi on seal olnud küll ja küll 
vad vasikale suud!» Ühju peal is kui kurat võtab võimust maa peal ja 

«Nii, ka mõtles Jannsen, «nüüd on Körber jälle pä (A on nud tühjaks!» sd 
Körber!» k J J m imelikumaks muutus Körberi kõnelus ja otse imes- 
E Akt tagades tab ajaloo) kell: vai m kuulas Jannsen neid arusaamatuid mõttehüppeid ja 

, A 4 Muudita Midagi pidi olnud ol i i 

magamise kott, on saanud üsna odavaks: iga karjapo li MaMtorit 157 äge AE 

ostab enesele selle madratsi ja paneb oma väsinud lui Kolla selle põhjuseks. Ta istus vagusi ja kuulas. 
kondid selle peale puhkama... Või mis hirmsad asjad ki Mu, , nii!» jätkas Körber. «Sina kui noor mees 
jajaa naa ae eenalled A ad JA keui ka pojukerie; kes Sa et a aa alt 
€ Y i 1 keelanud a m ise kollane ja arvab, et maailm on ka kollane. 
Kap via a a aanus sis AM MAM a ee otus e karv; kl roheline, ms, 
matus on mõned asjad, mis rumalale inimesele on komi! KK" lii raistab Päike, ja keltsa õliktrriehd 
tamise kiviks. Ma ise kuulsin mõne aasta eest Vändra mõ Ma on udu ja sadu, lund 'ja rahet, ja sajab, et maa müdi- 
õa kasu AA ARU i Sisaldas eset 14 l Ar halasta meie vaeste patuste peale! Ja nemad, 
karl noor iõikavanani Lätimaalt seletas, et Ala õi 101 Mast seti e Ta Aastast 4 TA ide 
A Ä ARS b üle, nemad kisuvad isekeskis, et karvatutid lendä- 
jas A Näta Kip m 26 e on rabe seesamäl h Ja ei mõista, mis jumal on kirjutanud oma pühasse 
kui Ad us, et su TR käe ab maailma, aga mil Mmntusse, et isandad teeksid sedasama oma sulastele, 
gt a a Ai a käsi A ea mis (ea ja tul 3 Ind nõuavad enestele, ja jätaksid ähvardamised maha, 

tule) Balga mõtlik Anal td siis. tuleb “kolmadd "8 | at 1 a TSR Ss i Ki Ka i 

t kt õna, tuleb 298 ll avad ja prassivad ja nuumavad endid justkui 

an tähe ja Jumala op pajas ojana AAA unune guard 

” > iobuse! eb pro! remia. 
»on ka tühipaljas, sellepärast elame nii, nagu kuri süd a ei Tt KANN 


, Muuub oma mõistusekoti otsas ja näeb und, kuidas 
ll M Wb end pudrumäest läbi uude Jeruusalemma, aga 
/ JMD sisse!» 

Mh hakkas naerma. Ka Jannsenil oli hea meel, aga 
mwwl nellest, et Körber ei olnud läinud hulluks, vaid 
M oll andnud talle mõistuse tagasi. 
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Jannsen vaatas suureneva imestusega oma õpeta 


näkku: talle meenusid need sõnad küll tuttavatena, € 
neid lugenud suurest raamatust, aga kas nad kuulus 
Jakobusele või Paulusele või koguni Jeremiale, seda ta 
äletanud. «Haruldane hea mälu ja oskus neid nii kok 
dida!» hämmastus ta ja ootas isuga, mille eeskõne 
on või millega ta lõpetab. 

«Sa tead ju, missugused rasked ajad on meil üle elati 
Puudus on igal pool ja hädad ja viletsus on kodudes sud 
pole loomi, pole liha, pole midagi. Inimesed on kui sü 
nud, otsa lõppenud, ei jõua kogudus midagi enam ai 
ei õpetajale, ei köstrile: mul on kõik otsas, ait on tühi, ke 
der on tühi, naine on varsti maha saamas, ja ma läh 
Kärusse, mul on seal mõisast palka saada. Ma küsin W 
Sucknilt oma palka, mis mul saada, ja seletan talle 0) 
häda ja seisukorda. Tema teeb haleda näo ja seletab, et! 
temal ei ole, et äjad on rasked, aga naerab: «Tulge, läht 
laua äärde ja sööge siis kord ka oma kõht täis!» Mu si 
kihvatas mu vatm ja ma ütlesin: «Ma ei ole tulnud 
mitte sööma, vaid jumalasõna kuulutama!» Ta irvitab) 
ütleb kahjatsedes: «Jajah, armas pastor, ka Jeesus, 
õpetaja, kuulutas oma sõna ikka tühja kõhuga!» Aga 
vastasin talle: «Õige, härra von Suckni, see on õige. 
sellesama õpetaja õpilane Jakobus räägib: «Vaata, 
tegijate palk, mis teie olete kinni pidanud, kisendab t 
vastu!»» «Noh,» ütleb ta, «sellega teie juba mind ei H 
muta: ma ei ole nii loll kui Lahmuse härra, et 1 
ennast hirmutada igast narrist!»» 

Jannseni silmad suurenesid: talle tulid meelde 
raamatust saadana sõnad: «Nahk naha eest ja ki 
mehel on, annab ta oma hinge eest: pista oma käsi tel 
külge ja puuduta tema lihasse: katsu, kas ta ei jäta 
jumalaga sinu suu sisse!» Ja nüüd oli Körberit pui 
tatud just lihast: tal oli palk saada ja... aidad ja 
rid on tühjad... Jannsenil oli Kötberi tänane kõne ä 
saadav. » 

«Või nii häbematu!» imestas Jannsen. 

«Jah, nii ta ütles! «Narrist»! Meie olime kahekesi 
kirjutustoas ja ma seletasin siis talle kõik, mis ma 
sin tema rumalast elust, ja noomisin teda jumalasõi 
«Kõik roojastus, hoörajaht, häbemata töö ja jõle kõi 
naljaheitmine, mis ei sünni, olgu nimetamata teie seäi 
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JM Juurde; «Härra von Suckni! Ma noomin teid kui 
Mn Jmulutaja ja koputan teie südame pihta kui 
M oman kepig: ves kalju pihta, et saada sealt elu- 
JU hüovaks igavesse ellu!» Ta kargas püsti, jooksis 

| Mumle ja karjus, see vana Käru metsasõnn: «00, 
IW Võttis varnast oma kepi ja ajas suust kurja: 
'( Mm, Iurnt, tuled mulle nina alla hõõruma oma loba? 
n, Pura miin, ma roogin su naha läbi, et sealt jookseb 

nählemi 


M Mul la jooksis varna juurde ja haaras sealt kepi, 
Male, mida see Käru metsa lõukoer peale hakkab. 
Munn loolilt, taganesin paar sammu, pistsin käe põue- 
) Mun oli laetud püstol, mis Käru-sõidul mul ikka ligi 
[M Miüred metsad, kes teab! — ja ootan... Ta näeb 
| Wi põuetaskus ootamas! Vist sai aru: tundis püssi- 
Minu, ehmus, aga siis ropendas: «Kurat, näe, siin on 
Mumme kepp!» Ja ähvardas mind kepiga... Sel het- 
Ümun mu püstol põuest, kõks! oli kukk vinnas j 5 
sõrm päästiku küljes... «Mis?» küsisin. 
on ju Aaroni suitsetamise pann, härra von 
(M ristinimega Friedrich! Mis? Kas teie kõrgeauline 
M kurginina suitsu lõhna tunneb?»» 
kühnnonil hakkas nii hea meel, et ta unustas ära oma 
(MW nuvliiirsuse: hõõrus peopesi teineteise vastu, painu- 
üh k rmeotsad kärmesti üle teise käe sõrmede, 
jlslis Körberile, nagu murraks ta teise käe sõrmi 
Mahu, Seda oli ta karjapoisipõlves sageli teistele näi- 
0 hui haruldast sõrmede painduvust. 
peg, peatus, vaatas ja hoiatas: «Ära oma sõrmi ära 
put» 
M alles märkas Jannsen, et ta oli enese unustanud, 
M rahunedes ükskõikselt: «Oh ei, see niisama, see 
midagi!» 
midagi? Sa murrad ju sõrmed puruks!» 
We paistab nii!» vastas Jannsen ja näitas pikalt, et 
NI Mrmede murdmine on silmapete kiiruse abil. 
IL, nii, nii!» imestas pastor. 
MWluhoog oli segatud. Vaikisid mõlemad. Jannsen soovis 
Ivelega sündmuse lõppu kuulda,“aga ei julgenud 
et 
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küsida. Körber aga tundis, et ta oli liigagi palju avald 
nud, mis võis talle kahjulik olla, ja kaalus, mis nüüd edi 
kõnelda ja kuidas. 

«Jah,» lausus ta, «nii olid lood!» 

Nüüd ei suutnud Jannsen vaikida: lahendus kahe rii: 
härra vahel jäi muidu saladuseks. 

«Ja millega lõppes?» küsis ta. 

«Lõppes sellega,» vastas Körber, «et sain oma puudi) 
palga kätte!» 

«Huvitav!» 

«Väga!» 

«Kas kohe maksis välja?» 

«Oh ei! Saatis ära!» 

Jannsen kehitas arusaamatuses õlgu. 

«Nojah!» jätkas pastor. «Seal vahel oli veel sõnadlem 
Mint püstol seisis veel laskevalmis ähvardavas seisund 


«A što, tši 
pahnet?*» Ja hoidsin püstolit ikka laskevalmis. Vanahäf 
kepp vajus alla: ta muidugi vene keelt ei osanud ja arW 
vist selle midagi koledat olevat. Ta käed hakkasid vä 
sema, kepp vajus alla ning koputles vastu põrandat, näj 
oleks keegi vastu ust toksutanud. Kõrvaluks avanes, 
nägin toapoissi ilmuvat ja minu käsi vajus ühes püstol 
alla,.. Ma üsna kohkusin ja arvasin, et nüüd sün 
skandaal: härra von Suckni laseb mu kinni võtta, röö 
mu püstoli ja... ma isegi ei mäleta, mis ma kõik kuj 
lesin enesele, Aga härra näitas käega, et toapoiss lähe 
minema. See aga rääkis: «Ma arvasin, et härra koputas, 
härral on midagi vaja!» 

«Vait!» kärgatas härra. «Peap oma lai loug ja hoiab 0 
puhas leib!» i 
'Toapoiss kadus kui õhk ja härra rääkis eesti keeles 

justi: «Meie näitap pastorihärrale oma uus reisikepi 
tema, lambapea, arvap, et härral on midagi vaja! Tol 
nisuke!» Siis sosistas mulle: «Laske, härra pastor, ki 
alla: võib õnnetus sündida!» See ajas mu 

ma tõstsin käe, aga tema õpetas: «Pöörge, pöörge ots 
poole!» Muidugi ei teinud ma seda, vaid lasksin tel 
silmade ees kuke alla ja pistsin püstoli tasku. Siis a 
pöördus ta seljaga minu poole, riputas kepi j 
varna, ja kahvatanud ning arg, tatsus oma tooli ju 
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MWolilus, «Palun istuge!» Istusin. «Ah, härra pas- 
M poleks uskunud, et teie nii metsik olete! Ütelge, 
Www mindinud, kui teie sõrm oleks kogemata liiku- 
Mill» vastasin. 

MW mina, Friedrich von Suckni?» 

MMumud!» 

M wie moschwinde und behende 
(m Mommen meine Todesnot! *» 

Min, et härra von Suckni oskab ka kirikulaule, ja 
kamin E 
4 MM vastas ta pahaselt, «kui inimene kuuleb seda 

(WIM huudade juures juba lapsepõlvest, siis jääb vii- 

(Wu meelde!» Kutsus mind sööma. Ma tänasin teda ja 
M, Wi ma pean kiiresti teele asuma. Säärase mehega 
[ Iilv Inua ääres sööma hakata ei tee au Vändra õpe- 

n minema, Ta näis väga tusane olevat, meie 

Aut küittki teineteisele. Aga nädala sees tõi kutsar 

Mu siia!» 


3 


(M puhkas ja muigas. 
vii » kiitis Jannsen. 
IW lorel» halvustas Körber. «Rumal, väga rumal! Nii- 
Mwl on nad ikka olnud: kui arvavad, et vägi on nende 
[Mn praalivad, siis söövad, joovad ja prassivad! Aga 
Üle püssirohu haisu nuusutada, 'siis on kõik jul- 
Mmlimud, siis lömitavad, siis kaabivad kintsu ja oiga- 
W «küll minu surm võib ligi olla»! Ja valitsus teab 
M Juba Katariina kirjutas omal ajal, see oli 1764: 
Iw-Vene, Liivimaa ja Soome peaksid provintsideks 
m wt neid aga valitsetakse neile antud privileegide 
[M on eksitus, kui mitte otsene rumalus: neid vaja 
Muln, et nad lõpetaksid oma vahtimise kui hundid 
M, kuid kinnitas siiski nende eesõigused! Ja nemad 
IMuwid: «Võit on meie: keisrinna kinnitas eesõigused!» 
Muld kui hundid metsas: üks pidu, pidu alati, ei argi- 
MW polegi! Ikka: kes kodus kuuleb, kes kodus näeb, 
Mmh, ultah-ah, oma viisud ja Viiu paelad! Poisid, 
M uu labajalalössi: uhtsah-sah, ullah-ah!» Körber lõi 
In kopsu ja käega takti: «Ikka nii,ja ikka nii! Talu- 
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pojad tehti pärisorjadeks rooma õiguse peale toetudes: 
elati nii, nagu kuri süda veel mõtles, selle asemel et k 
vatada eneste ümber kaitsevalli maa elanikest, kes ootayi 


pikisilmi jumalalaste au ilmumist. Ja talupojad ägaväl 


ägavad! Viimaks suure ulaelu tagajärjel tuleb peenil 
pihku: oma viisud ja Viiu paelad, aga tallad kuluvad läl 
ja kulusid ni i, et Eestimaa 'mangu rü 
peamees Berg* saadab keisrile palvekirja, milles lööb pill 
«Päästke, kõige armulisem keiser, minu kaasvennad mö 
dapääsematust hävingust! Nad on ära teeninud Teie abi 
toetust, ärge mitte keelduge seda neile tegemast!» Kü 
juba Peterburis oli otsustatud enne mitte midagi and 
kui ei ole veel üllakute võimule veenval viisil piirid pai 
dud, ja Berg pidi rüütelkonnale teatama, et kui see i 
tee seda, siis on karta selle kordasaatmist juba üle 
poolt. Seesama hädaldus tuleb ka Liivimaa poolt. A] 
paberimäärimine, «projektide», «regulatiivide» valmi 
mine, Peterburissaatmine, kauplemine valitsusega ja V 
maks kinnitamine ja raha saamine krediitkassade kaud 
Ile algab uus üle jõu elamine, aga ka nurin, 
säädused on liiga valjud ja suurnõudlikud 
vastu... Ei oldud ühest küljest rahul ei Bergiga Eesi 
ja Siversiga* Liivimaal, sest nende algatusel ja abil 
uued säädused valminud, mis piirasid mõisaomanil 
võimu talupoja isiku ja kodukolde üle, See tundus ne 
nende eesõiguste kitsendamisena, aga teisest küljest 
rahuldanud uued used ei asjatundjaid õpetlasi € 
talupoegi: Tekkisid teravad vaidlused õpetlaste keskis 
talupoegade seas rahutused, mida tuli sõjaväega mäl 
suruda, nagu Kose-Uuemõisas, kus sai surma kuus t 
poega! Üks hirmus asi! Ja nüüd algavad uued kirjuta 
sed ja sõitmised, ja et saada lahti talupoegade eest ki 
misest, pandi keisrile ette: lasta talupoeg isiklikult vaba 
aga maa jätta mõisnike igaveseks omanduseks. Nii sül 
dis talupoegade vabastamine maast Eestimaal 23. 
1816 ja Liivimaal 26. tsil 1819, nägu sina arm 
ütelda: «Ma sündisin siis, kui meie vabadus oli neliki 
mend päeva vana.» Oh, mu armas Johann Jannsen, kesi 
praegu oled kakskümmend kuus aastat vana ja täie arül 
inimene, mis on saanud meie vabadusest? Sa ise oled sell 
tunnistaja! Püstol nina all, nagu ma oma palga sain käi 
von Suckni käest, niii, püstol nina all, on meie tali 
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MW maunnt vabaks mõne meie üllaku eestvedamisel, ja 
Mn on ikkm hoidnud püssi nina all. Aga nüüd tuleb 
m Imilu niuse uus noot: 


'Tulge, Vändra inimesed, 
võtke õiget õpetust: 

kes on lutriusu liikmed, 

ei need saa sealt õnnistust! 
Kes see saksa tunnistab, 
südamest ka armastab, 

ei see või, mis tahab, teha 
ega hingemaad ka näha!» 


Mihur muigas ja ütles: «Näed, armas Jannsen, nii nad 
W Inulavad mööda teed minnes!» 
Mhimatut» arvas Jannsen. 


, W ole võimatu: see on nii, ise olen kuulnud! Kiriku- 


(M ol tohi alpida,» põlastas Körber, «aga mis sa teed 


M VÕI nagu Allikõnnu Madli rääkis: «Mis häält sa 
üls, 


kui on nii kaugele aetud. Katariina oli selles 
älle see Fölkersahmi suhtumine! — hoopis 
Muhunem: neid on tarvis venestada, ja see aeg on nüüd 
, paremi on alanud 
ne nila: meie talupoeg j 
"n Jännsen. 

Mwvud, et ei aita?» imestas Körber kõheldes. «Millega 
Mul põhjendad?» j 
MVuuluke, meie Rõusa härral on vene usku proua ja 
Mmm saksad on ka vene usku, aga ikka saksad!» 

Mmm» hüüdis Körber. «Iseasi on saks, iseasi meie talu- 

(MW Word ma käisin koolis vaatamas, mis nad õpetavad 
Mldus nad õpetavad. Seal õpetas koolmeister lugemist 
mala last peatuda koma ja punkti juures, ja ma ütlesin 
M» koolmeistrile: «Armas Ants, mis sa jändad oma * 
Mule ja punktidega! Las loeb edasi!» Tema vastas: «Aga 

m lapsi õpetatakse ka nii!» Siis ütlesin ma talle: «Oh 
M inimene! Üks saksa laps on sündimisel juba nii tark 
munlaps kaheksa-aastaselt! Talulapsel on ükstakõik, 
või punkt või kärbsesitt!» Ja seda ütlen ka sulle, 

mln inimene on tark, aga maainimene on rumal!» 

Mw ajas Jannsenil meele pahaseks: juba teist korda kuu- 

h In täna äärmist põlgust, esiti oma ämma suust — 


ikka selleks, mis ta on!» 
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«kelm, vastik rahvas, tobras niisugune, annaksin, pi 
pesad kihelevad» —, Musso-härraMeelistamine temali 
Julie von Solckoia, jutt võõrasisa Solkoj 
Malle petmisest ja jami 
pulma ajal köögis 
lendas välgu kiirusel tema mälust lä 
Inimene ei mõtle mitte üksikute asjade, vaid mõisteti 
varal; inimene ei mäleta ka mitte üksikute sündmust 
vaid sündmuste kogumuljete varal, milleks inimvaim 
ole suutnud veel luua sõnu. Ei ole veel loodud sõna pilt 
jaoks, mida uppuja enne surma näeb miljondikus sekud 
dis oma elust sündimisest surmani kõige nähtu ja üleela 
tuga, kuid kes on ise olnud uppunu ja äratatud üles, se 
teab, mis on elupilt, see hetkeline kogupilt elust... 
Ja,nii kui Körber sai lõpetanud «aga maainimene 6 
rumal», vilksatas: kogu nähtu ja üleelatu Jannseni aj 
läbi, aga koguni teisena, kui 


Körberilt: rumal! Kõik s€ 


põhiolemuselt teine kui need, kellelt ta oli kuulnul 
neid sõnu: hingelt, vaimult, ihult, ja esimest korda eli 
ilmus tal vajadus oma õpetajale ütelda: «Aga... aga. 
aga...» 

«Mis aga?» küsis Körber imestades, 

Jannsen kõhkles, kas oma äkki koondunud mõtteid aval 
dada või mitte. Ta leidis enese Rubikoni * kaldalt, kus 4 
vahutades keerles neelav voog. Kas pidi ta sellest 
ujuma? Ta siiski vaikis... 

«Räägi, "mis sa arvad, armas Johann!» ukutas Körbei 

Jannseni kurku nagu oleks mingi vägi kokku pitsiti 
nud: ta avas suu, kuid häält ei tulnud, ja kui rõhk kadi 
siis ütles ta: «Õpetajahärra, ka mina olen taluinimenel) 
Ja ohkas: Rubikon lainetas ja kohises, aga ta oli ometi jul 
genud anda end neisse keevaisse laineisse. Ta käsi tõi 
üles, ta katsus oma juukseid, hõõrus otsaesist, sõrm pei 
tus esiti paremas, siis vasakus silmas: ta katsus 
midagi ära pühkida, aga seal polnud midagi pühki 
ainult sõrme väliskülg jäi pisut märjaks — see oli lainel 
vahupiisk Rubikonist. Ja süda läks kergemaks... 

Körber vaatas oma õpilase otsa, vaatas nagu kass, ki 
mängib hiirepojaga, pani käe tema õlale, vajutas seda 
sõnas lohutades ja vaikselt: «Armas Johann, jah, sa ole 
küll talurahva laps, aga sa oled saanud saksa haridi 
38 
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Momma naine, sa räägid väga hästi saksa keelt, Sa ei 
Mm taluinimene.» 
P Mm ot lausunud midagi. Körber ootas, aga kui noor- 
Mu valkis, siis võttis ta jälle sõna, istus oma endi- 
Muhule ja rääkis: «Sa ütlesid, et talupoeg suudab 
MM vs usule vastu, jääb ikka talumeheks ka vene 
Vantn, need on kaks ise asja! Kui ta suudaks!» 
M Wu seda!» kinnitas Jannsen, «Veel hiljuti sain ma 
Milava Iiiest ühe rahvalaulu, mis liigub inimeste 
PI noovite, loen ette,» d 
M nikutas peaga. 
Mn luges: 


«Purak see tuli takka Tartu, 
takka Tartu, Peipsi poolta, 
Venesta ta veeres sisse, 
kõmpis talusta talusse, 
kõndis külasta külasse, 
kiitis meile uuta usku, 

uuta usku, vene viisi, 
käskis võtta uuta usku, 
vana usku vahetada. 
Pakkus palju pealekauba, 
hingemaada, kukkur kuida! 
See oli mulle meelta mööda: 
hakkasin siis ehtimaie, 

uuta kuube otsimaie, 

karda kaabut kaemaie. 


Eit see ehmus, taat see taples: 
«Kuhu kipud, poega noori, 
kuhu kütad, kallikene?» 


Mina kohe kostemaie 
tagasi taadile targasti: 
«Lähen linna kirjutama, 
oma elu kergendama, 
lähen Pärnu papi poole 
vastu võtma uuta usku, 
vene usku veeretama!» 


Jätsin eide helletama, * 
jätsin taadi tapelema, 


. 
e 


panin päkad Pärnu poole, 
sääremarjad Sindi poole. 
Igas kõrtsis kastsin keelta, 


päris purjus jõudsin Pärnu. 


Seal ma kiirelt küsimaie, 
Pärnu poistelt pärimaie: 
«Elab kus see Pärnu pappi, 
kahupea see karvane?» 
Seletati, selgitati, 

sõrmega mul sorgitie, 
näpuga mul näidatie: 
«Elab seal-ep papikene, 
kahupea see karvane!» 


Sain siis kätte Pärnu papi, 
kähupea see karvase... 
Küsiteli, päriteli, 

fäskis pesta päkad puhtaks, 
kodarad ka koristada, 
viskas vett siis vastu silmi, 
kallist kaupa kulmudele, 
Heitsin pildile pikali, 
küünaldele küürakile. 
Kästi risti ette lüüa, 
risti-rästi rinna ette. 

Nii oli valmis vennikene, 
'vene mees, vene meheke! 


Oli ta nii toimetanud, 
pähe pannud poslamasla, 
kukkusin ma imaie, 
kahupealta pärimaie: 

«Kus nüüd, pappi, paikene, 
paber pärispõllu peale,* 
sedelike serva peale?» — . 


Papi kulmu kukkus kortsu, 
silmad kui süsi särasid, 
habemest ta haugatas: 
«Oota, öota, orjapoissi, 
kannata, mu kallikene, 
Vene mees, vene meheke, 


vene värske vennakene, 
kui kord tuleb Liiva-Annus 
ja sul liiva liigutakse, 
sõmerada sõelutakse, 

siis saad särtsu pärispõldu, 
hingemaada ilusada!» 


Mina kuulsin ja kadusin, 
sõimasin suure suuga, 
sin sääred Sindi poole, 

nderdasin Vändra poole. 
Sindis pessin poslamasla, 
Viira kõrtsis võtsin viina, 
Toris teise topsikese, 
purjus päi sain koduje: 
läksin laudile magama, 
vene usku veeretama, 
uuta usku uinutama.» 


Anjuta üles ja anna mulle!» dis Körber ärritatult. 
OM lubas. «Kuule, armas Jannsen, kas see ei ole su 


A 1007?» 
alt!» 
MOnl» 
AM üle!» rõhutas Jannsen. 
MAm kelle töö see võib olla?» 
Pelle ütelda, aga ma arvan, et on Valma emme oma: 
MM ju suur laulik. Kui ma Särgaval olin, siis käis ta 
hil awnl ja võis heas tujus igast asjast laulda. Me meeli- 
mw «Laula koerast!» — laulis. «Kassist!» — laulis. 
muln kühast!» — laulis. See on otse ime, mis ta võis, ja 
| ürvatakse, et rahvas on rumal!» julges viimaks Jann- 
M mis tal nii südames kipitas. 
»Würber viskas terava pilgu Jannseni peale, kuid rahu- 
(IN Ja põlastas: «Noh, suurt kunsti selles küll ei ole! Tead, 
Mul -ale'd ja -maie'd, need lõpud -je'd ja -da'd: uuta, ehti- 
mu, koduje — need on otse koledad haritud inimese 
Mvale! Hirmus keele solkimine!» 
»Ama ju ta nii peab olema!» arvas Jannsen, 
»Midagi '6i pea nii olema, aga laulikul tuleb silpidest 
Mudus, siis paneb oma -ie ja -da külge!» naeris pastor 
A Midaldas: «Riimi ei ole, kõik laulu ilu puudub! Sinu 
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omad j i 

ad on paremad, palju-palju paremad!» Ja küsis: M 

6) 
kd tehke seda!» 

«Ma ei julge!» kaebas Jannsen häbelikult j 
AS J Ja en häbelikult ja palus: «El 
Ta pastor ise nii lahke ja kirjutab või annab soöi 

«Õige, väga õige! Uskuge, see raamat lä i 

ge! T A at läheb! 
ju Evangeeliumi koguduse inimestele, nat 
kn ikele! Jah, ma soovitan ja kirjutan ise härra Laakmä 
nile* Tartu... Jätke käsikiri siia: ma loen veel nad lä 
ja siis kirjutan! Palju tahate honorari?» 4 
an kehitas õlgu. 

«Viis kopikat eksemplari pealt? Sada tükki vii t 
ja Ad valt? a tükki viis rub] 
13204 viiskümmend rubla! Mis? Ilus raha! Mis?» kü 

K E 2 
a as rohkem ei saaks? Palk on pisuke!» sosistas Janf 

Körber mõtles, “kergitas õlgu ja õ 

rber t gu ja õpetas; ü j 
« suu lõhki! Esimene raamat.., Uus ad KA ü 
paberiga maksab kole palju! Ma arvan et aitab 
eat eksemplari pealt!» * M 

«Olgu!» nõustus Jannsen ja e 1 oli öö 
E ja enesel oli meel rõõmul 
kleit t, trükitud!» Aga küsis: «Kes kontrolli 

«Ah, nii usaldamata ei maksa olla: see jääb härra Laak 


manni auasjaks! Teda peab ikka usaldama; ta on all 


ärka kiitis Körber. 
annsen ulatas käsikirja Körberile, ke: i 

sr LA T SADA E 
Järs peale piibli õrvale, ja ta arvas, et kelleka Rj ; 
atud, mis ta nii igatses. Ta tahti, 


aru! Neile paistab, nagu 
jat kätt nende viletsuse: 
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Muud Tartus J. C. Schünmanni lesse jures 1843.» 
Mono Ir «Risti ussu õppetusse essimessed allustussed» 
MN vene keelest maakeelde ümber pandud 1842 ja seal- 
Mmulutud 1843... Ja mis kõige huvitavam, on see, et 
M man 2. novembrist hakati Pihkva vaimulikus preest- 

Mminaris õpetama läti keelt ja 21, jaanuarist 1843 

6 mnnkoelt!» 
MM olld mõlemad seisnud püsti mees mehe vastu, nüüd 
ÕM agu Körber Jannsenile jälle istet, laskus ise toolile 
M lha, Ja kui Jannsen oli istunud, seletas edasi: «Kõige 
| ju kellelgi midagi olla, kui keegi usk 
M (Wwitamiseks tõlgib oma usu alused teise keelde ja 
M umu preestreid õppida võõraid keeli. Jumal nendega: 
Munilid kõnelesid võõraid keeli, Aga miks just nüüd, 
a, kui algab kihutus meie rahva seas vahetada 
dla hingemaad pealekauba? Miks just nüüd, 
ame, et ministrihärral Uvarovil on põhimõte: 
Mlllsus, õigeusk ja rahvuslus on Venemaa aluskivid ja 
M tugevdamine lisab kindlust veel juurde? Kas see on 
JM Kus see on kogemata? Kas see on kogemata, etsaa- 
Malm 1841. aastal sõjavägi, pandi talumeeste peale raske 
Mun vedada sõjaväge ja nende toitu, kui töö mõisades 

Millmlt juba raske? Ja et siia toodi venelasi, siis ehi- 

| Valle «kortlihoone» ja teisele poole otsa säeti sisse 
M rik, kus preestrid käivad Pärnust teenistusi pida- 
M Noh, olgu siis, kui olid siin venelased, aga nüüd, kui 
0 Viindras pole muud veneusulist kui Rõusa proua 
Muru oma pisikeste lastega? See käib seal, ja meie ini- 
Mul kiivad vaatamas nende Kristus-vaskristust * ja kol- 

«vee õnnistamist Kuke konnaojas! Mis see on? 


n küs 
On!» vastas Jannsen ükskõikselt, sest temale oli teada 


lbine külg sellest suurest mängust, ja mitte üksi temale, 
MMN seda teadsid ka teised, peaaegu iga isik, kes vähegi 
IM» inimestega kokku puütus. Kõik teadsid, et mõisni- 

M venitavad uue seadusega juba 1841. aastast saadik. 
Õmin käis suust suhu üle valla ja igaüks pani omast käest 
Murde, nagu heaks arvas. Vald kihises kui sipelgapesa 
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palava päevaga, hõõgus kui tuli kuiva turbasoo sees, 
leegilelöömiseks oli vaja aga pisukest tuulelehka, 
Nagu tahaks Körber äratada oma noort köstrit nähti 
vast ükskõiksusest, hüüdis ta: «Aga mis peab tegema? E 
saa ju rahvale seletada, et see on valitsuse enese ko 
tööl ettevõetud sõjakäik meie, saksa soost inimeste f 
luteri usu vastu!» 
Jannsen arvas, et õpetaja süüdistab teda väheses t 
semises, ja rahustas: «Mina olen kõik teinud, mis vi 
lik: ol ma misjonitundides alati esile toonud luteri 
i tusi, ja rahvas võtab neist väga osa! Ka kool 
meistrid ja Imöldrid on ametis ja selgitavad silmi!» 
«Ah, mu armas Jannsen!» ohkas Körber, «Et sina ole 
teinud head tööd, seda ma tean, Pühapäeviti on sinu juu 
res köstrimajas nagu laat: hobused söövad vankritest, ni 
sed istuvad, lapset süles, ja ajavad juttu, mehed on nind 
pidi koos, suitsetavad ja arutavad, ja kõik ootavad misjon 
tunni algust. See*on hea. Aga mis teevad need rumalä 
koolmeistrid ja vöölmöldrid, seda ma küll ei pea suurek 
* asjaks! Sillaotsa koolmeistri Kaarli vend Toomas tahtvi 
ise minna vene usku, et ma ei võtnud ta tütart leeri 
armulauale, sest see ei osanud lugeda. Ja ta ise on kool 
meistri vend!» Kähku täiendas Körber: «Ma pean uuel 
koolmeistrid ametisse panema, need ei kõlba!» 

«Asi ise oh hea, aga hilja selleks s!» sõnas Jannsef 

Körber mõtles pisut, ja tõusnud püsti, näitas sõrmegi 
Jannseni poole ja küsis: «Kas sa tead, mis ei ole hilja?» Ti 
ootas pisut ja vastas: «Palvetada, palvetada ja palvetadi 

issand jumal võtaks valgustada meie vägevat keisri: 
ärrat ja tema südant ja meelt pöörda kui veeojasid omi 
vägeva nõu ja tahtmise järgi!» 

Ta pani käed kokku palveks. Ka Jannsen tõusis pi 
ristitas sõrmed, laskis pea alla ja kuulas hardumuses, ki 
Körber palus keisri, selle suguvõsa “ja viimaks Liivimäi 

telkonna eest, et jumal võtaks neid valgustada ja omi 
vägeva tahtmise järgi juhtida meie õnneks ja õnnistuseks, 


4 


Oli haruldane ilus laupäevane suveõhtu, nagu neid on 
meie maal ainult heinaajal vana jaani ümber 
nädalaks. 
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ike pilvitust taevast ja kütab maad: 
oojeneb nii, et paljajalu käies ei tunnegi 
at hõngu. Kogu loodus maitseb haruldase 
[M mumusat leili, mis maakamara kohal virvendades 
JU vimltevate lainekestena üles õhku. E 
Ima südamega Kara aeta 
| likesepaistele järele ja muutuvad soojaks, 
Md siis kõige selle põle vaatamata jäigalt 
M Wtnelement ümbritsevas mullas. e A 
M ukut, mets mõtleb, vesi jõgedes on Jä vel 
M lu keeruta enam oma sügavusest õudsei ka 

M pinnale; ojades ja ojakestes niriseb ta hale! 

) mult A A ; 
48 näib haruldaselt kiirgav valgus ja pala 
nmtuvõtmatu: nemad nagu ei tea, mis ette a Sd 
MM varjulisemaid kohti, vihuvad Pea ja 
Mhudega, väristavad vahel sekka keha pea tas 

M Mbuhoop ei ulatu ja kus istub nõelputukas, e 


ÜhNuvul võimal 
| hlmnt ku; elad kaa i 
Mh minult laupäevaõhtu. 0 t 

A nädal m möödas ja järgnev päev on AA) 
Mumpiiev, millal võib hommikul pisut kauem ka 
asta vaevast kostuda. Pereema katab laua vähe 
i val. Nüüd on a 
koduse töö juurest kas või ähemasse naabru- 
ks ts ad ja teisi vaatama. Ja see kõik a 
üavaõhtut. Aga veel midagi: saun, kuum A 9 
[MA vee ja lõhnava kasevihaga on koht, kus võ e ta 
| poksta ja pealt maha pesta mitte üksnes näi Sa 3 
Mühe, vaid ka nädalase paha oma südamest ja EA ai 
Mm tunda end uue inimesena, vähemalt AT va 
MÜ veel, veel midagi: laupäevaõhtu oma puhastuse ka 
päeva puhkusega teeb võimalikuks nooremai 
Võiks ju korraldada kokkusaamist ka püha- 
illa või kiriku juurde minekuga, aga kuidas 
Md pa pi päeva ajal koha, kus võiks ilma Ta a 
In, oriti naiseta, vaadata oma kallima silma ja naeratada? 


“A 45 


Kohe on jutt üle küla, e 
ja Kai, Mart ja Mai! Ja 
tehakse viletsamaks kui 
õhtul! Ei 


M huniidest ja karudest. Mida aga mõlemal sillal 
M mrutnti, oli poiste ja tüdrukute vahekorrad ja 
1 mhted teenijate neitsidega, muidugi mõista — aine- 
puudumis Seda tehti lihtsalt: «Kus Kati?», mis- 


t see ja see on nii ja naa: Kai 
sind tõmmatakse nii läbi sui 
räimeniisk! Sellepärast: lai 

as A ; A Fi 31 + upäi 
siis nii palju silmi nägemas ega kõrvu 1 
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Pa a ve teadmata — kotka tee taeva all, mao M Md poolt poolmuiates vastati: «Ei, ta täna ei 
ls » laeva tee keset merd ja mehe tee n8 MM tulla, tal on toas asja!» ja poiste poolt: «Teadagi, 
E M pole hea, kui inimene üksi on!» Naerdi, itsitati, ja 


Sellepärast pole sugugi i 
gi imestada, et suuremat a 
a id aidas teaeeadel külakiige ürte 
nael aljatatakse, kiigutakse ja lauldak: 7 
ne talus noor Aadu on õhtust võtnud, aid td 
le õla, läheb õueuksele, vaatab taevast, uurib ti 1 


MÜ millal ühtemoodi mürgiselt... 

Mm silda kutsuti «suureks sillaks», teist «väikseks», 
Mmwle kogunes «parem» publik vist sellepärast, et 
Mn postmaanteel, kus liikus sageli võõraid. Mis 
Jules olnud, kui Vändra mõisa sillal oleks olnud hal- 


aaa tab, ja kui vana Aadu küsib: «Noh, puhlik? Mis au see oleks Vändrale toonud? Parem 

teab v ga hästi aaa «Ah niisama!» Ja vana Aäl Mahutuda see kaugemale, võõrast silmast eemale. 
mongi pidas t a t endab see «niisama», mida Saa M ohtu meelitas mõisa peenema rahva sillale. Sealt 
Oli olnud ilus E Mu vaadata üle käsipuude alla aeglaselt nirisevasse 
Vändra mõisas. li Imestada, kui vähe vett võib olla kuival'ajal, seal 
2 omuda vastu käsipuid ja kostutada jalgu, mis päeva- 


natööst kodudess 
päevaõhtule vasti k 
kolmkümmend ül 


t ja askeldamisest olid täitsa väsinud, seal 
i Kaarliga kokku saada ja ilusat õhtut mööda 


MON 
tn 


ja selle abi, jala Jutu ja naljaga, pilgata, naerda, narritada ja visata 
ja selle abi M mõni sõna ühest või teisest sündmusest. Ja jutuainet 
MI viga palju, oli nagu kuhjunud kokku. Õhus tun- 


(0 on tulemas palju seda, millest maksab vesta: Vänd- 


üll keegi nägematu käsi torganud nagu teibaga 
Mult askeldavasse kevadisse sipelgapessa, kus päi- 
paistel siblib musttuhat mustjaspruunikat pisielukat. 
M Miigitud juba ilmast, palavast päevast, oli käidud 
MM lugusi, nokitud ja näpistatud tüdrukuid, oli tüdru- 
M Wuni võetud ja üle käsipuu surutud, et hirmutuseks 


Mnls vette, Esimene hoog oli vaibunud ja nüüd istuti 
ipuudel, poisid ühel, tüdrukud teisel pool nagu pääsu- 
MN »ügisel aidakatuse harja!, sest sel ajal polnud veel 
i eset * 5 Man ei telegraafi- ega telefonitraate pääsukeste 
täku je Ja kärjamseste kogunemispaik. Vi MW postide vahele: pingutatud. 

ei olnud, aga see oli aja jooksul juh M weal nad istusid nüüd: ühel pool mõisa kaks toa- 


nii kujunenud i t 8 
tus Ab Killa Vaks, mida austati jakui vahel mõni i Im], Jüri ja Otto, esimene majorihärra, teine Otto-härra 
a, siis ei nurisetud. Kui aeti jui m kaks aednikupoissi, Kustas ja Ants, mõlemad 


maailma asjadest, s 
maid» asju: sakste e 
isegi taevatähtedest, 
tontidest ja kodukäij 
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iis käsitleti esimesel enam «kõri 

lu, kirikut ja tema teenreid, kõndl d 
Teisel sillal aga puhuti õudusejutli 
jatest, kabelitest ja viirastustest, 100) 


Muuniks kõrbenud näo ja kaelaga nagu poolneegrid; aida- 
hhw abi Jähn, suur ja tugev noor poiss, kes kõige roh- 
M »nooremaid» hirmutas üle käsipuu nirisevasse ojja 
Inviskamisega. Tal oli ju naljaasi tüdruk sülle võtta, see 
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üh!» seletas Mart. «Näe, Selitooma vanaperemees hakani 
Otto-härrale vastu, hakanud tal kepi otsast kinni Pi 
hea üh!» | 

«Mis? Mis on Selitooma vanaperemehega? Mis on 
küsiti segamini siit ja sealt ja Mart Vist piirati 
ülema rahva poolt sisse. Kõik tahtsid teada saada, 4 
Selitooma vanaperemehega oli sündinud, 

«Mis? Mis on?» kordas Mart ja ütles Kadri pool 
dudes: «Vaat Kadri, kui sul on ristiinimese veri südami 
siis katsu, et ehk saad Otto-härra nii kaugele, et Selito0) 
peremees homme kirikusambas ei saaks oma kuuski 
mend kätte!» 

Mardi sõnad olid nii tõsised ja nägu nii kurjakuululš 


Munuga sõita, nud maha ja pole kuulnud, mis 
Miu tõllast talle seletanud. Siis sillatüki lõpul taht- 
| vanume oma kepiga lüüa, ilm olnud aga vihmane, 
) lis, nee lipsanud käest välja ja otse vanamehe 
kronu jalge alla, kes kepi peale astunud — ja kepp 
MMI 
* MW tumm oi teadnud, et seal oleks midagi erilist otsus- 
Ill 
mul Jumal ise aita!» hädaldas Anni. «Ega ta ei saa 
MAN noljas sõita: tal käivad sooled kubemesse!» 
PVWI noe'p see asi ongi, et ei saa!» seletas Mart, «Ei saa 
0 Mun teab ju igaüks, aga vaat pidi sõitma; ise võttis 
A A a M wantu, Ta tahtnud oma vana puujutlusega tõlla kõr- 
et ümberolijad ehmunult vaikisid. Pt +4 ilm! Kus härra kärkinud, et hobuse selga... Keegi 
«Kirikupostis?» sai toatüdruk Anni viimaks suust väll Wandnud oma vana kronu, mehed tõstnud vanamehe 
«Minu ristiisa! Jumal, jumal, mis temaga on?» Ja AH M uelga... Selitooma taat hoidnud lakast" kinni ja 
peitis oma näo Kahe käega, et pisaraid tagasi hoida (Munud ikka siiapoole ja sinnapoole nagu joobnu, jäänud 
«Jah, kirikupostis kuuskümmend sirakat!» kis Mi ni m vaat siis, kui härra saanud silla otsa ja taat pur- 
pühalikult. «Kä eb teisel hakata vitsakimbust kinni OL Md fire siig võtnud Otto-härra kepi ja tahtnud 
olnud rahul vileteistkümnega, poleks kuutkümmet kirik lv nnda kohe lagipähe, aga kepp lennanud üle kraavi. 
pr vaja olnud!» = A / (Muul keppi kedagi puruks läinud ega üh, aga Otto. 
«Ara ikka hullu aja! is; W olnud seamoodi vihane, sõimanud teist: «Sina tati 
«Oleks midagi olevat, siis oleks ma ka kuulnud või h Minn vana kontsluud, sina sea unenägu, sina vasika- 
ise oleks ka midagi kõnelnud.» Uskumata sõnas ta: «' ha)» Ja ikka ropemini ja ropemini, et ma taha 
seda teab, mis pula sa ajad suust välja!» 8 4 WW sõnu üteldagi, ja karjunud: «Maha ja viisteist!» 
A See Pehandad aga Marti ja iseteadvalt küsis ta: «8 Min hakanud Selitooma isa jumalat appi kutsuma... 
silda si ka? Kas härra sõitis silda?» Pudnud aga käsu, et saab viisteist, ja saatnud mehed 
«Sõitis!» kostis Otto. v 4 4 ib Jiirele, ja vaat siis, kui mehed tulnud välja, siis 
«Kas sa ei kuulnud, et Otto-härra mõistnud Selitooh Mul taat vitsadest kinni ja visanud üle tee metsa! 
vanale kui sillatüki kupjale viisteist, et tee olnud halväi IM kisendanud: «Mäss!» Lasknud hobused ümber 
tehtud?» x (lu ja kihutanud koju. Kutsar ise rääkis!» kinnitas 
«Esimest korda kuulen!» vastas toapoiss Otto: M, kos hoogu oli sattunud. 
Seal segasid endid teised sekka, Üks teadis rääkida MW meie ei tea midagi! Siis oleks ikka ka räägitud!» 
Otto-h rra pole sillatükiga rahule jäänud, teine jälle, ln Kadri. ; 
asi jäänud niisama: Otto-härra pole'oma otsust täita Mine küsi meeste käest! Aga ega need lausu midagi! 
nud, sest Selitooma vana pannud käed kokku ja idn vad!» targutas Mart. 
«Sina suur jumal taevas! Mina, vana inimene, pean AMn nad ootavad?» küsis Jüri, 
teist hoopi vitsu saama! Kas ma olen inimese ära tapMi AUüluvad, ootavad vene pappi! See tuleb ju varsti 
või maja põlema süüdanud?» Ja kutsunud jumalat ap] (Wivi Seal pidavat olema suur püha, Peeter-Pauli päev, 
Kolmas arvas kuulnud olevat, et pole seal ühte ega fe [Ili mulle meelde, ja mis papp ütleb, seda nad teevad! 
sellist olnud, vaid Otto-härra pole olnud sillutusega rahi Mn lood!» 
ja eriti Selitooma vanaga: see pole saanud härra Kõi Wii mis nad teevad siis?» päris toapõiss Otto. 
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«Eks siis näete ja kuulete!» ennustas Mart ja sosisti 
«Mis mina nüüd, vana inimene, küll tean: käin öösi õu 
üks lind sidistab siin, pea tiiva all, teine seal, kananä 
üle silmatera, aga va vares laseb kõri põhjast: «Kroi 
usku, kroonu usku!» Ise unine ja 1011 nagu viiskrajakas! 

«Saavad kõik oma kuuskümmend tupe peale!» ary 
Jüri. 

«Tupe peale!» naeris Mart kavalalt. «Pole enam endisi 
ajad! Pole enam!» lõi Mart käega ja tegi minekut, $ 
piirasid aga poisid Mardi jälle ümber ja nõudsid, et ta $i 
gitaks, kas see on ikka tõsi, mis ta Selitooma peremeht 
kõneles, 

või mitte, aga eks homme näeme!» vastas ME 
selt. Nüüd tulid ka tüdrukud poistele appi ja Mi 
külvati pärimiste ja palumistega üle. 

«Noh, kenad ikka kenad!» naeris Mart end ümbrit, 


test vabastada püüdes, «Mis te n minust! Minge küi i 


oma rahva käest! Egas mina homme hakka teda ki 
postis peksma! Ma muidu ütlesin Kadrile, et ta katsu 
teha, mis suudab!» 

«Aga mis see Kadri suudab, kui sa midagi selgemat! 
kõnele!» noomis korraga Jaan targu. 

Mart lõi silmad Jaani peale, muigas ja imestas: «Oo, 4 
tema hakanud Kadri suuvoodriks! Tita!» 

Poiste näod lõid muigele, nad vahtisid tüdrukute p00 
kellel näis Mardi viimasest sõnast ka hea meel olevat, 

«Pole mul suuvoodrit vaja!» naeris Kadri, 

«Kuulsid nüüd?» uhkustas Jaan. 

«Mis ma siis õige kuulsin?» narris Mart, 

«Kuulsid, et Kadril pole suuvoodrit vaja!» 

«Noh, mis siis mina ütlesin? Aga sa topid oma nina vä 
meeste jutu vahele! Sina kuula pealt ja kirjuta kõr 
taha!» 

«Ah, Mart, mis sa vaidled!» rahustas Juuli. «Ega 
ometi kedagi targaks ei tee! Sa parem ütle, mis pe 
tegema! Kadrit-Ottot on mõlemad siin, ja kui asi on M 
siis — mis on vaja teha?» 


«Vaja teha, vaja teha?» kordas Mart ja laskus jälle om 


ükskõiksusesse. «Või mina tean! Eks nad ise kuuläl 


järele ja pangu suuvärk käima: küll-ep siis asi selgub! 


» «Aga kust sina kuulsid?» küsis Anni. 
«Lindude käest!» vastas see, 
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MW om oled üks veider inimene!» noomis Kadri. 
NN min na tead!» 


MW miigid kõik, mis sa tead?» küsis Mart ja lisas 


° °Vww pool suud kinni, siis saad maailmast läbi!» 

(M M nilikinud üldse!» pahandas Kadri. «See pole ka 
M Ju pööris Mardile selja. 
| nigu vaik hakkas pikalt eemalduma, 

Mwwijud ei teadnud, mis ette võtta, sest Mardi jutt 
Mn tõde, aga ka luule. Selgust tõi mõisa kirjutaja 
» Mw woni oli vaikinud ja pealt kuulanud, «Mis?» 
MW »Mis vana Mart reekma? Mis? Selituma pere- 
MWWiluma vana istu kinni!» 

Juni» küsiti ehmunult. 

Moll *! Tena ehtu!...» 

ju 

Pulimauja taga tubas!» 

mulihoi » k 

M illeb koolihoone, kui see paramb!» naeris Meier, 

mule, hiirra Meier, kas sa õpid üleüldse meie keele ka 
| Wiite?» imestas toapoiss Jüri pilkavalt. 

Ww njas peosõrmed haravili, vaatas nende .peale, siis 
pole ja seletas: «Maakeel? Ma reegib ju saksa keel, 
| Wi saa ilvilds* maakeel!» Ja Meier ajas jälle sõr- 
lmtali, 

(M) põlastas Jüri. «Sa ei saa selle moega naist ka: 
h Ww mõistlik tüdruk sihukesele läheb!» 

Mub kill: ilus poiss!» naeris Meier. 
Ii heameeleavaldus kiskus ka teised kaasa. «Ilus 

W Imestasid tüdrukud. «Ole mul ilus! Enesel kana 
john!» + 

(M A ole kana negu, kuki negu on!» kiitis Meier, tõstis 

Akon ju kisend «Kukiluugu!», haaras parema käega 

hõlmast kinni, tõstis selle eemale ja lähenes tippsam- v 

Milrukutele, kes kisades eemale jooksid. 

Iane on lätlane!» hurjutasid poisid, 
mn, viska näru üle silla käsipuu jõkke!» soovitas Otto. 

[Mu litlasele, kus on seitse sülda jõe põhja!» 

Mer kihutas aga kord ühele, kord teisele tüdrukule 
M, püüdis'ühte, püüdis teist, aga ei tabanud: ikka oskas 
[iv vest kõrvale puigelda. ad 
Man!» õrretasid teised, «mine võta kinni!» Jaan seisis 
Mial vagusi ja muigas: «Ei ma hakka oma käsi tüh- 
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jaga määrima: viimaks sipleb lahti ja kukub alla! ] 
Härra Meier!» hüüdis Jaan. «Aitab! Aitab! Tulge pä 
siia ja seletage, kuidas lugu Selitooma vanaga on!» 

Meier oli aga nii ametis, et näis, nagu oleks-see | 
eluküsimus — saada ainuski neiu kätte. Poisid nael 
vaatasid mänglemist huviga pealt ja tundsid rõõmu tü 
laste liigutusist ja kiljatusist. 

«On ikka ilus laps see Kadri küll!» kiitis Jüri Ot 
«Vaata ikka, kui sihvakas ja sale! Kurivaim, jusi 
madu!» 

Jaan seisis ja kuulas pealt. 

«Võta ära!» soovitas Otto. 

«Ma jätan selle töö Jaanile!» vastas see ja küsis Jaa 
«Mis? Kas pulmi saab?» 

Jäan, vaadanud mängu juba küllalt pealt, ei vastäi 
midagi, tormas Meieri juurde, kahmas tal kuuel 
kukla pealt kingi, ja hoides teda paigal, kärkis: «Ma 
sin sulle, et aitab!» Siis vedas ta teiste poiste juurdi 
käskis: «Räägi nüüd, mis sa tead Selitooma peremehe 
raputas teda ja hoidis püsti 

Meier, punane näost ja higine, tõrjus, surus jalgu vä 
aga tooja oli nii jõuline, et tõrkumine tundus asjatu. Mi 
alistus, võttis siiski uhke poosi ja kurjustas: «Mis sina! 
sina lohku,minu uus kuub! Need kraagen * on kiirus! | 
kurat, maksa kuub velja!» 

Poisid silisid Meieri kuuekraed, säädisid seda kordi 
rahustasid: «Pole viga midagi! Kõik on korras! Tuleb 
mann rahakoormaga tagasi, laseb paar korda triikral 
üle, siis pole «kraagen enam kiirus»!» Nad irvitasid M 
giselt: teadsid ju kõik juut Aismanni lugu läinud tal) 
millal see pettis mõisapoiste käest hea summa raha vi 
lubades rubla pealt rubla kasu anda, kui tuleb 
nädala pärast tagasi. Meier oli poole aasta palga 
võtnud ja oma viimase kokku kogunud, saanud paari 
rubla ja andnud ka juudile kasu peale. Mõisamehed ant 
Aismannile kiriku kellamehe, vana tõsise Riimanni 
voorimeheks, et juut ei saaks ära põgeneda. Kuid 
meestele tulid tee peal kaks soldatit vastu, hakkasid 
jaid läbi otsima. Juut. veerenud ree pealt lumme ja Ji 
kihutas Vändrasse tagaši, ilma rahata, ilma Aismanni 
Ja Aismann oli ikkagi veel kadunud, ehk juba jaan 
möödas! 
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M aja avon kogunesid tüdrukud Meieri ümber ja palu- 
M ponil ei kiusaks teda ja laseksid rääkida, mis ta 
Mituoma vanaperemehest. £ 
NN Mm rohkemb ei tea: istup kinni!» lausus Meier väsi- 


JAM minjaoks? Kes tõid?» 

"MW londnud, kehitas õlgu ja säädis kuuekraed. 
JÜI on kole!» kaebas Anni, ja pöördudes Kadri poole, 
JM «1 lwma võib paluda Otto-härrat, et vana inimene ei 

Miltupostis nuhelda. 

JT nuletas, et tema midagi ei saa teha: 
püluda ikka saad!» oli Anni nõu. 

j Õito?» arvati. 

MM lu Otto arvamus oli see, et kui juba on otsustatud, 
(lv enam parata: nad tunnevad hästi oma härrat. 

Mu Ann Sander on homme ka ipingis! Küll on 

MW ohkas Juuli ja pahandas: «See pole enam kellegi 

M jJumalakoda: põrgu!» 

lm viimati ka vene usku?» küsis Jaan. 

m miks mitte, kui niisuguseid koledaid asju toimeta- 

Minikus ja kiriku juures!» 

mu visati pilkeks sekka. ž 
Mllsle hirmuks?» põlastas Juuli, «Kellele? Kas Ann on 

miüdi, et poiss lubas ta ära võtta, aga ei võtnud! Või 
A Mm mlles süüdi, et Massu härra peksis tema läbi, nii 

Ünitas surnud lapse, ja ainus süüke ehk on, et ta 
M Pwilis kivikangrusse! Aga mis sa hing teed niisugusel 
(A 
Plto-h/ kõneles,» seletas toapoiss Otto, «et see ole- 
Anne päästnud Siberist, et Massu härra kepiga tema 
Mnuks on tagunud!» 
ast?» 
| Kuidas Massu härra seda teadis! Ei, ta pole sellest 
(M teadnud. Ann saanud rookida sellepärast, et ta 
ndid üles kiskunud!» 
t?» 


Inud veel, et hästi puhtaks, 
must muld jäänud ainult 
, kui härra tulnud ja näinud seda hirmust 
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jäänud ilma peavarjuta kuhugi lepikusse ja seal sühi 
nudki laps... See tulnud kohtus kõik avalikuks ja si 

pärast ainult kolm pühapäeva häbipinki, muidu — Sibi 
lõpetas Otto, 

Sügav ohe tüdrukute seast oli Otto seletuse hinnang 

«Noh, Jaan, seitse silda joge põhja!» naeris Meier, 

Jaan väärutas pead ja ohkas: «Mis seitse silda! Seil 
kümmend!» 

Järsku kõlas mõisa koolihoone poolt õudne hü 
«Urjah, hunt tuleb!» Lõbus naer ja jutlemine katkes, 

«Va Hurtsiku Jaks!» väristas Jaan kogu keha, 3 

«Vist on talle 'Tõrvaaugul viina antud, et ta ei karji 
ja nüüd, kui sai õue, nüüd kisendab tagavara välja!» $i 
tas Jüri. 

«Kas tõesti?» küsis Jaan, 

*«Noh, sa nüüd ei tea? See ju vana tuttav asi! Jaks 
viinanäljas nagu sokk tubaka järele. Mehed annä 
Jaksile viina ja tingimuseks on olla vait! Jaks võtab k 
oma jõu kokku, posiseb tasa, aga nii kui pääseb õue, 
lööb torud lahti: hüppab ja kisendab seitsme saks 
eest!» 

Ja tõesti, Jaksi karjumine lähenes ja käis luust ja 
läbi, õudne, hirmus 

«Lähme, lähme minema!» kiljatasid tüdrukud ja sul 
sid sõrmedega kõrvad. 

Jaks lähenes. Ikka selgemini kuuldus tema tasane põ 
«Kurat, kurat, kurat!» Siis ta seisatas, lõi pea kukläl 
rappus kõigest kehast ja möirgas, kuidas kõri või 
«Ürjah, hunt tuleb!» ning kargas üles ja mõni säl 
tagasi. Kerjakotid, nööriga üle õla, üks ees, teine Ü 
hüplesid, lõid õhus ringi, vajusid alla, ja Jaks tami 
edasi, posisedes tasa: «Kurat, kurat, kurat!» 

Tüdrukud pidid juba jooksu minema, aga Jaks pöön 
paremat kätt Pärnu poole viivale postmaanteele, kug 
oli sile ja vaba tee hüpata ja karjuda, 

Noorrahva endine lõbus tuju oli rikutud, 
tel, ja kui Meier lahkus ettekäändega, et läheb koju 
uut kuube kor äädima, kadusid ka teised, kõigepi 
kaks toapoissi, ja Otto, et vaadata, mis saksad teey 
ja vähe aja pärast“ka. Jaan, kes pani käed püksitasi 
sammus pikalt üle silla, pöördus siis paremat kätt m 

“jõekallast viivat teed ülespoole ja kadus vilistades pä 
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AM poolvidevikku mõisa koolihoone suunas, kust oli 
Muriniku Jaks. N a 
M polmn on see Jaan!» kiitis Juuli. 
Mills meeldib?» küsis Kadri. 
A 
m miite!» õ 
a Terte muidu puhud!» naeris Anni. «Ise nagu 
ÜMW mee järele! Muidu kilkasid -võeh, kui Jaan sa 
, Ja nüüd korraga «mulle mitte»! Mis sa muidu 
mill » 
Om!» kinnitas Kadri. 
AHAA viga?» kiitis köögitüdruk Leena. «Kas pole 
[MW pole sõrga: mees kui Koljat, ja peremehe POE 
ml pole ka: Kärbel tahtvat Jaani panna koolmeist- 


In parem köster Jannsen!» arvas Malle. «Need ju 
MUMWI mehed!» A 
Kikoni» naeris Kadri suure häälega ja pilkas: «Need 
Mmerti mehed! Nii palju sa ka tead! Ma ise olin ju 
Mlnval, tean küll; niikaua kui Juhan — enne oli ta 
ikka veel seal käis, kui oli koolis ja Kärnäril õe 
Mutuw, siis, noh, Liisu lootis ju kangesti Jantsi peale. 
“ISA kui Juhan hakkas Kochi tütrega a 
M oulik pole oma nina enam näidanud. Nii on lood!» 
Wudri iseteadvalt. i 
Ümuune Liisu?» päris sosistades Kata. 
Mwaaugu Liisu, Tõnise noorik...» 


t mõista, et sepa ja kõrtsimehe kah!» je 
(ni, sedasi!» taelias Kad ja Malle täiendas: «Läisu 
Ma vana Jaani tütar ja vana Jaan on Rõusa Luu- 

aie vend...» 8 < 
lats Rõusa pesu-Kaie tütart väikest Kaie 
» imestas Juuli. k 

k A Miti atat juttu!» häbistas Kata Juulit, Ea 
| mis rumalat juttu sa ajad: see on ju üsna laps t (ES4 
Miniküimne või kaheteistkümne aastane! Mine ikka!» t 
Ill tuli Malle appi, küsis ja ise vastas: «Kuhu ta peab 
Mm? Mis sa räägid asjadest, mis sa ei tea! Et Luubergi 
NN akutab oma vennapojale Jaanile pesu-Kaie tütart 
| Mew on selge: seda ma tean, selge nagu aamen kiri- 
1 Wus see Mai parem on? Terve vald teab, et tema 


* 57 


. 
e 


Vanem poeg Jüri on siit h; 
kukkunud: punnis silmad 


isis Kadri, «Raha ei ole, et || 
ui mine mõisa teenima!» 
a rn tusailme, 
AEA ohe märganud ja küsis: «Noh, Kadri, 
«Bi mul pole midagi!» kosti i 
SR gi is see rahulikult, 
«Kadetseb!» sgsistas Malle, 


Ae ei kadetse, vaid kahetsen!» sõnas Kadri otsekohi 


Sa ikka midagi südames?» 
«Muidugi on!» naljatas Kadri, «Seal pole i a 
midagi; olime üheskoos, elasime ühe õue Kit 152.24 
RT et mul on poisist kahju, kui ta raisku läheb!» 
Masejeau 1 kahju: läheb raisku! Ole mul jutti 
s 1 ja küsis: «Kumb tei, 
«Mina! Kaks aastat!» TS 
«See mõni vanus!» 
A Siiski!» 
«Siiski, kiiski, niiski! i i ü 
KAS a i!» edvistas Juuli, «Küll sa oled a 
Kadri vaatas tigedalt Juuli silm 


ma olen salalik? Et ma tõtt räägin). Ta A 
«Minge jah, Minge jah riidu!» vaigistas Anni, läks 


juurde ja palus; «Kuule, Kadri, kui ü ; 
härrale hea sõna minu ristiisa KaSkaJ Tondu” MESA 


«Kuidas ma saan? Või ärra j 
“aaa Tea ga Võib olla, et Otto-härra juba magabli 


«Saad, kui tahad! 
«Issand jumal!» h; 
med, kõigutas siis käsi 
Saa.aru, mis te minust arva 
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MMvuta! Issand, issand!» Ja tal tundus hääl kurku 
Juivut 
Mul ehmusid Kadri käitumisest, vaikisid, vahtisid 


midagi halba. Ma poleks ka sind hakanud 
itooma vana ei oleks olevat mu ristiisa!» 


kus ta oli; vist meie maal: kas Olust- 
WW kuski Viljandimaal*, aga on olnud sihuke 
(A 
Mlnpnud ei teadnud ka midagi targemat enam juurde 
p Muld tõendasid, et säärane asi võis Kadri oli 
M awllega piinlikku seisukorda ja tal ei jäänud muud 
(t anda järele ja ütelda: «Eks ma katsu, kui see peaks 
M Wimalik. Aga teie ei tunne Otto-härrat: ära sa talle 
» mis talle vastu on! Oi, oi, oi!» 
» aitas Malle kõrvalt. 
»*| vähe!» lisas Kadri tasa juurde. , , 
ja Juuli. «Mis sa tast hoiad! Kägista ära! 
NW on niikuinii!» 
Minn hakka oma käsi määrima!» vastas Kadri. «Kui 
mula tahtmine, siis on see tema ette-äranägemises 
Mul nii ja mitte teisiti!» Tal enesel hakkas häbi oma 
M ja tehes teist juttu, naeris: «Küll need tulevad ka, 
Mamww on määratud! Ja nüüd lähen koju!» Ta liputas 
lb Illioga ja ruttas mõisa poole. 
Mu tuleme ka!» hüüdsid teised ja jooksid parves Kad- 
Mwle, kuid ei saanud Kadrit kätte, peatusid, lõid 
hukku ja Juuli küsis: «Kuulge, ütelge, kas ta on tobe 
ülite?» 
» lube ta ei ole; aga «teese tiipsu peal», nagu Alli- 
1 ütelnud!» naeris Malle. 
t, just: teese tiipsu peal!» naerdi läbisegi. 
ee Suurde-Jaani jooks! Nüüd kihutab köstri 
hh luulma, sealt Saeveskisse Suurejõele Linde luge- 


| Muulma! %aat läheb viimaks vene usku kah!» torkas 


Murdab!» arvas Kata. 


Sellega oli jaatav otsus langetatud, mi i 
k e a k , mida Jaan oli läimi 
pühapäeval Körberile teatanud. Sellel oli Taat EE S 
mise üle väga hea meel, soovis aga, et seda suure kel 
kules Sa lõppotsus tuleb edaspidi, 

a miks ei pidanud Jaan d Kadrit nii pöö 1 
gutama! Oma maja, oma t ise en Pest AM 4 

Ent kogu sellel ri i lalsemat te 


vJ 
1 a, Si 
agi. Oli saanud emme ja 
uubergi Tõnise juurde aidi 
4 a lahutamisel Vana- ja UW 
S ja samasse ametisse, kus i võimi 
lus Kadriga alati kokku saada, aga kojale musi i 1 
a Ka Rõussa minek oli küll olnud enam liisuhirmi 
lenemine, ses! õi i 
s ST est mõisamehed ei kuulunud nekruti 
Ta surus käed tugevasti püksitaskute põhj ii e 
lõimest ragisesid . Alike on Kadri SUE AGTs A 
eneselt. «Mis olen ma talle paha teinud?» Pilt pildi ji 
lendasid kokkupuuted Kadriga tema mälust läbi. 
ääres lepa all... See võitis tema meeled, ta üsna rap) pi 
ihust... Aidas. Esimene, siis teine kord... Siis täh 
Mi KE võlu, milline kiindumus! « 
1» 
» puutus Kadriga pea igal pä 
ke mis kr kat nende dd 
K 1 kasvas... Kui hõlpu 1 
Kadril hakata Jaani kaela ümbert ait ed, 4 
tõmbus kangeks kui puupakk, laskis end kiigutada, af 
kaela ümbert ei haaranud, ja ometi oli tal kaks kätt! 
Jaan hakkas vilistama Weberi «Nõidkütist» pärja 
mida nad Jannseni juures olid laulma õppinud, ja jõud 
koolihooneni, mis oli suur, pikk ja lai ühekordne m 
noored vahtrad ukse ees; oma esi jega vaatas ta suligi 
Vasse, nirisevasse jõkke, mille teisel 
ja selle ta; 
tus, vaatles jõge, mi 
poole, et sealt järi 
duda peaaegu ü 
poole. Talle mee: 
ei olnud siin: ei 
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m vullidega vaiksel veepinnal, ei kalu, ei midagi 
(M mu oleks ülendanud hinge. Vana loksveski mõni- 
0" memm ülevalpool takistas ja kogus küll vett suure- 
Mill, mya egi polnud kuigi sügav: vaevalt rinnust 
MM Tal tekkis küsimus: miks oli siia ehitatud mõis? 
PM milmis nende majalobudikkude pärast kaotada 
M Müln, nende perede väljad, põllud ja kodukolded 
Mo nii ot ainult üks suur kolmeharuline pihlakas 
Mmpõlde, pisut maad koolihoonest eemal, tunnis- 
0 ltun elasid inime: Õnnelikud vist ka?! Mis 
M leinud kurja? Ja ane saatus oli tabanud Rõu- 
P WW oll lokanud alati suurepärane vili, Massut, mis 
1 wwl tühjendati, ja Vihtrat! Miks oli see säetud nii, 
MM ülekohus irvitab, kuna ometi öeldakse, et jumal 
Mllmns, (üks püha vihaga jumal, kes vanemate patud 
Mi Inugi laste kätte kolmandast ja neljandast põlvest 
Y Alu... Pöördunud jälle näoga pisukesest nõl- 
| llen roniva tee poole, tuli talle meelde Selitooma 
Ww Meieri jutu järgi pidi ta siin kinni istuma. Kooli- 
wii küll ehitatud kooli jaoks, kuid iialgi pole olnud 
M koolilapsi ega koolmeistrit. Maja täitis nüüd valla 
M vajadusi: seal peeti vallakohut, seal elasid mõisa 
MI kirjutaja, kassapidaja, aednik, karjamees, viina- 
| Inogi öövaht. See oli mõisa koolihoone, ehitatud 
m Iubermanguvalitsuse käsul, et seal need lapsed, 
4 mu kodus lugemist kätte, õpiksid seda koolihoones 
Mnlikus koolis. 

»nil tõusis korraga tahtmine minna akende alla ja 
Mowna kuulama, kas Selitooma isa on seal kuskil kohas 
0 uid —.ei julgenud: juhtub keegi nägema, siis ei 
Mu hõlpu... Ja kus võis see kong asetseda? Talle 
home praegu teadmata... Ja kiirel sammul kõndis ta 
Mn nõlvakule kerkivat teed Tõrvaaugu poole, mis aset- 
Jnikümmend sammu tema ees kõrgemal kingul, vastu 
, lamunud ja armetut veskiloksu, mis magas ja unis- 
Iusnt vesirattast, uuest paisust, uuest katusest ja mit- 
0 muust uuest, uuest ja uuest... Jaan ise oli saanud 
Mi mõisa pool küljes aednikupoistega koos, kasvu- 
M pisukesesm kongis, kuid sageli jäi ta õe Liisu juurde 

Mjule, kus olid suuremad ruumid. 
JWul Jaan lähenes mõisa kõrtsile, kuuldus sealt joobnute 
Mimin ja lällamine, millega ta oli juba harjunud, nagu 
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" ka pinutaguse suitsuga, mis kõrtsi lahtisest uksest ü 


«jalgadele, millede taga ilutsesid numbrid-hieroglüüfi 


MN md on ka kurat lahti!» imestas kiitja. «Ka nai- 
07 il» 

MMM lohakse rehknuuti! ka PA M 

wiln pole naine, see on mõisa oma!» naeris Tõnis ja 

Mumme vasktopsi täis. 


kerkiva kangana välja voolas nagu rehetoast. Siin tagus 
mõisamehed ja ümberkaudsed talupojad oma vähesi 
palgale ja teenistusele kanda taha ja uputasid oma mut 


sid viinasse, Astunud sisse, puges Jaan puupüsti i tt A Aaa eis: 
i kürisitoast. läbi leti juurde ja küsis ühe M (m hooli üh!» vabandas Tõnis ja lükkas topsi tagasi 


nilo 


Õemees Tõnis puhvetis leti taga, ümbritsetud suitsus NWirgava Jaan, las ma katsun!» palus kiitja ja vaa- 


leti ääres seisvaist meestest, vaatas naisevenna silmi la 
üsi õi kodunt Ja silmi. 

küsis muheldes: «Kas pool või terve hunt?» / i * 4 4 
«Ah, anna terve!» ohkas J ja lõi 41 A. ülin kua!» mangus teine. 

letti, NJAA a ra ok KOSK AE NA Mm a mind unusta!» lisas kolmas. 


mil kõik kontvõõrad, kel kange isu oli viina järele, 
| Muus raha, ja «rehknuut oli kinni». F 
MW Jõun ju kõrtsi tühjaks osta!» naeris Jaan, > 
Mm, rikka Särgava peremehe poeg, ei saa nüüd tilka 
mnda!» A 
MM, ole meheks, kurat, kiilikas kõrveb kui hull!» kae- 
Pine ja ulatas juba käe topsi järele. 
harus selle oma valdusesse. jä 
Mv minema!» karjus Tõnis, kellele kontvõõraste 
(mine hakkas südamesse, «Pole te nii ilma: olete 
Mini käest saanud! Kasige, ehk ma...» Ta haaras 
M järele, vibutas seda, valmis löögiks, ja taples: 
On püsti häbematus, nii ei saa enam võõrastega kau- 
| ülja!» ; 0 al 
hod Mh tagasi ja hoop langes tühja. Kõrts müras 
Muni, nagu poleks midagi juhtunud. = £ 
rüüpas topsi tühjaks ja küsis kõrvast, mispeale 
M ülatas talle Liisu küpsetatud odrakukli, mida Jaan 


«Vaat see on mees: terve hunt!» kiitis keegi külalistel 
«Ega sihukesele kerele vähemast aita!» targeldas teih 
«Särgava Jaan on ikka meie mees!» uhkustas kolmä 
«Võtab ikka oma pitsi ja peab aru!» 

Õemees Tõnis pöördus puhveti ukse poole, mis av: 
ainult sisemusse, ja viskas silmad kriidiga tehtud var 


armetud ja pooleli jäetud, ühed algusest nagu 3, 2, 5, 
sed lõpust nagu 6; erilist kri glit kujutas 8, mille ri 
olid paigutatud püstjoone külge, üks üles paremat 
teine alla vasakule, nii et teda võ lugeda d ja p väri 
jaks... Tõnis aga vaatas uhkelt ja iseteadvalt nende po0 
ja otsis nähtavasti... Seal ilutses puu kujutis, nagu sel 
teevad väikesed lapsed: püstteivas ja pulgad mõlemal põi 
küljes, ülevalt lühemad, alt laiemad, siis mingi kalatao! 
kujutis sabaga väljapoole, siis kaks põikristi, labidataolii 
joonis, reha, kirves, aga ka null, kaks nulli jne.“Iga jõi 
rise taga numbrid-. ieroglüüfid: 8, Ga 3, 2X3, 20, 10 jäi Mi sööma 
mille rida mõnel joonisel ulatus puhveti ukse ääreni Or) d öö ägi 
algas isegi uuesti peale. See oli Tõnise arvepidamise Tä mm» kuulis ta selja aa Ümber E ALS 
mat, mille joonised tal enesel olid teada: nii tähendi põölsanti Vedru-Kaarlit, valla JUSSI 2 voole 
kirves mõisa puuseppa, reha aednikkü, null öövahti, kalk [nude tinutajat, kes teda TEI Ja La 
nulli sepapoissi, kala Jaani, puu Tammõue perem Iwinwd kolm sõpra seisid õele A 

Jürit jne., jne, Iga kord, kui osteti raha eest, pandi ki astus sammu nende poole. kaela aS 
täis summa või suurem raha leti peale. Tõnis vajutas Mn n äkis Vedru-Kaarel tasa ja Sid E 1õle: 
kohe peale ja ootas, mida soovitakse. Kui aga küsiti i Ül nul ristiinimese süda sees: kõht on kir SAA 
rahata, siis pööras Tõnis pea kohe puhveti ukse poole Ji IN wimene kes sul tinutab EAJARTLE Ja üls Kl 
otsis sealt kogusummat, kas võib veel oraste peale a (WII ira, kui võtad naise! Ole meheks ja osta ül 


või mitte. Tundus summa liiga suurena, mille tasi [ju toop õlut!» * Md A i 
võis tarbijal üle jõu käia, raputas Tõnis pead ja muigäi Mh, meile ka!» mängus teine sõber. «Ega me võlgu ei 
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seda ära sa karda! Tuleme töösse! 

härra, härra Jaan Pi kranlst teete ess 

«Mul pole enesel midagi!» naeris Jaan. 
, «Härra Jaan Piterson, Särgava peremehe kõige il 
ja targem poeg! Vend Aadu on Uue-Vändras kohtu 
tädi Mai Luubergi, Rõusa mõisa valitseja proua, õde 
Tõrvaaugu trahteri omanik! Härra Jaan Piterson 
alandlik, nagu kõik suured saksad, rikkad saksad 
dake meie peale kui vaeste põrmukeste peale, meie õn 
tus teiega, kui lähete kosja!.., Härra Pite, ' 
palume teie õnne ja õnnistuse pärast!» 
Vedru-Kaarel oma suu: «Aus noorhärra, mõtelge, kui 
võib olla ühe vaese sandi kõht!» Ajas suu lahti ja 
ütles: «Vaadake suust sisse, kopsud-maksad paistavad; 
kui soolikad oleksid sirged, siis näeksite pükste 
mikkt!» Ja Vedru pakkus jälle vaatamiseks oma seedi 
aparaati. See mõjus: see lahtine suu nagu pääsukese) 
kes ootab emalt toitu, ja see süütu nali kõhutühjuse: 
Ta asd SE ja Jaan ei olnud ka tagasihõi 

: ta pöördus õem j i i TA) 
tas eh ehe poole ja tellis neli kuklit ja % 
, «Lasksid ikka oma naha üle kõrvade tõmmata!» nooh 
õemees, valas õlle kahte k j id leti 
kust Jaan nad toimetas Sea JA JOIN 
k Kolm sõpra kahmasid Jaani ümbert kinni, tõstsid tel 
üles ja karjusid: «Elagu meie härra: hõissa, hõissa, hi 
saal» Vedru-Kaarel muigas ja mugis kuklit, A 
, «Mis kurat seal on lahti?» hüüti kõrtsi pimedusest, 8 
ainult puhvetis põles rasvaküünal, mille valgus oli 
nõrk, et kõrts, pinutaguse suitsu, sulas suvehämaril 
ainult üldiseks sumisevaks koguks. 

Aoareeva AR pulmaliiku!» kuuldi 

«Soovime õnne!» id jä Öö õrtsisõ 

Ms es Eat KE aa järgemööda kõrtsisõbrad. 

«Vait!» kärkis Jaan 


peale, rõõmsad, et niigi 
Kadri nimetamin 
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»Liihme linna kirjutama, 

nmn elu kergendama! 

Wen oi taha, jäägu maha, 

müüb kua äta oma naha! 

Koera, koera, koera eest ta ära müüdaks, 
Massi, kassi, kassi pähe maha löödaks!» 


M wantas, astus siis pikalt edasi ja imestas, et see 
Muud olid sattunud juba kõrtsi. Oli see olnud vara- 
Mowaudel, kui köstri juures lauluharjutusel Jannsen 
Minud ja laulnud neile Karl Maria von Weberi 
M pulmalaulu ette, kiitnud selle viisi, aga pidanud 
M õppida. Poistele viis meeldis, ja kui köster lahkus 
(M veel isekeskis vene usust ja kodustest uudistest 
Mwid, laulis keegi Võiare poiss, ta ei mäletanud 
Mu, kes (vist Männi oma): «Lähme, poisid, minema, 
M puule kõndima!», lõi Jaanile käega õlale ja kõõrutas: 
M aw lliheb Särgavale, mina aga Võiaresse!» — ja 
Pu köstrilt kuuldud viisil. Kõik naersid heast 


| Mi, nii huvitav oli, ja tema ütles: «Mis me siis nii 
NI laseme parem, nagu praegu moes: «Lähme 


Mu Irjutama!»» 
0 mis sinna?» küsis keegi ja vastus oli kolmandalt: 
ulu kergitama *!» Ja siis naerdi, lauldi ja sepitseti: 
1 ühe, teine teise sõna, parandati, ja kui leiti, et 
M went saab ära müüdud ja kassi pähe maha löödud, 
M rõõm suur, ning esimest korda lauldi tasa leeritoas, 
Mmur ei kuuleks... Laul meeldis ja köstrimajast lah- 
Mm mursiti üle kevadise konara ja uriseti: «Lähme linna 
Ma, oma elu kergitama,» nagu läheksid nad tõesti 
M Nuerdi, sammuti, aga vaadati ümber, et keegi ei 
uw, ja vannutati, et seda edasi ei antaks, sest võib 
ülnvuks minna. Aga laul oli inimeste suus! 
kuulas veel: jah, see oli seesama viis ja needsamad: 
M, ja terve rõdu ümises tasa, aga kõvasti lauldi kaht 
Mu rida. Ta väärutas pead ja sosistas: «Pagan teab! 
M, väga imelik!» Ja ta ise hakkas ka jalgu taktis 
Ümu ja ümisema: 


fs 


Kes” sei 


A 


a IN ule Jnani sülle. Jaan pitsitas tema enese vastu, 
a MM noon 
” ma s pad al i 
tj t TS M jlls oled sa viina võtnud!» 


viihe!» 
m Mul vaat! Häbi peaks olema!» 
aW (mn teineteise ligidal sammusid nad sõna lau- 


mie fe 2 ve A E 
Et + t fP E Minnhüügi silla poole. Tõrvaaugult kostis laul, aga 
LS 5, 208 kat UhA Usna valjusti. 
ol 2 koe-. ra, koera eest — saab) mw on?» k Kadri ärritatult ja kuulas: 
si kas- 91, kassi vä hg j 


“Koera eest saab ära müüdud, 
kassi pähe maha löödud!» 


Mwumi kõlasid kolmekordsed sõnad «koera» ja 
“ fi 


M ol tunne?» päris Jaan. 

M ju Weberi pulmalaul!» 

MM nõnad!» 

1 kuulas ja sosistas: «Ei, see head küll ei tähenda!» 

Mihenda ka: asi läheb väga täbaraks!» jätkas Jaan. 

mm kui narr! Enne ootasid talumehed oma raske 

Mulisemat parandamist, aga nüüd venib see nii 

M huob igasugune lootus. Kõik on rahutud: pere- 

4 Muluned, teenijad, kõrvalised, kõik! Ei ole enam 

naeratas ja nikut. (M Inimest vallas, kes ütleks, et on rahul, Niisugune 

Ta imestades: | JAS Kadri!» 

«Mis on? Jaan, ega sa hull ei ole? i ohka 

«Ei ole!» naeris Jaan «Tul TA M M mulle, Kadri, kas Selitooma vana on kinni ja kas 

midagi. Ilus öö: soe, vaikne, Tület» a 5 Mõnelda Otto-härraga?» küsis Jaan. M 

«Ma ei saa enam uksest välja! Kari kuuldakse! Õllo-härraga pole täna midagi peale hakata: pur- 

«Tule üle akna: ma võtan vastu!» kt n Melitooma peremees olevat küll kinni!» teatas 

«Ära jama!» 

jälaana kes tule! Mul on sulle väga tõsist asja rääkid sad katteta) 

1» ka ' (1 

«Kas päeva ei saa?» M nneris: «Aga mina ütlen sulle, et ta homme mitte 

Ke on hilja!» nl» 

«Mis siis on? Kas taat on haige?» JUANA 

«Tule, küll siis kuuled!» 3 (Una näed!» 

«Siis oota pisut!» 7 Mu oi lihegi sinna vaatama!» 
Jaan jäi ootama, Vähe aja pärast avanes aken ja Kadi 
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(” mina küll!» i 
IMM võid seda pealt vaadata?!» 
s e 


«Ma vaatan seda pealt, kuidas tailma jääb!» Ja MM »Põrrvaaugu kõrrtsist!» nagu oleks see olnud 
naeris, nagu noor kukk kurjustab, kui ta pidavat | 


Mmm Teineteisega Jure Jodie nad Vana- 

vaimu nägema, > t ile, kus kasvas noor kaasik. E 
Nad jõudsid suure silla juurde, kv rt sila kuhugi kaskede alla,» soovitas a 
«Kas lähme Pärnu või kiriku poole, Kadri?» küsis AM olnud maja aasta eest Vändra kirik ja siin pul i 
meelitades, IMwin wsivanemad!» Ta vaatas ühte puud, siis teist, 
«Ah, ükstakõik!» M võitis mütsi peast: «Siin, siin, selle koha peal 
«Lähme sinna, kuhu sina tahad!» JMmunva taadi isa Jaan, ka Jaan, aga Peetri ja 
«Ma läheksin kõige paremini koju!» vastas Kadri ja Mihupnika taat ei tea!» Kadri tuli ligi, seisatas ja 


tas Jaani silmi. 

«Meil pole ju kodu!» 

«Jah, ega pole!» 

«Aga kui peaksime nõu kokku ja asutaksime kodu! 

Kadri vaade peatus imestuses ja küsides Jaani näi 

Jaan naeratas, hakkas Kadril käest kinni ja 
«Lähme kiriku poole!» Kadri vabastas aga käe Jaani 
ja noomis: «Nii ei tohi! Sul on ikka need vanad koni 
juures!» Ja pikalt liikusid nad Vanakiriku käänapi p 

«Mis sa arvad sellest nõust, Kadri?» küsis Jaan. 

«Missugusest?» 

«Sest kodu asutamisest?» 

«Ma ei mõista!» 

«Küll sa mõistad!» 

«Ei!» vastas Kadri tõsiselt, 

Jaan ärritus, vaikis... Rukkirääk põristas kuskil Gl 
oma vastikut kraaksumist, õrn udu heljus jõe pooli 
lahtuv suitsuvine, 

«Siis ma seletan sulle pikemalt,» algas Jaan, « 
paar nädalat tagasi, kui sain Kärblega mõisa aida ju 
kokku ja tema küsis, et kas ma ei tahaks hakata'i 
meistriks, Ma käisin Särgaval, rääkisin omastega 
Taat oli kohe nõus, Aadu arvas, et koolmeistriamet on 
jaleib, aga nõustus viimaks, ja selle 
teada. Ta oli väga rahul ja kiitis:* «Võid abielluda; 
maja, oma töö!» Lubas siis esialgu määrata kellegi 
koolmeistri juurde abiks, aga kui Rõusa härra tuleb W 
siis räägib läbi ja siis lähen Juurikarule!» 

Kadrile meeldis see ja ta ütles: «Siis saad neist M 


kergatsitest lahti ja "Tõrvaaugu kõrtsist ka! Annaks ülm.,. sürrrnuks!» Ja raputas rusikaid... 
õnnistust!» Ja ta tervitas Jaani kättpidi. 


MW ohmus Kadri: ta lõi järsku pilgu Jaani näkku ja 
Jaanil oli väga hea meel... MM “Siis sina, Jaan, arvad minustsseda? Ei, Jaan, siis 
Ta kordas Kadri sõnu mitu korda, pafnes erilise! Ü, eksid rähgasti! Ei mul pole ses asjas süüdi min- 


kumu nosist 


id tasa «Meie isa» palvet. Jaan otsis 
mn pai kutsus Kadri enese jüurde ja nad 
Mt põristas all jõe ääres rukkipõllul, A s 

M põrristab! Tõrrvaaugu ...» rääkis Jaan ilma mõt- 


l 


M Wu lobise!» noomis Kadri. 
(oi taha?» 


M tõrva!» kordas Jaan, ehmus ise oma sõnust ja 
M Ütlesid, et saan Tõrvaaugust lahti. Ütle nüüd, 
Mwaud minu plaanist!» ka 
anist?» päris Kadri imestanult. 

ja otsis sõnu: «See on... kui sa... Ah, 
Mund ju aru küll, sa pärid asjata!» = 

| mõtles, uuris Jaani ilmet ja vastas: «Ei!» 

juh»!» 

6 mu ei 


saa!» 


W Iva, mis sa mõtled!» sai Kadri viimaks tasa-tasa 

[uni mõlemad käed silmade ette, toetas küünar- 
põlvi ja hoidis pead... 

KI i kis eat een «Ära tee end nii rumalaks! 

mu küll! Tule ka Juurikarule!» 

M vi lausunud midagi, vaikis. Jaan ootas peaaegu 

PMudes Kadri vastust. Viimaks kuuldus neiu suust 

s; «Ma... ma... ei kõlba sulle!» ja 

ta käed hakkasid värisema, sõrmed tõmbu- 

ja ta küsis: «Miks sa ei kõlba? Ütle, kes on 

Midi? Otto-härra, mis?! Ma kägistan ta surrrnuks, 
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gisugust! Kuidas sa võisid minust seda a ja mu olu ci meeldi. sulle?» 
küsida?» kaebas Kadri, Kõla 7 * 
Jaani käed vajusid alla, nagu oleks keegi kaikaga n NI 
pihta löönud,., 4 MW uuln,» riiiikis Kadri. «Ma tahaksin nii hea mee- 


«Sa ütlesid ju, et sa mulle ei kõlba!» amo Jooks viina, aga sa teed seda, ehk ma sind 
«Kas see on siis sinu meelest ainus põhjus, miks MW Mntrilt tulles tee peal hoiatasin. Sa naersid: 
kõlba?» 2 JM Awlu ci ole, kes viina kirikus ära tõotab!» Aga 
«Aga mis siis?» ' MMI, nina ci saa!» 
«See on pikk jutt!» JU on orjakubjas!» ägestus Jaan. 
«Siis räägi!» M, ürmas Jaan, ei ole! Aadu nõuab korda! Sa ei 
«Ma kardan sind!» MWon kord! Tule korraks mõisa siseteenistusse, siis 
«Karrdad, karrdad?» kordas Jaan JMwl, mis on kord, kus t peale hakates 
«Jah, kardan!» k [) la rääkis tasa Jaani-poole pöördudes — «kas 
«Ja praegu ka?» Mikuni peab kõik olema puhas, iga asi omal kohal, 
«Ka praegu!» M ht olla tolmukübet, kus peavad olema saapad, kus 
«Ja tulid ühes minuga?» pun sukad, kus pesu; kõik pesu olgu tri 


«Tulin, et sulle teatad 5724 M Mul liir sile, ja kui seda ei ole, siis alles näed, et 
kesta: sa pead*kõik ka sest kauem ei või seli M Inevaingel! Ja sina kaebad — «orjakubjas»! Aasta 
«Siis räägi!» NW went tulin mõisa: missugune oli siis Särgava! Ja 
«Olgu!» jä adri ä ; MW on ta nüüd, ja missuguseks võib ta muutuda, 
ajal, TE Alide anal ag A alu ja Mai seal eda töötavad! Kas polnud aastad 
oli suremas haige!» juurest M Mun polnud nälg igas majas ja suremisi ja hai- 


«Mäletan, see oli esimi 4 Mn Blrgaval oli ikka veel leiba ja leivakõrvast, ja 
oled mulle armas!» ERSA AOTO ekat tundsin (OM üunda ka teistele, pisut, aga sai! Ja Mai? Mine 
«Ja teadsid, et ma'olin Kaarli oma?» Murahva käest, mis Mai on põlle all neile and- 
«Jah!» E min nu ei tea ja ei tea Aadu ka! Ja kas on mõni sant 
(Ma alistasid mind? Miks sa tegid seda?> MAA m nud? Iska miäsgi on Mai olle leidnud 
sind, Kadri!» j ? Ei! 

i s N ini õ ine!» kirus 

arrnetjat toda ka veel maagi pe ma arvestasin KUI Mh iti miäsgii Sind põinud anan senl, se6 ol 
«Kallis Kadri,» meelitas Jaan, «ei saa ju igavesti Jinunjäl. Meie oleme 1001, tuleb keegi sant longa- 


surnu mõrsja!» T 1 jal, ütleb enese olevat Kabalast ja palub 
«Igavesti mitte, aga miks tulid sa just sel korra oht olevat hirmus tühi! Aadu vaatab ja naerab: 
mul kõige hirmsamad ajad olid?» ” AMI Kabalast, kus iga kolmas on kelm ja vigurivänt!» * 
«Kadri, anna andeks, ma olin poisike, äge, ma ei mõ (Mb jula lahti võtta ja näidata, kust on jalg vigane! 
nudki, et see haavab sind! Anna andeks!» Ta pakkus K [Mub, puikleb. Ei, Aadu ei jäta järele, laseb viimaks 
«Andeks anda, oh, see on sõnadega märja põranda | Mind ja Tõnist, sandi istuma panna ja jala paljaks 
vatamine!» vastas Kadri, võitis Jaani käe vastu, | Ieeme! Sandi jalg'on seotud paelaga põlvest kokku 


õrnalt ja naeris: «Ära pane pahaks, aga nii ta on!» Mww, üsna sinine nagu pajapõhi! Aadu käsib nöörid 
«Jah, tõsi ta on. Aga millega ma saaksin seda 1 Pista, Sant palub jumalakeeli, nutab, et ei või: valu- 

tada?» 4 Min hirmus! Aadu päästab ise nöörid lahti, ja kui 
«Ma arvan, et oma eluga!» 2 ] JM ring vabanes, sikutas Aadu sähdi jala õigele 
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kord, kaks korda, mõni kümme korda! «Mis? Kas M tulsb nüüd tagasi! Mine ikka! Sa räägid ruma- 


a “i 

veel?» naeris Aadu. «Koledasti!» kiunus sant, «Nol vl Alidas JA A Ja Kastad ajaja Üribsti? 

teeme veel!» Ja hakkas jälle sandi jalga arstima: C hoorad ei kuule!» A j 
kõverasse ja nõnda edasi. Siis käskis santi püsti | 1 Mnblatlik Mis sa padrad!» noomis Kadri. «See 
käia. Käis ja kaebas Siis laskis ümber sao 1 JA ru!» 2 DE 
pidi ja teistpidi,.. Käis! Tead, mul hakkas nii ha MIN pidrrad, padrrad!» kordas ad KR E 
üsna vesi tikkus silma, aga tema lõikas põõsast % juln pudramine! Elad, siis näed! 


vitsu ja karjus: «Nüüd saad palka!» Laskis vaese san fi vaata, F 
mätta kõhuli heita ja andis talle viisteist hoopi pi riku?» kü 
peale! Siis käskis üles tõusta ja minna Kabalasse üt ( nmdlin 
kuidas Vändras arstitakse kelmisid!» 
iks?» küsis Kadri ja naeris südamest, 
«Miks ei läinud! Läks!» vastas Jaan ja noomis Kad 
see nii südamest naeris: «Ja sina naerad!» 
«Kas ma pean nutma?» kas Kadri naeru ja lä 
«See oli õige, mis Aadu tegi! Mis sina oleks teinud?» 
«Ma oleksin saatnud sandi kas tühjalt minema või | 
tanud talusse perenaise juurde!» vastas Jaan. 
«Et edasi kerjata ja teisi petta?» 
«Aga mis on see minu asi? Kas ma jumal olen? Ji 
käes on nuhtlus, aga mitte sinu või minu käes. MisC 
oli Aadul teist peksa?» 


«Kas ta ei olnud siis juba kohtumees?» 


riku Jaan ei jäta, küll sa näed!» 
s Kadri nagu ärgates. 

lle ju viisteist sirakat!» p 

mas Kadri. 


4 M ol tea?» 
» 


i õtles. 
JM Miigin,» seletas Jaan. «See oli...» Jaan mõtles. 
ui nünisel, hilissügisel, kui ma Rõussa läksin. A 
Murdipieva-aegne külm: jõgi tõmbus jä oll 
Imus kord peal, mis vajus. Meie Tõnisega katsu- 
Inn jäi peale: vedrutas all nagu nahk, ei julge. 
(Nimime paar kaigast ja kivi jääle, ah, kuidas need 
MM Jä naersid, ja kudistas vastu nagu oravas, kui 
M olsn: kutt-kutt-kutt! Ma veel i ka A 
“Ei olnud! Alles selle peale sai ta kohtumeheks! JA peale: rikub j TS ia Sa 
kas kohtumees võib ilma kohtuta teist nuhelda?»| Miplova õhtu, sööme aan 21 8 K rraga... 
Jaan. «See on äärmiselt suur vägivald inimese kallal: 4 (Uus, Juula käis ka e. «Appi, appiii!» kostab 
kinni ja annab naha peale! See on seesamane, mis teli MADDI, appiii!» Mes AF SES AN peale, ja välja! 
mõisas! Ei, Kadri, nii ei tohi olla!» Ja Jaan ähvardaši 0 Meie kõik plaks SR tsa oli kaigas seotud, 
mega: ta oli üsna kogemata sattunud sellele mõttele ji (Omibus räästa alt köie, mille o il ikka alati 
dis selle olevat õigema ja tugevama kui Kadri omä (lis valmis a KT T kaksi appi... 
toetas vägivalda, kuigi õigustatud vägivalda, «Eks sei s i Ralis astal taeva 
4 Pilti A M Xi jm kui “ y * R ; i as 
is Jaan ja vaatas Kadri poole, et Ül hnuda sumab keegi vees j ükkide vahel ja kar: 
2 ; silmapilk alla jä 


heameelt, et oli leidnud aluse, mille vastu neiu enäl 
saa vaielda. Kadri aga kuulas, kuulas, ei leidnud) 
vastata, ja vaikis. 

«Näed, nii on lood. Meie kaebame mõisa vägivalli 
ülekohtu üle, aga oleme ise niisamasugused! Ja mid 
sünnitab? Aga kui it oleks tulnud,» seletas Jaan 6 
«ja tarvitanud ka vägivalda: kas või pistnud öösi 
põlema? Mis siis?» 
«Jaan, ära ole veider!» alavääristas Kadri Jaani A 


«Kas kõvasti?» küsib Aadu. «Kõvasti 

MI nhastavsastus. «Poisid, ja nüüd köie külge: SA 

[| pihult!» Meil süda hirmu ja ahastust täis, Ko Uu 

x min kole, ja tõmbame, tõmbame, sikutame, siku- 
C 


jh lunni 
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kiitis Jaan. «Saime poisi kätte, kättte, kätl 

«Kas tal siis naiste kübar oli peas?» 

«Mis naiste?» 

«Sa ütlesid ju, et atu jäi jõkke! See ju naiste kü 

«Noh, ütleme siis «lotu», kui see on sulle parem!» 
Jaan järele. 

Kadri naeris üleolevalt. See ärritas Jaani ja ta vihi 
«Sul on täna suur kiskumise tuju!» märkis ta. «Iga asi 
ma räägin, on sulle vastu! Ja tead, siis ma ei räi 
enam!» 

Jaan tõusis püsti, ringutas, vaatas iga maailma 
poole, siis otse seniiti ja sosistas: «Suur seisus! Ji 
Saturnus, Veenus... Tühi... Mh! Päike 
tõusma! .,.» 

Kadri vaatas Jaani kui imeteo peale: selle käiti 


tundus talle nii eriskummaline, mille põhjust ta ei | 


nud. Miks ta ärritus, miks ta tahab, et kõik peab ole 
nagu (tema heaks arvab? Ja viimaks: miks vahib ta 
üles ja räägib veidraid sõnu? Kadril hakkas hirm: 
on Jaaniga sündinud? Purjus ta ena k 
purjus: joobnud inimese jutt... 
käinud vabrikukoolis, oli 
keelt, aga need sõnad kõl. 
hirm muutus kartuseks: Jaan on peast segane! 
4 Jaan, Jaan,» sosistas ta armsalt ja meelitades, «ist 
räägi edasi, mis sai Kääriku Jaanist!» š 
Jaan vaatas segaselt Kadri poole. Näis, nagu 'G 
ks kõik unustanud, mis ta oli kõnelnud või teinud 
istus,,, 
«Jaan, mis sul viga on? Kas pea va utab?» küsi! 
kr «Ah, üks strihh * läks läbi!» Taste Ja ja lõi 5 
üles, nagu torkaks ta midagi läbi. 
«Mis strihh?» 


«Ei mitte midagi!» kostis Jaan ja küsis: «Mis sa küsisii 


«Et mis sai Kääriku Jaanist?» 
«Millal?» 
«Sa ju praegu rääkisid!» 
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M Mulmun meelde; «Kääriku, Käärriku, Käärrriku 
> Ajwmilmad suureks, vaatas Kadri silmi, naeratas 
MMM ja vastas: «Sai peksa! Kirrrikupostis!» ja naeris: 
kh äulmun!» Ist iis ja ohkas. 
UW valdas niisugune kartus ahastus, et ta tundis 
p Mumbud lõgisesid suus ja ihust jooksis värin 1: 
| Winud suurema õlal kantava rätiku ligi, säädis 
Mil üle õlgade, mähkis käed selle esse, SUTUS 
li M ma rüppe, tõmbas põlved üles ja jäi nii küürus 
[4 mõtlema, Üks oli kindel: Jaanile naiseks minna 
hvnntile — elada rase isikuga köos!.., Ta Kia 
M Au millal seda talle ütelda, kas praegu või teine 
Wuwu? Ei, teine kord! Või üldse mitte ütelda, 
MWimnluse korral minna kuhugi mujale? Saksu käib 
[uult mõisas — püüda rääkida, kaubelda, ehk 
Www näis olevat kõige õigem tee. Lõppude-lõpuks 
Mun sellest ise ka aru saama, et tema teda ei 
(M 
M mõtled?» küsis korraga Jaan. 
mljudest asjadest!» 


sa jätsid oma jutu Kääriku Jaanist pooleli 
Mallepäirast, et ma parandasin sind «atu» asjas.» 

Iub ette, pagan teab!» vastas Jaan, 

M nii ci tohi ette tulla!» noomis Kadri ja mõtles: 
| Mwiw iga vähemagi märkuse juures riidleme, kisume, 
(Ma kujutad siis enesele meie elu ette? Ja ise tahad, 
M peaksime abielluma!» 

M vaikimine erutas Jaani. «Anna andeks, Kadri!» 
pime ära!» Ja pakkus oma kätt. 
M pistis rmeotsa rätikunurgast välja ja naeris: 

Mn, aga hoia sa, et sa enam lollust ei tee; et sa ilus 

Mod! Esiti: ei joo viina täis, et sa saad joobnuks, ja 
JW mitte joobnud peaga tee peal, nagu õpetab Tobias. 
(n veol, et sa iga pisema märkuse juures nii tobedaks 

jv nagu praegu: unustab jutu ära ja sonib arusaama- 

Jõnu!» 

Mn hakkas Kadri sõrme otsast kinni, surus selle oma 
A jm les heal meelel: «Luban, luban, tahan sulle olla 
Julm!» Ta pidas sõrme peos ja rääkis: «Las nüüd jääda 
Muls ja lotu lotuks, aga jõkke ta jäi! Poisi tõmbasime 

M oli külmetanud ja sinine, lõdises kui haavaleht. Vii- 

e 
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sime tuppa, võtsime lahti, ihu kuivatasime ära ja hõö 
sime palavaks, andsime uued riided selga, sooja ju 
poiss kui poiss kunagi! Teised riided panime ahju 


Üü kkida,» arvas Kadri, 
M nollent võib küll pahandus tek k vas 
jõ Wiiriku mehed nalja ei mõista!» Ja küsis: «Kas 
Mmist ka pärastpoole?» 


kätte kuivama, et need pärastpoole jälle selga and. [W üle olnud. Meie pole Ka saa 

ajame ilusat juttu. Ta tahtnud üle jõe meie poole tulläl M wwlipoolt on ka vagane! Aga eg rait iataliitsa 

kukkunud sisse!» (M Mew on kangekaelne ja kõva poiss: mi TAA 
«Nii öösi?» naeris Kadri. T “4 Mul Andu andis! Esimest korda tõmbusid j 


«Noh, tead... Liisu juurde... Nad ju ühevanused!) 
«Liisut-Juulat magasid ju taadi-eide tagakambris?) 
«Eks kuidagimoodi ikka saa kokku! Kõik läheb ju | 
tuse peale!» J 
«Ja miks ta siis vitsu sai?» 
«Oota! Riided kuivasid ära, Poiss tahab minema hi 


s ei teinud väljagi! Aadu lõi nagu kotti, 


Mm» kesi 
(i, vilul» vi 
Anma; vaj 


Ka AKA At le 
as Kadri ja tegi märkuse, et päike hal 
a koju minna... Jaan tõmbas Kadri kätt- 


eie palume, et jääks meile ööseks, aga tema ei nne ligi, kt kuuehõlma üle neiu õla ja sosistas: 
Mn noondan!» 4 [E 
8 3 . Poiss ajab pool: Äri m tahtnud Jaani pahandada, aga TA 
riided selga, s valmis — ma andi (munjus valasid temasse magusat E A 
talle oma vana lotu —, siis pöördub nipsakalt Aadu põ MW luppima poisi õrna TA SAME A E 
ja küsib: «Mis see hinge päästmine maksma tuleb? jlmlikuna Jaan, nähes, e 


» maksan väljal» Ja hakkab kasuka põuest rahakotti 0; sil 
Oh mu jumal! Oleksid sa ikka näinud, mihukeseks muül 
id Aadu nägu ja silmad! Silmad, et hüppavad välja pi 
luust, ja nägu: esiti valge, siis punane, siis kirju! , KG e A 
tema küsib, mis maksab!» karjus Aadu, et 5:24 hüp) h, Aed nii A UR 
sid, «Või mis maksab tema hinge päästmine! Ise Suli MUunulg?» naeris » võtu = 
jõe mees, ja ronib nõrga ajal oma lolli peaga jää pi Mn» vikis Jaan. «Kord lapsena silisin ma hane kaela, 
Kas sa ei tea, et jää lolli pead ei kanna? Või palka? Saäl “nu sa oled!» 
Nurgas juhtus olema Maie karjavits, paras vetruv me kaela?» 
lik... Aadu võttis selle, kargas Jaanil kasukakraest isi 
ilaua, nii et tagumik poolniiskete pül 
tega jäi juppkasuka alt põnnis lagedale... Ja juba ki 
üks, kaks, kolm, neli,,, «Aadu!» karjus Mai. «Aadu, jä 
ja jooksis Aadu juurde, et takistada, Aga ainus pilk 
Mai eemaldus... «Viisteistkümmend!» ütles Aadu ja tö 
tis poisi üles, viis ta krattipidi toaukse juurde, lü 
nühklaua eest ära, upitas poisi õue ja vihastas: «See 
sinu hinge päästmise palk! Hoia, kui'sa veel kord Jäht 


Wulri külje üsna enese südame ligi: kui Pea õrn! 
IW hu maitses seda nagu näljane isuäratavat toitu... 
Ni Mon soem?» küsis Jaan. 

MI Juüll!» 


puhusin suuga sulgede sisse... Nagu 


nagu sinagi!» K 
M laskis ja ei hammustanud?» TS 
0, nagu sinagi! Kui on armas, ega siis ei hammusta 
Il, mitte hanigi!» 


jä TATA Ni jt A n! Hammustan su nina!» 

nõrga jää peale! Ise Suurejõe poiss! Tema küsib, et mi Min ma hammustan! n E 

maksab tema hinge päästmine! Häbematu!» Aadu oli väi Iummugta!» naljatas Jaan ja pakkus KR el ha 
pahane, kui tuli tagasi, ja kordas ikka: «Või mis maltši Miri suu lähenes, avanes ja tasa ja õrna! 3 


tema hinge päästmine!» Kogu õhtu oli 
Jaan. 


ini nina otsa... a 


mpkas!» lõpe 
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«Ei ole!» vastas Jaan. 
see oli temaga niisamuti 
silmi: need naersid niis, 
lendas üks mõte läbi, 
mitte iialgi! 

Jaan haaras Kadri 
tema kavatsust: tuge 
oli nii ootamatu 
käega. Kadri tõuk: 


ootamata teotav, 
end: vaba!,,, 


s pikalt kiriku põl 

i kirikut ümberpii 
us läbi kuusiku sunš 
atusepaiga juurde, Ji 
emaga ühes metsas säl 
s uimast, Ta leidis en 

na kiriku ligidal lagi 
gusel kirikust, seisis ki 


ema sees, kees, ajas 
le nagu jõehaua põhjal 
jooksis mu käest mineh 
EAS EAS. i s mu käest! Las tul 
” siia!.,, eris ülipõlgavalt, kahm: 0 
ümbert kinni, vaatas siis ümberringi: vaik ja vald 
Ainult mõne üksiku linnu sidin oli kuulda Üle ja M 
kuusiku oksade kerkis üles päikese suur punane, mürist 
jaaa alujay ketas... Veel kord vaatas Jaan ring kui 
a Je s jas sata täie mehejõuga uuesti ümber" po s 
stis, murdis... Pi isi 
1 add Ti ost seisis, nagu oleks ta sulati 
«Noh, nüüd on ka kurat lahti!» 
«Või ei tule? Tuleb!» "> 
Väänis veel, sikutas paremale-vasakule, tõstis... Ji 
80 


urises Jaan eneseli 


Muna «Tuleb, tuleb!», aga vaikis. Ta ähkis: post 
Mat üles... Veel, veel!... Viimne jõud pannakse 
ft venib, venib pikalt, aga järjekindlalt,.. Jaan 
AW põleb näost nagu tõusev päike, mis uudishimuga 
Mm, poolhullunud noormehe rahuldamatu kire 
n Mupingutust, et puhastada kirikuesine toorest 
ilulelt 
jhat!» Iirub Jaan, nagu oleks see kurat ise, kellega ta 


Jaani nägu naeratab: «Mis nüüd 
g maad väljas, nüüd liiguta! Auk 
võimalus tõuseb! Edasi-tagasi, 
paremale; nii, nii... tuleb... tuleb!» naerab 
Mhlinud, maa sees olnud osa pikeneb... «Veel, 
mil !» Surub küljeli, haarab ülemisest otsast 
Mn Inni, kisub allapoole... ja kukub kõige pos- 
M üll ja post peal! Tuli kargab suure laia valge 
Mimist, kulm on saanud paugu ja immitseb verd, 
A lennanud postist eemale! Ta tõukab posti kõrvale 
M kogu ihu on saanud põrutada! 
In Kas minna kuhugi, otsida vett kulmule või 
(n 1007 Kas on midagi, millega ära puhastada verd? 
M meenub talle kaelarätt. Ruttu võtab selle, seob 
JA miis tugevasti ümber pea, sõlm kuklasse!... 
AN alis ruttu palgi kallale! Raske! 
Mhopp!» Palgi ots on õlal, palk seljas... Kuhu? 
| Jalad võbisevad, selg on küürus: kahesüllane jäme 
Mub metsa poole omaenese kahel jalal! Kadu- 


(MW nja pärast ilmub Jaan metsast, vaatab... Veel on 
Mm, -. Ruttab augu juurde ja uurib... Mis teha? 
M muur: siia võib vähese vaevaga uue panna... Ta 
h surnuaia müüri juurde, mis on laotud lahtisest 

M lib sealt parajad, sülle — ja auku! Üks kord..» 
mln... kolm: auk on täis! Iga kivi vahele pannakse 
mulda, kõik kohad tallatakse mulda täis... Val- 

> Ju joostes kaugeneb Jaan enne metsa, siis tee peale, 
[ÜH llirde, kus peseb enese näo ja käed. Ja siis — 
(MW Was Tõrvaaugule või aedniku kongi? Viimasesse!... 
IM maffavad, Ta võtab peeglikillu, mis ta puru seest 
m, vist sakste jäänus, ja uurib kulmu. Kulm on pais- 
M On tal lauakasti nurgas vähespuuvaha, leiab riide- 
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riba, määrib selle. peale vaha, seob uue kaelal 


M Jbt Juuste, suitsetas sigarit ja tuli midagi uri- 
ümber — ja viskab enese raejalgadel seisvale nagi, 


NI 


ja kätisevle wemee MA la a 
j ja ui Mul, kui nad valisii ü 
Negu ront vajub ta ja uinub... 4) »Ilümme tuleb alguslauluks «Ma vaene Pa 
MU leinud, siin seisan, Jumal, sinu KE Si 
6 mimi, ja jutluselauluks «Issand, kurja SEAS 
JM mind koormab raske Ps SE a 
Körber ja Jannsen istusid jälle kahekesi, aga | MMi lõpuks, Neis a Si ” 
kirikumõisa lõunapoolses aias, kus kasvasid noored (UNI ilunasti sobivad.» Ja luges: 4 
kandjad puud ja marjapõõsad. Jannsen ise oli need, | “Mo kurja tööd ja patto mööda 
seitsme-kaheksa eest istutanud, küll veel Hemmel M ära võta tasuda!» 
ajal, kuid noore abiõpetaja Körberi kaastegevusel PA 


andel, siis, kui ta oli veel õpilaseohtu noormees ilma K 
ametita. Marjapõõsad olid ammu juba õitsenud ja 
väikesi marjanublakaid, õunapuud aga lasksid veel Ol 
Oma saagirohküse määramist. Aed lõhnas kevät 
värskusest ja mahlast, kuid igal pool andis end tunda 
kõrgsuve kuivus ja leil. 
k Nad olid enne, pärast kantseleitöö lõppu, käinud! 
läbi, vaadanud seda, lopsakaid ja siledaid lehti isegi ki 
katsunud, tuletanud meelde puude sorte ja kust säi 
ja toodud ning imestanud nende jõu ja ilu üle. Vähe 
gemal, aia lõunapoolsel küljel, suuremate kaitsepü 
enamasti kuuskede varjus asetses lehtla ja selles nad 
istusid ja jutlesid ning ootasid prouat, et siis teha Y 
jalutuskäik köstrimajja, võtta sealt noorproua ka 
kõndida "pisut edasi Pahja külla, hin; ata sooja õhk inud! 
tunda ri Ta ilusast raa õhtust > E ji poiss oleks Ta aatal «Süüd on vasi- 
Jannsenile tundus, et Körber näis kogu pealelõuna Nn õigus, MAE tused on ka rokal!» Siis oli 
vat väga ärritatud olekus, mille põhjust ta ei osanud Ni jju talumees ütlel ülmaskäimisest; Jannsen kiitis ja 
Nad olid enne küll kõnelnud Sandri Anne kirikukarisi plirinud URS 218 ATARI ; 
see ei võinud olla nii mõjuvaks põhjuseks, et sellep pullüüsunud se! Je mujal, mida Jannsen veel ei” 
rritatud. Mõisast oli toodud "post mõninga kit M" põhjus pidi olema mujal, 
Körber luges need üksinda läbi, ei leidnud vajalil k f a õ: istet lehtlas laua ääres 
midagi kõhe sisust köstrile teatada, kuid oleks sad mil JAhl» ohkas Körber, võtnud ist 


Juinont 
“Mino silmad, vötke nutta 
vöido väga härdaste, 
oh, et peas ma vöiksin tuita* 
vett veel öige rohkeste, 
et ma vöiksin oma häbi 
nutta hoopis silmast läbi!» 


inni j hjatsenud: «Vaene 
| mis lauluraamatu kinni ja kahjats 
| Mitu väike kena nips plika, ja niisugune rumal 


i kö : «Või t see asi nii 

le oli köster lausunud: «Võib olla, e 
i AA rieks nud, kui mitte Massu härra A 
Malm peksnud. Peasüüdlane on ikka tema: võib olla, 


% a i j ma ja armas, 
erilist olnud, siis oleks Jannsen seda ganud, Ent | Jhiinsengi. M nae Ka kt jumal 
meelest paistis Körber juba enne tujust ära olevat: ta ju ajad on rasked j lõpeb!» Ta ohkas sügavasti. 
tis kirjutuslaua taga aset, kuid ei läbenud seal kuigi Mhult tegb, millega as ion suuremad sireli- 
olla: tõusis, vaatas üle õla köstri tööd, läks siis raami MAAS lstbsij küulas,mõiti t kokku, pistis suhu, näk- 
riiuli juurde, otsis, otsis, leidis he, lehitses seda, i (UN, pini nad Ka et lähele jääksid täkked 
kirjutas; siis aga käis aias ringi, lükkas oma viie sõrm MA emaste 4 2 
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[M mn olen kuulnud, et juba 1842. aasta veebruari- 

Mu otsustatud talupoegi maaga, see on maa ja 
M Mindlustada!» 

MW Mul on õigus, armas Johann, sul on õigus! Aga 
WW1 nasta ahastuse mõjul. Siis oli Pühajärve 
MWwmine, siis oli peks enne jõulu, siis toodi sõja- 

MWw (a jõulus laulsime kõik: 


peale, võttis siis lahti, tegi süljega keele ä 
EON ad 2 1 3 
näkitud kirjad tuleksid selgemini välja, 1 taoti 
enese ette laua peale laiali. Lehtede survetrükk 
agad JA paistsid selgesti välja, p 

rt sümmeetrilist ilu j i is g 
ad ilu ja andsid tunnistust m 


“Au kiitus olgo igavest 
Kolmaino Jumalale, 

et tema suurest heldusest “ 
meid avitanud jälle... 

Meist meelehea on Jumalal, 
suur rahopõlv on taeva all, 
keik vaen on otsa saanud!» 


tõsine mees! Oleks sääraseid rohkem, siis — või 
sid need ajad ka kergemad kanda!» Ss SSSR 
kaas oleme jäänud!» oli Jannseni otsus. 
, SOrDEr naeratas pisut, vaatas uurides Jannse. i 
võttis mõningad kirjuks tehtud lehed, keerutas nad 
pidi näppude vahel ja ütles: «Mitte meie, vaid nel 


Nemad on selles süüdi!» A 
Et Jannseni nä “In 4 fa i MM vuta: Jumalal ei olnud mitte hea meel!,.. Kõik 
kala Aeraid ji a kahtlev imestus, siis kord Mulmine ja hõiskamine oli enneaegu. See kõik oli ilus 
2 Wie kõrgemal pool, see on mitte taevas, vaid 


Jannsenile oli 
nis ük le oli ko XK Mis, olid tunnistatud krahv Uvarovi põhimõtted 
MW üle riigi samoderžavije, pravoslavije ja narod- 
| min on meie keeles «isevalitsus, õigeušk ja rah- 
Ju otsekohese Irinarhi asemele toodi piiskopiks 
d 2 1, üks kaval mees... Keiser laseb sandarmikorpuse 
palju kui olen siit ja! hwuhv Benkendorfi* lahti ja paneb asemele vene 
a hed on suuremalt] h Muhv Aleksei Orlovi *, kes koos siseministri krahv 
eelepeksmised, nii et Muu * tagandab viimaks parun Pahleni meie kind- 
Mwrneri kohalt ja paneb asemele vene mehe kindral 
(Wi (olovini *! Meie mehed pühiti kui luuaga! Ma võin 
Jannsen, pidada pool päeva lektsiooni neist 
ündisid ja veel sünnivad Veel Irinarhi ajal 
et talupojad ei tohi kõik tulla Riiga üles 
[mm nad ei tohi omavoliliselt lahkuda ja neile 
Malmeks teha, et nad saaksid aru oma eksimisest! Seš 
aga nüüd tuli 13. märtsil uus eeskiri; õigeusku 
le ei tohi teha takistusi, kõik sooviavaldused 
»d ja mitte mõne teise kaudu, ka nende kaudu, 
M Inimene selleks valib! Kas sa saad aru, mis see on: 
Aidu peab olema otsene? See on, et igaüks peab 
: it Minem: enne — ei tohi, nüüd — peab ise 
Ta on asja tõsised põhjusi Muma! Kas sa saad aru, et see on kutsumine vene 
E näis olevat väga ärritatud, W «Tulge kõik koormatud ja vaefatud vene usku: mina 
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rendi või ostu teel. 
tusel, rai 
mis kõigi 


Körber silis j 
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tahan teile hingamist saata!» See on ju otse pi 
Körber pani kaks kätt kokku ja kõigutas neid, ki 
«Ja sa vist tead, et aprillikuus on Riias juba hakatud! 
vima lätlasi vene usku ja nad on saanud endile ka Ii 
keelsed «vaimulikud»!» Körber naeris pilkavalt: «Mi 
ometi: nende preester on keegi endine raamatupidaja, 
meie Meier Vana-Vändrast, raamatupidaja, ja köst 
endise palvevenna, noh Saeveski Tõnise taoline!» 
naersid mõlemad südamest ja Körber rääkis eesti 
«Nagu rahvas laulab: 


«Üks ei kuule, teine ei näe, 
kolmandal” ei paista päe,» 


Kyi mõlema naer oli lõppenud, küsis Körber; «Ka 
oled sellest enne-kuulnud?» 

«Olen!» vastas Jannsen nüüd juba julgelt. «Teavad 
viimase peensusõni, isegi kuupäevad ja kirjade numi 
teavad peast!» 

«Aga kust nad seda kõike teada saavad?» imestas KI 
ber. 

«Ma. arvan, kõigepealt mõisadest — endist!» sele 
Jannsen. «Esiti toapoiste ja -tüdrukute kaudu, siis 8 
ise sõidavad kutsaritega mõisadesse: seal kuuldakse, rää 
takse, ja vilmati vene preestrite käest,,, Siin on Mi 
Vakil kortlihoone: vene kirik sees, igas kuus on kd 
jumalateenistus; inimesed käivad, küsivad, ja eks ni 
oska ka vastata nagu vaja!» 

«Ja mis saame meie?!» imestas Körber kurvalt. 

«Midagi!» 

«Ja tõesti: mitte midagi!» kurtis Körber, hoopis tujii 
ja endisest julgusest väljas. «Meie saadame oma saadiku 
Volmari õpetaja doktor Ferdinand Walteri, ühe väi 
targa mehe, Peterburi meie koguduste huve kaitsma, ji 
keiser ei võta teda vastu, ei lasta ette! Liivimaa 
saadikut ei lase keiser enese juurde, et see saaks 
armulikult paluda, et võtta kuulda Liivimaa rüütelkond 
kui maakiriku eestseisjat, patrooni, et keiser armulikul 
säeks jalule Uusikaupunki * rahulepingu tingimused: 
nende põhjale toetuvad järeldused! Mis see on?» 

«See on, et keiser hülgab need tingimused ja järeldli 
sed!» 
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ÜM mugu vesi!» 4 3 
(Mt põhjus selleks võiks olla?» küsis Jannsen. 


(MMumd on palju!» sõnas Körber. «Esiti: rahutu aeg, 


M mimud, segadused. Teiseks: Vene valitsus kar- 
[M Mulilmnnd eralduvad Venest...» 
Pw on võimatu!» hüüdis Jannsen põlastavalt. 
junn tõnt irme nina juurde ja sosistas: «Pst!» Jann- 
AM ot keegi tuleb, pööras pea lehtla suu poole ja 
vilju... k 
üi kii keegi!» rahustas Körber. «Ma tahtsin sellega 
"M min veel pole olnud, võib veel sündida... Ja 
Müüdi — meie mõisnikud ise oma elu ja oma ü 
(MNmnisega! Jah, enne kaitsesin ma neid ka, aga nü 4 
mm. Omakasu, omakasu ja veel kord omakasu! 
(JU, viigivald ja vägivald! Seda hakkab valitsus kord 
MII A 
Ken mrvas, et Körber on vihane von Suckni pärast, 
ülnumaus ütles Körber: «Homme on mul hirmus päev: 
M Ann häbipingis kiriku sees ja kiriku ees peksu- 
(M Wlltooma vanaperemees!» A 
Mmm otse ehmus,.. «Selitooma peremees?!» sosis- 


ja vastuhakkamise pärast!» 
TUNNI 2». 
hn Otto-i ra on saanud käsu sillakohtult — anda 
Mimmend hoopi!» 
Munkümmend?!» 
IM minn-pean enne võtma ta armulauale! Ah, mu armas 
M! Ba ci või seda arvata! Inimene võib saada surnuks 
il, vana aus peremees!» $ 
i oli Ta asee is nii põrutav, et ta tundis enese 
M Muuma hõo käes suure reheahju kolde ees. Talle mee- 
Minnuva taat, nüüd Selitooma isa! 
Ww on kole!» ohkas Jannsen. Üerihu kg 
mluh, kole! Ja oleks ta olevat hobusevaras, joodik, laisk ) 
M korralikumaid peremehi, ja vana inimene! Ma olin 


N Milamegt haige, kui ma sain selle teate, ja kirjutasin 


Im hiirrale, et ta annaks andeks või katsuks kuidagi ker- 


Manda! Ootan vastust!» i 


ml tuli noorproua aeda, valmis minema jalutama. 
e 
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«Jääb saladuseks!» lausus Körber tasa Jannsenili 
jalutuskäik algas. Köstrimajast võeti Jannseni abiki 
ligi ja juttu vestes ilmast, tühjast-tähjast, lastest ja ni 

hi arkusest, nagu see harilik noorte pi 
juures, möödus käik rõõmsas, kuid meeste poolt t 
teeseldud tujus kuni Pahjani ja tagasi. Köstrimaja jul 
lahkus kõige enne köstri perenaine, kuna Jannsen ise“ 
sakuse pärast saatis örberi-paari kirikumõisa, 

«Kas polnud tore käik?» kiitis Körber ja juubeli 
«Nad kaebavad sageli, et meie maa ja loodus on inetüi 
ole meil kõrgeid mägesid ega sügavaid orge, kõik oli 
nii elutu ja madal. Aga kas see puudus ei seisa mitte [i 
jates enestes, et nad ise on madalad, ilma m igedeta, 
kipuvad taevasse, ja ilma orgudeta, mis sihivad põli 
tusse? Mis, mis sa arvad?» 

Te vaatas loode poole, kus taevas mängles värvide pe 
suses, alates helekollakas-punasest ja lõpetades üleval 
kohal sinakashallig: «Mis tore, jumalik!» h is tal 
köster ei leidnud mitte, et see oleks olnud iluta 50% Lai 
das Körberi sõnu. 

«Jaa, jaa, nii, nii! Peaksid inimesed seda nägema, $i 
tundma, kui ilus oleks siis elu!» Ta ulatas veel kord kä 
ruttas majja. Jannsen jäi õue pisut ootama, Ta tahtis | 
meelega teada saada, kas pastor on mõisast mingit tead 
saanud; ootas pisut, et ehk Körber tuleb y. lja, aga kui 
ei sündinud, läks ta pikalt koju, pea täis raskeid mõttäl 
südames sööv valu. 

Kas on see maapealne elu või põrgu? Nii küsis ta € 
selt ja laskis kogu oma lühikese elu vaimusilmadest mi 
Väikselt oli ta jäänud ilma isata, ema läks Solkoja Jai 
mehele... Miks? Miks just Jaanile, sest (ta ei tahi 
emast halba mõelda) tema meelest oli 99 protsenti mi 
eelistatavamad. Talle meenus lugu võõrasisa, ema ja p 
õe Juula eemaldamisest tema noore! naise poolt, ja'4 
ebaviisakas, otse vastik kui see ka oli, tundus see [6] 
siiski vabandatav. Sest kuidas oli võõrasisa toii 
temaga! Armetu lapsena pidi ta võõrästes peredes vä 
sandina peavarju otsima, seda oma ema majast leidmäl 
Ja nüüd, kui ta on k iter, nüüd tuleb ta laada ajal, härji 
puks vankri küljes ri otsas, ja tahab ka peavarju! 
Mis see oli? Häbematus või midagi muud? Ja leidnud 4] 
pikemat ja soojemat tuba ja südameid kord Magenai 
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Malt, siis nagu imeteo läbi sattunud köstrikooli, 
Mmud lühikest aega õe Kaie juures ! irneril, 
MW Un kogemata, juhuse tõttu kirikumõisa . .. Seal, 
MWWwi Juures aednik, pastori pikemail reisidel ka 
pin tn klaver jaksa keelt ja kirja ning andis selle 
M õppust eesti keeles. Ta meeldis nii oma 
MwWw printsipaalile, et see muretses talle kaks palga- 
üm korraga: ühe vabrikusse Amelungi juurde ta 
Ww lunto koolitajaks, kus tuli saksa keeles õpetada, 
Mwiltisse orelimängijaks köstriks, kelle täiepalga- 
JAM mnt ta alles hiljuti, kui vana Koch lahkus. Ta Oa 
Wlnnnelik, kui ta sai Körberilt kindla teate, et saab 
M Tema, Jaan Jensen, keda koolis narriti Kentsjaani 
M on Vändra koguduse köster, uue nimega Johann 
M nagu Körber teda õnnistas! See oli olnud Ja 
WW Ta püüdis olla alan: lik, sõnakuulelik, ki e 
Muutusile valmis oma jõudu kulutama. Ja ni ? 
Muleb ta just sealtpoolt, kust seda kõige v. ki 
Jutu, otse põlgust nende vastu, kelle seast a A 
Mn nee oli, mida kõneles ämm, mida rääkis kd 
kõne Körber? Kas oli ta tõesti alam olevus kui 
[| Iw tulle seda näkku viskasid? Juba Körberile oli ta 
Änud litelda «aga... aga... aga.. ja ta süda oli läi- 
Muemaks! Nüüd kuulis ta aga just Körberi enese 
ju veel korduvalt: «Omakasu, vägivald!» See oli uus 
| Win veevoolukeeris, mis kiskus tema paadi kaldast 
'In tundis end kiikuvat, kõikuvat, aga paat oli 
(MW ta nüüd laskma end lainetest alla viia? Ei, lähe- 
ne kallas! Kui ka raske on sõuda põiki üle jõe, 
augemal on lainete kiire vooluse tasane lõpp, 
M meres, kus pole pii i 
Ünta pani teda aga printsipaali nii järsk meele- 
kun tuletas meelde üksikuid episoode ja leidis, et 
MW põhitoon tundus mitte sellena, mis ta sageli oma 
Mmlustele püüdis anda,.. K 
MN olid nad mõlemad alles otsijad? t 
Milnud koju, läks ta tasa ja kikivarvul tuppa, et Hi e 
" Md eksitada, otsis laualt paberit ja sulge, et midagi 


wa magama ei tule?» kõlas abikaasa pahane hääl 
«Homme sa kaod jällesära, aga mis meil on 
(UN pünna, seda sa gi tea!» 
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«Oota vähe, ma märgin midagi üles, muidu unub äri 
lohutas mees üsna rahulikult, 

«Jälle mõni luuletus maakeeles?» 

«Ah, niisama! Tuli midagi meelde, märgin üles, mi 
unub ära!» 

Saanud sule ja paberi, kirjutas ta suurte tähtedõfi 
«Mina olen maamees! Olen ja jään! Jumal aidaku mil 
aamen!» Käänas paberi ilusasti kokku ja pistis põue. 

Pani sule ära, võttis paberi uuesti välja, läks aki 
juurde, luges vaevases öövalguses read üle, surus pabi 
suu juurde ja suudles ning peitis lehekese jälle tasküli 

«Kas sa tuled või ei tule?» kõlas ootusest kibestuli 


aal, 

«Tulen, kallim!» 

Kallim võttis aga mehe nadevalinguga vastu, miš 
olnud viimasele mitte armas kuulda, 

«Emilehen, Emilchen*!» vaigistas mees. «Ära ole 
närvilik, mu kallšm! Ma tulin ju!» 

«Mis Emilchen, Emilchen, kallim, kallim, tulin jäi 
ägestus naine ja puistas mehe üle sõnadega, mida oskavili 
ainult välismaa vabrikutöölised ja millest on meile tulli 


vad «lambapea», «lollpea», «eesel» ja isegi «siga», Keel 
bite serenaad vaiksel suveööl... 


Jannsen, iseloomult järeleandlik ja sõbralik, süttis 
küsis pahaselt: «Mis olen ma sulle kurja teinud?» Ta vä 
tas oma sinisilmadega naiivselt abikaasale näkku, 

«Mis sa vahid mind oma vesiste lamb Imadega, 
nagu küpsetamata seasaba!» karjus Emilchen ja tramjili 
jalgu vastu põrandat. 

«Ära karju, Liidi tõuseb üles! Mis on viga?» 

«Nüüd «ära karju, Liidi tõuseb», «mis viga?», aga väi 
nüüd ma just karjun, karjun jah!» Ja kisendas: «Homii 
lõunaks ei ole meil midagi süüa! Kas kuulsid, vana äh * 
tallatud saapakonts? Ma arvasin, et lähete Pahja poole, 
ostate mõne kana või kuke, mõne muna või saate eh 
hapukoort; aga nemad «kõnnivad», jumaldavad üli 
õhtut! Tead, lambasaba, et ilusat õhtut ei saa süüa!» 

Suure kisendamise peale ärkas Liidi, nuttis, oli tige) 
Isa võttis lapse, kes vihaselt siples, sülle, vaigistas ja kül 
sutas, kuni see vaikis...* «Kas peab just kukk või kah 
olema, või muna või hapukoor? Suveajal pole saada 
muna ega kana; kanade munemise aeg on möödas!» 
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MMM mul Muvel süüakse hapupiima ja leiba . 2 Bd 

MMmmitma, seda mädanud piima! Seda võivad ainult 
ja sead!» 

Am mia, ja sead c A k 

MM ot lausunud enam sõnagi. Ta ei ohanud ka 

Ms, pani lapse kätkisse ja hakkas end lahti riie- 


hh J panid pulga ette?» pilkas Emilchen. 
ja 


Mumme lõunat ei saa! Söö oma mädanud solki!» 
AMn ninine ja ütles just «Solcke»! ; 
MMM mw pidi ju olema veel võid ja koort ja...» A 
mu ja ja...» narris naine. «Ja sealiha ja mune id 
Üabrleli reiesinki ja... ja jumal teab mis,.. Aga 
(hi ülo! 
MN ometi hiljuti!» SAMJE 
MU hiljuti? Millal sa külmkambris käisid?» 
MM mõtles, «Noh, mineval nädalal!» N ; ; 
MN wma oli ju siin! Ma pidin talle ka midagi andma!» 
ÕM vaikis. 
VI fllen aga sulle, härra Jannsen, kui sa A 
M puwmat kohta ei muretse, siis sureme nälga!» hoia- 
MAMA et ma teenin midagi ka kõrvalt edaspidi!» 
AM Mues ja heitis pikali. 

i Khi | inn õhk on siin! Ma staks pisut akent?» 
M muos: tuba tundub väga umbne. E , 
An jah, päästa, et külm õhk tuleks sisse, et s 
(UW gul Liidi kuplu ja laps jääks nohusse! P 
(UU Miied, andsin lapse täna korraks Rõõda it 

1 18 üls, ise andsin a noomisin, et 

j st Liidile peale paista. 

heinamaal mängima, 
s kael! Justkui teotüd M: 
sriprouale: küll see pahandas ja ütles: «Ega 
(M kõrvetisest enne talvet lahti ei saa, aga vahel jääb 
Muuls!» Ja mis me siis teeme? Saa mehele ka: punane 
Ümber kaela!» 
JA “ ' “e asi nii hull sugugi,» seletas mees tigedalt. «See 
MAOD varsti Ma olen olnud aa kõrbenud nagu 
IMmnhk, ga praegu valge kui luik!» 4 

MASS oe oldi ke singi Maapoiss; maenahle, Aga Liidil 

MMminu nahk, just minu nahk, ja sge ei anna värvi enam 

MUMM noletas Emilchen ja vaikis... 
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Sellega oli ka rahu alla kirjutatud. Vähe aja pärast ki 
lis ta naise tasast hingamist ja norskamist. Ta ise agu 
saanud und: tuba oli umbne ja umbse õhuga ka meelöd 
samane... Talle meenus Särgava Liisu, kes arusaadadi 
oli andnud märgata, et ta teda ei põlga, kuid k: igele sell 
vaatamata ei meeldinud Liisu Jannsenile ei oma hinii 
ega välimuselt Suur, tugev, laiade õlgade ja seljä 
valget verd, mehe näoga, liigutusis pikaline ja nagu ei 
suust maha kukkunud, Aga emm ei meeldinud ei OS 


õvem emm, kuid ta oli õrn, pude, kõhn, ehk nüüd jul 

üll lihavusse kalduv, kuid siiski veel küllalt naiseliki 
õrn, habras, ja see meeldis... Sellepärast võis kannalil 
ka kõige kibedamaid etteheiteid ja end lasta vaevatä) 
nõnda, leidnud küllaldaselt hinge tasakaaluks põhjust 
ta suikus... 

Kuid hommikut tõusis ta varakult, mis talle oli saani 
harjumuseks maamatsi ajast, tõusis ja eemaldus kikivi 
vul magajaist, kelle uni sai alles keskpäevaks täi 
pühapäeviti jõi noorproua hommikukohvi ühel ajal mõll 
lõunaga. Esialgu oli ta imestanud säärase surmaune 
kuid varsti harjus sellega ja pidas varasemat ärka 
haiglaseks nähtuseks, Pühapäeva hommikuti alati, 
väga sageli ka tööpäevil, pesi köster silmad köögis, MN 
seal ka habeme jõi kohvi rukkileivaga, mille köä 
ainus teenija Rõõt talle asetas akna alla kö õgilaua üli 
nurgale, mille peale Rõõt harilikult laotas k 
köstri näokuivatamisest oli jäänud märjaks tegemil 

üesti valmis väljaminekuks, istus Jannsen oma mii 
rikkaliku hommikutoidu äärde köögis tarvitatava tool 
peale, pani käed kokku, mõtles jumala suure armu ja Jii 
duse peale ja kinnitas seda tasase aameniga. Rõõt sõiM 
harilikult pliidi otsa juures, käed risti põlle all, võttis WW 
mus osa isanda palvest, ja alles siis, kui köster lahüli 


astunud. A 
Täna oli aga esimeseks jutuks, et võid ei ole isandil 
lauale pandud: lihtsalt — ei ole võid! 
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M» lohutas isand. «Ajab ka ilma läbi, kui ei 


MM ilu, olli,» seletas Rõõt, «veel eele omiku olli 
hidaline jägu, aga kus vanaroua viis ää!» 
Mundaid, ära and!» noomis Jannsen. 

Ammu, M and... Ei mul põle sihukest võimu, et 
fMMWWwwta saan! Oh jumal! Ei saa!» seletas Rõõt. «Ma 
JU mw jliitame isandale muedu röömlekese järele: 
MAMA Vtaku välla, ka seest nägu kindlam, kui leba 
ÕM on. Am kus nemad: «Ma võtan ligi! Meile tule- 

MW Hempel ja Mussu ja Reeving 

Mul nimesi loeti ette,.. Ei mul 

(M 

fm nlla panna! Kõik läks: ja munad ja apukoor 
Mn lungud ja jahu!... Oh sa jumal, kõik! Ma ütsin 
(M ln Inand sööb ja mis me isi sööme, aga ei'— läks 


õi vagusi, ei lausunud midagi: vist kuulas 
mmumoodi kõnet... Rõõt aga, märganud, et köster 
OMA, ami julgust j S: 
MMM üles, et eks söögu oma apupiima!» 
(MW Wwnud mulle hapupiima: mulle on hapupiim väga 
Ülal 
AM Miu läks muiule: «Egas sel apupiimal põle viga 
(MW Ms isi söön apupiima nii ia meelega, aga kus sa 
JWWmhn omiku annad teesele apupiima! Mine ikki! Ta 
JU wow vahel kobisema!» naeris Rõõt. «Sa mängid 
Mint, ega kosta väella, aga vat ku tuleb jutluse 
MWoiin'? Kärbel ütleb aamne, ja kõik mokas!» Rõõ- 
Moma jutust nii hea meel, et naeris ja ajas oma 
JMlnja ka muigama. 
M ks!» aitas Jannsen. 
MW linnitas Rõõt ja imestas: «Piab aga ütlema, 
(M neil ia söögiisu, küll jõhverdavad! Hullemad kui 
101 
(M Tori inimesed ka jõhverdavad?» küsis Jannsen. 
Mumal, küll õgivad: iga päe muudku pann käriseb 
Mmm! Miu ema ütles ikki: «Ää Torist võtku keegi 
(0 000b maga vaeseks!» Ega Vändra mehed võta ka 
M mnint! Aga veel ullemad on need vaaberkandid! 
fon ju päris sõnikumasinad: eest sisse ja kõik läheb — 
UW kunamunad, saialeib, tangud, äbukoor, kardulad, 
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kalad, kõik, kõik!... Issand, issand! Viina takka 
läheb! Ja isi sialjuures otsa lõpnud kui konnad Bi 
kudemest: luu ja nahk!... Tead isi, mis see meie 
olli! Kärbisepuu! Lipa-lipa, kõik riided ümmer mü 
lodisevad, aga nüid juba läheb...» 

«Kas läheb, arvad?» 

«Läheb, läheb, aga paellaks söövad!» kurtis Rõi 
soovitas: «Aga kas tead? Sa mine õege kaugemale, eli 
koeraaigust põdeja vaaberkantide kari järele ei saal) 

«Arvad? Aga kuhu sa lähed?» muigas köster. 

«Noh, kohta nüid ei ole? Enesel keeled suus! Aga 
ma sulle ütlen: siin söövad nad su paellaks kui linaseel 
Ega sina jõua neid toita!» 

Kiriku poolt helises kell... 

«AH, aega on: esimene alles!» märkis Rõõt, kui näi 
peremees pani jälle käed kokku süvenes palvesse, 

"Tõusnud, puhastas Jannsen ninarätikuga riideid ja Ü 
«Ei, ma pean kirikumõisast enne läbi minema.» Ja 
mus välja. 

Ilm tundus õige palav. Väikesed pilvekobarad 
loodes, mis tähendas müristamist, nagu seda vanad iil 
sed ennustavad: peale jaani enne keskhommikut paldi 
pilverangud loodes — tuleb müristamist. Praegu ei 0] 
nad veel küll rangud, aga pea võivad nad soo- ja vee) 
Vändra metsade kohal paksuks kobaraks ja müristi 
rankudeks muutuda! 

Kirikumõisas võttis pastor hommikueinet. Kui Ja 
kutsuti ka kohvilauda, siis ei tõrkunud ta vastu. Esi 
küsimine oli köstril, kas st on teateid. Körber M 
tas pead ja ohkas: «Ootame!» 

Ka siin ei olnud proua kohvile ilmunud ja meestd] 
vabadus kõnelemiseks. 

«Väga raske!» kurtis Jannsen. 

«Ajavad pilli lõhki!» arvas Körber. «Jumala sõna 
tõeks. «Sest ma tahan oma kätt sirutada nende vasti) 
seal maal elavad, ja nende kojad saavad teiste küll 
ütleb Jehoova.» 

«Nii kaugele ehk asi veel ei lähe!» vähendas Jä 
Körberi pahatahtlikku ennustust. 

«Jah,» rääkis Körber, <alguses uskusin ma küll, eli 
paraneb, aga mida rohkem ma elan ja näen sedä, 
sünnib meie ümber, seda kindlamaks ma saan, kui 
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Mm Jumalat ja tema tõde! Ma olen täiesti iga 
Mumite poolt: ma pooldan, et karistus olgu 
Mulane, mitte ülekohtune. Aga see, mis siin 
Mm ülekohtune! Kui see vana haiglane mees ei 
MM Wim nõitvale Otto-härrale järele, siis on juba 
MW, kui komme nõuab, et sillakubjas on kohusta- 
MM Mõitma ja kuulma, mis sillasaks räägib!» 
MM on haiglane!» ütles Jannsen vahele, 
M Ou lasku ennast panna sellesse ametisse! Siis 
Mit Juba enne sõitu Otto-härra juurde ja 'ütelnud, 
(MW Aut mitte midagi ütelda, mitte midagi teha ja 
Moon. (ülida maha ja siis ennast õigeks pidada — see 
ümmummrrimine! See kuulub nuhtluse alla. Ka see 
Mlue väirt, et vana hakkas vastu: ta on võtnud 
Mu lepi otsast kinni ja visanud kepi üle kraavi 
M Ww nõuab karistust! Aga — mitte kuuskümmend, 
Mm, viisteist! Küllalt! Kuuskümmend on juba 
AM Ja mina pean talle andma jumalaarmu! Nii suur 
MMI tema süü! Nii ma kirjutasin Otto-härrale!» 
MMMlunite?» imestas Jannsen. 
Mulmin kui jumalasõna kuulutaja Vändras!» kinni- 
Mu ja küsis: «Kas arvate, et ma olen halvasti 
MA 
M ürritate nad enese vastu: Lahmuse härra on 
MM Won Suckni niisama, nüüd tuleb juurde ka veel 
Jivrn! See on teile enesele ebasoodus!» 
(MMw silmad suurenesid, valged sähvatasid. 
Mo Johann Jannsen!» hüüdis ta pahaselt. «Mis on 
MMnis ebasoodus enesele? Mina, kes ma Lutheruse- 
NW üputajate perekonna liige olen, mina pean vaa- 
Mmikasu peale!?» 
MW Iie laua peale, luges tasa ja vaatas Jannseni 


«Ehk võetakse nüüd 

meilt ihu, raha, hüüd, 

et mingu igavest”, 

ei saa nad kasu ses! 

meil” taevariik peab jääma!» 


Mn punastas ja vabandas: «Teil on õigus!» 
d miite minul, vaid jumalal!» vastas õpetaja ja sele- 
Ja ma kirjutasin talle veel rohke, Ma ütlesin, et 
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ajad on väga ärevad, see tekitab tigedust ja kaotab 

duse. Confucius * ütles: «Peaasjad riigis on rahva heä 
ja usaldus valitseja vastu. Enne võib loobuda heast Gl) 
kuid usaldusest — mitte iialgi!» Meie valitsev kiht käi 
täiesti oma usalduse ja väärikuse, ja seda tahab just või 
lane näidata, kui ebaõiglased oleme meie! Nii ma kirj 
sin, aga vastust pole saanud...» Ta rüüpas tassi tühj 
tänas kõrgemat ja nad läksid kirikusse mööda põldi 
vahelt läbiviivat jalgteed ja siis mööda metsa lookli 
rada. Kõnet oli neil vähe: ootamatus surus oma väriši 
käe mõlema suule. 4 

Rahvast oli kogunenud kirikusse ja kiriku ümbrus 
väga rohkesti: teati ju eemal ja ligidal, et täna istub: 
kukari all Ann Sander, ikese peremehe võ 
tütar, — lapsetapmise pärast! Vähem teadlikud oldi 
tooma peremehe karistamisest kirikupostis ja sellepäi 
võib-olla ei pandud e: elegi posti puud! 
kirikuõues, kuid vars eda ja imestati. MG 
liikusid auguaseme ümber, lükkasid pastlaninaga muldi 
arutasid posti kadumist. 

«Kardavad, kuradid, ristiinimesi peksta kiriku juül 
Kes teab, kus kohta ta nüüd üles pannakse!» 

«Mõisa õue!» 

«Seal tal ka paras paik!» 

«Aga ehk ei tulegi enam?» 

«Miks?» 

«Vene usu hirmust!» 

Jaan aga istus rahulikult kirikus meeste pool küljes) 
oma katkisele kulmule lapi peale pannud ja mõtles. 
Väike Vändra kirik täitus rahvast seinast seinani, MW 

vusega oodati teenistuse algust.. 

Juba ilmus köster käärkambrist, mõningad raamil 
kaenla all, ise kahvatanud, ja kõndis pikalt ja auvälli 
läbi suure vahe üles vääri peale. Oreli lõõts nagises, 14 
raamatute lehtede krabin käis kord üle kiriku, vaiki 
oreli kaasmängul kõlas laul «Ma vaene 
teinud...». Orel mängis, rahvas vaiki 
kaks kirikumeest-vöörmündrit, ühel käes väike pink, 
sel õlgedest pärg, mille tühjad pead torkavalt erald 
üldrõngast. Meeste vahel Ann Sander, kahvatu ja i 
alla langenud kui surnu, mingis mustas riietuses... WW 
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M MW wmkule poölele seina äärde, Ann pandi istuma 
MMA muhutati pähe... 


MWmmmnid lahkusid ja Ann, ei elus ega surnud, istus 


M» Mumantult kui muumia, silmad vahtisid väsinult 


ki (MW hits punkti, käed musta seeliku peal rüpes koos 
MMummudav kera 
M ohu lainetas üle kiriku. Esimene salm oli läbi 
Mo Mäleta. Naised nutsid. Paljud lahkusid 
MMM Hõrber vaatas kord üle käärkambri ukse ja tõm- 
Mmmm Alles kuuenda salmiga algas nõrk laul, Õpetaja 
M imrime, Ta ei vaadanud vaese patuse poole kordagi, 
UW 1 neda teinud, siis oleks ta' märganud, kuidas 
M ple ilmusid suured higipisarad nagu herned, kui- 
0 A Ilmad koondusid, kuidas ta pea vajus ikka alla- 
(M tnnale, kuid veel peatus... Ja kui Körber pöördus 
4 lum poole, et avada suu ja alata jumalateenistust, 
oll Vn kokku ja langes otseti põrandale magu ront, 
Ni MW (1 lumama. Kogudus kihas, kuuldi kilkamist, kuuldi 
Al umint Körber näitas käega, kutsus mõningaid 
MM liuwmal olijaist enese juurde, rääkis midagi. Esimest 
Mmm korda oma elus rääkis ta, h kurgus kinni: 
Ammu vennad ja õed Kristuses! Viige see õde (ta näi- 
M Aune peale, kelle juures askeldati) omaste juurde, et 
ÜM lemu eest hoolitseksid, ja ärge tooge teda enam 
M b nagu karistusealust, vaid kui seda, kellele on 
MM üntud jumalast enesest! Aamen!» Ann kanti käär- 
SAND w ja kirikuteenistus algas väsinult, hajutatult, mis 
M edusi läbi jutluse kuni lõpuni, millele lisandus veel 
M miüristamise kõmin... Read harvenesid, isegi Jaan, 
A m kõige teenistuse aja rahulikult istunud, ajas enese 
Mu srmulaudkonna ajal püsti ja vaatas üle kiriku, 
MM inimesi hakkas voolama kirikusse tagasi. Korraga 
MM ühes inimeste hulgaga sisse vana Selitooma pere- 
MW ja viidi altari juurde... Körber teadis, mis see 
ulub, ja saatnud viimase laudkonna ära, pöördus 
(lutoodu poole kõnelusega... 
Jan puges kirikust välja. Müristamispilv. vajus ida 
[Mt Muurejõe poole, sähvatas ja müristas tugevasti... 
Muw Joosti, lahutati käsi, kiruti, vannuti... Kirikuposti 
Mlnud! 
' Dlw-hiirra kahehobuse-tõld seisis keset kirikuõuet, kut- 


JM puldis, Otto ise seljakili toetudes vastu tõlla polsterda- 
- 
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tud tagaseina, punase äärega sillasaksa müts peas, 
karjus: «Uus post, uus auk, ruttu! Häbemata lurjuši 
Siberisse! » 

Jaan võis hästi aimata, mida need sõnad tähenii 
sid... 

«Pole midagi ligi!» räägiti õues. 

«Silmapilk mõisa! Uus post, uus auk, ruttu!» möiti 
Otto üksisõnu, ja märganud Jaani, siunas: «Sina, Pii 
lamfapea, mis sa vahip, ruttu mõisa, uus post, uus äll 
ruttu!» 

Jaan teadis juba, mis on Otto-härra keeles «lambapeli 
Ta pistis jooksu kirikumäest alla, aga seal tulid ju 
mõningad labidate ja kangidega vastu... Jaan hiilis nel 
silmnäolt järele kui Peetrus. 

«Ruttu, ruttu!» kärkis Otto-härra, nägu täis viha ja äi 
tust, sest uus pilv kerkis, sinine kui pajapõhi ja salalik ki 
jõehaud, otse 1 i e, Kui eemal maisemaal W 

õuepilv kõrge, siis rullub ta Vändras metsalatvade kül 

tabades ja purustades hiiglasi, sasides nende kahä 

ja puistates okkaid ja oksi nagu rohelist lund Ül 
maa... Ja see näis olevat üks palavate ilmade keeriskõi 
mis murrab puid kui karjapoiss vitsaoksi... Kuid veel 
ole ta kohal... Kerkib, rullub, kahiseva siidriide hõõni 
mist on kuulda Kuid veel ei ole ta siin.., 

Uus post pn leitud, aga nõrk, peenike: vist juhusliküli 
kustki saadud. Säetakse püsti, 

Kiriku uks avaneb,.. Šelitooma isa on saanud jumali 
SIDIKULE SS 

«Posti juurde!» karjub Otto. 

Peremehe särk seotakse üle pea kokku, käed tõmmii 
takse ümber posti... Paljas selg on kiriku poole.) 
ootab... 

«Alake!» käsib Otto. Jaan vaatab eemalt. 

Kaks meest asuvad ligi: ühte Jaan tunneb, see on mõis 
peldikutepuhastaja Tahkuse Mart, kes saab kümme rubli 
oma töö eest aastas, teise selg on tema poole... 

Sel momendil visatakse nagu küllusesarvest raheteri üli 
kirikuõue... Kõuekärgatus, et kõrvad huugavad 
lõi ligidale sisse! Otto kutsar tõmbab tõlla kongi üles) 
hobused tunnevad vabadust ja pööravad tagumikud vasti 
rahetormi: tõld mängleb, veereldes siia- nna, kutsar käi 
dab, et kummub... «Kõrtsi hoovi!» käsib Otto... 
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Mm hüplevad kui vallatud lapsed, vihma saje 
Jp ühes rahega... Inimesed on kadunud... 
wh | le, kas Selitooma isa sai lüüa või ei, sest keegi 


(t, Maks... ei, kolm, neli... Körber ja Jannsen 


Ami non an ruttab vihma ja raevu peale vaa- 
AM 1 pnar sinist vorpi, üles paistetanud nagu paelad, 
Mo üle isa turja... Särk alla, käed lahti... Sajab 
JWui, raheiilid keerlevad ümber kiriku... Kole! 
AW Mlljad on läbimärjad... Leitakse mingi tekk. n 
Mh lu iriseb kõigest kehast, mässitakse sinna sisse ja 
Mo Hib: «Viige ta koju ja ärge tooge teda enam 
Mm karistada. Mis jumal on andeks andnud, on 
MAN antud igavesti! Aamen!» A 
M tn, kaovad Körber ja Jannsen... Kõigil on hea 
41 M Welitooma isa ometi ei saanud kuutkümmend 
MN / MA 
, 8 on kõrtsis... Kirikukõrts on inimesi puupüsti 
M Mnnlu sõrm!» kuuleb ta kedagi rääkivat. 
Pu! Kurat on alles saksahoovis!» 
Muher saatis juba isa ära!» sosistab Jaan. 
Man olid juures?» 
lin! 
Mi tu tegi, mis ta ütles?» 
JM Juun kõneles. 
Nurudi pois 
Nm vene usku lähme ikka!» 
M mah » 
Mulunb!» kinnitas keegi. õ 
Mn lüilus enese leti juurde ja võttis pool naela. Tüh- 
(Mm topsi, maksis ja kadus rahva sekka. Mi (A 
Iunev öö oli tormine, tuuline: sadas ja müristas ligi- 
JM ja kaugel. Mimesed peitusid kodudesse ja jutlesid 
Milu ja kiriku juures nähtust ja kuuldust ja ennustasid 
Mlbu Halba just sakstele, mõisadele, kirikule, sest 
Mu e võinud see olla, et ühel ja selsamal pühal on kaks 
> Mumnlust: Sandri Ann kirikus ja Selitooma vanapere- 


M lirikuõues, ja mõlemad jäävad ilma nuhtluseta. Mis- 
Ma Mis põhjusel? Juhuslikult: Ann minestab ja kukub 
Ma, Belftooma vana pääseb vana posti kadumise pärast: 
JM hakatakse säädima,: juba on see valmis, juba algab 
Oiuumine, aga seal tuleb taevas, appi oma hirmsa rae- 
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riides kogu ki 
viinud ära 


tema tast k: 

katla all deks: tal lõppenud kütu 
meeste neil küttepuid küll 
nud! Kas Ko 


em 80... 80. 


«Gospodi pomilui! 
Nõnda sügi hapäeval vaik 
pühalikult väikes 7 kortlihoone palvetoakeses ühti 
i ahe ps ku* poolt korraldatud jumala“ 
istus hakkas lõppema. Ilma et 
saanud, peale Rõusa proua Tar 


Venemaalt - kingitusen 
rana saanud oma indral Šulginilt ligi, oot. 
ed teenistuse lõppu aks prees 


oli oodatud Pikisilmi: pidi olemi 
al, pidi olema heinamaa 
u naarjap al, 
i lubatud 
Pärnu pool 


pai s 
sügisesemaks muutusid 


MI, neda raskemaks läks ka ootavate inimeste seisu- 
Nd olid kõik aetud, asjad selgitatud kuni viimase 
Joel ja uudist koguni vähe: kõik teated ja sõnumid 

M wlu minekust olid igaühel teada — et Riias oli ala- 

M) muvahetus, et parun Pahlen oli keisri enese poolt 

m vabastatud, et keiser ise on andnud uue käskkirja, 

M Järgi usuvahetus on vaba. Keegi ei tohi keelda, isegi 
Md et tohi takistada minna vene usku, vaid kui nii- 
Mel peaks leiduma, siis tuleb need saata vangitapiga 
[Mwwi Juurde... Kõik see oli teada, isegi see, et Võru- 

ml olevat mustmiljon inimest läinud juba teise usku, 
M muud pole veel antud. Naerdi:* «Kõik tuleb! Tuleb! 

mu maad ja kõik ja puha; ootame aga veel: las lähme 

uku! Tüleb, kõik tuleb! Tuleb pikalt, aga kindlasti!» 

Ilen ei olnud enam mingit kahtlust, et see nii on, et 

nl annb: hingemaa saamine oli muutunud kindlaks 100- 

(0 mitte ka lootuseks, vaid teadmiseks, mille üle ei 

Mud kahelda, ei tohitud kahelda kui keisri enese poolt 

allmtud sõna ja tahte üle. 

Illu siis veel oodati, mida loodeti? Taheti näha ja 
Muula, mis on vene usk, kas ta on ka vastuvõetav. Vii- 
Mallu on tõesti nii, et hingemaad saab, aga ega sellega 
Jumala juures pole midagi peale hakata. Körber põhjas 
Ju vaga, et vene usus ei saa õndsaks, ei saa taevasse, ja 

wl enam, et läheb põrgu. See pani ohkama, mõtlema ja 
(mul palvetama... 

ln nii nad ootasid ja istusid suvel ilusa ilmaga post- 
Muantee ääres kraavikallastel, aedade ääres, oja kaldal, 
Ajmid juttu vahel salkkondade kaupa, paarikaupa, ja siis 

Mlisid, istusid, justkui tukkusid, naistel pearätik tõm- 
Mutud.üle päise silmadele, meestel kas lotu nokk või 
Maabu fär üle nina surutud, ja vaikisid... 

Ilmiti, hommikuti, kui tuldi kokku, siis oli rääkimist ja 
Jüllu palju. 

Oo, näe, tere kua! Näe, sind saab kua näha! Ena, tema 
Mun »iln!» nii teretati üsna tuttavaid, ja vastus järgnes 
lereotüüpselt kas: «Tere, tere, tere jumalime! Mis seal 
kodus ikki teha! Tulin kua vaatama, mis vällaspool 
lvhunse!» või: «Jah, eks peab liikuma kua, muedu jäeb 
[wntest maha!» Ja siis algas jutt juba ammu teatud ja 
mln korda kuuldud ja räägitud asjadest, kus kõheldi ja 
Maheldi, aga ikka lõppes see kindla veendega: maad saab! 
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Võõraid või neid, keda enne polnud nähtud, vaadalli 
kaheldes: ehk on kuidagi seotud salanuhkimisega, et sil 
teatada, kuhu tarvis? Ja kas seda oli vaja! 

Päriti sosinal: «Ei tea, kes see seal piaks olema?» 

«Mihuke?» 

, seal, sihuke lõheke, näe, näe, seal, aeab Viralili 
bimurru Toomaga juttu!» 

«Ah see! See on Põdraarult! Tea'nd mette, kas Jüri võll 
Madis, aga väga Põdraaru meeste nägu: annab nende laani 
välla!» 

«Tompsonitest keegi?» 

«Ah, seda ma küll ei tia sulle ütelda, kas Tompsonid või 
kes, aga et ta Põdraarult on, see on selge!» 

«Vist kua vene usu pärast?» 

«Isienesest mõista, et vene usu pärast! Kas raegu piaks 
Vändras olema inimest, kis selle pärast ei liiguks!» 

«Külap leitakse!» 

«Kis?» 

«Noh, Kärbel ofi kohe esimene!» 

«Oi, see sõelub nüid ku sõge!» 

«Nojah, aga teisipidi: meie möödapääba, tema vasta 
pääba!» 

«Eks vastapääba tule kurja ilma, kui tuul käib!» 

«Tuleb muedugi!» 

«Ah arvad?» 

«Mis sial arbata: selge rehknuut!» 

Ja nii aeti igal pool ikka ühte ja sedasama. Ainult mõne 
üksiku naise jutust võis aimata, et peale hingemaa oli 
hinge peal ka midagi muud, hing ise, ent need üksikud 
hääled kadusid nagu tilk vett merre, 

«Mia käisin Kärble juures otsekohe ja küsisin, et kas 
vene uskus saab ka taeva!» seletas Sõõrikese Sandri naind 
teisele. «Ega ma muedu põleks Anne lasnd kiriku minnä 
maha kukkuma!...» 

«Noh, kuedas nüid kua on, kas jubä parem?» 

«Mis ta nüid parem või kedagi!» rääkis Sandri naine, 
«Tõusis ikki küll inge, aga ei tööinimest vist küll ei saali 

«Ah nii otses?» 

«Jah, päris läbi omadega! ... Eks Massu ärra tappis ikki 
teese ääl» 

«Kas Koidu poiss võtab?» A 

«Nüid veel?! Ei! Uent metses, saba taga! "Ei nüid taha 
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hinnitas perenaine ja jäi mõtlema, kus oli jutu 
a päisele ja kaebas: «Vana inimene juba, 

1 Inam, mis ma pidin rääkima!» 
JU ka mõttesse, tuletas meelde ja järsku hüüdis: 

k üinid, et Kärbel...» 

Jajah, Just, just!» rõõmustas Sandri perenaine. «Jah, 
M ma iisin Kärble juures küsimas: kas vene uskus 
itles, et ei saa! Ma oleks ju 

lasnd vene usku üles kirjutada, aga vaat — ei 
nam olnd seda mängu! .Nüid muudku mine, 
lul, õlepärg pias, kuku maha kua ja lõhu otsaesine 
mniss põleks kedagi: ütle, et oled vene usku ja põle 
istumesega änam!» 
vi! Istuma oleks pidanud ikki!» õiendas teine. 
kohtuotsus!» 

[ ' Kus kohtes!» imestas Sandri perenaine. «Kui 
Mm olen vene usku, mis asja on mul siis lutri usu kiri- 
M hn vene kirikus sihukest asja ei ole!» 

ole?» 
, ei pidavad olema!» rääkis Sandri ema teadvalt. 

Mm n olli ju nii otses: muedu luu ja nahk! Arbasin, et 
Mh üü, kui tulli Pärnust koeu! Vii teene vene usku — 
Mihsb põrgu, kis seda süidi jõuab oma inge piale võtta!» 

Mun see on võemalik?» 

Min nsi?» 

MW vene uskus õndsaks ei saa: piab põrgu minema?» 

Jul Kärbel kinnitas selge sõnaga, et ei saa! Isi kü 
JM Huulsin, näed: nendesama kõrbadega!» Sandri ema lük- 
(m pouritiku ääre kõrva taha j tas oma kõrvalesta. 

Nuh, ää ikki sõgedad olge: siss terve vene rahvas, 
Mil = keisred ja kuningad, rouad ja rellid, kõik!.., Mis 
JUW 1we on! Ei, ei, ei, see ei või õige olla!» vaidles teine 

JWu ja seletas: «See võib olla, et meie uskus on õlpsam 
Mn mnada, aga et vene uskus taeba ei saa, see on luiska- 
Mine! 

Mn ütles!» kinnitas Sandri ema. 

Jh, noh, ütelda ju võib, aga õige see küll ei ole!» äges- 
Ww Ivine, “Mina tean, minu oma mees luges kord piiblist, ei 
Mwlw vi tm mette, kellel ing läheb ülespoole, kellel alla- 
July, ja nüid ütleb tema, et... et... et vene usku ini- 
Min inged lähvad kõik põrgud... Ei, ei, ei, see pole 


(un õndsaks, i 
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«Olgu, aga ju ta nii ikki on!» arvas Sandri perenaine) 
«Ega ta muedu kua ei räägi! Keeled suus ja kõik!...» 

«Vene keeles on aga teeseti! Ja Kärbel ei oska venis 
keelt!» vaidles teine va: «Neil on ju kõik omamoodi! 
neil isi säädused, meil isi ja teestel isi dused... Nemad 
võevad elada, nagu nende süda tahab, aga meil pole muud 
ku iibi ja iibi ööd kui pääba!,.. Näe: Sella Tõnise Madlil 
lapsed iga nella tuule poolt! Kedagi! Ei istu kiriku häbip 
pingis ega kedagi!» 

«Ta ju mehe naene!» arvas Sandri ema. 

«Ah siis mehe naene võib?» küsis teine ägedalt. 

«Ega ma seda räägi, aga ma ütlen, et raske on tõmmati 
vahet; tüdrek ikki tüdrek ja mehe naene ikki mehe naene; 
ja kui sul pole kindel selgus käes, ega sa mehe naist hä 
pinki ei pane, aga tüdreku paned! Ja vaata, et ta nii vilels 
oli, et vaevalt liikus, siis arvasin ma, et ei maksa vendi 
usku minna: las istub oma aea ära, sureb maha, aga infi 
läheb taeva. Aga nüüd kipitab süda sees, et kas parem el 
oleks olnud, kui oleks lasnd üles kirjutada: oleks see istils 
mese temp tegemata jäänud ja see asi nägemata!» 

«Siis sa tahad reestre käest küsida, kas vene uskus saali 
taeva?» 

«Jah, seda just tahan teada, siis jääb süda rahule ja siig 
on selge, et Ann oleks võinud koju jääda!» 

«Ei, selle tüeha asja pärast küll ei maksa reestert väes 
vata,» hoiatas vastuvaidleja. «Teed enese muedu narriks! 

«Narriks kedagi, aga selgus peab olema!» kinnitas Sandiii 
naine, 

«Vaat see on õige: selgus peab olema! See õn õigel 
muedu elada ei saa!» kiitis teine. «Mul jälle südame peäl 
see, et kas kool ikki kaob ära ja leer, ja et kas lapsedi 
keda ristitakse vene usku, saavad Riiga kooli ja kas vanes 
mad saavad kolmkümmend rubla inge pealt. Mul neid 
lapsi kodus terve tosin, aga vaat juhtund sihuke nali, el 
lugemest ei saa kätte! Ma isi ei mõesta lugeda, vanamees; 
ikki veerib ka, aga mina — mette üks noh! Muedu ikki 
päris viksid ja raksid lapsed... Vanem" tüdrek läheb juhi 
leeri, tahaks mehele. minna, aga lugeda ei oska: mette ei 
akka pähä! Aga kui vene uskus kooli ei ole, leeri ei ole, 
mehele saab ilma lugemata, siis ma viin lapsed kõik venw 
usku!» 

«Aga isi mehega?» küsis Sandri perenaine. 
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Ma meie jäe isi luteruse usku! Ja kui kolmküm- 
rubla saab inge pealt, siis saab ikki kümne ärja 


ami» kiitis Sandri ema. 

nüüd asi pole sihukesel vaesel aeal! Ega 
Mm na paelu! Kakskümmend, kakskümmend viis, siis 
IM Agu enne peab kindel olema, kas on nii, ja kui on, 


ikki on vaja enne kõik järele kuulata, kas see 
| Mun nii on. Inimesed räägivad ju' kõiksugu asju, aga 

IW ailm ja kõrv on kuningad.» 

Jajah!» vastas teine, mispeale ise kostis ka «jajah», ja 

Ihppen jutt järsku ära. Vaadati veel teineteise silmi, 
Im Kuhugi mugavasse paika, istuti ja oodati kas üksi 

| hulguna. Kui päike kaldus juba üle lõuna edelasse, siis 

M Moll kindel, et täna enam teenistust ei tule, aga ära 
MW 0 mindud lihtsalt sellepärast, et päev niikuinii rai 
VW ja oma kodus paremgi ole. Ja nii istuti, oodati, tukuti 
Mm õhtuni, mindi koju ja oldi rohkem väsinud kui argi- 

il raskest tööst... 

haplievased möödasõitjad, kas kirikulised või muud 
Mattel liikujad, kes olid oma vallast, teadsid väga hästi, 
Mn tahvas see seal viibib, ja vaevalt et keegi neid hak- 
Mm Iõnetlema. Võõrad aga panid väga imeks: ei teadnud 
Mijum, milleks nad siin istuvad, ja nii mõnigi peatas 
Mu ja küsis imestades, mida nad ootavad... Vastust 
Voudud iialgi õiget. «Ah niisama!» või «Mis sul sellega 
Wu olid harilikud laused, mis küsijaile vastumeelselt 
M Kui siis lähemas kõrtsis teada saadi, mis inimesed 
Mul on, pandi väga imeks, et ka siinpool on nii palju 
MN ruhvast. 

Md täna ei olnud säärast rahvast kuigi palju, sest vene 
[wer oma salmilauljatega oli tulnud üsna ootamatult, 
M wel hilissügisel, millal liiklemine raske, misläbi teade 

| levinud kuigi soodsalt ümbrusesse. 
nee ei olnud ka mingi vene usku kositluse teenistus, 
lihtne igapühapäevane jumalaorjus Rõusa mõisa 
Mun Taara von Ditmari palvel ja soovil: ta tahtis tal- 
| indrast lahkuda mehe juurde Peterburi, kuid mitte 
Mm kirikuõnnistuseta, ja selleks oligi tänane kogunemine 
Valu kortlihoonesse. id 
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Rahvast oli vähe, suuremalt osalt kõige ligematest tallig 
dest ja kaugemalt ainult need, kes juhuslikult olid saabum 
nud, nii et väike palvekoda suutis kõiki mahutada. 

Preester, vanemapoolne inimene, teenis slaavi keeles, nii 
et sõnaline osa jäi külarahvale täiesti arusaamatuks. Selli 
asemel mõjus aga teenistus oma suitsetamiste, laulude jäi 
lugemisega, ja esialgu ainult vahiti ja imestati, mis kõili 
ühes kirikus ei tule teha, aga vähe aja järel, kui oldi olukolg 
raga harjunud, kadus võõrastus ja jumalateenistuse lõpus 
poolel, kui Rõusa proua laskus oma laste ja kuue orjafili 
põlvili, siis leidus juba üksikuid, kes kummardusid ka põld 
vili, Ka ristitähega enese õnnistamist nähti osavõtjate huls 
gas, kuid enam katoliiklaste moodi. Puudus aga täiesti seli 
eriline vaimne hardumus ja peen andumus, milles nii Osäyi 
vad on just usklikud venelased: käsi kokkupandud sõrmes 
dega tõuseb päisele, peatub seal, nagu tahaks vajutada riäii 
timärki mõistusesse, siis paindub poolkaares alla, kuid tõlgi 
seb sealt ruttu, et Beatuda paremal õlal väheseks ajaks 
aga vasakul kauemaks, siis kummardus peaga alla, vaadil 
pühakule, siis uus ristimärk sama andumusega, ja vi maksi 
kui süda käsib, kummardus maani, suudlus maale... Oh, 
kui palju igatsust, kui palju lootust, kui palju enesealans 
dust peitub selles! ... Ja selle juures see püha graatsia, sell 
vaimne gümnastika, see kindel veendumus, et sel pühäs 
kul on võim 'ja tahe avitada kummardajat-palvetajalg 
palujat!... Ja kogu selle liikumise sisse hõljub suits jä 
selle lõhn, esiti vastik, aga millega aegamööda harjub, JM 
jumalateenijate pikaline pomisev hääl: ühel tasane, nafil 
sugereeriks ta alistumisele, teisel kõrge, peaaegu kisen 
dav, arg, lootusetu, ja kolmandal sügav bass, rahustav) 
julge, mille vastu haihtub iga kahtlus. 

«Gospodi pomilui!» 

«Ještšo pomolimsja 0...» 

«Gospodi pomilui!» 

Ristitähega õnnistamised, maani kummardused, müstikil 
ekstaas... Preester ilmub kuldkardadega ilustatud ülls 
konnas, rist käes, õnnistab siia, sinna ja kutsub palvetajaid 
risti suudlema... Läheneb proua Tamaara, siis venelis 
sed-orjad, proua Tamaara elav kaasavara, kõik suuditp 
vad, salmilauljad näitavad. kätega ja kutsuvad ka külts 
lisi... Ei julge, kardavad Aga keegi meesterahvas teel 
alguse lahti, muigab, läheb, suudleb, pöördub tagasi, naese 
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Job kiega ja sosistab: «Ega ära ikka ei sure!» See 
MWimurd, Sillaotsa koolmeistri vend! 
Milmed järgnevad, suudlevad risti ja pöörduvad 
Ihult tagasi. Teenistus on lõppenud. Rõusa proua 
Mb oma inimestega minema, aga külalised ei mõtlegi 
Julm nad ootavad kortlihoone suuremas toas ja jut- 
i | vene usu teenistuse ja kommete üle... 

Mo rintile andsid suud?» 

Ali! 

hum ehk oleme nüüd vene usku?» 

M üle! Vene usku ristitakse ja salvitakse,» teadis keegi 
Mutli 

Man meie ristimine ei maksa?» 

M maksa! 

Mun me paganad ei ole!» 

mie meelest küll! Teise nime saad ka!» 

Uue nime?! Issand! Ei ma siis küll ei lähe vene 
MM 

M man uut nime!» teadis keegi kindlasti. «Muidu pisut 
Muletukse: Jaan on Joann, Peeter on Pjotr, Mari on 
Min, Ann on Anna...» 

Nu pisut saksa moodi: Ann — Anna!» naerdi ja küsiti: 

Miltdlus see Peeter oli?» 

Motr!» vastas küsitav. 

Müiler, jumal, Potter, mis potter ta on?» Ja magus 
MM liitis ruumi. 

Kuule, sa julgem, mine küsi, kas saab kokku!» pöör- 
Mu Pjotri-seletaja poole. «Mine, ole meheks Ütle, et 
IMune Jaska endid üles kirjutada, külap s 
Muliluu! 

Aga kut kirjutab?» hoiatati. 

Vega ju on! Kuus kuud... Eks kevadel näe!» 

M, narri ei või: kui juba, siis juba!» 

Je astus Allikõnnu Jaan, ilma et oleks teretanud. 

Noh, Jaan, kas nüüd vene usku?» 

lina küll!» vastas see kindlalt. 

Dõosti? Kas võtad Nehva ära?» 

Mis Nehva?» küsis Jaan pahaselt. «Vaat saad oma Neh- 

Mn mööda molu!» Jaan tõstis käe. 

Nehvat Ju pole enam!» teadis keegi õiendada. «Nehva 
Muu Venemaa põhjas! See oli suvel, kui Nehva oli Mas- 
M Nüüd mõlemad kõige Terentiga läinud!» Taheti veel 
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midagi Nehva üle rääkida, aga ootajate juurde ilmus king 
kupoolsest uksest ba: lega salmilaulja ja küsis kant 
ges murrakus: «Nu tjädit ja onut, et kooju ei 1j ähet? Aegi 
ei kaannata, vaaja ära minnat: ukset lukut ja koojuls 

Ootajate meeleolu muutus rõõmsaks: räägib päris arti 
saadavat keelt! 

«Ei, me tahaksime reestriga kokku saada!» kuuldi naisid! 
poolt. 

«Miiss rejester?» küsis bass. 

«Kirikhärraga tahaksime kokku saad 

«Aa!» imestas bass. «Kirikjärra ei rjäägit maakeel!» 

«Eks siis rääkige teie!» 

«Meie? Da-da-daa! Meie voima! Mis vaaja?» Ja bas 
võttis istet. 

See julgustas ootajaid. Agaramad nihkusid ettepooli 
keegi näitas Allikõnnu Jaani peale ja äkis: «Näe, sil 
see noormees tahab minna vene usku!» 

«Sjina taahat?» küsis bass. 

« «Tahan!» vastas Jaan kindlalt. 

«Kaass kirjat on se 

«Ei ole!» vastas Jaan ja keegi aitas kõrvalt: «Ega ta OI 
oska kirjutada!» 

«Ei oole vaaja, ei oole vaaja!» seletas bass. «Sjina tjeõli 
rjistit. Meie isi kirjutat!» 

Ja nüüd seletas salmilaulja kõik ära, mis vaja teha, kül 
tahetakse vene usku minna: kõigepealt on vaja kuus kuud: 
enne uude usku lõplikku vastuvõtmist lasta endid üleM 
kirjutada. Kedagi inimest ei saa keegi keelda, see on temil 
enda asi! Nii on keisri käsk! Rõõmu- ja heameeleläigii 
ilmus kõigi ootajate nägudel 

«Aga enne ei lubatud?» k 

Selle peale vastas salmilaulja oma sügava bassiga, W 
enne see oli küll nii, aga nüüd on vana seadus muudetud 
juba pärtlipäevast peale. Üles võib 'kirjutada iga vent 
kiriku juures ja ka siin kortlihoones, sest see on Pärnil 
vene kiriku abikirik, kabel. 

Nüüd ei olnud heal meelel enam tagasihoidu... 

«Või siin saab ka? Või pole Pärnusse vaja minna? Küll 
on hea, et keiser oli nii armulik ja andis uue sääduse!» 

Nii räägiti, nii kiideti, nii õnnistati... 

«Aaga,» seletas sügav bass ja ähvardas näpuga. «JukM 
peat mjeles: maa ei saat! Mjitte juks njii natake!» Ja sal 
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Jin mäitus oma esinäpu musta küünt, mis selgesti oli 
miiha 
MM, pule meil maad tarvis!» hõisati talle vastu. «Maad 
M lanvin, kui aga saab sakstest lahti!» 
lmmumule läbis salmilaulja nägu ja ta kinnitas: «Tul- 
Jonu uskut, saat saksad lahti! Vjene uskut on saksa 
Momor *! Nu ilusa punase grib*! Nu kasvat met- 
IM nii valget paskat on pjeal!» 
Mmmoseen!» hüüti. 
Muu vot, kjärbessjeen!» naeris bass suure häälega, 
Mn Iuulnjaskond omalt poolt toetas. 
Vuihusid rõõmuhääled, kui Sõõrikese ema astus sõbra- 
almilaulja ette ja küsis: «Ärge pange pahaks ega 
ihuks, aga ma tahaksin teada, kas vene uskus saab 
NN Ondnaks? 

Malm, kes mõistsid, et Sõõrikese perenaise küsimus on 
M põhjalik ja võib igatsetud üleskirjutamise pikale viia, 
Mimi teda käisest ja seelikust ja pearätiku äärest: 

Mi mnd! Jäta oma õndsakssaamine!» Kuid salmilaulja 
N juba kuulnud, aga mitte kõigest aru saanud, ja küsis: 

II oon? Mjis oon jensak? Mjis? Kas jensak on loom, 
(lt mjuda mjetsat, mokad katski oon?» 

Vasi suurem naeruhoog valdas kuulajaskonda .., 

M, ei, mitte jänes,» naerdi. «Sõõrikese ema tahab 
(MM, vt kas vene uskus saab ka taevasse, õndsaks.» 

MWwomaniku nägu muutus tõsiseks, madala ja selge 
Mumm seletas ta, et vene usk on ainus õige usk, mis viib 
Wu. Kõik teised usud on vaevalised teel taevalinna 
Jul ja kõige viletsam on veel luteri usk, sest seal lõpeb 
Mun kõik, kuna vene usus võib lahkunu hinge eest 
Mipalveid teha nii kaua, kuni jumal kuuleb palvet 
Mb armu. Ta lõpetas: «Juumala armastus on vjääga 
M Vjändra mjets on kjull suur, aga juumala armastus 
M muda, tuhat, saada tuhat kord suurem kui Vjändra 
M jutu! 

mloga oli kõigil selge, et vene usus on õndsakssaamine 

MW enam garanteeritud kui luteri usus... 

Kus vjel oon mjidagist?» küsis salmilaulja. 

Diriti vegl leeri, kooli, lugemamineku, kirikumaksude 
[A maamaksude üle ja vastus oli selge ja lühike: leeri ei 
Il, kooli ei ole, lugemaminekut enne abiellumist ei ole. 
Muhub keegi kooli minna — läheb, fahab mehele minna või 


* 11 


naist võtta — oma tahe ja voli: vene usk ei keela ega saäjtll 
keelata. Aga mis puutub maksudesse — on ka vaba, JU 
keegi ei saa nõuda, et vene usku inimene peaks luteri usi 
kirikule maksusid maksma. 

See oli uus evangeelium neile ootajatele hingedele, kõi 
suve otsa olid istunud Vaki kortlihoone seina ääres, tei 
kallastel, jõe veeres, oodanud ja ohanud, kahelnud ja palli 
nud jumalat, kuna keegi ei olnud neid aidanud vabanedili 
sellest määratust survest, mis nüüd korraga hakkas mahl 
langema. 

Vaadati imestades üksteise silmi, nagu küsides: Kas sei 
on ikka õige, mis me kuuleme? Ainult usuvahetuse läbi 
saame kõigest sellest vastikusest lahti, mis meid on senihi 
kui luupainaja vaevanud! Lapsed ei saa lugemist kodud 
kätte siis saadetakse neid vägisi, trahviga, sunduslikkil 
kooli, kus koolmeister, ise otseti oma töö juures, kas sääl 
paid või rangisid aparandama või rätsepa- ja treialitöögii 
kibed ametis, vits alati käepärast lendamas, kui veeri 
mine ei lähe; või leeris jäetakse ristikogudusse vastu või“ 
mata, kui peatükid ei ole selged; ja ei saa naistki, kül 
kirikhärra ei leia usu aluseid küllaldaselt selged oleval 
Igal pool kiusamine, kontroll, põrguga hirmutamin 
kirik — vangikoda, kodu — vangikoda, mõisapõld 
Siber!.., Ja nüüd korraga: saab taevasse ainult palvegi) 
mida ka teised võivad isegi pärast surma korraldada! ,,$ 
Vaba kõigest sellest survest — usuvahetuse läbi! Ja sedii 
usku on Rõusa proua, kuberner, keiser! Ei, ei, see ei Või 
olla muud kui rumal hirmutamine kirikuisandate poolt, 
et... et... hoida leivakannikat kinni... See ei või muud 
olla kui häbematu omakasu, et kurnata viimane elujõud 
inimeste seest välja!.,, 

«Kas lapsed saavad prii kooli?» 


«Kas see saab kolmkümmend rubla hinge pealt, kõi 


läheb vene usku?» küsiti veel, ja basšihäälega salmilauljil 
vastus oli, et head õppijad ja terased lapsed saavad pill 
kooli, aga kolmekümmend rubla ei saa ja maad ka ei saäl 
Veel vaikus... Veel mõteldi... Ja siis pääses kellegi süül 
«Laseme üles kirjutada, pole linna jooksmist! Eks aega oli 
kuus kuud, siis vaatab, mis saab, kui asjad ei parane!» 
Ümberolijate näod pöördusid kõneleja poole. See osutu 
paar versta eemal oleva Sillaotsa * koolmeistri Kivimurril 
vennaks Toomaks, kes oli käinud venda külastamas, seal 


112 


Muu vene kiriku teenijate küllatulekust Vakile ja tul- 
Juma naise Kaiega sinna 
Minu olen nõus!» 
M povit vjeel s salmilaulja mahedalt. 
JM Jiiled kostsid: -. Mina... Mina kua 
Mmilnulja läks pikil sammel teise tuppa, ku 
M pumunt tuli preestri ja teise salmilauljaga tagasi j 
M 01 pruoster peab lühikese palve ja gib paar sõna, 
MW tem tõlgib kuulajaile maakeelde. 
Milmlt ja vaikselt algas venekeelne palve ja selle järel 
Ww kõne rahvale, milles preester palus ja tänas juma- 
Motu armu eest, mis jumal on inimeste südametes 


Allikõnnu Jaan. 


Min muntnud: lasknud oma valgust paista, et need eksi- 
JWI õinv eluallika poole tahavad pöörduda. Siis noomis ta 
Ww, et nad mitte ilmaliku kasu pärast ei vahetaks 
Ji vaid tõsise meelega ja seesmise ärakaalumisega sed 
Julie 

Wilt see toimus haruldase rahu ja tagasihoidlikkusega, 
WW tundus suure kontrastina sellele, millega inimesed olid 
Mmjunud omas kirikus. 

Mulve lõppenud, ilmus paber, ja preester küsis vene 
WW, mida tõlkis tenor, ja bass kirjutas ja hoidis kolme 
MW logemisel allakirjutajatel sulepea latva. 

Mimene sooviavaldaja oli Jaan Allikson Allikõnnust, kes 
MNN Inua ette. 

Woester: Mis nimi? 

Jaün: Jaan Allikson. 

Wruester: Mis külast? 

Junn: Kü küla? Ei ole! 

E (imestades): Kuidas küla ei ole?! 
: Ei, ei ole küla! Ta on talust... Ta on sealt 
raba seest... 

Vülk: Ta on raba seest. 

Vreester (kirjutajale): Kirjuta: küla — Roba sest, 
mn Allikson... (Jaanile) Kui vana? 

Jii nn: Kakskümmend kaks aastat... 
lu kirjutaja pani paberile: küla — Roba sest, Jaan Allik- 

M mastat. Jaan hakkas sulepea ladvast kinni ja pabe- 

ilmusskolm risti... 

Preester: Järgmine! 
Wwlus, õigemini lükati ette noor» kahekümne kolme aas- 


Mn naine Mari Õun aastase lapse, tütre Madliga, Viratu 
1 
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külast, sealtsamast kust "Toomas Kivimurd oma naisi 
Kaiega. Tal oli olnud sekeldusi abiellumisega ja ta lootii 
usuvahetusest kergendust. Preestri tõsised silmad viibisid 
noore naise peal ja ta küsis trafaretselt: «Mis nimi?» "Tõll 
teatas, nagu kuulis,.. 

Õun: Mari Õun 

Preester: Küla? 

Õun: Viratu. 

Preester (kordab): Virsapu? Marri Oum? 

Õun: Jajah! Viratu, Õun! 

Preester: Aga lapse nimi? Kui vanad? 

Õun: Madli... Ühe aastane, mina ise kakskümmend 
üks. 

Preester (kirjutajale); Kirjuta: Marri (Maria) Oum) 
küla Virsapu, kakskümmend kaks aastat, tütar Madli 4 
Matrjona — üksraasta, 

Uus vene usu kandidaat Maria Oum Virsapu külast halt 
kas enese ja tütre Matrjona eest suleladvast kinni ja kolm 

isti tunnistasid dokumendi algupära. 

Järgneva kõhnakese naisekesega Piistalt, Madli Keres 
sega, tekkis kaunis tõsine arusaamatus tema vigase hi 
damise pärast: ta ei saanud hääldada k-d, vaid tarvitas XI 
asemel kõri-õhkhäälikut: kümme — *ümme, kaks = 
*a's jne. 

Kõik kolnt, preester ja kaks abi, vahtisid teist ja kehis 
tasid õlgu, sest Madli oli kõhn kui kütisekuivas ja mitte* 
meeldiva näoga. 

Preester: Imja?* 

Tõlk: Mjis njimi? 

Madli: Madli 'eres, 

Preester (imestanult): Što? Što? Kak?* 

Tõlk: Kuidas? Mijis siina rjäägit? 

Madli; Ei mitte °eda'i! 

Tõlk: Mijis siina jutlet oma njimi? 

Madli: E's i”i Madli 'eres! 

Preester: Sto ona boltajet? Što u nejo jeres? Mõ;, 
što?* 

Tõlk: Mjis sjina rjäägit? Mjis batjuška kjusit, mjis 
sjinul on jeeres, sjitaõpetus? 

Madli jäi tõsiseks, kõhkles ja vastas: «Ei, ei ma põle 
sitaõpetusest r. s 

Tõlk: Aaga sjina rjääkis jeeres! 
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Mult Põle! Ma ütlesin, et mu nime on 'eres! Madli 


Il 101 kuhtlema, kehitas õlgu, pöördus preestri poole 
JU Www, ot naise nimi olevat Jeres. Seal astusid aga 
Mul vahele, oskasid vähe vene keelt, ja seletasid, et 
MW oi mu k-d rääkida, et tema õige nimi on Keres. See 
Ma tõlk selgitas preestrile, kuid see otsustas, et siiski ei 
MM Mirjutnda «Keres», vaid «Keras». 
Mollu Kas Kjeras? 
Mulli (rõõmsalt): Just, just! *eras, *eras! ž k 
a tol kirjutas «Keras» ja teatas, et uus nimi, kui saab 
Mul vene usku, on Matrjona Keras, 
hw hääl teiste seast: Mis sa padrad! Mis keras 
ml! Kos sulle tühjale keeras! Isi nagu piirulõmm: 
Mm laht! Kis sihukest tahab! Kid 
ijus teised mehed naerma, nii et preester nõudis 
Mm noleti Tõlk, kes vist isegi ei mõistnud, mida mees 
Jim, Iontas aga, et polevat midagi, olevat ama oma- 
Wwlins nääklemine. Batjuška käskis aga teatada, et olgu 
JW ja lirgu segatagu 
Wruusnter (väsinult): A derevnja?* 
Põllu Mjis kjulast sina olet? 
Mudli: Piista! 
Võlk (ehmunult): Mjis, mjis jutlet! 
Madli (kõvasti): Piista! t 
Mumunult pöördus tõlk preestri poole ja arvas, et naine 
Am hull: ajab roppust suust välja. Tõlk nimetas küla nime 
Phvontrile a, tasa... Selle nägu tõmbus kortsu j viha- 
M Miskis ta: «Võgoni sumasšedšuju! Pohhabnitsa!» 
Mu, et kirikhärra on selle meelega siia saatnud. 
Võlk; Kas sjinu kjiriku hjerra saatis sija? 
Mudli: Ei! Isi tulin! Ei mind saatnd *ee'i! k ; 
as preestrile, aga see käskis küsida teiste käest 
et nime. Küsis ja sai vastuse, et on Piista ikka. 


Jin «Pistol». Ja Madli Keres Piista külast, kolmküm- 
Mul kaheksa aastat vana, uue nimega Matrjona, hoidis 
ülv latv ja tõestas sellega, et Madli Keres on Matrjona 
Nu Pistoli külast. Keksides ja sisemise õnnetundega pei- 
M Matrjona Keras teiste hulka, kus naised hakkasid kur- 
Jumama, et ta nii kaua aega viitnud. 

Ki 
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«Ei saa ju kõigest aru!» vabandas Kerese Madli. «Ili 
üks «pissi» ja «pissi», mitte ei saa aru!» 

«See on ju «kirjuta»!» seletati, 

«Sihuke rumal sõna!» pahandas Madli, 

«Mis seal rumalat on?» õiendas Viratu Toomas Kii 
murd ja selgitas: «Noh, kui omalgi läheb vesi maha, 6) 
ole kiri maas! Neil on see pissi pissi!» Ja astus laua talli 
kus vastas selge ja kõva häälega k igile küsimusteli 
«Toomas Kibimurd, Viratu külast, viiski mmend aastül 
vana!», haaras ise sulepea pihku ja ühes köstriga tõmbi 
kolm risti paberile, kus seisis Virsapu Foma Kibimuli 
50 aastat. Preester luges kuuldavalt ette. Toomas kuuläi 
kuulas ja küsis: 

see «Hvooma» on?» 

«Uus njimi!» vastas küsitav. 

To'omas: Kas vana ei aita? 

Tõlk: Jei aitat, see koera njimi on! 

Toomas muig: atsus veel kord ütelda «Hvooma», afii 
tõlk parani te Hvooma, aga Fomaa! Sjee j 


njimi on!» ja seletas preestrile enda ja Tooma kõnelusi 
See jäi rahule. Uued asusid üleskirjutamisele, kuid vaevili 


t preestri lugemisest külade või nimede õigäli 

kord oli Kadjaste küla Kadja, koni 

Kadista, siis Kadä. Kaerasmaa küla tehti Karasmalii 
Mustaru Meistariks, Kullimaa Kulemaks ja la Seisis 
ljaks. Seesama lugu oli ka perekonnanimedega: Perldli 
märgiti Pergel, Luberg — Ljubert, Männik — Mjonilt) 
Pihelgas — Pigeldas, Ringevelt — Rikvelt ja Toru 4 
Tork; vend oli Mihkelei, õde Mihkelštei, nii et inimesõd 
hak d imestama ja sosistama ja üksteiselt pärima: «Mi 
see on? Miks tulevad uued nimed?» Kõige enam tekita 
võõrastust isikunimede muutmine, mida iga üleskirjutalil 
küla ja nime järel öeldi: Madli tehti Matrjonaks, JüM 
Georgiks, Ado Avdiks, Jaan Joanniks, Mai Melaniaks) 
Kai Jekaterinaks, Kaarel Karp'iks... Suurem hulk uNUss 
tas oma uue nime ära ja hakkas teise käest pärima, mis 
Kai, Kaarel, Ants, Ado, Mai või Kadri uues usus olevälli 
«Ei mina tea: mine küsi järele!» anti nõu. Teine seletas, el 
Kai olevat Kadrinas, kolmas le teadis kinnitada, 6 
Jegadrinas on õigem. Vaieldi. Tõusis sosin, millest areneš 
sumin, suminast juba tugšv sõnelus, mis takistas ja segas 


üleskirjutamist, ja inimesed ei tulnud enam laua juurde, 
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M wollimine see on!» pahandati. «Kas Karp on parem 
Muwwl või Ahvdi ilusam kui Aadu?» 
Ma üunumusin oma Maie nime ära,» kaebas Pahj Aadu 
oli saanud enesele nimeks Avdi Pjärk. «Oli 
Mn Joo-je mia, aga ei mäleta.» y 4 
Min küsi!» soovitati, aga Avdi Pjärk ei julgenud, vaid 
MM Virupu Fomaa Kibimurru» kuulajate hulka, kes 
Juta Wi siin põle pahandada kedagi: ikki uus nime, 
JV Im suurema elumuutmise juures on ikki ka uus nime. 
MW, tune on Ats, lähed leeri Aadu, lähed saksaks — 
Muhv, nuga venelastel on Avdi! See on sihuke mood! 
MW un Kadri, sakstel...» — ta mõtles — «on Kadrindal, 
M wenelane paneb «je» ette, ja on Jegadrindal! Näeh, 
Mu Honter oli enne Jaan Jensen, aga vaat õppis orila- 
Mm lutte, on köster, ja on nüüd Johann Jannsen, Aga 
M hui läheb Tartu suurdekooli ja õpib seal, siis on tuu- 
M tuleb aga maale, siis on tohter või pastor, lin as ON 
M whuhnart; jääb Tartusse edasi suurekooli peale, siis on 
Mtwnor! Selge! Nii kua siin: maakeeles lutri uskus on 
Vitu, vaat -saksa keeles ma ei tea, aga vene uskus — 
MM Selge!» t 
Kra hiüdrul» noomis keegi, «Õuna Mari on ka 
Viu külast, aga ma kuulsin selgesti, kui öeldi «terevna 
Vilmnpu»! 
Mule, sa mõtle ikki kua pisut!» õiendas Toom: 
Muutsu päisele, «Kui saame maad, siis on nii: 1 At 
Mal, need on Viratud, Mari maa on Virsapu koht ja 


inn 
Mijuhka jutleb sull, et 
Mumal mjes, 
Puhtus! 
Wõik vaikisid korraga... 
Imunesine oli tühi... 516, $1 
Nu, kjes soovit vjel jules kirjutat?» küsis tõlk. 
Woogi ei liigahtanud... ) 
w oli selge märk soovide lõppemisest. : ll 18 
Ijut batjuška tjeget palve. Kui tjema tjeget rjiistit, siis: 
IW ljeget kä rjiistit,» õpetas tõlk. M SS 0 
Mutjuška ühes oma abilistega tõusis üles, tegi ristimärgi, 
mlnsed sedasama, ja koguduse käed sähvasid ka päise, 
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kõhu ja õlgade vahel ning preestri huuled liikusid, ku 
kuuldus «go-go-go» ruttu ja mahedalt, mida mõistsi 
ainult kolm, kes laua taga olid püsti tõusnud. Amin, Koli 
kogusid paberid kokku ja valmistusid minekule, väsinud! 
ja tülpinud, 

Kogudus valgus laiali. Esimene samm oli astutud! 
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Körberi meeleolu tõusis suuresti, kui ta kuulis jä gnevili 
nädalal inimeste ja köstri suust, millega oli lõppenud üleii 
kirjutamine Vaki kortlihoones. 

«Kõigest paarkümmend inimest!» imestas ta ja hõõriii 
heameelest käsi, kui Jannsen tõi kaunis kindlad andmeil 
esimesest üleskirjutamisest Vändras. «Jajah!» naeris (Mi 
«Nad lootsid sedasama, mis sündis Tartumaal, kus preeii 
ter Berezski korteri uksed taheti sisse murda! Nii paljil 
oli soovijaid Tart linnas!» 

«Kas on see võimalik?» kahetses Jannsen. 

«Õige, õige!» hüüdis Körber. «See on sulatõsi! Politsil 
pidas korda Ja kas tead, armas Jannsen, et Sangastül 
on üle kahesaja pereisa läinud vene usku, nii et piiskoji 
Filaret on otsustanud ehitada Sangastesse abikiriku!» 

Jannsen ohkas. 

«Ah, armas Jannsen,» lohutas Körber. «Kõik tulel 
jumalast ja tema armust, aga meie ise ei tohi ka magada 
Kuid ma pean nimetama veel üht põhjust, parem kahl) 
mis siin oh teisiti kui mujal. Esiti: siinsed inimesed ON 
hoopis teised kui seal lõunas. Seal on vene ja läti segi 
ärrituvad rutemini; meie inimesed on pikalisemad, mõtles 
jad. Ja teiseks: uskuge, meie rahvas oleks ka võinud marii 
minna, aga jumal ise hoidis, jumal ise päästis Sandri Annš 
ja Selitooma isa läbi meid kõiki! Jumala teed on arusal: 
matud ja imelikud!» 

«Aga siiski oleksid võinud ka need olematuks jäädalt 


rääkis Jannsen. «Et siin oli jumala käsi tegevuses, sellemi 


ei ole kahtlust, ent kahju: Selitooma iša on siiski raskesil 
haige, ja vaevalt et ta sellest paraneb. See aga puudutal) 
rahva hinge ja sellel võivad olla oma tagajärjed: mis tänu 
näib olevat soodus, võib.homme muutuda ebasoodsaks 
Senini ei ole ka veel leitud posti väljakisktjat. Ma olen 
kuülnud, et seda asja uuritakse!» 
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v Muulas Jannseni arvamust suure imestusega: 
| olnud Jannsen oma vaateid iialgi otseselt aval- 

M mw tundus talle võõrastav. 

Mul nee võib muuta rahva meeleolu?» küsis Körber 

luvult 

Mmmm, kes senini oli piinlikult kõrvale hoidunud igast 
Mmmm, mis erines Körberi arvamusest, tundis kor- 
Momma mõtteid avaldades magusat rahuldust, mis tõstis 
Mmsmmetunnet. Nagu kanapoeg, kes on nokkinud muna- 

Mv mugu ja värske õhu voolamisel kopsudesse tunneb 

Mmurenemist, mis purustab munakoore, et noor lind 

abaneda, nii täitis ka Jannseni hinge mingi uus, 
Mumilmatu isu olla otsekohene ja iseseisev, õiglane oma 
Mmunes õpetaja vastu. 

Mul Welitooma peremees sureb, kui leitakse see, kes 
Mm Juks kirikuposti välja, ja langeb muidugi karistuse 
(0 n võib tekkida inimeste seas pahameel, mis toob 

Mn kaasa ärevuse! Seda ma kardan kõige rohkem!» 

Jannseni vastus. 

Muhur jäi kartlikult mõttesse ja õpetas aralt: 

Mwiw peame ometi katsuma ärevust eemale hoida!» 

Võimata on hoida kevadist vett paisude taga kinni,» 
Ju Jannsen. «Iga pisem ärevus võib minna suureks, 
M piwwm pahandus annab põhjust ärevusele, võib paisuda 
Mu kohutavaks, ja siis ei maksa enam kõik need 
Ju teod, mis enne olid korda saadetud! Mis aitavad näi- 
M need parandused, mis tahetakse maksma panna 1819. 

nl iiduse täiendamise kui talupojal ei ole õigust 
M ju koha peale?» j 

Muber waatas oma endise õpilase peale nagu Piileam 
»s oli hakanud inimese viisi kõnelema.. 


Iüd märkas Jannsen, et ta oli läinud kaugele, kauge- 

kui see oli temale soodus. 

Mu ei tea, mis on Fölkersahmi partei, aga minu mee- 
Mot on ninus õige tee: anda talupojale võimalus elada 
MM elu oma maa peal, oma tahtmise järgi! Kõik muu ei 

N »ihile!» =oli Jannseni julge vastus. 
imberi silmad suurenesid ja kibedasti küsis ta: «Kas 
Ia tahad, et meie mõisavanemad, peaksid talupoegadele 
Mule usu ostma omal kulul?» 
es 
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Jannsen kehitas arusaamatuses õlgu ja vastas: «Ei, M 
on ümberpöördult: talupojad tahavad ise oma usku osi 
oma maaga koos omal kulul!» 

«Mh, mh!» köhitas Körber. «Siis sina ei usu, et «Suli 
Keisri härra polest kinnitatud seäduste täitmisse tüli 
kid, mis nende tallorahwa pärrast, kes pi smoisadil 
al ellavad — 1819mal aastal Liwlandi-ma tallorahWil 

sädusse' ramato jure lissatud» ei too talurahvale rahul 
dust?» 

«Ei!» vastas Jannsen. 

«Mik 

«Uut kuube, kui see on jäänud kitsaks, ei laiendata vanill 
riidega, vaid ikka uuega!» oli Jannseni vastus. «Panel 
vanale kuuele uue paiga, rebeneb vana riie katki, panti 
uuele kuuele vanast riidest paiga, rebeneb ikka vana!» 

«Kahju, väga kahju, et sa nii mõtled, mu armas Janni 
sen!» kaebas Körber. «Jah, ma pean ütlema, et parui 
Nolckenil Luunjast oli kohe alguses, kui uut säädusi 
hakati meie mõisavanemate poolt arutama, täielik õigus) 
kui ta ütles, et see uus säädus ei ole muud kui selle alus 
põhja purustamine, mille peale on püstitatud Liivlandi: 
maa koha- ja maa-omandusõigus. Ainult seni püsib õigus) 


kuni teda puutumata hoitakse. Kui seda aga puudutäs 


takse, siis ei suuda ükski inimlik jõud lagumist enali 
takistada. Arvamus, et sellega, kui maa ja koht talupojald 
kindlustatakse, rahuldatakse talupoega, on suur eksitusi 
Nii nagu kuuesaja aasta eest rahvus ja keel lahutasid 
talupoegi isandaist, nii vad need erinevused ikki 

i andad vad talupoegadele ikka $ ssetungijaiks) 
kes neilt nende maa on võtnud ja neid ebaõiglaselt kohele 
nud. Kui nüüd luuakse säädus, mis isandatel vabatahl" 
likult lubab suurema osa maast ära anda kas või ostu näõl, 
siis saavad talupojad sellest aru kui nende nõuete tere. 
tulnud rahuldamisest ja seda suurema õigusega hakkavat 
nad oma arvatavat omandiõigust maksma panema ,., 
Vaata, armas Jannsen, nii rääkis Luunj parun Nolcken 
kolme aasta eest ja tal oli õigus ja on õigus: meie ei või 
mitte lubada üht kogu inimesi paljaks röövida, kes meile 
on toonud nii kallid varandused kui meie haridus ja meie 
usk! Ja mõtle, mu armas Jannsen, mis saab'meie rahvast, 
küi tal ei ole enam kaitsjat, kui tal ei ole enam usu kuu- 
lutajaid, ei õigusemõistjaid ega arste, kes temale annaksid 
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un hirmsad haigused ja hädad! Kas sa mõistad 


lausus Jannsen, «aga kui seda ei tehta, kui, 
line ütlesite prohvet Jeremia sõnadega, «aga 
ul Ja prassivad ja nuumavad endid justkui tapale 
ja hirnuvad naiste järgi kui hästi söödetud 

i mis peab siis tegema?» 
M hüüdis Körber. «Seal see koer ongi maetud! Siis. 
jumalasõna nende juurde ja kuulutab neile nuht- 


JM lu see ka ei aita?» küsis Jannsen üleolevalt, 
ilm on jumala nuhtlus nende peal, sest jumal ei lase 
Mille pilgata! «Minu käes on kättemak: ütleb püha 
Mun Jumal, Aga mitte sinu käes ei ole õigus minna joo- 
MW juurde ja võtta temalt tema viinapudel ja ütelda: 
juu we viin on minu! Ma võtan selle enesele, sest sa 
w surnuks!» See on ülekohus, see on patt, ja nii 
hm praegu! Kas sa saad sellest aru?» 
Jmnnen kuulas 
Wu nul on õigus minna ühe mehe juurde, kes peksab 
Jw min ja käib temaga jõledasti ümber, ja ütelda: «Ma 
Mn nu naise enesele, sa ei käitu oma naisega, nagu jumal 
Mnkinud!» K: ee on õige? Ja ütled: «Ma maksan 
(Ww maha sada rubla, kakssada, tuhat rubla!» Kas see on 
Mi 
n ot Jannsen ei vastanud, siis kostis Körber ise: «Ei 
M lühnt korda ei! Sinu kohus on jumalasõnaga noomida, 
WW olaks ausasti oma naisega, aga sul ei ole mitte õigust 
MWwlu rikkuda! Nii on ka lugu siin: ei ole see õige, kui 
Milnkse, kui ähvardatakse inimeste viisil ja rikutakse 
Muw! Vaäta, see on hirmus! Aga küll jumal tuleb ise 
Wi oma rehealust pühkima, visklabidas on tal käes, 
MW võtab terad panna igavesse aita ja kõlkad põletada 
Muse tulega!» 
Würber tahtis veel edasi seletada, aga seal tuli noor- 
' wure ärevusega sisse ja teatas, et kiriku eestseisja 
| MW härra Friedrich von Ditmar, kindralihärra, olevat 
Minud suurde treppi ja tulevat praegu sisse... 
Wrber krimpsutas kulmu, rahustas prouat ja ruttas 
Wmlnnlihärrat vastu võtma, kuna proua jäi kirjutustuppa. 
hh, ma ei taha selle härraga kokku puutuda,» kaebas 
MW, «ta on nii järsk ja ebasõbralik!» 
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Jannsen vaigistas noorprouat ja seletas, et kindralihäni 
ei olevatki nii ebasõbralik. Proua märkas ka kohe, et tä oli 


ei olevat just ebas 

ja tarvitavat väljendusi, mis laskvat oletada, nagu 

ta ebasõbralik, ja avaldas kartust, et pastorihärra, kes ki 
on äge, võib sattuda soovimata sõnavahetusse... Ei saafili 
proua veel hästi kõike selgitada, kui pastor kindraliga sisi 
astus. Proua jäi ebamugavasse seisukorda... 

«Nii, nii!» naeris kindral, kõhnavõitu pikk härra sõjil 
väemundris, ja tervitas prouat. «Nii, nii! Kui vana ka: 
kadunud, govorit*, siis noored, to-jest *, löövad mängül 

Proua punastas kõrvuni, Jannsen kummardas sügavälii 

«Luba, Emmike, meid väheseks ajaks siia j ö 
dus Körber abikaasa poole. «Kindralihärra soov 
rääkida.» Ta näitas Jannseni peale ja esitles: 
Jannsen!» 

Kindralihärra tlatas käe ja teatas, et ta on juba Rõlllg 

, sas Jannseniga tuttavaks saanud. 

Proua lahkus eesukse kaudu ja jättis härrad üksindili 
Körber pakkus istet ja asus ise kirjutuslaua taha toolil 
nagu alati, 

«Üks sõbralik jutuajamine,» sõnas kindral, «Ma sõida 
govorit, oma perega mõne päeva pärast ära ja tahaksihii 
to-jest, mõne sõna koguduse juhtivate jõududega vestalii 
Pöördus siis Jannseni poole ja küsis: «Noh, armas nõüli 
mees, kuidas Siioni kannel ka kõliseb? Kas on kõlisevälli 
to-jest, ka tulnud Tartust?» 

Jannsen punastas ja vastas tasa: «Vähe ikka ka!» 

«Kuidas vähe?» imestas kindral. «Ma olen kuulnud, “f 
igal vanal tüdrukul, govorit, olevat Siion peapadja all!» 

«Alles ilmus trükist!» muigas Jannsen. 

«Ja teie, härra pastor, kas on ka, to-jest, mõni kannül 
valmis?» pöördus kindral pastori poole. 

Körber muigas mürgiselt. 

«See on ilus!» kiitis kindral. «Helistage Siioni kandleid) 
aga ma palun, jätke, govorit, vene jusk rahule!» ja 1õi 
käega... «Ma ei hakka siin, to-jest, 'pikka juttu ajamili 
aga teate, asi läheb narriks, nagu sõjamees ütleb, kui silllim 
pool, govorit, ei võeta aru pähe! Kuski on öeldud, kui mi 
ei eksi, to-jest, vist piiblis, et raske on astla vastu tallel 
üles lüüa, ja mina, govorit, pean teile sedasama kinnis 
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Ja puhtust südamest nõu andma: ärge pekske oma 
Il Joat, veriseks! Teid keerutatakse, govorit, kui 
M Mlinu pudeli suust pudeli sisse! Ja see on, to-jest, 
Mn, kui teie ei usu, mis ma kõnelen. Ma hoiatan! Ma 
Mn teid teie eneste kasu ja kogu maa, govorit, kasu 
pant 
Mm rritus: tundus, nagu oleks tool tema all tuliseks 
Mm, Ja et saada rahu, hakkas ta esisõrmi keerutama 
Mm "ümber kord ühte, kord teise suunda. Jannsen 
M muu, oli lasknud pea norgu ja kuulas. 
on, to-jest, väga lihtne «ja selge: Vene 
s, vene usk, mis on veel, to-jest, loomuli- 
M vaadake siin, meie juures, govorit, on hakanud 
Mmm teised tuuled. Siin on hakatud puhuma, to-jest, 
: pilli: Saksa riik, saksa rahvas, saksa usk! Mis teie 
aite, kui kuski Saksamaa nurgas, to-jest, hakatakse 
Muu Venemaa, vene usk, Vene riik? Mis teeksid 
Mmm Mis?» 
Wlun, härra kindral,» kis Körber, «see ei ole Vene- 
M 20 on Liivimaa, vana põline Saksa koloonia saksa 
Mu ja saksa kultuuriga!» 
Mu mrmas pastor,» sõnas Rõusa omanik mahedalt, «aga 
k alu, to=jest, omakasu kõige tooremal kujul: maa kur- 
Mine kõige eeskujulikumal viisil! Mis on saanud meie 
MMumjut? Kerjus! Kerjus, kes ei suuda enam maksta ka 
ATA illksemat, govorit, koormist! Ja teie kõnelete veel 
MW huridusest, saksa kultuurist! Majad lagunud, to-jest, 
Mind pealt ära detud, inimesed käivad kui surma- 
Mul, joomine on nii suur, et viimane kopik, to-jest, 
(Uu mõisa. kõrtsi! Nende hobused, nende loomad...» — 
MW Nltlus naerma — «govorit, ühele varesele palju, kahele 
Ww Kus on see, govorit, haridus, kas on see, govorit, 


Mut Ja ütelge: missugune riik võib seda, to-jest, kan- 


Mn, kui üks provints on viidud väljasuremisele? Mitte: 
MW riik! Sellest peäksid ometi inimesed, to-jest, aru 
Mu!» Ja Ditmar lõi käega oma päisele. 
A Würberi huuled liikusid, aga ta suutis end taltsutada ja 
Mun 
wllepärast,» jätkas Rõusa omanik, «sellepärast pool- 
M ma täiesti, to-jest, parun Fölkersahmi ja tema poolda- 
JWw Itava! Nii ometi, govorit, ei või enam edasi elada, nii 
M ometi, govorit, talupoega tappa! Siis löö ta kohe 
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maha! Nii palju peaks ometi inimestel olema, to-jõili 
kaastundmust: kui loom ei jõua enam vedada, siis, goVi 
rit, lüüakse ta maha!» 

Nüüd oli ka Körberi kannatus lõppenud: «See on lilli 
härra kindral, see on liig!» 

«Õige, õige, üsna õige: see on, to-jest, liig!» kinnilii 
Ditmar. 

«Aga usk, meie evangeeliumi usk!» hüüdis Körber, 

«Ah, härra pastor,» sõnas Ditmar vaikselt ja rahustadilii 
«ega me ei ole, to-jest, vanad hambuta naised! Neil on US) 
govorit, ainus ja õige, jumalast enesest antud ja toodili 
aga mitte meil, to-jest, kultuurinimestel!» 

Körberi käed isesid, ta väänas sõrmi ja ootas hetliil 
millal kõneleja, jumalavallatu inimene, peatuks, et selleli 
vastata, ja vastata kibedasti... Praegune moment oli st] 
leks paras... 

«Vabandage, härra kindral, siis olen mina ka üks väli 
hambuta naine!” sähvas Körber. «Ka mina usun, et mäli 
usk on jumalast antud, just see usk, mida mina kuuluta 
Ja ma ei saa teist ütelda ja mõtelda kui seda, mis kahesäjii 
aasta eest ütles laulik Weissel: 


«Muud teed, kui tahad, otsi sa, 
kust loodad õndsust leida; 

mu süda tahab üksinda 
Kristuse poole hoida: 

ta tõde on, 

ta minu õnn. 

Ta pühal suul on võim ja jõud 
kõik vaenuväed võita!» 


Kindralihärra vaatas kaastundlikult pastori näkku, Kii 
see deklameeris salmi. Tema näoilme muutus aga kohe, kii 
Körber oli lõpetanud. 

«Ma ei tahtnud teid, to-jest, sugugi haavata, härra Päll 
tor, kui ma avaldasin selle lause, mis teid näib puudutaväli 
Palun, govorit, vabandust! Just ümberpöördult: mul OM 
väga hea meel, et meil Vändras on pastor, kes usus on kõle 
kumatu. Aga ma sooviksin, et kõiges selles usuvõitluses Ol 
saaks puudutatud, parem, to-jest, halvustatud vene usi 
mis on meie keisri ja suure Vene riigi Usk! Minu kindel 
veene on: to-jest, usust ei ole meil karta mingit hädaohili 
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Mepumnnt si maksaks vahekordi teravaks ajada! Noh, 
Wonnnt mada, noh, mõni kümme inimest vene usku — 
ühenda, govorit, veel midagi! Kui nad ei saa maad 
Mul, jovorit, t » ja kui ka ei tule, siis pole sellest 
Wu nee tilk või tilgakene, to-jest, ei tähenda veel 
WWW Minu proua Tamaara on ka vene usku, minu lap- 
hw Mun meie oleme, peale proua, venelased? Ah, mu 
JWW Mirra pastor, usk, govorit, ei tee veel meie rahvast 

JWWwlulm, selles olge üsna kindel! Aga väga palju halba 

JMiuun meile kõigile, to-jest, kui meie vene usku peame 
Malm, Ivotame teda, irvitame... Ja väadake, sellepärast 
Ju lulingi! Kõik need jutud lähevad Peterburi, to-jest, ka 
MW viis, ja mis arvate teie, mis arvab minust keiser, kui 
JU kogudusest tulevad kuuldused, mis häirivad valit- 

kt 

Mihsri näole ilmus pilkav muie ja ta torkas: «Siis 
MW Iindral on ärevuses oma ordenite ja ristide pärast?» 

Mills üksnes oma ordenite pärast, vaid veel rohkem 
f lw]est, risti pärast!» naeris kindral mürgiselt. 

Min kannan oma risti, mis issand paneb mu peale, 
Mmuelega, t see rist ei ole ränk ja see koorem on 
Mn, mis tema annab kanda!» vastas Körber. 

Wuulrul ci pannud Körberi vastust nagu tähelegi, pöör- 
MW Junnseni poole ja kü: «Ja mis on, govorit, teie arva- 
Air 

Mmnnon jäi tõsiseks: ta polnud sugugi ette valmistatud 
(MW oli raske siin vastata, kui kaks ülemust ei näinud 

Mwwat ühisel pinnal. Aga et midagi ometi ütelda, sõnas 
JW Ununsi on südame asi!» ji 

Vilju ö: sellepärast kirjutage ka, govorit, südamele!» 

MW kindral ja soovitas: «Vaadake, to-jest, need laulud 

M Ju viima ilusad, aga nad on ikka laulud! Kas teie ei teeks 

MW midagi ka, to-jest, proosas kirjutada nii igapäeva- 

WW harilikule inimesele, nii, govorit, päris maamehele? 
MW oleks väga vajalik töö!» 

Ülon mõtelnud ja olen ka katsetanud, aga raskus seisab 
MWumises: vaevalt et leidub kirjastajat!» nukrutses 


Ih!» ümises kindral, vaatas Jannseni silmi, naeratas ja 
Mu «Tehke katset, to-jest, ise trükkida!» 7 
Mmnnsen hakkas naerma ja kaebas: «Pole seda!» Ta hõõ- 
huht esimest sõrme pöidla vasfu 


«Mis maksab üks raamat, nii, to-jest, sada, sada vili 
kümmend lehekülge?» 

«Oma paarsada või rohkem!» 

Jälle mõtles kindral... 

«Noh,» ütles ta siis, «kui käsikiri valmis, siis tulge mini 
poole: ma pakun end ristiisaks, to-jest, ja katsun murel 
seda lapsele hambaraha! Aga lõbus, govorit, peab see täi 
olema, mitte mingi oh ja ah ja põrgutuli ja veevel, valli 
niisugune, nagu neid praegu kirjutatakse, to-jest, vällik 
maal!» 

'Ta ulatas Jannsenile jumalagajätuks käe, soovis head 
õnne ja jõudu ja siis eemaldusid nad Körberiga teisi 
tuppa. Jannsen jäi üksinda, kuid sealsamas ilmus eel 
uksest, kust käisid sisse ja välja koguduse ikmed, nooli 
proua, vaatas ümberringi ja küsis naerul: «Kas õhk Oi 
puhas 

«Siin küll, agasseal?» naeris Jannsen. 

«Juba istub tõllas! Läheb!» sosistas proua, «Räägib vili 
midagi! Mis ta tahi Mis ajas teda nüüd siia?» 

«Vene usk!» 

«Vene usk?» 

«Jah, arvab, et meie ehk ajame pilli lõhki! Hoiatas!» 

«Nojah, tema proua ju ka vene usku!» 

«Seda ta kiitis!» 

«Iga tola kiidab oma kübarat!» pilkas proua. «On AN 
küll ka ühe tüübi kätte saanud: vist natuke oh-oh!» JM 
proua näitas sõrmega oma päisele. «Ega ta oska ühtlill 
keelt: kaks sõna saksa, kolm vene, siis mõned prantsus 
keeles, see on tema jutt! Päris tegu, kui hakkad temäfi 
kõnelema... Mu armas jumal, kuidas von Ditmar nii 
suguse võttis!» 

«Kindrali tütar, kuus orja sai ligi, võib-olla raha ku; 
mõju ehk teenistuse peale!» 

«Muidugi on mõju!» kinnitas proua. «Ega ta pole ju veel 
viiskümmendki vana, aga juba kindralmajor!» 

«Kust viiskümmend!» õiendas Jannsen. «Ma tean väli 
hästi, et on 1809. aastal sündinud, minust kümme aastäl 
vanem, seega praegu kolmekümne kuue aastane, ja jubii 
kindralmajor! Meie. Vanamõisa härra on seitse aastal; 
vanem, aga major! Selge kui vesi!» 3 

Proua pani käed kokku, kõigutas neid enese ees ja imels 
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0 hauvad elada, oskavad!» Siis uudishimutses: «Ja 
Jai hoiata 
i NN hüimtus, et me rikume oma karjääri ja tema 
W viimane oli see peaasi: tema karjääri!» 
Jumnunent mõista!» 
Mun poolt uks avanes järsku ja Körber lendas sisse. 
Wuulsid nüüd, kuulsid nüüd?» pöördus ta Jannseni 
[" l Tema kardab, et jutud lähevad keisri ette, tema 

Wahl oma ordenite ja ristide pärast! Kas kuulsid?» rää- 
MW Junnsenile, märkas aga sealsamas*oma noort prouat 
JA hundi Aa, sinakene oled ka siia lennanud!,.. Äi nai- 

| Mised! Mitte ei suuda kannatada: kohe tahavad 
Ju muda, mis uudist on! Aga palav pudru kõrvetab suu! 
M mid midagi kuulda?» 

i» naeris proua kelmikalt. 

lnjah, olgu!» sõnas Körber. «Aga...» Ta kortsutas 
Mmu, mõtles pisut ja hoiatas: «Siiski ei maksa riputada 
MW kella külge!» 

Mn mu kardad oma ordenite ja ristide pärast?» naeris 
puvun 

Minn'» imestas Körber. «Mina, Karl Eduard Anton 
JUWWww, mina pean oma ordenite ja ristide pärast kartma? 
WW Vindra õpetaja Körber kardab jumalariigi, ja ei mitte 
Mi muu pärast!» 

n vantas noomides oma abikaasa näkku. 

(1 foan, armas Karlike, ma tean seda! Ma tegin ju 
Ja ju! ; 

Jumnlariigi asjus ei tehta nalja!» noomis ta, pöördus 
Mu köstri poole, käskis teda istuda, vaatas naise peale ja 
JWIn mahedalt: «Kui sul, Emmike, on aega, s võta ka 
(UW ja ajame juttu: asi on tõsisem, kui ma arvasin!» 

Mine nõustus kohe, võttis istet ja naljatas: «Sa maalid 
Mwle, Karl, asjata tonte seina peale: kas on ikka niii 
JUU, kui sa arvad?» 

Wi Körber oli asetunud oma harilikku päriskohta — 
n 14 laua taha, pannud jala põlvele, keerutas sõrmi ja 
knd 2 

Vi, kui,ma kõike seda tohuvabohu ei teaks, kui õnne- 
JW mu oleksin! Otse kadestada võib inimesi, kes elavad ja 
Miliv midagi ei ole kuulnud ega näinud!» Ja järsku sõnas 
/W sAsi on hullem, kui me võime"arvata! Ma kujutasin 
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enesele ka mõne aasta eest ette, et kõik see, mis mil 
praegu üle elame, on möödaminev nähtus, isegi mingi Olli 
kordadest tõusnud laine. Kuid seda ta ei ole, vaid on elli 
kavatsetud ja plaanikindel Baltimaade ründamine VõMi 
poolt, et lõplikult vallutada need maad, see on venestadii 
Ja kui jumal ise ei aita, kui ei sünni imet, siis «kõik mõl 
töö on tühine, ei aita meie nõu»!» 

«Kas see ei ole nähtud liiga mustade prillide läbi?» arVilli 
noorproua. 

«Ei ole, mu kallim!» toonitas pastor. «Ei ole! Ja miki 
Ma seletan, see on, mitte mina ei seleta, vaid selle Üli 
oleme meie, õpetajad ja teised, palju seletanud ja selgilili 
nud. Esiteks: meie maa valitsejad ise ei ole ühel nõul, MI 
tunne seda suurt hädaohtu, mis meid on ootamas... $W 
kuulsid. ise» — ta pöördus Jannseni poole —, «mis arVili 
miset oli von Ditmar vene usku mineku suhtes! Ta arväli 
et see ei ole kuigi kardetav, ja naljatas, et las läheb mõh 
kümme või saday see tilgake ei tähenda midagi! Ten 
proua Tamaara olevat ka vene usku! See on aga väga hälli 
kui meie usk on nii loid, et see ei tähenda midagi! Ja telg 
seks: sel ajal, kui ühed vaatavad nii ükskõikselt usu peälili 
suhtuvad teised niisama loiult meie saksa haridusse JM 
saksa inimesse enesesse. Lugu on läinud isegi nii kaugelii 
et meie lugupeetud maamarssal Karl von Lilienfeld 
kavatseb esineda ettepanekuga loobuda «sakslusest»,,$ 

«Oi, see on võimatu!» ohkas noorproua. «See ei ole võll 
malik!» 

«Jajah,» hüüdis Körber, «seda ei ole küll veel tehtud 
aga see on õige jutt!» 

«Arusaamatu!» imestas proua. 

«Täiesti arusaamatu! Loobuda oma usust, oma rahväilii 
Ja nüüd, kolmandaks, seal tuleb keegi parun Fölkersaliii 
Kuramaa mõisnikusoost, jajah, üks väga tark mees ilmig 
likkudes asjades, kogub enese ümber teised ja nõuab, «W 
meie maavanemad loobuksid oma sadade aastate kesi 
püsinud õigusest maaomanduse peale, mida kõik meie miili 
kõrged kuningad ja keisrid Poola ajast peale kuni pi 
zuse keisrini omaenese käega on kinnitanud, — et mil 
nüüd loobuksid sellest ja müüksid oma maa ära talumeeil 
tele! Aga ise nad ei tohi seda maad omandada, mis on valli 
piiridesse aetud, mis on valla jaoks määratud! See di 
hullumeelsus!» 
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Jannmen nul ärritatud ja märkis: «Õma maad ei tohi 
| pldnda”! 
on selle hullu paruni ettepanek ja soov, sest 
jnl olevat see nii olnud!» 
MW Jumal, püha jumal!» ohkas noorproua ja võttis 
pihultone pea kahe käe vahele. 

JAA, armas Emmi, sinu pisike naisepea saab sellest 
Mt muru, aga Kuramaa filosoofi parun Fölkersahmi 
Mm nõprade pead ei võta kinni!» 

MMI kolmel oli pastori viimastest sõnadest väga hea 
(ul 
Mull Inimene!» nimetas proua. 
Jah, nii teda ka praegu kutsutakse: hull Hamilkar! Ta 
| ün selle pealmise pudrukatla nii täis keetnud, et ta 
AA aru, et Rootsi valitsus läks mõisnikega riidu, tahtis 
Mwmaid maksusid riigile ja lootis neid saada talumee 
MN võttis mõisnike maad ära või piiras neid! Ja nüüd 
Muus endile ette: üks lööb usu peale käega, teine rahva 
NI olle rahva peale, kes on siia toonud ristiusu, hari- 
M kultuuri, ja ütleb, et see polegi haridus, vaid rahva 
Mine; ja kolmas kisub maa ära, selle maa, mis tema 
M on! Ütelge nüüd, kas see ei ole hullem kui hull! Ja 
M leab rahvas ja venelane, see kaval ja tige inimene, 
ND laulab oma gospodi pomilui, lubab maad ja laseb 
Mu Aga kui aasta kuue eest Koigi härra Otto von 
Mnewaldt* soovitas Liivimaa mõisnikele tühjad maad 
JM põllumaaks ja anda need meie talumeestele harida, 
M muerdi selle üle, ja keegi ei liigutanud pisukest sõr- 
M Seda kõik teab Vene valitsus, ja et saksa inimest siit 
Ms suruda, tullakse meie maamehe juurde ja öeldakse: 
Minu olert see, kes teid päästab!» Aga põrgusse viib!... 
Jh ndu ei mõista meie maavanemad ja ka meie rahvas, kes 
0 Pime kahest silmast!» 
Kui pastor lõpetas, valitses vaikus, otse surmavaikus. 
Pilt, mis Körber oli maalinud, näis nii tõenäoline olevat, 
M tummalgi ei tõusnud kahtlust... 
ja mis peab tegema, armas Karl?» küsis proua. 
lumalat tuleb enam kuulda kui inimesi!» vastas mees. 
Voma armuline tahtmine sündigu nii taevas kui ka maa 
junl! Aamõn!» 


E) 


Jõulu teisel pühal, juba varakult peale lõunat, kogunti 
sid köstrimajja Jannseni perekonna lähemad tuttavad JM 
proua ligemad sugulased Vändra ja Lelle klaasivabrikusii 
Juba ammu oli proua oma Johannile selle vajaduses 
kõnelnud, kuid senini ei olnud see vaesel köstril võimalilt 
olnud: puudus palju, ja peaasjalikult see, mis külalistelii 
laua peale panna. Palk oli nii pisuke, et ise vaevalt-vaevälli 
läbi sai, mis siis veel külalistele anda... Nüüd oli agii 
korraga issanda õnnistus tulnud: Laakmann oli esimesi 
honorari Pärnusse saatnud ja nädalapäevad enne jõulu oll 
Körber ulatanud köstrile viie punase pitseriga kirja,., 

«Jõulukink Laakmanni poolt!» oli Körber naernud. 

Jannseni käed üsna värisesid, kui ta kirja vastu võttis) 
pidi «esiti selle põue pistma, aga Körber ütles: «Ei, ei, mi 
armas, võta lahti ja vaata, mis seal sees on!» 'Ta ulataš 
suured k d laua pealt ja Jannsen avas esimest kordi 
elu sees käärideharud, tõstis kirja vastu valget, vaatad) 
kus seisab sisu, koputas ettevaatlikult muse teisele 
äärele ja surus pikalt ja ettevaatlikult k äriterad kokku) 
et avada rahakiri... Üks, kaks, kolm lõiget, terav ümb* 
riku äär kukkus põrandale, käärid asetati lauale, ümbrikü 
ots puhuti laiali, sõrmed kadusid kalli kingi juurde ja kin 
ühes... rahaga ilmus välja... 

Körber, kes kogu aja seda püha toimingut oli pealt vaas 
danud, muigas vähe kibedalt ja hüüdis: «Ilus jõulukink 
härra Laakmanni poolt! Soovin õnne! ja pakkus kätl) 
Meeste käed ühinesid, rappusid tugevasti ja Körber õnnil“ 
les: «Annaks jumal jätku! Loe ometi, armas, mis'see Tart 
härra ka kirjutab!» 


Jannsen ei teadnud esiotsa, kuhu raha panna, viimaks 
pistis selle tagasi ümbrikku, ja hoides seda käes, pöör 
kirja lahti ja luges, Kirjas oli lühidalt öeldud, et Laak= 

kitab kuuskümmend viis rubla kokkuleppe põhjal 
iga trükipoogna eest viis rubla, Raamat olevat paisunud 
küll vähe suureks — pisut üle kolmeteistkümže trüki- 
Poogna, aga ta loodab siiski hea ostjate pere peale ja selle 
läbi ka teise ande peatset ilmumist, millal saadab ka esi» 
mese ande eest saamata jäänud väikese summakese ära; 
soovib head jõulu ja palju jõudu. * 
«Ma ütlesin sulle, et härra Laakmann on aus inimene!» 
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Ja just jõuluks saata, see on otse suure- 
jk mji Va küsis: «Mis sa nüüd Ls suure hulga 
1 lwedl? See on ju teine palk peaaegu!» 

i vi An pi atis ümbriku põuetasku ja näitas oma Ke 
Mu peale, mis olid üsna kulunud ja kohati le mu: 
kal Ivitud, et valge vaheriie ei torkaks liiga si pt Rd 
Üh, Mirra pastor!» ohkas ta. «Teie ei AA ea 
Mul see ära kulub! Olen algaja inimene JA 
Jmmjum nii palju tarvis, et tõesti ei tea, kust a A 

ul on õigus, armas Jannsen,» is pastor a 2 ad 

Mule palgad on liiga, liiga väikesed! Aga,» andis a A 

loodame, et see kuuskümmend viis rubla ei jää esi 
vaid sellele järgnevad A RSS 
see esimene õnnestuks!» arvas š AAA 
j kastis K ts pastor. «See on ka hästi 
Mallinud töö. Kas oled midagi uut ka loonud?» 
Viihe küll, aga on!» 
MOGEat?» i ä s 
t 43 jaatas. Körber muigas, kuid Jannsen märkas 
m mi damatuse ilmet. k 4 

F a töö ka pistis Jannsen käe sageli a 
Muber seda ei märkaks, põue, ja paar korda, kui E 
Munenes oma tubadesse, võttis ümbriku põuest, pi 
Mn välja ja imetles selle ilu ja võlu ja ku kd en! õele 

almus seda rõõmu ja head meelt, kui ta näitab kirja oma 
imillekesele. kz A 

J e ei olnud eksinud. Peaaegu lennates LE 
la koju, vajus peaaegu kõige ukse ja hingedega a j 
hüüdi Emilieke, tule ometi ja vaata, mis td eal 

Miilus juba kaunis rammusaks kosunud naisukese e sai 2 

Jud raha; selle imestus oli nii suur, et ta muud ei a 

luha, kui ristitas sõrmed ja palus: «Mu kallike, aa 

mulle!» Ta langes mehele ümber kaela ja suudles t 

[iisele, paletele ja nina otsa, kust ta huuled vaj 


uude 4 kt ju Jol 
lumalukene!» naeris mees ja hoiatas: «Ära mind är 
Iimmata!» E X 

Anna mulle see esimene raha!» palus naine. 

Teefe pooleks!» TT A 

Kuidas? Sa rikud ju raha ära!» R Ak A 

Ii, ma vahetan viiekümnelise kahekümne viielisteks ja 
leiso annan sulle!» 


Mun Kürber 
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«Anna kõik!» meelitas naine, «Sa kirjutad jälle ja sil 
jääb see teine sulle! Jõuluks mulle, kallim!» 

«Kui palju sain ma su käest tõrelda, kui ma istusin ja 
kirjutasin!» 

«See oli ju nali, kallim! Noh?» Ja naine liibus jälle meh 
külge ning suudles teda, 

«Olgu!» juubeldas Jannsen ja surus saadud raha naiseldl 
pihku. 

«Mu kallim, mu armsam!» sosistas naine, kallistas meesi 
ja pistis kirjud paberid pluusi kaelalõikest ihupõue. 

«Esimene jõulukink!» naeris ta ja katsus -raha läbi 
pluusi, 

Nii hea meelega kui ta kingi naisele oli teinud, jäi temä 
südamesse mingi raskus, kahju: ta vaatas oma kulunud 
kuue rinnaesise ja hõlmaäärte peale, ohkas ja mõtles! 
«Vist tuleb mul uut kuube oodata «Sioni-Laulo-Kandleh 
teisest andest või...» Ta ei teadnud isegi, mis nimi 
anda sellele proosatööle, mida ta oli hakanud valmis“ 
tama, 
* «Kas pastor nägi ka sinu honorari?» küsis naine, 

«Nägi!» 

«Noh, mis nägu ta tegi?» 

«Oli rõõmus!» 

«Usun, usun!» naeris naine pilkavalt ja meelitas: «Ütle 
nüüd puhtast südamest, kas ta ei ole mitte pisut põrunud 
peast!» 

Jannseni imestus tõusis. «Kuidas?» küsis ta. «Kuidas 
võid sa nii küsida?» 

«Aga üsna lihtsalt: ta on ju veider!» 

«Ei, ma ei ole märganud!» 

«Ah, mis sa nüüd igid! Ma pole märganud! Kõik ini* 
mesed arvavad seda!» 

«Ei ole kuulnud!» vastas Jannsen tõsiselt. 

«Kas see on kellegi tegu!» naeris proua, 

«Mis asi?» 


«Kõik see jändamine rahvaga: viinast loobumine, mis= 


jonitunnid, uute koolmeistrite ametisse panemine, vene usü 
vastu võitlemine! ,.. Kõik see on ju jant!» 

«Ei ole, mu armas!» kinnitas Jannsen. «See peab nii 
olema: rahvas joob palju,» rahvas on hariduses ja usü 
teadmises väga rumal alles. Neid peab õpetama pare= 
male!» 


a Mõllt saksad on vastu; ütlevad, et Körber murrab 
ln! k 
Millel ole vastu, targemad on poolt!» muigas Jannsen, 
kÜ TF ol noorproua jäheb ägedaks, hakkas tal ümbert 
ml ja istas a d 
y th Te säärane tolmulapp!» noomis proua. «Kõi k, 
M pastor teeb, see on jah ja aamen! Küll sa näed: 
Mu pastor oskab sind poleerida! Aga TS AI 
MM näitan neile! Proua niisugune. nina püsti! a 
M lum! Tean kõik! Päh! Tema ütleb minu kohta: «Rumal, 
Mm vabrikuplika!»» 
Millni 4 
j (Nt ma juba tean, millal!» õelutses prou: «Mina olen 
MMmnnugune + kui tema! Minu isa on päris saks, aga 
' leab, missuguse matsi tütar tema võib olla!» Ja proua 
IM kööld, et lasta lõunat lauale tuua, — nd 
MMlukse vahelt lipsas tuppa väike käharpeaga ket, 
JM ilnud isa, jooksis selle juurde, hakkas tal jalgade 
Mhm Inni ja kallistas Isa võttis oma esimese La) š 
M oenla alt kinni, tõstis ta üles kõrgesse ja kiigutas, 
Imin siis oma põue vastu ja suudles... 
| hetkel ilmus proua köögist tagasi. 4 
Mn Johann, kuidas võid sa nii ettevaatamatu olla! Sa 
M praegu kirikumõisast, kus igasugu inimesi käib, ja E 
Mulled Liidit! Ja ma olen sulle sada korda keelanud, e 
M Mul ci tohi teha! Pane Liidi maha!» Jena 
enl ei o 1 kedagi!» lausus mees tigedalt, = 
M 1868 SATA ütelnud, et sa ei tohi seda teha, ja lõpp! * 
Mjuntas proua. «Sina tead, kes seal enne on s 
Miisikond on haigusi täis, lapsed surevad nagu prussal a l 
[M Mlna tuled kirikumõisast, kus iga tund Ta aa 
MNWNMi palju peaks sul ometi aru peas olema!» Ta KARS 
Im mehe käest ja viis käte ja jalgadega sipleva ja kisen: 
Ma Liidi ära teise tuppa. TA 
' 1] Kas i üksinda. “Ta hõõrus oma pi st parema aia 
Mõtles ja laskus siis raskesti kirjutuslaua juurde A a 
Min hakk õrmedega laua äärele tippima. 'Ta ei mõte! AU 
Milani järjekindlalt, vaid üks pilt möödunud el ajas 
lust taga: ta mängis kirikus orelit, luges TA SAS 
üples suvel Suurejões, ajas oinale oma takust KA e 
iised jalgadesse, aga oinas» viskles ja kask) JE 
ilm korraga kahmas ta laualt käsikirja ja hakkas seda 
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lugema. Järsku meenus Körber, kelle ilme ei olnud end 
nii sõbralik ja heatahtlik kui enne. Mis see pidi tähel 
dama? Kas Emiliel oli ehk õigus?... 

Rõõt kutsus sööma. 

Söögilauas tõusis meeleolu jälle heaks. Proua toitis väi 
kest Liidit, kes isuga neelas pakutud toitu ja vahetevaht 
kilkas, mille eest sai emalt tapelda, et peab vaik olemi 
pisike õde tahab magada... 

«Ma kavatsen täna kohe Rõussa sõita!» teatas proua. «SM 
ütle Rõõdale, et ta läheks Pahja ja telliks sealt hobu 
Aga kohe!» 

«Läheb juba pimedaks! Hilja!» vastas mees. 

«Aga ma pean!» kinnitas naine, «Mul on kohe vaja maid 
maga rääkida!» 

«Kas homseksrei saa lükata?» 

«Ma ütlesin, et kohe: ei saa edasi lükata!» seletas proli 
jonnakalt. «Home ei saa! Homme lähed sa hommikust 

a kirikumõisa; kes vaatab laste järele? Ega ma omõll 

äikest ei saa Rõõda hooleks anda, siis on kõht jälle rikki) 
ja Liidi ei ole ka üsna terve!» 

«Liidi, kas sa oled haige?» küsis Jannsen oma kaheaäit 
taselt tütrelt. 

See ei pannud isa küsimust mikski, vaid sõi isu ja hoos 
lega. j 

«Ja kui ma ei saa minna, siis saada Rõõt mamma juurdäji 
et see homme tuleks meile. Aga just nimelt, sest ma tahäi 
temaga rääkida: jõulud on varsti käes ja mina tõesti 
jõua kahe väikese lapsega midagi teha: lihtsalt võimatuli 
hädaldas proua. 

«Seda võib!» oli Jannseni vaikne vastus. 

«Siis aga ütle talle, et ta ruttu teeks ja et ta õhtulis 
oleks tagasi!» õpetas naine. 

Pärast sööki läks Jannsen kööki ja teatas proua soovisii 
Rõõdale. See ohkas südamest ja kaebas: «Lähen siis jalgal 
ja käin selle tee ära: Pahja on juba pool teed ja ega seall 
täna ikka pole kedagi saada!» 

Teisel päeval oli ema juba varakult tütre juures, Väls 
mees viibis nagu harilikult kirikumõisas ja naistel oli vahi 
aega arutada ja seletada. 

Vanaproua üllatus oli suur, kui ta kuulis, et väimees ol 
saanud Laakmanni käest kuuskümmend viis rubla hon* 
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M uu tult aga küsimus, kuidas kõige otstarbekohase- 
al la mummat tarvitada K 4 
Mulali majavajadused läbi, alates noorproua riietes 
JM WWublt ja kööginõudeni. Viimaks kerkis küsimus t 
uulolevad jõulud... See saigi viimaks tulipunk- 


| mamma!» kaebas tütar. «Kui ilus see kõik ka on: 
Mund ja pesu ja mööbel ja riided ja muu! Aga tahak- 
MO eu meelega kord ka süüa, mamma: kompvekke ja 
mmm, magusat saia ja vorsti ja pa Moon sit 
Ja Minna kõrvale veini ja õlut, viina ja likööri, mis?» 
Min mamma 
ajus ka tütre naerma. > > Je £ 
Jajah! See oli siis, kui sa olid meieri ja piimarentniku 
M maamajas. Nüüd, pea meeles, oled sa vaese köstri 
Üino! 
Ülur laskis pea norgu ja nuuksus.,. A 
) Al 4 Bmilieke,» Süüdi ema lohutades, «ära tee 
JU kohe Jeremiat! Kõik saab!» 
| n! L 
4 nb! Selle eest saad sa enesele uue talvepalitu, 
Mhnna, suured soojad saapad, Liidile mantli ja jõulud ka! 
mbl» kinnitas ema. 2 k y 
JA nüüd algas arutamine, mis ja kuidas: vaja Pärnu 
Ma, vaadata riided ja manused, leida õmbleja ja leppida 
Mu hinn jõuluks enam valmis ei saa, aga jaanuari 
IMpuls küll! Ja see kõik võib tulla maksma, kuidas krae 
[ kolmekümne-neljakümne rubla ümber, ja muist 
JIM veel jõuluks! ; 
Was jääb?» päris tütar õnnelikult. 
IND, ja jääb veel järele!» julgustas ema. 
Ju ikka veel selleks jõuluks?» 
ulleks!» f 4 
AN, mu jumal, kui õnnelik ma olen!» juubeldas tütar. 
ln lõppotsus oli: kohe peale pühade sõidavad ema j 
llllnr Pärnu ja vaatavad järele, mis riided ja manüset 
Malwavad, leiavad õmbleja ja lepivad kokku töö ja hinna 
Uhtes, Siin kerkis aga uus küsimus üles: kas ei ,tuleks 
Jõulu ajat kutsuda külla: vabrikust head tuttavad ja kai 
Il? Viimase lapse Eugenie varrud olid olnud nii kokku- 
hoidlikult tehtud kui iganes võimalik: ainult kohviga ja 
Ilma tuttavate ja sugulasteta... Ettekäändeks võeti proua 
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haigus. Aga nüüd oli proua terve ja oli võimalus näidali 
mida suudab anda «vaene» kö striproua . 
«Mis? Kas see ei oleks tore?» küsis ema uhkelt. 


«Ema, sa oled ikka imelik!» naeris tütar nii magusali 
et vesi silmas. 

sEi ole. Aga ma küsin, mis sa sellest arvad.» 

«See on tore, ülitore!» 

«Läs söövad siis need Mussod ja Seisslichid, Retzid jä 
Drewingid ja kõiksee kupatus!» kiitis ema, 

«Kas sa arvady et võib?» 

«Mis mina arvan, aga mina teeksin küll!» kinnitas emäi 

«Olgu!» 

Iima muigas ja arvas, et see ei ole mitte üksnes mingi 
kehklemine, vaid ka kohtu est kui mitu korda on temi 
oma mehega neil kõigil kü käinud, nende juures söös 
nud ja joonud, aga kordagi ei ole noor paar veel neid enegti 
juures nagu:kord ja kohus vastu võtnud. 

«Aga kas Johann saaks ka veel uue ülikonna?» küsid 
tütar. 

Ema raputas pead, 

«Aga ta kuub on eest üsna kulunud!» kaebas Emilie, 

«Ma ise puhastan selle ära, õmblen ääred paelaga üle jäi 
pressin siledaks!» lubas ema. 4 

Sellega oli kuuekümne viiele rublale tema teekond määs 
ratud ja nüüd, teisel jõulupühal, võttis Vändra köster omi 
naise poolt suguvõssa liidetud hõimlasi vastu , s 

Kõik oli õnnelikult korras kuuest, vestist ja pükstesi 
alates ja veini, likööri, vorsti, sealiha ja kanamunadegii 
lõpetades... 

Toiduained olid toodud Pärnust; ' sealiha ja kana» 
munad, niipalju kui talve ajal neid üldse oli võimalik 
leida, oli Rõõt ajanud -Pahja külast kokku ja ühe silmagi 
Jüri talust saanud ka veel põrssa, mis sai kogu laudkonnä 
söögisedeli naelaks. See oli tulnud üsna kogemata. Rõõl 
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JM tulus kaevanud, et kusagilt ei saavat sealiha: 
mul tahtvat oma naise poolt hõimlasi ko; itada, 
w nealiha kuidagi saada! Ühe silmaga Jüri — ja 
ilmaga peremehi oli kiriku- ja köstrimaade 
Juhuslikult väga rohkesti, nii et kui pärastpoole 
M Irik sai enesele valla ja ümber-asetsevad maad, 
1 Uhelksa talu, võeti selle uue valla nimekirja, siis 
nl veider kui see ka on, et kirikuvallas ksa 
Jüpumemeest ja üksteist silma —, see ühe silmaga J A 
(uw nagu kukk Rõõda peale, pööris, siis palge naise Ti 1 
Ju ja küsis, suitsetades ise piipu ja enne süljates läbi 
minu esipiide eemale kaugele, milles ta avaldas erilist 
mnt 
M min sa õte arbad, Tiiu, ku me oma põrssa katsume 
MN mehele panna?» 
minukse?» M 
Melu meil neid ikki on!» seletas Jüri. «Eks ikki see, 
JM Mastaru vana suvel arstis ja musti £ a suust MUr- 
M Mun tast elulooma ikki ei saa: liristab sööki muedu läbi 
olg küirus ja kõberas, 
ilt viimak 3 j 
ihukest sööma hakkab!» imestas Tiiu, määrdunud 
JNptanukas seljas. hatha 2024 HANDS 
Vunberkantidele ia küll!» arvas Jüri, lõi käega ja ül- 
(M omisterlikult üle kanade, kes toas ti ikkisid põ andat. 
Milmulu lepiti kokku: küsida kü . Rõõt ei rää- 
Mudu sellest köstrile, vaid Kochi emandale, ja kui a 
WW, kuidas põrsas ka on, vastas Rõõt: «Ega tast tük jas 
Mt nsja põle! Eks tia ikki: taline loom, aganate pea 
emand. 
Jh nüüd luiskas Rõõt: «Täis rubla!» i 91300 
wiloga oldi rahul, kästi põrsas ära tuua, ja kui Jüri 
IImun põrssaga, puhastatud ja edaga nagu peigmehe 
Mun, patsutas ta pooleaastase sea külgi, mängis sõrmedega 
Mn küljekonte nagu köster orelit, et need ei torkaks 
Muhv silma, ja kiitis põr: ilu ja väärtust rd 
Lahja kangesti!» kurtis proua ja uuris tapetud lili- 
juleniga < 
i OL kulla roua,» ülistas Jüri, pidi sülgama, aga kartis 
ln küstriisanda köögis teha, ja kiitis: «Ei ole laeha, kal- 
lis roua: ta muedy, näikse sihuke olevad külmaga! Aga vai 
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ku panete raeahju soea kätte, küll siis lähäb paksuks, 
ju kõbasti toedetud!» 

Rõõt oli seal juures, enesel õnnetu nägu peas, pilgulii 
Jürile silmi ja raputas pead, et see nii palju ei lobisekii 

Proua pöördus Rõõda poole ja küsis: «Sa, Rõõt, ütlesid) 
et taline loom, aganate peal olnud. Mis on «aganalii 
peal»?» 

«Aganad?» seletas Rõõt. «Aganad on need, mis teradeii 
järele vad, pannakse leba sisse ja antakse loomadelelii 

Proua jäi selle õiglase seletusega rahule. 

Ja Jüri pahvas: «Jah, rouad, ikki puhta aganatega, iklil 
see, mis pannakse leba sisse!» 

«Nojah, siis on hea!» arvas proua ja pöördus Jüri poolt) 
«Üks rubla?» 

ah, ja — ehk rouad annavad tips viina kua?» meelitäl 


Jüri sai tips viina ja rubla ja köstrisaksad pooleaastasil 
liliput-seapõrssa ning Jüri õnnistuse. 

Põrsas ehk pooleaastane kääbussiga oli kohal, Aga 
vorsti pidi ju ka jõuluks saama ja selleks muretses Rõõt 
lähematest ja kaugematest taludest naelakaupa liha, küll 
soolast, aga siiski liha, ja soolikaid, rasva ja köömneid) 
Vorsti valmistajaks kutsuti vabrikust klaasipuhuja Jossd] 
täisnimega Joosua, seikleja ja üle vabriku kuulus vorsi“ 
maaker. Vaaberkandid teda eriliselt ei armastanud ja sedii 
just tema väga tõmmuverd naise pärast, aga kui oli vajii 
vorsti teha, kas herne- või suitsu- või maksa- või jumäl 
teab mis vorsti, siis ei saanud Jossest mööda, Õieti ei peol 
tud teda sakslaseks ja polnud ta ka sakslase nägu: kühmas) 
allapoole rippuva ninahabemega, madala päisega ja piki 
ninaga, mille ots ulatus üle pealmise huule, Aga vorstid! 
tulid haruldased: ta oskas segada igasugu pudru kokki) 
toppis selle soolikasse, silis, hõõrus, keetis, küpsetas.,) 
Josse tegi vorsti mis vorsti: paras soolane, paras rasvand) 
paras habras, ja maitse — tore! 

«Keisri kokk!» kiitsid külalised alati, mispeale Josst 
põlastavalt vast. «Mitte kokk, vaid keiser ise!» 

«Liiga kõrgesti võetud!» halvustati.. . 

«Küllap tuleb aeg, millal meiesugusele ka valitsuskepp 
pihku pistetakse! Vorstmäaker on kunstnik, «aga kas valils 
seja on ka kunstnik, seda ei tea isegi vorstipudru!» 

Ja nüüd küpsetas ja keetis, toppis ja näppis Josse juba 
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"i a Wntri köögis, kus proua Koch ja Rõõt olid ase- 
JUUN taitmplnnnile, Nende aeg oli määratud jõulureede ja 
Mmmm peale, millal Josse kadus ära, et jõulus kutsutud 
MM tüldsöömingust-joomingust osa võtta. Vorstid 
(UN mihurimse riiulite peale virna jahtuma ja tõmbuma, 
MM lahtiselt, teised aga kas ühe- või kahekordse rii- 
Mn kuotult gg 
Muluruede ja -laupäev oli Kochi proua ja Rõõda valdu- 
la nõikuti tainast, rulliti ja vajutati, lasti tõusta ja 
JU vulliti, lõigati küll noaga, küll õlle- ja viinaklaasiga 
Wmmuunteks, pikergusteks koogikesteks, laoti plekkide 
mme peale, pisteti prae- ja suurde ahju ja käidi iga 
Mm nja järel vaatamas, kas küpsised valmivad kor- 
Milli 7 
d V ühuponl kä vanaproua väimehe ainust ülikonda 
JM Moudmas: a musta lindi ümber vesti kuuehõl- 
An Miro, puk s keeva veega ja harjas, ! 
Min nurmendama läinud alumised otsad sisse, lõik 
M maha, õmbles narmad kinni ja pressis palava triik- 
Mm üle , 
Mis roua aitas hea sõna ja sõbraliku silmaga kaasa, ja 
M ülikond tooli seljatoe peal valmina rippus, siis ei 
AW kiitusel lõppu. 
jum kui uus!» kiitis Emilieke. 
Mu, sellega saab veel paar aastat läbi!» ennustas ema 
M um «Aga mis Johannil praegu seljas on?» 24 
Numbineerisime midagi: leidsime poissmehepõlvest 
(M midagi!» naeris tütar. t 
Wui Jannsen tuli jõululaupäeval kirikumõisast varakult 
Mm, ajas puhastatud ja parandatud ülikonna selga, Ja 
M Mu tema, et jõulud olid tulnud: ei kusagilt paistnud 
Mm valge! a, ei kusagil narmendanud enam ääred 19 
JMülud mis jõulud!» juubeldas ta ja katsus tühje tas- 
Jul 
Kus rääkisid pastoriga?» küsis Emilie. PONS ÄRME, j 
Jannsen nikutas jaatavalt peaga ja toppis hädaülikonna 
Imhutest vajalikku uude ümber. 
luleb?. Proua ka?» 
Lubasid!» A 
Noorproua ohkas: «Oh, see tuleb üks peatükk!» — 4 
Mis sa hädaldad! Pole neil endil paremat midagi!» 
Munitses ema. 
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«Mulle ei meeldi nad kumbki!» kaebas tütar. «Nad 
kui soolatüükad silmakulmu peal!» 

«Parem: soolatera silmas!» naeris Jannsen, 

«Just, just!» kiitis Emilie. «See on väga õige! Lähevil 
riid ja meie inimesed ei jäta!» 

ita!» arvas ka ema. 

«Pole viga midagi!» lohutas Jannsen. «Lubasid tull 
lühikeseks ajaks!» 

Naised hingasid kergemalt. 

Aga jõulu teisel pühal, kui vaaberkandid, külmunud |M 


s nõudsid nad juba alguses köstrilt külmi 

Ijaajamise rohtu, mida pererahva lahkus sooja kohvi 
juurde ei tihanud keelata. Sellega ühes tõusis ka meeleolil 
ja jutuvadin, Aga et pastor oma prouaga ei olnud vetl 
ilmunud, siis läks poor. vanaproua meeleolu raskemaks 
mehed tühjendasid viinapudeli pudeli järel ja ! maja 
«ähvardas muutuda vabriku kõrtsiks... 

Ilm hakkas hämarduma, aga pastor abikaasaga ei ilmu 
nud,,. 

«Kus nad ometi nii kaua peaksid olema?» kaebas noom 
proua. «Saadame järele!» 

«Ei, seda ei teel» tõrkus ema. «Seda ei ole!» 

«Vähemalt parem oleks olnud, kui nad alguses kohti 
oleksid siin olnud! Saagu sii pärastpoole mis saab!» kuis 
tis tütar. «Kõik toad on suitsu täis, mehed on vintis. 4 
ah!» 

«Oleks parem olnud, aga — ise süüdi!» lohutas ema ja 
nad läksid köögist eluruumi, et Johann süütaks lambid! 

Kui peremees hakkas naiste soovi täi tma, karjulli 
meeste poolt: «Ei ole vaja, ei ole vaja: pimedas on hell 
vadistada!» 

Ent tuled süüdati siiski ja lambi nõrk kollakas valgus 
hämardas tuba... 

Mehed, arvult kümne ümber, olid endid asetanud köstm 
kirjutuslaua ümber, kus raamatute ja paberite asemel 
seisid tühjad pudelid, paar pooleli tühjendatut, ja klaas 
sid. Naised istusid sohval ja sohvalaua ümber seisvail töö" 
lidel, jõid kohvi ja kastsid keelt likööriklaastdest 28 

Kochi emand oli teenimiseameti enesele võtnud, ta käid 
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Junot teise juurde, jutles ja pakkus kohvi. Jannsen 
lu seas ja näis olevat just mitte kõige paremas 
tundis häbi oma seltskonnast. Noorproua ujus 

wes: olid kü d ju kõik tuttavad ja sõbrad, 
sest saadik kasvanud ja kel- 
libinud, kelle lastega ta oli ühes mänginud ja 
peale Josse — ei kutsunud ühtki perekonna-, 
M mwelitusnimega. Vanematele lisas ta juurde «Tante»* 
| »Õnkel a nooremaid kutsus lühendatult risti- 
| Ühimega: Lisl, Gretl, Karlott, Fritz või Pikk, Jäme, 
mõnd isegi eesti omadega: Kiisu, Paipoiss . JA “ 
| olid juba õige rõõmsas meeleolus ja jutlemine 
hoos, kui ilmus Körber oma abikaasaga. 
hüüdis Josse ja kummardas javalt. «Just para- 
ajal tulite, härra pastor, just parajal ajal!» Ja kum- 
pin veel ' 2 
un Koch ja Jannsen Emiliega piirasid pastoripaari, 
Annid oma rõõmu kalliste külaliste ilmumise üle, tut- 
i i neid sealolijatega, mida peaaegu polnud vaja, 
Mmmd proua naiste sekka ja pastori meeste juurde, 
Muid kohvi ja kooke-küpsiseid. 8 2 
Mber, võtnud istet, tänas pakutud viinaklaasi eest, 
Mupms kohvi ja küsis Josselt: «Milles seisis just minu 
(jut ajal tulek?» väka 
amdake, härra pastor!» seletas Josse. «Meil oli kõva 
JU praegu Lelle paruniproua Stackelbergi teguviisi 
Ül Arvamised lähevad lahku! Siin on härra Redlich, 
JMnu armas naaber töö juures! Puhume ühe kolde ääres 
Mm, tema võtab piibuga paremalt poolt mollist, mina 
ümlkult, ja puhume, et suud punnis ja hoonealune 
Punane kõigutame punast klaaskuuli üle. ja alla, pall 
(avab ja ab, ja meie puhume teineteise võidu, et 
[WW punnis! Teate, härra pastor, tore töö on see klaasi- 
Jühumine!» £ 
Agu habras, läheb hõlpsasti katki!» naeris pastor, 
wda küll!» kiitis Josse. «Peab ettevaatlik olema... 
mat võtku! Mul on paar poisikest-käealust, neil on kin- 
Jul käes, ja kui kuul valmis, siis ma karjun: «Hei, kura- 
ll, ettevaatlikult!» Ja poisid karjuvad hurraa!» Josse 
Puri Teate, kunst! Seesama tühipaljas liiv, potas... 
Jaka aga ahju, anna tuld takka, sulab — ja klaas OR 
ilmis! Puhuma peab! Puhumä! Ilma puhumata klaasi 
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ei saa! Oi kurat, Adamke oskab seda tööd hästi! Muidii 
on ta üsna mõistlik mees, saame hästi läbi, äga vaat nüüdi 
kas mine riidu!» 

Körber kuulas, kuulas ja küsis: «Aga milles seisab sild 
riid?» 

«Kuule, Josse,» vaigistas Redlich, «sa ära nii jauräš 
mõtle ikka, et sa ei ole klaasikuuri all! Sinu ees seisab 
ikka härra pastor!» 

«Ei seisa, vaid istub!» kärkis Josse, juba üsna purjus) 
pöördus pastori poole ja vabandas: «Härra pastor, andess 
tage! Meie oleme lihtsad inimesed, aga õigus peab mää 
peal olema! Mina ütlen, et Lelle proua töö on tühine? 
tema ajas talumehed kohtadelt välja, ehitas kahekordsed 
majad üles, alumisel korral loomad, üleval inimesed just: 
kui Šveitsis. Kutsus jumal teab kust mingisugused härg 
japõlvlased sisse, ajavad ise midagi meie keele moodi 
sodi suust välja, ütlevad, et on saksad, aga teate, härnd 
pastor, mina pole'ju ka päris saks, mina olen — kural 
«teab, kes ma olen, naine on mustlane, aga saksa keelt mä 
oskan paremini kui teie, härra pastor, andestage, Joosud 
on nagu jumal: see, kes ma olen!» Josse põrutas rusis 
kaga uhkustades vastu rindu. «Teate, kurat, ma viska 
teid kõiki sulatusahju, lasen kiia üheks massiks kokku ja 
siis puhun» -- ta tegi kahe käega suure rõnga —, «puhud), 
puhun klaasist maailma... Mis? Kas pole tore: klaasist 
maailm! Josse töö! Eh?» 

Josse liigvahvus ja ülemeelsus nä seltskonnale oleväl 
juba kurjakuulutav.., 

«Josse, Josse!» vaigistas niisama purjus Adamke ja ruls 
tas sõbra juurde, hakkas tal ümber kaela ja sosistadi 
midagi kõrva. Josse vaikis nagu seltskondki, Joobnud 
Josse ja Adamke, ninapidi koos, sosistasid ja seli id. 
Josse kuulas, nägu muutus rõõmsaks ja Adamke hi isi 
«Väga kõrgesti austatud prouased, preilised ja härrased!» 
Ta lahutas käsi ja seletas: «Härra oobervorsimaaker kan* 
nab teile midagi lõbusamat ette! Mis pagan niisugune 
arutlus! See pole midagi! See viib inimesed tülli! Midagi 
lõbusamat ja hästi huvitavat!» 

Josse kuulas, nägu hiilgas. Aga tütarlapsed kilkasid, 
poisid surusid endid küüru, vahtisid irvitavalt kord 
naiste, kord tütarlaste poole ja hoidsid ninaotsa rusikas, 


naised jäid tõsiseks ja Josse naine noomis: «Josse, ole! 
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t seltskond, peale pastori ja tema proua, 
An hlisti, et Jc esineb nüüd oma kuulsa «Lei- 
hemiga» *, ja ootas: kas tõesti pastori ja selle proua 
lokul? Ja tõesti; Adamke oli rutanud kööki, sealt 
m Mööda põlle ja pakkus seda Jossele, kes aga ei 
M veel vastu võtta: ta oli parajasti saterkuue sel- 
lmisega Valmis saanud, ulatas ta selle 
kütte, kä is särgikäised üles kuni õlgadeni, 
põlle, sidus selle paelad sõlme, viskas aasa üle 
mia Ja tõmbas pükste pealt rihma, millega kinnitas 
elle, Nüüd, rinda välja sirutades ja haruldaselt 
Ihu musta karvakattega käsi kord vasakule, kord 
mile poole liigutades kujutas ta kudujat, kes heidab 
ut läbi lõime ühest kämblast teise, ja kandis ette 
, lultava kõrtsilööklaulu, mille sisu kui ka ettekanne 
Maja liigutuste ja iga salmi lõpul kaheli korduva 
E «noone niknok-niknok-niknok, 
noone niknok-niknok-niknok» 


Mww oli allpool igasugust arvustust, eriti aga selle tõttu, 
Ünvo v sündida köstrimajas ja veel õpetaja ja selle 

Mana juuresolekul! ö 

Vunberkandid aga kuulasid ettekandjat nagu vana tut- 
[nt ihara irvitamisega ja käitusid, nagu oleksid nad 
Immuire mingi kolmanda järgu kõrtsi joobnud külasta- 
JM Kui aga Josse esines viimase salmiga, mille sõnad ja 
Miwhandeliigutused, mis pidid kujutama süstiku lendu 
[hult poolt teisele, kanga valmissaamist ja tarvitamist 
JWuluna, siis ei olnud enam kahtlust, et siin on tegemist 
mw tiirama kiimalusega, mis on omane kõige mada- 
Mn kultuuriga inimestele. Meeste hirnuv hobusenaer, 
IWarlaste ihar itsitamine, naiste tagasihoitud häbelik 
hlvustamine, poiste plaksutamine ja Adamke braavo- 
Müded ei lasknud märgata ei pastoripaari rahutut, nagu 
[lt peal istumist, piinlikku õlgade kehitamist ega proua 
[mnt sosistamist mehele: «Karl, pai Karl, ära tee skan- 
Mwlil» Josse aga liikus köstri kirjutuslaua juurde, mille 
wil asetsesid klaasid ja pudelid... Josse oli ikka veel 
põlemas artisti kuulsusehaigust: mängis «Leinenwe- 
hurit», pildus mõeldavat süstikut suures kaares (daa 
Pihkudega... jas*juba laua kohal, üle «Sioni-Laulo- 
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Kandle» sünni- ja loomisemaa, kust klaasid ja pudelil 
põrandale lendasid!... 

Klaaside klirin... Äkiline vaikus... Siis uih ja ailt 
naiste seas, dine naer, kisa: «Killud toovad õnne! Elagii 
noorpaar ja tema lapsed!» 

Karati laudade juur püsti, noor- ja vanaprolii 
kadusid kööki, kust ujus välja pahane Rõõt lapi ja pani 
gega ja hakkas õnnekildusid kokku pühkima ja pangäi 
korjama. 

«Joovad: endid täis,» urises ta, «ja siis on nagu seadi 

Josse proua, mustade juustega ja punnis silmadegil 
naine, tüse ja lodev, ruttas mehe juurde, raputas ja nõöš 
mis: «Sina, niisugune, vaata, mis sa tegid! Kas ma 
ütelnud, et ole mõistlik!» 

«Mis?» küsis Josse, «Mis? Eks olnud mõistlik ja läinud! 
mõnele teisele mehele, aga läks Jossele, ja nüüd 
tuleb ja õpetab, et ole mõistlik! Loll tuleb tarka õpe 
tama! Vaat viskah su ka sulatusahju ja puhun sinust. 44 
nii suure palli!» Ta ajas käed järsku laiali ja pühkis 

* oma paksu ne nagu takukoonla eemale. e komise 
tas järsust tõukest, väärus, pidi kukkuma, läheda 
olijad said appi ja proua oli õnnetust kukkum 
tetud. 

«Kas saite haiget?» haletsesid kaastundlikud päästjad) 
kuid proual!' ei olnud aega tata: nagu välk seisis 1% 
mehe ees, käed valmis teisel kas või kõrvust kinni haki 
kama... 

«Siga, sina siga niisugune!» karjus ta üle toa, et kõilt 
vaikisid nagu kirikus... «Ruttu riide. e ja koju! MarssiM 
Ja näitas käega välisukse poole. «Ja < a, proua Koch) 
ütle meie voorimehele, et ta ajaks hobuse ukse ette] 
Noh!» pöördus ta mehe poole, « kandaali tegemä 
siin! Koju! Üks, kaks, kolm!» Proua Josse hoidis kätt üles 
val, ukse poole suunates, silmad sädelesid vihast ja häbist) 
palged hõõgasid tuld ja alumine huul vä 5.4. MM 
ootas.,, 

Seal ümbritsesid teda naised, preilid, mehed. Paluti) 
vaigistati, ja juba talutati proua 'Josse kõrvaltuppäi 
Müristamine oli möödunud, kuid õhk oli t leelatud 
juhtumuse mulj naised. sosistasid isekes| aga võis 
sid juba istet endistel kohtadel, mehed olidki asunud 
köstri kirjutuslaua äärde ja pikalt täitusid jälle uued klaas 
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WW pudeleist, Ainult köstri abielupaar ja pastor oma 
M noinid välisukse juures ja näis, et viimased kavat- 
| Juhkuda k 
M, nee ci ole põhjustatud mitte sellest vahejuhtu- 
«ma ci saa kaua siin viibida: ma ootan täna ise 


Liina on ka haiglane!» kaebas proua Emma. 
ometi lubati veel väheseks ajaks jääda ja 
m nbilelupaar otsis oma endised kohad üles, millega 
MW juhtumus oli likvideeritud. Naiste hulgas tõusis hari- 
Vik ln, mehed täitsid klaasid ja jõid majarahva tervi- 


härra pastor, sugugi ei joo?» küsis Redlich 
t mõbralikult, et teha mingit juttu. 

oli lühike ja järsk vastus. > 
M meiesugused ilma läbi ei saa: töö On raske ja 
Ww kuuma käes ei või vett nii palju sisse pumbata: 
nb 
, ul on õigus, armas Adamke,» naeris Josse, kes hakkas 
JU toibuma, «aga jätame selle jutu!... Ma tahaksin 
Ümmuelega kuulda, mida härra pastor arvab Lelle paruni- 
Juun ti ost! Minu vana sõber ja kaaspuhuja Redlich a 
M (1 puhub ka hästi: kõva puhuja —, tema usub, et see 
MMM on õige. Ainus õige tegu, sest selle rahvaga siin pole 
Mini peale hakata: laisk, lohakas, rumal! Siia kb 
Mmm uue rahva! Ma küsin oma vanalt ametivennalt 
Ju Benno Possumilt — tema puhub Lelles pudeleid, ka 
Mu puhuja, aga, tead, rohkem unistaja —, tema arvab, 

M oleks va trahvast üles upitada!» A 
Mürber + as pilgu härra Possumi peale. Tugev, tüse 
Ju lõunamaa ti : kongis nina, paksud huuled, pruu- 
UW »ilmad, tõsine. Possum nikutas peaga ja sõnas jär- 
Jah, see on minu arvamine küll!» EM 
teie, härra Possum, olete ka Böömimaalt?» küsis 


ümist, mitte just Böömist, aga sealt kandist küll,» 
vanahärra. «Isa on Ungarist, ema kustki lõuna 
naine poolakas. Ma ei tea isegi, kes ma olen. Ma 
in Midagi olla, aga ei saa... Ma tunnen, et olen 

Muu saterkuub, lõhki kuni niueteni!» ž 
Omble kokku,» naeris Redligh, «saad toreda pika 
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«Millega? Ega inimene pole klaas, et sulatad liiva il 
potast segamini! Missugune vägi sulatab nad kokku? 
kui sa si eenese peale vaatad ja näed neid inimesi, K 
on. siin: ühesugused nagu minu pudelid: pooletoobigõll 
toobised, kahelised, viielised... Igaüks oma vaimu järjii 
aga kõik on mei, Aga seal lõunas on meistril 
kadunud... Ei, ei, las jääda jumala töö segamata!» 

«Mina olen puhast verd!» uhkustas Redlich ja tõusti 
püsti, et end kogu suuruses teistele näidata. 

«Päh!» kilkas Josse. «Sina puhast verd! Päh! MiMi 
peegli alla vahi ennast! Nina nagu kurk, nägu kihti 
nagu oleks sinepit söönud! Päh! Tema puhast verd! ARJi 
ja ümber puhuda, siis saab alles mees!» 

Meeste tujukas naer lõpetas Josse hooplemise, Redlielii 
püüdis midagi vastata, aga ei saanud kuidagi hakkamil 
Enne kui naer lõppes, kutsusid perenaised õhtusi 
sööma... 


ja, oll 


neid üllatades vas 

jookidega. Säärast rikkusi 

> köstri laualt keegi oodi 

aagna, vaagen taldriku, taldrik liua kõrval M 

igaüks pakkus midagi maitsvat, isuäratavat ja isukustus 

tavat: t, küpsetatud sealihalõigud, vorstid küll tervelli 

rõngas, küll lõigustatud, heeringad sibulaga ja hapukööii 

rega, praetud ja suitsutatud vimmad, siiad, räimed, JM 
kõigi nende nõude vahel pudelid valge viinaga ja vi 

liste veinidega, hiilgavad ja sädelevad -klaasid ja äädikas 

pudelid punase lõngaga ümber kaela, "Ning keset laud 

liliput-siga, Pahja Jüri kuuekuune põrsas, praetud teri 

velt, suu pärani lahti, lõugade vahel küpse õun ja seljal 
kahvel, kahvli harude vahel — Suur' servimisnuga.. , 

Saali ilmuvate külaliste suur «ah» tunnistas, et üllas 

tus oli õige ja kõik olid rabatud. “ 
«Emilieke, kust oled sa kõik selle võtnud!» imestasid 
prouad-preilid ja pisemad lapsed kisendasid; «Mammä) 
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M nim põemal suus! Kahvel seljas!» Ja tundsid hirmu: 
M i A 
Muri üllatus ei olnud väike. Ta sosistas TA 
M ulo-Kannel» on pandud hästi hüüdma!» ja 
n Kit nu vaikne kohmetus haihtus ruttu. Asuti laua 
TI mille otsas võttis aset noorpaar, nende LA 
JM WW Imm, pahemal pastoriproua ja Körber ja Ki 
VA | Junjus reas ikka kavaler ja daam, kuni teisel po 
JM olid Josse ja Redlich. ke 2 
+ A i, oma esti palistatud vanas * ülikonnas, pa 
MM (a kahvatu, luges söögipalve ootavatest hai kaaneni 
JU vjui antavast roast, rohketest ja heldetest ks ; 
MW uu isale, pojale ja pühale vaimule, ja niipea Kui n 
Mmm, algas söömine ja joomine. Naps napsi ja At 
M järel tühjendati igatsevatesse suudesse, a 
| II Ilgematest nõudest, siis aga, et toitude ümber Ss 
Wo õlnud, kuuldus aiva: «Lisl, Gretl, Karlott, »ikk, 
( ta mulle äädikat, 
ühti j ! kõmin ti leerisaali seinast 
MI st põrandani ja ulatus otsaga isegi KALA leeri- 
MN ahju, kus sid rasva sees jõuluvorstid, valged ja 
Jumud AI 
Nõud tühjenesid, aga pead ja ihud täitusid. Ühist Ta 
(Wu võimalik ajada: igaüks oli ametis a ü a 
ulogu roasaamisega omal ajal. Iga ema kõrva ASE 
Mm ka süles, istus pisike vaaberkant, keda ema ja 
Moma taldriku pealt, vahel kahvliga, vahel sõrmeotsi TE 
Muld sealjuures ära unustamata. Ka PES A 4 
Jlide süögiisu ei olnud vähem vanade omast: ül a 
MW punnis põsed ja kiiresti liikuv alumine lõug, a a 
Mmintust, et sisemus nõudis rahuldust, siit ja SER ETS 
Md väh, äh» ja «mamma, anna seda ja seda!» 0 pa 
(Ww tõenduseks, et loodus ei armasta tühjust. Siis 
Mimliku hoole ja armastusega: — mulle suurem, Si 
[um tükk — toimetati siin, ja kui laps ni t UA s 
(ule, mida vanad erilise lõbuga käsitsesid, siis kalla i 3 
IIMkeselevaaberkandile klaas punakat või kollakat A 
M Mu ja swunati see sinnasamasse, kuhu suunasid vana ki. 
Vagusi ja vaik seisis nurgas pisike ühe au 
Mi, mille vana Woldemar von Ditmar oli oma varandu 
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Tartus Kessleri juures oli lastud ehitada uus, ni 
registriga. 

Aga kui Rõõt tõmbas suure panni särisevaid vorste | 
ritoa ahjust välja ja ämm lõi kahvli ja noa põrssil 
selga, et hakata tükkhaaval sealiha ja vorste lahti f| 
kama ja viilukaid edasi jagama, siis täideti klaasid 
iga kolmanda suutš el, joodi majaperenaise, pe 
mehe, ämma... ja viimaks põrssa terviseks, 

Naer, sumin, märkused, laste kisa ja emade vaigistai 
sed sulasid üheks suureks igipeo kakofooniaks, nii: 
Körber pidi oma naisele sosistama: «Laadakõrts Emäj 
kaldalt!» 

«Vaata, vaata!» hüüdis korraga Possum. «Vaata, 
Josse teeb!» 

Baljude 

s peoga. tühjus 
SSUM. 

Josse haaras uu tühja ruumi ja sonis ülitõsisel 
«Tulevad, tulevad, näe, tulevad!» Ta kargas püsti, vahti 
kuhugi hirmunud näol ja väri m 

«Delirium potatorum! *» ohkas Körber ja käskis Jani 
senit Josse ära viia. 

Sündis üldine segadus: naised kilk: id, noored naersidi 
sagiti edasi-tagasi, mehed asusid Jos: juurde, kes kiruii 
vandus ja'tõrjus vastu, ent naise abiga viidi ta eluruli 
midesse. 

Selle aja sees lahkus Körber oma abikaasaga .., 

«Kas oli seda veel vaja!» nurises Jannsen ja hõõru 

st, 

«Mis sa urised!» taples naine. «Schwamm darüber! MI 

«Parem oleks, kui mu ülikond oleks palistamata jälli 
nud!» vastas mees kibedalt ja tundis uhkust oma julgus 
sest. 

Lõppes söök ja maaeg... 

Nüüd alles algas pärislõbu. Laud koristati ära, pendli 
mees pandi oreli taha ja tants algas, Esiti võtsid sellel 
kõik osa, pärast vanemad vi isid, istusid seinte ääres pilti 
kadel leeripinkidel ja sosistasid juttu. Naised tõmmall 
meeste sülle, mõned omade, mõned oma armsamali 
põlvedele, kudistati” riaerda ja mehed puudutasid naisi 
kord küljest, kord tõmbasid sõrmega üle süles istuja 
Nina.,. 
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lna alguses pealt, siis läks kööki, ohkas ja 

lond on sead!» A j 

Wim püha hommikul venisid ülekoormatud reed. ja 
MOW Hülalistega klaasivabriku poole... 


10 


Vim halvas ja rõhutud meeleolus pöördus Körberite 
Mupaw köstrimajast koju tagasi. NR 
' "NM kerget lund üksikute helvestena, mis kattis teed 
Mm vaibaga ja andis ümbrusele suurepärase pehme 
MI Hm 1% sd 
Mu võttis naise oma käevangu, hoidis enese ligi ja 


NN wemmusid nad üheskoos mööda kitsast, vaevalt sõide- 


ilma i i isele sõna- 

| Muntsed maanteele, ilma et oleksid teineteise Ta 

Ü 1 lnumunud, Näis, et neil kummalgi oli põhjust vaikida 

M mtelda üle- ja läbielatust. pa MA 

", alo %4 Aela jõttdrataed oli avaram liikuda. See näis 
MMmmtavat ka keelepaelad. id S ad 

loh 4 ab ütlema, oli see küll õhtu, ja veel jõulud!» 


Mm Körber naerdes. «Olen elus näinud ka jõule, aga 
Mimi veel mitte! On seltskond, on jõuk!» Ta hingas 
Mimvasti, nagu oleks vabanenud mingist koormast. äi 

Maine vaikis: tundus, et ka tema ei olnud veel jõudnu! 
Mm nähtut ja üleelatut hinnata. 

üldus meeldis?» küsis mees. A 
M N “rea midagi ütelda, ja mis neilt ikka oodata 
M luhta: liht-tööinimesed, üks siit, teine sealt, kaa 
JUmul teab kust, kõik vähese vaimse pagasiga, teenivat 
[mn hiid kopikaid... Mis neilt ikka tahta!» ; 
Vann tõde jääb maksma: ei kopitanud jahudest hea 
an! KA 
Mi a mõtled sellega, kas köstrit või tema prouat*või 

khgu jõuku?» 4 äi 0 
4 Ki i ti ükstakõik: üks pole parem kui teine!» vastas 
Mww «Jah, ei ole parata midagi! Alguses, kui tulin Vänd- 
Mm, arvasin ma, et neist saab toetust ja tuge, aga eksi- 
In ringasti! Mõtlesin ka, et ikka välismaa inimesed, kul- 
Mürsemad, võib ja saab kasutada üheks ja teiseks hari- 
Mumüüks. Aga neist on niisama vähe saada kui meie kaa 
Mt rikuvad, aga ei ehita. Mis eöskuju võib säärane jõu 
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anda! Mis eeskuju on rahval neist ja meie mõisade ralli 
vast! Aga meie köstri suhtes ei maksa sul väga vastutulii 
lik ja sõbralik oll 


indida! Jah, siin olen tell 

: temast ei ole minul midagi oodata! Puudül 

tal just see, mis peab ühel rahvast juhtival mehel olemäl 

«Ma arvan, armas Karl, et Jannsenil on siin vähem süüdi 
kui tema kallimal ja selle emal! K 
piinlikult köster Jannsen vaatas ja 


sti, ja kui väil 
gib sinuga, siis nagu teise omasugusega! Ja see Koli 
mutt! Oo mu jumal! Nagu ülespuhutud kalkun! Midi 
saab, sellises olukor mingi noormees nagu Jannsõlli 
teha? Seda pead 'ikka ka arvestama!» 

Näis, et kiriksanda proual oli noorest köstrist kahju, 

«Ma arvestan Rõike, kuid see vaim! Kas sa panid tähelg) 
kuid di, kuidas joodi? Nagu oleksid need inimesed 
esimest korda näinud kaetud lauda: tükk siit, tükk sealli 
taldriku peale, et teine eest ci saaks ära ahmata! Ja siil 
see joomine! Ei, ei!» rääkis Körber kategooriliselt. «Nii i 
tohi olla! Küll ma võtan selle noore inimese le! Müll 
on tema käitumise kohta väga tõsiseid andmeid! MIM 
aitavad mihu hea tahe ja püüdmised istutada ja kasväli 
tada koguduses kainet elu, kui strimajas jõulu ajäl 
prassitakse nagu Paabelis! Ei, nii see ei lähe! Ja veel niii 
sugusel räskel ajal!» 

«Ah, kallim!» meelitas proua ja surus mehe käevaii 
enese ligi. «Ära ole nii kuri kallil jõuluaj inimesed 
on inimesed, ja kui patuseid ei oleks olevat, mis hakkati 
sid siis sina tegema? Ta ei ole nii halb inimene, kui SN 
arvad! Ja kuule, mu armas, ega sa ei olnud mitte omäl 
ajal Tartus üliõpilasena halvem!» 

«No-no-no,» vaigistas Körber. «Ega me sellepärast veel 
maju ei hakka põletama, et me tulekustutajad oleme, jä 
mis puutub Tartusse, siis...» Ta sürus proua käevarni) 
«Noh, õigust ütelda, sigadusi sai palju tehtud, kuid omää 
seltskonnas, aga...» 

«Jäta, kallis Karl, heed «agad»! Sigadus on sigadus, jä 
rumal mees ei ole Jannsen mitte!» n 

«Ei, seda ta küll ei ole, aga ta on salalik! Ära vaidle 


mul Ma nägin, kui Rõusa härra oli minu juures, 
MM nis laveeris: nii ja naa... Kord on ta protes- 
mi almamas hernhuut, kord on ta saks, seal a talu- 
JU Ojub lapiti kui lest merepõhjas, sogab liiva ja vahib 
MM Milmaga taeva poole, suu peas viltu!» A 
Muul hukkas hea meel mehe võrdlusest. «Pole tal viga 
AN e mueris ta, «las elab veel, kaob see natuke suitsu- 
lOhma juurest ära, ja meie mees on valmis!» 
mln on raske ütelda. Ajad on väga muutlikud, ja kus 
M tema paat ükskord "peatub, või ujub ta mööda 
Me Peipsi poole, see on teadmata. Aga annaks 
JU et sul õigus oleks: heaks sõnnikuks meie kuivanud 
Mbunud kesale on säärased pesatäied igatahes!» nae- 
Jh Kürber C 
Ablitmnsa vajus üsna mehe õlale ja kii 
JM numaam, otse geniaalne!» 
Wan nu kahtlesid selles?» küsis mees. v 
Vahel on mul küll väike kahtlus!» vastas naine heas 


s: «Sa oled täna, 


Mijus 4 i 
lin pole viga!» hüüdis mees. «Väikes 


st kahtlusest 
Mm asja!» s 
Mwleolu abielurahva vahel oli muutunud suurepära- 
hui nad jõudsid kirikumõisa pöörduvale teelahk- 
kus värskelt sadanud lume peal olid selgesti näha 
Muwoitnud jalaste jäljed. «Keegi on vist meile sõitnud!» 
proua. 
Miks just meile?» 
Mm kuhu siis 
Üdusi! f 
Meisat Madise juurde? Oled ka: seal pole ju teed 
Mhuni enam! Jõulu teise püha öösi! Geniaalsus kõigub!» 
Mis proua 
Iva politsei saaks sinust!» 
Was ma seda ei olegi?» 
(n sul täna tuju!» naeris mees. 
Wüstrimajast!» kiitis proua. 
w ei meeldinud mehele. 
Mhundas ta 
liljed Pöördusid eesukse alla. kalur, 
Kui mõni armas ametivend ei ole reisil siin ees?» 
Milus naine südamest ja kiiresti ruttasid nad mööda 
Iluppi üles. Uks gi olnud lukus. Körber süütas tikust 
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url 


«Jäta oma köstrimaja!» 


küünla ja mõlema silmad viibisid huvitatult varnas M 
puvate riiete peal, kust leidsid suure tulupkasuka, sõi 
alt põrandalt karvased aapad, kasuka pealt tuisumili 
ja sooja salli pärlist vi ga. 

«Seda ma arvasin: jälle mõni tüüp!» ohkas proua, 

Mees vaatas ja juubeldas: «Issakene, see on ju mil 
ünnitaja, Võnnu pastori Eduard Philipp Körberi * tulupi 
Ta pööras kasuka hõlmu lahti ja kinni. «Tema OMi 
Tema ise!» 

Vabastuti kiiresti üleriietest ja rutati sisse, kus teid 
toas diivanil laua taga, mille peal põlesid küünlad kolmi 
harulisel alusel, istus vanahärra, higimüts peas, prillii 
ninal, pika varrega piip s, 

«Mu ar jumal!» hi is poeg. «Sina ise, Eduäh 
Philifp Körberi» Ja vajus isa embusesse, vabastas eneši 
ja andis ruumi Emmile, kelle väike keha kadus vana külli 
vahele, » 

Ka Madli oli jõudnud köögist ja vaatas imestuses i 

»aukartuses, käed põlle all, perekonna jällenägemisrõömi 
pealt, kuid proua soovitas tal kohe minna vanahärtäl 


kehakinnitust valmistama. Vanahärra segas keelduvälli 
vahele, teatades, et ta küllalt juba olevat söönud igasugil 
roogi, aga proua jäi oma ettepaneku juurde: küll ei tegi 
vat küllale kurja. 


Istuti, pä: tee ja sõidu, isa pere ja koduste üle, ja 
kui esimene jällenägemise-ähm vaibus, viis minia äia omil 
väikest Liinat vaatama, kes jumalarahus puhkas pisukõli 
ses kiikvoodis nagu jõuluinglike, pungpalgeline, roosa jäi 
ilmsüütu, Ainult väike suu liikus vahetevahel ja andi 
tunnistust eluihast... 

Vanaisa vaatas lapsukest õnneliku pilguga, naeratäii 
õnnistas last ja suudles miniat. 

Selle aja sees oli Madli katnud laua ja perekond võttii 
aset, et maitsta rikkalikku jõulutoitu ja, vesta juttu. 

Vanahärrale näis meeldivat klaas teed punšiga, miM 
tõstis tuju ja vabastas keelepaelad. 

«Tea'p kui palju päevi taevaisa mulle veel kingib,» seles 
tas ta. «Seitsekümmend viis juba läbi! Tahtsin nii hei 
meelega teid külastada: Liina ristseil, aga tee pikk ja toõls 
mune, vanker rappub. Jätsin talveks — teb parem, jä 
oligi nii: istu ja filosofeeri...» 

Nüüd alles tuli pererahval meelde kaasasõitja, aga külli 
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Meta, ot see läinud Madise juurde puhkama, siis 
Mm Mona sõnast ja kõnelus kõnelusest koorus üld- 
Hiid mw usku minek, AA 
M oled mulle kirjutanud ka, aga räägi nüüd suu- 
M Muulmn teie pool lood tõsiselt on!» uudishimutses 
ja, 3 
MM lell?» päris isa. A rah 
MW on, jumal tänatud, üsna rahulik, see on, mitte 
JU pun rahulik, aga võrdlemisi... Pärnu ümbruses, 
MW mererannas, Tõstamaal, Audrus ja Sindi kandis, on 
MW lilumist, üleskirjutamist, aga nagu'ma paari päeva 
hui | kuulsin, on kindralkuberner saatnud kindral- 
MW Iuusenstjerna Pärnusse, see kutsunud talumehed 
Mu Juurde, seletanud olukorra ära ja ütelnud sel je 
Mm ot vene usku minejad maad ei saa, ja mehed jää- 
MM vahule,* A 4 
4 Mm iseäralik rahvas on teil siinpool!» imestas isa. 
VI imelik: meil ei usu keegi, et maad ei saa. Ütlevad, 
M Weomittesaamise jutt on lihtsalt pettus: maad saab, see 
Mt nelge; aga mõned nõdrema usuga on veendunud, et 
MW (u maad ei peaks saama, siis mõisnikest ja sakstest 
MD Ilu lahti. Keegi ei usu enam, mis kirikust gitakse, 
JM tunnete ju Laiuse õpetaja von Jannau * lugu Pudru- 
M Kai ütelnud: «Kõik käsud, mis kirikus kuuluta- 
JM, on sula vale!» * Ja keegi talumees kinnitanud: «Kui 
UW (ühaksid vene usku minekut takistada, siis hakaku 
Mm, et inimesed just vene usku läheksid, siis võivad 
(Ulmi olla: keegi ei lähe!» Nii on lood: keegi: ei ai 
MW ega mõisniku juttu... Meie võtsime kokku õil 
Mu ja leidsime, et umbes kümme tuhat meie kogu- 
JM Ilikmetest on lahkunud: Võrumaal kaks ja Tartu- 
M üle viie tuhande! Ja Sangastesse ehitatakse vene 
Muni A 
Jumal, jumal!» hüüdis minia, kes seni oli rahulikult 
Mlnnud, «Mis saab meist?» 94 
Ah, ra ärritu!» lohutas mees. «Mina loodan kõige 
Jävomat! K K 
2 Majata loodad!» kaebas naine. «Sina, Karl, ära arva, 
Min ei kätri! Käärib! Kas sa oled kuulnud ka, mis laul 
nu koguduses suust suhu käib? Kuula järele!» 
Laul? Mis laul?» 
Liihme linna kirjutama!»» 
ai 


» 


«Ma ei tea midagi!» imestas Körber. 

Ja proua rääkis: «Mina olin siin toas ja kuulsin; Mad 
laulab köögis na tasakesi. Kuulan; «Lähme linna kini 
tama, oma elu kergendama.» Viis on tuttav... KuuläM 
sõnad on segased, ei saa aru. Mõtlesin esiti küsima mini 
aga siis arvasin, et ega sellest midagi ei tule, ega ta endi 
ei laula, ja jäin ukse juurde kuulama. Ja siis sain selgesii 
aru: olid sõnad ja õige imelikud. Kutsume Madli siia!» 

Härrastel tekkis huvi Madli laulu kuulda, Proua kutsil 
tüdruku köögist sisse ja mangus sellelt pikkade tõrkil 
miste peale laulu välja. Madli pani käed kokku ja laulli 
oma peenikese ja viriseva häälega: 


«Lähme linna kirjutama, 

oma elu kergendama! 

Kes ei taha, jäägu maha, 

ära müüb ta oma naha! 

Koerg, koera pähe saab ta müüdud, 
kassi, kassi pähe maha löödud!» 


Lõpetas ja jooksis kööki. 

Hämmastunult vahtisid kuula 

«Küll on ülbe!» imestas E 

«Kuulsite nüüd!» uhkutses noorproua võidurõõmus, 

«Kelle töö vi ee küll olla?» imestas noor Körber, 

Uuesti kutsuti Madli söögituppa ja päriti, kust ta selli 
saanud ja kes õpetanud. Madli ei teadnud aga muud, kül 
et seda viisi kõõrutavat köstri laulukoor, aga teiste sõn 
dega; kuid kes need loonud, seda tema ei tea, arvas agi, 
et kas Oriküla või Säästla või Võiare poisid või kes tea) 
kes! 

Noor Körber ärritus väga, tõusis laua äärest üles, kili 
mööda tuba, seisatas viimaks ahju juures, pani käed vasti 
sooja ahjuseina ja kordas üksisõnu; «Mis see on? Mis s 
on?» 

Madli saadeti jälle kööki, 

«See on ettevalmistus, preluudium* Tuileries'le* tol 
mamiseks, mu armsad!» sõnas vana Körber ja lükkas omi 
higimütsi kuklasse. 

Poeg pöördus ümber, surus selja vastu ahju ja aruläi 
pikalt: «Ma ei saa aru, kust tulevad säärased laulud, süli 
rašed sõnad! Viis on tuttav, Karl Maria von Webell 
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Mint». Seal on see kerge, õhuline, täis lootust ja 
JU, Miku Hoc see on tigeduse ja vihaga läbi immu- 
[ oMoera pähe saab see müüdud, kassi pähe maha 
Juli» "Toore: jälk!» 
pärema käe sõrme sele ja mõtles 
punši klaasi, segas ümber ja arvas: 
M on kui 1; viis on ikka üks ja sama, aga heli ole- 
MW mumendist: rõõmus heliseb ta rõõmsana, kurbuses 
Murvann 
Muuruln *I» hüüdis noor Körber ja sirutas' käe välja. 
Munoh'» imestas isa ja poeg pahvatas: «Selle laulu 
nnsen, Johann Jannsen: tema vemmal- 
MM Mil «Sioni-Laulo-Kandlest»! Võimata on oletada, et 
sellega hakkama sai!» ' 

Minin, kes suure huviga jälgis meeste kõnelust, leidis 
Mn nrvamise eksliku ja ülekohtuse olevat ja noomis: 

Mn Warl, kuidas võid sa Jannsenist seda arvata! Viis 
MMM ju olla tema õpetatud, aga sõnad... ei, seda ma ei 
pannil Papal on õigus: üht viisi võib tarvitada väga mit- 
Milliste sõnadega!» 

Mu ürvan ka, armas Karl, et Emmil on õigus: võimata 
MM mltuda, et sinu oma köster oleks selles süüdi!» julgus+ 
M | miniat 

Aun mis tegi Riias Davis Balodis*?» küsis poeg. «Kas 
M olnud Balodis enne luteri usku ja palvevend ä la Zin- 
Mulorl, aga ometi läks vene usku ja on nüüd vene kiriku 
Mmilnulja! Mis?» Ja kahtlu «Ah, armas isa! Inimesi 
(IW vigu mitmesuguseid; raske on olla praegusel ajal 
Miluui e: käemees, nagu Emmi ennast heameelega 
TIMMI A 
/ mw oli Balodis, aga mitte Jannsen!» ägestus proua, 
IMleln tundus mehe vihje kellegi käemeheks olemise 
Juhin torkena. 

lm kuulas s kartvat kokkupõrget ja rahustas: «Olla 
Mb palju! Siin on kaks isiklikku-eriarvamust, ainult aeg 
Mnub arutust. Kes elab, see näeb!» 

Mul on oma isiklikeks eriarvamusteks tugevad põhju- 
el us Körber. «Oodake pisut!» ; 
| liks Iäirel sammul kirjutustuppa ja mõne minuti 
[nt tuli sealt tagasi, pani väikese raamatukese isa ette 
IMnle, lõi kaane lahti ja näitas näpuga midagi: «Loe 
mit 


JK on könter 


MW külnpoi 


e 


Isa luges: 
«Hoia omma nahka, 
Ärra kori mähka! 
Sedda sowib sulle sinno öppetaja K. Körböli 


See oli kirjutatud tindiga, aga all seisid read pliiatsifi 


«Kui pudub tallos suhkur, sai, 
Siis kabib mähka Ants ja Kai!» 


Uudishimus tõusis noorproua toolilt, läks äia selja tall 
ja uuris kirja, 

«Emmi, kelle käekiri see on?» küsis Körber, «Kas W 
tunngd?». 

Proua vaatas, vaatas ja otsustas: «Esimene on sinu | 
teine... teine...» 

«Noh, Jannsen oma,» aitas mees. «Mis?» 

«Peaaegu!» venitas proua pikalt, 

«Mitte peaaegu, vaid täpselt tema oma!» kinnitas Körhi 
ja selgitas loo ära: tema kinkinud Oriküla Kaiele hea lugäi 
mise eest raamatu väikese mälestuskirjaga, ja kui Kai tüll 
nud mõne aja pärast jälle katsele, siis leidnud tema neell 
sõnad, mis laps tunnistanud Jannseni omaks. 

Niihästi isa kui ka proua imestus oli suur 

«Kuidas sai see raamat Jannseni kätte?» küsis imestan 
proua. 

«Ta on seda teinud ühel järgneval katsel, kui ma olli 
väljas ja tema minu asemel katsus lapsi!» 

Proua ja isa avaldasid peaväärutamisega oma halvustulii 

«Seda poleks ma iialgi võinud temast arvata!» kahjaliii 
proua. « 

«See on ju otse kuulmatu pilge!» väljendas oma palli 
meelt isa. «Ühe ilmsüüta lapse raamatusse kirjutada sült 
rane salm! Kuulmatu!» 

«Aga vaadake, vaadake,» pühendas solvatu teisi asju 
sisusse, «näete: «kori» alla on kriips tõmmatud, mis põhi 
tähendama, et mähka ei koorita, väid kaabitaksäl 
See on vihjamine sellele, et ma ei oska küllaldaselt keeltiM 

Vana a kohendas piipu, minia süütas ja paksud pill 
ved valget suitsu hõljusid lakke. Š “ 

«Sellepärast!» kinnitas poeg. «Ma pole talle veel peis 
pesu teinud, aga see tuleb kord! Niisugune tattnina: vali 
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Ali h wumele minu avitamisel terved püksid jalga, ja 
AM Mb ematus! Mik sõi ma siis arvata, et ka see laul 
M! x loodud Vaata, niisugust asja ma ei salli! Mees 
MM Mmm mus! Kui sul on midagi ütelda, ütle, aga ära 
4 JWm tala nagu koer! Silmakirjateener!» 

Ol [6, see tuleb käsile võtta: kui juba õpetaja ja 
Moe Wwolis hästi läbi ei saa, mis koostööd võib seal 
mi M pahandas isa. «Ja praegusel ajal, kus iga väik- 
ju ib saada tõukejõuks igasugustele liikumistele!» 

uhkus proua ja laskus nukralt ja lootusetult 
Auli 

Vul ürmas Emmi!» lohutas isa. «Kõik läheb hästi! 

Mun vana lauliku Benjamin Prätoriuse sõnad: 


vun wohlan: ich bleib in Leiden, 
Glauben, Lieb und Hoffnung fest. 
losus wird's zuletzt wohlmachen!*» 


oleks see nii!» sosistas minia. 

j i kahtled selles, mu lapsuke?» 

M ninult soovin, et see nii oleks!» A 

JA nii ta ka on: jumala teed on imelikud; sageli, kui 
MM Nitwme paha, muutub see õnnistuseks, Nii ka praegu: 
Mmh jumal meie rahva ette suure ülesande — vali, 
MW ju vaata, eksi, aga paranda ka! Kui koolis pole õpi- 
MM lesundeid mõtlemiseks äb õpilane laisaks! Ka 
JM ünnab Suur Koolmeister meile ja meie rahvale 
A ilosunde lahendada: vali! Ja mida raskemaid ta 


JUUN, neda tugevamaks muutub koolipoiss!» 


Muha, isa,» võttis poeg sõna, «et ma sulle vastu vaidlen. 
MN ülwanne on raske ja õpilane alles nõrk, siis on s: 
Mn, nagu see praegu meie rahvale lahendada antakse, 
Mu On üksikuid, kes suudavad mõista, aga suurem 
M) Dn nii pime, et midagi ei näe... Mul on juhtumeid 
MW, mis võivad otse pööraseks teha! Mõni aeg tagasi k 
Muuli the haige mehe juures ja ajasin temaga juttu. 
JM lirja ta tunneb hästi, aga sealsamas kuuled sääraseid 
MW ristiusu üle, et löö kaht kätt kokku! Ja ühte ei tohi 
MM ünuntada: Meie seas elavad paganausu vaated ja kom- 
JM üles edasi... Haige mees, ise pikali maas, hing nii- 
Min | ajab väga jumalavallatutsjuttu: pöi rab piibli 
MN oma suu järgi ja usub ise, et ta istub piiblis! Tõsist 
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arusaamist on vähe, ma ütlen, väga vähe!» Ta ootas väil 
rääkimist, aga et isa vaikis, jätkas ta: «Üks pool, ja sel 
suur mass, istub alles täieliku paganluse sees, teisel põül 
aga kipub sisse mingi ebamäärane ratsionalism, segäli 
jumal teab millega, ja meie oleme võimetud võitlema W 
mel frondil: paganluse, vene usu ja igasugu segaõpelil 
vastu!» 

Proua Emmi vaatas kord ühe, kord teise peale, jä 
mõlemad pastorid vaikisid, siis, tundes piinlikkust, katli 
tas ta vaikuse sõnadega: «Ah, missugused rasked ajä 
Ja ohkas sügavasti. 

Vana Körber, kuulanud poja sõnu, pani piibu kõrvalt 
seletas: «Ah, armas minia ja kallis Karl! Neid aegu, mi 
võime nimetada headeks, on olnud väga vähe, nagu 
esineb inimese reluski! Viiskümmend, kuuskümmend 
tat, kes õige tugev — seitsekümmend, vähesed kaheli 
kümmend, hartldus — üle selle, ja nende elu on, NW 
pühakiri ütleb, viletsus ja vaev! Ja nii ka ajad: nälg, M 
gused, sõjad, rahutused — viletsus ja vaev! Sekka mi 
üksik hetk rahu ja õnne!» 

«Aga miks, armas isa, miks?» kaebas minia ja koi 
veel: «Miks?» Ta oli äärmiselt õnnetu. 

«Sellega kutsub jumal meid enese juurde,» vastas M 
Körber. ' 

«Vitsaga?» küsi 
temalt vastust. 

«Jah, selle «miks?» peale on väga palju vastusdi 
armas Emmi!» kis isa. «Olen ise otsinud sellele vasii 
oleme oma ametivendadega selle üle vaielnud, olen kulli 
nud väga mõistlikkude ja tarkade professorite seletusi 
pean ütlema, et need on väga mitmesugused...» 

«Huvitav!» rõõmustas poeg. «Noh, mis nad arvavad 

«Kes?» päris isa. 

«Just need mõistlikud ja targad?» 

«Mis koolist, see on, mis maailmavaatest, Ühed viskaMi 
käega ja laulavad: «Edite, bibite) collegiales*!» "Tei 
nurisevad usu üle, et usk olevat meil põhimõtteliselt viil 
sel alusel. Kolmandad lohutavad endid sellega, et ini 
sugu ei ole veel nii kaugele arenenud, et ta võiks WM 
seda teed, mida ta peaks käima. Ja nii on Šeletusi palju vf 

«Ja rahuldavaid mitte ainustki!» naeris poeg. 

«Aga isa, sina ise?» meelitas miniast tütar. «Mul oli 


Emmi ja vaatas äia poole, oodi 
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ajaloolase ja vana inimese arvamine kõige täht- 


Mul kavalalt, võttis uuesti piibu ja hakkas seda 
Juminelu nälidime 
Mu oma?» muigas ta. «Vana inimese ja ajaloolase 
M WW Mun vana inimene just see kõige targem ka ei 
MN Noor nri da, Ja — ajaloolane? Ka ajaloolased ei 
Mu, | Wõime eelistatumad; ka neil on oma sarved peas, 
Mt pnukudest on kasvanud, mida ajalugu neile pähe 
Mut. Ajaloo tõe üle peab alati kõige rohkem kaht- 
(M vet nee on tehtud tõde: suur nukk vahast ninaga, 
MW ur peuma, mida võib pöörda kord nii, kord naa!» 
il Ilmutus?» küsis poeg vahele. 
I Juurde jõuame ka, kui aga kannatust on!» vastas 
UNI 
ira sega!» noomis minia. «Kuulame ja arutame 


Vuus, ürmas Emmike,» ri «aja raskust, aja 
Mt või aja headust, elu mõnu mõistab ainult inimene 
(Uu, ju sedagi omast seisukohast. Loom arvatavasti 
Mmm Muid iseseisvalt otsustamist ja otsuse järgi toimi- 
MW on muske oletada. Ainult inimene suudab seda, sest 
M tw on rohkem arenenud mõistus, kuid kõigil ei ole 
JM mitte ühesugune: ühel suurem, teisel väiksem ja 
JM on ta üsna pisukene, nii et raske on vahet tõm- 
MW Viilhese arusaamisega inimese, ja nagu ütleme, targa 
(MMM vahele. Inimese mõistusest ja arusaamisest ripub 
MW tema usk, tema tegevus, tema kultuur, ühesõnaga 
MW Na ilmutus... Ei ole ilmutus mõistusega kooskõlas, 
MU In oma mõtte. Ei ole usul mõistust sees, muutub 
JM ouusuks, kommete täitmiseks, nagu see praegu risti- 
MM on olemas. Usk kaotab oma jõu ja saab koormaks, 
M püütakse õlgadelt maha raputada!» 

Ilm võne usk on ju ka ristiusk,» r: 

Mille selles ei seisa asjaolu, vaid ma räägin ristiusust 
(wit. On ju olemas vahe Lääne ja Ida kiriku vahel, 
MU püütakse väga teravalt alla kriipsutada. Kuid see 
Muutu praegu siia. Peaviga seisab minu meelest risti- 
JU onoses ga meie usus peamiselt selles, et alus on 
Mljune! 

Munoh!» hüüdis noor Körber. «Kas Strauss* ja Feuer- 


JM on nii kõvasti sind mõjutanud?» 


«Jäta oma Strauss ja Feuerbach!» pahandas isa. «Nüi 
sel ajal ei kuule sa muud kui Hegel, Strauss, Feuerhädi 
nagu poleks inimesel enesel mõistust ega arusaamist. VII 
ei seisa mitt nendes, vaid Pauluses, kes surus Jeesii 
teoõpetuse jälle tagasi ohvrisse ja võttis Jeesuse võ 
surma ohvrina. Seal on see juur. Jeesus oli üks esimesttl 
kes tahtis päästa inimsugu ohvrist, aga Paulus ei mõistM 
seda ja nimetas ohverdamist veel armastuseks. Selles % 
sab viga!» 

«Kuule, kuule, isake, nüüd pean küll ütlema, et sü 
kirja mõistmine on sinu arusaamise peale põrutavi 
mõjunud!» noomis poeg. Minia ähvardas näpuga 0 
meest, mida isa väga hästi märkas. 

«Ei ole viga,» vaigistas isa. «Ma tunnen oma poega! A] 
ma teen lühidalt, Ütle mulle, mis vahe on sinu meeldi 
pagana- ja ristiusu vahel? Muidugi vastad sa, et pagaMi 
tel on hulk jumalaid, aga ristiusus üks. Kuid see ei] 
õige. Ka ristiusus' või ristiuskudes on hulk jumalaid, mõäi 
koguni leegionid, kes 
teine kõrvu, kolmas abistab 
kaitseb põldusid, j 
ehk 1: 3=1! Ei, see ei ole oluline tahad Vahe seisid) JA 
ja nimelt selles, et kõik need, kes oma eksimuste lunasii 
seks viivad jumala meelitamiseks ükskõik mida, kas W 
oma head feod, ja usuvad, et jumal selle läbi neile neh 
rumalused kustutab, on paganad; aga kõik need, kes (fi 
vad, et jumal on vaim ega tarvita, ei taha mingit ohvili 
need, kes on veendunud selles, et jumal on tõde ja õi 
on meie isa ja meie tema lapsed, ja elavad selles veendi 
muses isekeskis kui ühe isa lapsed, — need on ristiinini 
sed ja Jeesuse järelkäijad, tema õpilased! Tõe ja õigi 
jumalal ei ole vaja ei siku ega lamba verd, ei ka oli 
poja verd ega ka sinu usku tema poja veresse! Ki 
see on paganausu jätised, mida Paulus riputas ristiusiili 
kaela!» 

«Aga... aga...» kogeles poeg. A seisab, 
nii on jumal maailma armastanud, et. 

«Tean, tean! Aga kas see on siis veel ? armastus? Sii 
on ju puhas kauplemine nagu laadapalaganis: maksid 
viisteist kopikat ja pääsed sisse! Ja mis armastus “di 
on, kui isa tahab teiste süü eest oma pofa verd ja sinii 
käest usku, et see nii on?! Esiteks: kas see jumal on või 
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M luhab verd? Kes tahab verd oma meelituseks, 
(a ' ln kas see jumal on veel armastus?» 

oh ta armastus, kui mina, patune inimene, 
Muu llbi lepituse!» kinnitas poeg. 

Minn maori Ei ole armastus!» 

M mllen oi ole?» 

Moi uletas proua Emmi, «sul on tore maja, ma 
MMM heumeelega selles elada, aga tean, et sa ihaldad 
JMWW midagi. Ma pakun sulle ühe kopika. Sa ei ole 
MNN Wu toon sulle kanapoja. Sa ei ole rahul, Ma toon 
MI kuune Sa lased mu sisse. Millal öli su armastus 
+1 Mem?» küsis naine. 

(m nnori Siis, kui sa üsna muidu oma naise sinna 
MM am lased!» 

Mulumi'» kiitis proua Emmi. «Mida kõrgemale kruvid 
MMM nõudmised, seda vähem armastust!» 

Mm juh, aga patu palk on ju surm!» kogeles poeg. 

M nja mõtlematut jama!» noomis isa. «See on ju pöö- 

MM lubane luiskamine! Sureb puu, sureb loom, sureb 
M eb parm ja sitikas! M Patu pärast? Mis pattu 
(NI ln nõges rohkem teinud, et ta sureb igal sügisel, või 
JM (n mulds, kuna kõrbes palm kasvab aastaid ja on 
MMM nagu ka meie kuused, männid? Surm on loomu- 
Mtus elavas looduses ja veel vajalik nähtus. Milline 
MU Mmunilm, kui kõik need a — parmud, sää- 
M llud, kihulased, konnad, d, Aabramid ja Noad, 
AMmlud, Moosesed ja troltestia) Napoleonid ja Nerod 
Mi li elaksid praegu! Õhk oleks täis kihulasi ja 
(hu lliski ja sitikaid, et hingata on raske, ja maas 


MMmlmid konnad ja ussid ja igasugu putukad! Mis? 


Au 

Mn nägu muutus süngeks ja ta väristas õlgu. «Jälk!» 
jä tan ta 
/ Jh piin uulitsas kohtaksid Nerot, seal Aabramit, siin' 
Juust, seal karja pidalitõbiseid, siis Aadamat ja 
(MI, Kaini, Heroodest... Mis? Lõbus?» 

Mr naer kõigi kolme suust oli üldine vastus... 

IM popsutas piipu ja jätkas: «Kogu see õpetus patust, 
Mmm ja igavesest elust pole ju muud kui primitiivse 
Mumise püüd viia elunähtused — surm, patt ja lootus 
Muse tulevikku — primitiivse, inimese jaoks ühte 


Mummi. Ja muud mitte midagi!» 
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«Oota, oota, ei, ei!» katkestas poeg ja tahtis hakata 
kima, kuid Emmi keelas ja palus isa lõpetada, millegä 
noor Körber nõustus, 

«Ja muud mitte midagi!» seletas isa. «Primitiivsele J 
mesele olid looduse säädused veel vähem selged kui meili 
Primitiivsele inimesele oli surm täiesti mõistmatu nähti 
Miks sureb inimene? Elab, elab, tab, kõneleb, on tõi 
mus — ja korraga ei ole teda enam! Miks? Mis on % 
põhjuseks? Kas ta elab veel edasi? Kus siis? Või on lõj) 
Ja see paneb tema pisikesed ajud töhe.,. Siia juul 
tulevad nüüd unenäod, nägemused — ilmutused»$ 
vaatas poja poole, kes nikutas peaga ja sõnas: «Jaj 
kuulen, kuulen!» 

«Unenäod, ilmutused ja nägemused ei ole aga sugu 
targemad kui unenägijad, ilmutuste saajad ja nägemid 
vastuvõtjad. Kes need olid, kes endid näitasid? Telli 
vaimu mõiste, ühe olevuse mõiste, kes on, aga keda ei M 
meeltega tajuda: vaim! Esiti lahkunute vaimud, siis d 
veel eraldi vaimud metsades, jõgedes, kodus, igal pooli 
iis veel samm edasi ülivaim, kes juhib kõike, kõll 

äes on elu ja surm, ja ikka kõik nii nagu maa peal, W 
on ülemad alamad, juhtijad ja juhitavad, aujärjed 
kroonid safiiri ja smaragdiga, purpuri ja pasunakooridõli 
ja õukonnaga, kummardamiste, palvete ja meelitustegäl 

Algul on see vaim üsna lihtne ja sõbralik: egi sööb 
joob ühes peremehega, perenaine valmistab kooke, Ki 
aegamööda, tutvumisel suurte ja vägevate õukondadejii 
muutub vaim väga tigedaks ja armuheitmatuks, nõ 
enesele maksu ja meelehead. 

Kandke see kõik nüüd üle usuelule, ja mis teie saali 
Ka surma juhib vaim. Tema käes on elu võtmed. TÕIN 
kutsub ellu ja lõpetab selle ühel nii, teisel naa, ja jüM 
selle järgi, kuidas tema heaks arvab. Milleks on suri 
Väravaks igavesse ellu. Surm kui elule väga vastik asi ON 
palk patu eest, ja et kõik surevad, siis on ka kõik palli 
sed ja ka elav loodus surmale mõistetud inimese päraiii 
et see on patune! Kas on keegi ilma patuta? Ei, milli 
keegi! Miks? Sest kõik elu sureb. 'Kas võib keegi telli 
lunastada? Ei, see peab jääma igavesti maha, sest üksi 
ei või lunastuse hinda anda oma venna eest! Aga kuiduM 
jääb lugu taevaga? Sinna ei või ju igaühte lasta: see, KM 
puhas, saab sinna, sest taevane vaim peab olema puhtust 
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i Enne meelitati andidega, kui vaimu mõiste 
lnlmlile. Teod? Ei, teod ei saa olla, sest siis peaks 
hu nurm, kuid surmast ei pääse keegi: süsteem 
Muud! Ja siin leiab inimese korda-armastav vaim 
pa vanade harjumustega endisest arusaamast väga 
MM tet. Ühtedel on'asi väga selge ja lihtne: kui sa täi- 
M m Poselle mehe antud käsud ja säädused, siis on 
mil alpoolne elu garanteeritud, ja lõpp, sest need 
M pp miidused on see mees saanud kõige ülemalt vai- 
MW Teistel on lugu keerulisem: elu ei olegi nii lihtne, 
M teegi oma lihtsameelsuses arvab,* Elu on igavene, 
nii ja lõputa, ja kui sa tahad sattuda sellega jälle 
Jul l ind teeb elavaks, pead hoolitsema, et sa 
Mi sulada jälle tagasi sellesse suurde ellu, kust sa 
Inud siis pead käima niisugust teed, mis sind 
Mun viib Ei lähe sul see korda, siis algad uut elu 
(wii surma kas või loomast peale ja pead uuesti läbi 
M olk astmed, kuni sul läheb korda kustuda igavesse 
ülu KT 
Molmundad pooldavad vana paganausu kauplemise ja 
Mulw alust — ohvrit. See on väga lihtne ja arusaadav 
Mwvusest elust: sinul on kaup, mulle on seda vaja 
M Millega? Raha ei maksa, teod ei maksa — jääb 
M muidu, mida harilikus keeles kutsutakse armu 
MM Min tekib aga suur küsimus: kuidas võib see suure 
(M plha vihaga vaim korraga anda igavest head elu 
Amunt? Ja s kse põhilause üles: vaim on armastus, 
M nrmast ühes püha vihaga, sest vaadake: need, kes 
(Mn armastavad ja tema käsud peavad, neile teeb tema 
Mm tuhandest põlvest saadik. Unustatakse aga ära, et 
Muust inimest polegi, kes tema käske peaks: inimene 
JM ju patune ja ei saagi tema käskude järgi elada. Kuidas 
M teed seilest kimbatusest a? Aga väga lihtsalt: 
Mh vaim (!) paneb neitsi sünnitama inimese, kes elab, 
Mwub, aga peaasjalikult sureb oma õpetuse eest ülekoh- 
M surma, valab oma vere oma vaadete pärast nagu iga 
Mwhohene mees kunagi. Ja sellest on küllalt: seda loevad 
M jatundjad ohvriks kurjale vaimule, kes selle läbi aga 
Muutub korraga heaks vaimuks, sest oma poja veri, antud 
üvriks inimeste pattude eest, on ju armastus inimeste 
Mu, Teiste sõnadega: sina tapad oma lapse selleks, et 
mala oma mehelt ihaldatavat maja, misläbi sinu kuritegu 
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muutub mehe poolt armastusek inu vastu! Aga Või 
enam: iga inimene, kes usub, et see on armastuse tegi 
saab ka sinu juurde ilusasse majja! ! 

Kuidas see kõlab?» 

E ii: see on hirmus!» palus minia. 

Poeg käis ärritatult mööda tuba, näppis habet ja näi 
sügavasti mõtlevat,.. 

«Jah, hirmus see on, aga tõde! Selle läbi on loodud usi) 
mis on hirmsam inimeste vaimusünnitus maailmas, sei 
ta käib inimese m tuse looduse säädustd 
vastu. Mõistuse vastu sellepärast, et jumal, kes on vai 
tõde ja õigus, ei või tahta mingit ohvrit enese meelitamim 
seks! Jumal ei ole mingi kuri türann Hommikumaalt, kõi 
joob verd, pealegi omaenese poja verd. Kõik see verinii 
lunastämise süsteem on paganlik rudiment, mida Jeestd 
ise ka tunnistab: «Jumal on vaim, ja kes teda kummardaš 
vad, tehku seda vajmus ja tões!» 

Teiseks: nõue uskuda ver e lunastusse on võid 
«matu! Kes on täie mõistuse juures, ei saa kuidagi aru, õi 
see pidi olema jumala ettekavatsetud nõu: enne lasta iniM 
mene pattu langeda, siis fikseerida patt inimesele igavõ 
seks omaduseks, millest ta lahti ei saagi, pattulangemist 
pärast needa ka kogu loodus ära, aga siis ometi saata omil 
poeg maa peale, et see annaks oma vere isale ohvriks 
lepituseks inimeste eest. Ja nüüd see, kes usub seda kom 
binatsiooni, saab sellest usust õndsaks! Loodus ootab agii 
pikisilmi jumalalaste au ilmumist, kuid seda ei sünni, sesii 
pärispatt ei lase! 

Kolmandaks rane arusaam käib elutõe vastu. Midi 
näitab meile elu? Kogu loodus püüab täiuse poole, andi 
oma parimat, kui see aga vähegi on võimalik. Känguj 
mine on vastik. Sedasama teed käib ka inimsugu: oma 
korralduste ja säädustega püütakse per aspera ad astra“! 
See teadmine on inimestel nii kindel, et kui see ära võtta, 
vajub inimsugu kokku!» 

«Aaa!» hüüdis poeg. «Sinna on koer maetud: Lamareklw 

«Mulle ei ole sinu Lamarcki vaja!» taples isa. «Aja sil 
mad lahti ja vaata! Kes tahab elavas looduses jääda kängu) 
kas puu või põõsas, kas rohi või lill, kas siga või lehm; 
kass või koer? Ja meie ise? Et muna oleks. targem kul 
kana! Keegi ei looda armust lunastust, vaid sooja ja päis 
kest, toitu ja vett, et kõik kasvaks ja täieneks,. See on 
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“ nlmine. Aga nüüd tulevad usumehed, mokk 
m Ilmad tuhmid kui surnul, ja laulavad: «Kõik 
Üü m tühine, ei maksa meie nõu!» Ütle mulle, armas 
MM med võtta tõsiselt, ja tõsiselt ka seda, et usu 
(M) ülnuks, ütle, kellel peaks tahet olema loobuda 
Mi Õluest sellest, mis kisub alla, mis takistab meid 
MM ftust, kui meie töö on tühine ja kui nii ker- 
MMN tanb õndsaks: usu ainult, et vereohver on «kõik 
Mo (1 kui preestrid, papid, kirik oma teenij 2 
M vaviie hulkadega aitab kaasa, ütle, kas see ei 
(MNN lluste vastu võitlemine, kas see ei ole inimsoo 
MN Ine! Ja see peab olema Kristuse õpetus!? Ei, 
M mowuhva keeles on talle antud õige nimetus: risti- 

Mul ilm inimsoole!» AH 
(us. Ka kaks kuulajat vaikisid. Siis küsis minia: 


tehn 
Mm Jeesuse juurde: olge täiesti vagad, nagu teie isa 
m, Ju ärge tehke seda teistele, mida teie enestele 


mda õpetab ju meie usk!» hüüdis poeg. f 
üpula! Ainult nimetab, soovib; õpetab aga vere läbi 
M mist, seda vana paganlikku arusaama!» 4 
Mo usud inimsoo paranemist ja hinge surematust?» 
MM minia 
Mn, muidu oleks meie elu tühine! Aga ma usun ka 
Üü” l kui meie hing on iseolev, isetegutsev ürgjõud, siis 
NW Ja kui ta seda praegu veel täiel määral ei peal 
Üyy MW viib inimsugu oma hinge surematusesse, harju- 
MMN luu kõigis headustes. See on inimese enese käes ja 
pu ha! y 
(0 e on tore!» rõõmutses Emmi. 
JM, tore küll unistada ja loota, aga praegu nad... 
MM ja mõtles, «Ma lisan siia juurde veel midagi, mis 
M jutasin ära ühe väga lugupeetud mehe käest. 
M 01 ma kannan seda sellest ajast ikka ühes: mul peab 
AN ülema Ta otsis põuest, tõmbas sealt nahast kirja- 
dust Ilja, -kust leidis kaheks käänatud lehe, avas selle 
Ši 
4 NM ehitavad suuri maju ja pikki torne, et uhkustada 


1, aga jätavad loomata suure inimese, kartes oma 
» 


Jäpuuil 
Mut j ; A 
Manu edev naine ytunneb hirmu suurema kinga ees, 
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nõnda tunnevad nad kartust suurema vaimu ees; 
hõõrub sukad katki ja kannad veriseks! 

Nad kiitlevad jumalast kui heast vaimust ja tema M 
dust ekspluateerides rakendavad ta oma saha ette 
kisendavad temale: «Nõõ, vao peale! Käi vagu! Kalla!) 

Nagu parandamatud haiged armastavad rääkida %) 
tervise puudumisest ja vanad tüdrukud kiidelda % 
peigmeeste hulgaga, nõnda hooplevad nemadki oma väl 
suurusega. 

Nad on väga kärsitud ja kiired jooksma, nagu põli 
maa nende jalge all, ja kui jälgida nende jooksu lõp) 
siis on see ikka täis mold. 

Kui see oleks võimalik, et nad saaksid lennata, siis | 
kuksid nad kuhila otsa, mille on kandnud kokku tell 
käed, ja kisendaksid kui varesed: «Jaak, Jaak, sinu nähi 
minu oder!» 

Nad räägivad palju keeli, aga on grammatikas Wi 
nõrgad: pronoömenid «minu» ja «sinu» segavad nad äll 
ära! 

Nad armastavad ijooke ja hooplevad siis, et jumall 
loonud nad omanäolisteks, unustavad aga vaatamast peül 
lisse, mis nägu on nende jumal! 

Nad ei armasta kortse näol ja volte palgeis, aga 1 
teistele haavu südamesse ei tee neile vaeva. 

Nad ülistavad elu ja kiidavad seda kui ülimat Vä 
kuid saata teisi surma on neil ke asi. 

Nende suud on verised rääkimast suuri sõnu valgusi 
aga nehde südames valitseb sügisöö pilkane pimedus,ö 

Vana pani lehe jälle kokku ja peitis selle kirjataskü 
siis põue. Lapsed ootasid veel, aga isa vaikis. 

«Neis on palju tõtt!» sõnas Emmi tasa 

«Aforismid!» arvas noor Körber. 

«Seisukord on nende järgi lootusetu!» 

«Ei, ma pole veel kaotanud usku inimsoo mõistusesi 
millest ripub maailma lunastus!» 

Sügavas mõttes käis poeg edasi-tagasi, nagu otsiks W 
teed väljapääsuks, kuid seinad takistasid ja sundisid tõdl 
ikka ja ikka jälle tagasi pöörduma... 
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M olid möödas. Harilik elu oma suurte igapäevaste 
MM (1 pitukeste rõõmudega võttis jälle aset igas talus, 
M n Viindra kirikumõisas. 
Murilil 
Vnvalt! 
Ma sõnumid ja kuuldused liikusid üle maa, Vändra, 
M tema hingekarjase teadete järgi olema rahulik, 
MW virske õlu, kobrutas, vahutas... Tuli kes tahes 
Mimosa, kas uut maailmakodanikku õpetajale ül 
Mt lauale kirjutama või oma muresid hingekarj 
Mlwuma või sõitis noorpaar pruutleeri, mida Vändras 
Ni M «lugemas käimiseks» ja mida toimetati igal esmas- 
MM kuna pulmi peeti talvel enamasti ikka kolme- 
A ja paastu vahel, siis usutles õpetaja oma külas- 
MM (a nai kuulda asju, mis talle sugugi ei meeldinud: 
ANN on leidus inimesi, kes olid valmis usku vahe- 
Vn! 4 3 
Muu frritus, päris selgemaid teateid usust lahkujate 
AN mia Ül ei nimetanud isikuid... t 

Minitakse, et Kadjaste pool olevat palju-palju soovi- 
JM kõneles Vändra altotsa inimene, Juhtus aga keegi 
Mmtu kandist usutlusaluseks olema, siis helletas see: 
JU meie nurgas on kõik vagusi ja rahul, aga Piista ja 
Munn inimesed tahtvat ikka küll minna!» 

ÄI sina ise?» päris pastor, A Š 

UN sa suur jumal!» tõotas küsitav, «Oh ei seda küll 
MW Kus mina nüüd! Jumal hoidku sihukese hirmsa 
M tuu ci mu süda kannata poslamasla lõhnagi, kohe 
M pildkes! Veel hullem on aga see kirikus kärtsuta- 

OMI 

M Whirral oli «kärtsutamine» muidugi tundmata, ta 
MM welle tähendust, ja kui viimaks tähendus selgus ja 
16 vel juurde, et pea pidavat kohe hullupööra valu- 
JAM hakkama, kui midagi kõrvetatakse — isegi vorsti- 
MM «kirtsu» ei kannatavat ta, sedap siis veel suitsu! —, 
IW Worber uskuma, et kuuldused ei ole kuigi usutavad. S 

An tofsisugu sõnumeid tõi prouale Madli... Madli 
Ms isegi nimesid, kes kõik tahtvat teise usku minna. 
M olevat juba lasknud endid üles kirjutada Allikõnnu 
M, kes olevat sakste peale kole vihane; siis veel Viratu 

as 
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Toomas Kivimurd kõige naise ja lastega. Veel teadil 
Madli, et just lapsi lastavat üles kirjutada, sest vanemili 
saavat iga lapse pealt kolmkümmend rubla raha ja lapsd 

saavat Riias suurkooli tarkuse jumalamuidu. 


likum kui teine. Imelikud olid nad just selle poolest, OI 
ikka oli isa nendega seotud: kord noomis isa teda, koni 
oli isa surnud, lamas puusärgis ja preestrid laulsid sehli 
j Aga ükskord nägi ta und, mis oli nii imelilii 


juures... 
et ta jutustas sellest ka Emmile. Isa oli nagu olnud jällii 


Vän tunud.nagu möödunud jõulus nende juurdM 
laua s, suitsetanud pika varrega piipu ja tema vaadii 
nud neid ilusaiduhalle rõngaid, mis kerkisid isa suus 
Korraga muutunud suitsurõngad valgete villakobät 
rnasteks pilvedeks, lagi kadunud, avardunud piiril 
ruum, õudne oma määratus lõpmatuses. Isa hakanud temii 


käest kinni ja nemad mõlemad tõusnud tasa-tasa üles, lä 
pilvekobarate, kus kadunud kõik õudus, ärevus ja hirm.!f 
Nad vaadanud alla: ennenägematud maad ja maastikud) 
mida ta iialgi enne polnud näinud, avanenud nende sil 
made ees... 

Ja Körber ri «Mu silmade ees laotus all äärel 
lagendik, ilus, ennenägematu: metsad, väikesed, nagu olelee 
sid nad samblast tehtud, ja lagendikul liiguvad tibatillus 
kesed inimesed oma põhjapõtrade ja koertega... Jumaliltl 
Kõik elavad... Seal on neil nende jurtad nagu lasti 
mängukannid sammalmetsade ääres, ja kõik on nii puhäd) 
õilis, väärikas, nagu oleks see paradiis... Inimeste nägus 
delt hoovab õnn, nad on rahulikud. Ja kõik on töös: naised 
talitavad, mehed töötavad, lapsed mängivad... Ja üls 
kõige sirab sinine taevas, kust päike saadab alla oma kuld 
seid LAN, 

«Isa, see on paradiis!» hüüdsin ma, 

Isa muigas, ta käsi tõusis, ja nii kui tõusis käsi, hakkas 
päike vajuma ja veeres kadudes ääretu lagendiku taha. JA 
mis ma nüüd nägin, oli nii ilus, et ma ei suuda seda kis 
jeldada. Sealt, kuhu kadus päike, ajasid virmalised omil 
sulgis kiired kõrgele, kord helevalged, kord punakad) 
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värvus ka kogu 
mis muutus muinasjutuliseks, nõiduslikuks... 
In, nii võluv ja ilus oli see... A 4 
paradiis, paradiis!» kordasin ma üksis 
id siin olla?» küsis isa. 
in ma. 
rääkis ja näitas käega teisale t 
Jud olid nukkilusad kased, väiksed kui hä japõlv- 
mmalrohelised sametlagendikud, rahulikud ini- 
| nende telgid, põhjapõdrad, mis ilusamad kui vai- 
NMuma taiduri kätetöö. Meie ' vaatesse ker 
A mligede harjad, mille all laienes kolla! alge 
mil ja selle keskel lopsakas oaas oma mahlaka rohe- 
Dmu kümne sülla pikkuste palmipuudega, millede 
NN häveses rahus tukkusid laiad lihavad paksud lehed 
hilised telgid ja saatsid alla süsimusti varje, milles 
ll kallitel siidpehmetel vaipadel j 
lõrviõmmude habemete ja pigijuustega mehed, 
Mu muhelev rahu, pead mähitud vär stesse mähis- 
i mis andis neile lahtipuhkeva roosiõie ilme, seljas 
MW India gunguraanist rõivad Neid teenisid Š alt 
Mtntud süsisilmalised sihvakad neitsid, hourid, ja 
Mu maguses rahus mõnulevaile meestele kri tall- 
(tes maitsvamat joomaaega, selget kui allika , Ja 
MW kandsid kätel paradiisi viljaga, tabaga täidetud 
(maid, toitsid mehi jumaliku viljaga ja oma Imade 
Mn Mehed maitsesid taba, kustutasid oma janu, Pi 
MN Muihtus magus rahu ja nad haarasid pihku ka 
Üle! lamavad suitsuesemed, tõmbasid lõhnava Jäta! A 
ülimu ja id enestele seltsilisi hourid: t, nagu taevaste 
Minus seda vagadele usklikkudele õiglase elu eest on 
Mhnnud M 
Mu nüda peksis sees ja isa küsi 
F Old Ji mu veri nii tõmmu kui neil seal juuksed, siis õe 
M kostsin ma ja isunesin pilti edasi vaadata, aga ok 
JM klie mu õlale ja ütles: «Pöör du siiapoole!» Ja ma vaa- 
Nn niioga keskhommikusse, kus istus meie ees A 
1 mõõttides inimolend ' enese alla kokkusurutud jalul; 
M ulatus läbi seitsme maa ja A ad ning tema 
Mwnukid puudutasid õhtut ja hommikut. | 
' VA RSA selle hiiglase «Mäsest pidin langema 
as 


» «Poeg, kas see köidab 
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otseti tema ette ja kummardama, kuid isa märkas sei 
hoidis mind käest ja käskis: «Vaata, vaata teraselt 
kaua!» 
Ja ma vaatasin, vaatasin kaua. Ei see olnud mees di 
u, ei küsiv ega kostev, 


asakule ega päll 
ei lähedale ega kaugõll 
. See vaade ajas mu li 
a tahtsin pöörda näo ära, aga nagu üh 
nägudes ikka, ma ei suutnud, Ma olin sunnitud vahtima) 
Ja nüüd märkasin ma üksikasju: tema sileda, hoolitsel) 
sega pead katsid tumedad juuksed, h 
ud, ja pea peal oli aset võtnud öökull, 
gasid nagu tulised söed, Alguses tundus, et selles oli 
vuses on pesitsemas igavene mmeetria, jumalik kõi 
kõla, ent see puudyis: tema päise, silmade, nina ja sü 
rahustavat kooskõla inetustasid haruldaselt tugevad, tül 
«Sunud neegrihuuled, paksud ja pööratud välj 


kaua trahhoomi põdenud silmalaud. Tema ettepoole tül 


jättis mulje, näi 
s tugevasti rasvasõll 
a kogu ihu, väi 
med — kõik siledad ja laitmali 
nende eest hoolitsenud nõudlikum Ni 


tlevate salli 


kiv lõuaotsa mi arik, lohk keskel, 
eelistaks see meesnaine või nainemee 
toite, mida kinnitasid mitte üksnes tem. 
ka käevarred, k d, sõri 
libedad, nagu olek: 
asjatundvam maniküür oma viimast sõna 


vahenditega. Isegi tema pikad küüned tunnistasid harul 


dast hellust ja tööpõlgu ja andsid tunnistust, et istuM 
olevus on eluvõõras ja väljaspool igasugu reaalsust, nagu 
tema imesuured kõrvad, mis ulatusid silmakulmudemi 
vähe kõrgemalt kuni allapoole rasvase lõuaotsani. «KM 
see võiks olla?» mõtlesin ma ja jõudsin otsusele, et suli 
rim pühak, sest tema seljatagust ehtis;kuldõ ega mustääl 
siidist riie, mille keskkohta kaunistas stiliseeritud Õim 
oreool, pühakute aupaistet kujutav kiirtepärg, mille kohill 
pühak hoidis piinliku täpsusega oma pea, Pühak ise istüN 
toolil, mille mõõdud vastasid tema süurusele, Pühaku 
vasakut kätt, poolt keha ja selle alla kokkupandud jalgu 
kattis üle õla visatud kirju riie, kuna pool rinda parem 
õla ja parema käega, mis rippus lohakalt üle parema jala, 
Peopesa pöördud ettepoole, sõrmed sirged peale nimelisi 
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| 1 AA A ümbritses määratu = rahvahulk, L Poole 
V Ni Ja naised, kaetud ainult alakehast või A est, 
1 N! mõõk, kellel pistoda, ähvardamas istujat. t 
4 ji Mnhabe mega mees oli mõlema käe Aa kaa 
i ( "d | suhu, nendega suunurgad laiali ars 
KAN), ' kõrist silmad pungis, et oma kisaga kohui a 
AN üh kõiksuses viibivat olevust, kelle põlvede ligi- 
| j | | leise embuses armatsesid iharuses kaks Peeri 
Ki 14 ne, naised katmata rippuvate rindadega. Eema 
Nd iiri ed niisama nagu imeolevus TA Ka 
M alln kokkutõmmatud jalgadel, kõikide a 
M üllev ilme, ihata, kireta, rõõmuta ja E al 
vl M Iindunud kuhugi, mis ei olnud ei kaugus ega ja 
AN M distants ega perspektiiv, — kus kõik sulab mi 
Mww mittemillessegi. ka ' 7 nat 
Jh alis märkasin ma kuju ees ilma ühegi helita, kaa ik E 
Jun toimuvat askeldust. See oli kohus elust Ta 
Mul üle, kohus, kus otsustati a AST) jaa ja 
MM üle: kas hing lõpetab oma iseolemise ja valt s 
M mhusse, ühineb jumalusega, või peab ta Ps aa 
Ma ja uuesti elama? On ülekaal headel jaa a 
Mu ole siiski veel nii puhas ja täiuslik, et su a ai Ae 
(Wu, nis läheb ta veel kord tagasi uuesti elama ja kaa 
Mumn; or elu olnud nii halb, et ei Bl aiad a 
Mule, siis peab hing aset võtma madalamas Osa 
JM Mühkima aste-astmelt kõrgemale, kuni kõlbab jumaluss 
M, lõike a nähes hakkasin ma värisema kui pa 
(Musin isa käest kinni ja ve sin hirmunult ta silmi 
Miks sa värised?» küsis isa. A AA 
Ai on kole!» sosistasin ma ja mu hing jäi kinni, õla 
iln vaata siia!» ütles isa. Ma pöörasin oma näo t 
M loksus meri, läände, kus veeresid ka lained vastu jo 
IW lullast. Mu silmade ees avanes uus vaateväli, kd 
Milnv oma valgetüveliste kasemetsadega, maa A 
JA kuusekõredega, oma jõgede, aasade ja rukkivälj £ gi 
Mis see on mõtlesin ma ja vaatasin hea meele ja a Sa 
Üintusega isa silmi. Isa silmist lugesin alia 
lihtunnet, kui ta küsis: «Kas on tuttav?» KUS 
Jh vuutlesin kogu mu ees laiuvat maastikku. Ma nägi 
at 


Joll tõmmatud väga esteetiliselt konksu, oli jää- 
M Ja, tulu 0 
t 
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seal põldudel ja aasadel tuttavate nägudega mehi, NM 
noori ja vanu, üsna väikesi lapsukesi, kes istusid 
emade süles ja said rinnatoitu, ja vanu rauku, kes ase 
sid puhates... Noored töötasid nobed i, kes põllul, 
aasal, kes metsas, kes kodus, kuid kõigi n gudest kiil 
suur rõõm ja rahu: olnud seal sundijat ega käskil 
Ehk küll igal pool kestis kibe töö ja talitus, olid KõI 
pühapäevariietuses nagu kirikus ja töö näis edenevat | 
gesti, ilma raskuseta. Kui imekergesti, nagu õhus, 

kat läbi rohu, kui õhuliselt kandi: naine veega täidell 
raandat allikast, kui vaevata vedas hobune atra JM 

reda mulla ja kui välk vilkus seal nõel niidiga nel 
näppude vahel läbi riide! Ja ümbritseb seda vaevata (ii 
askeldust jumalik rahu ja vaikus: ei kippu ega kõppi 
haavaleht ei värise, kaselatv ei kiigu, lind oksal isti 
nokk lahti, nagu laulaks, kuid mu süda sees naudib ainili 
taevalikku rahu ja vaikuse magusust. Minus tärkab sõ 
järel igatsus jääda siia ja nautida selle rahu ja vaiki 
mõnu. 

«Mis hea, mis armas!» sain ma üle keele, kui isa sõn 
«Jah, minu isamajas on palju eluasemeid, kas see niii 
ole? Ja need, kes siin on, ei katkesta ialgi sidet nendeji 
kes teisel pool piir igas jõulus tulevad nad korraks MÜ 
peale vaatama, mida teevad nende omakse 
nende tööd õnnistada, kui elu on elatud töö 
kui nad ei leia seda, s 
põllult ja aas 


nad elaviili 


Ma tahtsin veel vaadata neid tutt id, mulle nii aöiii 
said nägusid, aga pilt kadus mu silmi. t ja asemele tõud 
uus: kõrgel aujärjel istus mitte õmbleva r: nittu 
midagi ütlev, hästi toitunud inimkuju, vaid NO, 
tulekeeleline kuningas, pealtnäha otsekui jaspise- ja sars 
disekivi, ja vikerkaar oli aujärje ümber, ilmelt sarnlö 
smaragdikividega. Ja aujärjest hoovasid v ja välgud JM 
hääled ja piksemürinad, ja aujärje Ees põlesid seitse tullii 
lampi, mille taga laius klaasmeri, mäekristalli sarnantd 
Aga au; all lamas lõukoer, vasakul härg, paremal pool 
keegi inimnäoline jä taga kotkas, kõik täis silmi eesi ju 
takka; neil, kes aujärje ümber, seljas kuus tiiba, millegi 
nad hoidsid taevavõlvi üleval kuninga pea kohal, ja hüüdis 
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M VU püha, püha on issand jumal, kõige vägevam, 
on ja kes tuleb!» 6 db 
“i N t lp | ul eespool, seitsme tulise lang) Ja 
MNN klaasmere vahel, istusid vähematel auji g T 
> HA it kolmatkümmend; ja nii sagedasti, Ui 
AAI | d TS heitsid nad maha aujärjel istuva 
AM leli ' | c ile, N 1 peast pärjad, panid aujärje ette 
i Ai ' kummar asid hõisates: «Vaata, Xõuksoet, SA 
% ni Oi | on võitnud!» Ja kui nad kummardasi! i; rei 
+1 a koset aujärge ja nelja elajat ja keset A 
jm m nimest, kõhna, otsekui jäetud Taeestteae Ava 
Imege ikkade juuste ja a c 
K “i ega. aaa aalaaeurd dd laulsid 
M “4 TES verega jumalale stnud ka 
hi M üjühsrudest ja keelist ja rahvaist!» aim 
ü Ni M ütlesid: «Aamen!» Aga vanemad heitsid jälle 
Mmmardasid... 
Mi NI lin les seda kurba meest, Mul hakkas a 
Mu, viga kahju! Milline kontre ! See ta Aa 
' | keset nelja imelooma, tulekeele! ne, EGL 
4 likividest ümber, välgud voolavad välja aujärj 
NN dl ja piksemürinad, — teda on see kurb AR 
Mn rahuldanud. Ja see kõhn inimlaps, - seis ek Ka 
A kd" nelja kolmatkümmend, peab KORP i Sa 
resti ja nägema aujärje taga, 24 
(hui silm u KA Ea a uni mis E 
A iletsaist ja vaevatuist igast maailmakaar ad 
kt t at lastest, neegritest ja võsameestest, Kea 
kihnu ka t igas keele Püha, EEA püha on issand See: 
MN) leevas ja maa on täis tema au!» A ki 
M maa vajusid alla, .. Kole! Seal löömas tulemeri, 
M korbesid inimlapsed hirmsas kuumas ja vei s esil 
M lurjusid: «Isa Aabram» — tema KS A Sea 
| hmuikümnendate seast —, «isa Aabram! kt A i 
Iuks oma näpu vette ja ahutaks SA a saia 
IN kuum potitükk mu ku suulae sa ED 
all» «Bi! Meie, vahele aed A 3 
a need, kes seal, ei saa at 
üüd akkasir ma karjuma: Dd t 
Müled, Aabram? Aabram, Aabra-a-a-m!» — ] 


i 


MAVNost ajast 


Mii E 
lu keha värises, külm higi kattis mu ihu...» 
“ 


Körber võpatas ja väristas õlgu, kui ta lõpetas oma jüll 
unenäost. 

«Karl, armas Karl!» meelitas ja rahustas naine. «See | 
sinu ärrituse ja närvilikkuse vili ja põhjustatud vaidlii 
test, mida pidasite jõulus isaga. Kas seda oli vaja! Sa käi 
tad oma tervise, Karl! Ma arvasin kohe, et ega see heäj 
ei lõpe!» 

«Ah, armas Emmi,» lohutas mees ärevat naist, «see 
tähenda midagi! Ega ma unenägusid ei usu!» 

«Ei usu, ei usu, see on õige, aga kas oli vaja, et isa aj 
niisugust juttu ristiusust! Nüüd oled sa roopast välja löö 
dud!» 

«Midagi ei ole roopast väljas!» rahustas mees. «Kas sü 
arvad, et isa rääkis seda oma vaatepunkti. 
enese šellele alusele, millel võisid olla need 
sed, kes talle rääkisid. Ja ära unusta ära, et isa tahtis niii 
data, mis ta kõik ytarkadest raamatutest on lugenud JM 
tarkadelt Tartu professoritelt kuulnud. Ta on ju ajalool 

»lane-ratsionalist. Tahtis sinu ees hiilata! Aga ta on muidii 
vana kena inimene!» 

«Väga armas!» kiitis Emmi ja arvas, vaigistades mehi 
ärevust: «Sina ära võta kõike nii südamesse! Noh, inimeš 
sed on rumalad — olgu! Ega'sa ikka kõiki jõua targalii 
teha. Noh, lähevad teise usku — lähevad; las minnäl 
Jä i E me! Nii palju leiba teenime ikki) 
et süüa saame, pealegi veel sinu energia juures, Karl!» 

Körber vaatas kaua naise silmi ja naeratas. 

«Eks?» julgustas Emmi-proua. 

«Sa mu tubli ja julge naine!» rõõmustas mees, hakkäli 
naisel ümbert kinni ja suudles teda. 

Naine, armunud mehesse, laskis end kallistada, suudleM 
meest andunult, silis mehe palet ja küsis, nagu kinnitas 
des oma arvamust: «Kas pole nii?» 

«Nii, just nii, mu vahva naine! Sul on õigus: leiba tees 
hime ikka nii palju kui vaja. Aga asi ei seisa mitte üksnel 
leivas, vaid igas sõnas, mis jumala suust tuleb. On viisiks 
ja kombeks,» rääkis ta edasi ja vabastas naise, «naistegii 
mitte kõnelda asjust, mis ei puutu neisse, mis on väljas» 
pool kolme k-d*, — ka kolmainus. Aga ma pean sulle 
ütlema, et siin ei ole kaalul mitte üksnes usk, vaid kogu 
meie maa olemasolemine, meie ise, meie rahvas. See, mis 
algas 1840 ja kestab praegu edasi, on ühe suure heitluse 
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olla kestab, nagu meie isaga ja A 

) oleme arutanud, aastakümneid ja i 2 
t, mis pannakse õnge otsa, a 
a, et meie maad venestada, 
” seitsesada aastat elanud... 
siis on asi halb, 


ul on esimene 
lu püüdm: t 

meid isad on ligi sei se 
imene katse korda, siis 

m tehtud ja isu kasvab süües. 


2 12 
ui inimesed saaksid sellest aru! 


“ei ka mõisnikud. 


a) Pi saa aru ei maainimesed ega 


on see ükstapuha, mis usku nad 


iks maad; ja mõisnikel on see täiesti üksta- 


ualcu on rahv: K 
| on ükstakõik, kui aga 
4 see täies 

Venelastel on see 
aga, kas usu Või tulega, 


jää ks, 
kui aga maa jääks nende omaks, 
ks E a saaks Baltimaad jääd 
i null, kuidas saada, 
j kui aga saaks 
või kuri 
a! Sealt need halvad une- 


, ole nii pahaennustaj «Tead, ma küsin Madlilt 


PI j itas: 
õnas proua ja soovi 
js selline unenägu tähendab!» 


08 i maksa!» 1 44 
t KEE Ent proua küsis ometi 2 
1 «Ah, see on targa inimese unenägu, ei mi 
JNA midugi! 
Jh mis sa arvad?» 
vin arvan... 
eletas Madli ja ütle: 
iha tähendab: ilmad lähev 


et surnuid näha unes... kõik tg 
s siis: «Selge on see, et su 
ad sajule. See on E JA 
4 ga P5 üha», 
et Jeesusel oli kurb nägu, ja Ka m 07 
jäha E i näha S, 
ut näha ja isa Aabramit... nä es a 
ke ldusi oodata... Aabramit näha, Ai jumal, 
ha, väga paha!... Segadus, suur segadus!» 


a tähendab?» küsis proua. ; 
Jhsae "Maali, «ega sealt teist ei tule! Poleks mitte 


it olnud, siis poleks viga, aga nüüd on loota... 
) paha! 2 ” TAS 
4 k ' Aas proua ka mehele edasi . aed t 
et Madlile antakse tema LAU a sa 
i õiendas, et tema pole adli! 3 E 
N n Katia ja tahtnud seletust nagu vaarao ta! 


muul 
(IN 
ji 


> Ms Td 
h 8 leppis sellega, aga hinge jäi ikka nagu OK! 


aadus, suur segadus! » 
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Et:aga jutud inimeste s ei vaibunud, siis arvas Ki 
ber vajalikuks, otse hädavajalikuks põhjalikult tutvi 
kihelkonnas val a meeleoluga ja olu orraga ja selli 
peale kolmekuningat ühel laupäeva või pühapäeva õhtil 
poolikul kokku kutsuda kihelkonna vöörm ndrid, koh 
meistrid ja mõningad taibukamad peremehed, et nendidl 
puhuda juttu ja saada pilti rahva meeleolust Vändrii 

Tundus see küll vähe tüli oleks võinud ju leppilll 
sellega, mis rääkisid temale ge ligemad, aga Madli 
Madist näisid olevat liiga rumalad ja oma lähemat abilli 
Jannsenit ta ei usaldanud enam: see mees näis talle 016) 
kahtlane, kellelt õiget otsa oli raske kätte saada. Nii 
ainsaks sobivamaks teeks ääkida eeskätt rahva poegadöji 
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Jaanuarikuu vjimasel pühapäeval pärast ki ikuteeniiiii 
tust oli Körber köstrimaja leeri- või koolituppa kutsun 
kogukese kihelkonna paremaid. Suuremalt jaolt olid nõöl 
vanemad inimesed, kehast kõhnad, töö: u vajunud 
selgadega, krobeliste, saha ki sipuu, kirve- ja labidavahii 
ümber konksu kooldunud sõrmedega, küünte all must JõiM 
napoolkuu, pikkade juustega habemikud, kas juba üsnii 
hallid või spekarva hahkjad, köh 1, riided suitsutaredi 
vingulõhnast ja pinutaguse sui läbi imbunud nag 
sügisene Vändra maa ve. Nooremaid oli ainult paals 
kolm: Körber ise, köster Jannsen, Põldsaare Antsu vaneli 
poeg Aadu — Pumbioja koolmeiste, ja Särgava Jaan, 
keda õpetaja mõi itsuse nõustumisel oli määranud 
rändavaks abiõppejõuks vanematele koolmeistritele, Mõlli 
mad Jaanid, esimene küll Johann, tundusid kokkukogus 
nenute seas üsna poisikestena, 

Koosolek algas palve ja laul ga, mida juhatas Jannsöh 
sellesama oreliga, millega jõulus kihutas hüppama omi 
joobnud külalisi. Selle järel pidas Körber lühikese kõnd 
koosoleku eesmärgist ja soovis, et koguduse vanemad ja 
targemad inimesed avaldaksid oma arvamusi, ja pallid 
issandalt tarka meelt ja mõistust ja juhatuseks abi, 

See kõik, mis ta oli kogudusest kuulnud, oli halb, ärev 
ja põrutav: kogudus oli kui meri, mida torm ristlainetenii 
kihutas teadmata kuhu, kas kaldasse või karidele, 
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TW n kindel,» rääkis Sillaotsa koolmeister Kivimurd, 
j " | Toomas k Pärnus ja jutustas, et A Je 
IN Khhud Iindralihärrat Riiast, rind olnud ai a 
+4 Mn et pole nii palju olnud lagedat kohta, ja eks 
4 ' Mippu torgata... Mõõk vööl, punase voodriga 
ol ja a 
IN hn muedu gid!» segas Lelle 5 2 
Muu jutulõnga. «Mede mehed...» sa SATA 
MU Hui Kivimurd pahandas: «Tede mehed, 
| mlugi! Toomas ise...» K A d 
P n A N ise! Tea'p kus tema silmad lid! Laka all nagu 
hu NI tea'p kus! Minu oma vend NA 
At vat vend? Kas sinu vend on minu omast 
ul ki kaheli-kõneluse ära ja käs- 
Mr nstus vahele, keelas kahe A as 
/ i f kat n kri teine pole lõpetanud. «Ega meie js 
A, MS oos pastor tõsiselt ja sõnas, näidates Kivi 
NN s 5 i A 
j Kaarel!» 
Mu penle: «Räägi edasi, armas Kaar ; EMT Mad 
F iN hu i +381 ta nüüd on!» jätkas Kivimurd, pikk Ka 
JU Itoskealine mees, tugevasti ettepoole 3 i lä 
Maja!» pahandas ta ja tuletas meelde. EA A 
(A Ilm mees on ikka Lelle mees!..,. Näeh! A Kai mnt 
MW ain rõõmsalt, «nojah, punase A aa 
n 11 na ai sad ülespidi, j 
Mud a all nagu kaikad, otsad üle ] 
n i M 3 kui hundisilm. Keerutab ise JA Ai 
Mult, kord paremalt poolt ja ütleb meestele: «Maa 
MI e 
4 M ma!» kinnitas Körber. «See on selge! Seda ka KL 
NM ilulnud! Ja seda ütelge inimestele ka! 33 on eesi fa 
Muhed jäid tõsiseks, vaikisid. Körber ootas — ke 
Muid sõna... ; pelk 
Noh, mis veel?» meelitas Körber. a 
Ji A pole enam kedagi ütelda!» lausus jaaa 4 
Mws veel teab midagi?» küsis Körber ja näitas näpus 
MMiu vöörmündri Kassisaba Mihkli poole, kes istus tei: 


(M ja õrretas kõrvalistujat küünarnukiga, et see võtaks 


[iu armas Mihkel, mis sül on südame peal? Kõnele, mu 

jan! ; A AA 

Pb) el kõhkles, kehitas AA ISATA HANA 

Ww tõusis pikalt, nagu oleksi! juurike Inud, 

3 kalal lõuster üles tõmmata, ja jäigi poolküürus 
n 
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i irgava IL 
" 
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seisma, toetudes tugeva kaika peale, mida tarvitas kepi 

«Ei mul pole rääkida kedagi,» algas ta, «ja ma ci oskäll 
na ilusti neid sõnu voori panna, päst pole ilus üh!» 

«Nonoh!» imestas Körber. «Ise kiriku vöörmünder | 
oska rääkida! Elad valla Tori pool küljes; mis seal K 
dub?» 

«Eks ikka päris tõsi, kirikhärra, päris tõsi: ma pole 
nud koolis ega kedagi, kuidas ma oskan saksaga kõnelidl 

«Ja teised kuulevad pealt ka!» torkas Jannsen. 

Mehed lõid naeratama. 

«Kuule, Jants, sina!» vastas Mihkel. «Sina ära topi 0 
nina meeste jutu vahele! Kui keel sügeleb, lõika ots lõ 
kasta tindipotti ja kirjuta oma kandlelaule — peab kail 
vastu ja põle Põldsaare Antsu käest rongasulgi tä 
kerjata! Põle mul olnud ka saksa naist, et köstriks sääl 
mina olen rumal talumees, ja lõpp!» Ja istus pahaselt, 

Meeste seast oli tasast naerukihinat kuulda, mis 
kohe vaikis, sest Körber rääkis köstriga midagi Si 
keeli, mida teised ei osanud. Jannseni ilme muutus f 
seks ja ta vaatas lakke, nagu hakkaks laelaudu lugei 

«Mu armas ja mu armsad,» pöördus Körber kuulaji 
poole, «ei maksa iga märkuse ja nalja peale 
on enam kui kopik raha,» kiitis ta ja pi 
naabri poole: «Ole hea ja gi, mis tead! Sa 
ja ka sealt Tori poolt küljest — mis kuuldub?» 

Mihkli naaber, alt-Vändra koolmeister, pikavõitu | 
sakas talumees, rõõmsa näoga, ameti poolest vokitrõli 
kes enam valmistas vokke ja vedas neid laatadele 
õpetas lapsi, tõusis püsti, sügas kukalt, katsus habel 
algas selge kõrge häälega, mille pärast ta Hemmelmä 
poolt oligi alt-Vändra koolmeistriks säetud, juttu jail 
tas seda üsna sageli nagu hea kaupmees kunagi 'sõhii 
«kurat», aga nii kergelt ja mahedalt, et see k 
«grad» kui vana must ise: «Mis sa'hing, grad, 
pole loodud rääkima! Oleks ta okiks teha, s: ks, grad, 
tühja varsti valmis, kui poleks neid pudrupäid utsitädi 
aga nüüd, grad, päris kimpus: ei sad otsa kätte!» 

«Ära alga otsast, hakka eest peale!» naeris Körber, 

«Noh, grad, egas «eest» ilma otsata pole: igal asi 
ju kaks otsa: üks öesots, teine tagaots,» naljatas võit 


treial, «grad, egas jutt ratta pöid pole, et ta ilma olsii 
on!» 
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Mm tuldus?» imestas Körber. «Kuidas on igal asjal 


Mm Igal asjal on üks ots, üks algus ja üks ots!» 


pmand, on ikka kaks otsa,» võtti: 
x Mihkel ja näitas oma kaigast, p: A 
M Mun seisis üks, s teine ots üleval, ja seletas: 
AM Min tn on: see on ots, ja see on teine ots! Kus on 
MM ju ots? Inimesel on ka kaks otsa: ülemine ja alu- 
MM Mohe otsaga oli ka jutt, mis köster ajas!» k A 
M vuatas Jannseni poole, see nikutas peaga ja Kör- 
ppi n G 
M lhunid korraga kaks meest püsti ja ootasid: voki- 
ANN ja Inssisaba Mihkel. Näha oli, et ka Mihkel tahtis 
MN Kürber kõhkles, kummale neist anda eesõigus, ja 
[his nema — Mihkli kasuks. 
MIN on, Mihkel?» küsis ta. td. 
M m pidin ütlema, et uuel usul on ka kaks otsa: ühes 
Mona, teises taevas, ja sellepärast need inimesed ei 
M Mummast otsast hammustada, kas maast või taevast. 
MM on üks ots — taevas: maaga pole tal asja, a 
Mis oma ja jääb ka selleks! Sinul pole muud, ja 
AU tus ,, ja mida rutem hing seest välja läheb, E 
MMI Bellepärast on ka välja arvatud kõik need ra ke: 
Kl, mugu nälg ja viljaikaldused ja haigused ja kõik, (õi 
(iwm hingest lahti saada ja taevasse minna. NA d ei 
Minu aru, miks nad seisavad nii kangesti maasaamise 
M, ügu vene usu vastu ka. Nad on ju vene usku; maa 
Mmmde ja taevas ka! Aga see kindralihärra on ie 
M Mnad ei saa!» Ega ei saa ka, sest teda pole hinge- 
luseks põrmugi vaja!» “ > A 
1% el istus, katlas ora kahe otsaga kepist kinni ja 
pl eda kõvasti peos. PA 
4 "i ei teeniti mis Mihkli jutu peale ütelda, JA 
MM õi naerda. Terve tema teooria luteri usu a eat 
Ki IL poolt tühistatud: luteri usk on ühe otsaga, Kuga 
Mm usk nagu kõik asjad — kahe otsaga! Pidi ta kala 
MMtuma ja selgitama? Talle tundus, et igasugune se etus 
lin asjata. 4 
4 Nii, krt ohkas ta, ja järsku hakkas talle selguma, Ka 
AN lühe otsaga jutt: ütleb'ühte ja mõtleb teist, jahkes 
Miiikul ei tee ka sedasama? Et aga vokimeister ootas järge, 
A küsis ta sellelt: «Ja mis oled sina kuulnud?» aussi 
Dori pool on kõik korras: seal õn inimestel maa, Tori 
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vald on kroönuvald, igal talul oma taar, igal mehel 

müts, ei seal mõtle keegi, grad, vene usku minna; näi 
niikuinii juba vene usku! Aga vaat Taalis, Sindis ja 

kaugemal, oi, grad, seal on asi kirju nagu ilvese kasu 
grad...» 

Nüüd ei suutnud Körber enam Aadu «grad'i» kannäi 
ja noomis: «Armas Aadu, sa ära nii sageli seda kurja 4 
välja aja: ise koolmeister, aga suu räägib kurja! See 
ilus!» 

Aadu kohkus ära, nõksatas sirgeks, siis ootas vähe, 
les ja küsis imestades: «Mina? Kurja? Suust väljad 
kirikhärra, ei ma pole seda teinud!» 

«Aga ma kuulsin ise oma kõrvaga!» 

«Ei ole võimalik!» hüüdis Aadu põlastades, 

«Oh, kiriksand,» õiendas Mihkel koha pealt istudeli 
hoidis oma kahe otsaga kaigast põlvede vahel kahe kii 
kinni, «ega see kuri pole, mis Aadu jutujätkuks sd 
paneb! Tema rfagu vokimeister valmistab rattaid, ja el 
tuleks peenem » siis lisab «kõhhe»*, nii «kõhrall 
Ma oska na hästi telda, aga tal tuleb see nii kergesti 
keele!» 

Mehed hakkasid naerma ja nüüd sai Körber aru, mil 
kahe otsaga jutt... Ta vaigistas meeste head meelt ja 
kis: «Olgu, olgu, kõnele eda, aga ära seda «kõhratastiMi 

s kätt, nagu jätaks meesi 
jumalaga; mehed mõistsid seda õieti, vaikisid ja AW 
seletas: 

«Toris pole midagi, aga Sindis on lugu paha: seal! 
grad, asi päris narr, Nagu me kõik teame, kihutas WW 
rikuhärra Wöhrmann talupojad Sindi külast välja, Kel 
läinud ise, aeti soldatitega minema, majad lõhuti 
gitakse, et soldatid peksnud mõned naised surnul 
sünnitanud enneaegu lapse j 
seda teame ju kõik! Noh, mõ 
maale ja mujale soode i järde, aga paljuks NW 
oli! Suurem jagu j ilma, ja eks need löö nüüd lamenilii 

Vokimei: jutt näis olevat nii mõjuv, et Lelle kõi 
meister Bachmann ei suutnud vaikida, vaid hüüdis selle 
«Õige, päris õige! Kas meil Lelles on parem lugu!» Kii 
Körber vaigistas teda jä lubas tal kõnelda pärast Aadul) 

«Mis teil ka kedagi!» põlastas Aadu. «Noh, grad, Taagäli 
bäri proua ehitas üles veitsi * majad; noh, kutsus Saksi 


M Mlupojud, noh, grad, olid mõned aastad sees: p.... 
MNN (Munher viiiirutas pead), ei saanud läbi meie liimaga, 
MD 1 minema ja nüüd on vanad jälle tagasi! Pole neil 
MM mmm! Mis meil Vändras, ikka päris TASASE 
MNN mine vaata mujal, mis on, nagu Sindis, TA 
MM Tõmtumaal: vaesed kui kirikurotid, hilp ees ja ta a 
Ni MM, nagu sandid! Meil Vändras ikka päris kena elu: 
M nd, grad, ja...» Ta jättis lause pooleli. 
JM Iinis Körber. je PAE 
NM KOL s ja kiitis: «Ja kirikhärra, ka päris hea ini- 
MM» Mils istus. LA 
lõsi, Aadu!» hüüti järele. MG Ge t 
nv muigas, ootas kiidukõmina kostumist, ja kui ks 
M MWtunud, rääkis ta tõsiselt: «Minu headus ei ole 
MW, min härrad on meil tõesti head!» — ž 
”" M valitsejad, kupjad, kiltrid, Otto-härrä, mis need 
/ Mims keegi. PEA a 10, a, 
fr Ilu f lisas juurde teine: «Meil lõhuti ka Massu küla 
Moi kar jamõis!» Ja kolmas sõnas: «Vändra a 
MM Jiiinud veel suur pihelgas; aga Rõu SA e 
MM Vändra külast, tehti ka mõ inimesed aeti 
MU Mis see on?» 3 A kui 
' Au «Mlrgava Jaani ja Selitooma isa peks?» hüüti sekka. 
4 i ja Se 433 
M Allikõnnu poiste vintsutamine?» ANA 
Wituma oli endine vaikne pere muutunud kärarikkaks, 
(UW oleks keegi torganud mesilaste vaiksesse süle nisse. 
WWW, piriti, heideti ette. Kivimurd tõusis püsti ja rääki 
(IW Wiste: «Nüüd käib Allikõnnu Jaan mööda peresid ja 
(Mnlub, et tema läheb vene usku! Mis meie võime sinna 
Mata! > 1 ÜE 
at In su oma vend Toomas on parem?» pilkas paat 
MW ju see kõige kõvem Vändra mürakaru ongi!» Tõusti 
JM, räägiti läbisegamini... A K A 
A luge, istuge! Rahu, vaikust!» põrutas järsku Körber. 
IWihu see kõlbab! Rahu!» kisendas ta. 
m mõjus: istuti, vaikiti, oodati.. 0 17488 
M: [6 kisa siia tulnud kui Vändra mõistlikumad 
JWhwd, et arutada jumalariigi asju pika petoatestlle-ja 
Mumis Körber, «aga teie' karjute tähisealaik ala 
Mu otte, mis on möödunud juba ammu, saja ja Ka a 
Mn eest, millal inimesed ei tungnud veel juma SS 
i mu olla jumalalaps ja pidada end üleval, nagu jumaja- 
at 
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lapse kohus! Meie peale tulevad rasked päevad, aga Mi 
viskame teineteisele nende eksitusi ette! Ei, see ei 1 
Meie peame leidma ühe tee, kuidas päästa meie rah 
sellest suurest kiusatusest, kuidas hoida usuvara, Aga 
viskame vanu pattusid ette neile, kes tõid meile sellel 
vara! Nii ei saa meie midagi korda saata, Tuleb tori 
pillab meid laiali kui kõlkad ja aganad!» 

Kogudus jäi kuulama. Nüüd pöördus Körber kõige nd 
rema poole, näitas Särgava Jaani peale ja küsis: «Si 
Jaan, kui kõige noorem, mis arvad sina ja mis oled'$ 
kuulnud?» 

Suur kogu ajas enese püsti. Jaan ohkas ja ri 
kut silma väiksemaks koondade: «Pean, aus kiriksai 
otsekohe ütlema, et raske on siin meil kui koolmeistii 
midagi suuremat, mõjuvamat teha!» 

«Õige!» kiideli tasa, 

«See on mehejutt!» rõhutati, 

See julgustas*Jaani. «Olen oma lühikese koolmeistii 
jooksul kolmes kohas olnud: Koksil, Pumbiojal ja Sil 
otsal, see on, peaaegu üle kogu Uue- ja Vana-Vändi 
Oleme oma vanemate koolmeistri ega puutunud õige PM 
jude inimestega kokku, ole: selgitanud, seletanud, Md 
minud, aga meie arust on a: ja: vesi on aetud keemäli 
see ei jahtu nii ruttu! Naised on kindlad, mehed — Käi 
levad!» 

«Miks?» k 

«Mehed räägivad...» 

«Noh, mis nad räägivad, armas Jaan, jutusta kõik, kõi 
pikalt ja selgesti!» kihutas Körber. 

«Peremeestel ei ole häda veel nii hirmus suur, ei õli 
minna teise usku ega kipu ka üles kirjutama ja neišii 
ole ka seda tehtud, Aga maatameeste ja sulaste juuresd 
märgata väga ärevat meeleolu!» 

«See on õige! Just nii!» visati kuülajate poolt sekka) 
et Körber pidi uuesti meestele meelde"tuletama vaikimiii 


ja kuulamist, kui kõneldakse, kuigi kõneleja on noor JM 
mene, 


Mehed rahunesid. 

«Kas olete neile ka seletanud, mis pööras ja 
vallatut tööd nad sellega teevad?» küsis K rber. 

«Oleme kõik seletanud, nagu kirikhärra meile on räi 
nud, aga mehed ei taha kuuldagi, löövad käega 
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(4 ja | mele oleme palgatud orjad ja äraandjad, kes 
| Holervi tu! 
) llolari vastu?» päris Körber pahaselt. 


JM juut keisri vastu!» oli Jaani vastus. «Nemad sele- 
M OT Itoiner ise on vene usku ja kes on vene usu 
Mh ou ka keisri vastu; aga usuga ühes saab maad, 
Mu Imoonu säädus, keisri käsk ja õigus, ja kõik 
M WW üülevad, et maad ei saa, on petised ja mõ snike 
Mn ontetud. Mingi selgitamine siin ei aita, kas räägi 
MW Itooli! Ma rääkisin veel hiljuti mõne maatamehega 
NI In nendega usu üle, aga kõik see oli tühi töö 
nagu meie 

s; kas 


Mil, ot usus saab niisama õndsal 
M küsivad: «Kas Vene keisrid ei 

ust il kõik põrgusse? Ära ikka ad 
TN 0 rahvas läheb kõik põrgusse? Min Aa aa 

Mul lur põrgu on võtta, kuhu Vene riigi inimesed kõi 


Aiva 


Mer viiirutas pead, ohkas ja küsis: «Kes niisugused 
hihi 


M niisugused on?» kordas Jaan k 


vene 


khärra küsimust, 


on mehejutt!» kiideti koosolijate poolt. i 
3 äkida, et noor keiser ühes oma 
MMM läinud maalt ära — vana keiser olevat liiga 
MM, Isegi kinkinud meie mõisnikele süüre) süld 
mia ja pole lubanud enne tagasi tulla, kui kõik meie 


on esimene töö saata meile 


kord keisriks A 
mõisnike 


millega raiuksid 


Mm on ristitud vene usku, ja ütelnud, et kui tema hak- 
TUME 
NUN 


mõõku, talupojad 


Mi jumal, mu jumalb» hüüdis Körber. «Missugune 
Mu! Meie keisrihärra käib sageli oma perekonnaga 
Mal suvitamas ja tema poeg niisama, sest Peterburi 
Ji ÖI 1 sant tervisele!» F ; 

Ill» koolmeister Bachmann kerkis üles, nagu tahaks ta 
Mul ütelda, Körber märkas seda ja küsis: «Noh, kallis, 
Manu räägid?» n 

ho on pär ge, mis kiriksand praegu ütles, et a 
M pluhtson väga sant.!. Ma tahtsin noorelt hakata 
läksin Talnasse, sain laeva peale poisiks, ja 
eterburki. See oli nii peale jaani. Kus 
s suuri maju! Oh mu jumal, et pista 
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Mmeheks, 
Mmune reis 
MU on suur j 


meie kirik sisse! Uulitsa peal on soe, on üsna palav) 
tead, selle õhu sees on ikka üks külm pluht: köhima W 
Ja saingi köha, köhisin kõige poisikesepõlve mõni 
kuus kopsu seest välja, ei saanud rasket tööd teha ja 
kasin koolmeistriks!» 

Körberi nägu tõmbus muigele, ta kortsutas päisii 
seletas edasi, nagu poleks midagi olnud: «Ja vaadake, 2 
sugune vassimine: noor keiser oma prouaga on tä NI 
maalt ära! Nad on väga tihti väljaspool: kord ItaaliaMi 
kord Saksamaal, kord Lõuna-Prantsusemaal. Aga lah 
nud ei ole keegi ega pole ka keegi t lubanud ennem 
tagasi tulla, kui meie rahvas on läinud vene usku.4 
selle rahalubamisega on ka asi pea peale pööratud 
Meie mõisavanemad on Riias juba õige mitu kor: 
olnud nõu pidamas, kuidas parandada meie maa säädi 
et oleks kõigil hea elada. Ja seal on üks väga tark mõll 
vanem Fölkersahm...» 

«Jajah, vaat-Vaat Velkensaar, Velkensaar!» sosisil 
meeste seast. 

«Noh, vaata, teie olete ka kuulnud!» kiitis Körber, 

Ja meeste seast uhkustati: «Pole d kuulnud! 
lubanud ju kõik oma mi maad jagada oma talupõt 
dele, kui uut säädust ei tule, ja lubanud ise ka vene UN 
minna!» , 

«Pudru, pudru, kaali-kapsa-tangupudru!» ärritus KW 
ber. «Ei mõtlegi minna vene usku! Mina tunnen teda, Ol 
temaga rääkinud ja tean, mis tema tahab! Tema tahab Ül 
niisugune säädus teha, mis annab talumehele maad CI 
panga, ühe suure rahalaenamise maja läbi, et maamel 
saaksid enestele osta oma koht priiks...» 

«Oma kohta osta? Oma maad osta?» imestas Kassisiii 
Mihkel. 

«Armas Mihkel!» hüüdis Körber.y«See ei ole talumäi 
maa!» 

«Kelle siis?» küsis Mihkel tõsiselt ja sülgas. 

«Mõisavanema oma!» 

«Kesse kurat maa temale andis?» 

«Keiser andis!» 

«Mis eest?» 


(M lm onnn nende suurte tegude pärast, mis nemad siin 
MM tnud: nemad tõid siia meile kalli ristiusu, 
AN Mttumid kirikud, nemad võtsid vastu meie puhta 
MM ul See on nende tegemine, ja keisrid lubasid 
1 tide omaks! Saa sellest aru, et see on jumala 
min ju keisri käsk, mida iga ristiinimene peab 
JU M ometi aru, Mihkel!» 
M mnn aru!» vastas Mihkel. 
M küsi nii rumalasti: «Kes maa temale andis? Mis 
m” NII noomis Körber ja mõtles, et sellega on keerd- 
M müitud, aga Mihkel sõnas: «Mina saan sellest nii 
M mu eest ikka saab maad: nemad tõid usu, nemad 
AN kirikud nemad said maa enestele, ja kui keiser 
MM (n võib ka keiser võtta, kui ta annab uue usu! 
Mu pannud, selle käsi võtku!» j 
Mer hin sügavalt, ajas pea kuklasse ja rinna 
ANN Ol hingata sooja õhku, «milles tundus külm pluht, 
Nb kühima viis-kuus kopsu välja», Siis laskis käed 
VAN (t vajuda ja hüüdis: «O saneta simplicitas "!» Ja 
(M meestele 100 Husi põletamisest tuleriidal ja selle 
Mlluumisest ning Kk «Kas siis sina, Mihkel, lähed 
Mt usku, kui saad maad?» f 
M jäi mõtlema. Tundus, nagu ei leiaks ta õiget 
MW kuid sai enese kohe kätte ja vastas: «Ega ma saks 
MW usu eest tahan maad saada!» 
M tsna kohkusid: arvasid, et nüüd süttib Körberi 
NN põlema, et nüüd tuleb pikne ja müristamine, et nüüd 
( südama tuld ja tõrva nagu harilikult kantslist. 
M Kürber ulatas. Mihklile käe, kes selle vastu võttis, 


MMN tugevasti ja kinnitas: «Ole sa kas sant või saks, aga 
MMN müü keegi usklik inimene maa eest ära!» Läks siis 


M oma kohale, istus, vaatas Jaani poole, kes seisis ikka 
JIN piisti, kuulas pealt ja ootas Körberilt vabastamist. 
MU ne ei mõtelnudki veel Jaani vabastada ja küsis: «Ja 
MM mn veel oled kuulnud?» ' 
Üh, Ikka see vana jama, uudist pole midagi, ikka üks ja 
Mon: loetakse uusi käskusid, mis on välja antud kind- 
MMuberneri poolt vene. uskü. mineku soodustamiseks, 
M mõisadsei tohi keelata. luba andmast minna üles 
Mutuma; lapsi võib vastu võtta kohe; et pole vaja käia 
MM ja koolis, ja oodatakse aga kassakaid, kes võtavad 


IS vangi... Ja viimaks veel: luterlased, kes ei lähe 
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vene usku heaga, neid sunnitakse vägisi — saavad 
nii kaua, kuni annavad järele...» 

Jaan lõpetas. 

«Kas kõik?» küsis Körber, 

» oli lõppvastus. 
ja-jaa!l» ümises Körber ja kurtis: «Koolid, kõöli 
Need on õpetanud küll lugemist ja muud k. midagi, M 
seda on vähe!» Näidates enne köster Jannseni, siis J4 
ja Aadu peale ütles ta: «Siin on teil, noorematel, ees 
töö, mu armsad! Usuõpetus on vaja tõsta esimesele kõi 
ja kool on tarvis teha armsaks ja meelepäraseks!» 

«Ei seda või nende kätte anda!» pahvas korraga KI 
murd. «Need viivad lapsed üsna hukka!» 

«Ole'nd vaid!» sosistati igalt poolt. «Pea oma sü 
soovitati, ja naabrid andsid oma küünarnukkidega KW 
murrule märku, et ta vaikiks. 

«Mis on, mis on, armas Kaarel?» küsis Körber. «AN 
häbene!» meelitas ta. «R » Ja taltsutas teisi; 
ärge keelake! Las Kaarel kõneleb, mis tal on südame põll 
Noh, Kaarel, tee oma suu lahti ja kõnele!» 


Kivimurd kõhkles, aga kui Körber veel meelitas, 
ta: «Mis seal nüüd salata või mette, aga minu meelesi 
asi küll ei lähe! Sa, Jaan, ära pane pahaks ega võta vihdl 


aga mina 
ei kõlba!» 

«Mis tal viga?» päris Körber imestades. 

«Viga? Kõik on üks suur viga! Ta ajab lastele niisugii 
koerajuttu, et need naeravad enam kui õpivad. Mina kül 
len, mis kisa seal on, lähen ukse taha ja kuulan: Jaan äi 
lastele hullu: räägib, et mede maailm keerutavat ümii 
iseenese ja laskvat tiiru ka ümber päikese! Ise naerab) KT 
lapsed naeravad! Võtan ukse lahti, lähen koolituppa: tei 
kolm last ees ja seletab: «Sina oled päe, sina maa ja SIN 
kuu!» Ja terve lass naerab! Siis näitab, kuidas päe 'aniiii 
valgust maa peale, see saadab oma varju kuu peale ja küll 
on varjatud! Mis jutt see on? Kas see on kellegi meltM 
jutt?» Kivimurd pöördus Jaani poole: «Ma 
juba siis, et kui sa veel sihukest lori ajad ja mängu teod 
siis ma kaeban kirikhärrale. Aga ma pole seda teinud 
hakkan ma sinu sita peale kaebama! Lapsed rikub WW 
Lähen mina lassi, kohe karjuvad: «Las Jaan tuleb! TAM 
Jaan tuleb: meie tahame Jaani!» Ma võtsin püksirihma ju 
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gin, nagu mina arvan: sina küll koolmeisii 


' 


/ siin on teil Jaan! Seda tahate saada?» 

A noor: kate OSSI Kui A selge 
M motu, et päe, seisa Kiibeonis ja kuu Ajaloni orus, 
444 (1 hi tema PAG a, et päe seisab paigal... Era 

MAIN Mudlis on tal päe, Jüri on kuu, Jaan a 

MNN ültultesed sul pääbaks ja maaks ja kuul ae TA 
Murd lõpetas tõsise meelepahaga ja DO a 
mitu viga: kärss kärnas, a x 51454 a 
pudutes Körberilt õigust. Ent Kör ises: y 

4 ki SEK TT mehed isekeskis. e a 
riilikis Aadu tasa, «sellega kukkusid sa SE 

ab ikka küll paigal; see on tarkadel meestel 15 

Noh, mina tean ka, aga kas sihukest asja Reg 
nikestele tattninadele lobisema! Me teame JA 

Jäpsi saadakse, aga lastele ütleme ikka: «Jõest kivi 
äris kindel ka pole! Ütelnud, et magu 
ed rš givad, olevat see asi nii ja nii, AA 
teab! Kes on seal juures vahtimas käinud! Ago 


Mn mme nooreme 


Jn kõi 1 AA E a A 
08 vaatu on see küll!» õiendas Kivimurd ka tasa ja 
ju ! M 
Mlls aja sees oli Körber leidnud õige lahendus 
Mm selle küsimise teiseks korraks ja A kaa 
IN mile asja üle pikemalt nelja silma all. ga kd 
18 lb, kas on ässitajaid ka inimeste seas näha: nii juut 
ss šo 
(| hürjuskeid ja muid?» a vad 
" [| Ni Alu teada küll ei ole,» vastas Pumbioja koolmeis: 
A Aidu A A 
iw harjuskid ikka käivad!» teatas keegi kogudusest, 
AN, mis harjuskid!» põlastas Mihkel. «Need on niisama 
näide E A ivad!» 
Md nagu need, kelle karvu nad otsivad! R ja 
E, meeldis meestele, eriti Körberile: ta naeris aa 
MM ja siis küsis: «Nüüd andke head nõu, teie vanema! 
A noored!» jarl A s ATT 
Vandati üksteise silmi, kehitati õlgu ja i CG 
Noh?» ergutas kiriksand. «Sina, Mihkel, sina, Aadu, 
M Kivimurd, sina, Bachmann, mis?» Ja ootas . hp 
Mina arvan, et kõige targem on Kammeljoni nõu! 
Mis Karnmeljoni nõu?» imestas Körber. 
ks ikka see variser. .',» TE 
x tahtsid ütelda — kameeleon 64 34:28 
Nojah, tema jah!» kinnitas Ba hmann, Lelle rahva 
Mulmeister, ja ei julgenud enam nime korrata. 
e 
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«Aga kameeleon on ju üks sisalik, elab lõunamaal puül 
otsas, üks silm vaatab üles, teine alla, nii — vaheldumil 
kuhu aga tahab; keerutab oma saba puu oksa külge, püll 
kärbseid oma pika ilase keelega ja muudab oma vüi 
kord siniseks, punaseks, kollaseks. Kas seda kameelõäl 
mõtlesid?» 

«Ei, mis mul sisalikuga tegu! Ikka seda variseri, W 
käskis kõik jumala hooleks jätta!» 

«Aaa!» hüüdis Körber imestanult: «See on ju Kamil 
liel!» 

Bachmann vaatas totralt Körberi otsa ja küsis: «A 

mis ma ütlesin?» 

«Kammeljon!» vastas Kassisaba Mihkel Körberi 
pikalt ja selgelt, 

«Aga mis vahe seal on?» 

«Ju siis ikka vahe on, kui kirikhärra arvab!» 

«Siis sina, Baghmann, arvad, et jätta jumala hooldi 
nagu Kamaaliel nõu andis: «Et teid ei leita jumala väsi 
panevat, siis jätke need inimesed rahule ja laske nd] 
minna, sest kui seesinane nõu on inimestest ja seesinäii 
töö, siis läheb see tühja; aga kui see jumalast on, tel 
ei või seda mitte tühjaks teha.» Kas seda sa mõtled, armi 
Bachmann?» 

«Aga just, just, austatud kiriksand, just!» - rõõmutsdl 
Bachmann lapselikult. «Just, kirikhärra justnagu võilii 
suust keele pealt sõnad ära! Küll on imelik, kuidas häi 
oskas nii minu mõtteid arvata!» 

«Ta ju selle peale õppinud!» kiitis Mihkel, 

Bachmann oli aga nii hoos, et kordas heast meelel 
«Jah, just nagu Kammeljon arvab!» 

«Mitte Kammeljon, vaid Kamaaliel!» õpetas Körbei 
«Kamaaliel, üks variser, üks käsuõpetaja, ütles neäl 
sõnad. Kameeleon on lik, aga Kamaaliel on nimi, iniM 


mese nimi! Kamaaliel oli inimeste ees üks väga austatüd 
mees!» 


Bachmann längutas pea vasakule pöole, hakkas köhimi 
nagu oleks tal veel üks kops tagavaraks puhastada, ja salf 
nud sellega toime, sõnas juba vähema puheldusegal 


«Jah... mina... mõtlen... ka nii nagu... see austatud! 
mees, et jätame jumala hoole alla selle asja!» 

«Aga jumala sõna peab enam kuulma kui inimesid 
sõna!» sõnas Körber. i 
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MMi üle küll,» jätkas Bachmann, «aga vahel ei ole 
MM Mm nende käe on ikka vägi ja võim, ja jumal 
Mom (ik võivad teha. Ja mina arvan, et see ikka 
M puha, kui kirikhärra kukkus kantslega kuuse 
Mn ot ega see head ei tähenda, ja näeh — ongi 

| tulemas!» 2 

Ilmad suurenesid, huuled tõmbusid torru ja 
Mt ta: «Bi, mu armas, see ei tähenda midagi! 

(0 Wu, mu armas, kui meie niisugusest kogemata 
(Mi muud välja loeme! Ei, ei, see ei tähenda 
JM Jumul tänatud, et kondid jäid terveks, ja karta, et 
MMM tulla, seda meie ei tohi teha: jumalasõna on 
MM Inimeste ees karta! Ei, ei! Mina ei karda mitte ja 

A moda ka mitte tegema!» A 
il ikka karta,» arvas Mihkel, «noh, viivad 
ilvad; poovad üles, noh — poovad! Või pole nad 

Mu teinud või ei tee pä 1» 

(Ww nägu muutus rõõmsaks A 1820 b 
M mu armas Mihkel, see or ehejutt ja kõige vas= 
MW viiirt!» kiitis Körber, pöördus siis köstri poole, 

JM oli vaikinud ja pealt kuulanud: «Mis oled sina 
MM ju mis on sinu nõu?» 8 
Mm nagu ärkas unest, tõusis püsti, vaikis 
JMlwma, mis nõu andma? Ja mis nõu teadiski tema 

MN Meimukord tundus väga segane, kuid ka täbar: ühelt 
vastupanu-agitatsioon, teiselt — salakaval 

, lubamine, meelitamine ja riiklik jõud, mille 

Muu lunastamise, päästmise, abistamise nimel. Siin 


M M Mimamnil päris õigus olevat, et «sooja õhu sees oli 


JU Ilma -pluhti». Ja et mitte vaikida, tegi ta sõnu: 
MMlist peale selle, mis on kõneldud, ei ole mu! aa 
MMM Kõik on juba räägitud, kõik öeldud, mis oli 
MN Opeotajahärra ise b ja kuuleb nüüd oma kõr- 
MM uidas on lood kihelkonnas: head vähe, halba La 
(Mbulume jumala armu peale, et kõik muutub Aa 
MM vigev käsi juhib kuningate südameid kui e 
MM ku see katsumise aeg läheb mööda, kui inimese 
44 1 Ni sa Jannsen lõpetada, kui Mihkel küsis: «Kui 
MMtonnas on halba palju ja head vähe, miks sa ise oma 
MNmituntidega halba veel juurde tegd?» kestaga 
Mnueni nägu värvus kuni kõrvuni punaseks. Körber 
KS 
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mõistis kohe, mida Mihkel mõtles, kuid ta ei lasknud 
välja paista ja noomis: «Armas Mihkel, mitte nii tõi 
minna!» 

«Ei mina lähe teravaks, aga kui köster sellesama OMi 
laulab «Oh Jeesus, sinu valu» ja sellesamaga laseb tä 
lugusid «Ai lillai, lillai poissmehe põli», siis ma küll öl 
mis sihuke peaks oma suud kulutama!» torkas Kassi 

«Ma ise olin seal, armas Mihkel!» vaigistas Körber 

«Aga mis pärast teid oli? Kas teie ka teate, mis 
tuba puhastades rääkis?» pahandas Mihkel. 

Ümberolijad kuulasid ärevuses: keegi ei näinud teäi 
mis oli sündinud. Körber vaikis. 

«Nojah, teie ei tea, aga Rõõt koristas põrandat ja Wi 
«Sead on sead!» Seda rääkis Rõõt... Siis ärgu kirjul 
«Sioni-Laulo-Kandleid»: jääks leerituba rikkumata!) 

Jannsen ei olnud ei elus ega surnud ja vaatas halei 
õpetaja poole nagu armu ja abi paludes. Mehed halt 
mõistma, et leeritoas oli midagi halba sündinud, aga 
see jäi tumedaks, Seda seletas aga Körber: «Armas N 
kel, see oli meie köstri üsna ilmsüüta väike õhtune 
mine proua tuttavate ja sugulaste keskel. Noh, kül 
mindi pisut kaugele, ei ole see küll ilus, aga Sd 
kõnelda teistele kui suurest kuriteost ei ole sinust 
ilus: meie kohus on oma ligimese eest kosta, kõik! 
temast kõnelda ja kõik asjad heaks käända!» 

«Jah, jah, jah!» kogeles Mihkel häbelikult. «Kas W 
on voli ütelda, et kihelkonnas on palju halba; kas 
kohta ei käi käsk, et ta peab eest kostma, head kõndli 
ja asjad heaks käänama? Aga ise teeb teist!. .. Jah, JUl 
juhib kuningate veeojasid, aga kes juhtis vaaberkäi 
veeojasid leeritoa põrandale?» 


Körber otse hämmastus säärasest kibedusest, kuid M 


dis südames head meelt: tal polnud nüüd enam vaja Ki 
rit noomida, ja üsna sõbralikult läusus ta: «Ma looda) 


säärast enam ette ei tule!» Körber vaatas Jannseni MM 


nagu ootaks temalt sõna. Jannsen mõistis ja ütles: «Mi 
kaua kui mina olen Vändras, ei pea seda enam 
tulema!» Ja istus... 


Meeste seas tõusis jutukõmin: päriti, küsiti, ja MINN 


sosistas ühele ja teisele, mis tekitas veel enam pärimiMi 
küsimisi... 

«Küllalt!» hüüdis Körber tigedalt. Jutusagin Vi 
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Mmmm mehi kokkutulemise eest ja palus neid teha 

“MN M muude võimuses, «et kaoks vale õpetus ja lõpeks 
nulu A 

M umun oreli juurde, Körber pidas lühikese palve 

lo lõppes lauluga viisil «Armas Jeesus, armas- 


Tulgem, võtkem otsa teha 

olle peale varsti nüüd, 

m i lase armu näha, 

taganege, kuradid! 

Minge seakarja sisse, 

i teil on see luba käe! 

ed, Tall teid hoiab ise, 

tema juurde rutake!» 


Mw jittis kõiki kättpidi jumalaga, soovis kõigile 
MU tuuremat edu võitluses usu pärast ja lahkus Jannse- 
| 


A ühe 


Ohm esiti v sid, ädisid kasuka- ja kuuenöö de 
hi N Idesse, sikutasid kraesid üles ja korraldasid läki- 


MMM ot olla kindlustatud külma vastu, kui keegi imes- 
(M) 
M Mihkel, küll sul on lõuad!» f 
Miu mögab! Ikka oma jumala armust ja heldusest ja 
Jlont, enesel aga viina, õlle ja jumal teab mis ojad 
lil maas!» 
AMn ürvan, et oma ojad!» naerdi. 
Am tont neid teab, võib olla, et omad ka!» 
Mint ta tõmbas selle raha?» 
Murnt teab!» 
Mt riiäkis, et saanud oma «Kandle» eest Tartust sada 
Ah!» teatas Mihkel. ty ; 
Muula rubla?!» hüüdis keegi üle leeritoa. 
Jh lnkutas vaaberkantidele?» 
ilu ja laulis!» 
Mn tema pole süüdi — naine!» 
liin kelle jalges on püksid?» 
OI rad, kannel armas, kannel kallis, kannel kullakee- 
Mu» ohktis vokimeister Aadu ja mehed valgusid naer- 
MM jh pilgates õue, 


EN 
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Neid oli kolm, keda see koosolek ei rahuldanud: Jah 
sen, Jaan ja Körber. 

Kui Jannsen oli Körberi kuni ukseni saatnud, 'iM 
talvekülmaga paljapäi ja kerge kuuega õue läinud) 
ki andale suurimat austust avaldada, ja tagasi Vi 
vi tas keha, sirutas | j 
toast naine tema juurde j 
giti?» Jannsen ruttas ah 
ümber, surus selja vastu 2 
päris lollus!» Ta teatas 1 
räägitud, ka Mihkli pilkest 
«Kes? Ka 


ju külge 
hidalt, millest oli koosolek 
torkest. 
hwanz?» 


Naine lähenes, silis mehe palgeid, suudles teda päiseld 
lohutas: «Johanny armas Johann, pahanda selle tölpii 
üle (ta ütles just «tölpel»), ei maksa pahandada: see kõll 
on ju pastori tegu!» 

«Arvad, et pastori?» 

«Aga mis sa mõtled? Omast peast vist arvas see tölp 
selle viguri välja?» 

«Ta on ju täielik lambapea!» sõnas Jannsen ja sulid 
naise oma sülelusse. 

«Oi, küll sa võid olla aga «einfach» *!» rääkis Emilie | 
laskis end kaisutada. «See on ju kõik Körberi poolt layäi 
tatud: tal oh sinu peale meel paha meie peo pärast! Kasti 
panid tähele, missuguse ilme tegi Emmikene! Aga miili 
suguse teeb ta veel siis, kui ma saan oma uue tälvemanii 
kätte! Johann!!» sc as ta, asetus mehe kõrvale ahi 
de, vaatas poolviltu tema poole, ajas huuled ette ja naäs 
is: «Niisuguse näo teeb ta siis! Kahju aga, et ma ei saanili 
niisugust kraed, nagu ma tahtsin — siis oleks ta enõii 
kadeduse pärast haigeks vihastanud!» 

«Parem ka on, et ei saanud!» arvas m€es. 

«Oo, või parem!?» küsis naine imestades 
käia kika-köka nagu harakas, aga mina...» Ta hääl muiM 
tus õrnaks ja pilkava «Jah, minä gu hilpudes JU 
kaltsudes... Tema —.Frau Pastorin *! Kes ta on?» 

«Sa ütlesid ju, et pastoriproua!» 

«Päh! Ma ütlen: päh!» 

«Mis seal ütelda või mitte,» vaigistas mees. «Seisusei 


«Siis tema võilii 
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| M nagu Särgava Jaan vahel sekka viskab; «Suur 

Tema mehe palk on aastas ikka kaheksasada 
M mm lu pole suur asi, kuna teised pastorid saavad 
NN ocwim tuhat! Minul vaevalt paarsada!» 

Viu ka välja!» 

Nmüdus on vaene! Vändra on väga vaene kogudus: 
M ll *, Tori on juba Bierfall*, aga Pärnu... noh, see 
MW Mullahunnik, Weinfall*!» 

Mingu ka Pärnu, käsib teda Vändras kükitada!» 

m pole nii hõlpus saada nagu rääkida: selleks on vaja 
Moi (a tiidisid, ristiisasid ja -emasid, aga vahel aitab 
[M nm võta mõni praosti Lotte ära, ehk siis saab!» 

Muh, peab ikka ise ka mees olema, aga see on MU 
[1 Mint näitas näpuga päisele — «oh-oh!» 

Jannsen muigas vähe ja seletas: «Ei, seda ta ei ole, et ta 

Mh on, aga...» 

Lapsehoidja on maha pillanud!» 

IM ku vist seda mitte, aga...» 

Mrunud peast: Tartus üliõpilaspõlves joobnud peaga 

Mu latriposti jooksnud...» 
Muww naeris suure heameelega ja kiitis: «Emilie, sa oled 
Inn otse suurepärane!» 

Mix seal suurepärane olla, kui seda näeb ja mõistab 
MM oll! Kas see kuuse otsa ronimine oli kellegi tegu? Või 
M mineval suvel: ilm palav, ta laseb suure tonni vett 
1 valada, istub ise sees, päevavari üle tonni säetud, pika 

Muuga piip suus, suitsetab ja loeb lehte!.. .» 

Mis sa ise nägid?» 

Mina mitte, aga inimesed räägivad, kes ise on näi- 
ud 

Imilieke, peame suu, parem on!» 

Ag mitte ei pea! See pole kellegi mees! Küll ma juba 
Mn riius on ta kõigiga — von Suckni ajas tema oma 
Mm välja, Friedrich von Ditmariga... noh, see talle, ka 
JM «i tee... Sind narritab ta härra von Katzenschwan- 

10 Ma ei saa aru, kaua sa lased ennast näruks 
(lnda? Või arvab ta, et sina oled ikka see vana kutsar ja 
lüllipoiss ja aednik ja saapapuhastaja? Kaua sa võid seda 
Innnatada?» 

Ja mis ma pean tegema?» küsis Jannsen etteheitvalt. 


Löö käega, sülita selle Vändra peale! Mis see Vändra 
üle on?!» s 
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«Isamaa!» 


Proua naeris magusalt: «Isamaa? Vaevalt paargi 
rubla, kui sa võid sada rubla teenida ühe raamatuga! CM 
sed kasvavad peale! Kas sa tahad nad jätta talutüdrulii 
teks? Ei, mina sinu asemel oleksin ammu ära läinud 
sinu oskuse ja töö juures — Pärnusse!» 

«Ja mis ma seal hakkan tegema?» 

«Hakka kas või linapraakeriks, heeringasorteerijaks; 
selle paarsada rubla teenid sa ikka ära!» 

«Ja nälg on ikka majas!» 

«Kas Vändra nälg on kergem kui Pärnu nälg?» 

«Mitte kergem, aga...» Jannsen jäi mõtlema. 

«Aga... seda ma sulle ütlen: mina siia ei taha 
ega jää ka: oma lapsi ma ei lase talupojastuda selle Rõödi 
juures! Ma olen talle sada korda ütelnud, et ta ei tohi ii 
dit sülle võtta ega temaga rääkida, aga ikka, ikka... W 
kes ajas jutu laialipet põrand olnud... fui! Tema! Homml 
päev saadan ta minema ja võtan oma vanatädi Marie siili 
lapsed õpivad vähemalt rääkima! Ta on nii labane, et M 

ei salli teda!» Ja Emilie kinnitas oma sõnu kinga kõi 
löögiga vastu põrandat. 

Jannsen seisis vagusi ahju ääres, kuulas vaikides ja mõtle 
les: naise sõnus oli ühest jest omajagu tõtt, aga teisel 
küljest... Kui raske oli tal mõelda lahkumisele Vändra 
millega ta oli südamega kokku kasvanud, ehk küll Vändiili 
kui niisugune ei olnud talle mitte midagi andnud peale ii 
ja hinge, küna kõik see, mis ta oli, oli Körberi töö. Nüüd 
aga — visata oma otsesele kasuisale-õpetajale kõik sõi) 
mis oli temalt saadud, põlastades näkku tundus talle võit 
matu, pealegi kui ta ise oli andnud põhjust märkusi 
saamiseks. 

Naine jäi ootama mehe vastust, see aga viibis. 

«Mis sa ütled?» küsis Emilie ärrituses. 

«Sinu asi! Sina oled majaproua!» 

«Jah, jah, nii, nii!» vihastas proua, «Mina olen majäs 


proua! Aga kes sina oled? Kes võttis Rõõda? Rõõt oli enni 
mind!» 


«Mina!» 

«Siis pead sina ta ka hommepäev lahti laskma!» kriiskam 
ärritatud proua ja pöördus mehe poole, kes poolmuialei 
talle silma vaatas. 
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Mu mitte nii kõvasti!» vaigistas mees. «Lapsed 
A 
Mo ujud nad üles!» 2 š ž kv 
M 4 ru, Itarju!» kisendas naine. «Mina karjun, ja 
d matside kupatus olete teie kõik! » Ea (RÖGA õa 
M Mer ja suundus teise tuppa, visates mehele vee 
N Mall kuradi kaabakas» näkku . väi 2404 
4 j ta m oll naise koduste stseenidega harjuad, Kuld äge 
Mn tulle südamesse: ohates laskis ta pea vajuda, näppis 
MNN Juliogu nina ja mõtles... 
M kutsus õhtust sööma... 


MM vihem ärritatud ja mõttes ei olnud ka kaas 
JM küstrimajast. Hobust tal ei olnud jopa A 
M Vlwui koosviibija reeotsale, kes viiks ta ed asi, a 
N | (i ei teadnud ise, kuhupoole end anda, kas minne 
40 lirgavale isa ja vendi-õdesid vaatama või PR 
MM Tõrvaaugule või Kivimurru juurde A 
(A Puu oli abiliseks... Ja Jaan hakkas jalgsi E 
eele lii a. A 
KA s seda ja hüüdis: «Hei, Särgava Jaan, 
Ji pästan hobuse lasingust: sõidame koos!» vahe 
Jan, ürad, tule meile!» kutsus AOS a 
M on sind väga vaja: ma pean ühe satsi vokke, grad, 
M (ihulasse, aga alla nädalat, grad, ei saa selleg 


("tv 


ai A kuta 
d ) | vi, seda ei ole!» karjus Kivimurd. «Seda ei ole! La: 


NI petab lapsi lugema: mul heinad koju vedada! Kolm 
(t õpetab laps 
MM |iheb ära!» 2 adis 
F Naine i imestas Aadu. «Mõista, grad, SESE 

MI sihtukesamane häda!» kaebas Kivimurd, t 

[ h nd Kiris häda,» seletas Aadu. «Vokid on, grad, nii 
MW ti vaja Lihulasse ära viia! Grad, nüüd A ye 
11 oonta, saab veel ilusasti läbi, aga, grad, ah t 
M niidalad edasi, siis on häda: kallis kraam!» 

Palju sul neid on?» 

Durve tosin!» aid 

llnl sa nad valmis vorpisid!» 7 A 

kuus t Mis seal ikka: trei ja trei! Mis seal at 24 

NI min saa midagi suurt!» kaebas Kivimurd. «Ma Sa 
Mhuseriistu... Aga tead, kui on ka 3) 
Mu pagan, siis on lapsed vagusi kui hiired!» Kivi 
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«Grad, kardavad!» 

«Ta ju pikk! Kui sihukesega ikka äiata, siis ulatab) | 
kolme laua!» kiitis Sillaotsa koolmeister. 

Mehed päästsid hobused, kraapisid heinad kokku ja sõi 
sid minema, kuid Jaani nad teelt ei leidnud, ehk külli 
kaup oli tehtud: Aadu võtab Jaani ligi. 

Jaan ei tahtnud meelega anda end nende sõidutadi 
arvas paremaks minna Tõrvaaugule õde Liisut külastad 
esiteks sai sealt viina ja teiseks tahtis ta Kadriga veel käi 
kokku saada: kas «ei» või «jaa» i tahtnud! 
tema enam oodata: kevadel jüripäevast oli talle lubali 
uus koolikoht Uue-Vändras Juurikarul kätte anda ja 8 
leks oli vaja perenaist. Selleks kavatses Jaan minna mõi 
Ta pöördi istri tagaõue väravast kohe üle maanli 


köstri ja kirikumõisa vahel asetsevasse metsa, millest WW 
läbi tallatud otsetee. Möödus kirikla; sealt üle lumi 
välja jõudis ta kiriku juurde suurele teele, Ta oli Öl 
arvestanud. Jõudnud jalgsi Vanakiriku mäele, et pöördud 
mõisa poole, suunas Jaan pilgu kiriku poole: tee oli tüli l 


siis vaatas mõisa poole: ka seal polnud nii kaugel, % 
talvine ööilm lubas vaadata, mingit kogu näha. Kiirel salli 
mul jõudis ta Vanakiriku ki änapile, kust tee pöörd 

Õ in meenus talle suvine koosviibimine Kadi 
neiu põgenemine ja kogu pärastine piinlik vahekord: Käi 
hoidus temast eemale... Jaan tundis nagu külma, rapüll 
õlgu ja ruttas... 

«Ah, pägan teab,» heitis ta enesele ette, «kas oleks seli 
olnud vaja!» Aga vaband 
Kadri ka ingel ei ole: pi -.» ja siis korraga IN 
sammu pikaldades käega: «Olgu, mina teda enam klanimi 
ja manguma ei lähe: peast põrunud, haiglane, veider BIM 
sugune... Jookseb Suurejõe ja köstrimaja vahet! Jeesulii 
ees ja Jeesuke taga! Jah, see sind päästab! Kurat, ise IM 
tüdruk, aga peast päris tobe!» Ja arutas edasi: «Mis vii 
peaks sellel Linde Tõnisel küll olema: iga jumala laupäev 
õhtu Suurejõel Tõnise loba kuulamas! Ja usub ise! Ptül, 
pagan! Õed ja vennad! Vaata, et särke ei hakka vahetama 
Mõistlikku juttu ei saa ajada, ikka: ei seda ei tohi ega 
seda ei või! «Jaan, ära joo viina! Jaan, ära suitseta!» Miks 
«Sellest tuleb üks õnnetu elu.» Pole see kellegi joomint) 
küi inimene võtab tipsu ja suitsetab piipu! «Jah, enne tipi 
siis kaks, siis peatäis ja siis käpakil maas, ja viimaks hindi 

e 
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| Ja meal sind siis suitsetatakse ja piinatakse!» SA 
»«Ml A, siis ei: «Bi mina oma hinge põrgusse €! 
eti . Miks? Küllap ikka on 


Alai, 
/ luu ometi tuleb, tuleb... 
M, +r ta "Talle meenus lugu mullusest sügisest: 
a sitt õlnud talgud. Rahvast murdu, söi di, A 
/ rehe all tants. Noori, vanu, poisse, ts 
M puudus, .. Jaan oli tujus: tantsitas kõiki, a ke 
Hõusa mõisa pesu-Kaie tütart Kaie, n0C ja 
Mirb Uu neitsikest, kelle lõkendav nägu, õrnad käeva ad 
n lol vud sõstrasilmad, mis nii ihaldavalt vaatas 


a 8 olnu, meeldisid Jaanile. Ja kui ta kord pärast üht 


Äi 
Mul mõisa 


MM cingi Kaiekesega väsinult peatus ja Tel ka 
f | lute sekka, hingas sügavalt, pühkis higi päisel õe ä E 
4 Mt korr aga, 'et Kadri seisab tüdrukute seas! - E 
(A ' A | ul si Imad puutusid Kadri omadega Mk 
4 piiult võõrastades ohkas ta: «Ära a ad a 
tf ln Kadri suust: «Peabki ima, kui nii hullupööra 


Mhututakse! ah g 
Max oli hullupööra?» küsis Jaan. 


ON küll! ; i 
Mina kergelt tantsib, nagu udusulg!» N 
K te Joh älle tantsuringis, poisi kätes Tt 3 
MN hõõguv magun, silmad naeratades üles (a 
(i y y jõudis pöördele, poiss keerutas, seelik tõu Tai ku va 
% ri Ja Jaan kiitis naljatades: «Kurat, küll on 8 
Vava Ja Jaa 
Minus sees! A 21045100 A 
Vann Kaie hing!» märkis keegi. A j AE 
lõhi sirutas käed Kadri poole, see raputas ei 


vaatas Jaani 
tavalt 
pilimi 


Ma tantsid ju hästi!» kiitis Jaan. 
mina, vana tüdruk!» 
Ana lobise!» 


ila 3 > AN 
Nuc Kk aki id: tundsid mõlemad, et neil on midagi 


i i õ id vaevab, millest tahavad 
Jlnme peal, mis neid mõlemaid vaevab, / e ES 
i f an A kuid mida nad kardavad teineteisele aval: 


mdra polka kestis edasi. Terve rehealune kees: kõik 


Ihtunid tantsu. K š 7 
Kadri, kas?» küsis Jaan ja surus pare 


land õrnalt Kadri külje vastu.» 


ma käe sõrme- 


199 


«Mis?» kuulis Jaan Kadri suust pahandavat häält, % 
tead ju, et ma ei tantsi!» 

«Ega sa pahane ei ole?» 

«Ei!» 

«Ma tegin lollisti!» 

«Tegid küll!» 

«Lepime ära!» 

«Mul ei ole midagi leppida!» 

«Lähme!» muigas Jaan kirglikult ja haaras neiu käe, 

«Ei!» raputas Kadri pead, 

«Miks, Kadri?» 

«Sealt ei tule midagi head!» vastas Kadri, tõmbas KM 
Jaani omast ning peitis end tütarlaste sekka, 
tantsuringist vabanenud. 

Jaan pahandas: tantsis teistega, kõige enam 
Kaiega ja ei läinudki enam Kadrit otsima. Mõne aja pärai 
kui pahameel oli lahkunud, otsisid ta silmad Kadrit, kül 
teda ei olnud enam teiste seas, 

2 


noor kaasik 1 
Kadakast. 

Töötanud, Kivimurru juures abilisena mõned 
tuletas. Kivimurru abikaasa talle meelde Kadrit, 
kõnelesid uuest kohast Juurikarust, mis pidi saama noorel 
koolmeistrile tööpõlluks, 

«Mis muud kui naine, ja ametisse!» soovitas majaperdii 
naine. «Mis veel oodata!» 

Ja siin arvas Jaan, et ametiga saab hakkama, aga rai 
kem on juba lugu naisevõtmisega. See pani perenäli 
imestama ja küsima: «Aga Kadri? Ma arvasin, et kaubäl 
ammu koos!» 

Jaan vaikis. 

«Kuule, poiss,» noomis perenaine, «ära sa lollust tee, kul 
sa Kadrile annad hundipassi: paremat naist sa küll ei sall 
kui Kadri!» 

Jaan kuulas, muigas ja kehitas õlgu. 

«Arvad, et sinust vanem? Rumalus! See paar aastat 0] 
tähenda midagi! Tõsine inimene, töökas, hoolas ja jumala 
laps!» kiitis perenaine, 
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Juul naldtus häbi: mis pidi ta vastama? Kas laitma, Pi 
Mm Kodri tõrkumist, kas kaebama oma POT 
ln piinlikult, ja kui perenaine Kadrit edasi õa is, 

wlan Jaan jutu: «Eks näe veel!» Ja viis jutu tei- 


mllunt hetkest peale seisis Kadri tema silme ees 
Mama, nii armsana, et ta ühel päeval otsustas ket 
Ül lmln "Ta läks mõisa, sai Kadriga kokku ja a 2 
“NW Ilhundas neid, kuni Jaan viimaks pööras kõneluse 
JM ajal pooleli jäänud jutule. - ai 

d N N hul liisis ta, «ütle ometi, mis on nende ei-de põh 


NN, mu rahulikult kostis Kadri: «Väga palju! Esi tead 
MMil Saei tee, mis ma nii hea meelega näeksin!» 
limelu? 
A Jrmastad viina!» 1 
2 ärble usku?» HE 
Mu olen K teagi olen Linde usku, olen kõigi heade 
Mmmm usku!» 
Vs usku ka?» 
Ma ei tunne seda usku!» 
ul on mõni teine?» 
vel mitte!» Kr 4 
ma en teistest halvem?» 4 k 
i AK monks sa olema! Sa käid Tõrvaaugul, s 
Migitakse, et sa oled olnud purjus, ja purjus Rae 
i rümalusi! Sa käid Rõusas, ja juba on jutt la! A et 
M mungid Kaiega, selle väikese alaealise edeva plika- 
| TIINA 
Mul» naeris Jaan. «Kadedus!» 
JU Kahju!» 
Minust? F 
Jah; sinust! Sa ei vaata ette, kes keegi on!» 
Won ta on?» 
ln peaksid ise paremini teadma!» 
Min ei tea!» 
KMuhju!» 


Kadri, sa oled puutükk!» Jaan koputas sõrme- 


äi issi ta on. 
Imunu vastu lauda, et näidata, missugune KAD x 
i võta enesele lihatükk!» muigas Kadri silma 
E ” 


piison 


Võlnn, võtan jah!» vihastas Jaan, haaras mütsi ja läks 
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uksest välja, pöördus aga kohe tagasi ja kordas UN 
vahelt: «Võtan jah, võtan!» Ja kadus... 

Ja nüüd, pahandatud ja vihastatud, et Kivimurd KW 
berile tema teguviisi ja klassis lastega käitumise üle ki 
bas, sai ta aru, et ainus õige tee on abielluda ja kevall 
mis ei ole enam kuigi kaugel, asuda naisemehena uusi 
kohale, uuele tööle. Sellega ühes kerkis jälle tema hih 
igatsus Kadri järele, keda ta ei saanud kuidagi unustadi 
Kadri seisis tal alati meeles, kuidagi ei mõistnud ta OM 
sele ette kujutada elu ilma Kadrita ega suutnud harjud 
mõttega, et tema tulevane naine oleks keegi teine. 
miks ei ütelnud Kadri «jah»? Iga teine-kolmas neiu oli! 
olnud rõõmus, kui tema läheks neile kosja, aga Kadri 
nõustu: tal on oma tingimused, armastusest ei ole tali 
küllalt... «Puupakk niisugune!» vihastas Jaan... 

Ent see viha lahtus jälle ja asemele astus unistus neil 
Kadri sihvakus, saledus, veetlev kõnnak, sügavad $i 
silmad, siidised juuksed, luikvalge kael, mille peale pulli 
des j lehtrisarnane auk... Ja Kadri alatine tasakaäll 
kus, viisakus... Ainult üks kord oli Kadri olnud vihane 
ainult üks kord oli ta temale öelnud: «Hull, pöörane, sigi 


Aga. selles süüdistas Jaan iseennast: ta oleks pidaniii 


oskama end taltsutada ja teda mitte sarnastama Elluji 
ehk küll ta oli tema ninaotsa just niisama õrnalt ja kell 
kalt hammustanud ja ta silmad niisamuti naernud kui EM 
omad. 

«Ah, rumalasti tegin!» pahandas Jaan. «Oleks võin 
jääda tegemata!» Mida rohkem ta kahjatses, seda eni 
veendus ta, et ükskord peab ometi otsustama ja et 4 
otsustamine peab sündima täna. 

«Saagu mis saab,» arvas ta, «aga selgusele peab jõudmi 
olgu see «ei» või «jah».» 

Kuid ta kartis seda momenti. «Mis siis, kui Kadri tõölii 
ütleb «ei», mis siis? Kas tüdrukuid on vähe!» naeris tä, ju 
nagu kogemata, nagu kiusatus kerkis ta mällu Rõusa peslis 
Kaie tütar, pisukene õrnakene Kaieke... «Küll on sädelt 


mõtles ta. «Oi kurivaim, on säde, on hinge sees!» Jam 


hakkas naerma: «Vahib, saadan, nagu nirk sulle silmi, ja 


kui sõrmed muljuvad tasa tema küljeluid, siis vahib MM 


otsa, nagu tahaks ütelda: «Mulju veel!»» 
Jaani sammud kiirenesid. Möödus ait, paistis sild, KUN 
ta suvel oli Kadrit kiigutanud. 


M Jihen paremat 
hi Irvanugule ja si 


ANN onne kõrtsi 


ätt teed kohe Kadrit külastama 
.-.» arutas Jaan ja otsustas 


M Ot rahvast kaunis rohkesti täis: sepa-, aedniku- 


AMipolnid, Kobri 
"M mnn tuttavad 


'Tammõue ja Allikõnnu mehed... 


Mu Jaan!» karjuti Jaanile vastu leti peal pudelis 


MM Jumbarasvaküünla hämarusest. 
MW pima-primissima: suruti Jaani 


MM em kaelustati. 


Meeste tuju näis 
ätt, patsutati talle 


Nu Kuidas läheb? Noh, koolipapa, mis rehknuut ja 


Muu teevad?» naljatati, päriti. 


ja sõbe: ie Ott nõjatas 
Mmm endine hea tuttav ja sõber Ruusiaugu Jaka 
NW + lu, hoidis viinatopsi käes ja karjus: «Jaan, tule, tee 


Mu nohu! 
Ama viina... 


'Ta ulatas sõbrale tervituseks vasaku käe, aga 


XN 0 talle anna, anna mulle: ta ju tõotatud mees!» 


i i ii b!» 
( üednikupoiss. «Mis laps viinast tea! fi 
i Minn Näe Kii» Ja Jaan viskas topsist vedeliku suhu, 


JU nii tühj 
KIUD [ti 
Mv nag 


JM tülu rukkileiba. 


i i ji eris: ina? Tõotatud 
a riista leti peale ja naeris: «Mina? 
oled või?» Ta tellis õemehelt veel pool naela 
Saiad olid aga otsas ja õemees pani topsi kõr- 


Mis see on?» küsis Jaan imestades ja näitas rukkileiva 


Mu ponle 
[nv jahimees, peaksid tundma!» 


Ni laia kõriga. Jaan rüüpas ise, pakkus teistele ja 


Mull 


JU liihedusse. 
Wlirbie juures!» 
Nun kukkus jälle?» 

MaNukkus!» 

Muhed naersid. 
Kuuse otsast?» 
[Ni laua otsast!» 
Pilnli?» 

Ü, istus!» 


Miikõnrtu Jaan. 


Inun pidi hakkama seletama, aga me! 


MW Las arvab ise!» 2 


leiba kõrvale: kõht tundus tühi. E 
Mu kõige käisid?» küsis Allikõnnu Jaan ja kiilus end 


Nüh, kuidas ta siis kukku saab, kui ta istus?» päris 


hed hoiatasid: «Ää 


203 


Jaan naeris ja küsis: «Kukulind kukub ju ka, aga küll 

sellepärast maha kukub?» 

Keegi poistest haaras Allikõnnu Jaanil ümbert ki 
tõmbas tal käega üle näo ja karjus: «Hospodi pamiilul) 

Ile sui,» ja hakkas laulma: «Siis lähme linna ki 
tama, oma elu kergendama!» Lõi kahe käega takti ja (õi 
kõrts kisendas kaasa, kusjuures rõkati nii, kuidas aga Wi 
veel võttis: «Koera, koera pähe ära mü , kassi, KW 
pähe maha 

Jaanil oli tühja kõhu peale joodud viinast juba 
pähe hakanud, aga see rõkkamine rase innu ja möili 
misega kohutas tema ära. See oli mingi ürgjõuline tüli 
laava purskamine põhjatust kraatrist, mille sügavusi 
suuda keegi mõõta: ei kisendanud mitte üksi pooljoobi 
mõisapoisid, kelle vastu oli tal alati olnud salajane põll 
mis ka mõisateenistusega ei olnud kustunud, — nüüd Kii 
sid kaasa ka vanad peremehed, kes tema meelest pidil 
olema luteri kiriku tugevamad sambad! Ta seisis kol 
nult ja vaatas, 

«Jaan, laula kaasa!» kisendasid poisid ja raputasid tõi 
«Ise laulumees!» 

Jaan vaikis ja vaatas pealt. 

«Tallalakkuja! Ta ju koolmeister!» möirati. Mõisa kanji 
mehe abi tõstis oma jala vana paigatud pastlaga Ül 
hoidis ise põlvest kahe käega kinni, et jalg seisaks kä 
gemal, komistas, väärus ja pudrutas: «Säh, laku pu 
taks!» 

Seda ei jõudnud Jaan enam kannatada: ta parem jä 
tõusis, saapa tald plaksatas vastu karjamehe - paigaliili 
pastlapõhja ja mees lendas ühes väljasirutatud jalam 
ümbritsevate meeste sekka pikali... 

Laul, müra, kära vaikisid, mees kobas enese üles ja tõe 
mas Jaani poole, kes, valmis igaks juhuks, ajas rinna JM 

ad ette, et anda kallaletükkijale vastulö k, lõplik (JM 
mõjuv. Kuid sealsamas tõusid ka teised rusikad: mingit 
algus rippus juuksekarva otsas... Seal hüppas leti tall 
õemees Tõnis härjakaraga välja, hoides seda ähvardavali 
peos. 

«Käed maha, ehk!...» hüüdis ta ja vibutas härjakami 
See mõjus: mehed teadsid väga hästi, mis tähendas TõniMi 
«ehk»: käed langesid, oli kuulda veel mõni tasane «kurald 
ja» <niisugune saadan». 


204 


M valt» hoiatas Tõnis ja vedrutas kõrtsi valitsus- 
M meeste nina all. a 8 
1 ANN i kats enese vastu letti ja naeris: «Tõnis, de 
Jr pona purem meestele toop viina selle ilusa nalja 7 
Mom pil soolikataolise angerjanahka ao s 
4 malt ja pani kolm suurt viielist vaskraha müügi 
Aadu 2) Ai 15 ri 
MA uradid, aga ärge õigele inimesele kallale tül 
MW Al Ka Jaan, koi Tõtis kallas toobi täis ja pani LEA 
(tln, Jnnn rüüpas ise enne ja ulatas siis a i s 
MM, joo nu kõige m sa said ehk-haiget! Aga ära 
M Mine hõlma hakka!» 3 : 
44 Miasto kõrtsipõrandal poriseks saanud SE 
Mo llma riideta kasuka hõlmu, võttis siis toobida ausus: 
PA lu kohe nii äkiline ole! Ma tegin ju nalja! » t 
M ju ulatas edasi, öeldes: «Aga võtke nii, e 
«e “Ad oks!» karjuti, joodi, tõusis jälle endine sumin ja 
M Sä ääki aasiksaare metsa- 
mul, Jaan, Särgava Jaan,» rääkis Kaasiks 20 »tsa- 
AH Jangup ja tuli Jaani juurde juba peaaegu üsna tühja 
Mun «Mina joon sinu ja sinu naise...» 
Mul pole naist!» 
Mill sa võtad...» jätkas Jaagup. = 
Mudri, Kadri! Jaan võtab Kadri!» hüüti. AB 
Ülgu Kadri või kes tahes, aga mina soovin Sn Aa 
Me ja lastele õnne ja jumala õnnistust: sa “0 e! A 
MM lubli mees!» Ta pani esimese sõrme põiki suu t > 
Min selle ära ja sosistas: «Sss! Küll mina tean! aid 
(M (wub kõik, Jaagup näeb kõik, Jaagup kuuleb aS 
MM Juugup peab oma suu!» Ta jõi hea suutäie, t 
M Jaani kätte ja ütles: «Oled ikka vahva ja tug 


id jä j õistsi i i selle kiidu all 
sid järele ja mõistsid muidugi se A 
Ji praegust vahvust ja tugevust. Aga Jaan kahvatas 
Mm ja küsis: «Kas sa nägid?» 3 OR 
y Mu; vahtis kõrtsi lakke, nagu otsiks ta TA 
Mies silmalaud pillu ja tegi juttu: «Mis me tl sihuki 
M unjast,räägime... Aga sa oled vahva poiss!» = 
Kus tuled ka vene usku?» küsis Allikõnnu Jaan ja astus 
UMmn ligi 
M» vastas Jaan. + 


«Miks? Tule! Pole tarvis kooli minna, leeri minna, WW 
naine, kust aga saad ja keda sa tahad; kolmkümmil 
rubla saab nina pealt ja tead, nendest kuraditest sail 
lahti!» hooples Allikõnnu noormees uhkelt. 

«Mis sa temale kiidad, ta ju koolmeister: oskab lugi 
ja kirjutada, on leeris käinud ja raha pole ka vaja == 
ju peremees!» õrretas aednikupoiss kõrvalt. 

«Mis kolster, kolster!» hooples Allikõnnu poiss, ise põüli 
purjus, ja tõstis kord teist, kord teist jalga. «Lähme Või 
usku, pole meil tarvis ei sinu kolstreid ega kedagi!» 

«Aga siis läheb asi teese tiipsu peale!» narris Jaan, 

Mehed hakkasid naerma, sest kõigile oli teada lauasii 
gimise lugu «teese tiipsu peale» minekuga. 

Jaan kutsus Kaasiksaare Jaagupi kõrvale, viis ta telli 
seast üsna ukse juurde ja küsis: «Ütle, Jaagup, kas W 
nägid?» 

Jaagup, sõnaaher mees, pani käe Jaani õla peale] 
sosistas: «Mina põle kedagi nd: ma muedu lorisen!» 

Jaan surus Jaagupi kätt ja kadus õue, kus teda kauni 
krõbe külm vastu võttis. Kõrtsist saadud vähene viinaüliib 


lahtus, pea selgis, ja nüüd otsustas ta minna Kadrit vili 
tama, et jõuda lõplikule tulemusele, Jõudnud jõekääruni 
kust puusild üle viis, pöördus ta sellele ja läks Otto-hähi 
väikese maja ette. Kuid siin jäi ta mõtlema. Kõik akni 
olid valgustatud. Katsus ust — uks suletud. Mis teha? VII 
maks arvas paremaks tasa aknale koputada, kust suvi 


Kadri oli, välja tulnud. Süda tuksus tugevamini, ta astiii 
aknaalusest hangest läbi ja koputas tasa kolm korda. Kõl 
vaikseks. Ootas... Mõtles... Otsustas: «Kui kei 

hendab, saatuse sõrm: Kadri pole minule määtit 
tud. Teist korda ma enam ei koputa ega tule ka enamii 
Ootas veel — kõik jäi vaikseks... Ta ohkas südamest, vi 
kas käega, astus lumehangest jälle tee peale ja liikui 
pikalt ja mõteldes suure tee poole, et minna Sillaotsal 
jömajale. Vähe maad enne maanteele jõudmist tuli talli 
aht Vist-Mart vastu, suur kasukas seljas, krae ÜltM 
tõstetud ja püss õlal. Nad kohtusid. 
«Tere, Mart!» tervitas Jaan. 
Mart vahtis teravasti: «Aa, sina, Jaan? Tere, tere! KUM 
Kadri poolt?» 
«Seda küll, aga ei saanud kokku!» 
«Miks?» imestas Mart. 
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Mupulunin, vi võetud lahti!» seletas Jaan nüüd juba 


Juust 


E leks tema 
nlt nee on!» pahandas Mart, nagu 0! 
“1 ku | ja korralduste vastu eksitud. «Kell palet vesi 
MA muja valge nagu rahtel, aga sisse ei lase: 
M on? Liihme vaatame!» E a vs 
+ PM khurtus Pikalt nagu rasvahani tatsutas Mart Jaa- 
5 MUTA A ari, «Otto-härral jalad palavad!» 
MIW Kus hakkab surema?» A KA 
A » on jalad külmad, — aga palavad: läheb 
in 
MA agar seda teab! Pärnusse! Selitooma isa peks!» 
"A rehknuut! Läheb! Ja tead, härra annab mõisa 
Jii lu! 
ku! kelel 
Ja Wudri läheb mehele!» k 
ji i 2 
man ol nii, et ei saanud sõna suus! (4 
18 kate jah! Eile olid Piiu metsasaksad siin, a 
Ü ju nugu d... Ah, üks kupatus kõik: sugulase! Ri 
IN ole st paremad keegi! Vaat las tulla vene kd 
(i allu niievad, kus põhjanael on: kotti ja konksuga 17 ad 
Jannul otsa rippuma, et enam maa peale ei saa mu 
i i A 
4 NN jutt aga ei andnud Jaanile mingit ae susi KEE 
Nt läheb. Ega ometi mõnele Piiu metsasaksa 2 a 
Mullele, kellele?» küsis Jaan uudishimus ja pai 
Mm südame pealt langes a SI Ta poleks ui 
M et see kaotus nii kerge on kanda! ! 4 
M Mellele?» naeris Mart. «Oota, ma räägin!» Ta rabad 
App pt al, «Ma tean küll, et sa teda tahad, aga pole SE 
t tüdrukuid on võtta A iEsaslasvabi aada 
n eb teisele! Sõima na täis! K ari E 
kl V ks ka a Jana inimene ja narritab nagu mõni kaheksa: 
AMnilttümr stane! sd asja!» 
Mga tä mulgi polnud...» 0 kanda 
k A, Nä räägi! Tean küll; oli ikka ka. Aga löö Tea 
y enam lömitama hakka — ise peremehe poeg! 
ullele ta läheb?» JESUS SA L 
«mitt ? Kutsarile... Noh, sõitsid ikka siia saks 
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tega, noh, said tuttavaks. Eile teinud kaubad maha, 
nud viinad ära,..» 

«Pulmad?» küsis Jaan, tundes järsku külma: värisd 
hambad lõgisesid suus... 

«Noh, eks enne paastu!» vastas Mart ja hoiatas 
kord: «Astume sisse, Otto sõidutati kus kõik ja kural)i 
seal vist kedagi pole, vist mõni toaneitsi ülevalt, võlli 
üsna üksi kodus ja koristab... Aga seda ma ütlen 
kord: sõima nahk t 'Ta läheb teise valla poisile, M 
poleks siin oma mehi olnud!» 

«Kas Otto ligi ei võtnud?» naeris Jaan. 

«Ei, seda ära sa arva: ta ju Linde Tõnise usku: üksi 
suke ja püha ristike iga kolme sõna takka!» 

«Kas oled julge?» 

Mart vaikis. «Ah, pagan neid teab!» — ja astusid OM 
peale, kust Mart vinnas ukse kõrval ri ppuvat pikka Wi 
Kell kõlises. Vähe aja pärast avati uks ja Kadri, küll 
käes, tõmbas tkse pilukile, 

«Tõin sulle kalli külalise: tuli õnne soovima!» Ül 
Mart, lükkas Jaani sisse ja tõmbas ukse kinni, Jaah / 
esikusse. Küünlajalg Kadri käes v ises. Ta ei teadmi 
mis ütelda, ja nagu õppinud toaneitsi kunagi, lükkas MM 
kinni... 

«Jaan!» sai Kadri viimaks üle keele, 

«Jah, tulin sulle õnne soovima!» irvitas Jaan ja küsi 
«Kas võtad vastu või saadad kohe minema?» 

«Ei, ei, jumala eest, ei saada,» rõõmutses Kadri, «VÕ 
palitu ära, tule sisse!» 

«Üksinda?» 

«Jah!» 

«Aga kas see on nüüd veel ilus?» 

«Oled sa ka inimene! Näha kohe, et koolmeiste' 
ilus!» 

Jaan võttis talimütsi, riputas palitu varna ja Kadri WW 
ta läbi suurema toa ühte väiksemasse-ruumi, kus asetse 
sid kirjutuslaud, toolid, kušett ja raamatukapp, seimi 
pildid ja suur kell, mis näitas üheksa. 

Esimest korda elu sees viibis Jaan säärases ruumis; (IN 
oli üsna kohkunud kõigest, mida ta siin nägi. 

«Mis ruum see on?» küsis ta ja vahtis ümbritsevaid onti 
meid 

«Otto-härra kirjutsetuba!» 
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10 ir w A talu!» Ta puudutas mööbleid, katsus kirju- 


Mm vuutles pilte ja imestas hulga raamatute üle, 
M lu kapis riiulitel. ADA 
M, ma näitan teisi tube ka!» e y 
Wu liinid küünla valgel viis-kuus tuba ja Jaani 
Mm m olnud piiri. E 
M" H ln elab üksainus vanapoiss?» 
iss, » 
Min toapoiss, ! AG J 
Minni 4 Maa imestas Jaan: js A oli teisest tore 
N mi tulid tagasi ja istusid, vaikisi 7. 180 fa 
M, hu jm Krai ütles Jaan nagu ärgates ja A 
M võttis selle vastu, Jaan surus kergelt ja Kai 
Mi võ 3 


AN al teab, mis see on: õnn või õnnetus! Rumalasti 


4 i i asti!» 
ml l rumalasti, teinud targasti! i 
4 M NE tegin targasti! Aga vahel tuleb kahtlus!» 
Mupp pole ju veel aamen ütelnud!» 
Jõnn! k is: «Kadri 
Õ e aeris: «Kadri, 
Ah, mis kurat, sõna!» halvustas Jaan ja n s b 
ji KI on midagi hamba alla visata, too! Sees üsna hau: 
(Juht 
Ün 
juu naps viina ka!» 
Ühn? 
A, too kaks!» 


Mult ruttas teise tuppa. t M Ka 
+7 Jii üksinda, vaatles asju, ootas sööki ja mõtles, 


ääkida: tühja-tähja või puudu- 
n Nudrile rääkida: kas puhuda i ad 
AA h 4 Kõnde eneste endist vahekorda. Ta KE aa 
M tülle näis, et Kadril peab tema vastu AASTA 
Ja mõdtuakäväia tahtis ta teada. Tundus, ei 
pl tõsiseid, mõõduandvai A jp eb 
jk Jul on mingid teised põhjused ajend aga ta salgab, ei 
M küllaldaselt õiglane tema suhtes... võ 
41 vere Aus Kadri ja kutsus tema teise tuppa sööma, 
oll laud kaetud. g ; fi 
Ari imestus suurenes, kui ta saabus a aata 
Mitmed-setmed taldrikud ja sööginõu 
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laudlinal, viilukaiks lõigatud liha, juust, rukki- ja % 
leib, hõbedased teenõud, klaas hõbedases raamis — 
need üllatasid noormeest nii, et ta vaatas kõheldes KW 
silmi ja ohkas: «Kuule, Kadri, ma päris kardan: ma d 
siin midagi teha!» Ja kordas oma endist lause 

jumal! Ja see kõik on vajalik ühele vanale jalutu 
vanapoisile!» 

«Oo, see pole veel midagi! Vaata ikka, mis siin on!M 
ja näitas puhvetikapile, mis seisis toa teises seinas. 

Jaan lähenes sellele; seal ilutses hõbe, kuld ja krisiii 
ja Kadri seletas, mis need kõik on ja milleks neid tarvi 
takse — mida supi, mida lihaleeme, kala, küpsiste, 
ja teise joogi ja suupiste jaoks... 

«Kas kala jaoks ka ise noad?» oli Jaani kohkunud kii 
mus. 4 

«Oo jumal, ikka ise!» 

«Ja supi, leeme, pudru jaoks ka?» 

«Ikka!» naeris, Kadri, 

«Näe, soola võetakse selle pisukese tillemannikeseji 

«Selle pisukesega, kühvliga?» 

«Noo-neh! Ei tea, kes sul näpu soola sisse torkuli 
kudistas Kadri ja näitas mitmesugustele klaasidele 
nimetas, mis jooki igaühest juuakse, - 

Jaan väärutas tõsises aukartuses pead ja ohkas: «ON 
issand ja jumal! Ja meie sööme-joome kõik ühest moll 
nagu seapõrssad!» 

Ja nagu kaks süütut talulast sügavast metsanurfi 


puruvaesed, ilma ühegi varanduseta — ainult ihu ja hINN 


ja needki mitte omad —, seisid nad kapi ees ja vaälii 
sid — üks juba pisut teadlikum, teine täiesti tume, told 
tud ainult kuulduste ja unenägudega, ja sulasid kõll 
pealiskaudseks imetluseks ja mürgiseks kadestuseks, 
neil seda ei ole. 

Korraga lõi Kadri oma käega Jaani õlale ja tulel 
meelde, et vaja sööma minna. 

«Jäta, jäta, ei ma oska! Ma lähen minema!» 

«Naljavend!» naeris Kadri südaniest. «Egas sellepärnimi 
maksa söömata ära minna! Ei oska — ei oska! VÕIM 
siis puss ja söö sellega: lihatükk leivaviiluka peulu) 
pöidlaga hoia kinni ja — hauka! Aga teed oskad iki 
juua!» 


«Aga soola?» 
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Änm niipuotsadega!» 


a! A 
Mind naerma!» 5 eest 
(ÜM tt! Mina hakkan naerma?! Kas sa mi 


r i käe alt kinni ja viis ta 
Mm?» "Ta haaras Jaani käe al a 
Nh AW jatutas toolile ja lükkas toidud ligemale. 


Min niin” 


hi eat A ij s ua 
“»4Mi alus, Jaan jõi. Sõi esiti noa ja kahvliga, siis võt 


Juni ju tegi, nagu Kadri enne õpetas... 
(UW Nõin juba!» kd 
AN h A küllale kurja tee, ehk Haggi Lelle mees üt! 

JA ou tinkriks pole, et lõhki läheb!» 

kka!» X % , 
44 alt tt kati sööd vaese kutsari paljaks?» pilkas 
A ju pe 2 ü its tipsu!» 
n palus: «Anna veel üks pits tipsu:», 3 s 

MA klinbi Ja niisugused jutud jäta järele! Mis tel 

au tehtud, ja asi nudi!» pnikvdd spavate 

A ks +881 mangus Jaan ja ka klaasi Kadri 

»n istus laua ääres tema vastas. jä Ja 

i id Mh ma ei oleks pidanud BE üldse viina 

Jim Ma tunnen sind: see pa sulle hea!» 

hi» naeratas Jaan ja ootas. tn aka , 
di V kis sise ja Jaan, tõstes klaasi, hüüdis: «Sinu 
ji le 


i i si adu- 
mu tulevase terviseks!» Ja viskas klaasi sisu k: 


A asem!» vaigistas Kadri. E , 
Hu Ms et keegi tuleb või kuuleb?» ti Jaan ja 
x Ni Õi sa pagan, kui nüüd tuleks Otto ise!» laad 
4 M tule Otto-härra; aga kui tuleks, oh sa mu meie, 
LINI p 
Teh 
Va vi 


ks meid kõige aknaraamidega toast TA a 
Arvad, et ma heidan siis magama? Oi, Kadri, eg 


i ja küsis: ikka sõge 
MMM oi tunne!» kiitis Jaan ja küsis: «Kas on g 


kk i ja j üü nne kui 
d DI on! Päris saadan ise, ja just nüüd veel, € 


i ü õi i ja kirumine 

MM üra.*Muud ei olnud kui üks A ki Ata 
JIN piieve Käisid ta juures E kt A Ji 
ü i ole, Si u, 
Iga ma üsna rumal ka ei ole, 5 Gud 

M nud räägivad... Peavad nõu, mis kt vene j 

vastu... Oh Jaan*sa ei tea!» 
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Mn nndmise 


«Tean ka ja olen kuulnud ka: ühed on poolt, Ü 
vastu!» rääkis Jaan. 

«Aga kuidas sõimavad neid! Ikka «tär tolle Velken 
värprehher, suhvt» * ja nõnda edasi, Saab vatti keldi 
vene papid! Siis joovad endid lakku täis, laulavad 
laule, et pane kõrvad kinni!» i 

«Justkui köstri külalised jõulu ajal!» naeris Jaah) 

«Oo, see pole midagi! Need tühjad ei oskagi juua) 
pole ka midagi: vaesed kui kirikurotid. Aga meie hil 
on raha: lõpeb vahel viin-vein otsa, lastakse kutsar M 
nusse kihutada ja teisel päeval on märjuke käes! NII 
sügisel kõleda aegu oli nali: saadeti mees Pärnusse jäi 
pannud vaadi peale, tulnud kuni Massu m isani, seal 
kitsas; vanker hakanud libisema — ja kraavi A 

«Kuulsin, kuulsin!» 
mehed joonud veel teisel-i 
vis sealt veini, , 

ju tühjade kätega! Oh sa ) 

püha Peetrus ja Luukas, kus härra karjub: <AuhVASBI 
turhpeitsen! *» Vaata, et peks ei lähe lahti, aga mõ 
ütlesid: «Eks katsu, kurat, siis pole õigust ka enam MM 
peal!» Ja ei julgenud! Saadeti uuesti tagasi! ,,.» 

«Kuule, Kadri, sa ütle, mis need sõnad tähendavad? | 
ei oska ju seda!» käskis Jaan. ' 

«Auhvhengen on...» Ta näitas käega kaela pealt 
siis lakke. «Ja «turhpeitsen» on nahka parkima!» nali 
Kadri. 

«Aga heed endised, «Velkensaar» ja terve rodu edasi 

Kadri mõtles, tuletas meelde ja hüüdis: «Oh, need % 
«hull Velkensaar, äraandja Juudas ja lontrus»! Nad on 
nii sõgedad justkui vanaaegsed juudid Kaananimaal: 
ja maha, üles puua, ära tappa! Lubavad meie naisi pan 
nende koerapoegi imetama, mehi sahkade ja vangerde ll 
kündma ja vedama, lapsi keelega mõisa põrandai 
taks lakkuma; lubavad tüdrukud viia ära ja müüa JI 
nadesse libudeks, talvel puid panna raiuma ja ise omi 
turjal välja vedama... Jah, sihuksed nad on!» 

«Niisugune on ainult Otto!» arvas Jaan. «Tipnärid % 
päris inimesed!» 

Kadri lõi käega, ent siiski parandas: «Jah, sul on õigul 
Tipnärid on küll teisemad, aga paljuks neid on! Mõnuil 
üksikud ehk. Ma ise kuulsin oma kõrvaga... Olid jooli 
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alju sai ikka aru... Ta kii- 
- A N' ajel 1 Tu olevat ütelnud 
L Mrjut nud Jetult, mein härren, tas seit virt e 
- Madli no viir steen unter ein vaan, unt TT 
MM Vi, teen morden viir; unt alles ander ( A 
MM viin pleiben! * See on: A a KA - ka 
MM tute neg, kus meie oleme kõik ühe ta nd Ki 
(UN püüdma meid lahutada, selle tapame s 739 a 
id Mhvad surevad ära, aga meie jääme!» pale 
Maga kuulsin! Mõtle, juba Luteruse aegu: ae 
MW Kõik teised ei kõlba kuhugi! PADA 28 E 
| Jh les vähe teist moodi, see on hull! VE ad 
A + keeles ainult «ter tolle Velkensaar» *! Kärbe 
h, id: ärbel ka?» 
| silmavalged välkusid: «Kas Käri ka; A 
1 M hüüdis Kadri. «Aasta a BS AMEKUE 
ka sti, a nüüd: N L , 
+340 1 a A Ata Esiteks — mats on s 
mi laseb matsi pidada rahvale A 
juh Jindab koolidega, neljandaks — ak seis 
My Ww tõotada ja viiendaks, mis peaasi on, 


p EGRTA aha välja 
M lohmuse härra käest müürivenelastele raha j 


õi ikasse ära! Käru 
NW uputaksid tema kas või leemelusil u 
- MS sageli siin... Küll tõrvab... Üks kd 
| lülpel» * ja «pintsel» * alati, see on kelm ja i 
Ni "päris kahju!» jõi 
408 õled nii kõi in majas olla!?» ärritus Jaan. 
Jumal aitas!» ohkas Kadri. 4 A ; 
e söömise, puhastas pussi, pani käed kokku 
M nitih, tänas Kadrit ja ohkas. - 2 4 
Fi hori fõistis seda ohkamist ja sõnas: «Jah, nii ta on! 
Ms kerge, Jaan!» A 4 M ed 
' Ju minul veel iseäranis! Miks A nii?» 
ln mõtled minu meheleminemist?» ad h 
] NA i 5 ei Jaan. «Ma tõesti ei mõista!» Ta ja 
Mu jille seletama, aga Kadri ei lasknud ja palus: SE ed 
M ame selle üldse seletamata! Meil oli TA AA 3 ke 
Üp) we wiib asja koguni teisale: pole hea! a 
Mvale!» Ja hakkas küsima koduste elust ja tööst. a 
Jaan vastas esiti, kuid siis pöördus Tugi od 
kun ütle, Kadri, miks sa ei taha šellest rääkida? Ma j 
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j ii viha- 
AN Mis raha, seda ma ei tea, aga nad on nii Vi 


tulingi sellepärast siia. Ma ei saa kuidagi aru, mill 
tegid nii.» 


sa armastad mind?» naeris Jaan kibedalt, 

Kadri vaikis... 

«Ära arva, Kadri, et ma sinult armastust mangun NW 
mustlane armuandi. Ei, aga ma tahaksin teada, mis 
need tõsised põhjused, et kui sa mind nii armastad) 
soovi mulle halba? Ma ei saa sellest kuidagi aru! 
häbene põrmugi, ütle kõik: meie ei ole mitte nii vööti 
et sa mulle ei võiks kõik avaldada!» 

Kadri kahvatas, kogus end... «Jaan,» rääkis ta | 
«Jaan, ma teeksin: sinu õnnetuks: ma armastan sind 
Sina armastad aga viina enam kui mind. Ma palusin Ül 
kord, et sa ei peaks viina jooma, aga sa armastad vil 
rohkem kui minu palvet!,., Ma käin Suurejõel palli 
tundides. Oh kui hea on seal olla, aga sa ei pea seda miksi 
Sa hakkasid koolmeistriks... Miks? Sa tantsisid Kalli 
ära arva, et ma ei saanud sellest aru, miks sa seda teil 
Ma ei ole koguni mitte Kai! Ma olen vana kahekümne WIN 
aastane tüdruk, sina kõigest kakskümmend kaks . Mii 
esimene armastus on surnud! Ma kavatsesin jäld) 
üksinda, aga...» 

«Lähed, et vabaneda minust!» lõpetas Jaan lause, 

«Ei, mitte sellepärast, vaid et leidsin enesele mehe, kül 
lest ma loodan, et ei tee õnnetuks, » 

«Ja arvad, et sa teed minu nüüd õnnelikuks?» 

«Kui mitte õnnelikuks, siis vähemalt mitte õnnetuksim 
vastas Kadri. 


Š «Ning arvad, et see on armastus, kui-ma veel ei oli 
õnnetu? Imelik armastus!» 1 
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Ji Mumin Kadri. «Jah, ma armastan sind RA ise- 
ANA ja ma ütlen sulle: Kai ei ole ka sinu naine!» 
Niin võtun! d A 
M mee on sinu oma tegu, aga ma oja tanlaa a 
Ammtumet minu vastu?» naeris Li üsides j 
i i -armastus!» 
jp otile on sinu iseenese-a! 5 SAD 
214 puab armastama nagu iseennast! Mina ei võtaks 
MINN onule. mitte aaasta 
M on ldedus, kättemaks!» 8 4 4 
AN mingil tingimusel!» vastas Kadri. Ka ki AST 
Mot moomita, ei hoiatata, ei kahjatseta! Sa p 
MM mõistma!» n A H: 
TA Mikis neid sõnu nii tõsiselt ja nii veenvalt, et 
MIN mõtlema. k The AAA 
ML, ne pole ju see armastus, millest mina räägin.» 


(on tn hi 434 
22% hüldas saab ilma selle armastuseta olla see armas 
Millest sina unistad?» möla 43 ku 
A vaikis, ohkas, tõusis üle: ja sõnas: a Selge! 
Mo on selge?» küsis Kadri ja tõusis tooli A õa AD 
Mn naeris: «Mis seal selge olla või mitte: Eu ka St 
Mu teist nagu iseennast ja peab teise ka mu: 
M mon see üliselge! Mina armastan sind!» Ap 
Jhan, ira pilka!» palus Kadri. «Sa armastad minu 4 
Alile mind!» Marta A 
i pilka!» ironiseeris Jaan, ulatas k Jaan 
MM Wudri, näost kahvatanud ja valge, saatis A a 
pe, valgustas ruumi ja jälgis noormehe igal i va 

Min nüüd oleme, Kadri, ühekaugusel: al A 
Mt ürmaštus on surnud!» Tema nägu tõru EE kl 
Mm kiie ja sõnas vaevu-vaevu oaas (20 aid ka 
M ku nii kaugel olen nagu sina, siis võiks €! 


j ü iivi st ja astus 
(ls hukata!» Pööras selja, lükkas riivi eest ja 
Vilja n 2 Ma AAA 
Wuue jaanuarikuu kuiv külm võttis Aat AA a 
nu pole inimene!» sosistas ta enesele. «See vest e 
UN kurat teab mis! Jumal tänatud, et nii hõlp: 
| 


lõpp: n 
Mõini lt ligines öövaht Mart. Ara 
At 4128 54 mul sõna ütelda!» hüüdis see. 
Pole nega! Külm!» vastas Jaansja kaugenes. 


id?» 
Mun sõimasid?»j 


E 3 TINN ja pidi andma Jannsenile õiguse: kool- 
E kuidas!» (Mi töenti rumalad ja sellepärast ka pimedad kui 
ed sa talle armu ei andnud? Tõmbasid naha üle p MNN 00. «Aga mis ette võtta?» küsis ta endalt 
imegu Kord ja kohust» (NN Iihiuudu inimestel silmad lahti, et nad näeksid?» 
«Tore!» kiitis Mart heal meelel, «Kulus ära!» ( vahtusel «Oi, väga palju, hirmus palju, kole 
Ja Jaan ruttas Sillaotsale. kama mõtelda, aimata, ette ja taha 
.» Ta käed vajusid kokku ja ta 
ja näita teed! Aita, aita, aita; juhi, 
MW!» Ta rahunes. «See on katsumine, usu 
JU nn näed, kuuled, sa juhid ka praegu valit- 
ga rahule ej jä MM muuli kui veeojasid!...» “ N 
e koosviibimise fi AA ärevust ja andis talle julgust 
Ümminel ikka veel avada inimestel 
0 W nul näeksid hädaohtu, mis peitub usust tagane- 


M Mmune peab < 
N Ain moll 
MA out: 


14 


Kolmas, kes möödunud koosoleku, 
ja kelle saatuse juured asetsesid sell, 
järgedes, oli Körber, 

Vähe aega enne Jaani lahkumi östri õ 

A mist köstri õue; 
Krist sedasama teed mööda kirikumõisa, 248 
pahane, ärritatud: kõigi jutust käis punase joonenä 


« MM peavad nägema!» kinnitas ta. «Ma tahan neile nii 


tunnus läbi: meie maad on tabanud liikumi (n, ot nad peavad aru saama!» 
taal ,temale sugugi, on jõudnud otsddii i (Mis lohutas teda. Ta tõusis laua äärest ja siirdus 
maacemeriti (1 e, ja ähvardab haarälil luhpu, kus viibis naine, kes istus ahju ääres ja kelle 
vastu ei ole abinõi JU liikusid käsitöö kallal. S 
4 ud okste ja mulluse f Mwwldis mehele ja rõõmsas meeleolus imestas ta: 
osi laienes, embas uu Ww aul ka rahu: töös ja ikka töös!» Läks naise juurde 
i ei suuda seda takista Msn teda juustele. 


Millega kaitsta oma kogudust? 
lootnud öörmündrite peale, 
koolmeistreid, ja nüüd nägi 


MN Iltlka teha!» vastas naine. 

Mm midagi, oma vaimu kosutada pühapäeval!» 
MW nelleks aega: talitused, laps... Päev kaob nii, 
W tu, millal õhtu!» Ja küsis: «Kuidas koosolek: 
1» 

MMNDGS naeris: «Ei ole kiita! Sa oleksid pidanud pealt 


mm, kuidas Kassisaba Mihkel noomis köstrit! Pole 
teemanditerad. (Muid enam vaja suud kulutada!» Ja jutustas loo ära. 
b päevavalgele tuua, Ka nõi MVwww Jannsen!» ohkas proua. «Mul on temast tõsine 


aatvamustega võis rahule jääda, agili JU nli jämedalt!» 


» pole ühtigi! «Kas, võib pime pimedii Mm pukk vajab ka jämedat talba!» 
i » küsis ta endalt ja vastas ise; «Kui vali Mw tulb oli liiga jäme!» kahjatses proua ja päris muid 
US, mis on siis pimedus!» Mulim id 
askete mõtetega ja kahtlustega jõudis ta koju, visit Über oh refereeris koosolekut ja kaebas: «Lähe- 


M llihoneb, 


talikübara hooletult varna otsa, tõmbas kasuka seljani jumal-ise olgu meile armuline! Neist 


Jh as ja ruttas kirjutustuppa, kus läitis küünim (Me ei ole meil mingit kasu: nad on nii rumalad, et 
s a ER pekaani küünarnukkidega JU (M Imonta! Nende silmaring on väiksem kui minu peo- 

BRS äte val MA n TTSS SAA »A BS käe välja ja ABI 2 84 
täiesti h » Talle aal AS ohkas: «Hilja, liiga hilj M Ta sirutas käe välja ja AS aa tõmmates ringi 


annseni arvamus, et palli 
on asjatu — nad on selloli: 


Mi poo 


koolmeistrid nüüd tegutsema 
216 
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Proua pani käsitöö lauale ja kurtis: «Sic transil Ji 
mundi! *» ja lubas minna kööki õhtust vaatama. 

«Parem ütle: «Sic volo, sic jubeo; stat pro WW 
voluntas», mis tähendab: «Nii tahan, nii käsin; põl 
asemel tegutsegu tahe», ja kui ühel pool on tahi 1 viltun! 
paneme meie teise kaalukaussi ka oma tahte!» 

«Mida see aitab!» muigas proua ja jättis mehe 
seks ajaks üksinda. 

Varsti tuli ta tagasi ja teatas, et peatselt on (ed 


MMA mis ajas meie elame?» «Ikka tulevikus,» 
hn in pai minevikus ei saa elada enam, aga et ole- 
Vv Ww pisemas hetkes tulevik, siis elame ainult 
| Ju meie hakkasime teda kutsuma Futuuru- 


MW on tore! See Futuurum oli tark mees!» kiitis 
MMM Wiun tark mees! Ta tahtis teile, plikadele, sel- 
M Wu, ot meie elame ainult tulevikule: korraldame 


ll 


mis, ja hakkas lauda katma. (MW 0 tulevik oleks olevikuks saanuna elule kõlb- 
«Sa küsisid, et mida see aitab,» rääkis Körben Mn teie oi saanud sellest aru, naersite, pärdikud!» 
aitab seda, et ükskord ometi peab õigus võitmal» MMmwis. Laua juures tekkis rõõmus tuju, mis laie- 


«Õigus võitma?» naeratas proua. «Nad arvavad ju A ulatus kuni õhtuni... Proua rääkis 0! Futuuru- 
et neil on õigus, ja sina sedasama. Sa paned nendö JM hea kombe järgi ainult kiiduväärset, kuid 
tele oma tahte vastu, mida see aitab? Võidab mitte % Muumi lärjeldus ise ja tema käitumine andsid tunda, 
vaid see, kes on tugevam; alla jääb nõrgem, kul N Muu vastas laitusele... Körber, sattunud heasse 
tahe oleks ka tuhat korda targem!» MW jutustas pikalt-laialt Kassisaba Mihkli torgetest 

«Siis sinusmeelest peab käed rüppe panema ja oöli M üudressil ja proua tundis südames head meelt, et 
kuni nad su peeneks tambivad kui pulbri! Näha OM AM mehele valmistada lõbusa õhtu. 2 k 
sul on soontes ka balti veri: ootame, vaatame, laveõlli Mut nidal ei toonud aga Körberile kuigi rõõmsaid | 
venitame — ehk tuleb jõuluvana ja toob kinki! Bi, W Mi Meestel oli olnud õigus: head vähe, paha 
meie kaugemale ei saa: sarved vastu! See on õige 4 
mood ja tegu!» t v 

«Aga kui teise sarved on tugevamad, tõstavad su ÜN 
või puksivad surnuks?» 

«Seda näitab tulevik! Jumal armastab ja Vi 
õigust!» 

Pröua säädis söögiriistu lauale, käis puhvetika 
laua vahet ja rääkis: «Mul tuleb praegu. meelde 


[i 
M an kirikumõisas käis, sellelt küsis Körber Vändra 
ÜMlunt, ja teated ühtusid: tahe minna vene usku 
M Iihelkonnas kavatsuseks lasta endid üles kirju- 
MM ltuvade poole, kui ilmad muutuvad ilusaks, teed 

Mod ja jalgsi minek Pärnu ei ole tülitav nagu tal- | 
MW häda korral võib suvel, kui ei peaks kuskilt | 
M tümaja, magada lausa taeva all või iga sõbraliku 


põlvest meie keeleõpetaja. Oli üks veider mees. KW (M või puu varjus... E “4 | 
õpetas meile grammatikast aegu — minevik, olevik, Mn neid või uskuda,» teatas pereema Körberile, | 
vik —, siis seletas ta ükskord, et ajad on ainult fi (tules juba sellega, et kiriksand ise aimab, keda ta 
matikas, paberi peal, aga tegelikult ei ole aegu: Ol M «nende» all, «Panevad viimaks ; eed kinni, mine 
minevikku, ei olevikku, on aga õiguse poolest tül Mo mööda kaarditeed, siis lase mööda metsi, sealt, 


M hunt sabaga on tee ette tallanud: suvel saab ikka, 


sest — nii seletas ta — iga kõige vähem hetk on W nud: su 
MN lilvel lumega ei puperda ke. gi läbi ja kevadel upu 


raga minevik, olevik ja tulevik. Pitsitas silmad kini 


ütles: «Nägite nüüd? Ma elasin kõik kolm aega üle! AN Mii palju on vett!» Nõnda rääkivat inimesed. = 
gesin laud — oli olevik, aga endistele avatud silmal Ma nee on ikka*tõsi?» kahtles Körber äärmises ärri- 
oli see juba minevik, suletud silmade aeg oli uuesti] Ülinv 


Jumal, jumal, ega ma's oma õpetajale luiskama 
Mu vastas pereema ja tarvitas «kiriksanda» asemel 
Mujat, mis Körberile väga*meeldis, nii et tahes- 
Vhat pidi usjauima. 


vik, aga uuesti ävamine tulevik, mis praegu on jälle 
vik!» Meie naersime südamest, pilgutasime silmi ja 0 
sime kolme aega korraga üle. Keegi küsis: «Aga MN 
218 id 
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Kui pereema oli läinud, valdas Körberit 
tundmus, et ta oli valmis nutma... 


«Püha jumal!» ohkas ta ja ristas sõrmed. «Annil 


a mõtles: «Naljakas: ta teretas 


rane M AMN Onni, naeratas 


MMM tits Imelik inimene see Kärbel!» 
M mt Juba vähe üle silmapiiri tõusnud päikese 


ise nõu, mis pean ma tegema, et minu Vändra kõi MWwWw vili mõjutasid meeleolu, ja kui esimeses 
võtaks aru pähe ja ei salgaks oma usku! Jumal, md M juolmis jänes põiki üle tee vasakult paremale 
kõik teinud, mis ma veel oskasin ja suutsin, rohkem 1 M mneris Körber: «Saab näha, mis õnn mulle osaks 
ei saa, ma ei mõista, ma ei jõua!» hk 

Lõpetanud palve, meenus talle mõte pidada tõesli MW vt väikese Vändra kiriku kohta üsna rohkesti 


Mul pingid olid mõlemalt poolt täidetud istuvaist, 
M Iühivaist raidkujudest, kui Körber raskes soo- 
M must mantel üle, ilmus altarisse, Algas teenistus. 
Minu mees ja üle jalgraja jooksnud jänes ei olnud 
MW Huulajaid oli... See nakatas, tõstis tuju. Häi 
M Wuulekostvalt üle kiriku, ja päikene viskas kiiri 
Jmitunud aknaklaaside külma jumalakotta; raidku- 
Mount hoovasid välja valged aurujoad, mis lehtritaoli- 
Ümwwid, haarasid teineteist ja haihtusid... Orel iri- 
MW peal, Kirikaru Jüri sõtkus lõõtsa ja Jannsen tõs- 
Mi »õrmkindas näpud suu äärde ja puhus nende 
IM Aim kõige selle külma peale vaatamata tundus kiri- 


jutlus, mis mõjuks... ja tarvitada neid sõnu, mil 
Mihkel torkas harjuskeid, nagu ta' oli kavatsenud ji 
päeva õhtul, kui tuli koosolekult. Ja nagu iseemi 
koostus jutluse kava: enne lühike alguskõne, sii 
piiblist ja selle seletus õpetuste, noomituste ja d 
ning lõpp, aga vägev, mõjuv... Ja seal seas võib Ü 
tdda Mihkli sõnu... Aga kuidas? Mõtles... «Niii 
lasen Vändra mehed jumala juurde kutsuda aru andi 
miks nad on juba läinud teise usku! Aga harjusk? ON 
ei! Ma toon nad kõik aru andma! Selge, nii!» Võttis JM 
ja hakkas teksti lugema, kuidas siduda eelolevale pi 
päevale määratud evangeeliumi «Tarkadest neitsid 


kõige sellega, mida ta kavatses jutlustada, Mõtles, 1] Mi mugavust, nagu oleks mingi nägematu soojuse- 
tahtis siis lehele järjekorra üles märkida, aga sulg el Ühes olnud jumalakojas, kuulati tähelepanelikult, isegi 
nud tinti. Ta pidas seda nagu kõrgemaks näpunäitelti M Vihunes, ja kui tuli Kassisaba Mihkel oma suure 


M Viluse labakindaga, mille ots lipendas nagu tühi 


ütles: «Sinu tahtmine sündigu: peast, mis sina AN 
; 4 ÜMhlult Mihkli peos, siis ei pannud seda keegi tähele 


kõnelda! Aamen!» 


Rahuliku ja rõõmsa südame, äk jalgsi kihi Munud see vastikult silma, vaid mehed-naised kogu- 
Hõbust estusülast el tahtnud terasiletd ve t MA JV illiri ümber, et võtta kuulda pihikõnet, mis oli raja- 
oli talle suurpäev, millal ta tahtis oma südame välja pi MlMüliise kirjale: «Aga meie, kes meie päeva lapse 
tata jumala ja koguduse ees... (WW olgem kasinad, ehitud uso ja armastuse raudrii 

Vaevu 8 F 4 (MM (n raudkübaraga; seepärast maenitsege ennast ise- 
külvatud Pie eenid AES aus nd ja IM ja õpetage teine teist!» Ta jättis puudutamata usust 

» magu“see "oli -hariliiem Mwmise, kuid rõhutas päeva laste kasinust, usku ja 


vahel, leidis ta ometi Madise ukse eest hobusega ootülli 
See teretas ja valmistus kiriksandat vastu võtma, WW 
Körber naeratas ja keeldus: «Ei, ei, armas Madis! Y 
läheb sinu õpetaja jalgsi!» 

«Aga kirikuviin ja? 

«See too järele! Sõida üksi!» Ja astus edasi... 

"Tee pöördel tuli üle välja meesterahvas vasti) 


MMi, mis ei ole eksiv inimesearmastus, vaid õndsust 
Mun taotlev jumalalaste õigus, mille tulemus on 
IMus, Ja pani südamete peale mitte häbeneda isekeskis 
Miwmist ja teineteise õpetamist. 
(M kull usust loobumine jäi otseselt avaldamata, saadi 
Ji aru, et ka see on selle all mõeldav... 

JAN ujud hakkasid elama: naiste kindas käed tõusid 


» 


i x A E id elama: 

Sasi Re Aa müigas Körber, teretas juba eemall M nina juurde ja isegi mõni mees nuuskas labakindasse 

mi ER Saal umise välja, mis sädeles päikese plii MMmutus nina, hõõrudes seda vastu parema käe esimest 
usttuhandete teemantidega ülekülvatud marmoril, M MON, hoides kinnast vasakus. 


220 käi 


221 


pannud, teie niisugused talumehed! Ütelge mulle 14) 
viimast korda, kes on süüdlane!» 

Ja nüüd vist ütlete teie: «Issand, harjuskid on süll 
sed.., nemad jah!» 

Issand kutsub nüüd harjuskid ette. Need tulevad IN 
likult, kummardavad maani, pikad habemed suus, Ii 
vaatab nende peale ja küsib: «Kas teie olete minu VIM 
mehed nende isade usust ära petnud?» 

Nemad kummardavad veel kord maani ja ütli 
«Armas Issand, kuidas saame meie Vändra mehi pel 
Iga Vändra pisikene laps teab juba, et meie, vene häi 
kid, oleme ilma ühegi hariduseta ja rumalamad kui W 
lojused, kelle karvad meie korjame!»» Kogudus multi 
aga Körber hüüdis: «Aga nüüd süttib Issanda 
põlema ja ta ütleb: «Ma näen, et süüdi ei ole keegi 
kui teie ise, kes teie olete endid ära müünud saada 
Teile sündigu teie tegude järele: minge ära minust põN 
pimedusse, kus on ulumine ja hammaste kiristd 
Aamen!» » * 

Nagu oleks pikselöök tabanud kuulajaid: vaikül 
Körber võttis lauluraamatü ja ütles sõnad ette: 


«Issand, kuho pean ki 
kus so viha eest ma j 
' 

Orel mängis ja kogudus hakkas laulma: uued urujd 
väljusid suudest. Jutlus, tundus Körberile, is Oli 
avaldanud mõju, ja kui ta oli teatanud veel kantslist Wi 
ellumisi, laste sünde, lahkunuid, neile kõigile salmili 
laulnud ja palvet pidanud ning kogudusele jooksvad 
ted avaldanud, lahkus ta õnnelikuna, rahulikuna: mool 
jänes ei olnud asjata õnnetoovana esinenud!... 


15 


Arritatud, tusane, südames nagu raske kivi, kõndis KW 
ber pahaselt, saatusest mahajäetuna ja petetuna malli 
ilusamal hommikul kirikumõisa aias. Kõndis pikalt, mW 
les, hoidis lõuaotsa*vasaku käe rusikaga, toppis WW 
paremat kätt kord kuue, kord pükste tasku, aga kuslil 
leidnud ta sellele head paika: jube keerutas ta rinnal M 
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aMunUst, pid 


Mu, kuid jättis selle rahule, näppis siis mööda 
lehe, hõõrus seda näppude 
ha, vahtis rohe 
puhastas sõr 
ketti ja vaatas aja 
rulas, kuulas, näpsas jälle lehe 
* eeskujul seda palli keeru- 
JM miil kõndis ta pikalt, laskudes jalalt jalale, 
ügavais mõtteis viibivat, 


M j viskas T 


MNN Võitlevat... 

N Juba varakult üles tõusnud, riietunud kirikusse 
M kus teenistus algas küll alles kella kümne- 
MMMümne paiku, aga ta tahtis enne jumalateenistust 
AM üli ilusamat vana mai suure ristipäeva * hom- 
AN OI juhtunud kaunim ilm: soe, õhk täis õitsevate 
Muude lõhna, tuul vaikne ja õrn, paitab kui siidine 


MN pulgeid, taevas pilvita, hallsinine, põõsad ja puud 
MMi, lõhnavad, aromaatsed, ja mets on täis hääli ja 
JU üinat ja vidinat, mille sekka kostab kukulinnu pet- 


isugusel otse nõiduslikul hommikul, mil- 

a, nautides looduse ja suure püha 
tema ärritatuna, pahasena, südames 
raskeid mõtteid 


TAI Ja ni 
MMM rohi ci ka 


ANN Itivi, arutame toida» alt 
Minn valit revus: hommikusöök seisis laual pea- 


JAN puutumata, ainult väike Liina oli rahulikult saa- 
(MW oma toidu ja söönud selle; proua aga käis kikivarvul 


MWpi ja kirjutustoa lahtise akna vahet, ise ärritatud 
Mvalu, vaatas akna eesriide takka, mida kerge ja soe 
MAN vähe liigutas, õue aeda, kus kõndis mees, ja 


MU jälle eestrepile. ja 

MM on midagi kuulda?» küsis ta seal seisvalt köster 
MMM nunilt tasa ja ohkas. 

M suidagi!» vastas see niisama tasa ja kõheldes, näost 
M ja rõhutud. 

Wõilt rahulik?» 


MNuhulik!» 

Üh on siiski tühi jutt?» 

Jnnen” keh õheldes õlgu, kuid seletas siis üsna 
Mlvalt; “Oleks hea ja annaks jumal, et see oleks tühi 
jutt 1 ma ei usu seda mitte: minu juures käivad lau- 


(Mwwohtuti mõningad noored mehed laulmas ja nemad 
Mm, et asi on täitsa kindel, Muist tulevad Suurejõe 
e 
(M sürgava 1 225 
“ 
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veski poolt, muist Rõu oolt, ühinevi 

võtavad kirikulised ligi ja lähevad odast Rohkem i 
tea ja rohkem ei teadnud nemad ka. Ma pidin juba 

õhtul sellest pastorihärrale teatama, aga mõtlesin, mis 
tema rahu rikun!» f 

«Väga õige, armas Jannsen!» kiitis proua hädaldadi 
«Ta on ju nii ärritatud!» 

«Väga!» 

«Vaene Karl!» 

Mõlemad jäid jälle kuulama. 

M nad peaksid siia ka tulema?» küsis proua hihi 

«Aga tont seda teab! Kõik võib olla!» 

Proua jäi mõttesse. «Jumal, jumal, mis me siis teeMi 
ohkas ta ja pisarad olid varaks. 

«Ootame ära!» lohutas köster, ise niisama ärritatud 
hirmul. a 

«Löövad maha!» 

«Ei löö! Ei löö! Lähevad mööda, ja see on kõik!» WI 
gistas Jannsen. 

«Teie rääkisite ju, et mehed olevat varustatud kaijii 
tega.» 

«Ega minagi pole näinud, aga räägitakse.» 

«Kas mõni on näinud?» 

«Jah, keegi tuli meile ja teatas, et Suurejõel on 
kogunemispaik, Kalmarul — teine; siis tulevad kiriku 
läbi, võtavad sealt inimesed ligi, ja kolmas koht 
Massu... Nii ta rääkis... Mina rohkem ei tea!» koni 
köster. 

, «Teie oleksite võinud võtta oma proua ja lapsed ka M 
ligi!» kaebas proua. «Koos on parem, kui on rohkem!» “ 

«Soovitasin kord ka, aga... ei tulnud! Lubas võtta JAN 
sed ligi ja minna metsa; Rõõt b koju.» 

Proua ohkas ja siirdus tuppa. K 

Sel momendil ilmus Körber aiast maja nurgalt, ja niii 
nud trepil köstrit, ruttas tema juurde ja ütles: «Arm 
Jannsen, ma olen selle asja igatepidi läbi mõtelnud ja oli 
tulnud otsusele, et meie algame jumalateenistust õigel 
ajal, ja issand on meiega; sündigu, mis sünnib ja tulgu 
mis tuleb! Meie jääme oma kohta Nagu "ta hoidik 
kõlme meest tuleahjus ja Taanieli õukoerakoopas, Ni 
hoiab ta ka meid! See on minu otsus! Mis on sinu nõu?4 
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MW on oli Iiinud oma meest läbi akna eesriide vaa- 
(ON | lmlnud teda sealt ja jooksis kiiresti trepile, kus 


M Mnlen küstriga. 


M Win hüüdis ta ja kallistas meest. 

18. liim, lase, see asi ei ole sugugi nii kardetav, kui 
Moi! Ma olen otsustanud minna kirikusse!» 

Mills Muri, ära jäta meid üksinda!» palus naine, hoidis 
MW Wmbert kinni ja pisarad valgusid silmi. 

Muni, kallike; ole ometi mõistlik, sulle jääb siia ju 
MN Ars narva, et nad on metsalised!» noomis Körber. 

Am miks on neil kaikad kaasas?» hädaldas Emmike. 

MM juhuks: tuleb hunt või karu vastu, siis on j 
M owal]atas Körber, kes oli enese jälle leidnud, ja pi 
(M küstri poole, jäi ootama ning vabastas enese 
Mimi kkonest 

Miberi lõbusam meeleolu nakatas ka Jannsenit ja ta 
OA Mu arvan ka, et kartus on proual nagu. täiesti 
MNN Ma palusin Särgava Jaani, et kui ta midagi kuuleb 
A nuh, siis annaks mulle teada.» 

hum knikad!» nuttis proua. 

IWisikepid!» vähendas Körber. «Ainult halb on, kui nad 
M jumalateenistuse ajal ilmuvad kirikukõrtsi juurde, 
Ni võib segadus sündida!» 

Mulke mõisa teada: las tulevad mehed välja!» hüüdis 
(UMN ja lootusesäde ilmus näole. 

M si! Seda mitte! Siis tuleb lahing! Ei, ei, seda mitte: 
M ol tohi teha Pühajärve sõda, see on suur rumalus!» 
JM Körber ja kiitis: «Meie inimesed ei ole kurjad, kui 
Mm pi lirrit 

Walkus «mingi hääl. Kõnelejad vaikisid, teritasid kuul- 
NM Madis taples talli pool hobusega... 

»Madis!» naeris Körber ja rahustas: «Vaadake, nii on 
MM Madis riidleb hobusega, ja meie arvame, et sõda 
Mülub! 

Pennegu oleks proua naerma hakanud. 

Korber palus nüüd prouat, et ta läheks ja ütleks Mad- 
|Ils, et Madis ei rakendaks ruuna: nad lähevad jalgsi — 
Mn on! 

Proua jõoksis kööki, ilmus kohe tagasi ja palus jälle, et 
M veel ootaksid ja jääksid tema juurde: tal olevat hirm. 

Nõrberil oli palju tegu, enne kui, sai naise rahulikumaks. 
ln olevat kogu selle loo kõigiti läbi mõtelnud. «See on 

a 
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hea, et Särgava Jaan teatas, aga selle pärast jätta jumi 
teenistus pidamata või sellega viivitada oleks suur Mi 
lus ja andeksandmatu patt: a, inimesed oota 
ja kui ei tule midagi, siis on rumal!» "Ta õnnii 
naist ja mehed lahkusid n 

Ent näis, et mehed ei olnud mitte nii rahulikud, M 
teesklesid: tee peal puudus jutt ja meest ei tulnud Vii 
ja jänest ei jooks ka üle tee. Inimesed ruttasid kii 
poole, kellelgi ei nud vaja olevat neil 
jänesed hoidusid padrikusse s 

Jõudnud kiriku juurde, mär! 1 mõlemad, et ki 
sed ei olnud nii ksed nagu harilikult. Naised j 

st ehtinud endid kõige kaunimagä? 

, Roortele esimene näitus, mida oodäll 
millest loodeti palju kui esimesest tõmbe 
Järgnesid küll veel suvistepühad ja vii 
aga parem, kui'esimene juba õn 
põllede ja tüdrukute pärgade 1 
viklitega ja viklitetz s 
päraselt nauditavaks pildiks nagu alati, kuid kogupildi 
puudus rahu: sõelumi sinna, kõnel abistami 
kätega, sagedane j > üksiku eniii 
dumine salgast ja ruttamine tei uurde kõik $i 
viskus kohe silma kiriku juurde jõudnud vaimulikele 

Nagu Vändras on vana komme suvel ilusate ilmade) 
alttuule avada kiriku aknad, mille alla rohelisele muMi 
istuvad siis suuremalt jaolt naised 1. stega jutlust kuulaiiii 
nii oli ka nüüd Kirikaru Jüri võtnud aknad lahti ja naisdli 
lastega ootasid juba suu hulgas murul jumalateöiiii 
tuse algust. Mehed seisid siin ja seal 
ümbruses kuuskede varjus, suitset piipu ja vesist 
juttu, milleks neil näis olevat ka line huvi. 

Körber märkis kohe Janns «Ega meil täna VI 
palju rahvast kirikus ei ole!» 

Ja nii ka kujunes. Kui Jüri lõi kolmanda kella kirik 
kõrvale ehitatud väikesest, kelle rankuma palli 
dud tornist ära ja siird li juurde, KUM 
jäi köstrit ootama, pi Ci A irkambri UIM 
vahelt kirikusse ja leidis, et pingid olid alles pooltühjad) 
läks Jannseni juurde: ja sosistas: «Täna teeme | nidalt JU 
hästi!» Jannsen noogutas peaga, muigas ja läks vääri pealt 
oreli taha. 
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Mm Kõrber tegi lühidalt ja h x Hästi j st selle- 
Äri lunni ja viieteistkümne minutiga oli lõpulaul 
MU (n ot suurel pühal ei olnud ei ristimisi ega mat- 
MM WW jt Järik Jüri hoolde ja mõlemad jumalasulased 
MM mda kitsast jalgteed läbi metsa ja võsadiku koju 
JM m olevaid naisi rahustama ja kuulutama, et kõik 


Mh hihnti 
Miunul kiirustasid. Meeleolu rahunes. A 
JUmal tänatud! Kõik on korras!» kiitis Körber. «Ja 
M |iimalale! A 
' Miil, ust selline sõnum võeti!» imestas Jannsen. 
Val olla mõtlesid ümber!» ; kk 
M olla, aga ei tahaks uskuda: neist pole keegi nii- 
Moe moon, kes tühja räägib nagu Jaan!» nurises Jann- 


m s tr 
Mu imuelest on ta õiglane ja korralik noormees,» kiitis 


. TONN 


Viin tubli!» kinnitas Jannsen, tundes head meelt oma 
AM kiitmisest. ja sund aesloae Ala 
M tuttasid mõningad, Körber Jannseniga astus möö ai 
MW polnud pealtkuulajaid, soovis Jannsen, et hea oleks, 
MM Vuitdras oleks rohkem sääraseid noori: siis oleks kin- 
M Viindr. ib vaikseks. i 
Muber ohkas südamest: «Jah, oleks hea; aga s dus vii- 
IM imesed kaotavad lootuse uuendustesse, ässitused 
MW udasi, ja kõige halvem on see, et valitsuse uued 
Moltused soodustavad liikumist! Hiljaks, hiljaks oleme 
(nud! 
[Monti õigus!» arv: AUKS SEAL aa 
Mils vaikiti ja mööduti eelkõndijaisi KA ; 
Mui kärvelikuulajaid ei olnud, jätkas Körber: «Ja t 
Mlrus on see halb lugu, et mõlemad härrad [51994 
M Mmburis, Otto-härrat ei ole, aga Adler, uus a 
Mn pole parem: teeb, mis tahab. Rõusas on Luuberg A 
ja ja aidamees; Lelles — noh, 0 gu; 
Suckni!» Ja Körber lõi käega. «Jumal on meile 
Mnud rasked ja hirmsad ajad!» 1 td 
4 V vvalt jõudsid nad metsavitsikust välja; et pöörduda 
M poll viivale jalgrajale, kui eelkäivad inimesed Aa 
A Juolsma: kes üle orasepõllu, kes mööda e E 
M pilu kraavikallast, isegi mööda kraavipõhja liduti 
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vaevalt veerand versta eemal oleva Vändra— Viljandi 
poole... 

Mõlemad atasid, imestasid jooksvaid mehi, W 
lapsi: isegi naised, lapsed süles, jooksid, kuidas jalad 
sid... 

«Mis? Mis lahti? Tuli?» küsis ehmunud Körber ja val 
ümberringi, et leida ärrituse põhjust. Kuid selsamal hi 
kostis paremat kätt kirikum köstrimajast  lahül 
metsa takka karjumine, laul neile mõlemale tuttaval vi 


Molilnta, kuidas ta jookseb mööda teed meeste eest 
1 

ANN Iüövad ta maha!» A 

Mt Teda ei löö keegi maha!» julgustas Jannsen, 
Mn muhunes ja Jannsen lahkus, ehk proua küll palus 
(M Jounmen lubas kohe tagasi tulla, kui kodus on kõik 


A M aun puges läbi padriku, riietus kuski sonni kohal 


mille sõnu aga kõrv ei seletanud, ja Paide tee poolt »Wl A 84 Ka ts : taavi lst vähil 
sama; selgesti kuuldusid ainult «koera» ja «kassi»: Vi kida, ja) jõudis enne teelahkmele kui salgad. | 


MMi hulk täitis teed, tee ääri, kraavikaldaid, ja keegi 
Juul tähele, millal Körber oli sinna ilmunud. Ta s 
Mt teed, uhke, julge, käed pandud rinna peale 
MM, ja ootas... k M 
211 1 Paide kui ka Viljandi tee pealt kostsid selgesti | 


NI | 


«Koera, koera.. 
kassi, kassi..... 


«Aal» hüüdis Körber. «Hiljaks jäid! Karl Eduard AN 
Körber lõi teie nahad nad arvasid, et jõuavad kiili 
ajaks Vändrasse! Hiljaks jäid!» naeris ta südamest, 
pöördudes Jannseni poole, k s: «Jookse sina ruttu Jä 
ja ütle minu prouale, et ma läksin neile vastu!» Ja joö 
tes, kirikukuub vasakul käel, ruttas ta üle põllu mõ 
poole. 

Jannsen seisis postina paigal, vahtis k ugenevale Kömi 
rile järele, aga kui see kadus silmist metsapadrikuM 
ohkas ja lausus ta: «Hull inimene: ta loodab veel midi 
teha! Hilja!» 

Ta huuled värisesid, võdinad jooksid üle selja, silii 
niiskusid: ja kärmesti sibas ta kirikumõisa, et viia proulli 
sõna mehe soovist ja käsust, 

Proua, Liina kätel, surutud vastu rinda, ja Madli s6iM 
eestrepil, ei elus ega surnud, ootasid õpetajat hirmus 
ahastuses, ja kui proua nägi Jannsenit ruttavat neii 
poole, laskus trepiastmeid mööda alla, jooksis vastu 
ahastas: «Jumalapärast, kus on Karl?» 

Jannsen vastas: «Läks neile vastu!» Ja jutustas, mis tõi 
dis... 

Proua oli valmis kokku varisema. Jannsen hakkas tomi 
ümbert kinni, toetas, kutsus Madli jä viis ta ühes lapsel 
trepi peale verandasse, säädis toolile ja vaigistas, kuid 
oskas. 18 

«Aga miks ta jooksis metsa?» küsis proua. 

«Et otsem saada teelahkmele neile vastu: vist ei tahii 


Liihme linna kirjutama, 

oma elu kergendama! 

Kes ei taha, jäägu maha, | 
Ira müüb see oma naha! 

Koera, koera, koera eest saab ära müüdud, | 
kassi, kassi pähe maha löödud!» 


kassi, 


Mlnitsejad ootasid ärevuses, mis saab... Lähenesid... | 
Mills poolt kost! 


Mehed pandaks' saha ette, 
dapsed visatakse vette; 
tütarlapsed müüaks? linna, 
saadakse neist head hinda! 
Teised, teised lapsed viiaks' ära mõisa, 
läkku, lakkuma seal puhtaks põrandaida!» 


Jh Ilhenevad Suurejõe mehed karjusid vastu: 


sed peavad imetama 
sa koeri rindadega. | 
vel on neil raiu metsa, 

ei tee, saab piitsa, vitsa! Mõni | 
Kõik see, kõik see, kõik see elu on siin häda, 

keiser, kõlser, keiser üksi kuuleb seda!» 
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Väed liginesid, karjumine suurenes... Mõlema väed 
mille arv võis olla saja ümber, sammus mees, kaigas pl 
ja uhtus takti lüüa, lõugas ise kõigest kõrist, higi päisel 
palged punased. Keegi neist ei märganud, et teelahli 
seisab inimene kirikukuues, käed rinnal. Alles siis, 
mõlemad salgad olid juba peaaegu ninadega koos, hüüli 
Körber: «Paigal!» Ta sirutas mõlemad käed laiali ja ) 
seisma kui elav rist. Ootas... See ilmutis oli meestele 
ootamatu, et laul kahanes, ja kui Körber häält pingutad 
jätkas: «Vändra mehed, teie õpetaja räägib, vait!» --J 
vaikisid sajad ja vahtisid imestusega, mis seesinane SÕ 
tahab teha. 

«Ma palun teid elava jumala ja tema poja Jeesuse KM 
tuse nimel: mõtelge järele, mis teie teete! Minge kojufi 
issafid annab teile teie mõtlemata teo andeks! Veel on näi 
mehed, pöörge tagasi koju: teie naised ja lapsed ootavi 
teid! Ärge vihasjage jumalat, tema viha on suur!» 

Körber seisis kui rist teelahkmel, vagusi, liikumata! 

Ja keegi naine hakkas mehe käest kinni ja mangüli 
«Lähme, Jüri, koju! Lähme!» ja kiskus meest rehi 
välja, 

See rikkus üldist vaikust 

«Kisu, kisu, tiri koju, kus ta loll läheb!» õrretati ümbil 
sevate naiste seast... 

«Mis koju, mis koju!» hüüdis keegi. «Ei lähe koju! Lüll 
närakas eest ära, anna kaikaga pähe!» 

«Vändra mees ei löö kaikaga oma õpetajat, kes on (äi 
lapsed ristinud, kes neid on loetanud, teid laulatanud ll 
teie armsad surnud matnud; kes teile on k ulutanud seli 
get ja puhast jumalasõna! Vändra mees ei lö kaikaga omi 
õpetajat!» rääkis Körber selge ja rahuliku häälega, 

«Anna kuradile, et jääb maha kui nott!» kõlas Paide Ui 
poolt. 

Seal sündis haruldane nähtus: naine; laps süles, haani 
õpetaja väljasirutatud käest — teisest ristiharust kinni ju 
nuttis suure häälega: «Karl, Karl,»armas Karl, lähnis 
koju!» 

See hääl oli nii kurb ja südamest tulev ja õpetajalu 
liiga tuttav: ta haaras naise kõige lapsega, surus Omi 
embusesse ja ütles: «Tulen, tulen, armas Emmi!» il 
pöördus ta rahva poole ja hõikas: «Vändra naised, tehltl 
sedasama, mis minu naine minuga: viige oma mehed koju, 
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luu, kuhu teie mehed lähevad, viib põrgusse! 
MM nuud mindis, seda ei näinud Körber enam: ta oli 
WW Villltone Liina sülle, kes nuttis, kussutas kaisutas 
MM (n lomlis, kirikukuub seljas, naine tema st kinni, 
1 puolt 'Ta ei vaadanud tagasi, vaid sammus pikalt 

Mehed, kes seisid tee peal, andsid aupak- 
MMM muud, nstusid kõrvale ja imestasid ... Teelahkmelt 
JAN Mun naiste kisa: «Jüri, Mart, Kustas, Toomas... 
PINNA luls, lira mine, ega sa hull ei ole, näe, kui ilusasti 
MM viib roua koju!» “ k A 

Muti paar oli juba mõnisada sammu kodu ligemal, kui 
MM ja kära ja siis laul, aga väga nõrgalt, ainult 
Mai ivuitt 


«Armas vend, nüüd tule ligi, 
i sull kallis oma higi: 
hooli naiste nuttu, 
kirikhärra lobajuttu! 
Bi me, ei me kauem kannatada jõua, 
ise, ise elu parandada nõua!» 


Muber kuulas ja kahjatses naise vastu: «Kahju, et ma 
M hakanud kogudusega laulma; aga ei tule ju kõik 
Mom meelde! See oleks palju aidanud rahustuseks 
Munn! 

[Mme, lähme ruttu!» kiirustas naine. Ä 
Mu el põgene!» rahustas mees. «Võitja ei jookse, jook- 
Jam kaotaja!» k 

Üh jäi seisma, ulatas juba rahulikumaks j 
MW ja hakkas kirikukuube võtma. % Al 

pa nüüd jända sellega! Eks kodus võta ära!» kiirustas 

Me h R 
4 M, mu armas,» vastas mees, «kirikuõpetaja ei patseeri 
Mil naisega kirikukuues metsa vahel!» Ta vabastas enese 
Mwiniidest, voltis selle ilusasti kokku, riputas üle vasaku 
Marre ja lausus: «Nii, nüüd läheme!» Nagu poleks 
Minni erilist sündinud, rääkis ta: «Väga armas, Emmi, et 
M mulle därele tulid: tore ilm on täna!» JA K 

Muumi vaatas mehe otsa, muigas ja jutt pöördus ilusa 
JImn ju kena looduse peale, mida kumbki ei suutnud kül- 
JM käita 


ud lapse 
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Kodus võttis Madli neid juubeldades vastu: tal olli 
hea meel, et härra ja proua lapsega tervelt ja puutil 
olid tagasi ilmunud, avaldas oma hirmu ja ahastust 
kis, kuidas ta jumalat palunud, kui proua haaranud | 
ja jooksnud ära; ta hüüdnud küll, et ärgu mingu, aga 
proua! — see muudkui kadunud... Ja palus söömät 
minna külmaks... 

Aga juba enne, kui viimane, magusroog, tuli lauale, 
tas Madli, et naised viinud pooled mehed koju tagasid 
, «Oh sa jumal!» hingeldas Madli. «Küll olnud aga kiä 
kära ja müra: muudkui: «Tule jastule! Mina sind ei 
minna! Ega sa hull ei ole! Näe, roua viis oma ärra kõ 

Muudkui mehe käes kinni ja ei lase, ei lase, või kas 

maha!» 4 | 

Kärber muigas... 

«Kes rääkis?» uudishimutses proua 

«Madis, Madis tulli raegu ja rääkis! Eks küsige isel) 

Madis kutsuti sisse, lõunatajad panid lusikad laualt 
kuulasid... 

Ja tõesti: Madis ise oli olnud juures, kui «noh, pall 
kand meest vähemalt» läinud naiste pealekäimil 

koju 

Kör eri süda hüppas ja lõuna lõpul tänas ta jumaläl) 
Vändras leidus kümmegi inimest, kes jumala ees af 
olid leidnud... 
kt Kuid nagu Hiiobiga, keda üks õnnetuse sõnum ajas (0) 
järel taga, sündis ka Körberiga täna: vaevu olid nad lõi 
lõpetanud; kui esiukse alla vuras tõld: Rõusa kindrali 
Aa Friedrich von Ditmar, sõjaväemundris, astus tõlli 
välja... 

Ootamatu võõra tuleku ärevus andis end tunda. 

Proua Emmi, kes lapsega ukse ees murul mängis, sai Oil 
mese austuse, tervituse kindrali poolt ja palve, kas (M 
võiks kohata õpetajahärrat. 

, Proua Emmi haaras lapse sülle, teatas, et õpetaja ON 
aias, kindralihärra mutsutas last, kes peitis pea ema õlu ja 
kaela vahele, kiitis lapsukese ilu, ja proua viis teeseldulli 

lahkusega kindralihärra kannuste kõrinal mehe juurde, 


Lahked ja armsad tervitused kindrali poolt muutusid 
pea sooviks nelja silma all kõnelda, 


Mindi sisse — ja Körber sulges ukse 
Istuti. Kindral algas: «Vaadake, armas härra pastor, mul 
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XN oot, piinlik, aga ma pean... Kaebus, to-jest, kae- 
(M, Nh mtüd teie peale Peterburis keisrile!» Ta kaunistas 
PM oooowunt to-jest'i ja govorit'iga, mida paigutati sõnade 
M JA mln nagedamini, mida ägedamaks muutus meele- 
M 


Mi 
Mumm» kohkus Körber ja hakkas oma lõuga näp- 
jun ? 3 4 4 
Mp mee narrus on!» jätkas kindral ja viskas jala 
(lvl 
Mer kehitas õlgu. Ü 
Jah. Itolsrile enesele sandarmivalitsuse poolt!» 
amarmivalitsuse poolt? Võimatu!» 
Muhv seletan. Saan, to-jest, sain lihavõttepühadel san- 
Meoma krahv Orloviga kokku, teate, pühade ajal 
M lna, to-jest, krahv Orlov, nii möödaminnes imestab 
Muu «As, Fjodor Vladimirovitš! Vist, kui ei eksi, olete 
(IW iltvimaalt Pärnu maakonnast? Mis teil seal on juhtu- 
MW Mina vastan üsna rahulikult, et minu teada on kõik 
MMN, teie hiilgus! On ju siin ja seal olnud väikesi liiku- 
JM wii Pärnu linna ümbruses, aga kasakate ilmumine 
JH ihliimeeste tolmutamine kasakate poolt on mõjunud 
AN õonistusrikkalt, ma ütlesin «blagodetelno» *, mis 
MMile näis väga meeldivat. Ta naeratas auväärselt, kui 
AM Niisin tema poisse — molodtsõ'sid*. Nimetasin ka, et 
MW on üks naine enneaegselt sünnitanud ja surnud, ja 
MM mees on pillanud ühe oma silmamuna maha; krahv 
Mlutas kulmu ja sõnas: «Noh, kui klopitakse kasukaid, 
M pole imestada, et karvatutid lendavad ja mõnest kohast 
MW uhk kiriseb!» Aga ta küsis: «Kuulge, Fjodor Vladimi- 
MW, teil"peab olema seal keegi hull pastor... Kjerbel,.. 
MMiivat ronima puu otsa jutlust ütlema, ükskord kukku- 
M puu otsast isegi maha! » Ja naeris: «Pidavat suvel 
Mun ennast leotama suures tõrres, päevavari zon- 
UTA pea kohal, ja lehte — gazetu — lugema ja inimesi 
Mm vastu! Teate,» to-jest, räägib, govorit, edasi, «see 
MI, numasšedši*, on nüüd kirikus tema keiserlikku kõr- 
juuni > imperatorskoje velitšestvo'd * — jutluses teo- 
Mu lasknud jevo imperatorskoje velitšestvo, to-jest, 
Oorit, ilmuda jumala juurde aru andma, miks tema, 
[h Jent, govorit, on meelitanud inimesi vene usku, ja nime- 
Mmud keisrit lihtsalt Nikolai sPavlovitšiks ja lisanud 
(unde, et jumalgees, to-jest, govorit, on kõik inimesed 


ühesugused!» Nii ta rääkis ja küsis, et kas mina, tõsi 
govorit, ei tunne, kes see hull pastor on, ja kas ma 6 
sellest midagi kuulnud... Bože moi, bože moi*, mõtlen 
ehmun: see on ju meie pastor! Teie ronisite ju kuuse 0 
teie leotate ennast suvel veetõrre sees, nagu, to-jest, goWi 
rit, inimesed teavad rääkida! Mina, sõjamees, üsna küps 
aga teesklen tema sijatelstvo ees, nagu poleks midagi) 
küsin: «Kuidas tema nimi on?» «Kjerbel!» vastab ta jäi 
kui raiub iga häälikut välja... «Kjerbel, Kjerbel,» kordi 
ma ja tuletan meelde, et, to-jest, govorit, kes võiks olli) 
vastan: «Pole kuulnud, pole näinud, vaše 

tee peal vastu tulnuc a kahjatsen, et nii ütlesin! Läi 
mõni päev mööda, saan kutse ilmuda jevo sijatelstvo kui 
Orlovisjuurde ... «Aa, Fjodor Vladimirovitš, luiskasite, M 
hull pastor on ju teie pastor!» naerab mürgiselt. «M 
olete ju Vändra omanik?» «Olen!» «Näete, siin on kaebil 
Näitab mulle paberit, aga ei anna lugeda, ja räägib Üli 
olevalt: «See paber on Tartu protojerei Berezski teadilli 
*sandarmiohvitseri Tšerbatševi poolt koostatud ja mini 
saadetud jevo imperato: 

kuidas Liivimaa pastorid teota 

inetum, et keisrit kutsutakse nagu liht-dvorjanini * Nikol 
Pavlovitšiks ja lastakse venelasi ise oma suuga endid üll 
vääristada, öbldes iseendist: «Meie oleme rumalamad W 
need lojused, kelle karvu meie korjame!»» Kindralihäii 
sai nii vihaseks, et ta kisendas: «Mis kuradi lori M 
kantslist plärate!? Kellele on seda vaja?» 

Kogu lugu tuli Körberile nii ootamata, et ta esiäll 
kaotas oma leidlikkuse ja meeleteravuse, kohmetas, KW 
vatas ja kuulas, kuid viimane toores kärkimine viis M 
roopasse. Viisakalt palus ta: «Auline kindralihärra, vali 
tuge, ma ei ole mitte teie denštšik*!» 

See ärritas küll von Ditmarit, kuid: ka tema märkas, WW 
oli olnud viisakuseta. ; 

«Palun andestust: sõjamees — otsekohene, järsk!» 

«Ja mina — evangeeliumi usu pastör, kes on vastulii 
oma tegude eest jumala ees!» 

«Eksite: ka keisri ees!» 

«Andke keisrile, mis keisrile, ja jumalale, mis jumaluli 
kuulub!» 

«Seda me veel näeme!» ähvardas von Ditmar uusi 
ärritudes. 
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ma Muedus oli vaibunud: mehed said aru, et nad 

ul he liiale, eriti kindralihärra, kes mõistis, et 

a Körberi juures kaugele. 

s oma to-jest'i ja govorit'i 

talle, et minu maa-alal 

s kaebusele ja vabandas: 

i £ Zerber, Karl Kerber, Vändra 

al wmumaalt.» Pani paberi kõrvale ja torkas: «Teil, 
Juul Imirovitš, on väga terav kuulmine! Meie, 

Mind une tame, mis südames! Ah, teil seal on kõigil 
MI Jere 1, et murra hambad suus lahti!» ja 
Äi “ 30 ofuut, Staakelberg, Buksgevden, 


Mnkundort ad extremum *!»» 


Mer naeris ja kü ga nende oma 'Tšerbatševid, 


Pšistjakovid, Sinebrjuhhovid, Amtfiteatralskid 


Jj,» muiga indralihärra, «neil on neid hulle- 
Mm, ent v ak kulik hvalit svojo 
Mint Kuid see on kõrvaline asi! Pee seisab selles, 

Nlna kõigest asjast midagi ei teadnud, aimugi ei olnud, 
Mn oli sündinud! «Vaadake, Fjodor Vladimirovitš,» 
Mb ta jälle, on hea kuulmine, aga nagu näha, ei 
Ms ega näe teie seda, mis teie oma kihelkonnas 
plval 
va a är i, sõnade vahele visati jä 
g rääkis edasi: «Mina vabandasin 
tõsi E et ma, govorit, elan kogu talve 
üg jest, kevadeni Peterburi: 
<] oma mõisas, nii et mul täiesti võ 
t, kuulda, mis, govorit, seal sünnib, 
ovorit, ütleb: «Siis peame meie selle 
il oleks, to-jest, inimesi, kes, 
oskavad inimestega, govorit, 
minna jevo imperatorskõje 
Millestvo juur eritega ja, to-jest, govorit, 
Mn jevo velitše: k est, saada kuulda sõnu selle 
da teie £ x, to-jest «Cerberus ad extremum» 
to-jest, ma pidin minema, to-jest, 
! Kurat!» Kindralihärra kar- 
a kui õige sõjamees kunagi, 
silmitsgs tigedalt pastorit, kes 


Muda nii, et 


«Palun, kindralihärra, istuge: teie ei viska mind (i 
vist mitte välja!» 

«Ei, ei, jumala eest, ei!» 

Körber näitas käega aupaklikult tooli peale. Kind 
istus ja puhus... 

«See jänes ei toonud siiski õnne!» lausus Körber, 

«Mis pagana jänes? Mis jänes?» küsis kindral ja silmil 
ses pastorit, oodates temalt jälle mõnd ekstravagähi 
sust. 

«Lubage, ma seletan!» r: Körber -ja jutustas lil 
dalt oma Palermo jutluse tekkimise loo koosolekust põll 
kuni jänese ülejooksuni teest ja jutluse eneseni KU 
aamenini ära. Kindral kuulas, nägu tõmbus naerule, 
kehitas õlgu ja küsis: «Ja kõik?» 

«Kõik!» f 

«Ja mis krakeel teil täna oli?» päris kindral. 

Ka sellest kõnelgs pastor. See kindralit nii, eli 


otse karjus: «To-jest, kui teie juba hommiku vara teadsilii 
»Govorit, sellest, miks ei saatnud teie tahvetit Pärnus 
kasakate järele!? To-jest, üks surnud naine ja silmamud 


govorit, oleksid nad targaks teinud!» 

«Ka sellest ma mõtlesin, aga loobusin: parem heaga kill 
kurjaga!» vastas pastor, 

«To-jest, heaga, heaga!» irvitas kindral. «Govorit, heafiiii 
heaga! Aga see on hea, kui teie nimetate jevo imperatolii 
koje velitšestvot prosto* Nikolai Pavlovitšiks? Kui (õllii 
kaudselt laimate venelasi, nimetate lojusteks, kes rummi 
lamad on kui need loomad, kelle karvu, to-jest, govorii 
nad korjavad, s e on teie meelest hea?! Ja selle päralt 
pean mina sõitma Vändrasse, et oma kõrvaga kuulda, midi 
teie olete teinud, to-jest, võib olla, et Aleksander Vladii 
mirovitš ja mina kaotame oma kohad, govorit, ja mini 
pean tulema Vändrasse näljakäppa imema... ja, to-jeii 
jätab kasakad välja kutsumata!...» Ta naeris suure | 
lega ja pahvas: «Narr olete, to-jest, suur harr — duralt “IM 
ning tõusis toolilt 

«Olen Vändra tor!» raius Körbersnagu laastu suubi 
puu küljest, mis vihisedes lendas kindralile näkku,.. 

«To-jest, to-jest, govorit, govorit,» kogeles kindral JM 
otsis sõnu, mis vastata, «teie olete... köster... to-jest./) 
käo-köster, govorit, see pisike lind, mis lendab kukulinmi 
taga... govorit... kes arvab, et ajab selle metsa...» JUM 
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AT Mutatuna 


JÄlMu tüivta mets talle jänest meelde: «Govorit... 


“m nlote! e) K 
| ' | KK kui tc s, kuid mitte löögiks: sõrm sirgenes ja 
see nagu teelahkmel teesuunaja 
uk pole, Kinc i kannuste kõrin ja rasked sammud 
M Mmmmjaks, et nende meeste vahel enam sõnadega 
M oi ole! d 
! | Mun seisis püsti, kuulis tõlla vurinat, kui see VEETEB 
MN mnt nuurte idega sillutatud teele, ohkas, pani käe 
junn ja kü eneselt muiates: «Kas rahvas tõesti 
408 ohu, el jänes ei too õnne, kui ta ,jookseb vasakult 


Jihvonsui 
16 


M külmavereline kui ta püüdis ka olla ja heita nalja, 
MW «i olnud see sisemine olemus, vaid ainult väline bra- 
Mmmine; te is toas siia-sinna, otsis nagu midagi, tõstis 
Mww lillevaasi laua pealt ja säädis ta aknale, vaatas ja 

MN ruttu selle sealt ja hoidis peos, kui proua Emmi 
Pi t K ji mis on, mis ta tahtis?» hüüdis proua hädal- 
Minele oli nii tige nägu, et ma üsna ehmusin. Ta 
M kutsarile midagi!» Ja proua jooksis mehe 

juode A 
' Midagi, mitte midagi!» vaigistas mees. «Vaata, mis 
MWlnd on need lilled siin! Nuusuta!» Ja Karl ulatas vaa- 
Muww prouale nina alla, et see haistaks magusat TAS 
MN proua, pahandatud mehe käitumisest, millest las g 
Milküllaldast austamist naise vastu, pööris mehele 
Julja 4 

Ilmmi!» hüüdis mees. «Emmike!» ' A 

Ah, jäta oma alalised vigurdamised! Kui tulekahju on 
Mtunel, siis pakud sa mulle lille nuusutada!» + 

Kus põleb?» A 

Muidugi põleb! Mehed ei ole kaugemale saanud kui 
Ville! Seal olnud vene jumalateenistus ja papid kõige 
Mn salmilauljatega... Need kirjutanud üles ja saatnud 
M tagagi!» 

Kus palju ka?» 

Nüügitakse, paarikümne ümber!» 

Aga teised?» kd 

a 


«Läinud koju: naised viinud koju!» 

«Emmi, Emmi, see oli jumalik, kui ma leidsin su 6N 
kõrvalt, ja Liinake süles! Oh, sa e õi uskuda, külli 
see mind julgustas!» t 


) nu tegu, 
HARRISA SL or naiste poolt koju! Sinu te; 11» Ta suid 
es naist kirglikult, «Sa olid otsekui jumala j 
a a gi ui jumala poolt "SM 

Naine vabastas enese mehe sülelt 
nende vahel saanud muljuda. 
«Vaata nüüd!» noomis naine, «See ei tähenda head! 
> Nad läksid suurele eestrepile ja võtsid seal istet, et MUl 
tida suurepärast kevadilma. Prova veeretas poolmuljulil 
lille näppude vahel ja näitas seda etteheitvalt mehele, 
«Pole viga!» lohutas mees. «Jänes peab õnne toomi 
pahemalt üle tee*paremale, a:.. küllap, narr; 
paha. Aga maarahva tarkus ärgi on meil suur 
* oodata! Usu, kallim!» ; 


«Uskuda ju võib, aga praegusel ajal oodata mingit õn 


oleks jumala kiusan 
«Kaks kätt rinnal! 
Proua ohkas j aatas kurvalt mehe silmi. 
«Ega see Kindralihärra õnne ka ei toonud!» nukruisõii 
proua, 
«Jah, vaevalt küll!» lepitas mee: 
külastamise loo ära, ka välj A 
Proua pilk viibis kaua-kaua mehe peal ja suur pisi 
kukkus nagu pärl alla... Aga see oli ) NUS «Sed 
tegid sa õieti, Karl! See oli mehetegu!» kiitis pr oua, «Mida 
arvavad need junkrud iseer A 
süü läbi ärevuses, kogu maa kannatab nende vägivalla all 
ja nüüd sõidab see nagu kuning se-tõllajii 
otse ukse alla, sõimab teise majas p ehe näo 
See oli sinust mehine tegu! Aga kuidas ta 1 
oh mu jumal: mis maksab kõik maail 
teadnud, et sa ta välja viskasid, ma oleksin käsi plaksus 
tanud!» 
Körber naeris ja tuju pa ad 
«Mõtle ometi: tal on hirm oma polkovnikukoha pärt st] 
Jumal, mu jumal! Tema koha pärast pean ma vist temall f 
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õnne saame siis, kui...» 


tas kindmiii 


MM tünima, mis ma pühapäeval jutluses tohin või ei 
JU niiikidn! 
MM vutame sandarmeid!» arvas proua. 
M veel nii ruttu!» seletas Körber. «Kiri oli Peter- 
MMM Muhv Orlovi! käes. Rõtu härra lendas nüüd 
UI' Wu: kuulama... Sõidab tagasi, annab teada, et pole 
MNN M liheb keisri kätte ja see teeb otsuse: «Üle kuu- 
Malt tuleb kiri üle Riia Pärnusse ja alles siis tuleb 
MM üundarmiohvitser oma sinaka mundri ja aksel- 
Meg ita! Oo, aega on... Jaanipäevaks... siis 
Juni “ 

MMumnnud olid nüüd täie: hes nõus, pidasid aru, kui- 
Mu ja mis ette võtta, sest lasta end elavalt ära süüa 
Muud kumbki ausaks. Aga mis just teha, mis just ette 
ÜMin arutada. Kõige õigemaks pidas abikaasa 
Maui ja kaitset kõrgemate isikute poolt, aga sellele 
Mon mee stu. «Ei need tee midagi!» ütles ta kind- 
Inii «la, kes mulle suhu sülgab, ei lähe ma paluma ega 
ANN Mordu suud avama, 

Vilmuks leiti tee, võib päästa : otsida 
Mm inimesed, kes olid sel korral kirikus, kuulsid 
MM ju võivad tunnistada, et midagi sellist polnud, mil- 
JA Jullustajat süüdistati. Raskus seisis ski selles, kes 
MU võiksid olla ja kas nad mäle' J 
Md Aga veel midagi: kas nad pea rad suu, et neid 
MW mmeolitatud tunnistama; niisugusel juhul võib süü- 
AN voel suurendada! 

Murber ise ei uskunud, et talumehed tema reedavad, ent 
JUWun hoia «Ole ettevaatlik!» 

Jh kujunes X üab leida ustava mehe, 
MM kuulis "kirikus jutlust ja õieti mäletab, räägib sellele 
JM 0 ju see juba leiab teise, kes omakorda hoolitseb kol- 
MN, see neljanda ja nõnda edasi eest, kes kõik vajaduse 
Mul võivad tõtt tunnistada. Nii j 
MM agitatsioon. 

Ama kust leida sellist meest? Siin soovitas proua pöör- 
Mn Jannseni poole. 

Jumal hoia ise oma sula 
MW jumpsuei ole peast! Janr 
ÜMmeni, mu armas?» 

Moun Emmi imestus oli suur. «Usu,» sõnas ta, «ta ei ole 
MMw nii halb, kui sa pead!» kai 
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«Armas Emmike,» meelitas Körber; «teil, nai el, 
imelik arusaamine meestest. See inimene, kes kirji 
minu salmi alla häbemata pilke, see inimene, kelle” 
upitasin üles ja tegin temast Vändra köst kellel ei 4] 
mitte midagi, aga nüüd on maja, aed, koht heinaii 
oma kolmkümmend tiinu* suur, oma neli tiinu põldu) 
saab aastas Vändrast üldse kolmkümmend vakka") 
rukkeid või otri. Siis veel ristimise eest kaks kohll 
vaske, laulatusest viis kopikat, matuste eest — van 
kopikat, laps kaks kopikat, leeripoisi pealt viis kõj) 
ja üks nael* rasva, tütarlastelt kaks kopikat ja nael M 
ja paar kindaid, kuulutamise pealt üks paar kindaid 
veel orelimängu eest kolmteist rubla nelikümmend 
kopikat rahas ja köstriametist sada paari kindaid ja Mi 
naela rasva, koolipidamise eest nelik mmend rubla M 
Arvesta see kõik ümber rahaks, siis on tema palk 
minu viletsast kaheksasajast rublast!» 4 

«Noh, mu kallim,» naeris proua, «nii hull see asi kü 
ole! Kas ta saab kolmkümmend vakka vilja? Siis: Oi 
kõiki lapsi ka ei risti ja kõiki surnuid ei mata, ja kuhi 
paneb kõik need kindad ja rasva?'See on ju surnud väli 
dus!» 

«Rasv on sul surnud varandus?!» hüüdis mees. «SÖÖ 
ära!» 

«Sööb ka!» 

«Aa, sellest ta nii rammusaks on läinud!» 

«Aga Emilie?» 

«Igal aastal lapsed!» sähvas Körber. «See tuleb selli 
rasvast!» 

«Aga Karl!» noomis proua. 

«Siin ei aita sinu Karl ega Anton ega Eduard — 566) 
fakt! Ja nüüd, kui ma ütlen 


olevat kiriku peale, see on kiri 
teenijatele kokku määratud! Niisugune ta on: lase $W 


sauna, siis anna viht ka kaasa, nagu maarahvas räägib! 


küll ma sääraseid mehi tunnen! See. on teine Suurõji 


Tõnis: jumal ees ja Jeesuke taga, aga' võtab kolm malli 
Proua pani kaks kätt kokku ja ohkas: «Võimatu!» 
«Võimalik!» naeris Körber. «Mulle rääkis Säästla per 


mees. Ta läinud mineval suvel j hvatusele. Järg olnud 


ees: ta pugenud veski lae peale ja heitnud viljakottidi 
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ÕM Helmine veskiline lasknud vilja kolusse ja 
JM Tõnise matti võtma. Nagu ta on, paks, tugev 
(m mane nägu ees, tuleb pikalt mööda treppi üles ja 
M Mue, vaatab, katsub vilja, nuriseb, et pole suurem 
ÕM täis. Paneb kivid kinni, Peremees kaebab, et 
M njudi el või vi hästi tuulata, peab leivajätkuks 
il “TAA 
»PIN olen a küll!» ohkab Tõnis. «Jumal on tulnud 
MM Mohvant katsuma, pattude pärast karistama ja kodu 
Mm võtab mati, täidab selle, lükkab käega kuhja 
MM maha, ohkab ja puistab mati katuse all olevasse 
Mu mile kaane laseb paukudes kinni, ja hüüab: «Sa, 
M vend Kristuses, mine nüüd ruttu alla ja vaata, kas 
i wWõlivad ja kuidas jahu on, ma vaatan, kas see pahn 
M holust alla!» a 
,"4 lnnkub alla. Vaevalt on mehe pea laeluugist kadu- 
MM (ut Tõnis jookseb kirstu juurde, kahmab mati, vahib 
Mingi, ja kui näeb, et õhk on puhas, ruttab kolu 
M, tõmbab sealt teise matitäie ja puistab kirstu, ise 
(IM nb «Noh, vend, kuidas on jahu?» 
M ole viga!» karjub see alt. «On natuke aganane, aga 
An p roovi *!» KK 
Ala» vastab Tõnis, võtab veel kolmanda mati, puistab 
MhMWltu ja kaant tasa-tasa kinni lastes hüüab: «Siis 
ln vig ga k äheb raskesti alla: peab käega Üsna 
Mm, muidu j tühemik sisse!» Ja astub pikalt 
Mm treppi alla.» 
Mun imestus oli suur. md N 
Mn ma neid hernhuute asjata ei salli ega Vändrasse ei 
IW lu kelmide kupatus puha!» tülgastus Körber j sele- 
MW om egas Jannsen ise parem pole: näe, «Siioni kandle» 
MWndab «kõrgeauliku proua doktorin Charlotte von Dit- 
Mar l use ja tänu täheks» *, muidugi lootuses saada 
Mm maist kui taevast kastet, aga mulle kirjutab pamf- 
MW Küll see mees haistab, kuhu korkasse vähjad kogu- 
Mull See mees võtab ka kolm matti: ühe maameestelt, 
IMw sukstelt ja kolmanda venelastelt! Ei, teda ma ei 
Nmilm inimest, kes on oma heategija vastu häbemata, ei 
JK üsnldada!» 
Muua ohkas südamest. 4 
Wu ohka midagi! Nii on tõelikud lood. Vaata, mis- 
Mluw tähtsusega Jobiseb ta oma misjonitundides nagu 
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mõni suur teadusemees: kuidas paganad elavad, kui (õi 
ja metsikud nad on. Aga kui ma seletan, et ta võll 
peaks oma küttepuud võtma oma maa pealt, siis — el) Mi 
on kirikuteener ja osasaaja! Ah, inimesed! Kui ma 
kellegi poole pöördun, siis vanade talupe 

need on ainsad õiglased ja otsekohesed inimesed!» 

Proua näis sellega nõustu: ja soovitas: «Siis te 
sasti! Praegu on ilusad ilmad ja pühad!» 

Nüüd ohkas Körber: «Oh, kallim, sa ei või arvatd, i 
see on: Vändras minna kuhugi tallu külla! Vankai 
Külateed on r ügused, et murra vanker! Ratsa? Siili 
iga vakamaa järel maha ja ava väravaid ja mulke' 
sule neid! Rohkem aega läheb selleks kui sõiduks!» 

«Siis saada Madis ja lase kutsuda enese juurde!» % 
proua. - 

«Ka ei ole heä; kirikhärra kutsub! Ärevus! Parem | 
ise: aja juttu, Juula järele, ja kui näed, et mees kõhlti 
ei tea, siis pööra jutt tei . Ise!» 

Ja kolmandal suvistepühal laskis Körber hobuse süü 
dada ja sõitis kihelkonda. 

Ilm oli haruldaselt ilus, mis tõstis meeleolu. Kul 
pöördus Rõusast Rae poole, algas juba Sauojal küli 
kuid väravate avamiseks ei tulnud õpetajal mitte 
sageli sadulast lahkuda: igal pool viibisid inimesed väil 
ja juba jooksis kas karjalaps või tüdruk värava või ml 
juurde, avas selle ja laskis ratsaniku läbi. Körberi mei 
olu muutus rõõmsaks j äbelikule lapsele ulatääi 
kopiku  vaevatasuk kiitis last, julgustas teda Mi 
elik olema ja kopiku vastu võtma, millega viimaks 
lepiti... 
«Ära häbene, lapsukene!» meelitas Körber. «Võta, võlli 
ja laps surus kopiku pihku ning jooksis kas kül 
juurde või koju... 

Heas tujus hakkas Körber värsse seadma, ja enne 
jõudis Mädarasse, valmis tal salmike, mis pärast ilm 
trükis tema pisiraamatus *: 


Talupoja lapsukene, 

mis sa kardad saksa meest! 
Tule ligi, kenakene, 

kopik kukub saksa käest! 


MN tee nüüd Körberi hetkelisi hubasusest, aga ta 
Me muu oleksid inimesed ja ümbrus muutunud. [ni- 
M miil rõõmsamad olevat. Nende nägudest ja sil- 

MM Mutues julgus, mida ta enne ei olnud . märganud; 
MMM munu oleks mingi salajane lootus lehvinud nende 
AN mürekortsude vahelt. Kui ta ratsutas Mädara 
M mu õuest mööda, toetus peremees rinnuli õuevära- 
JM Muld» õllekappa käes ja näis vestlevat kahe teise 
MM Kõrberi hobune sammus liivase tee pärast. Õpe- 
MMO oodanud meestelt teretust, ja kui mehed VALSIA 
MUUN maha, tervitas ta ja küsis: «Noh, kuidas kä: ki ib?» 

MW lu küib!» hüüdis peremees. «Ikka ühest käiksest 
MNN jä teisest välja!» Avas va, astus õpetaja juurde, 
M tuppa, teretas ja naljatas: «Eks katsu ka meie mär- 

künti Ai 
A al hoidsid peremeest tagasi: «Mis sa'nd! Ole mõist- 
Jimi sd A 

Mubwr naeratas, võttis kapa ja niisutas huuli. / 

Murud tark hobune!» kiitis peremees. «S: b, kui saks 
JUUNI Miira võeh?» Ta silmitses hobust ja võttis kapa vastu. 

M varssa on ka temast?» päris peremees. i 

Mis pa'nd! Tule ära!» keelasid naabrid ja tõmbasid 
MMMtent tagasi. See sai aga pahaseks ja kurjustas: «Mis 
[ Muutes! Mina ajan oma õpetajaga juttu, ja teie lõhute 
MM sri! Kuhu katikiumusesse on see. kirjutatud, et 
M ol tohi oma õpetajaga ikida?» Rabeles, vabanes 
Ül ajuist ja loksutas õlut vähe üle kapa ääre. «Näeh, seal 
Mn loksutavad jumalavilja maha liiva sisse!» Ta nühkis 
JM mirjaks saanud särgi käist. Mehed tahtsid (Jäle 
Ilmomtem eemale viia, aga Körber keelas: «Laske, jätke! 
M midagi paha!» n 

Miltuulete nüüd, kas kuulete? Jätke! Vaata, see on ühe 
MM mehe jutt!» Ta pakkus jälle Körberile õlut. See keel- 

NIM tlinas CM 
M M taha ei taha! Pole minu asi!» arvas peremees, jõi 

ja ule kapa meestele, ise aga küsis: «Siis varssa sul 
üle sellest märast?» 
[M ole! 
[ n Pagana ilus loom! Kuuled sa! Lase ta varssa 
Minna! Ai, tore loom!» Ja patsutas hobust kaela peale. 
Agn kellega ma sõidan?» kd 
ist ei ele?» 


«Ei!» 

«Mh!» pahandas peremees, «Kuule,» ütles ta siis, W 
pahaks pane või vihaks võta: ma pisut purjus, aga kli 
kui sellest ei jää varssa järele! Tead, kui sul teist 6] 
ma annan sulle oma vana ruuna mõneks ajaks, aga Vii 
"peab saama! Kahju, kui sihukesest loomast ei jä sul 
järele! Vaata, näe, kuidas kuulab kui meie räägime! 
saab puha, näe, kõrvad liiguvad tore! Tal ka hea Mi 
kui kiidetakse! Justkui inimene!» ja parandas: «Oi, 
mõnel inimesel hobuse aru peas!» 

Körber 


«Noh, mis ta tähendab?» ehmus peremees isegi. «MIN 
tähendab? Midagi ei tähenda! Mitte midagi! Mis mi 
rumal inimene, tean! Tuleb sõna põigiti hammaste (il 
viska välja, ja ongi käes. Teine kuuleb, saab aru, 
teine ei saa! Just nagu hobused: näe, see saab aru, liigulii 
kõrvu, vaatab sulle otsa, mõistab kõ k; aga teine — ptruili 
ja nõõta, niipalju kui tahad — midagi! Lähevad sul salt 
ja äkked, reed ja rattad! Puru aga taga! Mul...» Ta pii 
hakkama seletama, mis tal oli olnud, aga Körber, VI 
pahane mehe võrdlusest ja nähes, et jutt ei lõpe, jUli 
jumalaga ja sõitis edasi, läbis mõneverstase põlislaaneii 
peatus vanal: tuttaval kohal lodja otsas. Lodi seisis tei 


poolses kaldas. Ta ajas hobuse lodja peale ja hakkas lõi 
teisele kaldale vedama. 
Siin veendus ta veel 
Need mõningad aastad, 
toonud suure muudatus 
see oli? "IM 
1 pool kaldal asetsevaisse majusMiii 
Ka seal leidis ta vaade hoolt ja korda: katused parandaliii 
Ja õue ümber uus aed. Mida see pidi tähendama? 
Jõudnud õue, leidis ta selle muru olevat niidetud JM 
pühitud, maja ukse kõrval värsked kasevõsad. Keda sil 
oodati, milleks see koristus? 
Aga inimesehinge kuskil, vaikus nagu muinasjutus UN 
vajunud nõialossis. Isegi koera polnyd haukumas olu 
vastu jooksmas. 
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t puhutud välja perenaine Mai 

anud, ehmunud. Kui aga perenaine küla- 

M tundis, ruttas ta vastu ja vabandas, et inimesed 

MW vilja, kes kuhu: Aadu Orikülla, muist siia, muist 
Min 

Mm Unt, vanaperemees?» 

Muapuuaias! Imelik, et ta ei kuulnud!» 

Mauub vist?» Milli 

M Ja tunt oli «halloost» üles virgunud" ja ähenes. 

Whunw viidi lauda juurde vilusse. Taat ja Körber s 
MM mmipuuaeda, kus külaline avaldas oma imestust 
Mu muutumise üle... A 

Nw (n ole Aadu asi!» halvustas taat. «Ta on ju sihuke 
(Mit nee pole nii ja see pole naa, see on vaja teha nii ja 
Mn Kellele?!» ; 

Jun, viiga ilus! Suur samm õe 

Mani küll, aga eks ole tühi 

i | Bi ole lühi öö: mis kena, see on ikka kena!» 

M ilu panda patta ega kaunist kanta kattelisse! Ma 
Mun küll Aadule, et kahjatsed, aga tema: «Ei kah- 
jäin! 

Miu peab ta kahjatsema?» 

Mun silm!» 

Wollol?» pi 

Mw maailmal ikka!» rääkis taat. «Teeb kõik korda 

m nuhtluseks!» 

( MN htlus s?» küsis Körber. «Ei ole nuhtluseks!» 

Milu ep ole! Näevad ja võtavad ära!» 

Mun? Kes võtab? Ei, keegi ei võta!» 

Nyman seda küll ei usu! Aga Aadu on sihukesamane ka: 
Mume koha ära! Mis oma, see oma!» Tema usub ka, et 
Mb uus säädus, et kohad müüakse ära, et tuleb uus aeg, 
MIN vent leida!» sa t 

Dark mees! Õige! Tuleb, tuleb!» 3.1 N 

Moh-ei ki a:enaoris taat üleolevalt ja kinnitas: «Ei 
Miw Arge uskuge eba: ei tule! Kust ta tuleb! Oleks ta 
Vülemas, s %leks ka ots juba paistnud; aga muidu jutt 
IMimonte rahustamiseks! Ennem on minu ruunal varss, kui 
M nemad annavad uue sääduse! Ei anna!» Ja taat väristas 
pwid 


e 


247 


Taadi arvamus oli nii julge ja kindel, et Körber ei M 
nud enam vastu kida, pealegi kartis ta, et võib i 
ära pahandada, ja siis ei ole tema reisist mingit kasti 
mõtles, mis ütelda ja kuidas hakata oma tuleku põlli 
selgitama, kui Mai ilmus toast ja hüüdis taadile; «OM 
Sina heldeke! Lased õpetajahärrat püsti seista, ei 
istetki! Kutsu ometi isse, eks ajage seal juttu!» PÖÖM 
toa ukse poole, ja näinud lapsi uudishimulikult üle JM 
künnise vahtivat, taples: «Kas saa tuppa!» 

«Kas omad?» küsis Körber heal meelel perenaiselt, 

«Seda küll!» Naeratas, 

«Tulge, tulge siia!» kutsus Körber, kuid lapsed, näi 
pastori käeviipamist, kadusid kui õhk. 

Körber muigas, Taat palus õpetajat tuppa tulla, NM 
pastor eelistas mesipuuaeda, kus nad võtsid aset mugiMi 
põõsä varjus niidetud murul, 

Mesilaste risti-rästi lendlemine ja rahutu askeldus MIN 
dis Körberit küsima: «Aga siin võib nõelata saada?» KI 
taat rahustas teda ja soovitas kõigele sellele pööMii 

ihe tähelepanu, öeldes: «Neil oma hing ka kallis 
tööd üle pea-kaela!» 

Ka mesilas märkas õpetaja sellesama k aldava Wi 
jälgi, mis ta oli leidnud lodjal ja õues: rohi oli niideli 
tarude alune ja ümbrus paari jala kauguselt mä 
puhastatud « ja  sõreda jõeliivaga kaetud... 
midagi tekkimas, mille ürgtegurit ta ei leidnud ja milli 
põhjus oli arusaamatu, ta mõtles, pilutas silmi, 
tahaks süveneda enesesse, kuid seal kahjatses 
«Kiriksandal ehk on aega vähe: Aadut pole kodu, IN 
naabrite juurde. Oleks ta seda teadnud, ega ta siis polelt 
läinud!» 4 

«Ei ole viga!» vastas Körber ja südames kipitses iKIiM 
See enne paastu peetud jutlus, 'mille kaja oli ulatumiii 


Peterburi, Mõtles, kuidas oleks kõige kohasem selli 


peale hakata. Viimaks otsustas olla üsna ametlik 
kis: «Mul on väga vaja teada: kas oli teie perest keõjii 


ikus, kui ma talvel enne paastu pidasin jutlumi 
Vändra meeste minekust vene usku ja nende kutsumid 
sest jumala juurde aru andma?» 

Taat vaikis vähe aega ja küsis, nagu oleks ta õpetajiiii 
läbi näinud: «Kas hakkavad juba kimbutama?» 

See üllatas Körberit: «Miks sa seda arvad?» 
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taat tõsiselt. «Selge rehk- 
A Mm loulinid, seal ka nägijaid, kus rääkimist, seal ka 


M Jutud olid kohe liikumas, et ega see sedasi ei 


| 
4 M üllatus muutus kartuseks. 2 
n, Jann, arvad, et meie kogudusest on läinud 
1 
” MIN Mtumt siis?» 
MM ji mõt e. 
M on nee võimalik?» Sd jä 
M võimalik! Egas võõrad niisuguse külmaga kirikus 
(TN 
V i olid ka?» aal 
MW, mina ei olnud, aga Jaan ja Aadu, ja teisi oli ka, 
MM kohe, kui tulid, et ega see nii ei jää: oli vänge!» 
Wine” 
Mojah: hais taga!» t KAIS 
Minu mrvamise järgi ei olnud seal midagi niisugust, 
ANN kinoks! 
Minu arusaama järgi ka!» 
M nud. jutustasid?» 
Nujah! 
Ju mis? H pa 
IW lnut jutustas kõik umbes nii, nagu oli olnud, ja 
Plu Mina ei leia sealt ka midagi paha, aga mine tee 
M Mimused targaks! Jõlguvad Pärnu .vahet, kes teab, 
NN ju kes hakkas pärima. Sa räägiti, ja eks neid ole 
(MM Mon oskavad sõnu pöörda si la 
Mujah!» ohkas Körber ja püüdis olla väga rahulik: 
MW on õigus, armas Jaan. Nii ta võis küll olla. Asi ei 
MW puuogu veel kuri, et peaks kartma, aga mis veel ei 
MM 'Wõib sündida. Mu kõrva on tulnud teated, et minu 
Ju olevat kaevatud: ma olevat midagi paha rääki- 
MW Ja tead, armas Jaan: ma rääkisin peast, nagu jumal 
MMilt nndis kõnelda. Nüüd tahaksin ma ise teada, Kuis 
JU huulis kogudus. Sellepärast tulingi siia, et siis mõist- 
JWw inimesi enesele tunnistajateks võtta!» va 
Üh, kirikhärra!» julgustas taat. «Ärge kartke, et ini- 
Mul teie peale hakkavad väetama! Selle peale olge 
Mimi! Ei, pastlamees teid ei põlga!» 3 ar 
/ ÕNA alamasse oli nii öeldud, et Körber pidi 


MMntma, kes teda earmastavad, kes ei. Näis, et mõistis 
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ka, sest nägu tõmbus muigele ja ta küsis: «Aga süll 
mees?» 

«Seda teate ise paremini, kellega teil kana on 
kuda *,» vastas taat. 

«Aga ega saapamees käi Pärnus?» naljatas Körbel 

«Oh, need teevad suuremad ringid nagu jää 
pärast jõulu ja ei tule enam pesasse tagasi!» rääkis 
mõistu. 

«Kas pastlamees tuleb tagasi?» 

«Tuleb! Tal pesa armas!» naeris taat. 

«Seda ma näen jah, et pastlamehel on pesa al 
muudkui ehitavad ja ilustavad! Kui ma aasta viie» 
eest siin olin, siis polnud seda, mis praegu näen!» Wi 
Körber. 

See näis taadile meeldivat. 

«See pole siin veel midagi, aga peaks ikka nägema, 
väljaspool!» hüüdis taat ja kutsus vaatama. 

, Körber nõustus. Tõusti ja mindi põlde ja vilju W 
tama. Muidugi ei teadnud külaline, mis siin enne W 
olnud, aga taat seletas ja nüüd juba uhkeldades: «VI 
siin, näe, seda raabi enne ei olnud! Olli muidu pii 
nire! Ei siia saanud rukist teha: sügisel ja kebadi kor 
näe, sinna nõosse sihuke lahkam vett, et upu ää; 
Aadu tõmmis raabi sisse, näe, mihuke poolakas, ja mill 
kas maga seal. Tämudi odrad peal. Kasvavad, et kas Mil 
saab! Raegu ajavad alles nina välja, aga vaata, 
sügise on: väänavad juba põllu peal hakkisse *! 
taat naeris. «Ma keelasin esti kua, et missa sõge jändi 
oleks seal olnd raabi vaja, küll jumal oleks teind; MN 
kus tema! Sobras siin Tõnise ja saanameestega, Aga 


ei põle me sest aeast änam maesemaal käind leiba Ol 


mas, ja annab teestele kua! Ma keelsin kua esti, et W 
jända, aga pärast lõin käega! Kaehu ainult, kui lähM 
teestele!» 

«Miks ta teistele läheb?» 

«Et kellega sa ostad, ku tuleb uüs säädus: põle ) 
raha!» 

«Küll saab!» kinnitas Körber. «Panga kaudu!» Ja seli 
tas, kuidas see võimalik -olevat ja mida kõik mõisavanti 
mad kavatsevat. 

Taat kuulas, kuulas, ohkas ja kaebas: «Ja enne ol 
osand nad seda teha!» 
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MU ohkas Körber ja vaikis... 

M metetnn aga edasi, kuidas Aadu igal aastal võtab 
Mew mut maad üles, kuidas rukis kasvab uue maa 

MW ime, kuidas lu ööd-ilma kui päeva teeb tööd 
Pm Mai on kõigega nõus, hoolitseb maja eest ja 
(M own. Kuid Körber kuulas ainult teise kõrvaga: ta 
MM otsisid selle uue tuule põhjust, mis näis hakka- 
JM puhuma üle Vändra. Ta tundis, nagu puhuks prae- 

M noolja Ilmaga mingi õhk tema põue, mis... mis... 
Ni IMutas õlgu ja nööpis kuuehõlmad... 

Mul oi olnud veel lõpetanud põldude ülevaatamist, 
M mus nende juurde Aadu ja kutsus koju: perenaisel 
M emtnnitus külalist ootamas. Mindi kodu poole. 

Meel tagasi tallu ei olnud Körber kitsi talu õues ja põl- 
JM nühtu kiitmisega ja soovis jumala õnnistust tööle ja 
Ain jnile 

Anu vaikis tagasihoidlikult, tundes head meelt töö 
MMmuntnmi , aga taat kaebas: «Jah, hea kõik, aga kes 
MA lb, et see tehtu ka b! Tee tööd ja rühma, et sul 

Mul koolduvad konksu ja selg vajub küüru, aga seal 
MW teine, kes lille ei liiguta, ja kõik su töö ja vaev on 
MM maha visatud.» 

Ümud ära! Ostad omaks!» kinnitas Körber. 

Wullel on sihuke vahva sõna?» küsis taat. 

Mimil!» hüüdis Körber. 

Äln kui keiser sureb ära?» 

Mihdus jääb! Säädus ei sure!» 

Mun noh, nüüd teevad ju uut; näe, mõisavanemad pole 
Mu küll nad aimavad midagi!» 

Min segas Aadu end vahele ja noomis: «Sina, taat, oled 
M umbusklik, nii ei või ka olla!» 

Mills ei või!» naeris taat vana inimese teadlikku naeru. 
MW neda ole ju küll olnud! Näe, kuningas Ahab võttis 
Muuboti viinamäe enesele; Taavet tõmbas Uuria ilusa naise 
M Aabram kiskus enesele Emori mehe tammiku ja vi 
MW kogu Kaananimaa. Eks sihukest asja ole küll ja küll: 
Mn tee ja teised söövad!» 

»Ailn jumal nuhtles neid!» tuletas õpetaja meelde. 

»Nuhtlesl Nuhtles! Keda ta nuhtles? Ahabit ja Taave- 
MW nuga Aabram sai veel õnnistust selle tembu eest... Ja 
0 nuhtlus enam aitab! Tegu ikka tehtud: sina ikka ilma, 
JA koil! Siis on parem, et las teised teevad ja mina võtan!» 
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«Kas sa pattu ei karda?» küsis õpetaja. 

«Miks ep karda! Pole mina teiste viinamägesid, näiMi 
maad tahtnud, aga eks neid ole küll, kes tahavad,» tõi 
taat ja noomis: «Siis tehku sihuke säädus, mis malt 
Aga kui täna tehakse, homme muudetakse, - ülehd) 
antakse uus, mis ornohk* see on!» 

ägi, et taat oli vähe kaugele läinud, ja vaijii 
duste tegemine nii kerge asi ei ole, et kõile JIM 
sid rahule: ikka leidub inimesi, kes nurisevad!» 

Taat taltsutas ka oma ägedust ja rääkis vaikselt: «ii 
kellega sa ostad! Seal on sulasemehed, kellega need di] 
vad?» 

«Need lähevad peremeeste juurde töösse!» vastas IN 
ber, 

«Ah jakari peab ikka j 
rahule jäävad? Ei jää!» 

Nad saabusid õye. Aadu viis külalise ja isa aida lavili 
kuhu perenaine oli dnud üles kitsa lohklaua, kali 
selle puhta pleekinud linase kangaga, mille rullis ots 14 
põrandal, asetanud lauale ühe odra- ja teise rukkildii 
suure puukausi täie piima, paar väiksemat pussnufii 
kausi kõrvale kolm uut puulusikat ja võid ning palus MM 
võtta istet ja maitsta rooga, kusjuures 
ka laual asetseva puuvaagna peale, mis 
meega. 

«Pole meil ju saksa sööginõusid ega saksa söögiriistii 
kaebas perenaine, «aga ehk ajate läbi!» Ja eemaldus hil 
likult. 

«Annaks aga jumal toitu, küll süüa saab!» kiitis kii 
sand. Peremees luges söögipalve, istuti ja maitsti milli 
määriti leiva peale ja võeti kausist lusikaga rõõska pii 
kõrvale. Kirikhärra kiitis haruldast rooga ja head õli 
leiba ning suunas varsti jutu enne paastu peetud jutlii 
ja selle tagajärje peale. 

Peremees Aadu oli tõesti olnud kirikus, mäletas hiM 
jutluse sisu, lubas olla tunnistajaks, kui see peaks vajali 
olema, ja oli veendunud, et ka teised, kes kirikus viibisid) 
ei hakka teist kõnelema kui seda, mis'oli olnud. 

«Kas leidsid, armas Aadu, sellest midagi haavavat kelmi 
kohta?» küsis Körber ja tahtis saada kuulda Aadu endile 
õiglast arvamust. 

«Mina nüüd kõiki peensusi ei tunne,» vastas peremäti 


ma? Kas arvate, eli 
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a seda küll teotuseks pidada. Enne- 

ün kurjante c nist nöökamiseks võtta! Tõsiselt 

M ol ole see ka midagi! Nende üle naerab keiser 

JUnnitas Aadu. 

M meomutwmeeldis Körberile, sest peasüüdistus sei- 

MOM kolmri teotam Kui aga leiduks veel teisi, kes 

MNN (n tumnistaksid sedasama, siis oleks s istus 
AA Am kas neid leiduks? 

NM mwlubas Aadu järele kuulata ja 


iis need saata 


6” Juürde, soovitas olla aga sellisel ajal tagasihoid- 
UNI y 
Mm rohkem olla, kui ma'olen olnud!» õigustas kirik- 
A on Ei saa ja ei või ka, mu armas Aadu!» sele- 
MMN ju ürvas olevat leidnud momendi, kus võib teha val- 


MMO usuelu k , «Bi saa, ei või,» kordas ta uuesti 
heks saanud ristiusust, kui Paulus oleks olnud ka 
MM ntlikum? Ka ettevaatusele on pandud oma piirid: siit 

M (1 mitte kaugemale! Jumalat peab enam kuulma 
M inimoni!» 

A mand seda tahab!» sõnas peremees. 

Mer jäi mõttesse: mida tahtis noorperemees sellega 
JU Arm et ta ei leidnud alust ja et lause meeldis, siis 
MN (mw «Jah, kui issand seda tahab!» 

Muus pöördus tagasi talvel peetud jutlusele ja selgus, 
NN Wmalik leida inimesi, kes arvatavasti häs äleta- 
AMmils sisu, millest ka kõige otsimiste ja pööramiste 

M vaevu võiks leida si stust. 

Mm veel üht teed võiks katsuda,» arvas noorperemees. 
UU võiks tagajärgi olla, kuid ma ei tea, kas see kõlbab.» 

Nimelt?» . 

UN kui teie, õpetajahärra, läheksite ise Pärnusse, kat- 
Ma munda sealse sandarmiohvitseriga kokku ja räägik- 
AM ik lira, kuidas lugu tõelikult oli.» 

MN, neda ma ei tee!» vastas Körber. «Ma ei näe sellest ka: 
A kasu!» 

Milu vaikis. 

Ann mis kasu arvad sina sellest tulevat?» küsis Körber, 

Mm, et tema vastus peremehele ei meeldinud. 

Mu ürvaneseda, et see kaebus on teise tehtud, ja sellega 
nuh siinne ülemus enese puudutatud olevat, et tema 
Ji moda teinud!» A 

Õlus, õige!» kiitis taat. «See mõte on hea: iseenesest 
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mõista püüab siinne kroonusaks näidata, et pole midullli 
sugust olnud, mida maksaks keisri ette kanda! Õigel 

«Ta võib seda ilma minu sinna minemata teha!» pü 
Körber. 

«Võib, aga parem ikka, kui lähete, räägite, et kull 
nii ja nii, ja küsite head nõu, ehk lihtsalt kaebate i 
asja suure kella külge panemise pärast!» seletas taal) 

Körber jäi tõsiseks ja Aadu rääkis: «Ega minafli 
kuidas võib minna, eks õpetajahärra tea paremini) 
mulle tuli sihuke mõte pähe! Ärge võtke pahaks!» 

«Ei, ei, seda ei ole; aga ma mõtlen järele!» sõnas õpi 
ja mõtles iseeneses: «Oi, targad ja kavalad on need 
mehed! Oi, kavalad!» Körberi ärevus kadus ja hea 14 
asus südamesse. 

Rõõmsas meeleolus sõitis ta tagasi. 


1 


Kui ta oli koju jõudnud ja naisega külaskäigu tuldi 
arutanud, võttis nukrus jälle maad. Proua Emmi leid 
kogu asi on siiski väga hädaohtlik: teda mõjutas 
enam kindralihärra käitumine. 

«Ära arva, et see asi on nii lihtne,» hoiatas ta, W 
kindralihärra väikese asja pärast ka koju ei sõitnud 
seal taga ikka midagi tõsist on!» 

Küll selgitas abikaasa, et Rõusa härra sõidab jü 
suvel koju, ja arvas, et kindrali visiit oli rohkem ü 
himu kui asja enese pärast, aga proua Emmi ei lepp 
sellega. Ta leidis, et asi on väga tõsine ja mehele kard 
sest ei ole nali sandarmite pihku sattuda, ja tõi niii 
mis sugugi head ei ennustanud. Tartu ülikoolist oN'W 
professorit vallandatud, ja mis tähendab neile üks 


pastor! Pealegi oli täiesti teadmata, mis tunnistavad kõi 


duse liikmed! Ja veel tõi naine ette, et mees ei ole mõimi 
seas sugugi heas kuulsuses: von Suckniga riius, Rõusa 
rale näitas ust, Lahmuse omalt pressis vene mi 

dele tööpalga välja ja Vana-Vändra mõisa valitsejal 


ole asjad ka kuigi head: kirikutorn alles tegemata, koül ( 


suhtes on uus valitseja Adler koguni vastu ja viinajod) 
vastu võitlemine on otsene mõisa sissetulekute vähumi 
mine, puhtakujuline käe pistmine võõrasse tasku! 
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M tem mees, et kõik need härrad on ju omad 
M ouuilleme-riidleme, aga oskame ka leppida ja ühist 
Mom M smmulubatud kirikutorn tegemata, on liht- 
MMWmine mõisal pole tööjõudu. Aga et ta tuleb, see 
M WW Lahmuse härra elab teises kihelkonnas. «Ja,» 

MM mees, «mis Rõusa härra saab teha, kui Vana- 
7 NA mmanik on kõigiti haritud ja humaanne inimene, 

Mmm et pea mingit viha ja on suur hariduse ja kul- 
MN nt võitleja!» 

N NM nee oi rahustanud naist: ta juhtis mehe tähelepanu 
M ot la Fölkersahm on nende oma mees, aga nad 
M teda hulluks ja uputaksid kas või supilusikasse, 
Mm oleks võimalik! 

Milmahm ja mina!» naeris mees. «Kus võrdlus!» 

Mwnn suur, sina pisuke, ja see on kõik. Aga pisukeses 

MM oled sa suur!» 

Mbw jäi mõtlema: naisel näis palju õigust olevat. Nad 
MM küsides teineteise silmi ja naine ütles pead van- 
[udus Nii on lugu!» 

PA mis peab siis sinu meelest tegema?» küsis mees! 
MMtru metsasõnniga juua ja...» — ta jättis sõna ütle- 
jutu Rõusa kukel kätt musutada, Adleril aidata kõrtse 

AM ja kirikutorn jätta ehitamata, kooli uksed kinni ja 

MW omad lahti — las joovad, ja mõis ajab kamaluga 

j M hold —, Jannsenil lasta kirikumõisa metsast puid 

(Mn ja oma hobustega köstrimajja viia ning kiita neid 
mme viirs mis ta habemega lastele ja talunaistele kir- 
MM Mis? Kas on nii?» 

MAmnus Karl!» meelitas naine. «Miks sa ägestud? Ma ei 

MM sugugi sind laitnud, ma konstateerin fakte! Ma 
MW, et sellisel juhtumil nagu praegu mine ise Pärnusse 
MWmlohvitseri juurde ja küsi nõu, nagu Aadu soovi- 


Muid paluma? Ei!» 

Mile paluma, vaid nõu küsima!» seletas naine. «Räägi 
M 1, et nii ja nii on kuulda: kaebus, aga tõsine seisu- 
MM on koguni teine. -Mis teha? Ma usun, et ta annab 
A nõu! 

Muher jäi mõttesse ja küsis: 

Noh hundi pessa?» 

AMn nrvan! Eks siis kuuleme jasnäeme! Aadu nõu on 


(NI A 
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«Mh!» köhatas Körber ja mõtles asjaolude seisukolii 

Naine r >es vist nõustub, ja viis jutu (0 
«Sul ci mak andmist omaks, aga mai 
et kahju see ei teeks. Ja nüüd lähme aeda!» Ta hakkaliii 

aasal käest kinni ja siis mindi õue toredasse jumala 
dusesse. d 

Nad ei saanud kuigi kaua isekeskis viibida, kui MI 
tuli ja teatas, et keegi võõras mees tahab härraga kõll 
saada, ütleb enese Põltsamaalt olevat ja et on häi 
asja. 

«Põltsamaalt ja minuga? Mh!» Ja Körber siirdus kii 
trepile, et sisse minna, aga võ s mees oli tal vastas, MM 
ras mi peast, teret kummardas. 


Kiriksand tervitas ja käskis panna mütsi pähe, 
kõhkles. 

«Pane, pane müts pähe!» taples Körber. 

Mees is alandlikult käsu ja muheles: «Kas te, NW 
õpetajahärra, mind ei tunne?» 

Körber vaatas, uuris. «Ei, ei tunne!» vastas ta. 

«Ma ju Tiidemann, teate, mineva kevade viimase 


aegu laenasite mulle ühe ratta: mul läk: 
sin teile tuua uue asemele ja nüüd said 
ära: võlg on võõra oma!» 

Kiriksanda silmad suurenesid. «Aa!» hüüdis ta imeii 
ses, «Mäletan, mäletan! Jajah, või nü 

«Jah, ja üsna uue!» 

Körber, väärutas pead: «Kas oli seda vaja! Mul oll ) 
vana ratas!» 

«Mis seal teha,» muheles mees. «Eks oli mul ju tõMi 
peenike peos: h, mäletate ise, viimane pidu, ei SüN 
ree ega rattaga läbi. Tulin vankriga välja, aga kus päll 

itles üles: ratas alt 
üht, palusin teist: ei kellelgi pole. Tulin siis õpetajal 


palvele — ja sain. Lubasin tuua uud asemele, ja nüüd (õli 


ära!» , 
«Nüüd?» imestas Körber. 
«Jah, polnud ennem siiatulekut, aeg läks pikale ja M 
kartsin, et õpetajahärra arvab, et viimaks ei tulegi!» 
Körberil oli mehe sõnapidamisest nii hea meel, 
ta läks temaga ühes uüt ratast vaatama. Ja oligi (eli 
as istumisekoha taga vankris heinte peal nöömi 
inni, 
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d. Noh, mis sa teed ära! Paltiiii 


tõsteti maha ja mõlemad vaata- 
Jh Mntmunid käeg emann, et näidata ja ise tunda 
A Jumunt rattast, Körber, et kiita mehe tegu. 
Moma 1007» küsis Körber. 
Müüdi Lasksin teha: pole mul enesel sihukest 
MU Ühthn meistri juures!» 
MMM Mndis ja rat anti üle. Mehele anti süüa, Kör- 
M WWun raha ja öömaja, aga Põltsamaa mees ei võtnud 
MMM Jilinud öömajale: kibe tööaeg ja pikk tee tagasi, 
MMmimend viis versta. Puhkas hobust, ja teekond 
1 MUiheri õnnistusel jälle Põltsamaa: poole. 
Mullune mees!» imestas kiriksand ja soovis, et selli- 
JAN Oulus rohkem. 
Mt nõnast, härga sarvest!» arvas Madis. 
M juhtum mõjus nii Körberisse ja tõstis usaldust 
Mmm vastu, et ta teatas Madisele homsest sõidust 
Mpmu 
MM parmu oli niisama üllatav nagu Põltsamaa mehe 
Muu võlatasumine ja sõnapidamine. Sandarmiohvit- 
MMWllin Körberi väga sõbralikult vastu, kuulas tähele- 
MMWikult tema seletuse ja selgituse ära, ilma et ta nägu 
(M avaldanud mingit ärevust, nagu oleks Körberi jutt 
(M temasse mittepuutuv asi. Aga kui ta avas suu, siis 
Mu kohkus. 
AVWn paha, väga!» rääkis ta ükskõikselt. «Tema keiser- 
NW Migus on vali mees, väga vali!» Sõrmed mängisid 
Mbmndi nööridega, neid keerutades ja pitsitades, nagu 
llega näidata, et sedasama võib tema keiserlik 
Körberiga teha. 
Mun ka armuline, kes ei soovi süütut inimest karis- 
MM vastas Körber. 
Mnulmata, tingimata! kinnitas ohvitser. «Väga õige! 
MW "in peab käima duse järgi!» Ta vaatas uurides 
» FAN ri silmi, nagu istuks tema ees suur kelm või mõni 
Molutmlonäär-nihilist, ja küsis: «Miks teie ennem ei 
Alme 
Nüiber jäi asjata küsimuse peale ülitõsiseks ja vastas: 
M vl teadnud sellest ennem, alles paari päeva eest oli 
JM nu kuulda Friedrich von Ditmarilt, kindralihärralt, 
M mõis spetsiaalselt minu juurde ja teatas!» 
Miedrich von Ditmar? Fjodor Vladimirovitš? Kindral? 
(TT kd 


MVA laht, re 
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Körberile valmistas süurt nalja, et Friedrich von DIlM 
on Fjodor Vladimirovitš, ja vastas: «Uue-Vändra von MI 
mar, ekstsellents, härra kindral!» 

«Kas temalt kuulsite?» 

«Jah!» vastas küsitav ja lisas juurde: «Ja tulin kohe: 
ekstsellentsi juurde!» 

«Väga hea, väga hea!» kiitis sandarmiohvitser. «Sed 
väga hea, et teie talitate sääduse järgi! Ikka säidil 
järgi. Kui pole asjale antud sääduslikku käiku, | 
oodata, justkui poleks midagi olnud. Aga kui on äh 
sääduslik käik, siis on vaja tegutseda. Säädus on peaasl) 
selles on tema keiserlik kõrgus väga nõudlik! Säädus, MM 
on kõik, ja see on teile suureks plussiks. Inimene võib || 
eksida vahel sõnaga, aga ikka sääduse järgi. Ja kui on al 
duse järgi eksitud, siis on ka sääduse järgi arm. Aga siili 
duse vastu — Siber!» 

Körber nikutas tõsiselt peaga, ehk süda küll naeris pf 

«Vaadake,» söletas sandarmiohvitser, «sellepärast teemi 
ka sääduse järgi. Teie ei teadnud, et teie peale on kaöVi 
tud, aga mina teadsin — sääduse järgi pean ma teadm 
mis minu ringkonnas sünnib. Aga vene vanasõna ütlil 
«Ära topi oma nina võõrasse keeduviljaaeda!» Ja vaad: 

see on sääduse vastu, aga on tehtud: kaebekiri on läimi 
Tartu preestri kaudu. Nad on toppinud oma nina võõril 


aeda, See 'on sääduse vastu ja sellepärast ei tea ma midalii 


säädusevastast asja ei tohi olla, ei tohi üks õige truuali 
lik inimene teada! Oi, tema keiserlik kõrgus on väga VM 
ja mina olen ka vali: niipea kui peaks käsk tulema Vändi 
rasse sõita ja...» Ta küsis: «Kuidas teid kutsuda risti» 
isanime järgi?» Ja kui sai vastuse, et need on Karl 
Philipp, siis jätkas: «... ja siis olen seal ja nõuan, et mü 
antaks Karl Filipõtš, siis kuulan Karl Filipõtši üle. 5 
leks ajaks on Karl Filipõtš kutsunud ka tunnistajad enõii 
juurde, kuulan kõik üle, teeme akti, kirjutate alla — kõllt 
sääduse järgi. Ja kui ma näen, et Karl Filipõtš 
süüdlane, siis areteerin, kui väike, siis jääb tubasesit 
aresti, kui pole süüdi, siis — on Karl Filipõtš vald) 
Aga...» näitas ta ähvardades näpuga, «hoidke, et te temi 
keiserlikku kõrgust ei kutsu enam Nikolai Pavlovitäiltm 
nagu lihtsurelikku, vaid ikka «tema keiserlik kõrgus 
ikka sääduse järgi!...» 


«Aga,» vabandas Körber, «ma ei võinud nii kutsuda, sei 
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MB Mühkinin, et jumal kutsub. tema keiserliku kõrguse 
pu Jaume, ja kui ma oleksin lasknud jumalat nii kat 
MN Min oleles see olnud pilge! Seda ma ei võinud teha!» 
Mill Kuidas?» tõreles ülemus. «See on vabameelit- 
MW Kuidas võite teie teada, mis on jumala mõttes? 
, MN mw ol tea! Ikka sääduse järgi: tema keiserlik ka 
JM mm mitte Nikolai Pavlovitš nagu lihtne A La) 2 
MMMuvot dvorjanin *! Ei, batenki (a see on nihilism! et) 
Mumle kõrgus on jumala asemik siin a peal, selle- 
(ivnnt slüduse järgi, nagu kord ja kohus!» A a 
Mrber niigi, et siin võib vastuvaidlemine saada 8 
M tujaks, kuulas alandlikult ja küsis: «Kas ekstsel- 
M ürvab heaks varsti sõita Vändrasse?» H 1 
Mumune silmad suurenesid imestuses ja kurjalt küsis 
M m tele ei tea, et meie tuleme salaja nagu varas öösi: 
Mu müduse järgi! Seda ei tohi ma ütelda! Olen Kala 
M ja kuulan üle, kui tuleb käsk; ei tule, noh, siis ei tule 
M mina, ja basta!» ž 
M tõus Körber tegi sedasama, kummardas ja ls 
Jumalaga, Ülemus ulatas armulikult käe ja palus tervis 
Mn IMjodor Vladimirovitšit, kindralihärrat . . . 2 
Ikka süäduse järgi!» kordas ülemus veel kord. aid 
Kui Körber suundus õue, tuli talle üle tee joo 1 
Jinun korraga meelde. «Kas toob see head või 1 
mõtle üda kipitas sees. Tundus, nagu polnud te! 
Must Pärnu mingit kasu. 
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Pususena, väsinuna jõudis Körber koju, kus naine TI 
Jmla küsimiste ja pärimistega vastu. Asja erutas sd 
Muumi terane naisemõistus, et seisukord selle kõne 4 

, Juul ci paista mitte väga halb olevat, ennem on iseg 


si või ki sulle rohkem lubada,» selgitas ja lohu- 
(0 ins, ks JUBA see, et ta soovitas sulle kirikuskäijaid 
luma tulekuks Vändrasse ette valmistada, on hea a 
M võid ainult need kutsuda, kes A nii mäletavad, 

ga ta pidasi suur kasu!» k 

Mk kaa eieeltegat tõid mul on vastik kerjata 
kõudusest tunnistajaid: tundub, nagu manguksin ma nen- 
ilelt armu ja õigeksmõistmisti» 
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«Imelik inimene oled sa!» tõreles naine, «Ma ei 
mis mangumine see on! Kui sa tahad tõde jalule 
siis pead sa seda tegema! Teist teed ju ei ole!» 

«Nad peaksid uskuma, mis mina, Vändra õpetaja, tõi 
dan — ja lõpp! Ma olen jumalasõna kuulutaja, aga mi 
mõni hobusevaras!» pahandas Körber, 

«Sulatõsi, aga — kaebus!» 

«Kes kaebas? Kes see oli? Ehk oli see mõni Allikõhii 
Jaan või Kivimurru Toomas, kes on nii targad nagu mihi 
saapa konts!» Ja Körber sirutas jala välja. 

«Tartu preester Berezski ja sandarmiohvitser! Kõri 
ametiisikud!» 

«Kas nad kuulsid? Kas nad olid kirikus?» 

«Vaata, selles nüüd lugu seisabki, et tuleb kuulata üln 
ja tõtle püsti ajada!» 

«Aga kas kaebajad jäävad nuhtluseta?» 

«Ah, ära jampsi! Hea, kui lahti pääsed! Nemad kui amt 
ti-isikud pidid teatama, see on nende kohus, aga sinu kohti 
on end puhtaks pesta, kui oled saanud poriseks! Selge! JN 
mis sa kardad: ausaid inimesi on küll ja küll! Näe, seal Oll 
Põltsamaa mees! Mis? Mis sa oigad ja ägad! Ei tea, mil 
sa siis oleksid teinud, kui nad su kohe oleksid pistnud 
kinni või vabastanud ametist!» taples naine juba üsni 
tõsiselt. š 4 

Körber mõtles, mõtles ja sõnas: «Jah, sul on õigust 
ausaid inimesi on olemas. Elias kaebas ka jumalale, et 1 
on jäänud, üsna üksinda, aga jumal vastas, et Iisraeli on 
jäänud seitse tuhat, kes oma põlvi ei ole nõtkutanud Paäll 
ette!» Tõusis ja ütles: «Jah, Madise saadan ma silmapillt 
Jaani järele, lasen ta üles otsida ja siia kutsuda! Sul ON 
õigus!» 

äis võitlusvaimu siirdus ta välja: tõde tuli jalule sälls 
dida, ja siis sündigu, nagu issand tahab... 

Selsamal ajal lahkus Jannsen köstrimajast, et minni 
kirikumõisa oma igapäevasele tööle. Täna oli tal selleks 
eriline tahe: oli vaja kuulda Pärnu. uudiseid, sest ka temalt 
ei olnud ükskõik, mis sõnumiga Körber tagasi saabus. 

Kui ta astus kirjutustuppa, märkas ta, et õpetajal on 
halb tuju: Körber võttis Jannseni tervituse külmalt vastu, 
vaatas kipras kulmul talle otsa ja süvenes uuesti laual 
olevaisse pabereisse, mida ta sihtis ja lehitses, nagu otsikm 
midagi. 
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lundis Körberit väga hästi ja ennustas kui 
M tuld ja tõrva, siis vähemalt kõva kõnet, ning 
| jlnjuut ol üldse oli tulnud. Siiski asetus toolile oma 
W JA läha, kus teda ootas uue kirikuraamatu Ta 
MM materjali korrastamine. Aineti silmitses ta ka a 
M M tema käitumist. Kõiges nähtus, et kiriksani 
Jahu mis muutis köstri meele rõõmsamaks. Ka Ja 
pahnndas aga Körberit ja AA mõtles ta: 
Ihu huvitab teda minu sõit Pärnu!» ; 
| kl sid rasked katsumised!» ,sõnas ta ad 
n jäi kuulama ja pöördus näoga kiriksanda EO; 
meid ootavad rasked katsumised!» kord Körber. 
Jmmen et julgenud muud ütelda, kui ohkas ja te A 
| hea ja armuline tahtmine sündigu!» Ta arvas, E 
m ja õpe at rahuldanud, kuid sellele ei AN 
Mel vastus. Tigedalt küsis Körber: «Aga kas sa tead, 
M ln tahab 


Imnaen kehitas õlgu a 
ira lobise, kui sa ei tea!» pahandas Körber. 


ieleandlik ja alandlik kui ta alati oli ka Kia 
ali vastu, hindas ta Körberi sõnu enesele | a 

end poisikeseks, kellega võib üle- 

vastuse seekord alla, 


Min 
Nii 


Ni 
TN 
Jntnip 
pil la ei pidanud c 
Mult käituda. Siiski neelas ta 
On ja kuulas. K a 
s i!» sõnas Körber. 
Meid pistetakse pokri!» sõnas Körber. ks s 
tul - länni!» rõhutas ta uuesti. «Ei! õhtul m 20 
m mind kuulati talvise jutluse pär st üle tr TA 
MW tulevad varsti Vändrasse meid ja inimesi pä a, 
Mut ka sind 
lind?!» imestas Jannsen. M kahdakar » 
Jah ind, just sind!» kinnitas Körber ja lisas vad 
M lendsõna: «Mit gefangen, mit gehangen! Du wa 
* 


«Jah, meid pis- 


Mauch mit dabei!» K 
Würberi sõnad «just sind: id ju 
Mu Jannsenit nii, et ta kahvatas, ei märganu 


ja «sa olid ju ka seal» mõju-, 
tajate i d Körberi 


| irooniat ja küsis lihtsast enesehoiutundest aetuna 


vult 
in jutlus?» 4 A 
hä on, et sul on õige nõrk sed 
' al» vi Sen. 
ei või ma teada!» vastas Jani teda 
' muigas Körber. «Aga kas sa ei mäleta 30 
ma pidasin läinud paastu eel, kus ma tarvita: 
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' 
i, nii 


sin Kassisaba Mihkli sõnu harjuski ja ni 
K S skite kohta je 
kal Nikolai Pavlovitšiks?» 4 “a Ta 
annsen mäletas seda väga hästi, ag j 
K , aga et juba k 
AK) oma KEE teeskles ta, nagu tuletaks a 
ja vastas: i õige! i kü idagi | 
jast «Õige, õige! Seal oli küll midagi sel 
«Noh, olgu!» naeris Körber. «S õ i 
h, f» on ki a mõtlesid 
Kai töö pea mis Rõusa härra sulle teha andis, E. 
i ei mäleta sa õisi ü äe 
KS ka, kes võisid sel pühapäeval Ol 
< tass ei mäleta!» kinnitas Jannsen 
«Muidugi, muidugi: neil ju seljad sinu "01 
üldsust A ; | selj ole, e) 
pole läbinägija!» ironiseeris Körber. «PEAASI kui vänd 
jaaa ad on jälle midagi tulemas!» 
ee torkamine mõjus nii, et Jannseni i Õ 
t mine s nii, algeisse 
puna, ja kui Körber küsis uuesti: «Siis e je sa seti 
AGA vastas Jannsen juba jonnakalt: «Ei!» 
«Tore!» kiitis "Körber. «Siis ei tea sa ka midagi selleM 


kust said vene usku minejad oma laulu «Lähme linna kiiM 


jutama»?» 


«See viis on laulukooris minu õpetatud, aga ta on mõlii 


nutatud!» 
«Nii! Siis on ikka Siioni ööj 
Ta iioni age lööja olnud selles tegi 
Jannseni talupoja-alandlikkus näis 1õ j 
g ja- s näis lõppevat ja hal; A 
VAL eeta ta: «Härra pastor, mis teie mintied arvatalid 
Sa Md teie olete!» sähvas Körber, tõusis kählu 
toolilt, kus ta oli istunud kui süte peal, astus kiiresti akna 
juures seisva raamaturiiuli juurde, tõmbas sealt teisi 
t ühe raamatu välja, pani selle laua peale, lõi kaal 
Je u vasakule lahti, silis kord mitte sõnakuulvat kaani 
äega, et see kuulekalt paigale jääks, viipas sõrmega külg 


sudes Jannseni j ii ä d 
ehete jr poole, ja pannud siis parema käe näpu 


«Mis see on?» E 
Jannsen lähenes, kummardus, luges; seal seisis; 


Hoia omma nahka, 
Arra kori mähka! 


Sedda sowib sulle sinno öppetaja K. Körben 


M tema onda salm: 


Kui pudub tallos suhkur, sai, 
Siis kabib mähka Ants ja Kai! 


Muud sõnadel «kori» ja «kabib» all! 

M kirjutas selle nimeta salmi?» päris Körber, hoides 
Mun i jasi, «Kes kriipsutas alla need sõnad?» 

Minn!» v Jannsen nähes, et võimata ja inetu on 
M veel salata. 

Murel» pilkas Körber. «Siis sul ei olegi nii lühikene 
MM nagu sa ise arvad! Ja mis tähendavad need kriipsud 
Min nii? 

Mihka ei koorita, vaid kaabitakse!» sosistas Jannsen 
Asn lend 

2 In oma nime ei julgenud sa alla kirjutada: «Vändra 
Muw Johann Jannsen»?» 

Jannsen vaikis. 

Nan nende kriipsude tegija, kui ta kriipsutas alla neid 
MN 01 tahtnud pilgata seda meest, kes kirjutas need 
Muolned read, tema keeleoskamise pärast, et ta ei tee 
Mt miha kaapimise ja koorimise vahel? Kas ta ei taht- 
M teha, see kriipsutaja, naeruvääriliseks oma õpetajat 
[ilm ees, seda meest, kes mahajäetud poisist tegi Vändra 
M. «( ta issanda ees oleks tõetunnistaja? Kas ta mäle- 
(NN veel ehk seda või on see kõik ununud?» küsis Körber, 
Mm tagasi oma viha. 

Jannsen tundis oma eksitust, ta oli valmis puhtsüdam- 
Mult vabandama, kuid Körberi viimased etteheitvad 
Nhimused tema heategude kohta, mida ta Jannsenile 
Mull meelde tuletas, sulgesid viivuks suu, Ta ootas; see 
am Körberi marru... 

» Tele olete kui koer, kes haugub aia takka!» karjus ta. 
Mlmuegaat niisugune!» paiskas ta Jannsenile näkku, haa- 
MM luua pealt raamatu, viskas: selle vihas riiuli alla, et 
IMwl lendasid, surus käed kuue taskutesse, jooksis akna 
MI, vahtis välja, siis järsku magamistoa ukse juurde, mis 
Min pruokil, tõmbas selle kinni ja ruttas uuesti aknale, 
Mänlun jaevilistas... Oli nagu koputamist kuulda. Kuula- 
(M) Avas järsku ukse, mis asetses just akna juures, ja 
Minud esikus noort koolmeistrit Jaani, hüüdis maheda 
MMulega, nagu poleks midagi olnud: «Aa! Sina, Jaan! Tulid 
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just õigel ajal, mu armas! Tere, tere, armas Jaan! Kuidi 
käsi käib? Mis? Hästi?» Ta teretas Jaani tema < sart LUU 
vat kätt surudes. Pöördus siis Jannseni poole, kelle kõll 
vus helises ja kumises «renegaat» ja kes vaatas pealt, i 
armulikult ja lahkesti käitus pastor Jaaniga: «Teie võlli 
nüüd koju minna!» 

««Teie»?» mõtles Jannsen imestades. Aga seal tuli väil 
teine «teie». 

«Teie tulge homme ja siis lõpetame oma töö!» 

Jannsen kummardas "ja lahkus... 

Jaani kohmakas kogu jäi keset tuba eisma. Körber, lälM 
nud jälle oma endisele kohale, kä anil istuda, Aii 
kui see ei võtnud toolil aset, algas: « ata, armas Jaa) 
mul on sulle tõsine ülesanne. a vist olid talvel kirikud) 
kui mg pidasin jutluse vene harjuskitest, keda jumal kulg 
sus enese juurde aru andma, miks nad meelitasid Vändrii 
rahvast vene usku? Olid?» 

«Olin!» > 

«Väga hea! Nüüd aga on mu peale kaevatud, et ma oli 
*vat teotanud vene rahvast ja Vene keisrit. Võib olla, tl 
sandarmid tulevad siia taluinimesi küsima. Kas sa võid 
mäletada mõnd kirikulist?» 

Jaan mõtles... «Minu vend Aadu!» 

«Tean. Aga kes veel?» 

«Sõõrike Sändre Kaarel, mäletan.» 

«Veel?» 

«Raske ütelda. Ei mäleta hästi: valetan!» 

«Väga õige, väga õige!» kiitis Körber ja palus: «Sul ON 
aega nüüd. Ole meheks ja mine käi mõned pered õhtull 
läbi, kuula järele, kes olid kirikus, aja nendega juttu, jä 
kui sa saad aru, et mõni on hästi ja õieti kuulnud, et mi 
ei ole kedagi teotanud, siis ära ise enam teiste juurde 
mine, vaid palu, et see mees läheks teise juurde ja tuleks 
ise ja paluks teist ka tulla mind vaatania ja nii edasi. Nõns 
da: ütleme, Sandre Kaarel läheb Kukele ja kuuleb seal, el 
Kuke peremees on olnud kirikus; siis tuleb tema kiriku» 
mõisa, aga otsib kolmanda, ja nõnda ikka edasi... Küll 
ma siis ise nendega räägin. Sina lähed aga ainult ühe 
juurde, kes oli kirikus ja on aus mees See juba otsib 
teise, teine kolmanda ja nii edasi... Muidu võivad jutud 
laiali minna, et sina ässitad rahvast! Kas sa mõistad?» 

«Jah!» 
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ltn nüüd, mis sa teed!» 
tlnn Körberi seletust. kd 
üle! Nii tee, just nii! Aga vali enesele ainult üks, 
| meid keegi süüdlaseks pidada!» 
lihkel?» sai Jaan üle huult! 
lihkel? Vöörmünder?» k Körber. 
oli ju ka kirikus! Tema...» 4 
kutkest «Ei, mitte Mihkel: tema on jäme!» 
ime mees ja võiks...» " 
Ihur võttis sõna Jaani suust: «Ma kardan, ta rikub 
paneb soola palju!» Siis ütles meelitades: «Tee 
ira!» ning ulatas käe. 
m oli kogu aja seisnud Körberi ees püsti. Talle tu: a 
wikuna täita õpetaja soovi ja pikalt tõusis ta käsi 
hurt poole. K 
k ko ei taha?» päris õpetaja ja vabastas Jaani käe. 
lln ncal tahta või mitte!» sai Jaan üle keele, kui Kör- 


Jaan. «Nagu rahvas räägib: 

iga, mitu viga, kärss kärnas, maa külmunud!»» J 

Whor ei mõistnud Jaani sõnu, muigas, kehitas õlgu ja 

Bi saa stus ise ja pakkus jälle Jaanile istet. 

Nuu? örber kuuldavale ja asetus mugavasti 

Mmtooli A 
- Min seal aru saada või mitte! Ole lükata ja tõugata, ja 
JUhs mitu-setu aastat. Ei tea, mis tuju nii on!» seletas 
mn. «Mõisas suvel ajab sind Adler taga, sügisel ole 
Mumees, talvel koolmeister: vahel siin, vahel seal, ja nii 
juhu aastad läbi. Vanadus tuleb ka kätte... Öeldakse 
II, et kahe pere koer ei saa olla, aga minul on üheksa 
Muwlit, kümnes nälg! Ega ma seda muidu ei äägiks, aga 
Mui ii mu töö juurest kätte ja kutsus siia; juhtub.aga 

Wills tulema, eks siis ole häda!» Nn i 

Kürber jäi mõtlema, kortsutäs kulmu ja küsis: «Kuidas 
M Juurikaruga lugu?» 4 2 
Olen seal ka käinud, aga vana peremees istub sees; ei 
laha vanainimest välja ajada! Rõusa härra on Peterburis, 
jh nii ta”on!» vastas Jaan. 4 sans E 
Würber kargas toolilt püsti, käis edasi-tagasi, näppis 
Jhot ja pahand «See on kokkulepitud asi!» Nagu 
ibundades seletas ta: «Ah, ma olen selle asja sootuks 
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unustanud: iga päev toob uusi muresid. Aga selle asja 
ma korda! Ma ajan ta korda!» 

'Ta laskis sõrmed läbi juuste ja küsis: «Kas sa sü 
keelt oskad?» 

«Vähe küll!» vastas Jaan, 

«Orelit mängid?» 

Jaan hakkas pilkavalt naerma: «Ei tea, kust ma gõll 
saan! Viiulit käuksutan! Tegin ise enesele ühe!» 

«Hm!» puhus Körber ohates, vaatas Jaani ja päris: 4 
tahad naist võtta?» 

«Ega sellega häda pole: aega on!» 

«See on mehejutt: enne koht-pesa, siis naine, See 
õige! Nii, aga n jäägu veel, nagu on! Küll ma kormii 
dan. Teeni edasi: talvel koolis, suvel mõisas, jah?» 

Xi, see ka ei lähe: Adler tahab, et ma pean olema kõjlii 


aja mõisas. Siis pean Rõussa kolima õemehe juurde!» 
«Aga Särgayal? Teie rahvas on ju väga armsad Ül 
mesed!» 
«Seda küll!» lausus Jaan tasa ja vaikis nukralt. Körn) 
aimas, et Jaanil on midagi tõsist hinge peal, mida ei tä 


temale pihtida. 

«Noh, mu armas Jaan,» rääkis kiriksand vaikselt. «MMi 
märkan, et sul on midagi südame peal... Avalda oma õpi 
tajale: ta aitab sul koormat kergendada! Ära karda; MM 
olen jumala abiga jõudnud nii mõnelegi abi saata! Rääji 
kas must kass on vahel? Teeme ta valgeks!» 

Õpetaja meelitav toon ja südamlik käitumine mõjusiii 
nii, et Jaanis tärkas usaldus õpetaja vastu, ja muheldi 
sõnas ta: 

«Peaks kirjukski saama, oleks asi ka!» 

«Ei, ei! Ikka valgeks!» naeratas Körber ja küsis! “IW 
milles seisab raskus?» 

Ja Jaan sosistas tasa: «Lihtsalt: uskusin õpetajahäniii 
juttu, et saan koha, kuhu perenaist - vaja. Sain kaubajili 
kokku, aga kodustele ei meeldi!» 

«Miks?» päris Körber. 

s sihukesest soost ega tõust, nagu nemad tahu 
vad!» 

Körberi nägu lõi naerule. «Mis jutt see nüüd on! MIN 
sugu ja tõug on taluinimestel!» 

«Oi, õpetajahärra!» ohkas Jaan. «Teie ei tea: taluinje 
mestel on puhas veri hoopis tähtsam kui sakstel!» 
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M on tülgid tühjal» noomis Körber. «Mis puhas veri 
MMi Kõik ühesugu 

M oln, el ole!» hüüdis Jaan. «Ei ole ühesugused! Eks 
Mon rnont popsi poeg või tütar silma heita perelapse 
M uinugu, kas saab! Ei saa! Või ümberpöördult: ei 
JIN Iomu perel sõrad vastu: ei lase!» 

Ayn pii » hurjutas Körber. 

UW tõsi!» seletas Jaan. «Eks Jannsen, kui ta oli Mage- 
M ju hakkas meie Liisuga sõbrustama, kus emm oli 
(M peale tige, et Jannsen pole midagi!» 

MUMer muigas... 4 

DN ainu asja ajame joonde!» lohutas ta ja küsis: «Kas 
MW tulevane ei ole ka midagi?» 

Mule!» kinnitas Jaan. 

Jh kun ta siis on?» meelitas Körber. 

Nüüd märkas Jaan, et ta oli läinud kaugele. Ta punas- 
M hiübenes, vaikis, nii et Körber pidi uuesti pärima, mee- 
Muma 

Iõum pesu- ja karja-Kaie tütar!» sosistas Jaan, aga 
Muus kohe: «Maha ei ole veel midagi tehtud, aga ega 
JMT tolnt ei tule!» 

Miwt Mis sa ütlesid? Maha tehtud? Ega sa ometi oma 
Miu et ole voli andnud?» 

MN, el, seda ei ole, õpetajahärra! Kindlaks tehtud, see 
M tõna antud veel ei ole, aga... ega sealt teist ei 
Mulu! 

Mürber oli pannud sõrmed ristamisi ja liigutas neid koos 
Mn ja alla... 

Jajuh, armas Jaan!» muheles Körber. «Või väike Rin- 

Mmbergi Kai, see väike sõstrasilma Kai! Kena laps, kena 
(hui Annaks jumal õnnistust... Jajah, ma mäletan teda 
Mint; armas laps!» 

nun tahtis parandada, et Kai alles tuleb leeri, kuid 
JMis selle tegemata ja kuulas õpetaja juttu heal meelel. 

ln sinu pere ei soovi Kaie?» 

Tõi! 

Miks?» 

liin xosistas Jaan tasa, et Kai on tüdruku laps. 

Korteri nägu venis pikaks ja käed jäid vaikselt risti. 

Aun selles ei ole väike Kai süüdlane!» rääkis ta. 

IN ole!» arvas Jaan. «Aga noh, ei taheta!» 

Ihiesti asjata ja ülekohtunel» sõnas Körber. 

a 


«Ma arvan ka, aga kui on niisugune komme, pole midi 
parata... Jannseni naine ei meeldi ka teistele!» 

«Kas on pahased?» imestas kiriksand 

«Ja kuidas veel! «Va vaaberkant!» räägivad!» 

«Kes?» 

«Kõik!» 

«Ei olda rahul?» 

«Ei!» 

«Fm!» urises Körber ja hakkas sõrmedega jälle kudumi 
«Küll ma kõnelen sinu kodustega! Loodame, et kõik lälti 
hästi!» k 

Heas tujus väljus Jaan kiriklast. Kuid hea meeleolu M 
kestnud kuigi kaua. Kui talle meenus kogu lugu, siis halli 
kas ta häbi tundma. 

«Käs oli kõike seda lora vaja!» kirus ta. «Kas oli sed 
vaja! Milleks oli vaja talle jutustada oma vahekorniiit 
perekonnaga! Ah,, kurat!» vandus ta ja lõi käega. «KUN 
võib inimene olla tobe!» Aga kui ta tuletas meelde, miM 
oli olnud, siis tekkis temas rahuldus ja teoviisi õigustumi 
tundmus: ta ei olnud ju kellelegi paha teinud ... Temale oli 
tehtud liiga, ta ei leidnud enesel süüd. Kas oleks olmil 
tal suhteid Kaiega, kui Kadri oleks olnud tema vastu õlil 
lasem, inimlikum? Või teadis Kadri rohkem? Ta pilulii 
silmi, astus edasi, ja mõte töötas: «Oleks Kadri teadnud 
neist mõningaist armulugudest, mis mul olid mõisuMi 
siis — ma saan aru —, siis oleksid olnud selleks põhjus 
sed; aga ta ei teadnud. Aga kui teadi küsis ta enesel 
ja vastas: «Ei, ta ei teadnud: ta oleks tingimata nimel 
nud, kui ta mulle epistleid luges juba minu joomist 
pärast, põlguse pärast palvevendade vastu, et ma Suuldi 
jõel lugemisel ei käi, mis siis veel suhete pärast Anna Polli 
tovnaga! Ei, ta ei teadnud!» Ta hakkas naerma: «Jupildi 
ja Veenus, meie Maa ja Marss: nad ei tea midagi! Kui nud 
teaksid, kas ma teeniksin siis veel mõisas või kas Körhel 
peaks mind koolmeistriks!?» Ja järsku hakkas ta urisemi 
«Lähme linna kirjutama», tõstis jalgu taktis ja laulis omiM 
[141 Laul lõppes, aga imelik salajäne ahastus täitis 1) 

t: iis, kui Körber saab kõik teada? $ kaob 
koht ja Kai, ja mis siis? Körberist kujunes Jaanile ainu 
tapulatt, mida mööda humal võib pääseda ülespoole: teisi 
teed ei olnud. 
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Mmal ajal, millal Jaan oli leidnud Körberist enesele 
M tootust, istus Jannsen kirikla ja köstrimaja vaheli- 
ANN mnn mõne ta eest tuulest mahaaetud puutüvel 
JA mal oma mõtetega niisama töös nagu tema õpilane 
Mann tool 

Jannnen el siirdunud mitte otse koju, vaid arvas kohase- 
M ltinda vähe metsapaksus viibida, istuda ja arutada 
Msn. Talle oli selge, et läbisaamine Körberiga on 
Mtunud üürmiselt raskeks, ja et läheb aega mis läheb, 
Mu vaevalt võib loota veel kestvamat koostööd. Ja mis 
MU Hee «mis nüüd?» panigi Jannseni mõtlema ja aru- 
du 

Mun meelitas, mitte kodu... Põlises jumala laanepad- 
Mm oll ta üles kasvanud, kus silmaring oli piiratud paa- 
Mun mammu taga kasvava metsa, võsadiku või vitsikuga. 
JAN »ilmaring laienes küll mõisapõldudel, aga ka neile oli 
A piir üsna lähedale, nii et silm õieti muud ei näinud 
MM po kohal alati pilvis või väheste pilvedega taevast ja 
AN munta maad, poriseid teid, teeradu ja heinamaid, Hirm 
M minna kuhugi kaugemale, kus silmaring avarduks ja 
IMmapiir laieneks verstade peale. Ja kui juba siin «üks- 
Mul koerad närivad», mis siis on seal... seal kaugel?! 
IW oll praegu tundmus nagu lapsepõlves Suurejõe kal- 
MM Hus, vaadeldes teisi poisse jões suplemas, ujumas, 
Ühsisele vett näkku pillamas, karjumas, kaklemas, tei- 
Mut vee alla surumas, et hingekõri läheb vett täis ja 
Mnunmine peatub, kus tuleb enesel isu hüpata sellesse 
Mmmsse kurja karja, et ise teha sedasama: kisud riided 
Mijut, pistad jalavarbad “vette, aga see on vilu, jahe, 
Juhvu! «Ei» ja «jah» vahelduvad teineteisega: kas 
ÜMnna või mitte, kas teha see äkiline «tsumm» ja «pauhs, 
Mutnda teistele vett vastu silmi ja saada teistelt kahe- 
Ma vastu? ... 

lellises meeleolus istus Jannsen tuulemurru puutüvikul 
JA lwlkis oma elu kiire, aga pika lindina silme eest mööda. 
Mini oli (ta pani käed kokku ja ohkas: «Jumal täna- 
ull») kõik läinud hästi, äga nüüd korraga — riid, pahan- 
(n, ja mitte «naasama» nägelemine, sõnavahetus, mis 
Ilu inimeste, ka alama ja ülega vahel võib juhtuda, 
Md «wrenegaat» ja «haukuja koer aia takka»! See tundus 
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talle liiana, mitte liiana, vaid ülekohtuna. «Ususalgajil 
mõtles ta. «Mis ususalgaja ma olen? Mis või kelle usku MM 
salgan? Olen niisama usklik kui tema! Või annab Talli 
universiteet suurema usu kui... kui?...» Ja siin tuli täll 
sõna meelde: «Tulge minu juurde, teie koormatud ja Vii 
vatud!» Ühes sellega puges tema hinge, ei, tärkas teh 
hinges, kusagil sügavas-sügavas, seal koormatud ja vaevili 
tud hinges mingi protest Körberi käitumise vastu, IM 
tundus veel enam kui ülekohtune. «Või mõtles ta selle üli 
midagi muud? Mis olen ma salanud? Salanud?.,.» JM 
nagu kogemata torkas ta meelde «oma sugu» ja siis, 4 
Siis nagu iseenesest küsis ta: «Või arvab ta, et ma olen, 
olen? ,,.» Tal ei tulnud see sõna üle keele, mis ta tahll 
ütelda. «Körber ise teeb ju ka selle soo eest ja kasulii 
tööd!» Aga ei tea miks hakkas ta naerma: talle tunduM 
Körberi töö tühisena selle kõrval, mida tema kavatsõii 
ihkas teha... Talle näis, et on vaja midagi suuremälj 
mõjuvamat ette võtta, ja just praegu üleelataval ajal, milf 

«lal värisesid alused ja õhk liikus nende tõukeist, Milli 
ainult usuelu ei olnud vapustatud, vaid ka argipäevantl 
inimeste iha käis maa järele ja see oli peamine soov. Ai 
mitte üksnes usk ja maa ei andnud rahutuseks põhjusil 
tükiti ka keele ja kirja kallale, Talle meenus, kuidas KÖh 
ber ja ta ise, olid naernud «uue eesti kirjaviisi üle», midi 
propageeris Ahrens* oma 1843. aasta grammatikas, JM 
kuidas nad järgneval, 1844. aastal olid lugenud esimesi 
uues kirjaviisis trükitud raamatut «Lapo rahwa uso 
taja»* «Lappo rahwa usso ärrataja» asemel ja mõlemäll 
olid hoidnud rusikaga ninaotsast kinni... Aga kui ta aasii 
hiljem luges sellesama Ahrensi sõnu «Johann Hornun* 
gist»* esimese eesti raamatukirjastaja Heinrich Stahli“ 
kohta: «Stahl ei patustanud eesti keele vastu mitte nils 
võrd teadmatusest, vaid hoopis rohkem põhimõtte pärasii 
meelega ja metoodiliselt on ta seda vägistanud, moonutas 
nud ja rikkunud. Eestlased olid vaene, pärisorine, õigus: 
teta, harimata rahvas, kõige sügavamini põlatud, ja nils 
samasugune põlgus lasus ka nende ilusa keele peal» — sil 
tundis ta head meelt: Körberi keel :polnud ka suurem 
asi!... Kuid sealsamas tundis ta kibedat torget, kul 
Ahrens kis edasi: «Or tähelepanu vääriv, et ainull 
saksastunud eestlased, kes iga hinna eest tahavad sakslu- 
sed olla ja tegelikult ometi on ainukesed mittesakslased 
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Mmuimuhen»), tarvitavad e keelest kõneldes väl- 
JAN vundeutseh».» Sel korral oli ta näost vähe punasta- 
[0 mm nuud, kui Körber oli talle «renegaat» näkku 
Jud, nüüd hakkas tal häbi: kas ei mõelnud Körber 
Mm tema piiritolu salgamist? Isa — Aadu, ema Mall, 
Mmm Itöõmussaar; enne — Jaan Jensen, nüüd Johann 
Janmuon “Ja tegelikult ometi on ainukesed «Undeut- 
M Ta väristas õlgu ja selga, soris sammalt saapa- 
Nun lahti ja ohkas... Pöörles, kees, vahutas tema 
pr Kui hea meelega tahtis ta näidata oma printsipaa- 
WW ot lu ci ole renegaat, ususalgaja, set temas on enam 
(1 www lugupidavas printsipaalis: ta tundis oma jõudu 
M lhtlm seda näidata. Ta teadis ka, kuidas on vaja teha 
M ja mis on vaja. Selleks olid tal olnud juba eeskujud 
»llüütajad, kes kõik olid tööd teinud, et luua sellele 
põlatud töörahvale paremat tulevikku, Ta 
'Ta ise teadis väga hästi, missuguses seisukorras 
Melon rahvas, ta ise oli elanud ja kannatanud koos nen- 
ngja Jõi oli temal kerge olnud! Sündinud Vändra Suu- 
Mi, kus isa Aadu oli möldriks ja nais endise möldri, 
MM vanema venna Jakobi lese... Nelja aastane oli ta 
Ph, kui vanemad kolisid Vändra mõisa, kus isa pidas 
Mwanugul kõrtsi ja möldriametit vanas lagunud .mõisa- 
ötas ainult kevadeti ja sügiseti, kui jões oli 
valt kui ta oli hakanud jalgu taga vedama, 
M Im. Ema läks kolmat korda mehele — ja tema sattus 
Mullma peale. Ime, et hing sisse jäi! Võõrasisa ei osanud 
Munga midagi teenida, raiskas vaestelaste raha ja kolis 
Imugele Vändra põhjapoolsete metsade ja laante põhja — 
Mmliku-Ojale. Ja tema? Anti metsavahist onu, vo 
Panna juurde Magenarule karjaseks. Ah, oli see küll elu! 
Mumm lühja kõhtu kui süüa! Ei olnud kergel — 

Küsvanud ja elanud rahva seas, oli ta nüüd juba tutvu- 
Mul nende meeste tööde kaudu, kes olid teisel arvamisel 
Mhva püüetest vene usku siirdumisel, et usuvahetuse 
Mhjus ei seisnud mitte niipalju usu leiguses kui tühjas 
lõhus ja suures vaimses pimeduses, mis valitses rahva 
Me Tavoli näinud äärmist hooletust nende poolt, kellel 
DI võimalus antud seisukorda parandada, aga seda mitte ei 
Iinud, ja tundis enesel kohustust jõudu mööda kaasa 
plduta. esimene töö oli õnnestunud: tema vaimulike 
Jüületuste kogu loeti üle kogu mäa. Ja seda pidas ta näpu- 
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näiteks saatuse poolt. Ta käed vajusid kokku ja süd 
ohkas t 
ise nõu j 


ad 
«Sinu nimel, sa kõige elu juhtija — anna nii 
näita teed!» — * 

Kaua i: ta ristatud sõrmedega langenud puu tüvi 
vajunud si e vaikusesse, kus ei ole enam mõtldMi 
ega rahutust, ei kõhklemist ega kartust... Kui ta nõ) 
oli kaua aega istunud, tõusis ta üles. Jalad tundusid M 
ked, aga süda oli rõõmus ja rahulik, Ta astus kodu pooli 
Otsus oli langenud. Vändrasse jääda näis olevat võimul 
vaja leida uus tööpaik, kus on võimalik rahulikult ja odi 
kamalt jätkata juba alustatud tööd. 

Ka Jannseni õpil Jaanil ei olnud tuju kuigi hea, (NI 
ta pöördus oma viimaselt käigult jälle mõisa tagasi 

Jaani käigud toimusid ikka õhtuti, kui kõik viibisid ju 
kodus. Tunti teda kui head ja tublit noormeest ning UM 
dušv: ist inimest ja kõneldi puhtsüdamlikult, 
otse imestust äratav oli, et mitte keegi nendest, kelle 8õi 
ka oleks maksnud, ei näinud mäletavat, kui jutt läks JU 
luses öeldud sõnade taastamisele, Jah, kiideti Körbil 
vahvaks kiriksandaks, kes oskab rääkida, ent kui Jani 
muiates küsis: «Aga tõesti mitte keegi ei mäleta, 
ta just ütles?» — siis pöördus peremees kas perenaise WW 
sulase või teenija poole ja päris sellelt: «Kuule, kas sü 
mäleta — sa olid ju ka kirikus mis ta seal laträii 
Kehitati õlgu ja arvati, et Körber ajab ilmad ja mäi 
kokku, et tühi teda mäletab! 

«Ei, ei!» naeris Jaan. «Oleks ikka päris hea teada, M 
ta just ütles!» 

«Ah, ütles mis ütles, mis on sinul sellega tegu! Mis ilmii 
maa aksel sina oled?» imestati siis. 

Jaan ei teadnud isegi, mis < 
selge oli, 


olen, aga na jutuj 
järel muutus kõne 


Ja nii oli lugu Kobral, Tammõuel, Sõõrikesel, ainul 
selle vahega, et ei tarvitatud neidsamu sõnu, kuid mõte olli 
üks ja sama: lihtsalt ei mäletatud või ei tahetud mäletada) 

Eriti kurvaks läks tä*meel, kui ta viimasel õhtul Söörle 
keselt tagasi tuli. 

«Mis mõtleb Körber? Ta ootab, ootab, et keegi tuldi) 
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Ja juurde, aga nädal möödub, varsti on pühapäev, ja 
MW lm Inimene ei ilmu! Mis see on? Kas tõesti on 
ANN inimesed nii kaugel oma suhtumises õpetaja 
vahtu Nii arutas ta. MAI S 
Mmiltone peremees. oli muianud ja ütelnud: - «Kellel 
Ms üsjas on hea mälu, see on Kassisaba: tema teab 
Jpumltt * nd, 
Ay" x Kürber oli selge sõnaga keelanud Kassisaba Mihkli 
Js püördumast: tema olevat jäme ja viisakuseta. 4 
Muld el jäänud Jaanil ometi muud järele, kui katsuda 
M Numisaba Mihkliga. Siin käis mi 1 i ae EE 
JM Mõigi eelmiste juures kokku. Vaevu oli jutt Aa 
MMlwi jutluse peale ja Jaan küsinud, et kas Mihkel 
MMutab õpetaja tä id sõnu, kui Mihkel vi: kas kurja 
Mu Jaani peale, sülgas põlastavalt lipsu kõrvalt üle 
Mu, Ilma et oleks piipu suust võtnud, ja küsi ; «Mis 
Mun või parm või vapsikas on sind nõelanud ja and 
Mlaputku sa iga õhtu ajad, et ei näe vagusi kodus Ata 
Iman ehmus ja kahvatas nii ära, et ei osanud muud 
Ja 
MWmudn kui: «Ah mina või?» Cl A A 
Noh, kelle paganaga ma praegu räägin?» pahvatas Mh 
Mil ja istas nagu iseendale: «Vahib nüüd mind nagu 
Mitu valget väravat!» Siis põrutas: «Muidugi räägin ra 
Munn! Või arvad sa, et ma jumal olen ja hakkan 208 
(mu looma ning räägin iseendaga! Ütle, kas ag m ke 
(l meie seisame, on ümmargune, nagu sa laste 
Mulunud?» 2 
On küll!» vastas Jaan. ki ka t 
Kun sa oled seda iseoma silmaga näinud ja käpuga kat 
Mnud? 
Pole! š A 
ja tiirleb ratasringi nagu kurn?» 
luh!» kinnitas Jaan. ul ML 
[m meie kupatame selle maakeraga ümber päikese?» 
Moda küll!» 

Mihkel hakkas naerma: «Kas sa lugeda oskad?» 
Oskan!» K e “2 
Kus>sa oled lugenud söögipalves sõnu: «Sa lased päi- 

um tõmsta ja looja minna»? Ütle siis, kes käib kelle 
(mber? Ole hea noormees ja räägi mulle, kust sa niisugust 
mi oled kuulnud?» A p 
Kui käisin Jannseni juures Koolis...» 
e 
M B. Särgava 11 


«Nojah, nõnda, nõnda!» võttis Mihkel sõna. «Sellepäil 
Sellest on teie pead uimased, sellest suurest ratas 
kurnitamisest. Üks jändab vaaberkandiga, teine pesu: 
tütre Kaiega... Kuule, kui sa tagasi lähed, siis pista 
pea Vaki silla all Kuke konnaojasse, loe «kostopi lapiih 
peale: pole vaja pappidel enam jännata! V: 
tema kah ajab sõnu taga, mis Kärbel on r 
asja on sul tema sõnadega?» 

Nüüd ei jõudnud Jaan enam kannatada, vaid üll 
«Kärbel ise...» 

«Las kannatab!» laskis Mihkel sekka, «Kui su pell 
külmemas vees pisut jahtunud, siis tee enesega seda, | 
tehakse hauduma tikkuva kanaga, see ajab jõi 
laiali!... Kes kannatab, see kaua elab! Pole vaj 
kuhugi! Tema vist arvab, et meie ei tea, mis me räägii 
Las kannatab, saab targemaks. Või arvab ta, et meie el ' 
aru, mis õigus, mis ülekohus? Nagu poleks meil silmi: 
kõrvu. Ärgu arvaku, et meie, jah, sööme ta ära! Vaadi 
ikka oma mehi: meie oleme aganaleivaga harjunud, 
nemad?... Sealihale veel võid peale, kanamunale suht 
otsa! -.. Näe, seal on Rõusa oma: kooris oma ihuso0 % 
paljaks, et kas küll saab! Ajas valla pooleks, kõik parel 
maad ja metsad võttis enesele, teisele jäid sood ja räl) 
ja see natuke paremat maad, mis Tori vallalt ära M 
sati... Aga las Kärbel kannatab... Aga sina, Jaan, hälli 
nüüd minema ja ära unusta mu õpetust Vaki silla juul 
enne kasta üks ots vette ja siis teine, küll see sulle mõjül 
et maailm ega mõni muu enam keerutama ei hakka!» 

Jaan pidi veel enese eest kostma, aga arvas paremi 
vaikida ja lahkuda: tõusis, jättis jumalaga ja läks... 

,Ta kirus enese maapõhja, et oli lasknud end Körbe! 
pigisse vedada: kas oli tal vaja ennast väsitada ja viimi 


veel Mihklist lasta narriks ja rumalaks teha! Sellest Minit 


list, kes ei usu, et maa on ümmargune, et päi i ti 

li , e , päike ei tiit 
ümber maa! Ja sihuke käsib teda kasta pea ja jumal tõi 
veel mis Vaki silla all vette! 26 

Ta sammus pahaselt mõisa poole ja kordas sagt 
«Saturnus, Veenus, Jupiter!» ja hõõrus päist, sest 
sumises ja kõrvad lõid pilli. 

Ent ei laupäeval "ega-ka järgnevail päevil polnud Xi 
tarvis enam Körberi juurde minna: laupäeval enne lõunii 
sõitis mõisa postvanker, kust pikalt ja auväärselt roi 
274 
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ÕM kooonuhlirra, mundris, tärniga müts peas, kuldpagu- 
M Wei, mõõk vööl, kannused jalas, suured vuntsid 

AMN, ju kärr-kõrr, kirr-kõrr kohe suurest trepist 

M* 

M uhku oli härrastemaja täis: Pärnust oli jõudnud 

NN suur, viga suur isand, kes andis valitsejale käsu 

(M Jhemad taluperemehed viie versta kauguselt mõisa. 

M loudmata ja salajane... 

Almvun oli s keegi ei teadnud, mis suur härra tahab. 
Muu linu, sõitis ta ise minema ja lubas mõne tunni 
(MA luni olla, kuid selleks ajaks, öelnud, olgu pere- 
M g 

Mallineju saatis teomehed käsku viima, nende seas ka 
Mu mõisamehed 

MII kui suur härra tagasi tuli, selgus, et tuleku põh- 
Mm on taluperemeeste ülekuulamine mõisa koolihoones, 
MW kogunesid ülekuulatavad ja ilmus suur härra ühes 

Mun, kelle järele oli suur härra ise sõitnud ja ta 
Mu toonud... 

Mlltutulnute ja pealtvaatajate-uudishimulike ärevus 
Mmm oi saadud teada, mis oli küsitud ja mis räägitud, 

M viljatulnud ülekuulatud ei lausunud midagi: Siberisse 
Mtmise lihvardusel oli keelatud poolt sõnagi avaldada. 

Muld siiski immitses kuidagiviisi midagi läbi, kogu sala- 
Mwoli tekkinud pragu ja kuuldused, mis said avalikuks, 
M nii mitmekesised ja üksteise vastu käivad, et löö kaht 

JU kokku 

Ühwl rõõmustasid ja teadsid kinnitada, et — jumal 
Mnntud nüüd tuleb sakste valitsusel ja omavolil ometi 
Ji an Talumehed saavad — ja see oli peaasi — oma maad 
[Ms tugasi: Rõusa, Vändra, Vihtra, Massu, kus enne olid 
Mu ilusad talud, lähevad jälle talumeeste kätte. Hõõruti 
Ahi ja tati: «See nendele kuraditele paras!» Vändra 
MMi pirast tekkis isegi riid. Teati seletada, et see pole 
(uw olnud talumeeste maa: keegi rikas Rootsi kindral 
Minud juba ammu enne Põhjasõda siia päris põlisesse 
Jne, olnud mingil põhjusel kuninga põlu all, löi ud 
Ma suure kuuse "alla maa sisse ja ütelnud: «Siia jään 
Muu, siid ei saa mind isegi vanakurat kätte!» Ja nii saa- 
Mul »iln Vändra mõis... Kuid sellele vaieldi vastu, et see 
Mnvut sulaselge lora. Kuke sauna isa tuli parajasti kooli- 
Juunost välja, teda peatati ning päriti, mis ta on rääkinud, 
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kuid ta raputas vaikimise märgiks pead, jäi kuulami 
et vabaneda asjatust pärimisest, rääkis peenikese hääli 
«See kindralijutt on tühi kõik! Pole Vändraga pardii 
lugu kui minu Massuga: ikka välja ja ära! Minu vanii 
rääkis meile mitu korda, et Vändras olnud siinsamas 
ta näitas koolihoone taha mõisa põldudele — «il 
talud... Vaadake ise oma silmaga. Näe, seal kasvab kW 
mõisa põldu suur haraline põline pihelgas. See räägib M 
get keelt: ei tea, kus põlises laanes on sihuke pihelgaä) 
ei tea, ki tab sul pihelgavitsa paksu laane põlluks tõi 
misel kasvama! Mine ikka! Mõtle ka natukene! Olid JN 
talud ja majad pihelgad taluõues. Inimesed aeti väli 
põllud võeti , majad lagunesid ja kisti maha, aga pilti 
gas — oli ilus suur ja põline — jäi, ja seal on ta pralii 
veel! Vaadake!» 
Kuulajad olid jäänud üsna vaikseks, vaatasid, ja ar/ili 
et Kuke sauna isal on vist õigus. See mõjus, ja uhki 
kis ta edasi: «Siin meie maal pole, p õigust üteld 
inustki mõ mis oleks nende loodud või asutatud! 
ülekohtu kraam kõik ja puha. Minu vanaisa teadis rääklil 
et vanasti pole Vändras midagi muud olnud kui melš 
sood ja rabad. Pole siit saanud ükski inimene läbi, Pi 
elu olnud Hiiekonnas. Sealpool tehtud ka esimene ristil 
kirik või kabel. Hiis lennanud ära Saaremaale, Hiie ÜMii 
ruses elanud meie inimesed, kõik sugulased: eit, lell, käi 
venda — Villu, ja vaat teise nime ei mäleta. Vennad IM 
nud ära ristiusu eest lelle j ide perest lõuna pööl 
metsadesse, aga sugusidemed ud ikka: võetud naisi 
mindud mehele, kes eide, kes lelle, kes Villu või kes või 
perest ja peresse. Ja nii jäänud ka nimed: Eidepõre, LelliM 
pere, Villupere ja Vennapere.* Ja kihlakond olnud üles, 
kirik või kabel Lokutal. Kõik sugulased Aga vaat SÜ 
kui tulid sõjad ja katkud ja kallid ajad ja Lokuta kalal 
saanud otsa, siis tehtud uus kirik meie metsanurka: NM 
mene kirik olnud Rõ küla ligidal Kalmarul, teine teli 
tud Vändrasse juba vähe allapoole jõe äärde, kus jõgi tööl 
käänapi vasakule!»* Kuke sauna isarnäitas käega lõuni 
poole: «Näeh, praegusest maanteesillast vakamaad paun 
allpool! Siin olnud suur küla ja rikas küla: reheväravali 
hinged olnud rauast!» Aga kõige paremad põllud olnud 
Rõusa külal. Kolmas kirik — kõik puust kirikud — tehtud 
sinna, kus on praegu Vanakiriku käänap, kust üks (08 
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M VWitmamne ja teine pöördub Pärnu (0 jäle 
Mul Ilm heks. Kas arvate, et vist muidu Di Sa 
uid Ja vabndetagune maisemaa Lelle ja mai aa 
Mm ühendatud Vändraga, see on Vi EA SA 
AN oma alus!» muigas kõnele; ja j itkas: « ga e 
Mu (heksa õnnetust ja kümme kurja: suure K s Ša 

MW VWWwra surnud nii tühjaks, et Kadjastesse RS as 
Mila IMnud järele üks vana inimene ja ai m 
Ja kivis See löönud luike suve otsa, aga ad aaa 
M n vint murdnud ndid või karud ära! äia 

alusest jutt ei räägi. Need inimes: l, kes mei n 
Ü AN on sisserännanud vabade meeste j reltulijad, kes 
-% | Jannist, kes Saaremaalt, nagu Pärtlid, EA 
k, |jul-paljud teised! Oo, kurat,» naeri ta, le vah: 
MA poinid! Oo ega see sedasi veel ek ä! Läheb aeg: 
j oma maa saame tagasi!» , 
4 / " Ni ka ad lõpetada, kui Kobra isa tuli Jaala 
MN üudishimulised piirasid ta ümber ja küsisid: «Mis 
ju Mu iid käe alla?» A 
Muldugi p: kolm risti nagu ikka!» 
Min öeldi?» M 2 4 
| 4 lell ja iitsatad, võta viisud ja sõida Siberisse!» 
Ül nu pagan! ed 
Jh, pagan, pi A pesa Jahi 
irbel? ne naivast.!» J ki 

ll AA 34 2 Sa muud kui: «Eks seda näeme!» ja 
kah 7 j TA 

ÜlMuulamine lõppes pooles õhtus. Suur sa KS j 
Mivhe rd ja kaltösjaas koos koolihoonest. Valits ja ka 
M ju: ilke mauhelus, Körber kõndis, pea maas, aga 22 
pl ammus uhkelt, pea seljas, rind riste ja a E 
Muus vuntse ja viskas altkulmu pilkusid, tige! A ds 
(nui eid, 'ümberolijate peale, kes ae 
Mupoole, ja valitseja kärkis: «Mütsid maha, müts 
Muhu! T 4 

Mi oli sündinud, ei teadnud mitte keegi. 

b; wlnja noruspäi käik laskis oletada, St tema ke 
IMilud, Kahjatseti: «Vaene, vaene Kärbel! Teiste pai ae 
anti» Se Ile peale kuuldi: «Mis sa tühjast halised: Päi t 

(1 jsot Sihukesamane: üks vesi kõik, kas võtad vasaku 

kä ik irest!» 

g krai, ka AA i, mida need sõnad tähenda- 


sid ja kes need ütelnud. Teati, et need ü 
ja kes 3 ku teinud m; 
kohta Hiiu kuulus Ungru krahv, ki a töel1S j 
suur eriteadlane. ka 
Lohutati kahjatsejaid ja arvati, et nüü 

hj i f nüüd hakkab | 
hargnema: kui juba hammas näkkab ühe peale, küll 
tulevad teised järele! E pisemad, siis suuremad, 
kui päikese veeremisel läände suur saks sõitis Pärnu p 0 
üksinda, ilma Körberita, ja teati rääkida, et õpetaja läii 
jalgsi otse üle välja kiriku poole ja urisenud viisi «KÜ 
kallis hingeõnnistus», siis vahiti totralt üksteise otsi 
kl eile lausus: «Oh te kuradid!» 

«Noh, pea ikka oma suu poolest saadik kinni!» ki 
naise tõrelevat häält. «Kust sina tead, mis sõnu (a taul 
See ju pikk laul ja sõnu igasuguseid!» 

«Kas sina tead?» pä 

«Muidugi ei tea, sellepärast ma räägin! 

e a ägin!» seletas näi 
«Aga ehk mõtles ta: «Küll õige lootus kannatab ja A 
kindlaks jääda! wvõi jälle: «Mis ajal jumal avitab, see pü 
meile teada» või: «Ta abi usu ikka veel, kui-arg on $i 
Js ss ja Ke kõik hirmu!»» 

«Nojah, nojah!» ärritus mees. «Need j õi 
kohta; aga — meile?» 07, 19 

Naine mõtles, mõtles ja leidis: «Meid ki 
> ain 7 s is: sid ki 
ja Aasta kurjast ära!» š ve SAA 

«Kas said nüüd, said?» irvitasid naised. «Nä 
KISA kinni! Mis sa nüüd ütled?» M 

üüd oli aeg mehel mõtelda. Ta silis habet, ki 
Nüüd o e ja. » kogus 
teid ja pahvas: «Oh kullakallis Laane eit, ei Tass 


kõik ära meid, sest lähme vene usku! Punkt ja aamõiil A 


20 


Kogu nädalane sündmustik ei tõstnud põrmugi 
meeleolu: rõhuv tundmus vajutas tema kirss vai AA 
nagu pihtide vahel. Möödunud päev pani sellele veel kooli 
mat juurde. Ta tundis enese narrina' Körberi ees: oli võit 
nud endale kohustuse, aga mehed ei läinud Körberi juurdu 
Nüüd oli mõis teda kutsetega välja saatnud; lubasid 
ilmuda, aga mis nad kõnelesid, jäi talle teadmata. Tulnud 
tagasi, läks ta oma töhe, käis vahel koolihoone juurdi 
küulis ja kuulas, aga see ei kergendanud südant. Katkend 
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M tutu rohkem ärritasid kui rahustasid. Ta kuulis, et 
M mttndral olnud väga kuri ja tige: pole mõisas 

astu võtnud, mida vana- ja noorproua 
[M Jhmud valmistada; härra söönud aga omaenese ligi- 
M toitu, minult tass sooja vett palunud anda, ka 
JU tõlinud ilma söömata. Ülekuulamisel pärinud 
M Mont, kes on teinud laulu «Lähme linna kirju- 
vt au mis mehed vastasid, seda ei räägitud... 

Timmi oli vaja ennast rahustada ja jõuda selgusele üle- 
Mu luminen da võis ehk saada ainult õemehe Tõnise 
M Tõrvaaugu kõrtsist. «Kui vaevavad sind mure, 

M Mernendab sind ainult viin,» laulis Jaan, ja kui päike 
OM nmmenud läände ja kadunud Kobra laande, läks Jaan 
Mvnnujule 

Mor, nagu laupäeva õhtuti alati, kubises külastajaist. 

M ol, et kõigil vaevas süda: kõrts sumises nagu me: 
M millest võetakse vägisi mett. Arutati päevauudiseid: 
t ülekuulamist Körberi jutluse pärast. 

Mul Juan lähenes Tõrvaaugule, oli ilm juba pimeda- 
Mu Ta puges meeste vahelt läbi, viskas ühe «hundi» 
MM 10 maia kõrvale ja teritas kõrvu. Mitte kaugel temast 
MMi pika laua taga akna all istus salkkond mehi ja üks 
Mule seast seletas teistele: «Oi kurat, küll oli ikka jõmm! 
Mumlud nagu minu kassil, aga saab kahe käega keerutada; 
Mu nagu vaese mehe võikarbid ja rind riste ja rahasid 
M ot ci ole kohta, kuhu saadaks näpuga torgata! Üle 
M punutud paelad... Oh mu meie!» Mehed kuulasid 
Juolega 

Iwisost nurgast kostis joobnud jorin: 


«Saksad laulsid: sense kuut *, 
mamsel näost oli must kui mutt!» 


Mwit eemal rääkis keegi: «Läinud kohe eestrepist sisse, 
IMnud jalaga vastu põrandat, et mõis värisenud. «Tooge 
MI nee kiriksand siia; käed raudu, jalad pakku!» kisenda- 
Mu ta... Küsinud tuba. Noh, saanud toa: härra oma toa, 
Mue majariistadega. Antud süüa ja juua: kanapraadi, 
Mulke, sealiha ja kanamune, ja juua nii palju, kui ise 
lahub, ja igasugust: küll valget ja punast, küll vedelamat 
ja paksemat, nii paksu, mis venib, et kui valatakse klaasi 
Ju kui näpu juhtud sisse torkama, siis tõsta klaas kõige 

a 
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kalli joogiga üles, jamida juua ei saa muidu, kui 1jA 

üles nagu kana ja koputa klaasiäärt vastu hambaid) 

venib alles kurku! Söönud siis suur härra, 

sõitnud ise Kärbl 

vane titakene: 1: " 

ku ei lase panna 

ja piiskopi poolt pühiliii 

mees, tema tuleb ise mõisa kohtu ette ja annab ari) 

kus! Suur härra pole küll jalgu pakku ega käsi raudu 

nud, aga võtnud ta enesega tõlda ja kõige tee kirikul 

sast kuni Vana-Vändrasse hoidnud teist käe alt kinni 

ära ei saaks Selle aja sees 

valla: Kobra isa, Kassisaba, Sandre K. 

Kuke taat, isegi Särgava Aadu tuln 

mõisa aru andma, kuidas Kärbel r. k J 

ütelnud. Kõik pandud paberisse, ristid tõmmatud 

suur härra ise kirjutanud nimed, aga mehed hoidnud 

väriseva käega Sulevarre otsast kinni, kui teinud riisi 

Lõppotsus olnud: Kärbel ametist lahti, kirik kinni, 

uuesti õnnistatud!» Ja naaber lisas juurde, et kuusekõli 


dega suitsetatakse kirik seestpoolt enne ära ja alles 
toob piiskop ise uue kirikuõpetaja sisse! 

Jaan tellis õemehelt pool naela. 

Leti ümber kogunes jutustust kuulavaid uudishimiii 


pöörati kord vasak, kord Pp: m kõrv rääkija poole, 
lisas kõrvalestale veel peopesa jätkuks, teisel avanes 
BUU sl $ 

«Ah, mis sa'nd lobised!» noomis korraga Kobra | 
«Ole ikka mees! Pole see asi nii hull! Ma olin ju kali 
kuulamise all!» Ta võttis meeste seas istet. 

«Noh, kas oli küll kuri vanamees?» küsiti 

«Tont tema kurjust teab,» seletas Kobra i a, lõi kilti 
ja naeris: «Tembutamine puha! Esiti ikka: gi kõik, WW 
das oli! Ja mis seal oli? Midagi ei olnud! Et kas ill 
Nikulai Pahlovits või ei ütelnud? Mina seletasin, 
sin, ei mina tea teie Pahlovitsi ega” kedagi! 
jumal kutsus keisri enese juurde ja see oli kõik. Küsis M 
kas rääkis, et venelased on nii rumalad kui sead? Ji, 
ütelnud! Ütles, et harjuskid on niisama targad kui nädd 
loomad, kelle karbu nad korjavad... «Ah nii, ah nii!» JM 
see oli kõik. Hoiatas veel, et ei tohi ühtainust sõna melli 
kellelegi rääkida, aga ma ütlesin: «Ega ühe sõnaga Sui 
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MA | Mo Ja oga ma pole mette ühte sõna rääkinud 

M Mohra taadi kavaluse üle. 

MW mellest ei tule vällä mette kedagi?» k 

M vin küll!» jätkas Kobra taat. «Nagu Kassisaba 
Mumme miilikis, ütelnud tema, et need sõnad harjuski- 
MW Mirble omad! Tema ise, Mehkel, rääkinud nii ja 
MN ülelnud tema sõnu!» 

MAN üirisesid mehed. 

M nuiüd narr või kedagi,» arvas Kobra vana. «Meh- 
Mu vu tõsine mees, ja nii on see küll olnud!» 

AM nnitas Jaan se kuulsin!» Ja Jaan seletas 
MW, tuidas lugu tõsiselt oli olnud. k 

AI vanu Kent i on Mehkel sisse soolanud,» rääkis 
nn poremee Ta ise is mulle, et ta pesnud Kärble 
ÜMhtalm kui linaseeme ja ütelnud, et jutt olnud Kents“ 
JM wma. Mirra nohtanud ja nehtanud ja küsinud: «Siis 
MW mõlemad, kirikhärra ja köster, ühe mesti mehed?» 

MWe! vastanud: «Kes neid teab!»». i 

Mlwl on loru!» kuuldi pahaseid hääli. See ajas mehed 
Mmm. Ühed seisid Mihkli poolt, teised vastu; kui Jaan 
MN, ot Mihklil oli õigus, siis nõustuti. ; , 

Im la natuke sipleb ka,» oli üldine arvamine. «Mis ta 
(MW korraga kaht pilli!» pahandati. «Seal õrretab Kär- 
JU üilu sealsamas teeb laule!» 

A d tänapäevane titakene?» -naerdi ja 
AN Ma kelle viis ja sõnad on «Lähme linna kirju- 
NN uni mitte!» kisendas Jaan üle kõrtsimüra ja vehk- 

> dr 219) 
VA hoidsid näod kõrvale ja Tammõue Jüri taples: 
148 pwa oma käed vagusi! Pidi mu sihverlati viltu 

NI ka 
M, los juba oli kaunis kõva auru all, seletas ja vs 

OM Inn, mis sina tead! Haugub nagu saksa koer kuu: 

MW wma varju! See pole Jannseni töö! Viis on a 
plussi. aga sõnad ei ole tema! Selge rehknuut! Lori, 

Mn lori! 

a Jüri aga õiendas: «Noh, nüüd on ka kurat 
UW Mussisaba ise rääkis mulle, et suur härra pad 
UMA, ot kas ä: ssitangist ja vene usku meelitamist on rahva 

281 


seas ka olnud. Terna ütelnud: «Ei!» Aga siis küsinud hül 
«Mis laul see on «Lähme linna kirjutama»?» Mehkel jä 
teadnud muud vastata kui: «Seda teab köster!» Härra VM 
rutanud pead ja ütelnud: «On teil aga ka köster ja 
sand!»» 

Jaan ei lausunud midagi, pöördus õemehe poole ja võlli 
veel naela, rüüpas ise ja andis ka teistele. 

Pea kihises tal juba tugevasti, aga seal ostis Tammd 
peremees veel naela, mis joodi seltsis ära. Sedasamä 
ka Kobra taat. Viin mõjus: jutt muutus sõnade mulihi 
üksteise kiitmiseks ja leti ääres valitses niisamasugill 
lällutamine nagu üle k kõrtsi. Nõrgemad pead 19) 
tasid juba ammu seina es pikkadel pinkidel, tukkus 
tugevamad seisid veel püsti, vahtisid väljasirutatud Kk 
tega üksteise silmi, mis vägisi kippusid kinni vajumä 
kadusid viimaks. 

Jaan oli üksytugevamaid, kes seisis veel jalul, ehk kõll 
küll väärus ja nõtkus. Ta mõtles, mis teha. 

Endised jutupuhujad olid kõik kadunud, teda ümbri 
sid veel mõisapoisid ... Vaja oli minna! 4 

«Mis sa tukud, Jaan,» lällutas tallipoiss. «Lähme tüdi [ 
kute poole! Tead, ma viin su sinna, kus sa enne pole Vi 
olnud!» 

«Pea suu!» taples Jaan. «Mul pole su tüdrukuid vä 
Ja tuigerdas ukse juurde. Tõesti, ta pidi minema: see, 
ta kuulis Jannsenist, oli vaja temale teatada. 

Tallipoiss hoidis teist kuuehõlmast kinni, aga näpud 
pidanud: Jaan sai välja. 

Tallipoiss ruttas järele ja küsis ukse vahelt: «Käy 
taha? Anna Politovna!» 


..!» karjus Jaan ja seinast kinni hoides eeni 
dus tee peale. 

Siin tundis ta, et koorem oli raskem, kui suutis kandi 
jalad ei hoidnud teed, aga oli vaja minna... Katsus lii 
kuda, kuid tee jalge all kaldus kord vasakule, kord pi 
male poole ja tee ümberkukkumist oli tõsiselt karta, SW 


sild paistis juba eemalt... Sinna tahtis ta jõuda ja sil 


puhata. Kõike jõudu ja tahet kokku võttes tõstis ta jul 

jala ette, aga nii kui*ülestõstetud jalg puutus maad, W 
olnud maa enam omal kohal, vaid kaldus küljeli ja kisiti 
ka mehe sinnapoole. Ühest kraavi äärest teise tuigendii 
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4) Mpan pahaselt, aga suu oli kuiv, keel naksus suu- 
ava 
AMn ometi jõudis ta silla peale ja toetus vastu käsi- 
M A mirises kuivanud jõgi ja liikus võimetult kivide 
jalul 
Muu nülda jõe põhja!» urises Jaan ja kordas: «Seitse, 
MMwomtlida, sülllda!... Kadri, Kadrri, kurrrat!» ja laskis 
M vajuda 
Mun 1ü nii seal oli seisnud, seda ta ei teadnud, aga 
M teda tugev raputamine õlast ja hüüd: «Jaan, 
ÜMa Sa sõge kukud alla! Tule, tule, ma viin su 
Ju 
Iman mjns silmad lahti: öövaht, Vist-Mart! 
Jaan, na kukud jõkke!» 
Mine sülda jõe põhja!» 
Muilnut ci ole, aga kaks küll!» 
Munrrnt, Mart, ma olen täis! Täis kui tina!» 
Min siin koonutad? Tule, ma viin su magama!» 
M Muus Jaanil käest kinni. See tõrjus käe tagasi ja 
Mes “Tinaaa! Strihhh... Jupiterrr, Saturrrnusss, 
Menu...» 
Mart pani käe Jaanile suu peale ja taples: «Kas sa pead 
M uu! Häbemata! Ise koolmeister ja ajad sihukest rop- 
NM muust! Häbi! Tule magama!» Ta kiskus Jaani enesega 
JM. Ion oma laia kere istmikuga toetus vastu sillakäsipuud 
MW nihkunud paigast. 
Mule muud, kui lõika üks mööda kõrvu,» vihastas Mart, 
MW wii sihuke Kärble või köstri kätte, küll need sulle näi- 
Ww Suu kui karivärav... Ise koolmeister!» 
Murdi-tugev sikutamine, taplemine ja viimased sõnad 
IMberi ja köstri nimetamisega hajutasid Jaani juba lah- 
Mwa pohmeluse. Ta hakkas märkama oma seisukorda siin 
Mul teepealsel sillal; aga kõige enam sõnad «koolmeis- 
JW, «Klirbel» ja «köster», need meenutasid talle Tõrva+ 
Muu kõrtsis kuuldut... See ei'olnud õige, mis seal räägiti 
Mmnnonist laulu ja sõnade suhtes... Ta mõtles, vaatas 
Marii oma joobnud hallide silmadega, hõõrus neid ja siis 
IM enese nagu ärgates sirgeks. Talle meenus, nagu peaks 
[ huhufi minema või midagi tähtsat tegema, kehitas õlgu 
M luisus jalgu säädida... Oma suureks rõõmuks . 
Mhusid! Ja tee seisis ka paigal ja ei väärunud... See 
PM Jupiterre, Saturnusss, Veenusss!» hõiskas ta, pöör- 
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dus Mardi poole, tõstis mütsi ja purjetas looklevate M 
mudega kiriku suunas. 

«Elull on hull!» pomises Mart, viskas käega nagu IM 
giks, et selle mehega pole midagi teha, ja kadus Md 
parki. 

Möödudes Vanakiriku mäest tuli talle Kadri mei 
Pidi kord kohta vaatama minema, kus nad olid istu 
aga sammus edasi. Otsetee viis läbi kuusiku kii 
mööda. Jaan valis selle. Jõudnud kiriku juurde, seisi 
vaatas kadunud kirikuposti kohta ja sammus veel ed 
läbi võsadiku, siis üle kirikumõisa välja kuni kirikti 
sani, ja et igal pool valitses varajane pühapäevahomiii 
vaikus, ruttas õuest läbi jalgteele, mis viis läbi metsad 
köstrimaja karjalauda juurde välja. 

Kirikumõisa-lähedus mõjutas viinapohmelust: siin KM 
ta nagu unest. Ta oli tulnud ju siia, et minna Jani 
juurde. w 

«Kas ta ise teab seda? Ei vist!» arutas Jaan, «Ja üli 
magab ta jumalarahus ega aimagi, mida Mihkli-toli 
kokku puterdanud. Jannsen on tore mees: kuidas ta'd 
tas koolis!... Jupiter, Saturnus, Veenus, meie 

. Ja kuidas ta mängib kirikus orelit! Orel «ll 

s! Kui tahab, siis naerab, kui tahab, siis nüll 
Jaanil tulid pisarad silma, kui ta mõtl sellele, Ki 
möödunud suurel reedel Jannsen oli mänginud mil 
haledat, haledat eelmängu. Jaanil oli midagi rinnus pl 
relnud; aga kui kõlas «Oh Jeesus, sinu valu, su raske XI 
natus», siis oli Jaani pea vajunud rinnale ja suured pi 
rad kukkunud tema lauluraamatu lehtedele kui süli 
uduga piisad lepalehtedelt. 

'Ta peatus köstrimaja avas, kust tee suundusid 
ukse ette. Tee puhtus justkui kutsus teda käima W (li 
mööda ja viima sõnumeid ähvardavast ohust... 

«Aga magab? Ajan üles! Ehk pahandab? Pahandab, M 
pahandab, ma olen oma kohuse nud... Keegi Hi 
maja nurgal... Rõõt!... Lähen küsin...» 

Jaan avas värava ja sammus maja poole. Oli Röölea 
Teretas... 

«No mis imet sina nii varajasel ajal taga ajad?» 

«Kas köster magab?» 

«Muidugi magab! Mis? Tahtsid kokku saada?» 

«Jah!» 
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Muul x oled purjus!» 

ji nl ole! 

M luu! Sul silmad kissis! Mis? Tulid Rõusast?» 

m m tulnud!» 

Mnvanugult?» 

Man vailds 

Muula, Juan, ma ütlen sulle ühe tõsise sõna: vana mees, 
Ma üru! Mis sa lakud! Jah, see teeb su, jah, õnd- 

+ Mis m lakud! Nüüd oota, oota vähe: ta on pühapäe- 

Mamajune mees!...» 

M ovunes aken ja Jannsen, särgiväel, pistis pea välja, 
MUM Juani ja Rõõta ja küsis: «Mis kosjakaupa teie seal 
M (UN) Jaan! Kas kaubad on koos? Egas Rõõdal viga 

kn! 


Mn nuoris. Rõõt aga urises: «Pole see Rõõt igale tatt- 
Mhm pükku!» 

AMI Nröödake, Krõõdake,» pilkas Jannsen, «küll sa oled 
MN nintnoh!» 

JUU vuutas pahaselt peremehe poole ja tõreles: «Mis 
AVA Iinva, Kõrõõdake! Pole ma su K dake Einva 
M Nüüd ei oska inimese õiget nime ka enam! Minu 


JAN on õõt Einmaa, aga mitte Kõrõõdake Einva!» 


MMuulsid nüüd?» naeris Jannsen. 

Muulsin!» itsitas ka Jaan südamest. 

AM uudist?» päris Jannsen vähe aja möödudes ja ula- 

Imanlle läbi akna käe. Jaan lähenes, komistas, võttis 

MM vamtu ja rääkis: «On ja ei ole ka... Aga...» 

AM oled... Jaan...» noomis Jannsen ja hoiatas näpuga 
Muudes... 

MANNA kohe noomima hakka,» soigutas Jaan. «Tead, 
TA vahel, noh, tuleb! Egas ma lakevasikas ka ei 
üla 
4 1 ütunud välja ja siis tulnud! Nüüd... Rõõt ja...» Ja 
MM “Muidugi "Tõrvaaugult? Inimesed liiguvad: põle 
Jun 

JAN, kuule!» pisendas Jaan oma tegu. «Pole midagi: 
MM 1 tulnud vastu! Mitte inimese hinge! Astu mööda 
M tolmu sees pats-pats: kaste pannud pealmise korra 
kn ult natuke jahu üles... Pole viga midagi!... 


M Wiitas oma pastlaid. «Näeh, polegi tolmused!» 
Vantu Ikka, mis nägu on sukad!» imestas Jannsen. Jaan 
M neid ja naeris: «Ah, pole viga midagi: need on halli 
f 
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lamba villadest kujutud! Kuule,» küsis siis tasa jä MM un puud seisid, kummardus, katsus neid, ajas 
tõsiselt, «kas Kärbel on mõisast tagasi?» Melu ja rääkis: «Kas tead, ma lähen siit ära: mina 
«Ja mis siis?» A JM otmntada ei jõua. Roua on iga päev ninas kinni, et 
«Mul on teile midagi rääkida!» (WW hen ja see on paha: kaua mina jõuan kannatada! 
Jannsen oli kogu aja särgiväel seisnud akna all, ti M n «loll» ja «totar» ja «rumal» ja «ropp» — kaua 
vilu ja ütles: «Mine leerituppa ja oota pisut: ma fi Mm Iõunb kannatada! Ja nüüd härra ise ka: «einva» ja 
enese riidesse ja tulen kohe! Seal on hea juttu ajadal (MW ja «kosjakaupa» ja kõik! Kaua sa end sõimata ja 
Jaan astus köögiuksest sisse ja vajus eeskojast || MM (e Ja kellest? Ptüi!» sülgas Rõõt ilma süljeta, 
tuppa, kus laskus seina äärde pika pingi peale jäi “TI õhku. «Iga vallasant ja vaaberkant ajab nina 
ootama. jahil 
Kui Jannsen oli omaga valmis ja ruttas esiukse kül Junmenile tundus Rõõda pahameelepuhang esiti täitsa 
leerituppa, leidis ta Jaani magavat. Jaan oli seljaga (6 Moomatu, aga kui kuulis põlastavat «ja kellest?» ja tor- 
nud vastu seina, sirutanud jalad laiali vä pannud | liin vallasant ja vaaberkant ajab nina püsti», oli tal 
ristatud sõrmedega rüppe ja norskas õiglast ja põhjali M ts 1tööda enesetunne oli saanud haavata tema mee- 
joobnud pea.und, pea otseti rinna peal ja müts põrdii 1 nlumalseisvate poolt. 
jalgade vahel, juuksed olid sassis ja nende salgud, Mi »Muule, Rõõt,» rahustas Jannsen, «ma ütlesin ju sulle, 
ülespidi, muist alaspidi, andsid peale harakapesa kuju M Ww mõtelnudki sind alandada, see oli nali! Ja küll 
Jannsen vaatas, vaatas, rutas pead, pidi hakkamä'li JM ülen prouale, et sinu alandamine sääraste sõnadega 
üles pumpama, aga viskas käega ja ütles: «Vasika; t M lõppema. Seda ei tohi olla: olgu teenija või kes tahes, 
selt läks ta oma poolele tagasi, kus einetas köögis, M alundada ei tohi. Sellepärast ei maksa sul meilt lah- 
see tal oli harjunud moeks, et koduseid magajaid Mn, iseni aga edasi, ja kõik läheb hästi!» 


häirida söögi ajal tekkiva taldriku, tas: lusika jä: WW jäi kuulama, rahustus, pühkis silmi ja rääkis: «See 
kahvli klõbinaga, sest magamistuba oli söögi i M nuud hea küll, et sa oma rumalusest aru said ja andeks 
tatud kerge ja lae alt lahti oleva seinaga: Junid, ja € ma viha ka ei pea, aga igaühest ma ka ei 
Rõõt liikus vaikselt ja talitas, nägu mossis ja süngis [m munast sõimata. Olen vanatüdruk, aga egas ma selle- 
«Ega sa minu peale pahane ei ole?» küsis Jannsel JAM el jäänud vallaliseks, et mul tahtjaid ei olnud. 
ralikult. üu õnnis isa oli mõisas puussepp, päris kõva maamees, 


«Olen jah, päris pahane olen: pühapäeva hommikul M ilem «Kuule, Rõõt, igaühele ära mine: iga karvane on 
ei saa inimese moodi olla!» vastas Rõõt. «Seal segab) Mun kallis, aga sina vaata, mis ta ka ise on!» Ja vaata, 
va joobnud Jaan, ja sina hakkad narrima ja nime VÄÄK M Ilinud! Pidasin isa sõna kalliks! Aga mina küll aru ei 
teiste kuuldes! Mis Kõröõt ma olen, ja kas Einva on f M mis nüüdseaegsetele on pähe läinud: natuke libedam 
kui Einmaa!» 4 Mw peas, muudkui unter konks, vinter-vänts — tehtud!» 

«Ma ütlesin «einfach», see tähendab «lihtne»!» N JU mõtlema ja põlastas: «Aga mis see minu asi! Sõitku 

«Ja siis Jaani mulle pakkuma! Ole mul asja, keda Mil Jvittimne!» * 
pakutakse! Lakekauss nisuke! Mu ineel läks päris kurvi | üeritoast oli kuulda kõva mürts ja kolin... Mõlemad 
pidasin sind ikka ontlikuks inimeseks, aga sihukesumi NW kuulama ja ruttasid läbi köögi eeskoja leerituppa, kus 
irvihammas nagu teised!» 4 keset tuba palja peaga, sügas sassis juukseid 

«Usu, Rõõt, ma ei tahtnud sind sugugi pilgata, si «Suur seisus! Jupiter, Saturrrnusss...» Rõõt 
nali!» rahustas“Jannsen Rõõta. Mdus tagasi, kui nägi, et midagi erilist polnud sündi- 

«Aga mis oli see «Kõrõõt»? Kas ma olen mõni sülti Mul, Jannsen aga astus Jaani ette ja küsis: «Mis? Kuk- 
Hoia need oma vaaberkantide jaoks!» Rõõt oli äärmi Md pikali?» ja näitas seina ääres põrandal lebavale 
pahane, liikus kord pliidi ukse juurde, katsus seda, pingile. ” 

F 
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«Strihh!» naeris Jaan, vaatas Jannsenit, siis leerilii 
ja küsis; «Kuidas ma siia olen saanud? Sündis üks hinMi 
mäürts — ja mina olen leeritoas! Pagan teab!» 

«Ma tõin su siia ja käskisin oodata: sa lubasid mil 
midagi kida!» 

Jaan nägi maas mütsi, tõstis selle üles ja pani pilli 
Sellega oleks tal pohmelus nagu lahkunud, näost kadi 
kahvatu jume, põsenukid värvusid roosaks ja imestadi 
sõnas ta: «Pagana pihta, siis ei olnud see unes!» Ja plii 
pöördudes Jannseni poole: «Kas Kärbel on kodus?» 

«Kodus! Tuleb kirikusse ka!» 

«Taevakene, siis ei olnud see unes! Kuidas võib inime 
enese nii totraks juua! Õige! Sellepärast tulingi! Tee jõöli 
sis minu alt edasi ikka Pärnu poole ja mina muudkui tõi 
sin aga jalgu!» naeris Jaan, 

«Aga nii tinatäis ei tohi mees end juua!» noomis Jani 
sen. 4 
Nad istusid ja Jannsen kiirustas Jaani rääkima, mis (Mi 
südame peal, sest vaja oli kirikusse rutata. 

Jaan mõtles vähe ja ütles: «Pagan teab, kui see ei olnil 
unes, siis oli ilmsi, aga ma gin, nagu mäletan!» Sügi 
kukalt, päist ja jutustas Jannsenile kõik, mis ta oli kõri 
kuulnud. See ei meeldinud Jannsenile sugugi, et Kami 
saba oli sidunud tema nime lauluga «Lähme linna ki 
jutama». 

«Mh!» arvas Jann 


. «See ei ole kuigi armas, et MIN 
kel oma nina topib s stesse asjadesse, millest ta midi 
ei tea. See võib tuua asjata sekeldusi!» 

«Sellepärast, tead, ma just tulingi siia, et'teie teaksilii 
mis on olnud ja kuidas asjad seisavad: ega mina oma kooli 
meistrit hädasse ei jäta! Mina olen õige inimene, mina 
salli ülekohut! Jupiter, Saturnus!» 

Jannsen vaatas Jaani uurides: joobnud pea võib olliM 
korda omamoodi mõista, ent midagi pidi selles olema vali 
jul, muidu poleks Jaan tema juurde tulnud. 

«Jah, see oli väga hea, et sa tulid,» kiitis Jannsen. «Küll 
ma kuulan järele!» Ja õpetas: «Sina, Jaan, jää nüüd sil 
puhka end ti välja ja siis mine koju! Aga pärastpoolii 
räägime!» 

«Mis pärastpoole!» tõrkus Jaan. «Pärastpoole ei räljil 
ma enam midagi, aga just nüüd tahan ma sulle kõik seltM 
tada!» Ta läks üle sina peale. «Sind ma hädasse ei jätal 
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M mount on läbi, kallis koolmeister!» Jaani meeleolu 
MNN Mirduks, «Läbi!» k 

AN 0 nju joobnud inimese loba!» noomis Jannsen. 
Min l alles algab! Niisugust juttu ei tohi ajada!» ' 

(UW Jtnebas Jaan. «Päris läbi!» Ja lõi käega. «Sa ei 
M TW Murihh!» Ta näitas sõrmega üle päise, siis aga 
Ww ja ütles uhkelt: «Tead, koolmeister, sa oled 
i elama — kui keegi peaks sind kipu- 

ütle: selle laulu sõnade tegija olen 


| 


Mimi op 
LN 
Jini 


Junn 


M pinna: 
linud aus 
ms lnuluga, < 
NN 


m hakkas naerma: «Ei, seda' ma ei ütle, seda ma 


A mina ütlen sulle, et mina olen selle tegija, mina, 
x Juan Peterson! Las võtavad mu kinni, las pane- 
MN puuri mina, mina!... Ära vaata ühti mu otsa! Sa 
(1 wi ma purjus olen, et ma lobisen niisama, aga see 
M sulatõsi! Ja Rõusa Mardi laul on minu tehtud ja 
Mluponti kiskusin ka maa seest välja, et auk jäi järele! 
JM üjusin täis... Küll oli aga tegu: ei tule, ei tule, siis, 
JM Mltus tulema, ah, kuidas ma väänsin ja sikutasin, 
M jutanin Tuli, ja mina pikali: kukal vastu maad, post 
Ja päis verine, lõhki!... Kui ei usu, küsi Kaasik- 
õhus avahi Jaagupilt järele... See poiss teab puha, 
MM penb suu. Küll ta sulle räägib õigust!» d 

Jannsen oli nii imestanud, et ei teadnud, mis ütelda. 

Jah, nüüd sul on silmad suured ja suu lahti: läbi! Ja 
JM olu mul ka enam on: isa, ema, Aadu... Peale Maie A 
M on pahased, et ma Rõusa Kaie tahan naiseks võtta 1aa 
Miud, et ärgu ma oma nägu näidaku! Suur seisus!» Ja 
(m laskis pea norgu. 128) 

Nun sa seda hullust ometi kõrtsis ei lobisenud?» küsis 


Mirus 


(nn non 


Kortsis?> muigas Jaan. «Mispärast? E-eh-ei! Aga sulle 
Sina oled minu koolmeister! Jupiter, Saturnusss, 
mumss!... Rõõt noomis, et ärgu ma ropendagu... Ei, 
Vim»Mart vaht ütles nii...» 

Nun sa Vist-Mardile ei lobisenud oma saladusi?» 

M, wil Pole põhjust, aga kui nad püüavad sind kimbu- 
mln, ws tea, kes tegi selle laulu: mina! Mis nad enestest 
Mouavad?! Söögu, söögu puha, söögu inimesed ka kõik ära, 
In on maa lage! Las löövad kurni inimeste sääreluudega! 
Munnd võitlevad usu eest!» 


a 
ingava 11 


Min 
Vii 
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"Tõusis siis sku üles, surus mütsi pähe, ulatas kiili 
muigas: «Ja nüüd lähen mina koju ja teie minge Wi 
kusse! Issameie lugege leivast saadik mõeldes minu põ 
aga mis üle jääb, see lugege enesele!» 

Jannsen võttis käe vastu, hoidis seda oma peos ja Mi 
litas: «Jaan, siia: maga siin oma peatäis välja ja miN 
siis koju! Nii ei ole ilus: inimesed tulevad juba kirikusse! 
Pole ilus, kui sa...» 

«Kas sa arvad, et ma purjus olen? Ei, seda ei ole! JM 
läheb nii ilusasti koju, nii kui joont mööda! Mh! Ära a 
et ma ei tea: Dorfschulmeister* Johannes Peeterrrsööl 
von Särrrgaaava! Ptüi, kurat!» Tõmbas käe Jannsdi 
omast välja ja tema suur kere vajus esikusse, et eesuki 
väljuda, kust harilikult käisid ainult külalised ja suu 
küd. Jannsen ei takistanud. Välisuks oli lukus, Janniii 
tahtis abistada, aga juba kriuksus võti lukus, Jaan 4M 
ukse, astus trepile, pöördus ümber, et ust sulgeda, AM 
oma kooliõpetajat esikus ja pani näpu põiki üle suu, M 
kergitas mütsi ja astus kiirel sammul alla, komistas, plii 
kukkuma, aga sai tasakaalu kätte, tõstis pea kuklasse 
pahandas: «Strihh!» Kehast ja õlgadest liikudes, nagu M 
daks rohtu, astus ta hobustest tallatud teerada mööt 
maantee poole, ilma et oleks kaldunud ei paremale 4 
vasakule. 

Jannsen vaatas talle järele, ja kui nägi, et Jaan kauli 
neb korralikul käigul, posisedes «trahh-trararah», oh 
«Kahju, kahju!» — Ta siirdus tuppa, et võtta vajalilii 
raamatud ja minna kirikusse, 
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Jannseni pühapäevahommikune käik läks ikka kiriitiii 
mõisast läbi, milleks ta tarvitas harilikult jalgrada, MM 
viis köstrimajast otse läbi metsa kirikumõisa. Ta sammiM 
aeglaselt: tal oli oma mõtetega palju tegu. Jaanilt toodi 


uudised ja Jaan ise ei olnud kuigi meeldivad. Talle õli 


mõistatuseks, miks Jaan avaldasstemale oma saladusädi) 
miks tunnistas ta laulud enda tööks. «Lähme linna kirjum 
tama», Rõusa Mardi*laul ja kirikuposti kõrvaldamimi 
on siis tema töö! Miks kõneles ta sellest? Kellele ol 
seda vaja? Miks kiskus ta tema neisse saladustesse JM 
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M M el Kaasiksaare Jaagupi käest küsida, kui ta 
MIA 


Pr ° off lurjus, pohmeluses. See laskis vabandada: joob- 


M Memm lobisetakse salajasemad saladused välja, aga... 
Mmm leidnud saladuste avaldamiseks temale mingit 
M Tõsi, see oli mehetegu, et ta teatas Kassisaba 
M mealdusest tema kohta, see oli põhjendatud, aga 
M muu täiesti asjata! 

Malm tulema kuidagi küsimuse alla laulu «Lähme 
MM jutama» looja küsimus,» arutas Jannsen, «siis 
M wllest kergesti üle: mina pole selles süüdi, rahva seas 
Jul nagu rahvalaulud ikka — mine otsi algataja 
Mv Alu mis pean ma tegema teistega? Lihtsalt ma ei 
JAm n lõpp!» 

Ja talle anus pilt: Jaan on pannud näpu suu peale, 
M | vilja läheb. Kas ei olnud see märgiks vaikida? Või 
M nee kogemata? Imelik inimene! 

Ju küsis ta endalt: «Aga miks lasksin ma oma teo 
M unele minna, et Körber pidi minult selle autorit 
Mmm Ah, 1011 asi!» pahandas ta. Kuid Jaan tundus talle 
Mm oma joobnud peaga olevat targem, kui näis; seda 
Mnimusid viimased sõnad: «Mis nad enestest arvavad?! 
Mu nud inimesed ka kõik ära, siis on maa lage! Las 
(Ww kurni inimeste sääreluudega! Nemad võitlevad usu 
M Tundus, et Jaan toimis teadlikult. Ja miks? Kas oli 
M Mmitnja? Ei, seda Jaan ei olnud. Aga kes ta siis oli? 

JA lwma? Tema ei julgenud oma salmi alla kirjutada 
Viindra kanter Johann Jannsen». Alles siis, kui Körber 
MMK, siis.. sistas ta: «Mina!» «Renegaat!» oli Körber 
Mihmtanud... Aga kas Rõõt ei olnud ütelnud veel kibeda- 
M «Ptüi! Iga vallasant ja vaaberkant ajab nina püsti!» 

Noli vallasant? Kes oli vaaberkant, kes oli see, kes iga 
MWulese libedama larhvi võtab unter konks? Ja mis on 
Mm millest Rõõt aru ei saa? 

Jannsen aimas, mida mõtles Rõõt ja mida Jaan. Nemad 
Mluevad, aga köster ei julge! Köstrile ütles Rõõt selge 
Maga: «Aga mis see minu asi! Sõitku põrgusse!» Ja Jaani 
Mulunmistus oli: «Kas need võitlevad sul usu eest, kes 
Mvadpuha paljaks ja ka inimesed, et nende kontidega 
neh hea kurni lüüa!» Nemad julgesid, aga tema ei julge: 
IN «i julge isegi Körberi, oma koolmeistri ees korralikult 

übnndada... 
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Talle oli liibunud midagi külge, mis vaja enesest mill 
raputada, muidu jääb ta retiks, pesta end puhtaks. AgW 
kas ta julgeb? 

Nõnda enesega arutades ja enese ees pihtides jõudis 
kirikumõisa ja astus trepist üles, kus Madli viksis õpel 
pere saapaid. 

«Kas magavad alles?» küsis ta ja teretas. 

Madli teretas vastu ja ütles: «Ei, õpetaja on kirjuli 
toas!» 

Astunud kirjutustuppa, teretanud ja pannud peakälii 
varna, jäi Jannsen arglikult seisma ja ootas. 

Körber vaikis, lehitses pabereid ja Jannsenil oli aoji 
uurida tema ilmet, millest võis lugeda ennem rahuldii 
kui ärritust. Tundus, et õpetajal oli eilne päev õnnestuniii 
Seg julgustas ka teda. Ta ootas. 

«Aa, teie! Tere, tere! Ma arvan, et meie asi läheb VIM 
hästi!» ütles Körber ja tõstis pea. 

«Tänu jumalale!» 

«Ja mis peaasi: tänu meie vahvatele koguduse liikMi 
tele, kes kõik, nagu -veeri mööda kuulsin, on tuniii 
tanud meie kasuks! Üks tore rahvas, üks aus rahvas; 6 
lagunud ratta asemele toob ta uue! Aus mees! Ja Kausi 


mees!» kiitis Körber, «Ausad inimesed, väga ausad!» 

«Ta olevat ka pärinud «Lähme linna kirjutama» tegijal 
lausus Jannsen. 

«Ei, seda ma ei tea! Ei, seda ma ei ole kuulnud!» 

«Mulle räägiti!» 

«Võib olla!» kehitas Körber õlgu. «Aga ma ei usu, 8 
siis oleks ta sellest mulle ka nimetanud... Kuid kes tõlM 
teab! Üks väga imelik inimene! Kui kuri ja ametlik oll tä 
kõigi vastu! Kärgib, tapleb, lubab Siberisse saata! Kõilt 

duse järgi!» 

«Kas teie vastu ka?» küsis Jannsen., 

«Just mitte nii väga, aga küllaltki tige! See ajaski nali 
ennist Pärnusse sõitma. Seal oli tä koguni teine meul 
Küsib, miks ma tulnud. Seletan, et nõu küsima, mis teha,” 
et kas otsida uus amet. «Kõik sääduse järgi!» kiidab M 
Nüüd tegin ka sellestsamast juttu, aga ta naeris: «Aa, (eli 
tahate kuulda, mis mehed tunnistasid! Seda ma ei või, 
või! Kõik sääduse järgi! Saab Tartu protopopp teada, tšili 
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PM ja Peterburki, Aga nüüd tean mina üksinda ja 
JA Ian Iindralkuberner ja tema keiserlik kõrgus, kuid 
hu pühkigu nina! Sääduse järgi! Ja teie? Teie 
t 


M Tofu, aga kuuse otsa ärge enam ronige: kõrged 
0 viga kardetavad: võib kukkuda ja haiget saada 
MM Järgi!» Ja see oli kõik!» 

Mil üm Jannsen. Š 

M Mu arvan, et sellest kaebusest ei tule halba. Vas- 
M lumwal ei oleks ta siiski mitte võrdlemisi sõbralik 
M 1 on minu arvamus, aga» — ta lahutas käsi — 
JM võib olla. Mis praegu Peterburis ünnib, on lihtsalt 
Mn uskuda: kaak, vangitorn, Siber! Midagi ei kg 
Miti Loodame jumala peale ja teeme oma tööd edasi!» 
M ohu sügav: ja vaatas sõbralikult Jannseni silmi. 
M mojus Jannseni peale: ühine häda lähendas. i > 

M arvas Jannsen paraja aja olevat, Körberi ees 
Mihandnda 

| Mirra pastor,» sõnas ta tasa. «Lubage, et ma Oraste 
MW lrjutamise asjas veel kord vabandan! Ma JA 
JA polun vabandust: oli ninatarkus ja noorepõlve alpus!» 

Jannsen rääkis neid sõnu tõsise sisemise veendumusega. 
Mew nigu tõmbus kipra, ta vaatas uurides noormehe 
M sulges teise silma, langetas pea paremale õlale ja sil- 

Ma vabandajat kaua. E TN 
% A A Pelutd asjata! Suitsetatud piibutäit ei KEE 
Mmmdamisega tagasi suitsetada. Mis tehtud, see TAA 
M olen juba andestanud, tubli, ma olen andestanud, aga 
ANN jUllb siiski teoks. ,. Olgu!» Ja ulatas käe. 

Mrber surus tugevasti Jannseni kätt, raputas aaa 
Mul jutu: Ega sa enam köstrikooli poiss ei ole, vaid V eli 
| Aga ütle päris südamest: miks sa nii kirjutasid?» 

Kui Vändra köster ütlen ma, et mulle tundus teie 
kal Ta otsis sõna gt 

0 ühjana, labasena? Eks?» 4 

t 1:08 selia. aga imelikuna! Mis and 

(M või lepp lapsele, kellel neelud käivad magusa järele, 
Mlul pole ei suhkrut ega saia!» 

Ilm!» imestas Körber. 8 t A 

Ja kohe ähvardatakse nahaparkimisega, ja mähka ei 
Muritn, vaid kaabitakse!» AS 

liis ütelnud mulle, aga ära kirjuta!» 

lee'p see rumalus oli!» ” 


«Jah, inimene on ekslik ja eksimine on inimlik. Olgu 
ütles Körber ja õpetas: «Ka mina oleksin võinud jutli 
need sõnad ütlemata jätta, aga... on öeldud, ja nü 

«Kas ei maali teie endale asjata tonti seina peale?) 

«Oi, oi, mu armas Jannsen,» rääkis Körber leebiväl 
«usu mind, oma õpetajat, kes on väga paljude taru 


stega nõu pidanii 
ja nad on kõik ühel arvamisel, et see, mis meil siin Balllij 
nnib usuvahetamise katte all, see on kõik plaani 
kindel keiserlik? poliitika, mille lõppsiht ja eesmärk W 
meie maa vene maaks tegemine, Aga meie maarahvas WM 
saa sellest aru, ja see on see paha, väga paha!» 

Ta vaatas Jannseni silmi, nagu ootaks temalt nõusili 
mist; see istus vagusi ja kuulas. Jannsenil polnud asjudi 
käik ja olukord mitte teadmata, kuid ta tundis ka (8iM 
külge, nimelt meie mõisnike hinge, kelle suuremal 0) 
olid kaitsta ainult oma kasud, oma ülevõim ja kelle kaldu 
vus suundus oma isamaa poole, kust oodati ja loodeti NM 
ja toetust. Rahvas oli neil ainult abinõuks, millega püll 
saavutada enesele suuremat söödamaad, hõlpsamat põlvi 
Kas pidi ta praegu, millal vahekord näis paranevat, milli 
ta oli end printsipaali ees vabandanud, seda jälle uuem 
rikkuma? Ei, seda ei tahtnud ta mitte ja sellepärast kuuli 
ta ja ei püüdnudki sõna võtta.* 

Körberil näis suur isu olevat edasi arutada, aga WW 
köster nimetas, et täna on ka lauarahvas, siis imestas (M 
et vöörmünder veel polnud ilmunud. kirikukorvi järele, 
ja saatis Jannseni vaatama, milles asi seisab. 

Selgus, et vöörmünder Kassisaba Mihkel ootas jub 
ammu köögis, aga Madli polnud söandanud tulla teatama 
Mihkel sai korvi lauarahvale vajaliku sisuga ja sõitiM 
kiriku poole, 

Vaimulikud läksid jalgsi otse üle välja, läbi metsa, 

Vaevalt olid nad jõudnud kirikumõisa õuest vä 
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MM nam «Meie rahvas on rumal: tema usub, et keis- 
Miu neile head teha!» Ta ohkas südamest: «Oh, kes 
Mo muude silmad lahti, et nad näeksid! Ja kulipsa, 
M muud pisut praotada, siis saadetakse sulle sander 
(MW Mist Mõisnikud heitlevad praegu Peterburis kui 
Mom, nga keisrivalitsus ei võta aru pähe! Mis peab 
NN ki 
M Mmmm oli selliseid kaebusi ja ohkamisi kuulnud Kör- 
MM uni Juba aastaid. Nad olid kümneil korril arutanud 
M tüsimusi, aga ikka uuesti ja uuesti tuli aaa 
MU muu kiuste. Mis pidi ta vastama? Ta oli senini 0 a 
Memuldlik, et mitte pahandada oma otsest ja ae 
PP Wppun tema heaolu, isegi saatus. Tarvitseb ainu 
Mwil ütelda, et ta teda ei vaja — ja vaevalt leidub 
M keegi, kes suudaks seda takistada —, ja tema 
Mu enesele uus teenistus... Ta ei kartnud, et tema 
MW kohta ei leia, ent viskuda saatuse Jala uisa- 
Mina el, seda ta ei tihanud: lapsed, perekond! A 
Jah.» riiikis ta, «olukord ei ole kiita! Ma arvan, et ain- 
AN übinõuks j jaks on siin haridus, koolid, raama- 
MM «jaleht...» Ta pidi nimetama «ja maa», aga PE 
M sünn juurde: «Kuid ajalehe peale on praegusel aja 
MW võimata mõtelda!» f Te ADD 
Ülenti õige!» rõõmutses Körber. «Väga õige! Kuid 
NN Juures on üks suur «aga». Esiteks: haridus, koolid, 
Mmitud on väga head asjad, ent kahe otsaga: nad võivad 
M viga kardetavaks meie usuelule. Sellele teele on 
Mlnmaa juba kaldunud, mu armas Jannsen, kl 
Mb ja usuelu langeb. See vana kuri on väga Kava 
M Ta oskab pugeda igale poole: kooli ja raamatusse ja 
M Inimese südamesse...» 
ln ei mõtelnud seda!» d j4 
V Muidugi ei mõtelnud sa seda, aga ma hoiatan. See on 


Ps Teiseks: kas jõuad sina või jõuan mina omal kulul 


Mmwtele raamatuid trükkida ja ajalehte välja anda? Kes 
M ni rikas? Vaata, meie estofiilid on kõik sellega siss 
M tunud. Et sina said Laakmanni-härra käest selle pisi- 
M raha, see ei ole veel a Ka LAA oma 
ga pigis, je ead raamatud.» 
/ oaase kt «Sioni-Laulo-Kannelt» 
Mm palju ära, ostetakse õige rohkesti!» kiitis Jannsen. 
Kürberi päis tõmbus kortsu. » 


«Ara ole laps, mu armas Johann,» naeris ta. «See pii 
kene raha, mille eest sa ostsid oma naisele uue krai 
palitu ja tegid oma naise sugulastele ühe hea sööma 
tuli Laakmanni-härrale muude trükitööde eest sisse, 
vaatame, kui sa teed mõne teise raamatu, kas siis VM 
midagi saad. Pühi suu puhtaks! Sinu kannel heliseb sell 
pärast, et seal sees mängib taevaisa oma sõrmedel 
Temale olgu kiitus ja au! Aga kas tema tahab oma süli 
millega tema kirjutab meie nimed oma eluraamatusse) f 
pista ajalehe kirjutaja tindipotti?» Körber naeris pil 
valt. «Vaata, mu armas, see on küsimus! Senini pole 
seda mitte teinud, vähemalt mitte meie maakeele peal) 
õnnistus ep olnud ka mitte praostihärra Masingu * jäi 
juures, mis suri nelja-aastaselt ja põdes tiisikust ühe pilt 
aasta! Ja kerge olgu muld tema väetikese haua peüll 
ohkas Körber. 

, Janns n ei osanud mõista, kas printsipaal puhus tõtt WW 
ajas nalja: ta jäi tõsiseks ja vaikis, 

«Nojah!» jätkas Körber. «Meie maarahvas ei jõua on 
ajalehte aasta peale!» 

Jannseni silmad viibisid Körberi peal ja nagu iseenest 
tuli vastus: «Aga kui nii kenasti kirjutada, et oleks (ii 
lugeda, küll — ostavad!» i 

«Neid on vähe!» 

«Ei, ei, ma mõtlen kogu Eestimaad ja kogu eesti MN 
ka seletas Jannsen. «Üle maa leidub nii palju lugi 
jaid!» 

Körberi silmad suurenesid. 

«Kogu Eestimaad ja kogu eesti rahvast?» hüüdis Körbel 
täis imestust. «Eestimaa? Eesti rahvas? Mis need on?) 

Körberi imestus ja imelikud küsimused kohutasid kõht 
lejat nii, et ta ei osanud muud ütelda kui h belikulii 

h, üle kogu meie maa eesti keelt kõnelevaid ini 
mesi!» 

«See on,» küsis Körber, «neid inimesi, kes elavad esil 
kubermangus?» 

«Ei, ei!» seletas Jannsen vähe julgemalt, «ka meid, KUN 
me elame Liivi kubermangus!» ' 

«Aga siin on ju tartlased ja võrukad ka, ja neil on iste 
oma keel! Kas sa tahad oma ajalehte ja raamatuid välja 
anda kolmes dialektis?» 

«Ja jälle ei!» 
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w ann ma enam aru!» naeris Körber. «Kas olen 
- TU nl pole ma sinust õieti aru saanud!» 
PM Tõle saite väga hästi aru: tallinna, tartu ja võru 
MW on ju kõik kokku üks eesti keel ja ühe eesti rahva 
Ül 

WW naeris Körber määratu magusasti, nii et Jannse- 
Muu piinlik. Ta pidi Körberile midagi vastama, aga 
Mein ise: <N pean ma sulle küll ütlema, nagu 
MM Wu Suur kirjamõistmine on sind jampsima aja- 
JU Mee Jutt ei kõlba kuhugi, armas, Johann! Meie, õpe- 
JM, oleme alati suurt vahet teinud eriti tartu ja tallinna 
Muu vahel ja jutlused ikka pidanud lahus, ja lahku pea- 
M mul ka jääma, seda nõuab arusaamine jumalasõnast. 
MW mõlemaid pidada üheks keeleks ei ole õige!» 

Ula nee on ometi üks Eestimaa ja eesti rahvas,» ütles 
Mmm, ja üks eesti keel; tartlane saab meie murdest 
MM ju meie tartu murdest...» 

lin luhad sa targem olla kui jumal! Kui jumal on 100- 
MW tutu ja tallinna keele ja nemad lahutanud, siis ärgu 
Munn mitte pangu seda kokku, mis jumal on lahu- 
muud! 

Jannsen lisas kohe juurde: «Niisama võiks ütelda: «Mis 
Jul on kokku pannud, seda ärgu lahutagu inimesed 
(WWW » Vanasti oli see üks eesti rahvas!» 

Wan sina olid sel ajal seal juures?» küsis Körber pil- 
Mvalt 

Jannsen oli sattunud hoogu, tal unus, et Körber on tema 
Mumus, et Jaan oli teda hoiatanud «Lähme linna kirju- 
Im laulu pärast, ja oma ägedust taltsutamata seletas 
W «Polmud meist kedagi siis olemas, kui maailma rajati, 
M hommikutähed rõõmu pärast hõiskasid ja jumalalap- 
MW hüppasid. Aga igal rahval on oma dialektid, ja kui 
MW on kirjaoskajad, siis on üks dialekt selle rahva kir- 
Mul nagu Saksas. Ka seal on väga lahkuminevad dia- 
MMi, aga üks kirjakeel!» 

Mu armas Johann!» noomis Körber. «Kuidas võid sa 
WMuwlda saksa rahvast meie maarahvaga! Saksa rahvas 
M (ls väga tark rahvas. Saksa laps on aastaselt nii tark 
Mu miialaps kaheksa-aastaselt. Ja nüüd tahad sina, et 
Jwiumaa laps, kes praegu nutuga õpib oma ema voki 
JMures oma maakeele tähed mõistma, peab õppima ka veel 
Minna murde sõnad pähe! Ei, mu armas, ma poleks mitte 

e 
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uskunud, et sul nii kole süda sees on! Mis vanasti 
olnud, selle eest ei maksa juut kolme kopikut! Ei, meili 
tohi jumala seadmiste vastu panna. See on teine Pall 
torni ehitamine. Siis tahtsid uhked inimesed ka teha W 
suur ja kõrge torn, mille ots pidi ulatama taevasse, 
jumal saatis oma ingli, see segas nende keele ära, et Wi 
ei mõistnud teist: kui üks küsis savi, siis andis teine NI 
ja kui kolmas tahtis liiva, siis sai ta vett; ja nad läli 
laiali üle maailma! Kas sa mõistad seda? Et nad ei lähsii 
uhkeks!» 

«Ei, ma ei gi seda mitte uhkusest, vaid ainult selli 
pärast, et meie murded ei ole nii kaugel lahus, et M 
rahvas ei mõistaks üht kirjakeelt!» 

«Ja mis on selle uue rahva nimi?» 

Eesti!» vastas Jannsen. 

Nüüd pahvas Körber veel suurema häälega naer 
«Siis tartlane-on eestlane? Võrukas — eestlane? SU 
kene — eestlane?» 

«Ja muidugi!» jonnis Jannsen vastu, kellele Körberi JU 
ja naer torkas hinge. «Kas švaablane on sakslane? ()N 
Kas tiroollane on sakslane? On! Kas šveitslane, kes MI 
gib saksa murret, on sakslane? On!» küsis ja vastas JAM 
sen. «Mulle ütles kord Josse: «Siin räägitakse üht IM 
likku keelt: kõlab nagu saksa keel, aga ei ole ometi süli 
keel!» Nii on tartlane ja võrukas ja setuke kõik eestlus 
kõik ühest vanast kännust. Laps on, aga nime ei olel» 
nüüd naeris Jannsen esimest korda elus oma õpetajii 
näkku... «Vanasti...» hakkas Jannsen kama, W 
Körber võttis sõna: «Vanasti, vanasti!... Ma jutustan sii 
ühe ilusa loo, mis oli olnud vanasti ja mida rääkis OM 
lastelastele üks vana emake, lapsed ümberringi. Vai 
Reinuvaderil oli pumm kangesti tühi, polnud nädalapäia 
vad tibuliha kiksi alla enam saanud. Pumm üsna nutab 
nuriseb. Kakku ehk vahel kustki saaks näpata, aga TM 
tahab. Ega Rein kakku ei söö, ikka liha! Leiab viimulii 
Rein tee pealt rattaroopa seest, musta sitika. Katsu 
käpaga pats, pats... Tundub natuke kõva olevat, mõtlulii 
«Küll ma ta pehmeks saan: aasta kolme eest k 
pererahvas heinaajal tuleasemel räime, eks ma tee « 
sama,.. Võtab sitika õrnalt-õrnalt hammaste vahele »y 
ja keob tuleaseme poole, et rutem saaks värsket. Õnnus 
tuseks on aga lai jõgi vahel: tulease teisel pool kaldal! MN 
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Mob vett. Mis teha? Mõtleb, mõtleb, vii maks leiab 
| MW kükitab tagumiste jalgade peale, sirutab laia 
omma taha, et pikali ei kukuks, võtab sitika 
(Oht Jipa vahele, hoiab sitikat üle jõe oleva kolme- 
Moe Jüllenseme poole ja katsub vahel sekka kiksidega, 
Mon üp küllalt. Tundub ikka alles natuke toores. Eks 
M pad väsisid ära: pole teine harjunud ju istuma, 
[1 mimi pane ka enam vastu! «Kaua ma ikka teda kõr- 

M mõtleb Rein. Pumm nuriseb ja lööb pilli. Pistab 
MO (m hammustab, aga kirub: «Pagana pihta, natuke 
M tnnud: pealtpoolt üsna krõps; aga seest nud t00- 
M Teine kord paistan vähem aega!»» % 

Mürher lõpe vaatas Jannseni poole, ja näinud tema 
NM nigu, k «Kas sinu uue rahva leiutamisega ei 
M 15 vana Reinu päevad kätte, et pealt on krõps küll, 
M ent jääb tooreks?» 

Jannseni nägu värvus roosaks, siis lõkendavaks puna- 
üli lin niisama ruttu kahvatuvalgeks, ja üsna vaikselt 
1 Whulikult rääkis ta: «Prohvet Eliisa nägi kord orgu, mis 
M tulvil surnuluudest. Ja siis puhus issanda tuuleõhk 
M oru ja need luud said elavaks. Ma usun issanda ela- 
Mile tegevasse tuulesse, millel on vist suurem vägi kui 
Minu kõlme aasta eest kustunud tuleasemel!» 

Manu oleks mingi nähtamatu käsi võsadikust, kuhu 
M olid jõudnud, suured pikad käärid kahe kirikuteenri 
ihule vilja pistnud ja jutulõnga katki lõiganud... Nad 
JM kiriku ligi... 
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Kirikusse tulvas rahvast juba varakult. Jutt sandarmi- 
TI vähemalt kindrali tulekust, ülekuulamisest ja 
Miiberi äraviimisest ja ei tea veel kõik mis «-misest» oli 
Muliste poolt üle valla laiali kantud, ja kes vähegi sai, see 
Mllw lärikusse, et ise oma silmaga näha ja kõrvaga 
Mulda, kuidas lugu õieti on, Kui Körberi äraviimine on 
kõik iis hakkab asi nihkuma, siis pole vaja ei usku 
Pahttada ega kuhugi minna, siis lähevad teised suuremad 
lallmjlrele, kui aga hakatus on tehtud. 

Ilnrilikult ilmusid varem kiriku juurde alati valla kau- 
(“umn elanikud: pealt Rae, Särgava, Samliku, Ori- 
Müls. Soova inimesed või alt Massu, Piista, Sikana rahvas, 
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kuna paari versta tagused tulid alles siis, kui löödi 
kella 

Tõsiasjad olid teadmata, olid teadmata sellepärast! 
lähedased inimesed, kes mõisaga kõige rohkem koli 
puutusid, polnud veel kohal. Kostitati üksteist all 
kuuldustega. 

Esimene käik oli kõigil kiriku ukse juurde: katsull, 
on lahti. Kinni! 

See pidi midagi tähendama. 

Mõned arvasid, et on veel varajane, 

«Mis varajane!» saadi vastuseks. «Vaata ikka, kus 
on! Mis varajane see on! Küllap jääbki kinni!» Ja vaäi 
läbi luku võtmeaugu kirikusse, et sealt midagi leida, 
kinnitaks kõigi südamesoovi 

Beal tuli kellelegi meelde Kirikaru Jüri, kellamees; (4 
pidi ometi midagi teadma. 

Mindi läbi surnuaia Kirikarule, mille piir puutus M 
nuaiaga kokku. 

Perenaine oli tulijaid näinud ja läks õue, pühapäeva 
ded selj uuksed soetud, lauk üle pea, mis jooksis 
valge kriips mustis juukseis otsejoones päisest kukli 
nagu siht paksus Vändra põlislaanes ja kadus kokkult 
ratud juustetuntsakasse ehk -kunni. Saanud tervituse 
küsimuse! «Et ei tea, meie tulime vaatama ja küsima, 
täna kirikut põlegi: uks kinni? Päe juba pooles keskhülM 
mikus! Või mis?» — vastas perenaine: «Tere jumaliii 
Mis siis tänasel pääbal viga, et kirikut põle?» Vaatas fi 
kest kulmudele pandud kämbla alt ja õiendas: «Põld 
veel kedagi pooles keskhommikus! Jüri põõnab alles!) 

«Räägitakse, et Kärbel viidud kinni?» 


Perenaise nägu avaldas imestust: «Tohoo, või WM 
kinni? Kuhu?» 


«Ega mina tea... Räägitakse!» 

«Mis sest siis on, et räägitakse! Mis sina räägid!» J 
kadus majja. 

Jüri norskas magusat und, käed'rinde peal risti ja MI 
lahti. Jüri asend nagu surnul ei meeldinud naisele. 

«Jüri ae, Jüri!» hüüdis ta. «Sul on külalised õues!» 

Jüri ei maganudki surmaund, vaid, matsutanud vil) 
kuiva suud, küsis: «Mise?» 

«Sul on külalised õues!» 

«Kise?» 
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M ml mehi ja naisi, tuttavaid ja võõraid, eks mine 

AAMUMNIu, mis nad kaa 

“ roi saa küsida?» 

A bs Ütle ise! Tahavad teada saada, kas on 
Minut jäme f Mrs 

i aja enese istuli, sügas kukalt, haigutas, siis ; 
M VO ukse peale särgiväel ja takustes E 
MU ot (n oleks küsinud õues olijate A, 
JM, oink inimestel pugeda kus seda , teist ja ke e 
Mu mea teid kaikaga kirikusse, iüd enne sd 
(n ju itsmendat seasörki tikuvad teiste ka il 
Mlmimest magada kua! Katsuge, et te endi: ( 

a Imhimulised ehmusid ja keegi naine kilkas: «Jüri, 
MM (ina kirikut on?» 06 

In sa pime ei ole! Eks vaata!» taples Jüri. 

Nh Küärbel on ikki kodu?» päris mehe hääl. 

M nüüd soolas Jüri: «Põle mina pandud tema AS 
Mn vuritsema, kas ta on kodu või mette!» Ja kadus 
(A oli selge vastus. Mindi kiriku juurde tagasi, kuhu 
Majast oli veel kogunenud. E 

Asi ei kle kinnitas Kivimurru Toomas, kes ot 
|. (munud kohale. «Selge rehknuut, et ei tule! SA 
Juww on kirik kinni sellepärast, et Kärbel on tt a 
In sellepärast, et kirik on reostatud. Ta aa 
Muu võib jumalakojas tarvitada nagu Kärbel! Oi, ka ed 
Ms 1met veel näeme: vaat piiskop tuleb Riiast, s 
| ülue lahti, kirik suitsetatakse kuusekoldadega ära ja 
M lastakse alles inimesed sisse!» 

Dh sa jumal!» ohkasid naised. 

ja Kärbel?» 

ti 1 teda enam näe nagu oma kõrvu!» seletas Too- 
Mu Esiteks need rumalad sõnad: mina ise kirikus ei 
Dlnud, aga tema kutsunud keisrit Pavlovitsiks!» 

Kus see on rumal sõna?» päriti. i 5 

Jah, hirmus rumal sõna! Keiser on imperaatovits, 
Pujirjepä sitsaarevits... ja veel kõik muud A seal 
Juüres."Ma ka ei tea, aga eks Kärbel peab teadma!» 

Unustas ära!» A 

(usi äral mõnitas Toomas. «Tema unustas jah 
Mu! Oota seni! Aga kas ta unustab ära «moõisavanemate» 
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eest palumast, kas ta unustab ära leerilapsi mitte Jau 
võtmast, kui need ei oska viit peatükki? Ei see mi 
unusta mitte midagi: ei ole ta sind ristinud ega leerilil 
nud, ei loetanud ega laulatanud ilma r. hata! Muud 
maksa ja maksa... Kas see on kellegi säädus! Naisi 
saa, kui ei oska lugeda, mehele ei saa, kui ei 
lugeda! Kas see on õigus! Tema, kurat, on igal 

ninaga sees ja vahel! Ja nüüd veel koolid ka! Ütle, JAM 
peab leib võetama! Laps aitab kodus ikka midagi teh 
hoiab teisi lapsi, aga nüüd muudkui — kooli vallal 
tegema, hobusevargaks õppima! See on see kool ja kõll 
ja puha!» 

Tooma ümber oli rühmunud rahvast hulgana. Kuulii 
arutati ja leiti, et ega nii küll elada ei saa: peab ikka võiii 
usku minema, kus pole leeri, kooli ja igaüks võib nai 
võtta ja mehele minna, ilma et oskaks lugeda! 

Kuulajate seas viibis ka Särgava emm, kellele ei meele 
dinud Tooma latutamine ja koolide põhjamine. Ta kuulid 
kuulas ja noomis: «Ei see pole ka midagi, kui inimene W 
oska lugeda! Lugema peab ikka õppima ja leeris peab WIM 
käima, ega sa ometi pagan ei ole!» 

"Toomas vaatas otsustava pilguga noomija otsa ja pahani 
das: «Kuule, Särgava emm, sa pea ilusasti oma molli 
maas! Mis sul viga rääkida: kere puhast leiba täis, po; 
sokutasid koolmeistriks! 
on leer ja kool kõik head 
kakku natukene, koeral ki 
juttu! Siis pole lapsele m 
mine ja õpi siis lugema ja 
kerge suuga!» 

Emm tahtis midagi vastata, aga üks viskas ühe, teimi 
teise sõna poolt ja vastu, et võimata oli seletada, ja Seli 
summutas emme suu, 

Korraga lõi Kalmaru Juula oma heleda, läbi nina tuleva 
häälega: «Mis te nüüd, mis te nüüd muidu seletate, lasku 
mind ka rääkida!» Juula kriiskav hääl sundis ümberolis 

jaid vaikima. «Mina arvan ka, et Töomal on õigus, pärli 
õigus! Ega meiesugusel sest lugemisest suurt kasu ei ole) 
ei tea millal sa loed, kui aega pole! See on enam na saksls 
asi — sööma-jooma “vahel lugeda. Aga iseasi oleks, kul 
saaks teised keeled suhu. Näeh, käisin talvel vooris Lätls 
maal. Tuiskab, et oh mu meie: silmad-kõrvad kinni, seelilt 
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M lu kuuse korp, käi kui kirikukella sees. Läksime 
m MWMmun oi oska meie pae SA 
ste käest!» õpetas Särg x 8 p 
A aa räägivad librit-labrit: ei kaa 
(I "i üre tuisu kätte ära! Lahutavad käsi, ja KO JA 
P*'i | ku?» imestas emm. «Kas naised räägivad 
ümad ki S hale 
“t kuidas nad sellest aru saavad? 4 VA 
VM lad ka: kõik räägivad seal läti keelt!» 
; ' la naerdes. ; A JA 
4 i E ME hra näo pähe ja noomis: «Ää sa Sd 
[ XN | n, kuidas naised üksteisest aru ES ui 
kk higivad! Ää ikki juttu aja!» 
hoolt räägivad! Ää ikki lapseju j A t 
" NIMI kd ümberviibijaid ke i ja emm lug: 
AA sse, oma sõnade kiituseks... 34 
NN j | a in: Kassisaba veeres vana 
[| mA le Mii a Jüri tüüris oma vibaliku. kogu kiriku- 
Mmltmde alla j 
M Muunas, võti peos. Ker A 
4 Mhtrod ruttasid Mihkli juurde. See ss Mt 
Mu külg a kui ti teenistuse üle, siis vastas: S 
asun 16, ja iti teeni 
Muutes, et täna põlegi tet aed k 
(A iti, et nagu... Kärbe ERA AD ad 
| 2 rate kirikusse, loe issameie ära, siis a 
Mb on!» pahandas Mihkel. Jüri oli selle aja el F 
MM kellatorni juurde ja hakkas kella Sa lt 
Mun nelja posti vahel õlest katuse all ja ja e SR 
NN kord kiriku poole oma a KA A 
M ümbrusesse kuuldavat tenorit, mille lõpuks 
MA i is temp see on: esimest 
m pagan,» pahandati, «mis PD ee On Jr 
j ka Palnudki, ja kohe teine!» Aga hakati kirikusse lii 
Ah jäid veel kadavikku 
Õnec > seas ka Toomas, jäid a 
E 1 ST kas Kärbel tõesti lahti on ja KIIKUSSS 


ühtima 
E ta tule!» arvati. «Mihklit-Jürit teevad tempa: narri- 


ivid rahvast!» x 2 y A 
' 34 + ka kurat lahti, kui ta vabaks lasti!» kiru 


(0 mehed ä f Td 170 
*A 5 +494 seletas: «Suuri isandaid nad ei julge Sat 
Aga kui nad lasksid Kärble ka vabaks, siis. - siis 
hed, ei jää küll muud järele, kui lase end s: ! 
(mehed, ei jää küll r järe 
Minu teist teed ei näe!» 
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«Aga mis seegi aitab?» kõhe 
saa!» 
«Eks siis näeme, kas saame või ei 
jä A K e või ei saa! 
Ja t ida pead vajusid norgu. 
«Ega siis maasaamisest ka midagi ei tule!» i 
!» ohati, 
Kõue jaaa lootuse nurjumise tunnistajad 
C ja Jannsen mööda jalgteed võsadi yi 
Jüri pikk vibalik ko, (s aa 5:3 
juurde ja kolme 
tus on alanud, 


1di. «Ega neist ikka Jahi 


» arvas Tooni 


eel ja 
gu lahkus inimeste seast kellald) 
tugeva lõpulöögiga kinnitas ta, et teel 


t astu ja siirdusid ki 
rel ja teenistus algas. 
uldane vaikus valitses koguduses, kui Körber ilmi 
ink Oodati, et Körber ütleb midagi, mis lõhuti 
pakitsevat südant, ent nagu kiuste ei lausunud Körli 


mitte midagi erilist, ei 8 i ihjamisigi el 
AUK aa 08 ist, ei puudutanud mitte vihjamisigi sil 


A ootas midagi vägev 
v kõnest; paar korda oleks 
nagu puudutanud nei s näeva i i 
aga palki omas ei Et jaaa sad intu VRS 
«Üsna harilik,» mõtle: Jannsen j 
ber laseb hea juhuse mööda minna, 
data, ja kui mitte näidata, 0 
asjata! ... Körber tundus tüh 
jas tõrres, millest vesi on m 
Hakkas igav. Ta sirutas käe 
tas esinäpu musta paari vah 
tast värvist musta sitika pe! 
sealt edasi, edasi. 
nime?» arutas ta, 
maa loetav tallinn: 
põhjamaades «est 
murdeid rääkivat 
keeles on palju 


ja pani imeks, et KüM 
ir kus ta võiks jälle niii 
siis ometi vihjata, kuid 
jaks pitsitatud käsnana tüli 
lööda treppi ja jooksnud! 
oreli sõrmiste peale ja vajus 
ele, Ta mõtted lendasid mi 
,Peale, mida rebane küpsetas, ja 
. «Miks naeruvääristab Körber eedli 
«Miks ta ei taha," et ajaleht oleks üla 
ja murrakus? Ometi kannavad eestlasõi 
eri». nime. Miks ei taha ta kogu eesil 
rahvast kutsuda eestlasteks? Miks? Igan 
murrakuid ja üks neist on saanud kirjas 
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Milm ei või tallinna murrak täita siin kirjakeele 
MMM Vastust ta ei leidnud. 
Mm meenus talle Ahrensi arvamus Stahli kohta, et 

M on meelega teinud vigu eesti keelde, et keelt rik- 

MM Ja kus Körber ei võitle ka selle pärast, et rahval 
MW ühist kirjakeelt? Korraga kerkis jälle küsimus 
Mil Miks on see rebase sitikaküpsetamine kolme 

(M et olnud tuleasemel? Kas see ei olnud selge kül- 
M ol vi ma vaeva, on narrus? 

Wuuu inoonc tõusis võrdlus mõisnike tööga: ei maksa 
(MU mad talupoegadele... Las jääb see rahvus ilma 
Mu Ilma kirjakeeleta, ilma maata... Miks? 

IM minus vastus oli: et seda rahvast ei oleks olemas! 
MA mu niis?» mõtles ta ja libistas sõrmega kahe musta 
M vahet. «K siin siis?» küsis ta endalt. Vastu- 
M nui la: teised mbermoonutatud meie... Teised? 
[A M need paremad? Ta võrdles neid teisi omadega ja 
MM et need teised, keda ta oli näinud ja kellega koos 
Muu vabrikus ja kellega ta puutus kokku — ta 
Mh olid oma inimlikkude väärtuste poolest... oi, 
M lu palju madalamal! «Vilgukild, kassikuld, sõnnik... 
Mu Petab, valetab, laiskleb, joob, prassib, kehkleb, 
“Aa h, sõimab, petab end ja teisi ja jumalat!» 

In millu tõusid meie talutaadid ja eided, need tõsised 
" Wiud inimesed, kes lepaoksa ega puulehte põõsa kül- 
(M mata ei murra, kes lähevad lauakirikusse oma pattu 
Mmalu ette viima jalgsi, või kui hobusega, siis ainult 

Mm, et loomale oma patukoormaga mitte kurja teha! 
Mh nud nälgivad, piinlevad pöörases töös, surevad, sure- 
NN lapselikus lootuses paremasse, õiglasemasse põlve... 
Moma kurbust, õnnetust, viletsust unustada tahtes — 
(UV, joovad... ja vajuvad, vajuvad... «Ah!» ohkas 
1 


Dallo tulid meelde Merkeli *, Luce*, Masingu ja teiste 
Molilide sõnad ja laused ja kirjutised. Kas on need aida- 
JU, kas kröömlivõrra parandanud olukorda? Vastus oli 
Mopi: ei! 

Au seal kaugel, maade, soode, rabade ja jõgede taga on 
Mul, koes pidavat tahtma olukorda parandada, kuid teda 
M liin. Kogu rahvas usub seda, usub seda nii kindlasti, 
MM linles võib veel uskuda: see ei või olla vale, muidu 
JWlulw jumal teda pannud valitšema üle maade ja rah- 


õlirgava 11% 35 


vaste... Tema tahab, et oleks perel maalapike, 
tahab, et kasvaks õunapuu maja akna all. Aga tei 
lasta... 

Jannsen ohkas: «Jumal, aita teda! Jumal, juhi tedi 
Jälle hulkus ta mõttekäik edasi, edasi. Tõsi, rahvas! 
tõesti harimata, kuid ta on vastuvõtlik ja tark ning Ni 
Kui saaks ta viia nii kaugele, et ta rohkem loeks, rohi 
näeks, mis maailmas sünnib, siis avaneksid tal silmad 
usuelu tõuseks, siis seisaks ta ka kindlamini usud 
«Just, just!» rääkis ta enesele. «Meelitades lugema W 
rahvas valguse väravale; lata talle suurte inim 
suurt tööd, mis vaimustab itegudele, mis on vii 
rahvad pimedusest valgusele! Rahvad? Meil pole ju M) 
vast!» Ta muigas ja noogutas pead: «Meil on rahvas jä 
keel ja on isamaa nagu kõigil teistel, vaja aga tuud 
prügi alt välja: teemant on vaja kerisekivi seest Wi 
ihuda!» kinnitas ta enesele. «See sünnib... kuidasti 
Raamatu ja ajalehe läbi! Igal nädalal, ikka ja alati...) 
gakaupa! Siis raamat... ajaleht... raamat... ajalehti 
Mis?» 

Ta surus tugevasti oreli sõrmiste peale — ja ehmus |M 
«Kui need hüüaksid!» Võttis käe , pani põlve poh 
aga mõtted rändasid... Körber oli hoiatanud, et 86M 
pole keegi, saanud oma töö eest punast penni; aga issi 
ütleb, et pahmast tallaja härja suud ei pane keegi kinni| 

«Noh, kümme kopikut saab ikka aastas lehe pealt k 
ja see on tuhande lugeja pealt kümme tuhat kopiltii 
Sada rubla! Ilus lisa palgale! Ja kui ma igal õhtul kii 
tan, siis nädalas saan lehe ikka valmis! Abi tuleb 
ehk...» 

Need mõtted ja arutlused viisid tema kindlamale või 
dumusele, et Vändras ta ei suudaks seda teha: amet segul 
maa segab, kaugus segab... Körber? Sellelt võib Kõlli 
loota: head ja halba, nagu tal tuju on... Naise kratiiM 
palitu lugu viskas ta jälle mulle näkkü... 

Seal põrutas Körber kantslist: «Ja siis tuleb Jumal OM 
pika vitsaga ja lööb säuh-säuh-säuh, nii et urvad lend 
vad! Ta vits on pikk, nagu sinu pätt on pikk. See ululii) 
kolmandasse ja neljandasse põlve, nende pihta, kes (4 
vihkavad. Näe, kuningas Taavet viskas silma soldati iluM 
naise peale, Oi, ta oli kangesti kenake, kui ta lopulii 
ennast all tiigi ääres ja kuningas Taavet kõndis ülewiii 
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Kurat ütles: «Taavet, vaata 
Jumul t, huist, häbi! Ise kuningas, 
(M lii alasti naist! Pööra silmad metsa! Enesel kodu 
NN t Li isa! Löö patul pea otsast aaa MI 
MM Moijutiga!» Aga Taavet ei kuulnud Jumala E Ja 
(Nn üli nolle lõpp? Poisid ei osanud riiki valitseda x 
i MM pojud, kus nad saavad niisuguse raske aeg? 
AM neil tähtis ilusad naised: trilli-tralli, aa A 
MN tilk läks kaheks... Kes tegi? Ise tegi! es 
võitu soldati naist! Soldati naise pojapojad lõhku- 
M (ra! See on Jumala pikk vits: ülatab Ja AAA 
NW Wllepärast: ära roni patu kõrge puu A t 237 
MN Mmugele, aga kaua ca sait ka KA a: 
N lhud püksid harude vahelt ära:... ! 
AS, on ks oreli sõrmiste järele, et alustada KR 
M üullis hinge õnnistus saab selgest ka al 
IM lünneb oma - rumalust ...», nagu Körber n Sa 2 
M tits ütles. Kuid orelil polnud hinge sees: Üü La 
(Mu oma kõrge pingi peale tukkuma... ka 405 2 
M In poole: seal ajas keegi kirikulistest 4:5 Aa 
MW luse jalaga oreli lõõtsapuud . ta ka NE 
Mu järel ja kirikuteenistuse lõpp õudis kätte. TN 
Mmilikult jäid kirikulised teenistuse LT t 
MM voolas rahvas kiiresti välja, peale paari laudko 


M leiii jat AA ki EEA 
4% Kürber õnnistas kogudust, märkas ta küll tühja 


Mut, ent pidas seda kibeda A Ja aa enesel oli aga 

M nõömus: kirik oli rahvast kubisenud. See 88 28 UAB 
4 Kirikute nistuselt lahkujad ei olnud aga tänase Ki 
MM sugugi rahul: Körber BOTSAA lausunud poolt sõnagi 

Mi, mida nad ootasid ja lootsid... 2 : 4 
F HA "räägib küll jumala pikast vitsast, mis ulatab kol 
anda põlve, aga näha on, et vitsa ots ei a t ai 
(Ah teda oleks vaja olevat!» uriseti, nuriseti ja ka 
Mit koju, nagu oleksid nad laskunud pika puu otsas 
M, püksid harude vahelt lõhki! 


23 


i i i i kaks kätt silmade 

Oh jumal, jumal!» nuttis Madli, pani t k g 
Mi kris need vastu veranda klaasi TASE vs 
(M reisist meie härra küll enam tagasi ei tule! Ei A 
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ei tule!» Ja vaatas trepi alt veerevale vedruvankrile jä 
kus istusid Körber suures talvekasukas, all muidugi 
sügispalitu, mille käistest paistsid a kirjud talu=li 
kindad, mis ennustasid pikka reisi vilul ajal, ja M 
kes oma kitsas kutsarikuues tundus Körberi kõrval Ü) 
äbarikuna. Madis andis härrale rohkem ruumi, vahi 
ja mugavamat aset, ja Madlile paistis, et ta kaua nii di 
peal istuda ei püsi: kas nihutab härra vasemale poolu 
kukub ise üle ääre maha — kaua nii sõita ei ole või 
lik.,. Hobu hakkas kärmemini liikuma, vanker WW 
ses, pöördus esiti vasakule, põrises, ja juba olidki) 
suurel teel, mis viis Viljandisse, ja kadusid vaatül 
silmist... 

«Oh jumal, jumal!» töinas Madli suure hš lega ja 
luksuma hakkama, kui proua, kes ka sõi jaid oli saali 
tal kaelast kinni hakkas, kallistas ja lohutas: «Ära M 
kallis Madli: pole viga midagi! Härra tuleb ilusasti tagi 
Ära nuta!» a 

«Oh jumal, jumal! Ei tule!» kaebas Madli. Proud 
ta tuppa, sealt kööki, kus oli soojem, sest mõlemaid väinii 
tas esimene talvehaku külm, ja klaasveranda, kus 
härrat minema saatsid, oli vilu ja külm kui hundil 
Proua, ehk küll suurema villase rätiku ümber tõn 
nud, liigutas õlgu, hõõrus käsi ja soojendas neid poollei 
pliidiraua kohal, kus Madli oli härrale valmistanud Hd) 
mikutoitu, 

«Ei tule, oh proua, ei tule! Ega ma muidu unes ei M 
nud, et härral olid suured reisisaapad jalas... Vaat Öl 
ei mäleta, aga nii oli, et saapad olid ja ja pikad sälmm 
ja ikka, aga ikka on nii, kui näed saapaid, siis tulel) 
pikk reis või uus koht.,.» 

«Uus koht!» arvas proua, aga enesel võbises süda hirmul 
et ei tea, mis kõigest sellest reisist saab. Kutsekiri oli WII 
ilmuda isiklikult Riiga kindralkuberneri juurde kuula 
keisri otsust! Ja see ei võinud olla naljaasi: tunti koli 
Venemaa isevalitsejat, tema keiserlikku kõrgust, S00) 
suurvürsti, Kura hertsogit jne. jne. jne. väga häsii, 
see mees paitada ei oska, ja kui juba:kord selle mehe killi 
sattuda, siis on õnn, kui pääsed Siberiga... Proua sü 
sees värises enam kui käed, mida ta soojendas poollel 
pliidiraua kohal, aga ta ei tahtnud Madli nähes nutta oll 
kaevata. Ja mis veel nutta! Seda oli ta teinud nii mehe Wi 
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TINA olles, oli palunud jumalat ja hüüdnud teda 
MOM, oli annud mehelt noomida, aga ka lohutust, kui see 
MU Mn oma rinnal, silis tema pead ja rääkis: 


mu karjane: ei mul pole ühtegi vaja: 
Mul ma kiiin surmavarju Orus, 
100 mu kurja, sest sa oled minuga! 
NN Niva oted näinud seda ülekohut, mis mulle tehakse, 
IM mulle õiget kohut! 
Jne, kui mu hingel on väga kitsas käes, 
/ üna mind mitte kinni mu vaenlase kätte, 
Ma Jehoova, armastad õigust ja kohut! 
hi ütelnud: «Mina tahan su ikke su pealt katki murda 
, Jutud ära kiskuda; ära karda mitte! 
Jhubva, oled mu osa, seepärast loodan ma su peale. 
alu lootsid meie vanemad: 
lid ja sa päästsid nad ära! 
, üled hea tugevaks paigaks ahastuse päeval 
Ina tunned neid, kes sinu juurde kipuvad. 
JK Jehoova peale oma teed ja looda tema peale: 
(4 lõlmetab kõik hästi!» 


Ja kui ta nii rääkis ja luges palju-palju 8: äraseid ilu- 

iis asus ta hingesse rahu ja õnnetundmus kui 
Mu uni, mis summutab kõik mure ja kartuse j 

M ja kui mees surus teda oma rinna vastu | 
|hiüke, kas on nii hea?» — siis sosistas ta nagu väike 
JA wma süles: «Jah!» «Ega sa ei nuta enam?» «Eil» 


ANN nulme, 


Jehoova on meie pärisosa, seepärast loodame tema 
(ls! Ara karda mitte: tema on see, kes murrab ikke 
M pealt, kes päästab jutad meie ikete küljest lahti!» 

Üh kui kerge oli siis! Ja miks pidi ta nüüd nutma ja 

| buma Madli juures! Ta tahtis Madlile ka lugeda neid 

ei osanud, ja pidi kuulama, mis see unenägu- 

le Seletus ei olnud aga kuigi lohutav: pika 
Mrega saapad — pikk reis või uus koht! 

Juh, ikka nii!» õiendas Madli. «Näeh, minu õepoeg 
Juhan nägi ilusaid saapaid ja ei läinudki poolt aastat 
müüda: säi koha mõisa!» 


nii ruttu?» 
see tule kuust!» kiitis Maali. «Kui noor kuu, siis 


ti oodata, kui vana kuu, siis läheb aega. Aga kui 
e 
sii 


on kuu loomine, siis läheb vahel a äri i 
Ka 2 vahel kaua aega ära, kuid 

«Mis kuu sinu unenäo ajal oli üsi 

s ijal oli?» küsis proua, 
A «Noh, vaat seda ei mäleta enam: vanainimese pealiii 
Madli tuletas meelde: «Mineval reedel... ei, see oli Wi 
reedel... ei, ka mitte... Mitte ei mäletal» 
sa täide läheb?» 
«Läheb küll!» vastas Madli ja küsis: a 
A 2480 ja küsis: «Kas proua üld 
Erõua naeris: «Näeb ikka ka vahel,-aga unub ära!) 
a sihuk sed midagi tähenda, mis ära unuvadi 
At s vad meelde, need on tõsised asjad!» tali 

Klas al ööl nägin raha!» 

«Kas paberi- või kuld- või hõberaha? 

SAAN ki õi hõberaha?» 

«Oi, proua saab köha!» 

«Miks mitte raha?» 

«Ei, ei!» naeris Madli, «Raha tähe 

K adli. « endus on... (ll 
sosistas tasa: «Mustus tähendab raha inimesi 8 
see on raha!» Pe KK 

knd al noomis proua. «Sa oled ka!» 

«Ei ole «ka» kedagi, eks näeme: proua hakk: Ö 

p i, kt ab köhi 

je paberiraha ,on kerge köha; oleks kuldraha <A 
1 hobuseköha, hõberaha, noh — üsna kõva 
al ti saab, kuid kuldraha — see pöörane põrutab rin 
nii ära, et ajab verd välja!» 


Körberil oli pikk reis ees. Oma hob i 
,, Körber li] s ees. usega tahtis ta 4 
kuni Viljandini, aga hea teega isegi Volmarini, 1 AA 
ka ja nendega siis edasi Riiga : / 
ee oli väga raske, külmunud ja rooplik koor! 1 
sas ja ilm vilu ja kõle, nii et Suure-Jaani Al t 
roidununa. Juku oli aiste vahel üsna märg ja takerdamii 


nagu vette kastetud kass. Puhati kõrtsis tund, lasti Julm 


hinge tõmmata ja pisut süüa j indi j 
h mmata š üa ja mindi jälle edasi, 84M 
Aidi e olema. Jõuti ka hilja õhtuks Virjani 
isse, siin selgus, et oma hobusega on võimata VU 
marisse minna: oleks olnud hobuse t i "ALGUAA 
oli mõeldud Viljandi ij ööd viibida, 28 KAA 

k pastori juures ööd viibidz 

ber loobus sellest: ei tahtnud teist ti ja ts HIMMA 
obi st: ei t ud teist tülitada ja enesel poll 
aud nüüd ka mingit isu teise ametivennaga kokku AN 
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Mmm kuidas elab linnapastor ja v b vaest maa- 
Meewu Ta käskis Madist sõita p ama, sai sealt 
( Mulmrile ka ulualuse postipoiste juures, ja sõitis 
100 001 edasi, süda rõhutud ja meel haige reisi põh- 
| mülinte kulude pärast, mis tal tuli kanda ja mida 
W tanunud 
M üksinda edasi tukkudes, poolsuikudes, siis jälle 
M tundes külma ja väsimust, kuna tema hinge läbi- 
M mitmesugused tundmused ja pea töötas, võrreldes: 
Mes olukorra, ameti, mineviku, oleviku ja tule- 
Õu üli Ja ikka enam ja enam kaldus ta järeldusele, 
Milumn raskuse peasüüdlased ei ole mitte rumalad: 
MMM, vaid... Ta ei pannud i-le punkti pähe, aga 
10 m minut sündida ja täituda. Pahandatakse talu- 
M (le, süüdistatakse neid ja valitsust, aga midagi 
f Mn pahede põhjuse kõrvaldamiseks... Ta ei kahel- 
JU Muikogi, et mõisnikel on õigus maavalduseks, aga... 
TN kus peab talupoeg igavesti jääma sellesse orj 
M millesse ajalugu oli tema surunud?! Postitõld sõ: 
| Mida kodumaad; igal pool — ikka sama pilt mis 


M lagunud taluhooned, viletsus vahib igast seina- 


VA | ja katuseaugust välja, mis 1819. aastast saadik, 


AMN tülupojad «vabastati» orjusest, on j; nud paranda- 
MN kohendamata. Ja Läti i istnud lugu mitte 
MM parem, ehk kui, siis õige vähe... Peatus posti- 
MN Juuma ees, kus sageli asetses ka kõrts, siis kordus 
M tüna üldpilt: talupoeg on vilets, vaene, joodik, kuna 
Muu lehtedest vabanenud pargipuude vahel tundusid, 
Mes taluhoonetega, nukkudena, paljud isegi tore- 
MM lütsidena. See kõik meenutas talle tema enda ameti- 
Me Melleri *, Kauzmanni* ja Jannau väiteid 1841. 
M ja tahes-tahtmata pidi ta neid pooldama: häda 
MN pürja kaevu. Mõisnikud on võimu peremehed ja 
Mumatud peremehed, kellel ei ole külma ega sooja sel- 
MM kus talupoeg elab või sureb; ainult imestada tuleb, 
M talupoeg senini ei ole hakanud mässama. Ja vastus 
Mimuele oli: talupoeg on nii rõhutud, nii rumal, nii 
Mulu tehtud, et tal ei ole enam jõudu mässama hakata. 
M sealsitmas kerkis tal' pilt rongkäigust Vändras: oi, 
JU palju tundus selles mässu lõhna, väävli ja põleva 
Ma haisu, et otse imestama pidi, miks süüteaine veel 
IMwle ci plahvatanud! Talle meenusid laulusõnad. Neis 
i 


313 


oli kõik öeldud, mis painas talupoja tööst rusutud ni 
Kas oli see vale, kas suurendatud? Ainult koerapoojii 
imetamine ja mõisa põrandate keelega puhtakspesei 
oli ehk suurendatud, kuid — ainult suurendatud; (4 
likult võisid need isandad seda küll lasta teha, kül 
kui... valitsus pisut sulgeks silma koomale... Ja siis IW 
sis temal küsimus: mis teha ja kas maksab, kas mä 
temalgi kannatada? Kas maksab temal s sellise (0 
Riiga, et kuulda keisri otsust tema kohta sel ajal, milli 
maa omanikud ei mõtlegi olukorra parandamise pü 
vaid ainult imevad, imevad verd nagu puugid, ja (0H 
peab kirikust kuulutama, et selle eest on toodud pull 
usk, mis annab taeva, täis armu ja õndsust, isa Aabi 
süle püha-püha lauluga?... Ta kuulis enese kõi 
häält: «Karl Eduard Anton Körber! Mis keisri- või vili 
tikoja narri sa mängid? Sõidad külma ja konaraga RIM 
et Kobra, Sõõgike, Säästla, Lüüste, Mädara Jüridi 
Jaanidele, «Mehkletele», Annedele, Kaiedele — neil poll 
muid nimesid kui Anned, Maied, Kaied, nii et kihelld 
neist kubiseb, ühes talus on kolm Aadut, neli Maie, WW 
Jaani ja Kaiesid lugemata —, neile kuulutada armuõj) 
tust, mille kasu üle isegi üks vana talumees Jaan käi 
leb, küll aga peab seda suurimaks veaks ja õnnetusi 

«Tagane minust, saadan, sina valelik ja valelikiui 
isa, kelle sees ei ole tõtt, sest sa oled kiusaja! Kirjulili 
seisab: sa pead issandat oma jumalat ükspäinis kummi 
dama ja teenima!» Ja jälle sosistas hääl: «Karl EGUM 
Anton Kü ja, haritud ja ülikoolis KIM 

selleks oled õppinud aastat kaksteisi) 

Vändras soode ja rabade sees hingata igavest s 
mädanenud sooauru oma haritud kopsudesse, et lutsuli 
pöialt, nälgida ja kanda nagu see nainegi kümme aa 
ühte kuube ja palitut? Aga sinu võimalikud isandad «M 
vad Peterburis, söövad, joovad, panevad jõulujura peni 
veel võid ja rüüpavad likööri kohvi kõrvale, millest SIMM 
Karl Eduard Anton Körber, ei või undki 

Nagu oleksid sajad pisilased jooksnud üle tema kõlii 
liigutas ta oma ihu paksu riietekoorma all ja kisendNi 
läti postipoisile: «Hei, Jaanis, postipoissis, brauks rutem 
Riigas *!» 

Lätlane vahtis üle õla tõllakongi poole, avas pika, WIM 
suu ulatuva nina nagu elevandilondi alt oma suu ja hällis 
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Mm Wmlda Körber ei mõistnud, ja naeratas. Körber 
Mmm ot peaks hobuseid enam kihutama, muigas 
MMN tule meenus järsku pilt välismaalt loomaaiast, 
MW eievanti oli söötnud londi all pesitsevast august 
A Mmnnvihtadega ja neid ajanud sinna sisse terve 
MW Mulle meeldiks nüüd ka, kui pukis suure kasuka 
M Mlutnv koduelevant «Jaanis postipoissis» avaks oma 
kh Ww wuu vajuva nina alt söögi vastuvõtukoha ja tema 
MM tun. Aga millega? Sigariga! Ta otsis põuetaskust 
(AM, koputas postipoisile õlale, et see vaataks tagasi, ja 
Mu ninaga nägu pöördus si taha, näitas Körber 
MU ju Miskis suu avada. Esiti poiss ei taibanud, aga 
M outer võttis miimika appi ja näitas tegelikult, mis 
M sunes lätlase suu ja ta torkas lehtse tubakapura 
MMM lln Postvanker sõitis Riia poole... Vi 
Mruvmimuna, raskesti roidununa jõudis Körber viimaks 
Mun päeva õhtul Riiga, võttis Zuckerbäckeri juures. 
MN pesi, puhastas end ja luges raha üle, kas saab 
M lum ja mida võiks toiduks võtta. Luges veel, aga. 
Mm rahasumma ei kasvanud, ohkas, sest vaevu 
JM (ul raha tagasireisiks ja kasinaks ülespidamiseks. 
Jujuh!» nukrutses ta. ii, nii: need võitlevad oma; 
Ms pirast, aga mina pean nälgima, end laskma kül- 
Mut teest poolsurnuks taguda ja võitlema nende kasude: 
MM jumala meelepärast või .- Ah-jaa! O tem- 
A » mores! Omnia ad majorem Dei gloriam! *» 


IWilim paar võileiba, teed, suitsetas sigari ja heitis puh- 


Juma 


Nitvus teadmatuse pärast sundis juba varakult üles. 


Mut undis ikka veel väsimus tunda, kuid vajadus 
Me hürrale õigel ajal esineda ajas voodist välja. Rii- 
JM wapad olid korralikult juba puhastatud, kasin kesk- 
Mmikutoit võetud ja Körber andis end jumala hg0- 
(M wineda kindralkubernerile.... s d 

ks tundmusega südames teatas ta enda ilmumisest 
Mslkuberneri juures. Paluti lahkesti vähe aega oodata, 
M tentatakse. Ametnik kadus, ilmus vähe aja pärast ja 
Juun teda, viies ühest toast teise, kus ühes peatusid. 
M võtu teda vastu teenija, mundris vanahärra, kum- 
Mun, nitas üleriide seljast ja juhtis ta läbi vähema toa 
Me saali, palus oodata ja võtta istet ning eemaldus. 
Mrber jäi üksinda. 
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Juba esimesest pilgust märkas Körber, et ruum, Wi 
ta toodi, ei olnud mitte mingi kantseleitaoline ootenii 
vaid seesolevast mööblist ja piltidest seinal, milledi 
eraldus majesteetlikult suur, toredas kuldraamis | 
Nikolai I oma, klaverist, põrandavaipadest ja seinu 
laekaunistustest võis tunda, et see on kas suure HM 
enese või mingi esindussaal, 

Körber oli viisakast vastuvõturuumist juba pooli 
rahustunud ja tuju hakkas paranema. Ei vi olla, et M 
git suuremat karistusealust koheldakse nii viisakalt; ji 
mardatakse, palutakse istuda, isegi riided riputalii 


varna ja juhitakse säärasesse ruumi nagu see siin! 
Meeleolu muutus, ta rahunes, julgenes, ja ilma et Oll 
istunud, vaatles saali, hindas pilte kunstilisest küljest 
ja, suure muusika- ja kirgliku klaveriarmastajana Vi 
sageli pilke toreda mänguriista poole, mis seisis aväll 
nagu ootaks mängijat, keelte helistajat... 
Esimesed oõteminutid möödusid märkamata, sest (M 


Istus ja ta silmad nagu naelutusid klaverisse... . 
«Tore riist, väärt riist!» arvas ta. «Aga heli?» 
Aeg läks juba igavak: 
«Suitsetada?» i 

viisakas. ' 

Ja ikka see ilus klaver: valged ja mustad sõrmil 
nagu kiusasid teda. Isu tekkis vaadata, mis vabriku töö) 

Ei tülnud, ei tulnud keegi... 

«Oh!» ohkas Körber, mõtles, tõusis ja lähenes kikiMi 
vul mänguriistale... Vaatas: Becker! Peterburi tööjii 

Tasa sirutas ta käe, sõrm sirgenes ja vajutas tagi 

Heli!.., Heli nagu hüppas surnud kastist, tasane ja juhi 

lik-selge, puhas... ja kadus suure saali vaibastül 

põranda, nikerdatud lae ja piltidega kaunistatud seli 
vahele... Körber võpatas, unus kõik... ja arglik, OM 
libisev, õlitatult siduv ja tasane kadents voolas õhku, hell 
ses ja suri... 
üd ei suutnud Körber end enam pidurdada: ta isi 

klaveri ees olevale taburetile, ja tasa ja õrnalt voolu 
võluvad helivood klaverist... 

Ununud oli Riiga sõit, kadunud väsimus: oh, oleks tem 
kodus olnud säärane riist! 


sigarikarpi, kuid jättis; eli 
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M millane kosutava toidu juures kaotab piiri, nii 

Mtmbemil ira aabitsaviisakus — loata mängida võõ- 

Mauwwuit võõras toas ja veel härra kindralkuberneri 
Juvuuni Golovini saalis!... 

M linnda jumalat, et see laskis tal Palermo jut- 

Minnes jiinese vasakult paremale üle tee joosta: 

M Mmberile nägemata ja kuulmata avanenud, uksest 

Muud nisse daam — ja vist oli jumalik muusika 
(M niivõrd mõjutanud, et see vaatas ja lähenes, lähe- 
a kui Körber lõpetas, kuulis ta enese 

Mun plaksutamist ja hüüdeid «bravoo, bis, bis», mida 

ülja mud surematu Mozarti «Figaro pulma» 
ul tippsaavutused. 

M londvast rabatuna hangus Körber. esiti istmel, 

hui kuulis plaksutamist ja naishääle «bis-bis'i». 

Muu pea, nägi ta daami, kes muiates seisis tema 

(WW. Nõrber tõusis, kummardas, ja austades selleaegset 

Mi kõnelda prantsuse keelt, palus vabandust, nime- 

MMnnnt je i au osaliseks suudelda tema ekstsellentsi 

ÜMlkuberneri kindral Golovini proua armulikult 

MD kütt... 

” Muksne, aga õiglane kiitus kindraliproua poolt... 

M hiune ja ennast halvustav kriitika pastori suust... 

Vulv: veel mängida... 

Almulik ja austav ülesande täitmine külalise poolt, 
Au mil ja anduvalt... Uus kiitus, uus mäng. ja siis 
MA Kürberilt: midagi neljal käel ette kanda, millega 

A 


Mn nõustus... Ja siis, kui muusikahelid täitsid saali 

M mingil kontserdil, õigemini peaproovil, seisis kor- 
(NM Jinvsri kõrval kindrali univormis sõjamees, kelle 
NM püüdis olla tõsine ja aukartust äratav, kuid huule- 
MW ja silmavaade mahendasid seda tõsidust... 0 
( Wudralihärra peopesad puutusid vaevu kokku, kui lõp- 
M oitekanne, ja teisiti ei võinudki see olla, nimelt peo- 
Muls vaevu kokkupuutumine: kindrali peopesad, harju- 
NW püssipära hoidmisega, on ju kooldunud ülespoole 

Mnwraks ja kõvaks nagu sepa omadki, kuidas võisid nad 
MMupidi kokku puutuda — ei, ainult äärtega! 

Mile tutvumine prantsuse keeles, aga nüüd proua poolt 
Milwmine, ja Körberil oli õnn tunda oma peos kindral- 
Mhsrnori saipehmet siidist kätt, rammusat ja laia. Kui 
MW lugasivõtul libises läbi pastori oma, siis märkas Kör- 


A 317 


ber, nagu oleksid kindrali sõrmenukkidel olnud KW) 
mad, soolatüükaliselt paksud kõhretised, mis havlli 
tekivad sõrmenukkidele nende järjekindlast koputam 
a lauda; aga neid võib sünnitada ka valurikas lii 
jooksva. 
Kas tegi seda nelja käega muusika või 

€ c j a prantsuse: 
kuid kindralihärra” soovis veel midagi kuulda 

võluks... 4 

Muusikud ei tõrkunud. Jälle täitus saal i i 

g l '* Jä iluhelideM 
lõppu hindas kindrali kiitus... Jarsiis veel ja veel n 
kuni proua vabandas ja palus kaaskunstnikku kli 
teele, nagu see kombeks vene perekonnas... 

, Körber tänas lahkuse ja austamise eest ja püüdis 
mad oma suurt lugupidamist kõrge majali 
Vastu, * ' 

Istuti. Lahke proua valas ise teed j 

uti. ] te proua valas ja pakkus kõrv 
Tekkis sõbralik jutt, kindral päris koduselt perekohi 
õnne ja ameti, palgaolude ja sissetuleku üle, kuna fl 
ja teedeolud jäid puudutamata. 
ä Majarahvas imestas pastori prantsuse keele oskusö% 
ja oli väga üllatatud, saanud kuulda Körberi tutvii 
ja maaga ja selle eluga. 
örberi teadmised sellel alal olid õi; ia 
< ei | sel ge laialdased 
oskas väga osavalt põimida Alpi mägede reisi oma 28 
tun jalgsi Viljandist Vändrasse... 

«Miks?» küsis x i BS, i 
ad proua imestuses. «Miks peate Jii 

Ja Körber naljatas, et ka vankriratas ei 

Ö A s ei veere | 
nende ümmarguste rattataoliste asjadet. i a 
kogu maailma veerema. i > TSN 

«Kas tõesti ikka jalgsi?» küsis E 

as tõ ? sis proua. «Kaugel see 

«Viiskümmend versta!» eel SEE 

«Viiskümmend versta!» korda: ji 
SRG) is'proua haletsedes ja Vii 

Lõppes teejoomine, Kindralihärra j i 

4 3 mine, ; ä ja -proua saatsid KW 
beri saali ukseni, proua tänas sõbraliku lahkuse ees ) 
palus külastada ka veel teine kord. 

«Kõige austavam tänu,» naljatas Körber, «kui 

v ki » «kuid si 
tav oleks, et mitte enam sellisel põhjusel!» j 4 
ja «Loodame, loodame, härra pastor,» ennustas kinduai 

uberner, võttes ametlikuma tooni. «Usun, et teile VI 
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MM üle vaja anda st valju noomitust, millest ma 

Mmlikule kõrgusele peatselt teatan!» 

M luilds pea alla vajuda, kuuldes sõnu «vali no0- 

JA «tema keiserlik kõrgus», mida kirjutatakse suure 
kuid veel parem, kui kõik suurtega nagu 
M lidi «IHOOVA». 

M pnihes, et kõne muutub ametlikuks, ulatas oma 

MM ja musikaalse käe Körberile suudluseks, soovis 

Mu weisi koju ja lahkus kergel tipsaval sammul. 

Mun üdndes kindralihärra ees, taganes Körber ukse 

MN 2 

Mut veel!» sõnas kindral, aga nüüd juba hariliku hää- 

M Nüiber paigaldus austavas poosis nagu tikk ja andis 

Mm mlirku, et ta on valmis kuulama. 

NW tl on vähe aega astuda minu kantseleisse, seal 

M oodata, kuni ma teen korralduse, ja "anda allkiri 
1 JM puberile?» küsis kindral ja lisas: «Teie ametliku reisi 
(IVI 

Jh, (sie ekstsellents!» 

MW nii lahke, härra pastor!» ütles kindralkuberner 
M w We, Körber surus seda energiliselt ja tundis jälle 
M ürbastunud käsnataolisi kõhretisi kindrali sõrme- 

(ÜMMuel. Kindral soovis armast nägemist kodustega ja 

JM tuandus uk: älja, läbis paar tuba, leidis riiete- 
ÜMmuumi, kus ta šveitseri kaasabil riietus, ja märganud 
M Julbitaoliseks koondunud peod, rõõmus nii hõlpsa 
N Wmulise pääsu üle Liivlandimaa ülema seadusesilma 
fh mõistis seda viiesõrmelist kulpi, pistis käe tasku, 
JU sühakoti, sai sealt sõrmeotsadega kätte mõningad 
Mugused ja pühitses ohvriurgu nendega. Vanahärra 
M Iipsnägu kattus sõbralike kriipsudega, uks avati, 

Mer pidi välja astuma, kui meenus kindralkuberneri 
Mull, ja ta küsis ukseavajalt selle asukohta. 

Oah siinsamas!» kuulis Körber vanainimese kips- 
Mu temale suureks imestuseks arusaadavalt. Ime- 
Mhmialt siblisid vanamehe jalad pika ülikonna sees, Kör- 
MM ruttas! järele... 

Min!» lausus vana. 

Nürbe astus sisse, kus kümmekond paljaspead kum- 
Muusid laudade ääres paberite taga, mis olid siledad ja 
Mlned nagu nende lagipead, ja ta teatas ühele kõige lige- 
MW olijale oma tuleku põhjuse ja oma nime. Paljaspead 

vi 
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kerkisid, vahiti tulnukat hetke paar, ja hanesuled Wi 
sesid edasi. Küsitu sosistas ühele, teisele, viimaks (õi 
keegi ja siirdus kõrvaltuppa. Körberit paluti oodata, ] 
ber võttis aset pikal pingil seina ääres, silmad vili 
ümbruses, ametnike peal, seintel, lael, põrandal, ja jä 
talle — ei tea miks — Jeesuse tähendamisii 
variseridele: «... sest teie olete lubjatud haudade sai 
sed, mis küll väljaspidi nägusad on, aga seestpidi täis 
nute luid ja kõike rooja!» Ja need, kes siin istusid, tund 
sid tõesti surnuluudena... Aga kuidas võis ühteainii 
variseri mahtuda korraga nii palju inimesi 
vist olema pisukesed, äraseletatud ihudega ja kõik istül 
äraseletatud paberite taga ja kirjutama eletatud hi 
sulgedega seda, mis nad ise ei ole loonud ega teinud , | 
ta hak surnuluudele andma nimesid. See seal, see 
mene, see on Sevanja; see 'ei teadnud, läks Habaldi 
juurde; see, Habakuk, saatis Agai juurde; see ka ei (IN 
nud, siis läks Nähumi käest küsima: see juhatas Agaid, 
omakorda soovitas Malakiat, aga Malakia saatis Mö0X 
juurde! Mooses on aga kaljuprao vahel, seal ukse taga) 
saab Moosese käest nüüd instruktsioone! Aga mis Ül 
Mooses? Ja kas tema, Karl Eduard Anton Körber, el 
ise ka üks niisugune äraseletatud ihuga äraseletatud KM 
sulega äraseletatud paberite taga kirjutaja, kes kirjül 
mis ta pole ise loonud, ja pöördub kord Luuka, KW 
Johannese, kord Pauluse poole ja see saadab MoöN 
juurde Kuid tema, Körber, ei teinud seda, mis Palli 
Õ 'a saa vihaseks, vaid salli kõik, looda kõik, W 
Tema sai vihaseks, ei sallinud kõike, ei lool 
kõike ja ei kannatanud kõike. Tema tegi, mis ta tegi: 18 
rääkis Kassisaba «Mehkle» labast nalja, sest et see || 
väga meeldis... Ta käis Reinhold von Kloti*, Riia kihi 
alsuperintendendi õpetuse järgi, mida see oli andi 
unud augustikuus Liivimaa õpetajate sinodil, et võj) 
tajad ärgu olgu arad käimasolevas võitluses ja kinnitugi 
kogudusi nende senises usus visa ning kannatlilt 
tööga. Rahu ja mõõdukus olgu parimaks vahendiks rah 
rahustamisel!» Tema, Körber, ei ole olnud arg, tema ki 
nitas oma kogudust senises usus... Körber märkas kW) 
raga, et Paulus ja Klot olid jooksnud ummikusse: ei M 
ju olla korraga julge käimasolevas võitluses senise UN 
pärast ja ühes sellega pidada rahu ja kannatust parimil 
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(ANA See on: käia sirges joones mööda sõõru 
0 A e otsld A 
M aa ul: kaljupragu — ja Malakia tuli välja, ära- 
Mul Iimulauad kahe paberilehena käes, palus pastori- 
M ühele alla kirjutada ja teisega minna renteisse, kust 
(M palmmile tähendatud summa. Tähendas veel, et PA 
JU mutus töötab ainult keskpäeval ja hiljaksj A 
JU järgneval päeval saada rahuldatud. Körber kuu t 
MM oumma», luges kiiresti sisu üle: «...sain tšeki 
MM peale kindralkuberneri erisummadest ametireisi 
m kutteks...» i 
£ | kina jumal!» mõtles ta. «Ametireisi katteks! Mis eha 
M 1 üskunud, aga uskus ka... «Ametireis?! AT 
M i söandanud loobuda ega ka alla kirjutada, vai 
Mulle?» 24 A 
NM 'Teile!» Ja näitas, kuhu tuleb kirjutada, ning 
M ule, Körber kirjutas, Malakia A aa 
MMmilehe alles nüüd Körberile, kes selle pistis põuetas 8 
(Mu oleks ta sääraste paberitega iga päev tegu ta 
MANA peaga ja astus Set välja: küllap uulitsal või 
Min rentei asupaiga üle... ) 2. 
«1 ol, sa Maldkiai» sõnas Körber enesele. «Ainult üks: 
Mm mustas, jõululaupäeval, nimetatakse sind, aga nüüd 
Mun ma sinu raamatu põhjal kolm jutlust pidada!» Ja 
PA meelde tuletama, mitu lehte on Malakia raama- 
kun 'Tuletas, tuletas, aga kuidagi ei meenunud! Pidi 
MW jitma kodus teha... Küsis esimeselt vastutulijalt 
mw nsupaika, sai teada ja ruttas.. “Teel külastas käsi 
(Wu korda põuetaskut... Leidis rentei, loeti raha, peitis 
Ms kindlasti rahakotti ja kiirustas välja... N 
Imund, nd! Veerandaasta sissetulek! Ametireis! Tellis 
Muukorblickeri juures tubli lõuna, veini, sigareid. Sõi, jõi, 
'Milwtas mõnuldes ja katsus kõike seda seedida, mis ta, oli 
M elanud. Palju tundus talle arusaamatuna, eriti just 
Mhennja rubla saamine ja see nõrk noomitus, ,mis õigu- 
[wulunt ei olnudki noomitus. See pidi midagi tähendama, 
MM oi võinud olla, et kindralkuberner paari sõna pärast 
Mulmus tema Riiga. Või oli see valuraha? Kogu sündmus 
M olevat arusaamatu, eriskummaline. Või oli see suure 
Muhe mäng väikesega? di 174 
In nii hea meelega kui ta ka tahtis kohe ette võtta reisi 
Imui Vändrasse, et oma reisi tulemustest pajatada nai- 
as 
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sele, saädud raha temale näidata ja anda katsuda, niii 
tundis ta vajadust jõuda selgusele kõiges üldises mM 
kiriku seisukorras, et saada toetuspunkti oma edaxi 
seks tegutsemiseks, Pikkade kaalutluste ja arutluste | 
mus oli see, et on vaja ida vähemalt üheks pilli 
Riiga ja katsuda mõne asjatundjaga kokku saadi) 
annaks talle tõelikku informatsiooni praegusest olukomi 
See näis olevat võimalik, sest juba augustikuust peal 
tas maapäev ja selle komisjonid 
sellega seoses olevate tähtsate ki 
kallal, mille üle maal sageli g 
kuuldusi, üks imelikum kui teine. 
Tal oli tutvusi mõisnike seas, aga kellega kokku MM 
ja kes võis olla selles mõttes kõige kompetentsem? 
*Parun Fölkersahmi enesega?» mõtles ta, aga JW 
selle: see mees ei meeldinud talle oma liberaalsuM 
suhtumisfilosopfiaga. 
«Von:Sivers?» Ka ei meeldinud: kuiv, kohtunik,,, 
Ta laskis paljud tuttavad oma vaimus esineda ja poi 
parun Nolckeni juures. «Luunja vana ise!» Kange 


lahendüiii 
ja laotati iguM 


ja vastasmeeste juht! Pealegi Tartu ül õpilaspõlvest 
dik talle tuttav, kelle kodu mõnigikord oli külastatud, 
mõte meeldis... 


i 

24 
Ta kutsus hotelli teenija ja avaldas oma soovi, 8 
kuulaks järele. Teenija nõustus, lubas kohe kuulal 
teatada. 

«See on kerge asi!» kiitis teenija. «Ma jooksen maapäi 
majja ja kuulan seal järele: .ehk on võimalik teada SAM 
kus ja millal!» 

Väike ootamisärevus valdas Körberit. 

«Egas jänes ka asjata ei jooksnud: vasakult parem 
poole!» naeris ta. «Õnne peab olemä!» Avas rahakoti 
vaatles oma «reisikuludeks» saadud pabereid. «i 4 
tühi-tähi!» rõõmutses ja kujutles enesele Emmi nägu, | 
talle saab teatavaks rahasaamise lugu. 

Jänes ei olnud tõesti asjata jooksnud vasakult paremal 


Mm puttus ja varsti oli ta Peterburi hotellis ning 
MM mumile teatada oma soovist tema jutule saada, 3 
Mm tugevasti üle kümne aasta vanem härra oli 
(M Wwiunud, kui nägi Riias kaugelt Liivimaa nurgast 
ÜMminud õpetajat. ld TA 
Mat ju tuline!» hüüdis ta õdus, «Mis ime ajas 
Pmuunel ajal Riiga? Võnnust?» 2 
AN M, Viinc E t, Pärnumaalt, sealt, kus palju karusid 
M Www Körber ja tsiteeris Masingu valmi hakatust 
Pi hooli 


«Vändra metsas Pärnumaäl 
lasti vana karu maha.» 


Munihirra lõi käe plaksatades vastu päist ja naeris: 
JAN al vest, mul ei A aimugi, kus see kuradi koht v: ib. 
MN niin pühal jumala maakesel!» Jäi mõtlema, näitas 
MM toolile ja palus külalist istet võtta. Ise istus ka, v 
(M Wwulu jala pöia põlvele, hakkas püksisäärest kinni j 
Mitu neda, 204 
4 Mor parun Nolckeni ilma peenutsemiseta väljendus- 
M ja Iüitumine sobisid väga Körberile. A ' 
Om, tõsi, härra parun!» naljatas Körber. «Meie 
M jumaa on tõesti suur ja lai, nii et kui kukud maha, 
M (lna jumalat, et jalavarbad ei saa märjaks Peipsis, 
Mu ei löö Võrtsjärvest vett välja, vats vastu Viljandi 
- id ja et ise ninapidi ei satu Pärnus vesivärava 
Jin! 23481 il a s TA 
Mun vahtis külalist, muigas, mõtles ja kordas: 
Windra, Vändra!» ja sosistas nagu ärgates: «Aaa! Maa- 
Mn saadik von Ditmar oli sealt...» Ta keerutas kätt 
A vile aetud sõrmedega ja sõnas: «Aga ka üks neist 
Mu Iamilkari kannupoistest!» i ! 
 Mwult olen ma küll!» rääkis Körber vaikselt. «Mis ta 
JMiliselt on, selle üle on mul raske otsustada, aga 
muidu väga aus, tore inimene, suur idealist ja huma- 
l 42 
" Ja köhib kõvasti! Köhib enesel kopsu seest välja!» 
Piisikws! » 1883 
iisikus kopsus, tiisikus peas, tiisikus kõhus ja viimaks 
Mhivad nad mitte üksnes oma kopsud välja, mitte üksnes 
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oma ajud välja, oma toidu välja, vaid kogu rahva jä 
endid ka välja, nii et varbad ja põlved märjaks saava 
kõht koliseb vastu Viljandi varemeid ning nina lõ 
Pärnu vesiväravas! Nii on lood, armas pastorike! Pä 
jumalat nende eest, et ta heidaks armu: laenaks M 
uuest asutatavast Maapangast poole kopika eest mõisiil 
Ta ohkas: «Oh jumal, kui sa lood looma, loo talle ka Mi 
tus pähe!» 

«Tõsi, härra parun! Sellesama pärast tulingi teie juu] 
et kuulda saada asjade õiget ja tõelikku käiku, Olin W 
sutud kindralkuberneri juurde saama peetud jutluse pii 
valju keiserlikku noomitust ja — carpe diem * — tulli) 
teie poole!» 


Nad istusid. 
, Körber jutustas kogu oma reisiloo hakatusest lõpuni Wi 
ja lisas juurde, mispärast ta oli tulnud — nimelt et Säi 
selgust: ta ei saa aru, mis tähendab temale kahesaja tül 
andmine, niisugusel ajal... Š 
, «Äh- ää!» naeris parun. «Selge! Nihkub!...» Ja 
teie olete kõige oma karva ja kontidegä 
Palermo jutluse meister... Kakssada rubla! Selge! VI 
tore! Nihkub! Ometi ükskord... Hee, pole see niigi 
poistel on vesi püksis! Juba on neil hais ninas, mis kähi 
lood: 001. Oodake, kurjadvaimud! Kutsute vaimud viil 
ja nüüd korraga — nüüd hakkavad mõistma! Jajah, kül 
läbi saadakse alles targaks! Oodake, mu härrad! 
a Körber vaatas imestusega paruni poole, püüdis 18 
üksikuist sõnust tabada mõtet, mis näis olevat raske, 

«Mitte teie, armas pastor, mitte tšie!» vaigistas pan 
«Ma selgitan: mitte teie ei ole see, kelle kohta ma ütleMi 
«oodake, härrad», vaid need, need seal ülevalpõü 
Hakkavad mõistma, et tulega 6i' maksa mängida!» % 
paas «Ei või mängida! Tõsi, kas pole tõsi, härra päh 
or?» 
«Muidugi ei või!» kinnitas Körber. 
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A 


äraneetud prantslased arvasid, et 


AMN vunduke, need 
oda tulekahju enam keegi kurat!» 


MM müüd ei kustuta 


kiod laiali, «See sööb kõik, mu kallis pastor, 
Muwl ja metsad, põllud, heinamaad, kirikud, kõrtsid, 
IM n tulud, noored ja vanad, mehed ja naised, lapsed — 


järele muud kui kõrb ja varemed, 
ud ja sütepuru! Ja mõningad järelejäänud kir- 
utte, nagu meie teeme seda kreeklastest 
Mmmlmstent, et on elanud sadade aastate eest inimesed, 
JM olnud kõrge kultuur. Aga seda ei usu keegi, sest 
Mom on üskuda, et enne tulekahju oli olemas maja: 
M numetumad kääbused, kes elasid enne, tahtsid küll 
M maja, aga nad olid nii rumalad, et ei osanud tulega 
Ah, ja neelas nende maja materjali enne, kui nad 
M ohitada! 
Wilmilme ujus üle paruni näo. 

Mul killud ja nused tuha ja süte sees? Need räägi- 
Mu midagi!» arvas Körber. 


Mun jäi mõtlema, langetas vähe pea ja vaatas alt- 
Mu pustori poole. 

Mu wlle kohta leidub seletus: nad olid nii lollid, et 
MW midagi teha, aga purustasid enne ära, kui nad said 
M nnjud val nad ei osanud tuld taltsutada! Hirmuga 


Minid ise ! Nii nad räägivad!» 

Ww on aga pisut naiivne: killud ja jäänused kõnelevad 
Ji luunt! 

Iwwvikust? Kas on inimestel, kes kisendavad: «Liberte, 
MA, Iraternite *!» j alsamas: «Maha närusus!» ning 
Md maksma giljotiinid, aimu tervikust?! Purustajal 

Mu lorviku urustamisel ei ole lõppu, see eriomadus on 
TM al. Purustamine on igavene, ehitamine aga ajalik: 
AM oleks ehitamine olevat purustamine!» 

Milne, õige, väga õige!» sõnas Körber rõõmsalt. «Mõis- 
JU Be on suur filosoofia!» 

Ah, Jitame selle sõna nende jaoks, kellel pole muud 
a, kui sõnadega mängida, kes on ise tegelikult liberaa- 
(M üga põhimõttelt konservatiivid nagu meie kuulus 
Mwnerant hull Hamilkar!» 

Mürberile. selgus, et parun Nolckenil on määratu viha 
MWilorsahmi vastu, ja et seda vähendada — juba lihtsalt 
(Muri seisukohalt —, summutas“ta: «Kas ta just on hull, 
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on raske öelda, aga ta on nakatatud läänepoolseist lii 
dest, ja need on tema hõivanud!» 

«Ole sa nakatatud või mitte, hõivatud või mitte, 
ärgu ta kurat mängigu meid vanakuradile küünte vahti 
hurjutas parun vihaselt. «Nii palju peaks ühel terve «M 
inimesel mutsu peas olema!» 

Ta tõusis üles, palus Körberit rahulikult edasi isi 
ja tõmbas ukse kõrvale paigutatud kellavart. Kell kõll 
Parun pöördus külalise poole ja seletas: «Ma ei sil 
ärrituseta rääkida sellest inimesest. Kas armastate kül 
juurde konjakit või likööri? Noh, nii koduselt, mäi 
vahel!» 

Körber jättis selle peremehe otsustada. Ilmus teö 
ilmusid kohv, liköör, sigarid, ja meeste keelepaeladi pii 
sitl lahti. Parun päris olukorrast Pärnumaal, 
tas ja kaebas: «Vähe rõõmu, palju muret!» Ta aväldi 
kahjatsust kis vaesuse ja rumaluse ü kirjeldas dl 
tegevust, ja lõpetades reisiga Riiga, kis. imestus 
kindralkuberneri annetusest, mille põhjust ta kuidajli 
mõistnud. «Ei või olla,» arvas ta, «et siin oli tegemi 
mingi meelituse või heatahtlikkusega: kakssada rublii 
ikkagi suur raha, väga suur raha ühele vaesele maapäl 
rile ametisõidu kuludeks!» 

«Lihtne, väga lihtne!» muigas parun. «Armas pasidi 
härra, seda tegi tema ekstsellents enda heaks mälemi 
seks! *» 

Körberi silmad suurenesid imestusest ja näoilme 4W 
das küsimust. 

«Kas sealpool hakkavad teised tuuled - puhumii 
küsis ta, 

«Kindlasti!» vastas parun. «Niipalju kui minu kõrvil 
puutunud, seisame meie väga tõsiste sündmuste ees, mil 
võivad olla suured tagajärjed... Käib, käib jälle!,, 4 
ta ohkas. 

«Kas arvestate Läänega?» küsis Körber. 

«Seda küll!» vastas see. «Seal ei ole kõik nii, 


peaks olema. Prantsusmaa, Austria... ah, igal pool Kii 


ja keeb, ja meie ei tea mitte, mis homne päev võib tuum 
Nüüd ohkas Körber. 
«Jajah, mu armas pastor,» rääkis parun edasi 
paneb mehed mõtlema: ei ole naljaasi tulega mängid 
Sellepärast: häda ajab härja kaevu, aga kui oled juba Iüi 
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AM knovu sülja enne kui uus valmis, siis on 
MMN vann kaevu jest puhastada. Kuid parata pole 
M pubi Ja vana kaevu puhastamine hakkab nüüd 
jmlv! 

Apvnte? 

Mi mal arvata!» naeris parun. «Faktum! See on suure- 
Mot teie tulite täna siia: nüüd võin ma julgesti 

M maa äraandjale näkku irvitada! Kurat võtku!» 
A parun ja lõi rusikaga vastu “lauda. «Niisugune 
(mt Muus on tal suured sõnad: «Meie peame talupoe- 
(MW midma eluaseme ja maapinnal elamise õiguse! Kui 
M edu oi tee, siis... siis...» Kurat teab, mis kõik ei 
M Am kas ta võib arvata, et see on lõpu algus? Kas ta 
(Üb enesele, et sellega lepitakse? E-e-ei, «sõber! Süües 
MD mu! Lase sant sauna, siis anna viht ka!... Siis aita 
Mu mis viska leili ja viimaks pese selg puhtaks. Ja 

ph Mis ajab ta su saunast välja ja on ise peremees! 

VI len teile, härra pastor, ühe tõsise sõna: teie õpetate 
id Mliste, et kõik patud antakse andeks, aga pattu püha 
Mu vastu mitte, ei sessinatses maailmas ega seal» — ta 
M liega üles —, «aga mina ütlen: kõik patud antakse 
MM, aga pattu raha, vara, omanduse vastu — mitte 
Mm Hi inimeste käest omal 'ajal võeti ära nende varan- 
M nende omandus, oli patt, suurim patt maailmas, mis 
Mb itte tuhandevõrra, kui mitte nüüd, siis ükskord 
Jin! 

IMiberile oli tema järsk meelemuutus arusaamatu ja 
Mmules küsis ta: «Aga miks olete teie uue sääduse 
“TOA 
| Viiu lihtne: sellepärast, et see on vale, vale, et meie 
MI 1 päästame endid ja neid, keda meie, parem, keda 
Mmd tahavad päästa. Nad ei päästa sellega endid*ega 
(M vaid viivad ise endid ja teised hukatusse. Nad loovad 
Mu põlve inimesi, kes usuvad, et see rumalus, mis nad 
Mu, on tarkus. Nad teevad tuhande inimese asemel 
Muwtuks. miljonid, ja kas on miljonite inimeste kannatus 
Milswm kui tuhandete oma? Õliga ei kustutata mitte tuld! 
M nad on tõesti nii naiivid, et nad ei näe, mis järgneb? 
juhu vanal hallil ajal ütles tark mees: «Rikas ja vaene 
Miwwvud teineteise vastu: nad mõlemad on jumala loodud.» 
Muluw meeles, härra pastor, et nad mõlemad on jumala 
Mul. Kui meie aga õpetame, et nad on inimeste 
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loodud, siis äratab see viha ja vaenu inimeste vahel) 
lel ei ole lõppu, sest vaeseid on ikka!» Ta oli vägi: 
tatud, lahutas käsi ja seletas: «Ja kes ei ole vaene? MI 
Mine küsi sandilt — vaene, talumehelt — vaene, kü 
mehelt — ikka vaene, mõisnikult — niisama vaene, Ol 
omaga läbi — vaene: teenivad Peterburis, mõis % 
midagi sisse! Aga see, kes peab ennast vaeseks, VI 
vihaga tema meelest rikkama peale ja hoiab rusikäll 
kus, et parajal ajal anda... See tee, mille peale pi 
Fölkersahm oma mehed jühib, on tee, mis viib meelld) 
dusse, millel ei ole lõppu nagu põrgupiinal!» 

'Ta puhkas ja silmitses pastorit. Paruni väited meeli 
Körberile ja ta kiitis: «Täiesti minu mõtted, härra pill 
Täiesti põhjendatud ja kaugelenägeva mehe omad! 
panen imeks, et Fölkersahm ei näe seda ja ei Wi 
lõppu!» 2 

«Oh, armas pastor! Aeg... aeg... Ühelt poolt $U 
filosoofid, kes pole iialgi olnud targad, vaid kelle mõl 
ja väited juba koolipoisid ümber lükkavad, ja teises 
jest hirm, hirm... Palliatiividega ei pan ked 
Ma ei salga, et rumalusi on tehtud. On! Ülekohut on Ol) 
Aga ega tehtud ülekohut ei saa poolikute abinõil 
parandada! Ülekohus jääb, aga põhimõte, et vaenil 
jumala loodud, on rikutud ja sellega igavene vaen kül 
tud inimeste vahele, mis lõpeb kõige selle purustamiiil 
mis senini on loodud ja üldse luuakse. Špetaväd 
ainult kadedad inimesed, kes oma tigedust ja rumil 
peidavad ilusate sõnade taha, et olla maailmas koni 
targad!» 

'Ta naeris magusasti ja rääkis: «Seesama Fölkersalii 
olevat oma mõisas sugugi nii sõnatäitja, nagu ta teil 
õpetab! 


ei räägita, et kingsepal pole saabast ega rätsepal Koi 
likku riiet! Suu teeb suure mõisä, käed kärnased ei KN 
sepesa, nagu talumehed armastavad rääkida.» ' 
«Ja teine külg,» rääkis parun edasi, «meie Baltimau j4 
kam, haritum, kültuursem elu on seal ülevalpool Wi 
kadedust äratanud. Nüüd vaja näidata, et kõik see, 
saavutatud, on ülekohtu vili, talupoegade higi ja vaev, 
on vaja anda talupoegadele tagasi, et talupojal oleks M 
kuhu ta võiks-õunapuugi istutada! Oi, kui õrna südami 
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taskus! Aga enestel on talupojad, kes öf 
1, kelle harjaseid nad korjavad! 


A Munikas 
üMa turgnd nagu need 
Jumalik!» 


Las läheb s 
AIM oodake!» äh das parun. « EU 
AM lahti! Küll siis püksid hakkavad püi 
AI v t kal Eh-eh-hee,» naeris ta kibedalt, ke 
Mt midagi! Seda ootasin ma juba ammu. Pill tulel 
! illeb maamees. Nii, nii, härrased! Tunnen 
» oli, kui Tartus teoloogia fakulteet paosli 
* pelle saime päästa, aga Ulmann, Bunge, Vol - 
» Mudai lasti selle eest lahti! , Mõtelge: Jala 
need on need, kes Baltimaa ära rikuvad; nema( s 
Illi pükste peale!» Mõlemad härrad naersid süda- 
sutasid keelt. 1 Ji 
11) i käis kits + küsis Körber, «et seal Läänes läheb 
mu lahti?» CK 
48 Mgitnatal Egas muidu kahtsada rubla a 
A onntud! riiäkis parun. «See on must valge a 
M tvunin ka kord juba, et ma olen vääral teel, aga n 
0 ma uskuma: 7 raiu edasi!» 

Mahtlesite?» imestas Körber. — 

vi kulla härra pastor, miks ei pidanud ma EL 
M olitugune suurus kui meie Lilienfeld soovitab loobuda 
M kõigest «Teutschthumist» “laalbi 

Mirgid pükste peale!» irvitas Körber. 

Jah, just nii!» naeris parun. A A 

Kör pe A jutustas 100, mis tal oli olnud Rõusa Ditmariga, 
Minn see tõrelnud temaga ja olnud hirmul oma teenis- 
MA saadav,» kinni le midagi imes- 

Apus av,» kinnitas parun. «Seal pole 7 

Mila M teie Friedrich von Ditmar tunneb hirmu oma a 
M ju koha pärast!» Ta altkulmu uurivad silmad põlg- 


Mult irvitavas näos peatusid pastori peal ja ta küsis: «Või 


ppm teie, et rikkaliku veresegamise läbi väheste pruu- 


lb pärast on Patkuli veri meie nime- ja sugukaimude 
“ i Mlkaunud? Ja nagu omal ajal, 1710. aasta laadi 
JM juba katk kogu Tallinna elanikud oli enesele rTÖÖV KERE 
liisekuberner Patkul* haigestumise . pärast is asi E t 
M kapitulatsioonile Harkus alla kirjutada ja se aa 
MMI ooberstit: Nieroth *, Otto Rehbinder 7, Bogis at E E 
Pahlen * ja Johann Berend Mellin *, miks ei või il 
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nüüd anda oma allkirjad Carl von Lilienfeld, San 
Oettingen*,., ja... ja see kuradi hull Hamilkar!?) 
Paruni sõrmed tõmbusid rusikasse ja ta põrutas Vi 
lauda: «Sellele tattninale tahaksin ma kord enne sii 
kaelasoonte peale koputada: anastaja niisugune! Ikka M 
olen see, kes tal põiki tee peal ees on. Aga senini on 
õnnestunud asja venitada kuni tänaseni, et oodata Päi 
maid aegu! Ma tahan heameelega näha, millised silmad 
teeb, kui asjad pöörduvad teisale!» 
Körberile tundusid paruni sõnad vähe lohutavi 
«Ometi töötab ju maapäev teoorjuse lõpetamise mi 
tes...» rääkis ta. «Palun vabandust, aga mulle ei 0] 
kogu asjade käik üsna selge. Maa on rahutu, usust lahli 
mine on täies hoos, seisukord on v. ljapääsematu! Selgi 
rahustust on vaja, mulle näib, et kogu maa on kadumidii 
määratud!» 
Parun vaatas. tõsiselt pastori peale, ohkas ja sõnas pilti 
ja rahulikult: «Kallis Palermo jutluse pidaja! KaduM 
sele määratud? Jah, see on väga tõenäoline! Kõik võll 
olla, kui need seal ülevalpool sellest aru saaksid; aga nii 


ei saa aru, et nad kaevavad enestele ise sellega haiii 


Kuid ma ütlen: enne kaovad nemad, siis... võib-olla 
meie. Aga kui järg tuleb meie kätte, siis kaome meie li 
et maa väriseb ja kivi ei 
aga teda ei ole! Oli Rooma — te 
on veel, kuid...» Ta ohkas, «Nelja mehe allkiri, ., ah, M 
armas härra Körber!.., Lootsid nemad, loodame meie, | 
Oli eesõu, oli püha paik, oli 
ülempreester ainult üks kord aastas ti s oma jala, 

kui tõusis hauast esimene surn u, siis kärises vahetelili 
püha ja kõige pühama paiga vahel katki ülemisest ot 
alumiseni: ei olnud enam kõige pühamat paika! Ja nüü 
tõusevad ju kõik surnud üles! Mis selgust, rahustust ON 
meile veel vaja? Eks ole see ju usust lahkumine? Ja ki 
usust lahkumine on täies hoos, siis on asjad selged ja kolli 
ras! Mis selgust on sinna veel vaja?» 

Körber vaatas hämmastunult paruni silmi ja sõnu 
«Aga... aga... ma arvasin, et.., teie, härra parun, , 4 
Ta ei teadnud, mis ütelda, ega leidnud sõnu, millega avals 
dada oma suurt imestust. 

Parun jätkas: «. .»et ma olen ka teie Ditmar, kes värii 
seb ordenite ja ameti pärast... Ei, mina ei värise! T6 
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jää kivi peale! Jah, Kreeka öl 4 
da ei ole! Oli Liivimaa, IM 


kõige püham paik, kullid 


i s minust räägitakse, ja vist 
ga hästi, mis minus! 104 
| fh 1 44 olen teinud: ma olen A td 
4 ) Ww võimalik päästa, ja p ästa SR, va TAS 
AN » liibi, kuni need seal ülevalpool Aaa 
+A (1 1 i näevad, kuhu viib see tee, mi 
Munn Seda näevad nad varsti!» 
! k E SE RT 
M ra, vaid usun, usun kindlasti, sest Ad 
M ni ad äänes praegu nii age t Aa 
MAIMIK VAN on Läänes praegu nii karge 1 ; s 
e on kõigil silma! , JE E EAS 
M LS suurtes ja ilusates sõnades ja ja 
nidlikum suurtes ja salt 
— «t hilja! Lõnga on hakatud ju a 
tt Pt l JA keerutada ei saa: ta katkeb. Katkeb 
A mida ene 


| aia A i a 100- 
MUINISeetest on seisukord halb?» küsis Körber. «Ja 
Min meeles halb?» kü rS 
; wmiseks on vähe või mitte suguai eek 
AT oht Noh, loodame! Teoorjusele tegi ea 
TN ahustab, aga kauaks!» vaaata (nt 1 
“IA ak i mõisnik oma suurte maad SEA a t 
Min ab irijaid, töökäsi ja kuidas, kui talumees enam, põ 
M ule? Kas sellele on ka mõeldud? 
klv 


d! Seal ülevalpool ei mõtlegi 


€ oer maetu: A € a koi 
ja E al Te talupoegi, a? knd KE kd 
JU vabastada a SAT TES ž le mõi- 
nae juta e evalj Suli Seal on mõisad, n a 
- si kui meie maakonnad. Seal on Noa 8 24 
Jun A el Ja mitte sellepärast, et nad Sii a 
mu lc selle algatuse tagajärg. Teavad AEA El 
i fu »“; hoia oma rahvast orjuses. Teav käs 2 
- Ne u kaks korda kaks on neli, nii Aa 2 Te 
JA ed kohtama kui rikkaid ja rumalaid veel ena 
Muid 0) 


ga ja lubati seal 


Senini hampelmannitati neid PASVA kuna rikastele 
Reni iletsuse tasuks õnnist elu, kuna Ta mast 
Mnupeal Sa täiesti kinni, nagu kaamelile PO 20 4 
pudi taevarii “Muidugi usutakse seda ja aa 0 
hipi Js oiss võileiba... Aga, A 
Mil nagu karj KE nüüd keegi tulema ASE 
(AES kõik see on tühi lori ja TEA 
Armag. La a teineteise vastu, neid ala 
Ilikus ja vaene A loonud! Vaesus ja rikkus on E siis 
pole mitte KAHESE Mis te, arvate, A tana 
i t “A 7:4 ji teevad siis need, keda ro 
Mirra pas 
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ähvute, 


MM piinliku vaikimise järel sõnas parun: «Nii on 
M Üitva pastor!» 
M on teie arust, 
Mu tlihtsusega?» küsis Körber. 

AN oupugi, mu härra!» kiitis parun. «Kui meie mõisnike 
OM lgn mees võitleks enese eest nagu teie usu eest, mis 
Milk oleks! Ma tahtsin aga rõhutada, et usk on prae- 
s ainult söödaks õnge otsas; peaasi on maa, 


rikkaid ja tarku, aga on ise r 
1 b i 
e Aa 1 ja 2 umalamad kui need löö 


Kö Je ESTER 
Ads masstus tõusis äärmuseni, ta ei saanud 
a s aa ka see on võimatu ja käib 488 
Rspita dal püha sõna vastu! Seda ei sad 
«Aga miks mitte, 
S , austatud häri i 

a 4 u Ta pastor, mi t 

parun Nolcken, «Kui see ei ole sünainud, ANA 


härra parun, usu eest võitlemine 


see veel sündida Tõekspi. A 8eg 

k2 s 2 spida VTä j Mama hivitluse 
a ja see on kõik! Vene möes ÜLlsb Ta tõSLENA Mlman, Daltikum, see tuleb teha tasa ja muuta suureks 
obezjanu * — miks ei või saks ka 1 Ot nOTASLSANAISA Mmm lagendikuks, et oleks riigis üks tsaar, üks usk — 
tõekspidamise?» leiutada sellised ON ja üks rahvas. Mis puutub aga usuvõitlu- 
A kunagi!» hüüdis Körber, 1 semus pastor, siis pöörduge kindralsuperintendent 
ägal aev: ta ei hakka tuult ASS on saksa mõ [lst poole! Mina võin aga nii palju ütelda, et olen 
veli Pisa tees ainete Hegeli Georg HI (A MN, mis vaja: asja venitanud nii pikale kui vähegi 

r it, Se tead egelit, Ge: Ämulike 

s M erliini ülikooli filosoofiaprali 4 sellest pole kasu!» ägestus Körber, pidi hakkama 
' k AA vähe! Ei ole lugenud!» Mn seletama, ent parun sähvas: «Kasu? Kasu on see, 
«Naa!» naeris Nolcken. «Seal ta on! Li Mt hakkavad aru saama, ehk näevad, kuhu tüürib 
n! Lugege! Ega mi Mule te nagu näha, hakkavad teised tuuled 


MA köhitas, käsi libises vestitasku poole, kuid 
hh la märkas, et ei ole viisakas külalise juuresolekul 
(IN vaadata, võttis käe tagasi, ajas sõrmed haruvile, kee- 
Mm kütt ja köhitas. 

Mõiber oli aga märganud paruni käeliigutust, köhitas | 
NN lõusis toolilt, vabandades tülitamast ja avaldas soovi | | 
Parun naeratas sõbralikult, võttis pastori käe | 
ja hariliku jumalaga- | 


ka poli pe 
jas ta vältas maha aata aaa sots AA 
aga "A A, — «kõik see on mul imaidd 
juua lnui jaht, Tod peetaks ll 
Sta Ss naailmas ja seesinane i 
A A tõestama, et kõik, kõik isn A 
kaataise vili: usk, teadus, riik, kõlblus, õi ust 1 
kül nüüd keegi passed kole jv aesus ka. Mis te üld ku 
tõde: «Teie usk, teie õigus rd E ja kuulutab igayi PA kis is külalise kuni ukseni, 
teie omaaegse arusaama "vili; avi ei ole m HA ||Wiisakusega nad lahkusid. 4 
ra koguni teisiti aru!» Mis? Mis te tas A sad Wilk paruni juurde ei meeldinud Körberile sugugi, ei 
eisiti arusaajaid on enam? Mis siis? Ja kui HMM LN teda, «Nii, nii! Oma nahk on ikka kõige täht- | 
Fi a kui nen Aga usuasi? Selleks mine von Kloti juurde!» lausus l 


käes on püssid j öö TEEKI Og 
kes on jaaa ai taat ja suurtükid, nende kli l A A 
mõtelnud?» evatud? Kas teie olete sellest | 4 Jäänud hotelli tagasi, käis ta kambris ll 
õlemad härrad vaatasi ; A ka a Ka Ae A AA 
tust. Körber oli tolai easutateikui te näkku täis im M “ ' kaldut Malle Kaasa vändsast Rõusa härra, 
võitlejalt saada juhtnööre edaspidi: balti aadli ühelt üli VN Jon Suckni, Lelle omad — kõik nagu ühe vitsaga 1 
| üläises "olukorras, ent paruni eöaidae seto ni 2 AA Mildise, ise ja ikka ise. Usk? Kes käib neist kirikus? | 
Il E suhtes, mida-ta polnud ööde! peitus” 21] BISBMI Ninumõisa “t istus vahel harva «saksatoolis» mutiproua ja ll 
Pa tundus aga Körber maapastorina, kell Muwhingedest veeres Otto-härra käru suvel ilusatel ilma- | 
| usk on tähtsam kui elulised põhiküsi kellele “tüli M lkürikuõues, kuid tema kirikukülastamisel ei olnud | 
| lus olemasolu pärast, põhiküsimused, võilu Mile usulised alused. Ja teised saksad? Vaaberkandid?! | 
05, neid tundis Körber ülihästi. Parem oleks olnud, kui | 
| 
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väljenduda! Säärased robineeriad ei kõlba ikka ki 

se ona el öeldud!» 4 
«Aga kuulajad on mul maainimesed: jä 

vaja ka jämedat talba!» Jänedal A 
«Mu armas ametivend! Sul on õigus; kuid miks uni 

sa ära õige vahendi, mis on teravam kui kahe 16 

mõõk, mis lahkab üdi ja luud — jumalasõna?» 

«Ma olen dnud sellest kinni hoida. Ma olen (i 
Sogudust noominud igal võimalusel jumalasõnaga, 
ei ole unustanud tarvitamast ka rah: ja meäl 
liikuvaid võrdlusi ja teravusi!» va KeelESIMAAA 
«Hm!» võttis Klot sõna. «Ka mina harrastan läti ral) 
keelt *, aga keele omapärasused kannan ma teaduslili 
seltsis ette, mitte kantslis. Sellest võib tekkida pahandi 
mis maksab vahel koha ühes aasta tornis-istumisõli 
Kahju, kahju, et sa enne ei tulnud mu juurde: see 
oleks võinud saada pööratud teisale! Kahju! 
hilja! Kahju, ja mul enesel oli ta ka ära ununud!» 

, Körber kuulas ja mõtles: «Kui ta sul oli ära unuhi 
KE ostad Ja Pa eile olin kindralkuberneri juu 
ja sain kakssada rubla.» Ja küsi a 
JA SAD, üsis kohkunult: «Kohaki 


«Aga mis sa arvad: majesteedi solvamine!» ri kis Ül 
mus 


7 A Tema on see, kes juhil 
e meeli kui päikese soojus kevadel veeojasid 

Palve, .palve kõigevägevama, k igekõrgema, kõigeteadi 
ja -nägija poole on tee, mis mõjub, millel on jõud! 
pöördusin Preisi ülemvaimuliku poole, ta on kandnud MM 
palve tema majesteedi kuningas Friedrich Wilhelm Y 
jalgade ette ja tema kõrgus on sättinud, nagu sa seda jull 
tead ehk oled kuulnud» — Körber noogutas peaga —, «ill 
kõigis Preisi kirikutes tehtaks avalikke eestpalveid meld 
maal ängistatud usuvendade eest!» Kindralsuperintendeni 
eas SIS E «Ja jumal kuuleb, ta kuuleb tõesti 

andkem ka meie oma hä järj 
KASSE äädad tema aujärje ette — ja täi 

«Aamen!» kinnitas Körber, kes ärritus tuttavaist sõnumi) 
nagu vana sõjaratsu lahingusarve hüüdu kuuldes unus 
tab kõik, ajab kõrvad kikki ja tõstab jalgu, nii unus (M) 
salajane vastikustunne vanahärra vastu selle vähese kind 


336 


Uue lodevuse pärast, mida see avaldas suure tõusu 
MNN tn Jtovieis toolilt ja kummardas, Vanahärra ei pida- 
d Mintnjat tagasi, vist oli ta vaimustatud noorema 
MM Iulast aamenist, ulatas käe, raputas seda, ja siis, 
MW umbld härra oleks seda kavatsenud, vajusid nad 
MM Minutoisele ümber kaela ja suudlesid. ; 

Milan olgu sinuga, armas ametivend!» sosistas vana- 
M mutatult ja suudles teda tugevasti. Pi (2 
VI wi olnud kavatsenud ülemusega põrmugi mitte 
Mmmtnnlitseda, aga selle kondised -sülelused ja kuivad 
Mumm olid ki temasse nii mõjunud, et ta lahkus 
(osast üisna liigutatud meeleolus. Ent juba õues 
M heldimus ja endine, temale omane sarkastiline muie 

mole (SISU NA 
54 ahju,» arvas ta, «et ma sellele suurele argpüksile ei 
Mu tõtt suhu! Ametivendadel on täieline õigus nuri- 
(M Iindrnlsuperintendendi loiduse üle. Jänes on jänes, 
Mul nigu meenab jänest, kuid pikad kõrvad puu- 
mul! k kd 
" Mumun meeleolus tuli talle jälle meelde talvine jänese 
MM üle tee ja ta mõtles enes «Maarahval on oraalee 
(MA Ilu ka looduse saladuse Aga . küllap Friedric 
Melm IV määrus on siin peategur!...» Al 
1 uguste kaupadega slaaditud poeaknad, a 
Mu tagus nmi, väike Liinake — ja varstised 10 
Mu meelitasid Körberit, ja kindralkuberneri aa 
M ot ta astus kauplustesse, ostis külakinki kodustele, 
MM Madlile ja Madisele. Ta käskis ostu saata hotelli ja 
Mun rõõmsas tujus korteri poole, et sealt veel täna 
»AN õita Vändra metsa Pärnumaale. 


25 


Mu ja igav maitsi reis koju hilissügisese külma ja hiiske 
mun kõrges postvankris tuule ja rõske uduse a 
44 hajutas pikapeale Körberi hea meeleolu, mis a tek- 
Muu Koduse jällenägemise ja koduse malbe perekonna- 
Muuavuse ootusest. Vesine külm puges ihupõue ja 24 
M kei liigutama, postijaamades jalgadel tipsima, a 
Mruma ja neid ristamisi ümber õlgade vihtuma, nõnda- 
Mmwtatud venesooja tegema, kuuma teed jooma ja isegi 


Mirgava gh s 


napsi võtma, mille vastu ta koguduses kurjasti tõ 
Ent parata polnud midagi: kahekümne, kahekümne 
versta pikkune ja pikem jaamadevaheline tee kud 
kunstlikult saavutatud sooja ja nüüd märkas Körber, 
das vähenes kindralkuberneri kingi väärtus, mis esil 
näis teda nii vaimustavat ja hurmavat. 

«Oskavad ka leida paraja aja oma keiserlikke noomili 
kätte anda,» pahandas ta ja mõtted lendasid kord kal T 
masse, kord lähemasse minevikku ja sealt tulevikku kül 
musega: «Mis saab, mis koorub välja sellest munasi 
neist munadest, mis praegusel ajal munetakse?» «AJ 
paranevad,» lootis parun Nolcken. «Kandkem ka meie OM 
hädad kõigevägevama aujärje ette: ta kuuleb tõesti,» ÕJi 
tas ja manitses von Klot. Ja Fölkersahm — ka parun, IM 
Hamilkar — kuulutas oma uut õpetust «suhtumusest», MM 
päästab, loob uue inimese uue südame ja neerudegä, 
uue inimese sündi polnud kuski näha! Kõik vana VI 
rahvas Vändraš teenib veel paganaaja usu vaime ja vilit 
sid: ohverdavad hiites ja teenivad Tõnni; ajab küll mi 
talutaat vaga, juttu piiblisalmide peastlugemisega, 
kõigi nende süda on kaugel elavast jumalast. 

«Miks on see nii?» arutles ta. «Keegi meie juhtijalsi 
räägi usust? Usk nagu oleks neil kõrvaline asi. Talumelli 
tahavad saada maad, mõisnikud ei ole sellega nõus) 
nendel on maa tähtsam kui usk. Von Klot käsib palli 
aga usust ei kõssagi; isegi noomib, et ma mitte ei tai) 
taks robustseid väljendusi! Aga mis on minu robineesli 
Jeesuse' sõnade kõrval: «Teie vihasemate madude suli 
teie salalikud, teie silmakirjateenijad, sõgedad, jõlediiii 
sääsekurnajad, turgude aumehed, teie — surnuhauad IMM 
surnuluid!» Või Tehvanuse omad: «Üks südamest ja KW 
vust ümberlõikamata rahvas» ja nõnda edasi. Aga MIN 
omad on «jämedad naljad, omavahel öeldud»?! Olgu! M 
saan aru, et «Guod licet Jovi, non licet bovi»* on tar 
sõna, aga kui elasid need kõnelejad, siis ei olnud NM 
Jupiterid, vaid inimesed...» Ta ehmus oma SÕN 
pärast — «inimesed»... Meenus talle ka isa kõnelus jõu 
lus inimestest. Ta võrdles isa seletüst Nolckeni omaga JM 
oli väga tusane... 

Tee väsitas ja külm.ajas ihu lõdisema. Sellistel korda 
del pahandas ta postipoiste üle, et need väga pikalt sõllu 
vat, tahtis mõnikord tõllast välja minna ja jalgsi kilti 
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A kh, 19 
Aga postipoisid ei nõustunud se 

ka sii le tagasi olema! Körber 
kõik see ei kiirendanud 


AMN nooju teha. E p 
Moma pidavat õigeks ajaks j 
MAMA, Vihustas, kirus, aga 


| jolipil 
JA ometi jõuti teise päeva õhtuks Viljandisse, kus 


õtti. — ter- 
M lelise heameelega võttis peremehe jast 

M n oli vahepeal olnud paar päeva kodus; laest 
Non kõik kor ja terved, aga ei salanud pi a 
AM muhe pärast ja oma südamevalu, sest tee Deal t 
MN min kõik juhtuda, jajandis üle jREONB tervised ja 
ra sõitku aga kohe kodu poole: A 
8 “4 4 "i sg ütelda, mida tuleb teha, ka 
Moojndama ja sööma. Kuid «varsti» venis LA 
hh mwi, Ja kui peremees ilmus ja teatas, et a nt 
Mmidab alles hommikul, venisid Madisgradn ik a 

MN nurisema, aga Körber küsis: «Kas köstri jutlus 


Piilu piiov ml?» 
Mullu va 
Mn rahvas 


Viihevõitu!» $ jak 
Noh küll tuleb varsti juurde!» teatas Körber ägedalt. 


l s Madise südant ja otsekoheselt vastas t 
M k hiid A sin aita aiaiai köster ega ile aate 
Millw> päris Körber järsult. «Maad ei saa!» 
Mis lähevad minema!» 
Kuhu?» 
vi Aga siia ei jää!» 
Aa 4 
(vad arvata! Selge!» rääkis Madis pikalt. «Oli aega, 
Mn niit meestega juttu: siin veel Du dd Ka 
Aa ul lähevad, lähevad; üle poole, ütlevad, e 
Mn teise usku.» 
he ha, hullud!» pahandas ta. «Ütle, Madis, sa käid 
s Jaialt, ütle, kes neid ajab!» 
ise ajate!» vastas Madis pahaselt. 
mina? Mina ei aja!» 
Nohpkui just mitte teie, siis teised!» 
Kos teised?» 
k ksad! A A PA 
Mila aa, Madis, ajad küll särast juttu, mis ei kõlba 
Mhugi!» hurjutas Körber. «Saksad just hoiavad!» 
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väända. Ma räägin talle, et minul, see on sinu härral || 
ikka hästi. Ta vastab mulle: «Ega päeva ei saa enne d 
heaks kiita!» Ja päike oli ammu juba loojas! Niisuli 

nad on! Mis nad mõtlevad enestest! Seal on Jannsellli 
ta tegi? On see ühe noore inimese tegu, see salm?» 

Körber tõusis üles ja hakkas mööda tuba edasisi) 
käima. Naine mõistis, et mees on ärritatud. 

«Karl!» meelitas naine. «Ära pahanda: andeksandi 
on. suurem kui kättemaks. Mis Jannsen tegi, on ineti) 
siiski... tal on ka õigus: kui pole suhkrut, siis peal 
pima mähaga. Ja Madisel on ka õigus!» 

«Kuidas? Mis? Päike loojas... ma tean isegi, et 
on loojas, aga tema targeldab, et päev läheb siis hästi 
taron loojas!» 

«Ta sarnastaš ju päeva inimese eluga: alles pärast süli 
võib inimesest ütelda, et tal on läinud ikka hästill 
meie ei tea ju Yeel, kuidas m eie elu lõpeb!» 

Körberi käsi tõusis lõua juurde ja näppis seda. Tai 
dis häbi, et ta polnud Madisest aru saanud... 

«Aga kas sa ei leia Madise ütluses Jannseni teguvi 
küsis ta ja seisatas. 

«Leian!» 

«Kas see pole hobuse löömine altaisa?» 

«On!» ' 

«Ja vaata, rohkem ma ei taha: sellest aitab!» M 
Körber ja pööras jutu teisale, läks reisikohvri juurdii 
võttis sealt välja kingid, mille osaliseks sai ka Madli, M 
seliku rõõmuga võttis ta annetuse vastu, aga tema IW 
seisis enam peremehe õnnelikus kojutulekus kui väili 
kingis. 

Madlil oli tõesti põhjust 
tuleku üle: ta teadis, mis r 

Tuli kes tahes kirikumõisa, see pajatas imet, 
rasemat kui teine. Ei ühelgi nädalal enne seda 
palju rahvast õpetajaga kokku saada tahtmas kui UN 
möödunud päevil. 

«Ei kiriksandat põle kodu!» teatas Madli šabloonilim 

«Või põle kodu?!» oli harilik imestus, ja sellele järgi 
uudishimulik küsimus: «Ei tia, mis ta sinna pidi otsimi 

«Kes seda tiab: sakste asjad käebad laial: 

«Jah, eks seda küll, aga kas roua põle rääkind?» 

«Ei roua tia vist isigi!» arvas Madli. 


“ 
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M tulus see nõnna on, et roua ei tia! Kas nad on sis 


M idun, et ta ei tia?» 
41 Ku sellepärast piab kohe riidus olema? Ei 
JUAN niidle kellegagi!» 1 
, AA lu ju siukses olikus!» Ja tasa käis järgnev küsi- 
Maa roual on oodata?» 7 
li Minn ta, kas oodata või mette: põle mina tema 
Mamma! 
JM mine ikki: sul ju silmad ka pias!» = — 
Mu pins, silmad pias!» kordas Madli ja küsis 
MN kus sul on silmad , 
Mn muigas, sai nagu pahaseks ja hoomis: «Sa oled 
MM või sinuga mette kui midagi rääki, kohe — 
AM Müda täis!» vi f 
IM minu süda täis ega kedagi, aga mis sa pärid asja- 
M mi põle sinu asi!» A k 
Mulm ta põle minu asi?» imestas küsija. «Põle minu 
MN Wis üsna valutab sees, kui ärra ei tule tagasi!» Ja 
[0 tus: «Jumal, jumal, mis ta akkab piale, kui saa- 
M Miberisse: üks alles põlve pikkune ja teene tule- 
M Jumal, jumal, mis ta akkab tegema! Isi ia inime!» 81 
Md kõik iad!» pomises Madli ja imestas: «Või 
MU Miberisse saadetakse!» ij 
ull kõigis neis asjus teadmata, see vastas: «Ei mina 
M Müuitakse.» Aga juba asjateadlikum seletas: «Oi, mis 
M ikka Siberisse! Ei siin saa vähemaga toime: ta 
Mhumand keisert!» 4 d k 
Nülus ta sõemand! Lori!» pahandas Madli. «Põle sõe- 
TOI 4 
4 Nh küll isi kirikus ei olnd, aga kis sial olnd, gibad, 
| Iinud-teese Pabluvitsaks, ja see pidada vene keeles 
uus sõemunime olema: ullem kui meie kurat ja loeus!» 
Nh ci teadnud ka targemat vastata kui: «Põle see asi 
Mul ka üh!» ed 
Mi scesa kedagi ta eest! Ta muedu ia inime, aga eks 
M ole tal natuke laiad!» , 
Nilmugusel korral sai Madli tigedaks ja noomis: «Vaata 
JIN mihuksed su oma lõuad on!» ja vaikis... i 
Mu Madlilt ei saadud midagi teada, siis mindi Madise 
[ids. Agi ka temalt ei saadud muud teada, kui et härra 
Ünud edasi ja tema läheb paari päeva pärast jälle Vil- 
Mm härra järele. 


* 
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e Kihelkond aga kihas. Hea meelega ei näinud keõjil 
läike aaaiaalinäkse kinni või saab ametist lahti või 
ja ETEA selgusele jõuda, kas on IN AM tun oleva pingi peale, mis koguduse liikmete 
ber jääb ja talle t a uuldustel alust, sest kulli MNT pinna paigutatud. 
Mast pole mingit MILES seisid JU Milis Körber, «Istu, istu, armas Mihkel, ja 
mõtlema j Aat . Ja siis? Segi Mu, mi mis... mis on!» 
isikusse et ohkärda jä Je kael pühapäeval tüll (0 üümpsi Puha sodi ja saepuru!» pajatas Mihkel. 
, mis ta ütleb. MW va vasika pärast raiska päev ära ja maksa terve 
AN mitu lira, ilma et teaks, mis sa saad ja millal sa selle 
M Iuno oli »damoodi, et läksid Taali mõisa, kui oli 
Mu neg, maksid oma viiskümmend kopikat ära, panid 
Ül ponle ja sõitsid koju...» 

Ah nüüd?» päris Körber ja muutus uudishimulikuks, 
MN Mihkel oma jutuga keerutab, sest see, et Mihkel tuli 
Mm pürast tema poole, näis olevat eba. | 

NUud on nii, et Taali mõis ei müü vasikaid väljapoole 
M piiri: ei tea, kas on ka mõni uus eeskiri või...» ll 
M neda ei ole!» hüüdis Körber julgelt. 
Nime olge nii julged!» hoiatas Mihkel. «Tea midagi, 
... Näe, Vanamõisa uus valit- 1 


26 


Ka Körberit ennast pani eelol: ü jä 
% K ini x ev pühapäev ja üld: l 
KG mõtlema. Esiti, kui ta tuli Riiast a aed jälle ki 
ka AA dd ilma erilise tähtsuseta, aga küll 
odus as kõike järele mõtlema ja eritlema, sii 
lõbus tuju ja kerkisid ü üsirmus jne SAA 
si oi i SI rkisid üles küsimused, mis ajasid JU 
Nii hea meelega kui ta ka oli ki 
A K ea m [ oli kindralkuberneri ki 
TS e ametnikke ristinud väiksemate profid Mn kõik v 
mahedalt jae jaki 
A amatud ki S , mis oleks kõlväii Mod Halinga kihel 
Ta KS SAT ja mis Ö Mia mata koimekuningak: 
A LASE y Körberil oli vaja, Jlmniks mõisavalitsuse lii 
Ni E s vent juurde. (0 teda täita, siis läkitagu sinna peakohtumees.» l 
va aa järg ise päeva hommikul vöörmilil Iw oli Körberile pikne selgest tae 
säärast, 'mis pani kalad ka KMA pa AN n A 
dam, ta kukkus sisse! 2 me) 18 mist iA Ählati n | 
aleli a 


Mihkel tuli nagu Mihkel alati, nagu liht-talumees i (lu nüüd tõsi: 
Jh vasikakaupa! Aga kus tema! Ma paki 


gu polnudki ruttu ja pikalt venitas ta: «Ta'ps | 
- ise oma kõrvadega kuulsin, kui tegin Adle- | 
un viiskümmend | 


Ss delasi kt alla, kiskus pättkindaid Wi 

J neid vöö vahele. Fi TE ; i 

«Noh, Mihkel!» imes ö 4 k, Nipikat, nagu see hind vanasti ikka oli; tema naerab ja 

ihkel!» imestas Körber. «Egas täna pühapii Nb, et vanasti sõi jumal Aabramiga kooke ka, aga nüüd | 
munadega või tahab midagi | 


Nii, kas lepib sealiha ja kana 
Il paremat. Ja siis rääkis selle loo ja arvas, et edaspidi | 
al kulul usust lahkujad Vakile küü- 
he asemel juures valvama, et sal- 
t!» Ja lisas juurde: «Nii on lood!» | 
s otseti laua peale, surus | 
«Oh sa suur jumal!» | 

aatas kirikhärra poole ja lohutas teist: «Jah, | 

» elu nii kerge kedagi! On raske, see on tõsi: rubla | 
a va! i s, mis tast saab! Parem | 


, ju muidui lehm mõisa viia: 


ei Pe Sn varakult tuled!» 

«Seda küll mette,» vastas Mihkel- Vändr. 

AAS kr A 

Aa on sihukesed reisud ees: jookse va KA 
Ka , nagu poleks enam muud tööd teha!» Ja MihN 

Körber aimas, et Mihklil on midagi hi 
n k ; lagi hinge peal, a 
see oli alles arusaamatu, ja et saada otsa Bes iA 
«Nonoh, mis, mis viga, Mihkel?» i 
«Ah, härrad ehk lubavad istuda,» rääkis Mihkel ja ini 
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e vanamoodi jutt... Esimeses 
ab, et «ükski ei ole iial Jumalat 
rumalam vale, kui keegi ütleb, 


mata, kas ta ikka ütles; see on ikka kuulduse ää 


gi a M Mullu õpetaja, 
mitte veel kindel. Ja kui ka seal seisaks: «Jumal üli i 


Mmm panmatus 


siis ei saa seda veel tõeks pidada!» 16 i MMN Wu on ju kõige 
Aga, mu armas, miks? Miks ei a töesti ÕM on räükinud nii ehk nii. Aga Aabram valitab 
küsis Körber imestades ja kordas veel: «Miks mil il | (lm valeliku rahva valelik esiisa. Teeb sealsete 
«Ega kelmi juttu ei saa ikka tõeks pidada, kui % Mu vandelepinguid, sel ajal kui jumal on talle 
vanamoodi jutt peaks olema!» vastas Mihkel tõsiselt M Muunanimaa päriseks... Olnud siis õiglane ja 


on tema päralt ja antud jumala poolt. 
mees, nagu meie saksad. Nüüd on meie 


Körberi silmad suurenesid vaese teomehe võlli juu, mt noo 1 


mõõduni. «Armas Mihkel!» noomi. ja vää ' AUI Ül pi i 
«See on liig!» 5 ta Järvi j Mule omandus: kuningas olevat sall AE kannud 
«Muidugi on liig!» kinnitas Mihkel ja seletas: 1 kuningas? Jumala käest. Jah, jumal, säädus, 

mene, kes elab ainult kelmusest, ei ls aias AA Jo nued on head ruunad, kelle selga veeretatakse iga 

valetab ta, et Saara ei ole tema naine, vaid õde (1 Miljaveoks. Kahju, et nüüdsel ajal jumal enam ei 

kord Egiptusesse minekul, teine kord, millal ta elad Ma maad, küsiks järele, kuidas sellega päris tõsi- | 

võõras Keraris, kuningas Abimelekile, ja mõl Mlnud on!» el 37) 

võtab ta vastu oma naise eest väga sa vildi JM hil riigid sina, Mihkel!» hüüdis Körber, Ja Kali l 

raolt pudulojuseid, veiseid, eesleid, sulaseid ja ümmal Nou ja kõigutas ristatud käsi kirjutuslaua kohal. | 

jaid, emaeesleid ja kaameleid; Abimelekilt niisama — lüi MN (Oot, mein Gott!*» z k s | 

haid ja veiseid, sulaseid ja ümmardajaid; see andis (14 siin kotti kedagi!» sõnas Mihkel lepitades. «Ega | 
» - Aabramile Saara tagasi, kelle viibimise ' eest Abimi äägi! Teie olete nagu teist verd; aga küll | 


(NI need vemmalt saada!» Ja Mihkel läks oma iga- | 
Mumme roopasse. «Vasikas maksab üks rubla!» rääkis | 
Puhnnelt, «Ja nüüd karjuvad, kui minnakse teise usku! 
fun tegi? Ise tegid! Ise kutsusid enestele nuhtluse 
JI Nüüd on jumala vits, aga kui see on jumala vits, 
Mmirast siis vitsa üle pahandada? Kas vits on sü di, | 
M wma ab üleannetut poega või tütart? Kas rah- 
Mon süüdi, kui nad maa pärast lähevad teise usku? Ei | 
NW Müüdi on need, kes rahva käest maa ära võtsid ja ja | 
JM ilma peatoiduseta, ilma varanduseta, ilma... puha | 
| 


juures Aabram sai tuhat hõberaha, mill 
ütles Saarale: «Vaata, see olgu sulle ilmade teatis 
seas, kes su juures on.» Ja peale selle lubas ta Aabräll 
elada oma, see on Abimeleki maa peal. «Vaata, minu N 
on su ees,,ela seal, kus su meelest on hea!» Aabram teol 
a naisega väga palju...» 
, Siin peatas teda kiriksand ja noomis: «Ar, ihiti 
rii ometi ei tohi piibli juttusid omamoodi ümber. t cl 
See on suur patt, patt püha vaimu vastu, mida e| 
andeks ei siin maa peal ega seal taevas... Nii ei tohil 


ütlesid, et Aabram on kelm; aga aj j IW NI . s 
a aa TE e kk kirdul h |iibor oleks kas või käsitsi Mihkli kallale langenud, nii 
arvatud, ja tema on Jumala sõbraks hüütud!» A Ni (M ju kipitses tema sees. Aga ta suutis end taltsutada, ja | 
tahad nüüd targem olla kui pühakiri!» A 4 JM NhMit juhtida õigele arusaamisele, katsus ta teha veel, | 
Mihkel kohkus esiti ära, siis võttis kindad õlvelt, | JM tuutis ja oskas. «Ei, ei, ei,» rääkis ta ägestatuna, «siin | 
pis need vöö vahele, kogus end ja ütles: «EAA ei t JINI na, armas Mihkel, põhjalikult! Esiteks on talupoe84- | 
lapsed, kallis kirikhärra! Meie ajame ikka päris vaiki (Nina, nad võivad seda harida ja e VE pe | 
mese juttu. See on juba vana tõde, 'et jumal on vati M vilja tuua; teiseks on see maa -antud kõige kõrgema | 
Ja nüüd korraga: Aabram räägib "jumalaga jumal ööl Maapealse valitsuse poolt meie kallima vara — Usu too- | 
teistega üheskoos Saara tehtud lõunat, mis Koosa h Jilis costsusu toojatele nende suurte ärateenimiste Sa | 
imeva vasika lihast ja kookidest, ja Aabrsiii SEISA s Jh kolmandaks lonkab sinu arusaamine vitsast, mis ei ole | 
juures puu all Mamre tammikus, ja nemad söövad! M JINI, et maa pärast minnakse teise usku. > | 
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- «Lubage, lubage, ma räägin kua!» hädaldas Mihlii 
tõusis püsti, nagu oleks teda keegi torganud. «Luba 
ma seletan, muidu unub mul kõik ära!» 

Mihkli viimane lause, et kui ta kohe nüüd ei sah 
kida, siis unub kõik ära, ajas hingekarjase muigele jä 
tas teda: ta ees oli inimene, kes ei suuda vähematki 
pidada meeles oma mõtteid. 

«Istu, istu, mu armas, ja kõnele!» ütles Körber, hi 
andestav heldimus. 

«Nojah!» õiendas Mihkel. «See ikki päris mehejulli 
putru nii palavalt ei sööda, kui ta' pajas podiseb, jil 
me saksad pole, et kui lähevad sõnelusse, siis pole M 
kui kärts ja põmm, kes mõõgaga, kes püstuliga, aga jä 
kas peab ma: rahulikult ei oska asja ajada! Noj 
Mihkel jäi mõttesse. «Ots unus ära... Nojah... Te Ül 
site, et talupoegadel on maa, mida võivad harida ja 84 
sealt peatoidust. Aga siin on rra vähe «teese Üli 
peal, nagu Allikõnnu poisid räägivad: maa on ikki nd 
oma, mille eest võivad võtta, mis ise tahavad! Mele 
läheb mõisa, põllud j 

«Kas seal ei ole teie ise süüdi?» küsis pastor. 

, Ei ole, kulla kiriksand, ei ole!» hädaldas Mihkel ja 
gitas: «Ei ole! Te olete ju tark mees ja võite ise rehi 
dada: kui mõisad praegu ei saa omaga läbi, millal W 
vald töötab muidu oma leivaga mõisade põllul, kü 
peab talumees saama läbi, kui tal pole mingit muidu õi 
leivaga töömeest?! Mõtelge järele, kas see on võimil 
Viimaks on sellel naljajutul tõepõhi all, et maad on W 
palju, et pole inimesi, kes suudaks selle ära harida, jäeti 

vast nii rohkesti, et teda ei jõua keegi toita!» Mihkel M 
ris ning see tõstis kuulaja tuju ka. 

«Mis, mis sa ütlesid?» päris kiriksand. 

Ja Mihkel kordas: 


«Tore, tore!» kiitis Körber ja Mihkel sai hoogu 
«Mõisas pannakse vorstile võid otsa peale,» rääkis JM 
gust saanud vöörmünder edasi, «peetakse meil Vänt 
mõisas... ma olen sõrmede peal üles lugenud, vaev 
kümne saksa peale -viiskümmend kuus teenijat » 
hakkas loendama: «Toapoisse — kolm, kutsareid 
köögi 
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MMN kolm, see on juba kolmteist...» Ja hakkas neid 
Mm nimepidi 

mõju s v kolmteist või tüdines kuulaja või kartis 

Aja asjatut raiskamist mõisateenijate loetlemisega, 

Ja mui ja katkestas: «Usun, usun! Usun kõik; age 

Mu Ieelab meid kõnelda halba oma ligimestest, v id 

M md nende eest kosta, kõik head neist kõnelda ja 
JU men heaks käända...» 

UW mu siis ci gi enam, kui kiriksand käskude sele- 

Moilja tuleb ja pühakirja peale «käega lööb!» vastas 


MM (m tõusis jälle pingilt, pööras Körberile selja ja 


[ minokut 

M muutis õpetaja käitumist: «Nonoh, Mihkel, kas kohe 
Mm, kui » k 08 

Miili võttis sõnajärje enesele ja jätkas:. «Kui härrad 
MM minusugusega nalja, siis pole ma enam ka kiriku 
Mtder, siis tehke, mis tahate, või ajage kas või otse- 

n! 
, Mihkel!» noomis Körber. «Istu ja ütle südame 
NI kõik ära! Meie oleme kõik eksijad!» 0 

Muhkel, Mehkel!» poolis Mihkel. «Jah, ütle aga südame 
M kõik ära... Jah, meie oleme kõik eksijad... Teie 
IM lu, mina muidugi... Noh, ütelge, mis pagana pärast 
M Jirikus noomite, ja meie kuulame ja eksime kõik! Aga 
M mt, kiriksand, mina ei eksi, ja pühakiri ka ei eksi, 
IN (% ütleb — ma pole küll kirikhärra, aga meeles mul 
Mb — et roog ei tee meid jumala meelest heaks; aga 
M loegi teie seast peaks ütlema: «Minge rahu sees ja 
MM kõht täis», aga ei anna neile mitte ihu tarvidust, 
M et kasu? Või on sellest vähe, mis on möödunud aega- 
A vlatud liigsetes joomistes, prassimistes, jootudes, et 
(mu peab tegema ikka veel joomisi, peotsemisi ja muud 
Mlimnast, nuumates iseendid kartmatult. Unustatakse 
M st need ei päri jumalariiki, sest nad on surnud kahe= 
Mmnolt! 

Noürber oli tõusnud laua takka üles, läks Mihkli juurde, 
Mis selle käe ja kuulas: Mihkli sõnad tundusid talle 
Muutuvad, mis helisesid ta kõrvus kui kauge kella kõlin, 
M kust olid nad pärit, oli tal raske meenutada. Ainult 
Mama pidi ta, et selline talumees oskab ja jõuab 20) 
Mlju meeles pidada. Ta surus Mihkli kätt ja sõnas: «Sul 
JJ õigus, s Mihkel, ma tänan sind! Istume!» 


E istusid pingi peale, 
«Ja niisugusel korral ei ole ilus, aus kiri 
as KA ta rik 
ka õiglane süüdistada ainult talumeest, kes 18 
Hau iga loom, aga võtta ei ole: söögikeetmise päid 
pa PA mõisa käes, patta ja panni peale 
midagi a teiste käes; need aga lagasii 
«Mis on «lagastama»?» küsis kiri 
A na»? iksand. 
«Ülemeelikult raiskama!» vastas Mihkel. «Ja seal 
A ja see tõmiberalrie, kust aga saab: vasili 
jaks, viin ja õlut — kallimaks. Kistakse, k 
SEE ja süüdi on teised, mitte mõi tagastati 
ja -süüdi sealt, kus teda pole! Räägiksin, mis ku 
Maa aga arvate jälle, et ajan ti hja juttu pi 
di s tt k3 h 
AA osta ligimese eest, nagu on üleval käsil 


Körber jäi mõtle! ii i 
Mama ma, siis aga palus, et Mihkel avyäl 


«Ma siis räägin,» sõnas Mihki 
E ž el. «Adle 
olevat üks suuremaid süüdlasi!» s 


«Mina?» imestas Kö j Õ 
a Körber ja puudutas sõrmega 


«Just teiel» vastas küsitav. 
TA ja olen talle kurja teinud?!» 
«Eks võitlete viina vastu: mõisa sisset ä 
le b š ulekud 
vad, peab viina hinda tõstma, muidu jäävat mõisi8 
a a at teie pannud uued koolmeistrid amell 
e š ÕE RE 
Elada) mõisalt igasugu asju: küünlaid ja jumald 
Mihkel peatus. 
KA veel midagi?» küsis kiriksand. 
«Rääkis veel, et te pidavat olema kõigi ii 
is vee € ivat giga riius: 
Käi aaa härg ei pidavat teid silma vaadid 
st ole i 
Tade vat teie suure summa saanud allii 
«Pole õige!» vihastas Körber. «Mingi ) 
» S ingit si at poi 
ma saanud, ainult reisiraha maksti E jäle 
das kiriksand, tõusis pingilt, näppis oma 
ja aa «Ma panen imeks, kes on säärase jutu meisiaii 
aal SESE ga kihelkonnas laialt: olete oma proll 
ärnus hoopis t! i kui köstri 
a a Je oredama mantli kui köstriemii 
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hn hea, et sa mulle niisugustest asjadest gid: 
MN mn, mida inimesed räägivad!» kiitis Körber. 
JM muun, et ärge sihukeste asjadega enesele peavalu 
M lohutas Mihkel. «Ma aga rääkisin sellepärast, et 
Nn end hoida. Minu arust on see kõik üks suur 
2» vene usku minek, üks õrretamise asi, millega 
inimeste i ritada maa järele: lähevad vene 
maad ei saa, ja kui siis korraga lüüakse 
( e nii suur, et 
(ON d paberiraha 
10% Mama!» “ 
Mu hakkas suure häälega naerma. «Ei, mu armas,» 
la, «ei, nii ta küll ei ole!» 
x ühkuge!» kinnitas Mihkel. «Mõisnikel on peenike 
M nüüd pole muud, kui tarvis raha teha. Aga kuidas? 
k JI kauba ja petise tööga: nemad müüvad maad! Kelle 
MMM Kes andis neile selle? Minge ikka! Minu vanavana- 
M outus meie koha. Keegi ei keelanud, keegi ei käski- 
NW polnud kedagi ei keelamas ega käskimas. Nagu mere 
as lamav puunott: keegi ei keela, keegi ei käsi; 
Mhnn 7 ei taha — ei võta. See maa, kus asetseb 
M tulu, mis üle kolme põlve on meie käes, see olevat 
Mu Tipnäri oma: tema müüb selle ära, mina ostan tema 
M koha, oma koha! Siin hakka küll kurja suust välja 
Mumm! 
Nü-nu, Mihkel!» hoiatas Körber teist hurjutades. 
Anu siis on sul õigus, kui sa ei tunnista omanduse- 
Mum: kui sinu kuub on minu kuub, sinu pastlad — minu 
Mad. Aga kui meie peame pühaks teise oma, siis 
(Ii bh ünda Ditmarile õigus müüa sinu koht sinule: see on 
IM tema maa, tema omandus.» 
Nüüd ma küll enam aru ei saa, kallis kirikuõpetaj 
Mis Mihkel kaeblikult ja kordas: «Mitte ei saa aru, 
Im või surnuks! Kuidas saab see maa, mis pole iialgi 
Iman oma olnud, kus ta pole pisukest sõrme ka liigutanud, 
Murtnga olla tema oma? See on selge vägivald! Jah, vägi- 
Pallaga võib teda ära võtta, sundida ostma, kinkida teis- 
jälle vägivallaga, aga see pole enam kellegi õigus!» 
Aamas Mihkel, jätame säärased asjad üsna arutamata,» 
onvitas Körber, «niisuguste asjade juures on igasugune 
Mrutamine asjata, ja kui meie ka arutaksime, siis targe- 
mulu ikka ei saa!» » 
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«Ei, ei, nii see ka ei ole,» vaidles Mihkel vastu, W 
gemaks ma võib-olla ei saa, aga selgemaks läheb 
igin. Meie oleme oma naabritega p 
kinud. Üks asi on selge: maa, vesi, Väli 
niisuguseid asju, mis inimesele elu ülespit 
miseks on vaja, on inimese päralt, tema jagu, see ON 
temast, nagu on silmad, kõrvad, käed, jalad, mõistuM 
meeled — need kõik on tema oma, tema raudvara, M 
tema elu, sest eluks ongi neid tarvis!» 

Mihkel vaatas kiriksanda poole: talle näis, nagu 
gaks see, ja häbenes. «Ei, ma ei räägi enam!» ütle 
tasa. «Mul ei tule nii hästi välja!» 

«Räägi aga edasi!» meelitas Körber. «Mul on hea mi 
et mu koguduses on tarku inimesi, kes armastavad % 
gida asjade põhja sisse, Aga see võib saada väga kahji 
likuks, kui ta, käib jumalasõna vastu!» 

«Ei käi, ei käi!» hüüdis: Mihkel algelt. «JumalasöN 
just kinnitabkj seda, kui ta ütleb: «Täitke maa ja i 
üle elajate, mis maa peal liiguvad; ja olen 
kõik rohud, see peab teile roaks olema!» Nii on piibli 
aga seal ei seisa mitte, et maa on antud Tipnärile või J4 
lelegi muule mõisasaksale, Kuidas ma saan jumala kii 
täita, kui ma ei saa «valitseda üle kalade, mis merõš) 
üle lindude, mis taeva all, ja kõik üle elajate, mis 
peal liiguvad, ja täitke maa ja saatke seda eneste allii 
nagu seisab jumalasõnas? Ja kui meie juba esimesest poi 
tükist peale ei täida jumala käsku, mis on pärdi ( 
poole?» Ja Mihkel vaatas küsides kirikhärrale näkku; 

«Vaata, vaata, Mihkel,» naeris Körber, «nüüd sa ml 
sisid enese kinni!» 

«Kuidas, härrad?» imestas Mihkel kaheldes ja jäi 
"ootama, 

«Alles vähe aja eest rääkisid sa Aabramist paha ja 
pidanud jumalasõna mikski,» noomis kiriksand, «Siis ON 
see, mis kirjutatud, sulle halb, aga hüüd otsid sa sõnu 
üles, mis sulle on meele järgi, ja pead neid pühaks! Jubu 
siis ütlesin ma, et nõnda ei või,sja ma kordan veel, õi 
nõnda ei tohi!» 

Kassisaba Mihkli nägu lõi muigele, «Just nii, just nill4 
kiitis ta ägedalt. «Ikka nii tehakse!» v 

«Aga kus on ja mis on õiguse mõõdupuu?» 

«Inimese vaim! «Eks teie ei tea, et jumala vaim teie sed 
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on õiguse mõõdupuu, ja flu 
S Ta A 
Ainult jumala vaim... Kui keegi et Kl pl 
VN | | juures ja sõi seal vasikaliha ja kooke, 
M Aabirum s jaos 
n 


i ja kirj et Saara $ 
Alw; kui keegi seletab ja kirjutab, e SA 


li ' see 
M Mi 


äi j «kui t 
Ni anaks läinud, poja, «XK n 4 i 
oi mea u olemas», siis on see V ale; s 
s lapse vaimust, kui laad 
irjas, siis on see vale; kui ee, ad 
ed kat maa, mis on inimeste Ta 
Ilullelegi teisele, siis oi Mai Sk e 
Õpi ja kirjutab, et «üleme A A 
2 Marsa valvavad inimeste EEA ad 
M tuleb vaga südamega kuulata Aaa vat 
ja parem on juba 55 A s 
MA ka, ž eb seda ja usub Pärnaru 
' ikka, nagu teeb seda ja U jaa 

Maite Kai, kellel on Laudiotsal Tõnni valk» 
kui Kassisaba Mihkel äi 31 M A 
E kohus» ja «valeõp 7 
a je shutas «vale», «ülekol BE Aa õa 
48 k Mi tiagu tuliste a eieõtamtast (ed) 
kärgatama: «Küllalt jumal: AN 3 

- RIM Ma amt HASSE kodukujutud A A 
Midagi mõjuvamat. Kuid Mihkel lõpetas oma rääkis 
Mm midag j d 2 A 
Jaa Tõnni Kaal Tema Vändra koguduses!? 
1 igu on Vändras veel 
ivad ebajumalaid (ta 
t oli Mihkel oma vii- 
«Kellel on laudiotsal 


; MN mmimtorahva 
MA Mhur ju sünni 
MNU seisab 1 


Mogu nja 


mu 8 KC a 
MW olevat laudil Tõnni va 


Miulmuteistkümnenda sajandi Kea 
Mmnnnid, kes kummardavad ja e 
| Mn «iba-»)! See oli liig! Ja vaeve 
M Jnuse lõpetanud, kui ta küsis: 
Omni vakk?» ' 
Mrnäru-Ale Kaiel!» 4 
Mavaküsesse kuulub Pärnar 
Ml-i-nu vaku-u-sesse!» kogeles 
Md oma a a 
s sa ulle enn: TR) 3 MOTA 
7 Mas Mihkel ja pidi Ka ASU Aas 
AT as olen seda alles hiljuti 
b enam rikkuda kui kasu 


-Ale? 
"Mihkel ja märkas alles 


Ilest ei ole rääkinud?» 


m juba Kaie ninud ja j 

hu visata, aga rääkis õigust: at 

Muulnud ja uurin asja, muidu võ 
| 


Juun C 
* ei ole näinud?» 


V 8 KATK EESE 
Saada Kai minu juurde!»»käskis Körb! 


«Jah, kui saan!» 


«Mitte «kui se aid j i 
«Mit aan», vaid jalamaid!» 


JAGA ei mõtelnudisi enam sõnelda: ta kartis, et KI 
härra võib hakata rohkem pärima ja tema võib vall 
aaa ese AR pealt üsna tahtmata lasta kulieudid 
Ta tl e kas küi dipäevad või sillatüki tegemise, 
JE A vöörmündrina oli nüüd vabastatud. Tä ki 
[244 e 4 parema käe ülespoole, ja soovinud hii | 
E aega ja kõike muud head, lähenes üli 
TREE ra ka kadunud olevat, ta 8õö 
PESE hee issanda EET Sorrissid, PAIGEININA 
ör GA 43 t 
Pisa äi üksinda kirjutustuppa. Järsk vaikus md 
JEAVAIG a hõõrus käsi, nagu peseks neid, käis Ü 
toanurgast, teise; hoidis lühikeseks lõigatud HA 
jaotsa näppude vahel, pani siis esinäpu nina pealiid 


sele — ja istus Me 
ad aua taha, Nüüd alles settis talle tän 


«sisse kukkusiiii 
Ta liigutas sõtMi 
ne nadikael! Nüüd 
asikat hästi kooli 

es on tal see hääli 
3: eenus talle: «TW 

EE a mäherdune häbematus: Aat ai 

A js Pp äi kõik see on vänamoodi jutt, midi 

Ka i ma maata ei saa jumala käsku täitu! 

ja kuulekusest meile! kaa ka lemuit 

kord peksaa!» sai ta viimaks kuuldavalt 1:8 MA 4 
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M mun oma hääle: ee oli kähisev ja võõras, nii- 
Mmemgu Mihkli jutt. Ja kust võis Mihkel olla 
M Willted tõekspidamised, sest tema enese omad 
MW « olnud, ei võinudki olla? Ta laskis kõik Vändra 
MN Wu milestusest läbi: seal selliseid ei olnud! 
(0 leidunud selliseid! Jah, olid küll mõningad 
M ooetatud «vabamõtlejad» kihelkonna «paremiku» 
Muu mi laste kodukooliõpetaja Georg Bolz*, 
[ ÜMhurulune, ke: oli Jannseniga tuttav. Jannsen?! Jann- 
M mn nügav-usklik, kalduvusega hernhuuti. Mõisa- 
[0 Ditmarid kuulusid küll mõisnike-uuendajate kilda, 
("M nud oleksid olnud sääraste jumalavallatute seast, 
| Niitvad Aabrami pühaduses, peavad Paulust eba- 
M Jovitajaks, jumala tahtmise võltsijaks, seda nad ei 
MM mm võinudki olla! 
M Nilpalju kui ta ka mõtles ja arutas, ei saanud ta 
hi 
M 0 on vaenlane ise teinud!» jäi veel järele ja talle 
M nalm vanakurjast, möiraja lõukoera sarnasest, 
M tu võib seista ainult usus. Ta pani käed kokku 
(ootas südamest. Et aga iga vähegi mõtlev terve 
Mon inimene, ka lihtsam talupoeg, võib piiblit luge- 
M oluda Mihkli tee peale, ilma et selleks oleks vaja 
M suusõnalist tõukajat, see jäi Körberile arusaama- 
MN 
Min pidi vanakuri ise tegev olema, kelle vastu tuleb 
Vilja suurema innuga, kui ta oli seda tänini tei- 
jutlused, eelolevad jõulupühad, uusaasta, kolme- 
M need pidid andma võimalust mõjuda kogu- 
süvendamiseks ja mõistuse, arusaamise 


Mull: eadmises astus ta ka jõulueelsetel püha- 
(VANN mlel kantslisse. 

Mimesel pühapäeval pärast Riia-reisi oli kirik inimes- 
M lulvil. Körber rõõmutses ja paukus ja käksus, et kirik 
AN Usk, usk, püha ja puhas luteri usk, mida jumala 
Mu jumala enese valitud mees õnnis Lutherus oli ini- 
Mule valmistanud puhta jumalasõna alusel, mille 
Mu ka põrguvürst ei jõua seista ja võidelda, on see vägi 
[M jõud, millega tuleb inimestel varustuda, et võita. 

[himesed kuulasid, kuulasid, püüdsid iga sõna tabada, 
M üudn teada kõneleja Riia-reisist ja selle tulemustest, 
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millest kihelkonnas nii palju räägiti. 

kirikuliste koleda köhimise “üle add tuli küll pa) 

meste külmade kontosse, mitte jutluse 22106128 «di 
arvele, Aga sellest, just Riia-reisist, ei titsats Alti 

taja mitte poolt sõnagi! š 

; Vaibus köha, vaibus 


a antakse mitte näpuotsaga, nagu 
ussirohu müümisel, kui ta arvab vie M 
antud ja kaalutud portsjoni vähevõitu olevat ja all 
norib suurele lastekarjale lisa. Ja harjusk leiab 4 
õiguse olevat, võtab pöidla ja esinäpuga, mida la ; A 
suvad kotinõelaks, kümmekond te akest ja laseb 
suure armuanni juba kaalutule a, 
ama murrakus: «Pai pjerenais, 
votab, nu, natakes juhe: j 
ai kõik teised usume 
Jana id ei pea kinni harjuski 
as jussile» näpuotsaga -= 


ainsam ja 4 
1 vaist õigeist 
millele vastuvat pole makii E 
olema! 
d jäev rasket tööd tegev (li 
Isef 7 äärast, tema keel: älj ud 
dora» tähelepanelikult kuulata, kui ta t Sa A 
a dia raatu aga tal on rahva poolt loodud ja sü 
a ESLAS ATU sellised suurepärased mull 
ju » Tahvalaulud, vanasõnad, mõistatused, kõ äänul 
pilked, vanad kombed ja muud t ad ja. päirirte MA 
MA l i d ja pärim 1 
sellel Körberit kuulaval rahval, kelle a a pärlid 
7 x , kelle vaimuvara 
jaa ja mõistust sügavamalt kui TA 
< S, mille vastu iga kirikusristuja tundi 
likku vastikust! Teadis ta j õ 4. saadik. BBA 
7 ist! ju lapsepõlvest saadik, e! 
A ise kergitab omaenese saba» (ja just kõötdi 7 AA 
Hi A stated Jaa at ma kiidan ise enese kergem 
3 €» (nimelt kergesti), et «saksa 
A tusk» (rõhk " pannakse sõnade asatess 18 MA 
a e» peale), «isegi kana luuletab: muneb üks aga 
aks» (sedap siis veel kirikhärra!), «sõrmed kurami 
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«kündmata küli jääb ikka jumala 
is veel pilkejutud kirikhärrast 
el ajal levinud lendlause: «Kaabi 
b järele!» Ja jutt, et kõik see 
Mmm jant olevat sakste poolt lavastatud: saksad 
M mn rähad ära söönud ja joonud: puudus suur! 
Moon raha? Vaja raha teha! Ja kuidas? Aga n 
| Mom mis pole sinu oma, nimelt maa! Ja pilgate: 
M uu «Siis hakatakse õhku müüma, siis tuult, siis 
M 1 tolle leidub! Saksad saavad raha, elavad lilla, 
Mot neg, siis tehakse uus säädus: kõik see kaup on 
M Mm siis on kaebamist ja nuttu, nagu iisraeli rah- 
Mist Kas seadusi on raske teha?! Mis on neist 
TAI 
NN koneldi. Et usu eest saaks maad, seda usuti vähem, 
[iw veel jonn: maha, mis saadud sa sast.., 
Mt mevutses usuleiguse üle ja sidus sekka sõnu 
Muni, selle kolme lehekülje suurusest «raamatust», 
M muu ta oli enesele lubanud Riias: «Teie olete oma 


MN omane poole», 

JM ulint teist! Aga 
MW ju kõige viime 
MMM, kõrtsimees jä 


ära lahkunud minu säädmistest ja teie 


Üle päevist n 
M ne pidanud!» ja hüüdis: ««Pöörge minu poole, 


M mu teie poole pöörda!» ütleb vägede Jehoova.» Ja 
VN s lausunud poolt sõnagi raha saamisest Riias, mil= 
M Mu terve kihelkond, siis kadus huvi j tluse ja 
MMM oot: uni tikkus peale, silmalaud muutusid tina- 
MM jh tukkus orirahvas! 


Al mis, kui oli öeldud aamen ja kõlasid sõnad «me 
M, kui Kirikaru Jüri ajas orelisse hinge ja köster 
äied sõrmiliste peale, arenesid pikalt laul- 


st etteüteldud sõnad «Kindlaks jää, kind- 


Õppe 
MMlimele tead 
mt abiellujad ja lõpetas, so: 
JM spostel Pauluse sõnadega: «Aga mina maenitsen 
JM vennad, et teie neid tähele panete, kes lahkumisi ja 
Mndusi tõstvad see õpetuse vastu, mis teie olete õppi- 
A ja taganege neist ära!» 

st ei olnud, siis jäi kogudus kuni teenis- 


kusse, mis Körberit väga rõõmustas. Alta- 
tema perekonna 


M lauarak 


MW lõpuni K ga 
Mistus oli lühikene ja palvus keisri ja 


AN kõlas selgestjaja valjult kuuldavalt. 


Körber jäi väga rahule: rahvast rohkesti, kirik puil 
täis. Rõõmsas meeleolus jõudis ta koju, kus avaldu 
head meelt naisele: «Pöi dub, kallike, kõik läheb ja 
kest kirikus oli rahvast nii rohkesti nagu esimestel 

el!» 

Ka naine tundis sellest head meelt ja kõige pa 
meeleolus asuti lõunalauda. 

Kuid koguduses valitses tõusev rahutus, milleks oli 


nud kaasa just viimane jutlus. Kõrts ja kodu olid 
arvamuses. 


«Kas kuulsid?» 

«Kuulsin!» 

«Noh, ikka osteti ära!» 

«Selge sott! Egas muidu keisri ja sitsaarevitsi eel 
kõyasti ei palutud!» 

«Poleks mitte uskunud seda Kärblest!» 

«Ega temagi seest umbne pole!» 

«Mis teha?»* 

«Kurat,» kiruti, «et sa sakslast ka uskuda ei võil 
ikka «püha lutri usk, puhas ja piibli põhja peal, M 
vastu ei saa ei pimedusevürst ega maailma vä, evad), 
kui korra käib Riias ja saab sealt noosi kätte, «Ju 
õnnistagu meie armulikku keisrihärrat ja sitsaarevli 
Oh sa kurat! Usu veel sihukest!» 

Sellist 'ja selletaolist visati kõrtsis, võeti pool MMN 
poole naela peale ja tuldi üldisele otsusele võtta üleski 
tus ette, et võimalikult ruttu saaks luteri usust lahtii 
vemaks 'olukord ikka ei lähe! 

Ja kodu kajas sellele vastu, ent põhjalikumalt ja $i 
vamalt, vaadates koduse vaimse taseme järgi. See oli | 
aasta jüriöö töö järel esimene suurem ja tõsisem ülesiMi 
mis tuli lahendada õieti. Ja siin sai kuulda sellist arull 
mida lihtsatest taluinimestest poleks võinud usklii 
Põline vanaaegne omakultuur andis end siin tõsiselt tundi 

Ent Körberile jäi see kirjaks, pitseeritud seitaii 
pitseriga. 
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«Head jõulu, härra pastor!» * 
«Head õnnelikku jõulu! Tervitage abikaasat, lapsi! oü 
jõulu, mu armas!» vastas õpetaja ja surus köstri Jelli 
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M ml, urmas Johann, suure vaeva eest. Tervitage 
» Muljaid veel kord minu nimel!» Istus saani ja sõi- 
Minn lira 3 pärl 14 

Mmm jt veel käärkambrisse mõne üksiku inimesega, 

MM men Hu mõned lauljad. A it 

MM men küsis Jannsen. «Õpetaja poolt terviseid! 
Mulnito? k s hA 

Mtimel» vastas pikk tugeva keha ja laiade õlgadega 

[0 Jnan, «Kuulsime juba seda kirikus!» Ja Maeris? 

MAMM linama: sai ikka kõvasti tööd tehtud e a 

M Kirik oli inimesi üsna täis: isegi värskeid vei 

ste seas! 

JU mlimin teiste seas!» VOA v 

Mi silmad suurenesid. «Kas?» küsis ta umbusk: 

JU mulntes “ ; ' 

Mm, kes ruttasid koju ja seadsid endid aa 

M õilusid Jaani sõnu tõestada ja nimetasid üksikuid, 

M olid märganud. A 

Jültvud tagasi!» naljatas keegi. ' 394 

M tuls,» arvas Jannsen, «aga käivad muidu nagu jäne- 

Mm vana pesa vaatamas!» A 

Vohuti. Kellamees Jüri tuli uksi lukutama. Aal 

Jh Mina, Jaan? Kuhu?» küsis köster Jaanilt, kes seisis 
| tr) it j 3 imütsi käes. 

JM Miirkambrit ja veeretas talimüi ti r A 

Mulnp mõtlengi!» vastas Jaan ja astus ühes A TA 

1) Kiriku ümbrus oli värske lumega kaetud, E 

MN Wllntud üksikud sügavad ja suured j ljed ja 1512005 

M peunegu sirgete joontena viisid kirikut ümbritsev: e 

nimi eu , nõndanimetatud kadavikku, kus olid hobused 
MA i 

Na Sirgavale?» päris Jannsen. ' 

M oleksin juba läinud!» vastas Jaan. «Arvan, et lähen 
MN tagasi!» “ 

i el?» 

Nu kodustega on ikka must kass val a 

JM» kinnitas Jaan. «Ja jääbki vahele! Ei taha, noh, 
AMN tuhtku! Pole enam midagi parata!» al 

Mahju küll!» kurtis köster ja ulatas Jaanile käe. 

Wans jalgsi?» küsis. Jaan. 

M võtnud peale!» 

Mu must s vahel?» 2, St A 

lont teda teab, kas ta on valge või kirju või must või 
just karva *...» Jannsen vaikis. 
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Ja Jaan täiendas: «Aga midagi on vahel!» Siig 
«Ma saadan teid koju. Ega otse ei saa, lähme 
maanteed. Mul oleks mõnd ka küsida ja mõnd kui 

Jannsen nõustus: «Arvasin, et saan ehk veel 
reenuki peale, aga — lähme jalgsi: sul sealt ligemal MW 
minna!» 

Tee oli koju sõitvaist kirikulistest juba päris tühi, JI 
nud kirikukõrtsist mööda, küsis Jaan: «Teie käite laid 
loete ka saksa lehti; kuidas asjad praegu seisavad? | 
sellises pudrus, et tõesti ei tea mitte midagi! Kui võll 
usaldate, ehk saaks vähe selgust?» 

Jannsen ohkas: «Head vähe, halba palju, ja suur ji 
teab, mis saab! Jah, elame kui kotis, ja sealt-ep Sd 


parem kobada kui valges 
verstaposti, tühi kah, 
pea paraneb mõne aj 

Jaan naeris ja hüüdis: «Jupiter ja Saturnus, tore!» 

«Mis ta nüüd tore on või mitte — aeg on selline!i | 
kis Jannsen. 

«Asi läheb ikka narrimaks: viimaks pole meil 4 
omausulisi olemas!» arvas Jaan ja imestas: «Sellist | 
pole, kes paneks kinni ülemineku vene usku!» 

«Suur jumal ise!» arvas Jannsen. 

«Kas arvate?» naeris Jaan, «Aga mina usun, et W 
oma näppe küll sellise asjaga ei hakka määrima!» 

Jannsen vaatas tigedalt noormehe poole ja n00) 
«Jaan, sa pea pool suud kinni!» 

«Mis seal poolt või tervet suud kinni pidada või mil 
rääkis Jaan. «Teie ei tea taluinimestest mitte kui mid 
"Teie istute Kärblega kahekesi igaüks oma toas ja kii 
tate ja arvate, et kõik on hea; aga vaadake, mis teeb M 
ilm! Mina elan mõisas ja elan maameeste seas, näel 
kuulen, mis tehakse ja räägitakse!» Jaan ägestus: 1 
käed vehklesid ja jutt jooksis nagu vesi paisust alla, “ 
teile räägib! Enne oli nõnda, et, kes tahtis usku vahetu 
pidi seda tegema mõisa teades, enne tuli üles kirjutada 
siis kuue kuu pärast võis lasta end salvida; aga mis nüüd 


«Tean, tean väga hästi,» segas Jannsen vahele, «siili 
tegi kõik 9. veebruari sinodi käskkiri number 632, MM 
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Palme korra ära ja andis kõigile vabaduse salvida 
Õ kohe; lastele jäi veel kuus kuud eelteate aega 


M toimub see, millest teil pole undki, Kas teie 
M Ton läinud vene usku? Ei!» 
NIKI Ha känd Ana 3 
“A ( ale ainult neid, kes olid enne üles kirjutatud, ja 
MM (wie lapsi. Aga mis nüüd sünnib, seda ei tea! E 
1 Imale, et pool Lelle ja Käru valda on 1 inud ma 
MM Ri! Te ei tea ju sedagi, et Kadjaste ja Nasa 
A lwkmud endid salvida Õunad, Mihkelsonid, NE 
M Wörike Kai Endrekson; Piistalt, Koselt . A t k8 
JM ja jiitkas: «Oh jumal, kes neid jõuab ükshaava 
hi litkas: j es ne 
M neda, see võtab tund aega ära! , ME 
Jo n ohkas ja imestas: «Kas see on ikka tõsi? Ma 
/ To ivi 0333. 
Mot Viratu Toomas Kr trihal gale 
Muugi Allikõnnu Jaan ka!» pilkas 4 d a 
Jah A küll!» kinnitas Jannsen, «Kas sa arvad, et 
(M üdusi veel?» MATS Mila A 
JJ nl pole midagi arvata, see on kindel: Katad 
M leegi! Tulge kõrtsi, siis kuulete, mis juttu rd 
Mn, Pu a lähme ja lähme, «lähme linna kirjutama»!» 
Muku vaikisid nad... tud dl M 
Natt e halvasti läks see viis ja sõnad!» sosistas 


Mh nuon sa 
Lam on neist juttu ka olnud?» küsis Jaan. Se st 
n “a alkis ja lausus: «Kord oli juttu, aga pad 
M viit ja vaga.» Ja Jaan lõpetas: «Ja koer ei haug 
M lunn ; 
Judn küll!» naeris kr är 
Kun K aba pole ka iitsatanud?» üle 5 
A kt st ootab paraja aega.» Jannsenile ÄR 
ott ja ta küsis: «Mis nad isekeskis räägivad?» 
Kos? 
Tupsisõbrad?» k id 
NN igasugu nalja ja tõtt,» vastas Jaan, j t 2 
1 1 te pole kuulnud, mis Saaremaal vene papp ü! 
Mal mmõisnikuga teinud?» pl 4 E 
“M hui Jannsenilt eitava vastuse, rääkis Tai 
Mi ol tea, kus kihelkonnas või vallas 5 aed 
Mu, aga Kaasiksaare metsaväht Jaagup rääkis 


ks 363 


augu kõrtsis, et preestril olnud parajasti salvimine «i 
ilmunud sisse kohalik mõisnik, ise polkovnik, mõölt 
ristid ja tärnid rinnas, ja kohe preestri kallale, kW 
püha toimingut: polevat sääduslik! Kus preester AM 
vihaseks ja palunud härrat minna ära: 

asi, Eks polkovniku süda kukkunud t siis kin 
mõlemad teineteisega, et maja kõmisenud, ja viimakM 
nud käsitsi kokku. Eks preester olnud tugevam, kii 
nud polkovnikul pagunid õlgadelt ära, visanud 
tõmmanud teisel mundri hõlma ka lõhki, kutsunud ei 
mehed appi ja pannud polkovniku nurka ja valvajad 
et teine ei saaks teda segada, ja siis salvinud kol 
inimest! Polkovnik seisnud nurgas vagusi, silmad põli 
peas nagu kurjal kassil, aga pole saanud teha midagi! 
preester töö lõpetanud is saatnud teise välja!» * 

Jannsen kuulas ja küsis naerdes: «Kas mehed jäid 
list kellavalamise juttu uskuma? Lora!» 

«Uskuma? Noh, esiti ei uskunud ka ja arvati, et säi 
võimatu: polkovnikul ju mõõk! Miks ta mõõgaga ei IAN 
nud? Aga siis tuldi otsusele, et ega ikka tohi ka: pre 
ametiriideis ja pintsel s, kui tõmbab kord üle pii 
oledki vene usku!» rääkis Jaan, 

«Naljaju hüüdis Jannsen naerdes. J 

«Ei tea midagi!» seletas Jaan. «Mehed pidasid alg 
ka loraks, aga kui Jaagup kinnitas, et ta kuulnud 
Ünnaste Jürilt, kes ise olnud seal juures, 
uskuma.» 

«Kuidas Ünnaste Jüri sinna sai, Saaremaale?» NÄI 
Jannsen põlglikult. 

«Sedasama arvasid ka mehed, aga Jaagup rääkis, 61 

nud Pärnusse, Saaremaa mehed olnud seal, tema SAA 
siis ühega kokku, kes olnud sealt nurgast, kus Jüri õlM 


mehel, Tal tulnud isu minna õde vaatama, saanud «Mi 
õigeks ja 


andnud polkovnikule lips ja lops mööda kõrvu, kiri 
kärts olnud mundrihõlm maas; tinnust kinni ja üll 
meestele: «Pange ta kurivaim nürka, et lippama ci pi 
seks!» Nii on lood!» lõpetas Jaan. 

«Ja meestele meeldis sihuke jutt?» 

«Oi, ja kuidas veel! Naerdi, et kõrts kõlises, ja arvall) 
seda peaks meie Adleriga ka tegema!» 
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AM 1 suur asi ei ole!» kinnitas Jannsen. Matk 
[i nlwW Hullem kui vana vigane Otto-härra,» taas 
M Mot peksa ega sõima küll nii kui Otto, ja pole Sa 
Mm Mooni, aga Adler oskab teisiti oma asju ad TO) E 
M oma tasku: igal pool kõrgendab ta hindu, olgu s 
Mm või muu kraam. Näe, Vändra laadale SAGA A 
Mehed õlut ja viina müüma. Kaks päeva kesta ka 
M 106 müügiputkas üles, pärast korista ära, pane A A 
MM puigale ja siis saad üks rubla viiskümmend Kopi t 
M rubla, R a Toomas sai kaks rubla seitsekümmen 
Mut, aga sealt võetakse maha kulud, nagu kd 
Mumsun kauba kohaleviimise eest, et sul jääl Ja 
Moolt rubla veel! See mees oskab! add kust ag: 
"MM n küsis: «Kas kirikule tuleb torn peale?» lu 
Jahmnd arutavad ja peavad nõu, aga seni pole midagi 
M kuulda!» vastas Jannsen. A ) SE 
' "AA kirik sab nagu pugal, nudi, padriku esta 
Mw vencusulised naeravad: «Sada aastat on a A Ha 
Muu nees, pole torni, pole kelli, aga, aat meil tu e 3 i 
M mis kirik, ja kellad ja kõik, ja siis kui hakkavad ne 
Mllima nagu Pärnus: 


Pau, pau, pau, 
pekker Tau! 
Prantssaiad ja kringlid! 
Ja taevased inglid 
siis laulavad: «Au, au, au!» 
Pekker Tau! 
Pau, pau, pau!» 
Jannsen turtsatas naerma: «Kuidas, kuidas see oli?» ka 
Iga kirikhärra kaht jutlust ei pea!» vastas Jaan, kuid 
Ju veel kord laulu ette. “ 
Kus oma vabriku töö?» 
Ii! Pärnu mee! oma!» SS 
lneravad, aga lähevad siiski!» 
| Š b kurat ka kärbseid!» vastas Jaan. «Ja 
at ütelnud, rääkis Kärbel, et pole teile torni 
Mm tärvis: kirik niikuinii tühi, jääb edaspidi mõisale 
Miüniks! 2 4 ly ri 
Jutt katkes. Mehed kõndisid»vaikselt teineteise kõrval, 
Muid mõlemad dundsid, et vaja oleks veel mõtteid vahe- 


tada: mõlemal kipitas midagi südames ja tikkus WW 
keelele. 

Vähese aja möödudes küsis Jannsen: «Kes? ja ha 
naerma: «See on nüüd küll esimese klassi kellavali 
jutt! Olgu ta nüüd nii tühi kui ahes, aga mõisale külmi 
ta küll ei saa! Imelik, kes raseid jutte peaks Wi 
arvama?» 

«Kes?» kordas Jaan. «Mis seal küsida! Rahvas, aga Wi 
võimalik, et Kärbel ise ka: mina kuulsin küll tema oni 
suust!» 

«Ikka tõsi?» 

«Noh, mis lust on mul luisata!» kinnitas Jaan, ja tei 
seisukorda tõsisemaks, ütles: «Võib-olla oma kasü pin 
Jere raseid jutte, et rahvast õrretada!» 

«Milleks?» 

«Aga tont seda teab! Võta kinni! Pagan teab!» nali 
Jaan oma harilikus keeles. «Mina sellest mehest aru el MM 
mis ta on, kas saks või sant, härra või tola; aga muMi 
päris hea inimene!» ) 

Jannsen vaikis, naeris magusasti. 

«Oled sa ikka ka!» 

«Mina?» 

«Aga kes siis!» 

«Kas valetan?» 

«Suurendad.» 

«Ei suurenda — vähendan!» seletas Jaan, sattun! 
hoogu. «Ütelge, kallis endine koolmeister ja köstriisand | 
kes teie kõik olete, kas need on kellegi targa inimese (80 
mis ta teeb! Võtame näiteks Riiga sõidu või kõik need jul i 
lused, või...» Jaan peatus, 

«Või?» päris Jannsen. 

«Ah, aitab ka...» 

«Ei, ei,» hukutas Jannsen, «noh, või?...» 

«Või Kadri lugu!» 

Jaan tahtis veel midagi ütelda, aga paar hilinenud rolli 
kirikulistega ajas neid teelt kõrvale'värske madala JUmM 
sisse astuma, kus nad ootasid, et lästa sõi! jad mi 
Kuid reed peatusid ja kirikulised kutsusid jalakäijaid 
peale istuma, olevat“ ühekülje mehed ja regedel küllali 
ruumi. Mõlemad ootajad tänasid lahkuse eest ja kills 
sid ilusat ilma: olevat hea t 
juttu. 
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Om puhu tuld!» hüüdis esimeselt reelt pooljoobnud 
M (utas ohje, vibutas pikka vitsa ja pahandas: «Ei 
jm noh, ei tal saksad, saterkuub seljas, lauk teise 
jh punt Ja kis veel midagi, aga see kadus kars- 
MMM ulvoõhku. 

Muld?» küsis Jannsen, astudes teele sa 

MwWp nüüd tund!» sõnas Jaan ja vastas: «Va Lüüste- 
(M n, on see ka alati täis, ise tõotatud mees!» A 

Am Körber on kirjutanud kirikuraamatusse märkuse: 
PT mieht mehr saufen 1839,*» täiendas Jannsen. 

Min »ee aitab, see kirikuraamatusse märkimine!» nae- 
M (n «Bi sellega ei saa kedagi hirmutada! Kes ikka 
M övu võtja on, ei see jäta: paljuks neid «tõotatud» 
MW veel praegu on järele jäänud!» 

Ns vend Aadu ka võtab juba?» küsis Jannsen, 

Mudu” Kas teie Aadut nii vähe tunnete? Aadu! See ort 
M Mis see kord ette võtab, ei tema oma sõna ei murra. 
Mons müugib alati, et ilus asi on tõotamine, aga Körber 
Milab selle ära!» Ja Jaan rääkis: «Laseb kirikus kogu- 
Mu ees, käsi piibli peal, lugeda: «Mina tõotan jätta siin 
Mu peal viin maha!» Aga ta ei tea, et mees võib lüüa 
Muluun sarved kokku ja loota, et saab härjast võitu, aga 
MM 1006 viinaga rinnad vastamisi, ei see saa viinast võitu: 
Mh 104b mehe ikka uperkuuti! Ja kirjuta kirikuraama- 
(Ww, mis sa tahad!» 

Jannsen vaatas Jaani poole täis imestust ja kiitis: «Sust 
M mada viimaks päris tark mees. Aga ise võtad?» 

Võtan! 

Ara ei taha tõotada?» 

Arvan, et i ma temaga küll kokku ei löö, ja ma 
Man, et Kärbel ise ka puu otsa ega ahju peale ei roni 
Mu Antspärgi Kaarel: tema ju ka «tõotatud maa» 
Mlnnik, joob, aga ikka ahju peal või suvel puu otsas, ise 
Mlub, et ta olevat viinajoomise tõotanud ära maa peal, 
Miitw nga puu otsas ja ahju peal! Tore poiss? Mis?» 

Nud naersid mõlemad. ” 

Wee on huvitav,» sõnas Jannsen, «kuidas inimesed 
Mavad "oma nõrkust vabandada ja sellele leida naeru- 
ilmeid “äluseid. Jajah,» kahjatses ta, «saab näha, millega 
Mul hükkavad vabandama oma praegust tegu.» 

we on — usuvahetust?» ohkas Jaan küsivalt. 


Just, just!» 


«Siin pole midagi eriliselt otsida: põhjus on käegiii 
sutav!» 

«Arvad, et maasaamine?» 

«Maasaamine? Jah, see on tõsi! Maa on siin tõesil 
suur ja maksev põhjus, aga on veel mitmed-setmed | 
aluseks. Ma olen ise selle üle ka mõtelnud, kuid, % 
härra Jannsen, mis ma nüüd räägin, see on osalt teise ) 
aga oma on ka seas. Teate, Pärnus elab keegi kooliõpeli) 
praegu suur joodik: enne kooli algust tuleb ta kõrtsi, WW 
enesele kaks pudelit õlut ja klaasitäie loriviina ja IN 
kõrvale paar viilukat võileiba kas singi või suitsukalii 
või juustuga ja kaks kanamuna. Viskab viina langi tabi 
mitte ei kärtsuta kulmugi —, sööb võileivad ja kanamil 
joob õlut vahele ja lõpuks peale veel paar klaasi Ol 
ütleb aitäh, silib taskurätikuga suu puhtaks, maksab kull 
kinni, tänab ja läheb kooli! Ja nii iga päev, ainult “tl 
vahega, et pühgi al tellib kaks õlleklaasi täit viinud 
neli pudelit õlut ja ei lähe kooli, vaid koju.» 

«Haruldus!» imestas Jannsen. «Kes see võiks olla?) 

«Räägitakse, et vanade keelte õpetaja kreiskoolis ja | 
sutakse teda Melkisedekiks!» 

«Lora!» urises Jannsen. «Niisugust ei ole!» 

«Noh, on! Ise ajasin juttu. On, on! Suur tugev mees, | 
aasta kolmekümnene, vähe punaka peaga; aga — vats üli 
tab, kui Melkisedek istub, kuni põlvedeni... Kõnelda 
et a tark mees: oskavat üheksa keelt ja ladina kõi 
rääkivat nagu vett...» 

«No-no-noh!» naljatas Jannsen. «Nii hull see asi kW 
ole!» Ja küsis: «Mis seesinane sõge siis puhus?» 

«Ega just mitte väga rumalasti!» vastas Jaan ja selel 
«See oli sügise poole, kui viisin mõisa vilja Schmidti kii 
turile ja peatusin vooriga sissesõidukohal, kuhu ilmus 
Melkisedek. Oli just pühapäev ja sain jutuajamise 
temaga. Sõna sõnast, jutt jutust, ja vaata, saimegi jUM 
selle peale, millest praegu kõige rohkem kõneldakse ja mi 
kõiki huvitab, see on usu vahetamine, Tema arvamus Ol 
et peapõhjus on rahva harimatus ja.rumalus, ja süüdlased 
selles on rahva juhid, kes mitte midagi ei ole teinud nen 
põhjuste kaotamiseks, küll aga on harimatust ja rumalus 
kõigekülgselt suurendanud ja külvanud, et neil oleks ho 
elada rahva, see on rumala rahva kulul.» 

Jaan peatus ja vaatas talve värske lume ja noore ku 
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(0 oma naabri köster Jannseni poole, nagu ei usal- 


i,» meelitas Jannsen, «ega sa nüüd Enam 
JU pingi peal laua ka ees ei istu: 
Mumu mõlemad ise asjaajajad:» 1 39998 
A Ta?» oli Jaani pilges vastus, sd san aasia 
MAN õlnime? Putukad kuusekose pragude ak KA s õa 
va npoknga õhukangelane võib meid välja Td i 
M panna. Vara on meid, maainimesi, nimeta! Ä 2 
AA ju nagu te kord koolis ütlesite — kellel pole od 
M (1 j ad need on! Maha ja naha peale, kel - 
Üimtwist, kellele kolmkümmend ja kellele kuusküm- 
Õpetas ta põlgliku naeruga. lai A 
| Aas ala «Kole! ... See on tõsi, aga E 
JU, Juun, see lõpeb! LRcD varsti! Las inimesed saav 
a ats la. 
1 Aaa aan julgesti. «Esiti tahan aga 
(Ms, et mind ei takista ääkimast A pai 343 
Mal Imtusin teie ees koolipoisina, millal kuulasin j 
MN nest siis olid väikesed asjad ajada: 


A, b, hakka pähe, 
muidu asi mul ei lähe! 
Kui ei hakka, 
lükkab takka 
koolipapa — malgaga, 


id j j i «takkalükkamisest». 
lüpsed laulsid ja tundsid hirmu «takka sest 
Ala Mirena aga hirmu selle m ad mõõtmatu, piiritu 
pa üle, mille sees meie praegu elame.» 
4% jä aan, päris õige!» elavnes Jannsen. «Ma 
Üm põlen selle pärast: tahaksin anda ajakirja meie A 
ks Jen meie rahvale, aga, vaata, luba ei saa! s sen 4 
4 Mwl on teiste rahvaste üle. Nägin Massu Bo 6 a na 
Miuukeelseid ajalehti: otse maainimestele kirjuta 2 JA t 
Mul lehed, ilusad asjad on seal sees; aga meil ei saa t A 
Jaan sülgas. «Arusaadav, et ei saa! Muidugi gi s e 
MIIL Viimdrasse rood soldateid ja jaga nad ta A ki 
MN arvan, et saab! Aga palju kasu ka ajalehes! 
M, minu arvates!» 
Miks?» N 3 ut 1 
Kes teda loeb? Kellel on ni palju raha? Ja kes oskab 
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Js ad Ja mis võib seal kirjutada? Kas võib kin 
et-s "ame Lilleveldi käest peksa, sd 
ag amuidu? Mi või ä n | 
Akts: «Ma arvan, et s Kas võib?» SEEMS 
«Noh, seda nüüd küll, et nii 
AT k d ] A iisugust asja ei 
La ikka saaks!» Taaised rõhud 
keti a as: «Saaks mõne ilusa jutu, mõne 
Rg a Ga Ss suurvürsti proual sünd 
tütar!» n s . «Ja ei tea, ka: i või v 
3 või: muidu oleksite loa BA SAA või 
RA kaasi ja ootas. Järsku pöördus Jaan Ji 
Pa sa eas põlastavalt: «See asja ei paranda: 4 
E aaa se ja rumalust nad saavad! Kas olete ku ul 
a a u J: ksi tahavad vanemad kolmekunin, 4 , 
sta ristida? See pidavat aitama, pidavat toi 
Aa issdhd!» hüüdis Jannsen ja lõi kaht kätt ko) 
KUTT ja imestadest «Kes?! Hurtsiku Jaks?! See hai 
al ie See püha Vituse * tantsu hüplev moorTIi 
SS As erjus?! See parandamatu, tõmmatsetes vii 
RAE A sancta simplicitas!» * ohkas Jannsen, n 
ka Kama et kui ta nägi kedagi "siid 
mest õnd; s taevariiki saamisse temale sületäi 
Jaba põlevale surmatulele juurde t TA 
ja Jupiter kõigi taevaväe hulkadega!» kinnii 
f ist seesamane Jaks jah, seesamane Jaks, kelli 


LA 

juures j 

Ti e i et paraneb tingimata, ja kui saNd 

Kai STS kas säärane kuidagiviisi isa Aabni 

juurde ei pääse! See olevat nendi i j 

ja teiste uskude ees.» Mäel 

« ; oh, ä s kö 

ASE Tea nata ägas köster, nagu vaevleks ta mill 

Jaska SÄRA pani oma vasaku käevarre ümiii 

ST i püüdis tema keha oma embusesse haaralli 
imestades, et sõrmed ulatuvad vaevalt Jaah 
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MM ohule. Tundes aukartust mehe suuruse vastu, 

(1 ut väike laps: «Ütle, mis peab siin tegema?» 

MN ümber, m seest välja ja surnuaia taha, nagu 

Irikupostiga!» ägestus Jaan. «Jupiter ja Vee- 
luilse sülda maa põhja!» 

Maena-na Jaan ae, ikka tasem, tasem! See võib 
ANN Imlotavaks!» Jannsen surus Jaani suurt keha enese 
Ul, min nga ei õnnestunud. Jaan, sattunud hoogu, sele- 

wlani 

Mamlutnvaks? Kardetavaks! Muidugi teada, läheb kar- 
M jaht Aga mis siin teist teha? Siin ei aita mitte 
MMN müud,.. Minu meelest on nad niisama rumalad 
A muhivas, aga ma ütlen, et veel rumalamad kui rahvas, 
> mul tahavad juhtida, õpetada, Elu on aga suur mõrd, 
MW mul Iseendid on ajanud, ehk paremini: kuhu neid elu 

MM nuud, Nüüd istuvad nad mõrra sopis ja ei pääse enam 
JN 1xe süüdi! Õpetavad ise: oleme kõik jumala lapsed, 
Mn mõtlev 1: meie ikka oleme jumala lapsed; nemad, 
(Uu, talurahvas, on loomad! Ja nii koheldakse meid 
M loomi: tappa ja taga ajada, seda nad oskavad, 
KN kelmust teha, valetada, see on nende ainus töö ja 
juu 
Juun, n, Jaan!» hüüdis Jannsen ja raputas teda 

M liisest. «Nii ei tohi rääkida! Kui üks-kaks, ütleme 
“i kolm on pahad, siis mitte kõik! Meie Körber ja paljud 
Md et ole ju nii väga pahad!» 

ain hakkas naerma ja kordas: «Meie omad pole ju nii 

Mn pühad! Ütelge,» küsis ta, «kui pahad nad veel peavad 
ON ot nad nii väga pahad ei ole? Kärbel? Ah-ah-haa! 
M üls paha? Ah see ei ole paha, kui naerdakse keisri üle, 

(n võetaks kubernäri käest meelehead vastu? Või ei ole 

(M puha, kui õpetatakse: «Kes ülemad on, need on juma- 

M otetud. Kes nüüd paneb ülemate vastu, see paneb 

Jumnla idmise vastu; aga kes panevad vastu, need saa- 
Mv iseeneste peale nuhtluse!»? Ja sealsamas teine kord: 

ANunike teda, kellel meelevald on pärast tapmist põrgusse 

Mitu» ja: «Jumalat peab. enam kartma kui inimesi!»» 

Kuule, kuule!» kargas Jannsen vahele. «Kas see on Su 

Mm talkus või on ta Oriküla Tõnis Pauluse või Pärnu 

Mulkisedeki oma?» 

Juun põrutas: «Selles on Oriküla Pauluse ja Pärnu Mel- 

Mnodeki ja minu oma!» Ja vaikis. 
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«Niisiis tatratangu-taari 
A pudru ki i- 
kapsaga, E keedetud!» pilkas kast Gi 
vaikisid kor j i s jt 
lausumata — edasi. Tundes ES set Sd 
a 


ja, 


omäl 

de tul ja 
ERKO SE taa Ri i i 
Körberi väärtust esile tõstma, kuid vaikis. Nõnda Sali 


nad vaevalt pool versta i i 
2 l l a edasi kohani, k 
Ni ea siht läbi metsa; sihi üks ot Ka | 
el isa peale, teine maanteest eemal 
sepa tallu, nii et kiri õi j ingisseva tMAM 
ta A kirikumõisast ja Kingissepa talusi 
Paak akti a Viljandi maantee poolsel 
MAIS, jä äega mustava metsa 
valgele lumega kaetud sihile j is põlasta väi 4 
ta on teie «ei olegi nii vä paha» Kärt Ka MA 
võnite e äga paha» Kä ! 
mistarvis Kärbel selle sihi laskis käind Kes 
«Seda teab ju iga laps!» 
1 küsis Jaan. 
«Kas si õi s: i j y 
As "sinu mõistus seda ei jaga?» 
«Et kolmnuri ü i i lü 
Ja urga üks külg on alati lühem kui 
Ja Jaan põrutas: «Et Kär 
: «Et Kärblel ol: 
otsem käia kirikumõisas!» tiit A 
, «Aga Jaan! Tänasel ilusal 
juttu!» hurjutas köster. «M: 
seid lollusi välj 


Körber esiteks selleks 
< eks teha, et saada küttepuid: 
iima suurema lumeta, puud on niihästi temale SE 


otsas ja kallid pühad käes! Mi i ki 
hakkab vedama. seni lihavõtted kasv ta tara KAMA 


kihelkonda on just põhj üljes, 
ik põhja pool kül 

k ° LES, 
Rõusa pool, terve-Käru vald! Mine nüü 
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i näha ja KWON 


s! Ja teiseks, suur hull 


MN palju käimist ja asja! Mis tähendab siin Kadri?! Ise 
MW võinud Kadri ära!» 
MN 2 püha ordjanikarva vanasarvik ja tema vana- 
M ole mära!» kirus Jaan, aga tasa ja üsna sosinal. 
VI pütu on puud otsas! Teil ka? Kas olete juba saa- 
pu 


mute?» 

Man, üga pean tagasi maksma!» 

MW Kirikumõisa oma maa pealt puud ja ühed kiriku- 
Jiu olete mõlemad! Ega need Kärble kaenlaaugust 
(MW tõstud, et peate tagasi maksma! Ja kas olete kiriku- 
| üostusse ka vaadanud, mis on Kadri nime taha kirju- 
Mturl 

Mit 

Jin vaadake! Seal seisab «schlank» *! Ja mis tähendab 

»hlinl, seda teate paremini kui mina!» Jaan sosistas 
m «Donnerwetter *, satter sauer, unter konks, vinks- 
Mnlu, Jupiter ja Veenus! Strihh!.. .» Ja naeris omaette. 

Jannsen viskas pilgu vargsi oma kõrvalkõndija peale: tal 
Miku jube ja niisama tasa vastas ta: ««Schlank» on sale, 
Miva kas » 

Aga kas mitte ka õrn? Na näppudega katsu?» 

IW seda ei ole!» 

Aga miks on vaja kirikuõpetajal kirjutada kirikuraa- 
Matusse noore tüdruku nime juurde «schlank»? Ma saan 

vel aru, kui Sillaotsa Mari Pilli poja nimele on kirjutatud, 
2 1 tõmbas enesel meelekurbuses kõri maha, või Lüüste- 
AM Jaan Jürgensteinile Will nicht mehr saufen, või Savi- 
i Tansu tütre Kaiele Märtyrerin um Jesu willen *, või 
' Küira-alt Maril on haiged silmad ja Käära-vahelt Mari 
Mungi on blödsinnig *. Isegi on võimalik Allikõnnu Mihkli 
Jh Juuni juurde lisada «kaksikud, kaks tainapead» või et 
|i/saru-Ale Hans Pärniku naine Kai usub «Tönnisse 
wallnd», aga kirikuraamatüsse kanda, et Jaan Assafrei 
lütar Mari on klein fix Mädchen*, Vanaõue Tõnis Luu- 
Verui naine Mai on dick genug*, Selja Tõnise naine on 
lil: 'korda olnud hoor, kellest kogu vald teab, et tema 
kalu 'last on mõisavalitseja Otto-härra omad; selle nime 
Juures ei seisa aga mingit märkust... Ütelge, aus endine 
koolmeister, kas on see korraliku inimese tegu? Koguduse 
hingekar janet, Kui seda teeks mõni koolipoisi õmpsikas, 
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siis on see veel mõeldav, aga kui Kärbel nii mä i 
s a , aga ä ärib kii 
Tael siis, siis... pole midagi imestada, kui rä) 
eab arvata, et Kärbel selle sihi on lasknud raiuda K 
pärast. net sellel oleks otsem ja parem käia Kingis 
Ainõisa. Kärble juures jumalat palumas!» 4 
«Kuule, Jaan,» tõreles köster, «miks mõtled | 
kui Kadri süda hoidub jumala poole! Ja kas sa siin it | 
Saa aid A) a poole! Ja kas sa siin isti 
«Mina? Miks mina?» 
«Ma tean, et Kadri ei olnud sinu vast itte ükskõi 
n, ieiol stu mitte ükskõilimi 
isa tajarsest? Minu õde Liisu ei olnud teie vastu 4 
e ükskõi ä õi opale, i 
a kõikne, aga läks mõisa sepale, kui lootused pulti 
«Meie saatused on jumala käes,» vastas J ü 
«Meie sa j äes, S annsen sil 
häälega, nagu tahaks ta anda oma sõnadele väga vad 


põhjendust. "98 


Jaan mõtles yähe ja sõnas muiates: j 
! ja s es: «Jah, see jumal M 
va hea veoloom, kes sikutab iga vankri igast potid viil 
ja , On ka veel olemas teised ruunad, nagu saatus, olli 
Jena JAS, dus, tava... Võib isegi vanajumala ii 
kohutada... Aga olgu! ... Mis puutub Kadrisse 
minusse, siis nurjus meie sõprus ammu: juba A 
eest MA Ma tegin suure vea, see on tõsi, kuid Kadri nimi 
as mind seaks. Õige, seda ma olin, ja sest saadik läks mü 
vahe ikka suuremaks ja suuremaks: ta läks ikka enani ) 
enam KR mis ma niisugusega teen... Siis tõi 
rõtte, u läheks ta mehele, a; i läi 
laes ga ei läinud. Noh, olgii 
Jannsen kuulas ja vaikis, vaikis j Õ i 
Jar k j * s ja mõtles, mida 
rääkida, kuid arvas paremaks SSE Test 
Nad jõudsid köstrimaja ette, 
ela ku nüüd? Kas astume sisse?» küsis Jannsen 
aan tänas ja arvas minna Rõussa tädi Mehel 
ulatasid käed ja lahkusid. 529: AN 
Jannsen seisatas vähe, vaatas Jaanile järele ja imestai 


«Tõesti imelik mees!» Ta astus sisse, ent jõulurõõm Oll 
> ] 
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M röömsam ei olnud meeleolu ka õpetaja majas. 
Ww (ui jõulupuu, rippusid oksade küljes, nagu hari- 
M üntngad õunad, mis seismisest ja soojast olid tõmbu- 
(UW pinut kerimpsu, mõningad jaanikõdrad, lätergused ja 
[00 mõningad piparkoogid, pealt valgete suhkru- 
Mpmudlega kaunistatud, ja isegi paksust paberist välja- 
Muud nöögats, silmad pähe maalitud ja nöör küljes, 
MN tmmates jalad ja käed liikusid, — kuid ei jõulupuu 
(0 puule riputatud ilustuskraam ei toonud õpetaja majja 
J jõulutuju, mis täitis igal jõuluõhtul majaelanike 
Mnmotd 10454" 3 
VU pastoriproua kutsunud jõulupuule Madise ja Madli, 
JN peetud neile ilus lühike jõulukõneke ilusate sõnadega, 
(1 (otus, maailma lunastaja, on sündinud, et veereta 
Ihuova peale kõik oma mure ja vaev: ta toob rahu ja 
M südamesse, ta kergendab südant, — aga see ei aida- 
M Paustorile enesele tuli sõna «kergendab» juures 
Meelde «Lähme linna kirjutama, oma elu kergendama», 
M lis mõtles: «Kes ei taha, jäägu maha» ja Madli silmade 
MW tõusis pilt, kuidas naised-lapsed mõisa põrandaid kee- 
un puhtaks lakuvad. . A 
Ainult väike kahe ja poole aastane Liina tundis jõulu- 
Must tõsist rõõmu: käis ümber jõulupuu, vahtis küünalde 
M, puudutas õunu ja piparkooke ja oleks nii hea mee- 
Mun nöögatsit nöörist sikutanud, kui mitte ema seda 
Jol juba enne kõvasti keelanud, isegi puudutamast! š 
Ivoua istus kogu kõne aja jõulupuu lähedal tugitoolis, 
los viiike kaheksakuune Karlike, tanu peas ja nägu 
Mine nagu Amoril, silis poisi pead ja suudles oma kalli- 
[nt vara kord põsele, kord päisele. 4 NA Ž 
lõppenud, sai Madis paari villaseid pättkindaid 
| Madli kirju põlle, millede eest saajad alandlikult täna- 
M Sakstele häid pühi soovinud, nad väljusid. 
Õnnelikud looduselapsed!» sõnas proua, kui uks sulgus 
leonijate selja taga. n 
Kürber oli võtnud tooli, säädinud selle jõulupuu kõrvale 
Mi, eteta prouat lapsega võis näha, võttis sigari, süütas 
»lle, laskis suitsu paksude kobaratena õhku ja küsis: 
Millest otsustad seda?» g j 
Kui rõõmsad nad olid, Kah! Kas sa panid tähele, kui- 
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das hiilgasid nende silmad, kui õnnelikkude nägudega 
vaatasid, kui tugevasti surus ja suudles Madli mu kütli 
kui sügavasti kummardas Madis!» 

«Odav tänu!» Ja Körber püüdis meisterdada suitsu 
gaid, mis aga ei õnnestunud. 

«Miks odav? Ma ei mõista!» 

«Odav sellepärast, et see midagi ei maksa! Mis ma 
ühel Madisel paari labakinnaste eest teha sügav kummi 
dus või mis maksab Madlil proua kätt suudelda!» mil 
Körber. «Ah, mis me ikka vaidleme! Näed, Liina käili 
vahib jõulupuud. Ta haigutas! Las Madli viib nad magüi 
ja toob pudeli veini: joome ilusa õhtu mälestuseks!» 

Proua Emmi, sõbralik muie palgeil, näitas ähvardav! 
sõrmega mehe poole ja noomis kelmikalt: «Kuule, kuüli 
Karl, ega ikka oma printsiipidest ei tohi ka jõuluõhii 
lahkuda, ja selle moega ei pane need mõned pudelid, 
mõisaproua saatis «pastorile pühadeks», kaua vastu! 
kui juhtub keegi tulema? 

«Ara nüüd targelda, kallike, vii lapsed magama ja Wi 
üks pudel! Rohkem ma ei taha!» meelitas mees. 

Naine tõusis, viis väikesed isa juurde suudelda ja isi 
head ööd saama, kutsus Madli, andis lapsed üle, suudii 
neid ja läks siis veini otsima. 

Körber suitsetas, kiigutas teist jalga, ootas. 4 

Varsti ilmus proua pudeli ja klaasidega. Mehe nägu lõi 
särama, Valati, löödi kokku häiks pühiks ja istuti jäi 
jõulupuu juurde. 


«Ma poleks mitte uskunud, et sa nii maias oled!» nael 


proua ja võttis mehe käe, silis seda õrnalt ja nalja 
tas: «Üliõpilaspõlve tembud ei taha ikka veel ununediii 
mis?» 

«Ah, armas Emmike,» sõnas mees, «mitte üliõpilastemd 
bud, vaid elumure, must kui pigi ja raske kui tina, seli 
tahab uputada!» 

Ta surus naise käe oma huultele, ” suudles ja ohkas) 
surudes õlgu tahapoole ja ringutades... 

«Karlike, kas on jälle halba kuülda?» küsis naine ja 
suudles meest, silis ta palgeid ja juukseid. 

«Nonoh, kassike!» imestas Körber. «Ei ole erilist just 
mitte, aga... raske on,.kui sa näed ja kuuled kõike seda, 
mis sünnib su ümber, siis... Ah, kalla veel!» Ja näitu 
tühjade klaaside peale, 
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M vota, las ma silin su mured minema! Loodame 
M Pu peale, küll tema toimetab kõik hästi!» 
M musid jälle jõulupuu juurde. 

Muu ütles mees. «Kõik see oli väga hea: su armas 
MMnilu u lohutussõnad — mesi suule ja palsam süda- 
MW An vahel, kui ma kõnelen oma isgandasd) siis tun- 
MM e Hõik mu töö on tühine, ei aita meie nõu!» E 

M ol jõua, armas Karl, rohkem: sa räägid, õpetad, pea: 

Kanni, Mirja amatuid, nii et ma juba kardan su ter- 
NN plirnut. K le midagi paha?» A kt 

M wrilist paha midagi, aga tundub, et kõik mu töö ei 
M teda, mis ma endale kujutlesin.» 4 n pit 

Ma» na mäletad, mis sa isale ütlesid, kui isa viimati siin 
M 11 minu koguduses tule sellist ette»? Vaata nüüd: 
Ji nuhtleb sinu upsakust!» | A ) 2 ; 

Jah, jumal nuhtleb meid ks meie lohakuse, meie 
pill kõrkuse, meie loiduse pärast!» 1139 

Mronn pani käed rüppe, pea vajus alla. Ta silmist kuk- 
Mu pisarad kokkupandud x IG A MA 
Muw vaatas naist kustuva jõulupuu küünalde nõrgas 
Mtunes, haaras ta pea oma käte , vahele, suudles tema 
Mullu soetud, takjaõlist lõhnavaid juukseid ja sosistas: 
Mu küllim, ära kurda! Kõik läheb hästi: jumal, vana 
mul elab alles!» da 
»Af saab meie lastest? Inimesed lähevad kõik vene 
Maltu! 4 p 
wwn istus naise vastu, võttis ta käed enda pihku, vaju- 
4 Ti 3 , silis ja lohutas: «Mis saab meist JE a 
IMwst,-on jumala käes, armas Emmi... Kui juma ja 1 
M mul ei ole enam Vändras tegu, siis otsin a kad 
Muhu Aga seda ei ole vaja! Ka prohvet Elias E rU/ ka 
Mu njal issandale: «Issand, võta mu hing: ra ole israe a 
Mit, kes ei oleks Paali ette kummardunud!» Ja mis ad 
IM imand? Ta ütles: «Ma olen jätnud Iisraeli e 2 
Mlsv tuhat meest, kellest ühegi põlved ei ole a 
Munlt ees ja kelle huuled ei ole suudelnud teda.» A di a 
M Ja | arvame meie, et Iisrael on rohkem kui änt EE 
M muslimmi: Vändra on suurem Iisraelist! Kui temas a 
M sumnuluid, siis käsib issand puhuda nende peale... Ja 
Mi luleb tuul neljast maailmakaarest ja issand ke s 
[m tuules, ja luud saavad jälle elavaks: liige läheb Hi 
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messe, kedervars luukoopasse, liha kasvab peale — jä 
kõik tõusevad elavateks inimesteks! ...» E 

«Karl, ära räägi nii!» palus Emmi. 

«Aga mik: 

«Mul on õudne!» sosistas Emmi ja tõmbas oma WM 
mehe pihust. 

Mees tõusis. 

«Või arvad sa, et ma ei suuda end toita ka mõne Jii 
ametiga? Kas ei oska ma kirjutada? Või on Vändra M 
Egiptuse lihapott, mille juurest Karl Eduard Anton KöN 
ei suuda lahkuda ja reisida läbi kõrbe igavesse ellu | 
mu armas Emmi: sinu Karl ei nõtkuta oma põlvi mil 
Paali ette ega ri-oma huuli Paali kuju -lakkumisdiit 
mis põretab inimese verest!» 

«Karl, Karl!» hüüdis Emmi ja ruttas mehe juurde, NM 
seisis kustuva jõulupuu juures, käsi kõrges, ja hüüdi 
«Ära neetud olgu nad igavesest ajast igavesti! Aameli 

Naine surus ta käe maha, pani ta toolile istuma, süül 
lambi, tuli jälle mehe juurde ja meelitas tema juukse 
silides: «Armas Karl, rahustu! Ära nea!» 

Mees vaatas naise silmi ja küsis: «Miks ei pea ma niii 
ära needma, kes pööravad kõveruse õiguseks, kes lahja 
vad südamega ära jumalast ja teevad väekauba tööd? MI 
olen täitnud jumala käsku!» 

Ta ulatas käe veinipudeli järele, kuid naine võttis iii 
datava eseme enese valdusesse ja meelitas: «Karl, allu 
See ärritab sind asjata!» 

«Emmi!» palus mees, «Sa ei või uskuda, kui väsinud MM 
olen! Üks klaas! Homme on ju jõulu esimene* püha: M 
pean olema erk ja tugev — kogudus ootab!» 

Kui aga Körber esimesel jõulupühal alustas teenistülii 
pidi ta ahastusega nägema: kirik oli peaaegu tühi! 

Võõralt ja vastikult kõlasid köstri sammud läbi kirilm 
Körber tõusis käärkambris toolilt ja sammus ukse juuri 
kust vaatas kirikusse, ning ehmus: nii vähe inimesi “polnut 
ta Vändra kirikus näinud isegi kibedal heinaajal! Ta süld 
kihvatas... t 

«Või nii, või naa!» mõtles ta iseeneses nagu hobusemeu 
kelle loomad ei taha vedada: peatuvad, ajavad püsti, JM 
vaata, et ei löö takka üles. Annaks neile kurjavaimudelu 
vitsa, annaks nii altaisa hea säraka, et vitsa ots ulataltm 
kõhu alla! Aga ei maksa: asi võib minna veel hullemalts, 
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MAAST ilmu + 
M Aul mokl 


Mom uu hea hobusemees — lähevad marru, purus- 
JA MW koorma kõige varaga, ja vaata, et ise ka hin- 

| [ää!... Vaja pikalt ja ettevaatlikult toimida: 
dega, nõõtada, meelitz ohjadega selja 
Mopttutada, aga jumala eest mitte lüüa, mitte kisen- 
| Aga Körber polnud hea hobusemees, ja kui ka 
lis nüüd polnud enam midagi parata: hobu- 


MM 


M oinud 
JM nuusutada saanud aja vaimu, mille nõrgad õhu- 
IM olid puhunud ka üle Läänemere ranniku: elu peab 
M itsugune: maamees ei saa ilma maata elada! 

MWIv ht ise oli rahvalt nime riisunud ja T nud 
MM muarahvaks, tema keele maakeeleks, aga oli unus- | 
MMN ühe väikese asja, s. 0. maa talle andmata... Ja II 
JM korraga hakkab tuulepuhangus kuulduma imelikke | 
M paljud rahvad olevat saanud vabaks kõige maaga ja 
Mo mnailmas maid, kus pole orjust olnudki, nagu | 
Mi Tüani, Norra, isegi Soome, ja Peterburis olevat | 


MM miss senise õndsa korra vastu, aga surutud maha. 

M muti! olevat olnud rahutused, teadsid inimesed rää- | 
MN Nimetati kohti ja aegu, kus ja millal need olevat | 
Muu juba väga-väga vanasti ühel jüriööl hakanud rah- | 
akstele vastu ja tapnud mõisades kõik saksad maha, | 
mehed teinud suure vea: läinud sakste kutse | 


M 


Mn imele 
Mn kuhugi lossi läbi Tr: kima, seal löödud aga meie | 
Vt maha, vastuhakkajad jäänud ilma juhtideta ja sak- | 
A annnud u! Pahandati meie meeste avameelsuse üle, | 
M mkusid saksu, ja hoiatati uskumast nende sõnu; veel | 
Mjustati meie meeste lühikese aru üle, kes väikeste sal- | 
|tus löönud lahinguid, nagu Kose-Uuemõisas aastat neli- | 
Mumend tagasi ja kuue aasta eest Pühajärvel, Aga kui 

M midagi teha, siis hulgana, kogu rahvaga, ja praegu | 
Mu just paras hetk: usuvahetus on lubatud, selle vastu | 
M keegi midagi teha, ei tohigi midagi ette võtta, aga | 
JMntud, vihatud sakstele saab kätte maksta ilma verd | 


|limuta: kui maad ei saa, siis tarvis ära minna, kuskilt | 
Mb Ikka maad, las saksad harivad ise maad, kui seda 

Mwile ka ei peaks antama. 

Kürber oli küll kõigist sellistest arvamustest kuulnud, 

) li elsuskunud, et tema koguduses võib säärane arva- | 
MW ja tõekspidamine pinda leida. Vaadanud läbi käär- | 
JMntri ukse prao kirikusse ja näinud selle haigutavat | 
Mumi üsna tühjana, pöördus tä ärritatult ja pahaselt | 


"i 379 


ei ole sä jäänud koju nagu need teised, et kirik OM 
tühi?» 

Ja vastas: «Seepärast, et teie teate, mis on ütlenudi 
Õnnistegija: «Kus kaks või kolm minu nimel koos Ol 
olen ma kesk nende seas.» Ja küsib meilt täna, napi 
teile ette loen!» Siin nimetas ta koha, kust olid WÕl 
jutluse alused, Kogudus tõusis püsti ja kuulas, kui 188 
luges teksti: «Kel kõrvad on kuulda, see kuulgus 
sarnatseks pean ma sedasinast sugu arvama? Ta On 


MM pole ta ütelnud ja käskinud: «Võtke eneste peale 
MM (a oppige minust, et mina olen tasane ja süda- 
IA leiate teie hingamist eneste hingedele! 
1 MM on hoi minu koorem on kebja!» Ja ta ei valeta 

M MW ütlete: «Aga miks on täna meie kirik tühi?» Ma 
TN nominane sugu kuuleb turude peal poisikeste 
M nutulugu; aga veel ei ole alanud tants ega ka nutt, 
MM nud ka peaksid hakkama tantsima, siis on kukk 
jan ja nutt aks, siis tulevad nad tagasi jälle si 


poisikeste sarnane, kes turude peal istuvad ja Müll Muua saab haiget ja määrib ennast, aga Vänc 
oma seltsi vastu ja hüüdvad: «Meie oleme teile viltli °NNNA M lha mustust...» Körber 
nud, ja teie ei ole mitte tantsinud; meie oleme teile Mlulw tul midagi peos, siruti 


lugu laulnud, ja teie ei ole mitte nutnud!»» Ja edasi 
tekst, kus hoiatatakse linnu ja maid, kes ei ole tä 
kuulda äha neid suuri väärtusi, mis olid sündind 
hvardusega, et Soodomal ja Komi 
on viimsel kohtupäeval kergem kui neil. Teksti vill 


sõnad kutsusid üles õppima Õnnistegijalt olla tasand) 


MW 1ombas pea järsku tagasi ja põlastas nägu k 
A lost mustus haiseb!... Aamen!» 

MW Kord oli Körber oma eriskummalise jutlusega 
ästoolilt 


A kuulajad viia tähelepanule, ja kui” ri 


M mumen, isunesid kirikulised veel midagi kuulda. 


M ujutas jälle meeled, aga koju viia oli neil palj 
MO Kürber endine «nende Kärbel», kes oskab mi 
a n. - 0 3 M opetuda ja neid panna mõtlema; teiseks tundsid nad 
Oma harilike kõnevõtetega: kord tõelikkude sündi JU viiramata südamlikkust ja tõde tema sõnades, mis 
kirjeldustega, kord küsides, vastates, kord tarvilii Nu mitte asjata öeldud olla. Rahuldustundega mindi 
rahva kõnekäände, kord tuues pilte piiblist ja elust, pii N  miügiti Körberist kui imelikust, aga siiski tublist 
Körber, selgitada seda suurt vahet, mida oli toonude nn 
vaste ellu selle mehe õpetus, kelle sünnipäeva Pilli (M Jannsen tuli vääri pealt alla ja nad kolmekesi vii- 
peame. Ta näitas, missugust tigedust ja ülitoorust (M M wel küärkambris, ütles Kuke-alt Jaan otsekoheselt: 
sid läinud aegade kuningad ja valitsejad oma rahvä M 0% terved, kiriksand, täna oli päris mõnus kuulata 
nagu Paabeli võimumehed ja Heroodes, kellele ini mõnu! 
elu oli null, aga tänane sünnipäevalaps tõstis kogu ini Meri kulm kattus kortsudega. «Kas teine kord 
jumalalaste seisusesse, üheväärilisteks taevariigi pi MM küsis ta. 
teks. Siis põimis ta sellesse oma usuisa teened, Ül Mine kord, teine kord...» kordas vöörmünder ük 


mest alandlik, sest see ike olevat hea ja koorem keljiik 
Istuti , 


selle suurt tööd ja andis kindlat lootust paremasse JM ju otsis vastust. «Eks ta ole nagu kõigi sureliku tö 

vikku, mille tundemärgid igal pool endid tunda anti M ta kõik pole ühesugused head. Ühel isa-emal on 

Ta tõstis lootuse ja usu väärtuse kõrgesse ja näitas, Ki N läpsi, aga egas kõik pole ühte nägu ega ühte tegu: 

suur õpetaja ainult üks kord oma raskes elus avaldas | MM oma ise konks sees!» 

likku nõrkust, aga see oli ka ristipuu peal, küll M tingimata peab olema konks sees? Ilma konksuta 

hüüdis: «Mu jumal, mu jumal, miks oled sa mind WM M ol 

Jäiud limu konksuta on” ainult lollakad!» vastas Kuke-alt 
«Ta jäi ustavaks ja kindlaks surmani!» lausus KöM TN 

««Isa, su kätte annan ma oma vaimu!» Need olid ta vili Muber muigas: «Nojah, heake küll, aga lähme asja 

sed sõnad! Selle mehe õpetuse järelkäijad tahame $ Niu kas sa saad täna veel Mihkliga kokku?» 

olla. Kas me suudame?» küsis ta. «Jah, me suudamel Mamisabaga?» päris Jaan. 
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«Mis Kassisabaga!» tõreles Körber. «See pole tei 
nimi!» 

«Õige küll mitte, aga terve kihelkond kutsub teda 
sabaks!» kinnitas Jaan pahaselt ja vastas: «Ei sääl 
pean ma sinna just minema. Aga eks ta ole uuel 
jälle siin!» 

«Siis minge sinna ja ütelge talle, et ta üsna varsi 
peale pühade tuleks kirikumõisa: ma pean temaga | 
saama!» käsutas õpetaja ja hakkas kasukat selga üli 
Jaan ruttas teda abistama. 

, Selsamal momendil puges kirikust käärkambri 
sisse naine, pea mähitud suurrätikusse, nii et vaeväli 
mad, nina ja suu välja paistsid, ja lähenes kiriksandi 

«Mis on?» päris köster tasa ja mõtles, kes see võilei 

Naine näitas käega Körberi poole, kelle selg oli pii 
vastu kõnelejaid. / 

«Ei, eil» hoiatas köster. «Teine kord! Näete, et õp 
läheb juba minema!» ' 

Seal'pöördus aga Körber nende poole ja küsis: «N 
armas, mis on? Kas minuga?» 

«Seda küll!» sosistas naine tasa ja säädis suuri 
allapoole, et suu vabaneks kõneluseks. 

«Mis on?» 

«Ei, nagu ei tule üle keele, et ma 
ema ja tulin kirikhärra käest nõu ! 
vene usku minekuga peaks lugu olema...» 

Ta ei saanud lõpetada, kui Körber küsis: «Kas Wi 
olid?» 

«Oi sa heldekene, ma'ps nüü 2) 
kirikhärra nina all!» A polt EA 

«Ja magasid?» 

3 «Oh sa heldekene, kus mina nüüd magasin!» lauliM 
ühetoonilise peenikese häälega. «Üsna kuulasin!» Ja M 
lükkas suurrätiku ääre parema kõrva pealt ära, et M 
eee näeks, kuidas naine kuulas, muidugi teada Yi 
ust. 

«Mis sa siis kuulasid ja kuulsid?» 

«Oi-jeh, ikka jumalasõna!» 

«Ega sa mind ära ei tundnud? Kas silmad seletasid?4 

«Küll-küll! Ega 'ma nii vana polegi, kõigest kolmidl 
mend seitse aastat, aga ma muidu sihukese vana niii 
mured, kallis härra!» kõõrutas eit ja silis koh 
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AMN ju pst, nagu tahaks ta sellega oma nägu nooren- 


oll riiiistoolis? Kas jumal?» küsis Körber tigedalt. 
vaatas küsijale näkku. 
Kon 
[ Iku teie ise!» 
ev oli siis jumalasõna?!» Ja Körber vaatas põlas- 
Ant jinini BL naine kohkunult vaikis, siis konksutas 
jur nüosti «Nuu?» Naine ei vastanud... 
Mõjus. «Ja mis mured sul on?» küsis kirikhärra lah- 
MMM «Niisugusel kallil jõulupühal; millal kõik kodus 
M pmetntud lamba küljekonte närimas ja õlut pinni- 
(M 0 nea pole ka kirikusse tulla?» pilkas ta juurde. 
M üriknärra teab isegi: eks ikka Jaksi pärast! Eks 
Mm in ju hüppab ja b kurja suust välja!» 
Mirra ajas silmad pärani: «Kas Jaks? Sa oled tema 
AM Mix on?» 

Üh ju, teate... Ega ta minu laps pole: vanakuri vii 
Minu oma ära ja pani tema minu poja asemele, minu 
MMM oli ikka ilus: valget verd ja laia laari näoga justkui 
MMN Maarja süles... Aga et sa ei või ka jalga toast 
Mn välja! Läksin loomi * talitama, kus tema va pärdik 

Mul seda tähele — ja minu oma läind mis läind! Olek- 
ki Mu sündimise aegu teinud kolm risti suure varbaga 
M piiisele, aga mitte ei märganud, — siis poleks midagi 
Mu aga vaat ahastuse ja suure heameelega unub 
“n 

JA mis nüüd?» uuditses Körber. 

Nüüd, nüüd annavad naised mulle nõu, et vene usk 
(UN nitama: Jaks on vaja vene usku viia, siis pidavat 
Muri minu lapse tagasi tooma... "Tõesti ma ei tea, mis 

Üb 1 gema! Oleks ikka visanud, nagu inimesed räägivad, 
M kohe tulisesse põlevasse ahju, oleks oma kohe tagasi 
Monud, aga nüüd toida tema last! Küll on kurb!» Süda 
mn valutab!» 

Miks?» küsis Körber. Vöörmünder ja köster kuulasid 
Jviga naise juttu ja häda. «Ma ei saa aru: miks? Kui ta 
M varakurja oma, las läheb! Mis kahju meil sellest on, 
M üp meie oma kätte saame!» 

Jajah! Õige, päris õige!» kiitis naine ja küsis: «Siis 
Mikhiirral ei ole midagi selle vastu?» 

Mitte midagi, kui sa tead,*et see on vanakurja oma!» 


KI 
IN Särgava 1 


«Miks ep tea! On küll! Kui ma tulin 
poisi, karjus teine sihukese koleda h: 
näost must ja ahmib suuga söögi järele 
tema kohe surub igemed kokku ja pitsitab mis hin 
ikka amh, amh, et kas karju valust! Sihuke ta oli, pf 
vaata, kui sai vanemaks, nii seitsme aastaseks, silti 
kas suurt kurja ajama, ikka: «Kurat, kurat, kurall 
hüppab ja karjub: «Hunt tuleb!» Eks ta oma isa küll 
hoiatab teda huntide eest!» 

Körberile näis naise jutt tuttav olevat. «Jah, mi 
teha, kui on vanakurja oma, siis las läheb: ehk vil 
takse ümber! Võib olla, et neil on hea läbisaaminel» 

«Ah siis härral ei ole midagi selle vastu?» päris W 

«Mitte kui midagi!» sõnas Körber, ütles kõigile | 
laga, soovis häid pühi, pööris selja, aga küsis veel°W 
nimi?» ja jäi öotama. 

«Eks Tompson ikka, Jakob Tompson Hurtsikult.» 

Körber kadus õue, kus kutsar teda ootas. 

«On aga hea inimene küll see Kärbel,» kiitis naine) M 
arvasin, et saan pragada, aga kus tema: Las läheb, 
vahetatakse ümber!» 

«Mis ta sulle pidi siis ütlema? Sant ta on ja sandi 

äb, kas ei ole ükstapuha, kus kirikuraamatus t 

kis vöörmünder targu. 

i üh!» seletas Hurtsiku ema. «Pole ta nii 
midagi! Jõudu on tal nagu hobusel: vaata, kui hüpj 
siis hoia alt! Oi, jõudu on tal palju! Aga tööd ei tee! 
oma!» 

«Kuulge, Hurtsiku ema!» noomis Jannsen. «Ärge IN 
kige patujuttu! Rumalate naiste lora on see ümbervali 
mine ja vanakurja süüdistamine; poiss ehmus 
ronis aida alla ja jäi kinni, ei saanud välja. 
teda huntidega hirmutada! Nüüd on vanakuri $ 
sellepärast küll ei maksa teda vene usku viia!» 

Hurtsiku ema jäi imestades köstrit vaatama. «Või M 
köster on targem kui kirikhärra? Nüüd on ka nali: kiri 
härra lubab ja arvab, et las läheb, ehk vahetatakse tra 


aga köster ütleb, et ei maksa! Küll on nali! Vaata, WW 


oleks oma laps, küll siis oleksid võrinad taga! Teise hiid 
ikka puu küljes!» Ja naine läks minema. 

«Küll on pimedus suur!» hädaldas köster. «Küll on pile 
kane pimedus: vene usk teeb, jah, Jaagupi terveks pilli 
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FA 


j ü imedus 
m Wntnuhaig st] Oh mu jumal! Küll on pil 
M i 4 
| za s PP Pi Ü) ee on 
|, phiaald mõlemad, siis ütles jvöörmmiindB SS e 
4 amm jutt; neil, nagu ma tean, on t AATAD a 
“ mw juba valmis olnud, nii paar nä js 
A! miks ema käis nüüd veel küsimas, gt AA 
NUNNA jt Jaan rääkis köster Jannsenile, et kolmese 
1 Vai kortli ur vene püha: s 
at Vakil kortlihoones su rene pi TT 
A Nule soovijate salvimine. Võpatad a 
| 1 Körberile teatada ja arvas ka s 
kes selle muidugi edasi annab. 
M ise ei lähe Vakile?» uuditses a rd 
) fi Olen oma kirikus kinni; aga saadan nais: ATS 
| 1 mõned mehed minema,» arvas 


hn pea - minema,» ja 
NA mi jäävad?!» naeris vöörmünder. «Kas Ki 


VM minemata 
AN lunb» küs 

MW ma räägi...» 

MWuge!» hoiatas Kukeralti a 

se, mis pöörasust usutakse: k hi 

MMM IAite ise, mis pööra: Ma teTeaine! kõikväg 
«Läheb!» kinniti TALIS 


«Asi läheb hulluks. 


Jünsen ohkas. 1 i 
A n ol ole midagi, kui maa asjas 
Mundust!» muigas K 
M Need? Maa on alati 0) 
Miltukse, ostetakse ET 
Mn neile voli maad ke td 
Mine maad müüa? Mis, a 
(ult on maa? Vargad ja röö TEE 
(oli vihane. «Sülgaks siia maha, 
Mitre Aa KOHUS selliseid sõnu. ei võinud ta teab 
A ji la. Talle tundus, nagu oleksid inimese aaa 
Ma; tal i maksnud siin midagi seletada või selgi 


a üsis ainult: te ei 
ku 4 i rberil Hurtsiku emale, ta küsis ainult: «Kas 
mu Kö 


Ne oma kohta osta?» 


nat KR t 
Juun ei tahtnud nagu vastata, säädis Ei a Ar 
JUUN Gismitsi, otsis kindaid taskutest, aga vL 
Kirikaru Jüri tuli aatal 
iü kad võivad mi 
h Kui ühed kaltskaabakad ° a Sa 
VÄRSSE FI õtta j istele kinkida, ja need € 2 
pude ki ra võtta ja teis K la, LIKE 
Ah raa kohad ja selle maa ära müüa, siis 


Mikumees 


males 


Ayn miks?» küsis köster. 


«Miks? Kas sa mõtelda ei mõista?» Ja vastas; «SIIM 
leiduda ja tulla kaltskaabakaid, kes ütlevad, et see 
maksa, see koht on nüüd vareste ja ronkade oma ,,| 
mi kurat ma ostan ja end vaevan selle ostmisega! $i 
ju ausal teel päise päeva ajal käpuga teise tasku Ji 
mine! Aga näha, et nüüd on see tund tulnud ja pi 
võimus on pandud maksma! Peaks sellest ometi 
lahti saama!» 

«Päris õige! Õigus!» kinnitas Kirikaru Jüri oma pii 
dase kõripõhja häälega ja kiitis: «Saab sinust ka üli 
asja!» 

«Asja olen ma alati olnud, aga ma pole sellest enn 
kinud...» õiendas Kuke-alt peremees. 

«Jah, kaua sa kinni pead?! Ükskord tuleb ikka Wii 
arvas Jüri ja kobas taskus käega, kust tõi suure või 
€sile, mille torkas väljastpoolt käärkambri ukse au 
«Ega või ette jätta,» vabandas ta, «palju lapsi, laiad 
mad. Ja hakkab mõnele silma, mine otsi siis uus!» 

Häid pühi soovinud, lahkusid mehed, 

Kuke-alt Jaan sõidutas köstri koju. Tee peal aeti J 
ilusast ilmast ja heast jõuluteest. Paistis, nagu oleks 
leolu paranenud. Aga niihästi köstrimajas kui ka ki 
mõisas langes meeleolu baromeeter ikka madalamal) 
madalamale... 

Jannsen tundis tühjast kirikust isegi väikest rõöl 
tema jutlustest võttis kogudus alati rohkearvuliselt osi 
ta pidas kirikhärra vastu väikest vimma. Mõne aastä 
oli Körber köstrimaj mber kogunenud määratu SUN 
rahvahulga kohta pilkavalt väljendanud. Ta oli küsiM 
«Mis siin imet on? Kas näidatakse seitsme arvega lehmi 
ja saanud vastuse: «Köstriisand peab misjonijutlust!» % 

siis siin peetakse mokalaata!» See pahandas köstrit väi 
või tema rääkimised on mokalaat, aga kiriksanda Omi 
need õiged kõnelemised! Aga veel midagi: ta ei teadmiii 
sel korral midagi Kingissepa talu ja kirikumõisa vaheliii 
sihi ajamise põhjustest, nagu rahvasuu nendes äkis, (M 
arvas, et kaks kaatetit on kokku pikemad kui hüpotenuui 
ja see oli kõik. Ta polnud unustanud, et Körber ei mi 
nud sihi pealt mahavõetud puudest temale ka mitte ahjus 
täit, ja kui ta Körberile vähe etteheitvalt nimetas, et nõii 
puud on kiriku maa pealt võetud, nii et kirikuteenijatel ON 
arvatavasti ühesugune õigus, siis õpetas Körber: «Liebi 
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Jesid saksa keeli.) Sul on ju oma ki 

s i EMA Ka Si nina minu Jeig e 
Nonde vahekord oli muutunud, must ase ol A 
Julmnud ja sellepärast ootas Jannsen jeglase jet 
MMM, millal Körber jutlustas TU e t 
Klilu oma üleolekus. Ent kui suur oli Jera La s 
ji rii Nm lutus pelgalt paatinas t TARA est 
e E TAS tühjas kirikus teenistuse ära. 


29 


3 t aastat istusid 
ja köster Jannsen enne uu To 
Mon oma hariliku töö juures, oli nende meeleeld vÄBB 
Nokitsesid tööd teha ja oakevaled asju ajada, 
mõne sõna ilmade üle — ja see oll Jr st 
A TA küsis Körber: «Kas konversioonijampsuse alalt 
lg is Ida?» 
M llugi uudist kuul KL 
luu tte midagi!» oli lühike vastus. p ' 4 
k “i | Konvertiitide arv suureneb? Kas oled midagi 
NN n ei vastanud kohe, mõtles ja argaajetidslelidis 
kl korras. «Seisukord on selline, et tõesti ei s g 


võib tuua. Kuulda on väga palju!» rääkis 


Mu piiev A 


j i erili Õ just «kuulda» pe! 
nveerides ja pani erilise rõhu just d A 
4 ) 8 C o s aaaesaeutle hea õa eitad hak: 
> sadama: öördunud vesikaarde». 
ki Tuditses Körber ja laskis 
läbi lühikeseks pügatud 
gus, ja vaatas ooda- 
MN 
jv 


M Jannseni silmi. 


litepealt käivad jutud ringi, et KÄE 
M Vuldl kortlihoones suur jordan ja 42241142 
ki, n peatus, et lugeda kirikhärra näos! 
Men peatus, 


i ii as käega, nagu 
Must ja ehmumist. See aga muigas, A g 
pulul midagi pa A maad Se 1 AJAS 
Lam »Jordanitavad, niipalju K BELA 
' ii havad! Salvigu kas või 
JIN niipalju kui ise ta 2 alla 
at õli või rasva või pagan te: 
Munvkoormat õli või ra: aa i adiikui 
kol nite idagi: tulevad tagasi! Ta 
1 ' " kad Aal Ja maacPei saa! Ja kui maad ei sa: 
Mund, et-maz saa! 
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«Ei ole, kulla kiriksand! Ei 
% E ! Ei ole! Sak: 
eha aga meil, maainimestel, ei ole!» sie, SA 
«Ara räägi, armas Kai, rumal ebau Õõ 
N vä ; usk! 
E «Niisama nagu sinu Tõnise vait: ESM 
e mulle, kas teie peres on Tõnise vakk!» 4 
«Ei, Tõnise vakka ei ole!» t 
js mulle räägiti!» 
«Tõnni vakk on küll!» vastas Kai li i 
lest salgan: Tõnni vakk on vä 929 AA 
annsen istus vagusi oma laua taga j i 
v a ja 
a oleks ta Kaiele pannud kaa ea 1 408 
a 1 Ta ootas nüüd huviga, mis sellest aretiiii 
ks SE SE i armas Kai, väga hirmus!M 
Ms aikselt. «Kas sa ei tea, et — kui j 
Japan Si KE EE matta surnuna AA 4 
% ean, aus kiriksand,» vastas Kai kindl 
siis matavad yteise: äpa. 3” kõrvalel Mi 
a wteised mu Käpa taadi kõrvale! Mu 
«Aga Kai, armas Kai, mõ i 
E 3 ? l õtle, mis sa räägid! 
Kd muld, iseasi on aiatagune t E, 24 
AA ja m elavad ja sisi-se-vad!» SO 
i kuulas, kuulas, muigas j üsis: i 
«E kad mulda Ei ole?» Küsis: GS EIN 
«Ei ole!» vastas Körber kindlalt ja i 
SAd olla õnnistatud maa?!» 12, RSS 
«Aga kulla kiriksand,» imestas ni 
ride 8 1003 4 AT 6 
«kuidas just aiani, surnuaia paest mi rin va 
jat jas Kas õnnistus ei lähe ed 
KÄRA SA s Körber julgesti ja vahtis tiigi 
a tt teie õnnistus on nagu minu vasikate kõj 
si ja iaiani on Ale koppel, aga mis üle aia, see on (i 
e. a: sinna minu vasikad ei lähe!» Ja Kai jäi 
ae kirikhärrat vaatama. i " TN 
annsen ootas nüüd Körberi poolt plahvatust, Selle pii 


tele aga ilm 3 
kp sd valge kaetis, kahvatu nagu kasetoht, 


G . ei mõista... ei 
tas Körber. 28 


AA AAA aru saada!» seletas Kai rõõmai 

e a uima. «Ek: ii 

Tava s see ole niisama nagu koli 
«Mis Vakil?» küsis kiriksand segaselt 
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Mah» hüüdis Kai. «Seal tehakse ju kolmekuningas 
AM Mule oja jää peal... Tehakse auk jäässe, loetakse 
PUN Inuldakse, vesi jookseb mis vulinal ikka allapoole, 
Momagm, kui õnnistus lõppenud, lastakse rahvas 
| ju toopidega, kannude ja kappadega ligi 
(Mul vett võtma. Siis on aga õnnistatud vesi 
MMN Uba Vaki veski paisust all Roja külas või veel 


Mt td vajusid laua alla põlvedele, kus ta hakkas 
n silima. Vaikis, ootas... Kai aga küsis: «Kas 
Munlstamine mõjub ainult vee peale? Kas konnad, 

M ja Iuanid on ka õnnistatud?» 

/ ometi ükskord oma suu, Kai!» hurjutas Jannsen. 

A mõjus: kirikhärra ärkas, ja vaadanud kord oma 

(M kutsari poole, kes ka ehmunud ja änginud, tahtis 
(M oma koolmeistrile appi. Körber rahustas köstrit: 

| 6, lüs Kai kõneleb! Juba keiser Peeter ütles kord 

uti küosolekul: «Igaüks senaator rääkigu vabalt, Ka 

JAN oijurus saal avalikuks!» Ei, ei, Kai, rö gi aga kõik 

Mm pealt ära oma õpetajale! Mina kuulan!» 

NN «6 on päris täismehe jutt!» kiitis Kai. 

Mirra tundis enese väärtust ja rääkis Jannsenile 
(M turgu saksa keeles, et on asjata Kaiega tapelda, las 
"A Mugib kõik ilma salgamata ära. : 

Me näis nende kõne olevat kahtlane ja häbelikult 
MMK ti: «Ega ma saksa keelt ei oska, aga naerda ka ei 
MUMM teise üle!» ' 

Mille sugugi, Kai: ma nimetasin köstrile, et ta meid ei 
Ms seletas Körber. 

DI, iema ka kedagi!» lõi Kai käega. «Päris eht saksa 
MW külalist polegi, aga haugub omast peast, et saksale 
MMntu oma vahvust!» 

JMirber saatis kibeda pilkava vaate köstri poole. 
Mis pidin talle kohe ütlema, et hust kudsu, oota, kuni 
1 tes assetab,» õiendas Kai, «aga mis õigus on mul 
(N majas isandat mängida, võib olla, et siin on sihuke 
(us või komme, ja jätsin selle uiu!» 

Nürber tabas järsku küsimusega: «Mis on «uiu»?» 

liu, niu? Mis ta on? Noh, see, mis järsku tuleb pähe!» 
JA plilikim ed: «Aga mis on mul tegemist! Enne pühi 
Jihtnks oma ninaalune, siis mine teiste õuet kasima!» 

Poni, tõsi! See on sulatõsi!» kiitis kiriksand vaimusta- 

- 
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tult. «Nüüd aga, kull i ä j 
ta jaaa a perenaine, lähme asja juurdi) 
«Noh?» ootas Kai j 
dotas. ja kohendas äti E 
[5 mis näis allapoole vajuvat SAM 4 
Ja kald ja t t vähe, siis küsis: «Ütle mulle, 
e id ARTS ; = 8 v 
tita naine: miks hoiate teie kõik kodil 
«Keda?» 
«Ebajumalat.» 
«Seda meil pole!» 
«Aga Tõnise vakk?» 
ka 8 vakk pole ebajumal!» 
ai jäi järsku mõtlema, vaatas ü i 
k b i tlema, ühte seina, si 
tal a EN AEE järsku näitas ta 20:20 
hä paremal käel oleva sei ii 
JA A AR kätt rse raamaturiiuli fj 
irikhärra tegi suured silmad, laskis jä 
(6 SE ed $ , laskis jäll 
Kisel lila (aa ja vastas: «Raamaturitulia 
ld a küll, aga see — s i e 
Su peal seisab, see valge seal?» 50, TS. SEINA 
Trorvaldseni » maalmakuaa akstnemne ri 
St il uulsa «Kristuse» kipsi 
A nad mõlemad — tema ja tirisid SA 
tara nud, selle iludust ja figuuri suurepätiid 
Ta ra a joonte pehmust imetli n 
mA; as hirmunult ja uudits iriks | 
taa meelest pidi lst Er 43 ta 1 ad *4 
sa) tõusis toolilt, ulatas käe kipsist "Kristuse 
a aa Jejab aga kuju tolmuga kaetud 
SAA skust ninarätiku, puhastas, puhus jä 


«Kas see valge?» 
«See jah!» 
«See on... Noh, vaata, k. 
hi < at 13 , kas tunned, ki 1 
E RATSA vastu. «Kas tunned Aid 8 
ai hoidis vasaku käe rinna ja es j 
Reese Ed äe rinna peal ja vaatles ja vaällli 
«E-ei!» sosistas Kai ja kõ i 
) E ja kõneles iseenes t 
ia jas pole teist tiiba... Käed laia MAGA dal 
n ka üa... paun- parema käe all.,, Ingel? M 
ingel ei ole: tal ju habel,.. Ei... ei... ingel ta ei ol 
e nägu, aga habe, ja vahib alla... Kardab vist id 
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kordus jälle ja rääkis haleda häälega: «Nojah, 
M jahu vaata ikka, missugune kitsas alus: paks küll, 

Miisu Kardab jah!» Ja et pääseda vastusest, küsis: 
oom juhärra enese töö?» 

Mu hoidis parema käe pöidla ja esinäpuga nina 
JM turtmtas köhima, haaras siis taskust ninarätiku, 
MN ju s, nagu teeks ta tükitööd. 

Moi, küstriisand,» vaigistas Körber köstrit eesti kee- 
[lm ot maksa külmas kirikus nii kõri põhjast laulda: 
MMOn pill pika ilu järel!» 

| winda köha lõppes ja end vabandades õiendas ta: 
M Ww suurt midagi!» Pühkis nägu ja suud. 

Mt viga pole küll üh,» arvas Kai. «Aga küllap vist 
JAMI midagi nii, mis noorehärra ajas turtsuma. Pol- 
WW noorehärra meele järgi... Hea, et turtsuma 
at jääb hing kinni, siis sure ära ka!» Kai naera- 


M 


 pilkkavalt 
Miüwile näis Kaie pilge meeldivat ja rahustades sele- 


M nüüd Kaie küsimuse peale: «Ei ta minu töö küll ei 
(0 mina niisuguse asjaga hakkama saa! See on Taani- 
MM kuulsa meistri Thorvaldseni töö! See on ju Jeesus, 

4 lugija Jeesus!» 

JW luleb» kiitis Kai. «Või taanlane ka sihuke nikker 
MW Ma arvasin, et taanlased oskavad üksnes võid ja 
Mu teha, aga et nad ka Jeesust teevad, seda ma poleks 
A ühkunud!» Kai ütles Vändra keeles «mette» erilise 
ÕM, ja kui nägi oma kuulajaid ehmunult teineteisele 
JU vaatavat, seletas hoogsalt edasi: «Seda arvasin ma 

4 e pole õpetajahärra enese töö: ega õpetajahärra 
isele sihukest haledat nägu teinud! Muidu 

4 maine, nägu justkui Rae Murru Juulal, temal ju ka 
Malt, õpetajahärra teab ehk ka: Rae Juulal ju ka habe. 

IMikui ta on vanem; see siin on noorem...» 

Melied olid Kaie seletusest Thorvaldseni Jeesuse üle 
M himmastunud: vahetasid küsides pilke ja ei teadnud, 
| naerda või nutta... Jannsen kartis Körberi meele- 
Pihvatust Körberil oli aga tõsine i, et temale selliseid 
| õtse näkku visatakse, ja otsis väljapääsu täbarast sei- 
Muraste mille tunnistajaks oli köster. 

Ise Murrul ei ole Juulat, ja veel habemega Juulat!» 
Mu Jannsen kindlalt. 
ui lõi vähe kohkuma, siis õierlas: «Sul võib õigus olla, 
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hu, ot 
Juli Jes 


II 


armas Jenseni Jaan, et Murrul ei ole habemega i 
aga et habemega naine on sealtpoolt perenaine, 

tõsi! Sa peaksid seda ju paremini teadma: sa ju ku 
nurga mees: sinu ema Mall on Samliku-Oja Rõõm 


is rd kiri t meie ei tohi teha 
Mojahrra rääkis kord kirikus, et n K G 
M “a wrdatud kuju ega mingit nägu s Tt 
li JUUNI, ol ka vee seest; aga see on ju nikerdatui ju! 


i j ä kes 
M tus tema ees seisva kuju peale käega. «Ja 


A takse 
Jaanil kolmat korda mehel... Sul see nurk $õl) Mlnub, nee AE jurta teeskle E 
teada!» JMMIilur järele, et ma pean 0 i in teada, 
Jannsen punastas ja Körber, saanud jagu oma hiii Mm ponb enesel A A 2 TA akaati 
tusest, õiendas: «Sul on õigus, armas Kai, jajah, sei M mtuluumusesse on kirjutatu 2 niisama nagu teie 
valla otsas on küll üks vana ema...» — ta tuletas M M üwugi teda jumalaks ei pea, E maja auks...» 
— «Alt, Alt on vist nende perekonnanimi... sealt MM Mhist tehtud Jeesukest A s s kiriksand karjus: 
valla otsast, vana inimene, naine, suure habemega | Mumm ei saanud Kai seletada, a juua, liha, leiba, 
«Jajah, nojah, suure habemega nagu praegu teil, M lulw veate talle andmisi AA ka salt 
jahärra, aga üsna hall,» sähvas Kai sekka, «Veel WII “4 IN Ja muud parka! Tõnise Nilad ole!» vaidles Kai 
Ristuse tulemise pühal oli kirikus, ronis ree pealt, jä [Nolut Ei ole! Kulla kirikhärra, ei ole!» peab! Jumal 
oli suurerätiku peal: ise nägin, õpetajahärra, ja nüüdii MMM vastu. «Ei tea, kes Tõnni Sa Tõnn on: oma vakas 
tema ütlema, tt polegi olemas habemega naist! J Ju jumal, tema elab taevas, aga ik. ja kui me viime 
RL Jeesusel!» Ja Kai osutas sõrmega Thorvaldsenl JAN lukus, tema ASS DA siis on see 
kuju. a) (h vuka sisse igast uuds ingiks anniks lugeda; see 
«Aitab, Kai, aitab, kullake!» vaigistas kiriksand W A lillsmannike, et ei saa seda a aimu 
hoogu sattunud naist. «Las habe b habemeks, agä AM muud kui üks tibatilluke aa majarahva ja 
valdseni kujul, siin...» Körber säädis kipskuju Kald JM tüure jumala ees, et see oleks / 
lauale en face * ja k sugereeriva häälega: «Kas Wi Ma vastu!» A ütelde idagi õige 
tõsist ilu selles näos, kõiges tema olemises? Vaald Märter avas juba suu, et Kaiele ta a saatsi 
nukrust Õnnistegija näos! Vaata, kuidas ta kutsub: “ M nuga just sel momendil kal A KEGARNAVALA Art 
minu juutde kõik, teie koormatud ja vaevatud, mina || MM Kai Pärnik oma suurrätiku s a siia ei mahu 
teile hingamist saata!» Kai, kas on nii?» Ka Körber ANN ju asetas selle sõnadega: «Näete ise, fa Thorvald= 
käed Thorvaldseni kuju viisil laiali ja jäi ootama 


süüa, j iideid ja muud parka ral 
Momingit süüa, juua, rii muud p Ad 
ki uju kõrvale laua peale, Tõnni näoga vastu 


08 r kohkus: ta põlved üsna võdisesid, sest nüüd pidi 


nõustumist. 


Kai seisis ühe koha peal vagusi, siis imestas: «Õpili 
härra, siis olete teie läinud ka vene usku!» 


Ä oesuse ja Tõnni kuju 
Körber ei oodanud sellist vastust ja küsis, täis Jä Mt plahvatama pühast vihast: Jeesuse ja Tõnni kuj 
meelt: «Kuidas nii?» Jvuti!! Aa A d id niisama 
«Teie austate ju kujusid!» 4 Aun ta eksis: Körber oli äkiline, äge, käre, tk 17 
«Mina?» JUUNI nagu tõusis ägedus, käredus, nii Seo JA Du 
«Teie jah!» kinnitas Kai. » Mut imetlevate silmadega a Ja E 
«Ära tee rumalat nalja!» kurjustas Körber. «Kui ma | (Mutiku karbikese peale, milles hästi soe Ja seisis 
suurepäralist, ilusat kunstitööd kiidan, siis austan (i puhtaks puistatud takkude sees nagu p 


jumalat, kes oma suurest heldusest ja armust on andi 
inimesele nii suur vaimuandmine, et ta võib jumalat nii 
tada oma kätetööga”,. .»Ei, ei, armas Kai, see ei ole eba] 
mala teenistus, see on jumala austamine!» 

«Noh, sõge ikka, sõge!» pahandas Kai. «Kuidas ta nil ON 
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(mi mingi nukuke, peenikestest õlgedest kübar peas, 
a ba) ii E lt!» käskis köster ja 
orista oma ebajumal siit laua pealt! E 
ju M ka jaud juutide. «Sul peaks häbi olema!» pahandas ta 
JA üllatus oma käe Tõnni poole. 
M 397 


Kiriksand haaras Jannsenil käest kinni ja vali 
«Tas”, tas'! Lase olla!» Ja küürutades vaatas ta Wi 
nukku, et paremini näeks selle nägu laia õlgkaabil 
alt. «Oi, oi! Sel sul ju päris inimese nägu peas!» Ja M 
des kätt Tõnni poole, nagu tahaks ta teda karblli 
võtta, küsis Kaie poole pöördudes: «Kas võib?» 


«Võib, võib,» lubas Kai julgustades, «ega ta nüüd) 
ei tee!» 


«Paha?» 

«Jah, teeb küll, kui muidu sorida või alpida-lööpi 

«Mida siis?» 

Ja Kai seletas, et tulevad haigused inimestele ja lod 
dele, nagu lastele läkaköha, leetrid, tuulerõuged, kul 
jased võtmata, siis paised ja vistrikud ja muud. JU 
ohkas: «Kes neid kõiki oskab lugeda! Aga nüüd ei 1) 
enam midagi: ei head ega kurja!» 

«Kuule, aru perenaine,» palus noomides MW 


Jannsen, «ära aja niisugust rumalat juttu: pole Tõnni 
nud enne paha ega tee ta ka pärast! Kõik tuleb jumal 
tema käes on meie tervis ja haigus. Aga mitte 


'Tõnn!» 


«Näeh! Nüüd leidis peatüki ja numbri, pühib JU 
tähti taevast maha, aga vars on lühike ja Jants isi 
lühike!» naljatas Kai. 

Pastor hakkas naerma ja Kai naeris ka sekka. 

Meeleolu muutus lõbusaks, peale köstri, kes istus ) 
oma laua äärde ja hakkas töhe, nagu ei puutuks Kai $ 
Tõnniga temasse. 

«Kas võib ikka võtta?» küsis Körber uuesti, 

«Võib!» 

Kirikhärra võttis Tõnni ettevaatlikult pihku, vaali 
naeratas: «Aga tõsine teine! Ja missugune tore kaal 
Vaatas, uuris ülikonda, jalgu, millede otsas nägi pisi»Pii 
tillukesi viiske, ja imetles: «Ja püksid ka jalas! Tor 
need kõik meisterdas?» A 

«Kehakate on minu tehtud, aga Tõnn ise on vana-Väli 
vanaisade töö! Kui mind toodi Pärnarule, oli see "TÕN 
kõige vakaga juba olemas!» kiitis perenaine. 

«Ja nüüd olete ilma?» 

Perenaine häbenes, muigas, ja kui nägi, et kiriksa 
ootas, seletas: «Ilma just mitte: eks muretsesime tolm 
Nüüd ikka päris ilus teine, päris reitud ja kõik!» 
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j sid E ju ettekuulutavad kurja 
' ko üle ujusid halba tuju ettekuulu urja 
AN kuid need kadusid: ta lõi singi "Tõnni 
44 liitis korraga: «Tore vanamees see Tõnn!» 154 
Ale d Je, «On küll,» kiitis ta järele, ka Sa 
MM mitte Tõnis! Oli eneselgi kahju a ot 2 2 
JM ws Kai kiriksandale Ab TA GA ja pa 
M õpetajahärra käskinud ära tuua, ja 2 
A Min N ' 37 käjatiekelt: «Ants Gan erid 
mb ikka ära viima: ta sihuke t öj 
pi Ss ilusasti, et kuula päris, tukk E tule 
igi!» Kus tema: «Kas siis maja j Sa TA 
kuula järele: sa nagu mees, kaa 8 Ai 
Ül mõne kunsimehe, kes St EAA) aa 
m a (la näitab Körberi käes 0 pea t 
A "md kg enama ei ole: vist on ka vanaks KA 
-N ' Khi eest enam hästi! TERA Ja ha 
“ h aga vat — ei tea, mis ta tahab — V n t 
A 4 ks jõulu ära!... Pole meie hinge peal kellelgi 
N M NI n £ sihuke rumal pauk!» Kai jäi vad Sad 
A A väärutas pead, vaatas ikka Tõnni ja küsis: 
Mun saite uue?» 
Jah, saime A Aap 
K Je kalli raha eest? a 
MU Suüa kallist või odavat, aga nüüd ikka jälle 
MM moodi!» g 
Muldas teist moodi?» 
Ülesin ju, et on reitud.» 
Linnast?» Š a tsde 
| Mi Pumbioja koolmeister tegi: ta ju reial!» 
uidas?! Hans?» f pi 13 
t + i indine, Antsu vanem vend! EgaAnts ei oska 
(0 Aadu, ikka Aadu! Mis Ants ka kedagi!» M 
d | ju il anda ja köstri vaade puutus kokku ja mõlei 
men tundus imestust. ; k y A net 
Ek nl kka seda ja selgitas: «Mis? aa le 
Muw saab asjast aru ja ti ad. AA KLE 
A koi 
Ihikedivei: sai nüüd jumal A AASA 
i i k enesest. Näe, sõi 3 
Ju, arvab ei tea mis kõi KO AA Ea 
[I venna asemele, Pärnust koju,  üte 
“AN okneri» * ja pole kogu tee bol 
Mnu meie keelt, muudkui: «Ei moista mi ! 21 
vi ka likinud teistele, et vedanud umbkeelset P' 
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ojale, ja rahvas kutsub Antsu nüüd Nahkvenneri 
Kai naeris magusasti: «Küll aga on meie inimestel | 
nõrk mälu!» Lõi käega ja ütles: «Ei kedagi, eks hakk 
minema!» Siis vaatas laua peal oleva kipskuju põ 
küsis: «Kas härra jätab Tõnni enesele?» 

«Jajah, just!» vastas kiriksand ja pani Tõnni 
vakka. 

«Aga pidage seda meeles, et te teda ilusasti hoiatel 
teda naerge ja halvustage: maksab kätte, Tõnn ei ] 
õpetas ja seletas Kai. 

«Nonoh!» imestas Körber. 

«Ega see Tõnn selleks pole,» ütles Kai ja näitas 
valdseni kuju koopia peale. «See võib lollust andeks W 
aga Tõnn ei anna, ei anna: maksab kätte!» Ja Kai 
mardas jumalagajätuks sügavasti. 

«Taga paremaks!» pilkas Körber, 

«Küll näete! Veel kümnete aastate pärast! Ja kui «| 
siis näete teiemise ja teie suguvõsa: Tõnn ei tunne Nä 

Kai läks, ilma et ta oleks tarvitanud sõna «jumal 
Ukselink klõpsus, köster ja kiriksand seisid kangesii 
omal kohal... 

Esimene, kes katkestas vaikuse, oli Jannsen. 

«Küll on inimene!» ohkas ta. «Asjata olite temaga, M 
pastor, nii hell!» 

Körber seisis ikka veel püsti ja hoidis Tõnni peos: W 
tas, mõtles, pani Tõnni laua peale vaka sisse, istus, mõll 
tõstis põlve teise üle, ristas sõrmed, surus need Ü 

Õ j is: «Mis sa, armas Johann, ütlesid?» Jah 


«Inimene näeb, mis väljaspool, jumal aga, mis seesjii 
südames!» sõnas Körber. «Kui inimene on noor, siis W 
ta, et kõik maailm on kollane, nagu kanapojuke, kül 
koorub munast: ta ise on ju ka kollane. Aga kui ta on WW 
suled maha ajanud ja ise on saanud teised suled, siis | 
ta maailma mitte enam kollasena, vaid väga mitut kä 


sinisena, rohelisena, punasena ja nõnda edasi, kui ta oldi 


värvipime, Ma ei olnud mitte asjata nii hell: see oli Wi 

tark naine, ja kui meie maarahva 'seas oleks olevat 70 

kem sääraseid naisi, siis...» Ta jättis lause pooleli 

kis väga tõsiselt: «Kas sa, armas Johann, panid 

kuidas ta meid pilkas?... Mul hakkas häbi eneses ! 
«Mul hakkas õudne, et selliseid ebajumala-teenijal 
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e sie a seas! Oleksin mina silr 
ülim mute as ja meie rahva 


M s oleksin ma temale näidanud, kuhu 
(n on ukse teinud!» targeldas 1 
| a i tanud?» 
JA Mida na sellega oleksid saavuta ? i Ll 
Mini h id jumalavallatuid jutte ei tohi st asei 
Ja ometi tuleb nad ära kuulata!» kinnitas Ja a 
Jol Mis mõistlikku tulemust oleks taa Ja 
MW Ju vastas kindlalt: «Mingisugust! Mii s s 
MM kordas ta. «Ja siis veel praegune at a 
AA » He arvata, et ta homme on juba vene usku! 
Vulevad tagasi!» julgutses Jannsen. 
M on alles küsimus!» kõhkles Körber. 
Mlpe!» naeris Jannsen uhkelt. 
luugi ei ole see selge!» 2 E joad 
A “ ; neid takistab?» küsis Jannsen. «Kui 24 JE 
Monti, mida nad praegu ei usu, siis tulevad Kaka s 
Valuutab valitsus! See on nii: maa jääb KAD REA 
MMi tulla ka ei saa! See peaks ometi sul da õlg AS 
MMM elunevatel olema selge, et siin ei ga A 8 a 
AM mun maa: siin õngitsetakse aa) Aa M 
(ininb, siin õngitsetakse TRAKS Ta aia 
hu ja konks, ja maa on sööt-ussik! S 243) 5 
+ Matis pannakse, et kala hammustaks. «Krpualabi 
min vilja ja kotti ja kotist patta ja pajast ST 
Muu siis on siin poslamasla ja gospodi pomil ja s 
Nürber naeris magusasti: «Nii on lood, armas a 
Tt ; i i silmi j tas... 
M. üütas teravasti Jannseni silmi ja 001 “ vää 
“t it 3 mõistis, et Körber ootab sen VA SA 
üliku Ü ii, ° ie teame ka, juma 
Mhikule, et lugu on nii, aga meie (€ ) j 3 
NN kt litsejate südameid kui veeojade jooksu: tema 
(mine sündigu!» KUGA si 
E Jah, a Kaana sündigu!» kinnitas SAN Ne 
' ü hk see muutus oja ] Cd 
Mis; üga kes ütleb sulle, et see eh! A lekui 
D ala tahtmine? Riigivalitsemine OA 
t ole ka edaspidi Jaa AIDA 
4 Yi a a JIA ELISA A a 
Mm tahtmise järgi käimine või käia ka nii ž ti 
4 Alati AS iõiku või mõningate isikute EAS 
Mõlmumeeste omakasu E Maa 
Nallava rahulikele elanikele peale $ a td Ad 
m A (a nud ikka VÄGA TA millel jumala tal 
alaegn ei ole mingit sisemist sidet:» E AN GA 
K M oraeti õpetame ja usume meile, et «iga hing heit 
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ennast ülemate alla, kellel on kõige ülem meelevald) 
paneb ülemate vastu, see paneb jumala säädmise Vi 
Siis on valitsemine ikka jumala tahtmisega seotud,» 
kis Jannsen. 

Körber tundis enese perus olevat: Jannsen vastas 
piiblisõnadega, millede vastu pole midagi ütelda, kül 
taha minna vastuollu kirjaga, ja et välja pääseda, Ol 
ta südamest: «Jah, mu armas, sul on õigus! See on ju 
suur saladus ja inimesel tuleb siin valida, «sest ma tl 
mitte jätta rääkimata seda, mida ma olen näinud ja | 
nud» ja pean tõeks. On olemas sisemine tõde, mida | 
enam kuulda kui inimeste sõna, kui see inimene onY 
apostel Paulus, See sisemine tõde oli Peetrusel ja (õi 
apostlitel Suure Kohtu ees, kus nad ütlesid: «Jumala 
tuleb enam kuulda kui inimeste sõna!» Nii on lood, 
armas!» ji 

Jannsen mõtles vähe ja sõnas: «Kui meie hakkame W 
inimeste sisemist“tõde kuulama 

tõeni: Tõnn 
majavaimu nähtav ja käega katsutav kujutaja, nii-üttli 
suure jumala esindaja, ja iga Tõnni meelehea on sul 
jumalale, kes on vaim!» 

«Aga mis sa arvad, mu armas Johann?» rääkis Kör 
muiates. «On sinu sisemine tõde Suure Kohtu tõde, 
anna Kaiele peksa ja lase lahti kõva keeluga, et ta GM 
Tõnnile ei ohverde Aga ma ei teinud seda! Minu $i 
mine tõde rääkis teist keelt: esiteks sain ma sellise ofši 
et Kai on tark naine. Ma lõpetan nüüd oma endise poöli 

änud lause: kui meie rahva seas oleks olevat sellisii 
naisi rohkem, siis oleks meie rahvas päästetud kõigesil 
sest ihu-, hinge-, varanduse ja aukahjust. Missuguse li 

a pilkas ta meie surnuaia õnnistamist oma vasiki 

kopliga ja vene usu jordaniga! Otse klassikaline oli teh 

küsi «Kas konnad ja kaanid on' ka õnnistatud?» Y 

missuguse osavusega ja lihtsusega võrdles ta ThorvaldsöM 
kipsi oma Tõnniga! Ei, ei! Selles inimeses on originaalsuMi 
Ja teiseks, selliseid inimesi ei või eemale tõugata, vaid OM 
vaja siduda: kui ta ise ei suuda mõista ristiusu tõdesid) 
siis tema järeltulev põlv saab neist aru ja sellest kasvalk 
uus ehituspuude mets, mis annab materjali uutele elus 
hoonetele. Ei, ei, mu armas Johann, sellepärast ma rahuni 
tusin. Ja kui ta võttis oma Tõnni ja pani selle laua pealt, 
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jirsku meelde mu isa Philipp Võnnust. Mis- 
ammnmtusega korjas tema vanu rahasid! ik ea 
MM Kuidas ta neid vaatas ja imetles! Ja Ta Gi 
Vinn Tõnni suurerätiku alt välja, ei jõudnud min: a 
1 hoiduda. Jah, mu armas Johann,» JA da 
1. rõnni, suitsunud ja primitiivset kõigis jae 22 
(TA antu, kui tõsine ta on!» Ja ta ulatas "Tõnni Jann: 
Now ses Tõnni, muigas ja naeris: A 
A kah Masan on tõesti imeliku näoga! Je 
MM Kuidas võivad inimesed lahkuda SEE Ai Te 
MMM ja sellist pärdikut austada! Juba a E 
"M Widunud Lutheri surmast, aga meie maa Ka a 
MM veel pilkane pimedus!» Ta ohkas: «Ja meid oe hea 
MMnlmesteks!» Pani Tõnni kõige vakaga ESSEE 
hm Ja meile ei anta luba lehte add a eesti s! 
| levitate aga vene usku! NS N 
t " AAA a araimeuue võimus,» lausus Körber ja 
“NM “ Kahju, et me AA A a a 
Ümu töös: hea meelega läheks vaatamas» 0990909 
P Ab Kühja ka!» põlastas Jannsen. «Saame A 
Mut Seal on neid nii palju koos, et meil pole kohtagi! 


ÄI mulle 
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Ja tõesti, kolmekuningapäeval oli Ka ak 
Mil nii tühi, et Körberil oli tahtmine teenistus pi SA 
Ja, aga jonni pärast saatis ta köstri üles vääri peale ja 


i i räga rohkearvu- 
est piiras aga Vakil kortlihoonet väga ! u 
Jin Mv ahuik juba varahommikust peale. Inimesed olid 


M tulnud Vändra esimest jordanit Kes kana i 
Mhm, ja mitte üksnes vaatama ja taa a VA ke 
Mimulik, siis õnnistatud vett saama, milles s 
Mi “oli E tasku peidetud või põues. OH sa seal 
Püleli puudumisel kandsid kaenla all paaritoobi: 
Alt lähkrit. ) A 3 + 
1 OrtlIkäohe oli ehitatud alles mõned aastad tee ad 
Mille ja *hende ülemuste jaoks, keda valitsus saal kalu 
Ilunid ja rahutuid talupoegi vaos hoidma. i 
Mldateid oli mahutatud suuremaisse jäaltese ja s 
Mupa, aga üksikult mitte kusagile: kardetav! Ko 
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. 
« 


äirnu—Viljandi—Paide m 
alt v 

Vändra jõe ja Kuke 

Kortlihoone asetses mõ 
ütelda paraja m 

ada oma elanike poolest tüütavak: 
silmad — näevad palju, kuulevad 
võivad olla õunapuuaedadele ja m 
tavad; age lipillatud taludele — noh, tont nendegi) 
oli mõisal tegu talurahvaga! Polnud taludel kuigi märgi 
vaid viljapuuaedu ega hoitavaid eevakesi, kelle peale 
ei oleks tohtinud silma a, ja taludesse mahutalaWi 
ja kortlihoonesse mahutatud elanikke kutsuti ju ka MW 
teks. Miks , on teadmata, aga nii ta on: ka rah 
valvüreid 
nimelt ju: 


ed sooneliste laudadega voodil 
käsiraudadega ja suurte lukkudega, kivitrepi 


spool, teine tagapool maja — ja majä 
vitud. Maja eespool küljes, maähll 
isvasid noored kased, mis öl 
tani. 


idapoolne 


. Idapoolne oli muidugi 
nepoolne — ülemustele antseleile. Laed lubjalii 
krohvitud, õlgkatust kaunistasid kaks tut5javiib 

tnat, 

Nii polnud sugugi ime, et kortlihoone vene usu tuleluMi 
anti kohe üle ele vaimulikele, kes jaotasid saali laud 
naga kahte os: ne osa* korraldati kiri 
ülemuste tööd 
raile kirikul 
< oli Vändras tunjlls 
j 1 rohkesti vene usi 
minekuks üles kirjutatud ja mitte vähem oli juba vent 
i. Kõige rohkem oli neid Kadjaste, Viratu ja Sääsiim 
külast, mõni harv ka mujalt, nii et uue usu kirik olelii 
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t ünetsema nende külade läheduses, vähemalt Rõusa 

M Suurejõel. Ent neis polnud kirikuteenistuse 

hüitalikku hoonet, mispärast uus kogudus pidi lep- 

M. Wilt kortlihoonega, mille ümbruses elas koguni vähe 
(iti või uude usku minna soovijaid. 

Mm melle peale vaatamata, et kortlihoone asetses valla 
0tttses küljes, mis ei võinud kiidelda uueusuliste 
Men, ümbritsesid kortlihoonet ja ligidal olevaid talu- 
MM kirikulised, kes krõpskülma ilma pärast otsisid 
tw sooja. Aga tulihooned olid juba soojendajaid 
M Ju paljuks neid talusid-elumaju Vändra külas oli! 
NN ihvonele kõige lähemal asetses iidu talu, juba ka 
M Kõrtsi, selle vastas Rungi, ja see oli ka kõik! Nii- 
| md olid ja on Vändra külad: kaks, kolm, harva neli 
Mills nolle talu! Ja paljuks võivad kolme talu köetavad 
| 210 mahutada enestesse inimesi, pealegi võõraid, kes 

M Ilima-maa pealt sinna kogunenud! Aga veel: ei tea, kes 
Mh heameelega võõraid inimesi oma köetavais elutuba- 
NI palju lapsi — laiad silmad! Ärgu arvatagu, et kar- 
M pildi "näppe! Mis on pikad näpud kurja silma vastu! 
Jltgi polnud sel ajal pikanäpukunst kuigi õilis amet ega 
[1 üets. Majad, karjalaudad, aidad olid ilma lukkudeta, ei 
| swud ka, et Vändras leiduks selliseid rä kivaid kahe- 
| luseid, kellel oleks alati pigised näpud või kes ei oskaks 

MW teha m-i ja s-i vahel, ehk küll mõlemale järgneb 

Nu See kunst loeti haritud inimeste pärispatuks, keda ka 

Nu hobusevarasteks, kellede valmistamise koht olevat 
Mul! Mida aga tõesti kardeti, oli silm: «teind ära», «sil- 
Nm ira», «kuri silm käind üle», «ega ta pime pole: oskab 
M vaadata» jne. jne. kümnetes variatsioonides, mis kõik 
JU tähendama kurja silma kurja tööd. Seda just kar- 

[hh eestlane, sest mine tea igaüht, kellel on «sihukesed 


Mind», «teeb aga ära», ja mis siis? Otsi siis abil Ja et 


[hükesi oli, selles ei kaheldud: «mede» inimestel olevat 
M viga õrn ja kaasatundev süda — ei võivat mitte näha, 
| ist inimese käsi hästi käib. Sealt ka siis tulemus, et 
Murem osa inimesi juba iseenesest ei soovinud minna 
Mrnsse majja — oli ju teada, et pererahvas seda ei 
ja tallas edasi-tagasi käimisega kortlihoone ümb- 

NW «0 kirik oli külastajaid puupüsti täis. Ka väljumi- 
pl puudus võimalus: lihtsalt ei lastud välja. Kirikus 
üles limmatav soojus ja viigukisuitsu lõhn, mis harju- 
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matule hakkas südame peale. Kes kuidagimoodi rii 
välja, see pühkis higi päiselt ja ohkas: «Oh sa heldeliti 
ära tahtis tappa!» 

«Mis oli?» päriti uudishimuliste poolt. 

«Midagi ei olnud!» oli vastus, ja väljapääsnu pül 
õhku suust, mis muutus aurulehtriks, koonuse (eH 
kõneleja suu poole, 

«Kas Hurtsiku Jaks on juba ristitud?» küsis keegi M 
teriiete-pundar, pea mähitud nelja rätikusse, aga nõ 
et igaühe äär paistaks välja, seljas pikk must pühi 
paeltega kuub ja jalas valged sukad, ka vähemalt 
paari, pasteldega, tipsas ühe jala pealt teise peale ja ii 
tas: «Täna tantsi üsna ilma pillita!» 

Kaunike hulk kogunes ümber ja sulges maantee; igi 
tahtis ju kuulda, mis sündis kirikus; pisteti pead kokki 
teritati kõrvu“... 

«Kena, ikka kena! Ei tea, kes ristituid veel ristib,M 
riidepundar vastuseks. «Salvitakse!» 

«Kas nägid?» pä 


«Nägin? Nägin? Keda sa kurat nägid! Mitte sittagi 


näinud: veeti kuhugi riide või teki või kurat mis tahdi 
Ei tea, kes sulle näitab! Ja kirju põllega mees karjus il 
«kospodi pomiilui»! Ei mina muud näinud!» 

Mehe sagedane kurja tarvitamine tuletas Hõiskama 
gupi alalist sõna meelde, sest keegi küsis: «Kas Jaks WIM 
veel ku suust välja? Räägitakse, et tema kurja kõi 
lemine «jäänud järele, kui ta üles kirjutatud!» 

Mees pidi vastama, aga reetäis rahvast sõitis silla põä 
mööda teed kortlihoone poole ja hõisati: «Alt ära, 28 
kad: Metsküla mehed tulevad!» See oli vana tuttav Vänd 
meeste hooplev hüüd, milles harjukate all mõisteti TA 
maa elanikke, Metsküla meestega oma rahvast, sest Vändi 
oma inimeste suus oli Vändra ikka Metsküla, mis on sõlf 
lele maanurgale ka kõige iseloomustavam: metsad ja mõlg 
sad, sood ja rabad, siin ja seal jõgede ja jõekeste kallastili 
soosaarte ja kõrgemate küngaste otsas üksikud talud JM 
külad, mis koosnevad ainult mõningatest üksikulemi 
taludest. 

«Pole me teie harjukad! Ole mul Metsküla mehi! IM 
olete harjukad! Mitte harjukad, vaid harjuskid olelu 
kampuse ja ussirohu hais enestel taga!» kisendati vaasil: 
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M kuugenes. Meeste suust oli kuulda laulu «Lähme 
M ümbertehtud algust: 


«Minge aga linna kirjutama, 
ussirohtu .. .» 


| oulu sõnad ja viis kadusid naeru ja karjumisse nagu: 
Mi ; mi 
4 Mn on aga saadanad!» pahandati. «Lakku täis! Ole 
JM Metsküla mehi! Va mõisa tatilakkujad!» 
Nu mõisamehed?» 
Nn kes s Gi Mudel 
E sis ä aisteriiete- 
Valus jäi võlgu. Selle asemel küsis aga n riiete 
j”uud + | Hurtsiku Jaks ajas veel kurja suust välja?» 
i is sa arvad?» küsis mees pilgates. okt 
Küulsid ju, et jätnud järele, kui üles kirjutatud!» 
undar el i va tooniga. 
Ms riidepundar heleda kilkava too Roar GI 
“' Mmitav laskis põlastava pilgu naise poole, La 
[0 silma koomale ja naeris: «Ah sa Aaa sell 
Muid põrssa hapukoorega kokku, saad temas 
» noore vanamehe võeh?» JUdB 2 
Mikkav naer ümberolijate poolt andis ige vastuse. Mees 
MM reele järele ja naeris endamisi tasa... 
1 nüüd?» pilgati naist. A M 
4 ain?! Midagi! Tema ka kedagi!» seletas riide- 
Jhdar, « Ei tea, mis ta enesest arvab! Va õllekapa jaala 
(Mh, viinavaadi veeretaja! Tema ka: «Saad enesele kah 
Mit!» Kes sind tahab! Enne, siis lõhkus väga öösi aid, 
Nu taga: «Juula, lase sisse!» Ei tea, kes sihukest Ja 
Mppa-tahab! Nüüd,» — ja Juula poolis mehe häält Je 
M kõlas aga vana inimese suus kanalauluna — ka 
Mmiri põrsas hapukoorega kokku, saad uue ja Ja 
JIw kõlas üldine naer, mille sekka Juula poetas: t i tea, 
Mm tühja tahab, va lakekauss! Mine aga koju jah!» : 
IN taha, ei taha, aga ise tantsib kahe jalaga vändra põl- 
lu» viskas keegi sekka. 
Mis polkat, see pole polka!» 
Ag mis ta on?» = k A 
[ (4 pagana külm!» Ja pundar hüppas ja ait 
Mis külm!» imestati. «Enesel seitse särki seljas ja kuus: 
kuube ümber, aga karjub külma!» 
lime kui ÕIS!» naerdi. 


vanem! Mu meelest on siit vana- 
a, kas Tiitsmanni Too- 


tea isegi, eks tema ole vist kõige vanem!» 


«Lai kui laudavärav!» lisati juurde. 


Ja nüüd nimetad 
«Lai, lai!» pahandas Juula ja tõmbas suurrätiku teda nüü 


mahuka ja laia lassi välja. «See teeb laiaks!» 


Tiitsmanni!» pahandas vanaperemees, 
omas! Mis Tiitsmanni! Sak- 


Jälle naer ja rahva kogunemine naerjate ümber. IgM M kellegi Miltsmaoni. 10 


tahtis teada saada, mis põhjusel naerdi ja naljatati, ja AM 
tõusis. Juulale läks asi piinlikuks ja ta eraldus teisi 
lass kaenla all, Tiidu talu poole. 


me ja see on kõik. Mis 
aidlesin küll sel korral mõisas vastu, 
ära, ja sina ole rahul: oled Tii- 
hane ma olen, et laulan tiits, 


ühe sõimuni 


mina olen! Vi 
MM ni taha, aga pandi K 
Ja Tiitsmann! Mis ti 
ole su Tiitsmann üh!» K 
rahul!» vaigistas kellegi" 


«Läheb vanamehele järele!» pilgati. 
«Läheb veski paisu peale jordanit püüdma!» 
«Juula on tark naine: küll ta teab, kus vesi KÜ 


meesterahva hääl 


kangem!» 


agi! Näeh, Abja 
eremees härra oma nime: 
kõik, Piterburis suur 


M oopoolt nurgast. «Pole sul häda mid 


| lühtnud keegi tipsu saanud pe 
rentorp ja suur mees ja 


Juula kuulis, mis tema aadressi 
koputas põhja peale ja hüüdis: «Pead on teil tühjad M 


minu lass, aga lobisevad!» Siis ruttas edasi, mõeldi 
«Kaua ma ikka' külmetan!» Ta astus Tiidule sisse, põll 


tohi teisele anda, 


d, et juba antud nime ei 
Pingiküla» võid saada, kui 
Minud ja ütelnud: «Ag 
Härra naernud: 
m otsa küll: Pingikülavonn! Tahad?» 

nõustunud peremees, ja oligi Pingikül. 


aga lassi jälle suurrätiku alla hoolega ära. «von» ka ette; von Pin- 


«Ei, ma «vonni» nime € 
vonn! Tahad?» «Noh, olgu 


Suures rehetöas viibis kaunis koguke jordani ootaji 
mehi, naisi ja isegi lapsi. Kui Juula sisse astus, õigemii 
ir «Aa! Luuri ema tuleb Kiil 


üle nühkukse paku ronis, hüi 

«Ega ma poleks tulnud, 
vabandas eit ja soovis head pühade lõppu kõigi 
noortele, õnnelikku aastat loomadele, seapõlii 


aga külmavalu ajas sisi 


s avaldas südamliku naeruga oma arvamust. A 
s meie omad on paremad!» seletas jälle teine. 


vanadele 


sastele ja lambatalledele, See näis pererahvale meeldiMi minul on lõpus «soon»: Aadamsoon! Hea veel, et on 


ja vanaperemees, kes enne oli Juulat torganud, vabandii 


uga oleks võidud panna «soolikas» — Aadamsooli- 


Näe, seal on jälle lõpus «pärk»: Aadam 
Aadamapärg, 


«Ega sa, Luuri ema, pahane ei ole minu peale: ma ei mõltii 
nud nii kurjasti, kui ta välja kukkus?» 


«Oh, tühja kah!» naljatas eit ja arvas, et ega see pill kinnitas teine. 


pärast pole olnud: nali on enam kui kopik raha. 
Hea tuju oli loodud. Eit kutsuti ahju äärde pika pihi 


su!» arvas ja seletas teadli- 
kes ka oli tulnud V s 
«Mina küll saksa keelt ei 
kuulnud, et need lõpud on 
oega, «pärk» on 


Nüüd lähete kõik üsna unt: 
Mt Pumbioja koolmeister, Kk 
M ja nüüd Tiidu tallu sooja. 
MMintn, aga nii palju ma olen 
nksa keele sõnad: 


peale, kus juba istusid teised eided ja perenaised, selja 
vastu sooja suurt ahju, ja mahutati pingi 
Juula istus. Korraga märgati vaikust: kü 


itas üks, kõll «soon» tähendab p: 


tas teine, igaüks nagu ootas midagi, aga jutlemise haliit 
tust ei juletud teha. 

«Noh?» küsis korraga uustulnuk, kes tundis oma tulemit 
ses vaikuse põhjust. «Laske aga edäsi!» 


kad torru ja hääldas. 
Toatäis rahvast 
«Nahkvenner teab põhjani: 
tt, saksa keelt kui saue ja 
hvas sattus heasse tujju ja 


akse välja (ta ajas mo! 
Mpu Imenud vesiste huultega) 
jalkas naerma ja üks hüüdis: 
Mun oskab vene keelt kui vei 
mitte mõhku!» Ra 


«Ingel lendas läbi!» sõnas Sõõrikese ema. 
«Pole siin ingliga tegu: kellelgi on jalad risti, vant 


parema peal!» arvaš Selja perenaine ja lisas tasa juurdis 
«Aga mõned teavad ütelda, et surm läheb mööda! Mis WW 
arvad, Luuri ema? Sa nagu meist kõige vanem!» 

«Ma arva õige mitte midagi!» vastas küsitav ja seleta 
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s Tiidu peremees: «Aga mi” 
n» muljeeritult 
on maakeeles. 


Kui naerukaja vaikis, küsi: dt 
(utüt tihendab siss «mann»?» Ta hääldas «n 
Seda ma tean, et «Mann» 


Mari, aga mis ta saksa keeles on, ei tea! Ja nüüd olen: 
korraga Tiitsmann, tähendab Tiitsumari!» 

t , «Mann» on saksa keeles «mees»!» kisendati siit ja 
Tiidu vanaperemees aga naeris: «Võib ta olla, et Säly 
Mannid mehed, meil on nad aga naised, kui ka M 


peaksid olema meeste püksid jalas. Ega püksid veel MM 


Keegi meesterahvas tuli õuest sisse, kõikide silmad pl 
dusid selle poole, 

Kas jordan juba hakkab?» päriti, 

«Või mina tean!» vastas mees ja trampis jal, l 
savist põrandat. 3 PS TN 

«Noh, küll venib aga pikale!» kaevati. 
“lan öö peale!» 

«Mõni upub ikka pimedas ära!» 


«Täna jääb 


«Näeh, jõkke ikka: jordani auku!» 
Kõigile neile” vastas uustulnuk: «Ei Kuke konnaoj 

upu ka parm ära: viska auku, koivad jäävad välja!» 
«Kas Hurtsiku Jaks on valmis?» 


SEA ka veel kurja?» 
«Mina ei kuulnud, aga inimesed rää ivad, et em 

nud Jaagupil käe suu peal, kui tulnud välja; va 
piastmel vajunud käsi suu pealt ära ja Jaagup lõi 
«Hurjah, hundid tulevad! Kurat, kW 
kurat!» Hüpand ja — pikali maha!» i 
äitis rehetuba... 

«Ja siis ei aidanud?» 

«Oled sa ka!» 

Ja Luuri ema pahandas: «On see Oriküla Tõnis ka IM 
kaja! Kiitis mis hirmus kõike seda asja: Hurtsiku JM 
saanud kohe paremaks, kui kirjutatud üles...» 

Oriküla Tõnis?» kostsid küsiviii 


«Missugune Tõnis, 


, «Noh, tea nüüd!...» vastas Luuri ema, mõtles ja rii 
kis: «Mis ta nüüd on? Noh, oli seal üleval valla otsas | 
a saanud kuudki peremeeste 
teenida... Hakkas aga Pärnu vahet käima ja jutluM 
pidama: «Saab maad ja*saab maad ...»» 

«Pauluse Tõnis!» hüüti. 
«Nojah, jajah, tema jah!» kiitis Luuri ema, 


va laiskvorst sihuke... 


N M vu seanahka vedada!» teadis keegi täienduseks 
ANMA 
opp mut missugune tore poiss on praegu: raha taskus 
MWwl nagu saksal, säärsaapad hiilgavad - nagu 


ml 

(A Wu peas kui tatraveski: plapp-plapp-plapp .. .» 
Ma naab!» naerdi. 
A Murtsiku s viiakse tulise vankriga taevasse!» 
M Muuluse Tõnis istub pukis...» 
AW Ilurjah, hundid tulevad!» kilkas keegi naisehää- 
M Ne teab, mis ta veel oleks öelnud, kui mitte lapse- 


' poleks hüüdnud üle ukse tuppa: «Juba lähevad jõe 
MMI 

Muu sipelgapesa, millesse karjapoiss torkab oksaotsa, 
»eb ja kihab, nõnda lõi liikuma ja sumisema 


M 
Mu tulu rehetuba... Polnud nüüd enam kellelgi aega 
Me Tõnise voorusi ülistada ja tema teeneid esile 
OU vulati välja!... 


Ja lowti, kolmekuninga veeõnnistamise protsessioon oli 
Mu lippude ja pühade piltidega kortlihoonest välja ja 


M ond juba veeaugu ümber, kus salmilaulja Matvei 
(Wunnki kõrge, läbi nina kõlav kurgutoonidega laul kos- 
(M uugele, mille kõrval kõlasid teise salmilaulja Ivan 


Muu ja preester Pjotr Timofejevi* madalamad hääled 
(M nõrkadena. 


AMjutsid maaha, mjutsid maaha!» karjus kellegi mehe 
M ju kuulajate juuksed paljanesid. 

Muhv mehe laul, preestri sõnad, millest kuulajad, peale 
Mu mõisa proua ja mõne üksiku, midagi ei mõistnud, 
Mund murruna kokkutulnud rahva uudishimu, mille 


Mihunemise eest kandis hoolt ka pakane. 


IM ergutas tähelepanu Spekinski imelik hääl, milles 
Mlus sarnasust kaugel mökitava kitse või soku omaga, 
M hukkasid kõrvas ülekaalu võtma Laugu ja preester 
Mmutejevi kõnelus- ja lauluhelid, mis kostsid nagu mesi- 
In pereheitmise aegu noore ja vana ema vastastikune 
Mm duett — üks kõrgem, teine madalam tuut-tuut- 
Muttuut! Kuid kõik see kadus: järele jäi külmatunne, 
Mwl haldsasid soojategemiseks ristamisi vastu rindu lii- 
Mn ja jalad tipsasid polkat. 

Norraga kõlas mingi kõva laul kahe salmilaulja suust. 
Mupilskude kaared lendasid veeäugu ümber seisvate ini- 
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meste peale... Siis küürutati, tõugati, tormati, kisel 
aeti kurja suust välja: rahvas rüseles veeaugu juu 
ümber! Õnnelik, kes jõudis nõukese täita, sest teine, 
vam, lükkas pudeli kõige käega minema, hüüdis: « 
see mees!» ja hakkas oma veeriista täitma, Jä 

augu äärele väheldane valge kadakapuust lassikeng, 
ümber rummu, puupunn paela otsas, mis kolises; 
tühja lassi, ja käsi hakkas seda vajutama pudelite yi 
«Kes ees, see mees!» piiksus krii . Kuid imõjii 
tõusis lass õhku ja lendas üle inimeste peade 
kaugele... 

«A-ä-ä! Jumal, jumaluke! Oh te põrgulised! 
minu lass!» kuuldus naise vihane hi: See oli 
ema, 

* «Sinu lass! Mine Vaki veski paisu peale ja uputai 
seal!» oli vastuseks. «Seal kriuksu oma «kes eGš) 
mees»!» 

Midagi prägises . t 

«Oeh, oeh, ii-ii!» karjuti... 

Auk jää sees lagunes... Paljude jalad sumasid m 
vees... Üheainsa poole tunniga aeti rohkem kurja 
välja kui Hõiskama Jaagup kogu elus, Hilja, õhtupii 
ses, liikusid veel üksikud kogud ümber laiaks m 
veeaugy, kuhu oli tekkinud uus jää. Räägiti tasa, 
aru, «Ta ikka õnnistatud vesi!» oli otsustavalt kuuld 
koksiti pudelipõhjaga või kepiotsaga uus 
nõu ja lahkuti. 

, «Siin polegi enam vett: nõu läheb vastu põhjal» 
jatseti, 

«Muidu sodi!» lisati juurde. 

«Jah, nad tallasid ju augu sisse!» 

«Siin polegi vett olnud: va konnaoja!» 

«Leidsid enestele ka jordani koha!» 

«Vesi on vesi! Ja õnnistatud veel!» 

«Kas aitab?» * 

«Ta'ps nüüd ei aita!» 


Ja sosistati üsna tasa, kuidas sel ja sel saanud silm 


terveks, kui toonud Pärnust püha vett; kuidas sel ja 
olnud seest haige: surm juba suu ääres, seal jällegi sü 


jordani vett — ja-nüüd olevat «nisuke terve mees, el |) 


aga olla»... 
«Ja kõige hullem: seisab aastaid: ei lähegi sandiks! 
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A M loomale — kohe vaglad sees: vingerdavad mis 
(1 
AN 
1 niuin!» Ja kõneleja väristas ennast ja puristas vas- 
JM «Mbrmbr!» 
(in luisle silis Kuke konnaoja peale tekkinud värske 
Muu poleks seal auku olnudki. 
("M vanemad inimesed jutustasid noorematele põlvest 
M ui juhtuti minema või sõitma üle silla, et siin all- 
M olilu oli peetud esimest «jördanit» * ja kortlihoones 
Mu esimesi üleminejaid. 
AM neid oli palju ka?» päriti siis. 
jt valus: «Vändras vähe, aga mujal õige rohkesti!» 
Dh nl nee ka oli. Ei aidanud enam ükski rohi, ei õpetaja 
Il kantslist, ei köstri misjonitunnid, ei vöörmündrite 
M loolmeistrite rääkimised, ei naiste hurjütamised: rah- 
| lulitus omapead. Esiti kukkusid üksikud nagu tilgad 
ll | vana katuse, siis aga, kui auk katuses oli suurenenud, 
Mult juba perekondade kaupa vene usku. Katuseauk hai- 
Im ja vihma voolas nagu oavarrest näljast ja teoorjusest 
Mniud talutubadesse... 
»Mnad ei saa!» raius Körber pooltühjas kirikus igal 
Maplieval kantslist ja tõi ette vene sinodi ja vene piis- 
| lürjade sisu, et usuvahetus võib sündida ainult sise- 
i, Kuid kõrts, vald, kihelkond 
«Puha vigurdamine ja tuha silmapuistamine; 
saab!» Usuti, taheti uskuda! 
annsen jutustas talvel leeritoas, aga kevadel ja 
M õues haruldase piltlikkusega misjonitundides Eista- 
olikarpusest ja sadadest teistest usukannatajatest 
stajatest, kuidas need olid jäänud issandale 
ja pärinud märtri aukrooni ja igavese õndsuse 
mi süles, mis issand on valmistanud õigetele, juba 
Milma algusest... Otse põrutavalt mõjus jutustus apos- 
M Ieetruse surmast, kes oli lasknud enese lüüa risti mitte 
M üles-, vaid alaspidi: pea all, jalad üleval, sest ta pol- 
(M arvanud end väärt olevat surra Õnnistegija asendis 
nn hutsid, mehed tundsid judinaid üle selja jooksvat. 
Ani, »“* oli mees!» mõteldi. Apostel Pauluse surm mõõga 
Mh tundus Peetruse kangelasteo kõrval igapäevasena, 
Mhusena, isegi uhkeldavana. «Bea kinni, mis sul on, et 
Mi oi saaks su aukrooni võtta!» lõpetas köster. 
415 
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2 t ein oma möldrit. Mõisa veski oli nii vana ja pais nii 

mul, ot suure veega ei juletud käima lasta, Ad vesi 

M pannud suurt vesiratast liikuma, või kui a us, ad 

luul paar ringi ja puhkas, ja vahel puhkas nii, € 

käijad viitsid enam ässa a A 
| oleval Tõrvaaugul kui veskis... leti 

148 ju arvati, et teine kord peab veski jaoks kottu 


Aga kõrtsis nad muigasid: «Oh, Kentsjaan ka Wi 
saksa sabrak! Saanud enesele lögaisanda tütre, 
kodus virvänts ja sense kuut. Rüübanud mõisalt 
paar lonksu vett, ajab laugu teisele kõrvale, Wi 
nokaga mütsi, pikka püksi ja saterkuube ja — tüssul 


mesi: arvab, et need ei saa aru! Kurat tema Poolaküh] A bt Sai mata... Käidi 

ja Eistakiiustega: tuleks ise jalgupidi üles puua! M MM vett gl võtmas am e kuid see lohutas käsi 
Ri es 2 8 res UL š 

saab!» Ja laululööjad oskasid kirikulaulud nii N t VRBAA sa Vana-Vändrasse veski teed? Vett on 


teha, et tõmbasid nendelt iga aupaistuse... | 
Palvevendadele olid säärased asjad veeks nende Vi n 
Linde Tõnis, kes oli tõusnud mõisa aednikust juba SU 


i Õ ä ki kohta ei 
M palju, et upu põllu peale ära, aga veski a ei 
Üluks vald tehtud põiki pooleks, nii et Pärnu jõgi 
id mõlemasse valda, siis oleks saanud Vana- 


jõe veski rentnikuks, ajas igal hommikul habet, jeh üittunu 3 i õi jalt, kus kal- 
J ädalas is pikki j i lule ka veski koha, kas Vihtrast või mujalt, 
kahe korra asemel nädalas, kandis pikki juukseid, lõi] A Mor kad ja jõgi madal. Nüüd on aga vald jagatud nii, 


kuklas paksu räästasse nagu uus õlgkatus, kandis 2 ; õisa käes. 

rgikrae all musta pikka kaelasidet ja seljas saterlii Muurjõgi on Uue-Vändra a A valda 
nagu köstergi ning kuulutas veskilistele: «Viimsed äjii (idu peale aga eplik akiBAA e es! Siis peab nii pika 
jõudnud! Issand tuleb tõesti: märgid näitavad seda. (ni Tuuleveskit ka ei saa: mets AS üle metsa; aga kui 
dage meelt: ta tuleb, ta tuleb!» Rääkis taevasest Je Jliku tegema, mille tiivad matavad ia ja otsi tuuliku 
lemmast, selle iludusest ja suurusest ja kristallvärayi Jin luul puhub, noh sile aja bras ielise Tõrva- 
nii täpselt, nagu oleks ta ise seal viibinud, selle au Ji (hui versta maa takka. gd t 28 vanale veskile abiks. 
ise oma silmaga näinud ja väravaid käega katsunud) IN kõrtsi ette kõrgema Künka ke tuul, siis võbiseb 
sed nutsid ka nagu köstri juures, mehed ohkasid| [his oos, seisab; kui puhub E ALTEA SI aita muu kui 
kirikus õpetajat kuuldes, aga suur vahe oli siiski esih A »Iviseb nagu piibutobi sandi suus: 


i - Tõni jai 3 Milivid, Laske aga nendega!» 
teiste vahel: Tõnise kuulajaist palvevendadest jä |Vilga väsitav!» kaevati. 


dest ei vahetanud mitte üks hing oma usku, vaati ä A õttei ähe! Praegusel 
sellele, et kõik teadsid Tõnise pattusid mativõtmises) JÕh, pole viga: €i Ea pead TA she 
rõhusid' Tõnise patust ihu ja suurendasid tema ihu mõ ja M SEE REA harilik 

sid enam laiuti kui pikuti, alates puhtaks aetud näõj MAA Kirjutamd?.? ist ärral seletama, 
Ö ü ää ; i Muhed muidugi ei hakanud härrale enam na, 
Jaek GE es JAS Mia aga: Aki on kurat! Või see on väga hea harju- 


«Meie kõik patused, jumal üksi püha,» vabandati 
ja nähti hea meelega jumala õnnistust tema töödel! 
kasvas Suurejõe veski maadel haruldaselt lopsakalli 
Suure-Jaani ei sõitnud Tõnis mitte enam liht-, vaid või 
vankris, sest egas jumala õnnistust võinud hariliku väi 
põrutusega halbadel teedel häirida. Igapäevased kadi 
keeled viskasid küll inetut nalja, et Tõnis hoida ja ki 
tada oma ihu vanapaganale seebikeetmiseks, sest üleanil 
matid vajutavat hinge enam alla- kui ülespoole, kuid M 
legipärast käidi ikka Suurejõe veskil vilja jahvatamäi 
kevadel seemet laenamas, mis sügisel sajaprotsendil 
tuli tasuda. Nuriseti, kaevati, eriti pahandasid V! 
Vändra peremehed, kellel oma vallas polnud korralili 


al Küll on saadan! Käi teol, tee oma kodused. tööd, jal 
mt vili käsikivil peeneks, et sul ei tuleks kurje mõtteid! 
PO, küll on põrguline!» i 3 
M Ja kaine on ta tõesti!» seletasid mehed. «Mis tal 
Min! Adler on nüüd kõik: mõisa valitseja, politsei, kiriku 
Mhtseisja, kõik! Näe, tuli Pärnust siia, paljas kui kildad 
Muenööp. Enne kirjutaja, siis valitseja... Käru ja Lelle 
hn Nuhkna käes, vabrikus on Ammelung, aga sel on vab- 

. Vändra on Adleri oma: härrad elavad 
tema teeb, mis tahab! ...» 
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di Adler tegi ka, mis tahtis. 
Oli vana jaani eelne sõnnikuvedu ja kesakü 
DA Teolisi kihises-kahises m0154 1 MMA 
Y vahel ja mõisa ja kiriku vaheli õ 
vedasid, teised laotasid, kolmandad Ak KAA 
adis aidas nädalat olnud päikesekülla kult 
palav, eht kesaaegne, millal taevas ei pilve älge, 
peal ei tuulelehku, et leht ei liigu puu oksal, ja | 
Er eni -sõitvaist vankreist üles aetud, seisab kui 
OR hõreneb viimaks ja langeb sinnasamasse | 
; a Ka a kasvavad ohakad, nõgesed ja 
aksu valge korraga, mida isegi sügi 
aas küljest AA Ta jõe A 
äntb rammestas teolised ja loomad, higi voo! 
kobrud ilmusid hõbuste sapsudele, PATA 
a punetasid, palavikuliselt . 
« 
ta M ku n i Kalla!» karjuti põ 
d mehed pingutasid käemuskleid harksaha käs 
aga, surudes vannast kuivaks paatunud kesapõllu 


nasse, mis murdus kamakateks ja mattis värskelt laotä! 


tt enese alla, 
ehed vedasid, naised laotasid kä õnni 
le 1 tega sõi div 
Ka SASS aid jaudararim vanud 9 A 
sid jalgadega selle vao põhja, et ta ma 
mini ühineks. Kuid kõvaks paatunud MÄE 
siledate lintidena nöörva; AE aia tutu AA 
halliks murdlainetesse AA da raplttst as MA 
ud merepinnaks, ki 
vahelt tolgendasid õlgsõnniku tuti E ja: A 
t tolgend: utid. Kub i 
mas kündjaid ja tüdrukuid, et need lõhakalt taa 


Ta rebitud sõnniku pärast 
«Ei saa: maa on kõva, muld ei murene!» sai kubjas Vi 


tuseks ja kuradid lendasid nii ühelt kui ka teiselt po0 | 


«Mis kuradi künd see on n i TM: 
Ki radi — nagu sigade tö 

aed KE Ja nii kündjad kui Taota1a8. sl 

hi p md E 

aaa rukud õhtul talli juurde, käsutada, kui 10 
«Eks katsu, kurat! i j 
A aaa » sai kubjas vastuseks, 
«Vaata, kui viskame töö ja lähme linna kirjutama!» 
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Laud!» kirkis kubjas ja vibutas vitsa, ähvardades 
M ühte, kord teist, kuid löök jäi tegemata... 
KINin muud, kui lõika!» 

MN sutsu!» Ja vihane nägu. vahtis kupjale otse sil- 
udune 
AA ürva, et praegu on Pühajärve aeg!» tuletati sundi- 
M inolde, «Keiser on meie poolt!» 
MAN lus tuleb Adler! Oodake!» hoiatas kubjas. 
|. hüüdaminev künnimees hüüdis: «Pole viga: ka sel- 
N leinme rohtu!» 

kus, palav nagu ilm, raske nagu meeste mee- 


| 

M Vanamõisa saalis, kuhu oli vanaproua palvel ja soo= 
| [4 Körberi tahtel kogunenud. koguduse paremik, ei 

-«( meeleolu rahulik: puudus üksmeel... 

Murborile oli saanud teatavaks, et kui vene usku minek 
Mnwb, siis saab Vändra õige varsti ilusa uue vene kiriku 
N toel torniga, kus kellad sees. 

Jul oli esimestest usuvahetajatest välja läinud. Uue- 
Mulised olid halvustavalt kõnelnud koguduse kirikust; 
Mbvat mitte midagi, nudi nagu sarvita loom, küürus ja 
Min metsapuude vahel, ja kellatorni polevat ollagi. Kell 
(m nagu mõisa teokell. Aga kui keiser teeb uue kiriku, 
( ülles inimesed näevad, kus ja milline on jumalakoda! 

In Körber arvas, et nüüd on just paras aeg esineda 
A kirikutorni ehitamisega ja suurema kella, päris 

hMvaliku kella tellimisega. 

lue torni ehitamine oli juba ennegi kõne all olnud, kuid 
Md, millal koguduses levisid kiriku suhtes halvakspida- 
Mul jutud, tahtis Körber saada lõpliku otsuse. Ta oli sel- 
Ji kõnelnud ja seletanud juba ammu, kuid ehitus lükati 
Ilu paremate aegade peale. Aga nüüd ei tohitud enam 
Milvitnda: asi pidi saama otsustatud. Siis võiks ta sellest 
Muudusele teatada kui suurest rõõmusõnumist, mis rahus- 
lavalt mõjuks koguduse peale. 4 

Vanamõisa prouad olid nõus kutsuma eneste juurde 
Dolle ja Käru härrased ja vabrikust Amelungi. Kokku- 
lüleku ajaks määrati kesaaeg, millal mõisades tööd ja 
Jlvulevaatust kõige vähem. 

Oli laugstievane ennelõuna, kui Körber siirdus kiriku- 
mõis algsi Vanamõisa. Päike kõrvetas pilvita taevast 
amuta. Puuleht ei liikunud, tuul magas. 

> 
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kid on langenud, nad on võimetud sundima ülestõusnut 
MO se tagasi minema. 
kkk aga istus rahulikult pildi serval, nagu poleks 
Mun mingit ähvardavat hädaohtu. 
m mõjus pilt või rahulikult istuv innuke, aga Körber 
i Ae kikivarvul altarile, laskus põlvili altari ette ja 
pean praegu end väsi Pelm Mida südamlikumalt ta palvetas, seda kindlamaks 
OSSA us kibedaks, kibetarn eks KANA [. . vsim. Meenusid talle Eevesuse rahvale kirjutatud 
sanud enesele ette kujutada, nii et sel 2 TÖNN /t sõnad: «Seepärast võtke kätte kõik Jumala 
ls st tark ei teadnud he. selle paraneriideld võite panna vastu sel kurjal päeval ja 
ae Tundus, ä VE i ) a, kui teie kõik saate ära teinud; see- 
int uste heade lootusteg, , JM neiske, ja teie niuded olgu tõega kui vööga ümber 
E ER ime lad hakanud. Kõik oli rahulik. A i omud, ehitage ennast õiguse raudriidega.» 
Kat imelikud jutud, imelikud kuuldused TE SAN NN lürjutas Paulus, seesama Paulus, kes enesest tea- 
ek used; aga see vaibus, kostus. Kuid nüüd?! c M ot ta/on olnud vangis, on sagedasti olnud surmahädas 
rud enam otsa ega aru ei ühelt ega teiselt si üd p [juutide käest saanud ühe hoobi vähem kui neliki 
siis osati rahutused»maha suruda. Aga nü 11554 t. Siis] Miil, on kolm korda veel saanud peksa vitsadega, ü 
osatud, vaid taheti — nüüd soodust A ' Süsimälii [Ai kividega visata, on saatnud mööda kolm ööpäeva 
atakse! Siis said (Muhlidas, on olnud mõrtsukate käes, rahva käes, s 


sõjavägi maale laiali — nüüd 
teat i mõisaväi 
atakse, et ei mõisa (Mun ja maal, kõrbes, külmas ja näljas, Snelli 


mad ega isegi SUTT s 
minemast gi kohus ei või takistada inimesi teise (us, hädas valevendade seas... 

Pa oli jõudnud kiriku 5 24 Jn kõige selle peale vaatamata ja oma elust hoolimata 
A Jüri pühib?» ukse juurde, See seisis praoli s Paulus t kuni veretunnistaja-surmani, et või- 
vähe tärpumdd AR ja, vaatas sisse. Seisnud, tol seks vaim... Aga tema, Karl Eduard. Anton 
kulme. Vaatas ringi, Vari ue Aa EEA ja, t l IM pea vajus alla, ta mõtles... «Aamen!» ütles ta kuul- 
Tühi kirik kajas vastu. Kuulnud s ukse ja hüüdi Malt, tõusis, ja linnu poole peaga mõned korrad noogu- 
tasast kahinat, kohkus ta pisut, Jäpsku, mingit ime Muud, pöördus ümber ja lahkus kirikust. Ukse jättis aga 
lae all väikest linnukest lo ad sisse ja nägi kinl (amolile, et linnuke oskaks leida teed vabadusse. 
Kea perdavat ja siis vastu alt Wiriku ukse ees ta peatus vähe, vaatles küünitaolist kiri- 

«Oi sa väetikene, pisi tii ; Muhuonet ja selle kõrval seisvat kella-kaadervärki ja 
«Millal sa, aed ERR Kesa haletses õpeläli Mnuw «Jah, õige: see pole kellegi kirik! Heinaküün — ja 
päeval või täna?» Kiirel sa id siia? Kas mineval p JM Nii ei lähe!» Siis viibis ta pilk paekivist ehitatud 
laulude numbritahvli alla, mag ruttas ta altari juurdi Miri peal, mis tundus küllaldaselt paks ja tugev olevat, 
akna alla ja ronis üles, et : võttis sealt pingi, li NN Iinda väikest puutornikest ja uut kella. Ta kaabutas 
lendas altaripildi simsi 24 Oi i i juu ja ruttas kärmete sammudega kirikumäest alla maan- 
pildi peal valvasid (aa 816) i di Im poole, mille taga laiutas mõisa kesapõld, kus kees kibe 
täis-imestust ja ehmu SR MN iõnrikuvedu hobustega, laotamine käsitsi ja künd 
nud: haua juurde ja vale Ilon härgadega. Maantee ei jooksnud mitte kiriku juu- 
hauast astub aga välj e Met otse mõisa, vaid läks umbes pool versta otse edasi, 

tadmaaa |tudes mõisast eemale, nagu poleks tal sellega mingit 
420 lugu, kuid pöördus siis järsku, otse üheksakümnekraadise 
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aia AA a 3 38 
KG mõisa poole, mille jättis paarisaja sammu 
Körber pidi esiti minema mööd. 

e a maantee k; 
otsene jalgtee, tallatud üle kesa, oli põiki jub AU 
tasa ad värske sõnnikuga. Kuid kesaväljal tõi 

ähelepanu enese peale järsk karj : «Si 
LK da sa tõbras lõid?» d mn SAN 
,Mõnikümmend sammu teest eemal põllu l 
pikas reas künnihärjad, sahkade taga Kess aai 
mehed, sõnnikulaotajad naised, k 
nud, seelikuää d topitud eest y: 


TERA data pikasiil 
valitse i 
«Kurat, siga niisugune!,.. Või lööma! 1 eal vel p 
enese Olevat?! Pärnu linna Räime-Mari sohipoeg!» vald 
tab käe, sülgab pihku ja kargab Adleri poole, kes 
iga hoope pealetükkivale poisile pähe ja õlgadele 
s näi sellest aga hoolivat, käed vehklevad üleval 
kohal... kepp on poisi käes... praks, praks, ja tüll 
lendavad Adlerile kku.., «Säh, siga!» karjub E 
S Mehed, aaised, tüdrukud piiravad kaklejad sisse ja 
sile hüütakse; «Aadu, Aadu! Jäta! Hull oled! Adleri 
Körber seisatab ja kuulab. Aadu kisendab: «Kell 
arvab enese olevat! Va Räime-Mari sohk!» Ja põ t 
ndu: «Mind, mind! 


Körber mõistis olukorda: kiiresti jooksi 
ka b S Š ti jõoksis ta üli 
ja asus Aadu ja Adleri vahele. Viimane tükkis Ai ( 
ale ratsapi saga, mille ta saapasäärest oli tõmmanud, 
kp ta kõigutades: «Noh, kes sa šiis oled?» i 
«Kobra paruni-Aadu Mihkelson!» möirgas poi 
«Kuss, ku ti igi Kö Svändra 
ua iss, Aadu!» vaigistas Körber. «Vändras ei ol 
«Aga vaat mina olen!» 
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allmill» hüüdis Körber ja pöördus Adleri poole. Ja 
M aelotusid, et ei ole hull, aga rahvas kutsub teda 
JU Anduks, ta olevat sihuke! 
PAN teda puuduta!» hoiatati. 
»õneles Adleriga saksa keeles, kuid see vehkles 
aga ja ajas Teufel'eid, Schinder'eid, 
ze'sid * suust välja, ise vihast punane, lõhki 


| lundus, et Körber ei olnud Adleriga ühes nõus, sest 
lm «1 rahustunud, vaid kärkis: «Kubjas, kilter! Võtke 
NA llli juurde! Kolmkümmend, et nahk -narmendab!» 
vb; ja kilter seisid eemal, näost kahvatud ja ehmu- 
MM, ja ei liikunud... 
M tulge, kuradid!» karjus paruni-Aadu, lõi käed 
ültnnse toetas enese jalgade peale harki... Ootas... 


kiltrit ootasid 


MMM 14 teete! Härra Adler!» 

vihast pöörane, tõmbas maast ratsapiitsa, lõi sel- 
Mm paar korda vastu saapasäärt ja kiirel sammul mõisa 
A rdudes ähvardas: «Kassakad siia! Kassakad Pär- 

Mn siia!» 

Ümberolijad vahtisid kohkunult Körberi poole, siis jäl- 
Omiel € duvat valitsejat ja keegi rääkis: «Noh, see on 
Mn hull! Hullem kui vana Roos ja Rõusa Mart!» 

Puruni-Aadu lahkus oma asendist ja asus härgade 

Juurde, katsus iket ja silis loomade otsaesiseid. 4 
in oli?» küsis Körber. 

Midagi ei olnud!» vastas Aadu. «Midagi ei olnud! Juba 
Mummikust peale norib ta minu kallal, et ma ei künna 
Mimi, et-vagu jäävat kamakatesse, ma pean jalaga kama- 
Mul puruks lööma! Aganäete ise, kallis kiriksand, et see 
Dn nõnnikuveo tee koht! Künna, et sul silm valge peas, ei 
Mn paremini! Löö ka jalaga, aga keda sa jõuad! Näete, 
Mihukesed on mul jalad! Kolmäs paar viiske on praegu 
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jalas, ja need ka juba närud, nartsud närud, sul 
vas verine! Aga ta käib kui kurivaim sul hinge peal, 

Olevat laisk! Sõimab...» lõpetas Aadu ja ütles; «HJ 
tema ori ei ole, et hammastega hakka kamakaid PM 
tama!» 

«Hm, hm!» turtsus Körber ja küsis: «Ja kas mi 
olnud?» 

Nüüd seletasid naised ja mehed, et tõesti ei olnud 
mitte midagi ja et kiriksand nägi ise kõik, mis sündil 
aäaha asi, väga paha!» hoiatas Körber ja välll 
pead. 

«Kas kassakad tulevad?» küsis keegi. Kubjas hil 
«Töösse, töösse!» Kilter sammus ka mõisa poole 

. «Loodame jumala peale, et ei tule!» arvas Körb 
aitas kubjast: «Jah, hakake aga töösse: küll jumal ai 
Ja sammus ka mõisa poole... 

Mahaj d ei tahtnud aga töhe minna, ehk 
küll neid kihutas. 

«Ei, ei, see pole nii lihtne asi üh!» seletas Kaavase | 
«Siit võib tulla veel viimane vemp: kui jääme siia ja li 
vad kassakad, mis sa ütled? Aga teate, mis meie (ei 
sääduses seisab, et mõis ei või tööle sundida neid, 
tahavad vene usku minna. Täna on laupäev. Lähme 
tame, kas Vakile on preester juba tulnud. Lähme 
lama, siis on selge asi: meie tahtsime minna, Adler 


hakkas norima, ei lubanud, ja meie läksime, Selgel 


muidu on nahaparkimine varaks! Selge! Ai õige p 
sutee! Mina lähen küll!» “4 MA 

Vaieldi vastu.,, Kubjas ajas töösse... 

Aga enne kui mõisas sai alata nõupidamine uue kihil 
torni ehitamise üle ja Körber alles jutustas nähtud sil 
musest kokkukogunenud võõrastele, kes ootasid Ad 
kui Vändra mõisade esindajat, kuuldi tee pealt: «Lä 
linna kirjutama, oma elu kergendama!» 
 Rutati akende juurde,  välistrepile, palkonile; ki 
siinolijaist ei teadnud, mis oli sündinud... 

Pöörduti Körberi poole, et see läheks rahvast rahi 


tama, aga Körber ei nõustunud, sest ta ei teadnud õigil 
põhjust — kehitas õlgu ja lahutas käsi... Mõisa naispel 


eli minestamas... 
Seal ilmus Adler, ärev, kohkunud, kahvatu, ja teali 


et kubjas seletanud: teolised läinud Vakile endid veh 
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M umjutama. Ta avaldas ja ed on Sik kiiremas 
M lütsuda Pärnust kasakad kohale: a 

d Mlmu nõustuti selle abinõuga pea ühel häälel. aa 
(M Wõrber, temaga seltsis Amelung, siis vana- ja päras! 
Mmnrproua, K k 
us, härra Adler, see on hirmus! Kasakad!? Ei, ma 
VN seda kannatada!» hädaldas noorproua. A 
Amwlung, kui ta kuulis Adleri seletust, mis see kupja 
*Mnud, arvas, et Kaavase Mart on väga kaval mees. 
Mulute kutsumisest ei ole mingit kasu,» selgitas ta. 


f õiguse, sest vene usku mine- 
Ili paha! Mehed saavad õig a 09 


»Mina olen tema tä 1 A 
Ahjah, luteri kiriku ss KE 
(ln ürvas Amelung. «Teie võite and! K E 
AN ja Uue-Vändra volinik ja kui kirikuasjade oti 
ja küll uue torni ehitamise poolt või vastu, aga temi kat 
nomeeste vene usku minekut mässuks, vaadake, seda 
a! Selleks pole andmeid!» ' vi 
siis lepite teie sellega, et teolised võivad. 
mata vene usku mineku ettekäändel? Siis võib see 
MMuda iga päev?» ' A 1 

Mh kui ka korduks iga päev, ei saa teie seda takis- 

M vastas Amelung üleolevalt. 
Vigurdamine!» ärritus Adler. ; 

»Agn mina arvan, et see ei ole vigurdamine! Kust teie 
hie, et neil ei ole tänane päev vene usu vaimulikkudega 
A lepitud?» A 

Võime küsida!» ; 
Kus | ute, et saate eitava vastuse?» muigas Amelung. 
1Ko ad kuulasid vaidlust suure huviga ja ootasid 


Ülim | 


Mihimulikult lõppu, kuid see tulemata: astus sisse 


isa Ti i i, jä ja tü anapoolne 
Wiru mõisa rentnik von Suckni, jäme ja tüse van 
Mirra panthabemega. Teretanud õiki kättpidi, aaa 44 
Mürberi ees ja kiitis: «Teie töö, härra pastor, on kand= 
Mu suurepärast vilja! Milline tore laul! Ma lasksin kaes 
mul Iiin»ja kuulasin otse imestusega seda viisi. Mis? Kas 
ma valmiku töö, härra pastor?» h kest 
4 "Koi ber võpatas, punetas näost ja ei osanud midagi vas- 
tala : A 
Kas laulate kirikus ka seda juba?» pilkas von Suckni. 
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«Veel mitte, aga kui teie sõidate kord põrgusse, silt 
dakse teile seda!» vastas Körber. 

«Tänan väga, härra pastor, lubaduse eest, ja loodi 
teie köster juhatab ka siis laulu nagu praegu!» 

Kuulajate uudishimu tõusis, 

«Mis?» imestas vanaproua, lõi kaht kätt kokku ja 
«Kas köster Jannsen oli ka seal?» 

«Võimatu!» hurjutas Körber pahaselt. 

«Vaadake, härra pastor,» rääkis von Suckni tõ i 
«ise oma silmadega nägin!» Ta näitas oma silmade jp 
«Teate, ees käis tema ise, rind väljas, moe pärast pü 
enesele takused kaatsad ja katkised viisud jalga, lõi $i 
ja karjus: «Kassi, kassi pähe maha lüüa!» Viis oma 
dajad sillast üle ja käsutas: «Nüüd minge, kuhu ii 
tahab! Mina lähen koju, lähen sauna, pesen enese JN 
taks, riietun ümber ja hakkan Siioni kannelt mängimi 
Von Suckni pöördus siis jälle Körberi poole ja küs | 
arvan, et ka see uus laul on «Siioni kandles», (M 
pastor?» 


Nüüd märkasid kõik, et von Suckni ajab Körberi kü 


võllanalja, Magus naer hindas von Suckni nalja, Nõi 
proua tõusis rõõmsas tujus toolilt, lähenes von Suclen 
ja kiitis: «Härra von Suckni, teie olete asendamatu 
hammas!».Ja küsis: «Kuhu nad läksid?» 

«Laiali!» vastas küsitav. «Köster oma lagunud vi 
dega marssis Lelle poole, vist läks oma «Siioni kä 
teise ande jaoks Lelle paruniproualt Stackelbergilt M 


norima, nagu esimese jaoks sai proua Charlotte von Di 
marilt. Oo, see poiss oskab!» naeris von Suckni ja lõpel 
«Ega õun ei kuku puust kuigi kaugele!» Ning vaatas 

beri otsa. 

«Nonsens!» ümises pastor, kes väga hästi mõistis, k 
kohta sõna «puu» käis... Ta sees kees: tahtis nii hea mü 
lega von Sucknile ütelda mõnd teravust, aga uue kirik 
torni ehitamine oli alles otsustamata... 

Suckni teade demonstrantide laialiminekust mõju 
meeli rahustavalt ja ülendavalt, Paluti Adlerit min 
kuulama tõelikku seisukorda ja arutati sündmuse tekkis 
mist, millest Körber oli kõige teadlikum. Kiideti Adleri 
vahvust ja otse põlastav otsus langes paruni-Aadu tegus 
viisile, Körber vaikis... 
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i tuli j lised ei olnud tõesti 

Aller tagasi tuli ja teatas, et teo! 401340 kd 

jä Naa, vaid muist pesevat praegu AEA 

([ Üw, kuna tema olevat kupjale KU 28 

Jähtu, siis oli meeleolu kõige parem. Pro A aid 

Muus ve sigareid, maiusi ja koosviibija: 

ja!» naljatas 

i kti- 

- vt härra von Suckni nali!» lausus Adler. «Takti 

f mruni- Kobrast!» y ; 

| Andra» imestas* von as 

MAIL nl, Vi A 1 res TAU i 

j jõ : sinu kirikuteenija! jaal- 

Mani ndaasida ja sinu teoliste Ka a 

a Aola Ka ALE siis võta 

(MW ka kirik saab enese! ) ad va 

pt läbisõidul küll müts m k 

Mass, ei ole sa mingil kombel vähem Juuda 

6 seast!»> te 2 
MA aeruraute;i kõigi nägudele ja Körber m: 

"Mwrav naerumuie ilmus kõigi A a A 
Kk, M Suckni ei olnud Moosese kepi ja Aaroni suits 

pann d... 4 f 

VA jaaa ad kui vanim Vändra a 

k i esialgseks nõupi! h 

a ast palunud teda olla 


ni i ; 
Mona anti Körberile ja paluti teha Aas nati 
Mmlnud end harilikus meeleolus: von kata kae 
Mm põllul Adleriga, teoliste Kaasma aa 
ARS esti tud jalalt iseloomu peale. 
mid» te) alati ärritatud nu SAd 
a et ta teeks lühidalt, näis olevat mitte 
kkuse tunnus. OJA TEMAA 
Mu kihatas ja ütles siis järsult: «Mu prouad Jala 
Mi ton lühidalt: meie kirik vajab torni ja 
dd ikus ja uudishimulised üksteise otsa vaatami- 
1 r ln ti olnud keegi GPS) pa Körberist. 
(M ja hästi iti. melung. 1 MA 
"ee ja Seeröatksd laul!» naeris Suckni ja 
Moda me ! n V a 
Aga põhjendus? Põhjendus?» 4 va 
Ap aab. et kui mõisad seda ei taha teha, siis 
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annan mina kirikumõisa metsast palgid j 
M 1 valmis! Aamen!» peleie isti 
er palus sõna ja kõneles: «Härra pastor! Ä 
tage, et pastoril ei ole õigust anda terilateledd i 
AASA on vaja kõigi mõisade ühist otsi 
aS 8 a 
ka ei ole sugugi aega, et nad võiksid 
«Ja milleks on torni vaja?» küsis S i 
ela Tt härra Pästeris M 
«Palun viisakamalt väljenduda!» märki 
% jakan ä A s Amelunfi 
«See sõna ei käinud mitte härra pastori vaia l 
damise või vähendamise kohta. Mul on täielik 1 
mine pastori vaimukuse vastu, aga ma tahtsin 
tähendada torni ehitamist: esiteks — sellele kirikulg, 
täis — (reegel ajal.» i 
«Aga miks mitte sellele kirikule?» küsi: 
«Meie kirikutel on kõigil tornid! Miks peab Vändra ji 
olema ilma tornita?» * 10 Mis peo VAJHINMA 
«Minu kõige suurem austus armuli 
2 se ni 
m E Suckni, «Lubage, ma sdetani i 
«Pa B A A k 
A tume, härra von Suckni!» oli vanaproua vast 
«Vaadake, esiti üldse tornidest!» võtti 
, ES !» võttis Suckni 
ka on tornidega paha asi! Teame ju kõik Paabeli 0 
kurba lugu. Tahtsid ka torni teha, aga vaata, jumi 
ingel kupatas mehed laiali! Jumalale, nagu näha, ei mei 
üldse tornid. Näe, mõnekümne aasta eest põles Olevi! 
aa Tallinnas ära. Vististi ei ole tornide ehitamisega m 
t korras. See on esiteks, Ma küsiksin härra pasto 
kas ta on oma jumala käest järele küsinud, mis tema 
Eri jt arvab. Vastasel korral oleks see yi 
TEKET u püstoli tarvitamine Aaroni suitsetamispi Nt 
Sõbraliku seltskonna nägudel libi 
s ku selt na Ses magusa mui i 
Men Ao oli ju teada Suckni ja Körberi vadi [ 
jamine Moosese kepi j i i i t 
jakke. epi ja Aaroni suitsetamispanii 


Körber kahvatas. Tal oli selge, et Suckni i 
hvatas. i A uekni meele; 
teda naeruvä ristada ja ühes sellega ka vad A, 
esildust. Üsna külmävõreliselt vastas ta: «Jumala kõnv, 
“ 


härra von S i, ei ; E 
töle!» uckni, ei ole hapra suu jutt ega kuulu tel 
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»Üwil õige, täiesti, just minu moodi! Ja kui midagi 
Mnud välja teistele, siis vististi hapra suu omaniku 


OMI 

Mb r oli ennast kaotamas. Seal tuletas klaasivabriku 

Milk Amelung meelde, et kõnelejad ei segaks üldisi 

(4 Millikega, ja küsis, kas von Suckni on lõpetanud. 

Mumala eest, mitte sugugi,» hüüdis von Suckni, «see 

iseks, kolmandaks ja neljandaks tuleb veel!» 

Miline hea meeleolu läbis seltskonda. 

»Palun teha lühidalt!» soovitas juhataja. 

»lllpub tornist!» naeris Suckni. «Kas lühike või pikk 

TM 

Mawr oli üldine, Körberi kannatus hakkas lõppema. Ta 

püsti, palus sõna, ja saanud selle, ütles: «Mu arm- 

M hauskristlased ja kaas-usulised! Ma arvan, et asi on 
Mulle küllaltki selge: meie kirik vajab torni! See on tõsi- 

N Iriti just praegust aega ja olukordi arvestades tooks 
(n 1: kogudusele uut lootust ja usukindlust. Nad 
Mad, et nad ei ole maha jäetud, et nende eest hoolitse- 
149 kuna meie teame, et veneusulistele ehitatakse suu- 
JU toredad kirikud tornide ja kelladega ja kõiksugu 
Muunvustega. Mulle on tähtis ja vajalik teie kõigi hea- 
JMilik nõusolek! Ei tule seda, siis võib usust lahkumine 
Mireneda!» 

»Aun härra pastor,» võttis sõna Adler, kes senini oli 
Mure rahuldusega kuulanud sõnasõda Körberi ja Suckni 
Malsl, «kas hoolitsemise all on mõelda ka kirikuteenrite 
Mumugavuste kõrvaldamine?» 

Ma usun!» 

Kuidas on aga lugu köstri puudega? Kas köster Jann- 
Mm sai oma jao kirikumõisa metsast raiutud puudest 
Me?» küsis Adler. «Ja kui ei saanud, kes need puud ära 


»i olnud Körber mitte oodanud. Ta kohmetas vähe, 

sa hästi aru, et Adler vihjab sellele senini selgita- 

Muuta küsimusele, mis oli toonud musta kassi köstri ja 

Mpetnja vahele. Jannsen oli viimati nõudnud ka enesele 

Mn neist*küttepuudest, mis kihelkonna mehed igal aastal 

Musid Kirikumõisale määratud metsast kiriku tarvidu- 

mw ja mida Körber luges ainult enesele kuuluvaks. Ka 

müüdunud talvel laskis ta kõik puud ainult kirikumõisa 

vedada. Jannsen oli pöördunud selgituse saamiseks ka 
as 
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Adleri poole ja saanud enese suhtes rahuldava van 
See muidugi julgustas Jannsenit ja sünnitas õpeli vi 
köstri vahele "pingelise vahekorra, kui Jannsen avi 
Körberile oma arvamuse puude suhtes, 

Amelung märkas kohe, kuhu Adler sihib, ja ennd 
Körber sai vastata, sõnas ta rahustades: «Ma arva 
teie, härra Adler, toote esile asju, mis ei puutu tornid 
tamisse!» 

«Kuidas, kuidas?» imestas Suckni ägestudes, ilma di 
oleks juhatajalt sõna saanud. «Kuidas ei puutu? Kõik fi 
tub! Mis seal imeks panna, kui ma parun Ado von Ki 
arvasin köstri olevat! Olge head, hä 
teie süda, kui teie peate talvel külmas toas Siioni kani 
mängima ja keegi teine kõrvetab teie puid ja küpse 
kooke selle raha eest, mis ta tema ekstsellentsilt kind 
kubernerilt on lähkelt saanud? Mis mäng see on? 
saadi ka see Aaroni suitsetamispanni mõjul?» 

Suckni kõnelus'oli nii kiire ja äge, et Amelung ei 

. nud teda peatada. Ta vahtis Körberi otsa, kes otse väi 
vihast, seisis püsti ja surus sõrmi rusikasse ning lill 
pikalt von Suckni poo Vaevalt sai Suckni nimel 
suitsetamispanni, kui Körber karjus: «Häbematu denili 
siatsioon!» ja vehkles rusikatega juba halliks min 
Suckni nina all. 

Amelung kargas vahele, Adler istus ja muigas, proti 
suust oli kuulda: «Oh mu jumal, mu jumal!» Suckni ni 
tas tooli eemale ja hurjutas: «Tohoo kurat!», tõusis 
lilt ja läks akna juurde. Ukse vahele ilmu: toatüdrul 
nina ja kadus niisama ruttu... Prouad ruttasid Suclii 
juurde; vadin... 

«Härra pastor, rahustuge!» vaigistas Amelung Körbei 
kelle vihahoog haihtus niisama ruttu, kui tõusis. 

«Jah, jah!» lausus Körber tasa. «Inimene on inimeni 
Kui ma ei oleks vaimulik, siis,» — ta näitas sõrmed 
Suckni poole — «siis nuusutaks see härra seal hommi 
hommikul Aaroni suitsetamispanni lõhna, aga...» TI 
vaatas Amelungi silmadesse ja ohkas: «Oh Paulus, 0) 
Paulus, kui palju õigust on sul, kui sa ütled: Tehke kõll 
nurisemata ja kaksipidi mõtlemata, et te oleksite laitmi 
tud ja puhtad, veatud jumalalapsed keset tigedat ja pöls 
rast sugupõlve»!» Ta ruttas majaprouade juurde, vaban 
das ja läks minema, ehk prouad küll palusid jääda lõu» 
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(n lubnn aga varsti tulla kuulama, mis otsusele on jõu- 


| temata. ait. AN % 
(i Aokni tahtis lahkuda, aga jäi siiski. Ta palus proua: 
oli 


üü s, et või- 
matust, tunnistas end süüdlaseks, aga arvas, 
met rahulikult kuulata sellise variseri upsakat 
Üh i i ehitamist ja Körberit. Peakõne- 
arutati torni ehitamist ja K ) az 
TT ickni ja Adler, Amelung ainult aia 
MW kes võib-olla on loomult äge, kuid ometi väg 
i allik mees. ä 107024 ji E 
Ani olnud rahul ol Karaolia eD E 
| st oli Kö õige kuri A t 
M A AES kerglane, veider, sealjuures 
š ' ei saavat ajast aru, jooksvat 
inimesed pööraseks oma 


Min Suckni, mi: 


1 ja Amelung aa 
E taras Elga usklikkust. Suckni jäi oma 
viha ja austusväärsed,» ea 
Muuli, «Inimene, (Kes, jooksebrn lauta Sd aa ) 124 
' Aa ad Seiagulake kakssada rubla 
lol Se on äraosturaha, on nüri mõistusega 
9, a üldse selle ler KS da i 
üle luule, kuid Suckni jäi oma m i td 
Ja a dei 
n gas a taala lõpetas Suckni oma 
M mattleraa: LT A KA tundus tõtt, 
Es 7 4 s kanep ie päris KE 82 1554 
Keri soov on, rumal unistus. kora 
M ettsd ta ale alusmüün! Ainult paekivist seina 


4 431 


peale võib vaevalt mõnesüllase tera j 
püstitada, aga mitte torni, mis imponss 1 Ad 
ja Ka korralikku kella ei saa sellisesse 
vahel 228 ta JR kõlistab aisakella maas nelja Mtunud tema pähe. š 
see peaks olema e otsa pandud harjuski: | vil» arutas ta. «See ei lähe! Teise omandusega ei 
irvitas Suckni. a ühele usklikule pastorile üks) NW talitada! See paiskab kõik alused sassi ja ei ole 

Suckni näis olev t võid 10 M Miidmiste alusel. Rikas ja vaene tulevad teine- 
tud veini ja sisu võidumees. Rõõmus meeleoli) (tu: mad mõlemad on jumala loodud. Aga,» küsis 
jutustas, kuid: Kõrbe valdas seltskonda, ja kui” A (nenelt, «miks ei või olukord nii olla, et talupojad 
[ £ as Körber karanud tema kallale ja sel » oma asju ja neid juhiksid ikka mõisavane- 


An Mivor - «Bi, ei, see ka ei lähe!» otsustas ta. «Need 
(Mul Iihevad liiga kaugele!» 3 
M, ot talupoeg saaks oma maa põliseks peremeheks, 


teda, siis ei ; Ä ml koi 1 
Hamilkas M aa keegi, et Körber on pisuke | Ipttajad? Siis oleks kord ja kaoks riid, võtaks aset 
KÄLVOA Süekini sõna tae. Mirrnttis) MS iks usk, üks maa ja üks jumal taevas!» Ta 
ni sõitis tagasi Kärusse, istus Körbeh M juisi heast meelest: selles mõttes oli ta ikka töö- 


aias lehtlas ja mõtles, mõtles r: i õttei 
ai as j tles, 'askeid mõtteid; ka t nel 
lst üle Rubikoni nagu Jannsen, mõlemad ad Mr ks ' 
otud oma aja vaimu köidikutega, A ska 
3 id inimesed 


kasuks ja elustamiseks maksab tööd teha. 
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Mn uus õpetus ja 
Ma jälle asus temi 
MM, keda ta peab õpet: 
MW ja ei võta uskuda, 
ä (nd, kes jooksevad vt 
muutunud võimutse: ' ümvnd endile kaagi all nö 


i lahkunud Vanamõisast pah, j 
tult: ta ei võinud uskuda, et tä äh õis nii sri 
Oli ta mõisnikke palju näinud, Taga van 316 


Aga kõi is sü palusega, et timukas tõmb: 

tõbe ni st A mie ligemale!» = sosistas kellegi hääl talle 1 
Mune minust, saadan!» pahandas ta selle mõtte juu- 
2 Mm ja ütles: «Tänan väga, armas kurat, selle ilusa sõna 
imuliku vastu! JAN (M homme tarvitan seda jutluses ja löön sind! Ütle 
ja Aaa SL ko aastal (Mille, kas meie mõisnikud on paremad? KE 
Vändra kiri tg jookseb ta, et pisi JIN paremad? Ütle! Jumal on mind pannud Vändra kogu- 
maal, apatiit nagu kõik kirikud meie kodii Mi töötama, ja kui ma ka nälga näen, siis äidan' ma 


sa praegusel raskel ajal valmistadi " 1 Aamen! 
Ta meelehead, aga sellest ei osata, ei, Vaal Kr j ve (UN pet ep 
st ei taheta meelega aru saada... Miks? Mis see on? [ 8 


üles, siirdus tuppa ja istus ki jutuslaua taha, 
a ja lõpetada juba alustatud — «Leiwakor- 


Nende «mi j s 2 Üü od ° 
lõpul SL n jas raegu, istudes nl Jikeste ehk öpetuste ja juttustamiste» trükkitoimetamist, 
von Klot, vana vigane Otto “är kerkisid parun Nolckel MW olid *Cmarahwa kassuks üllespantud», mille algus oli 
sed, kõik tema oma liha j o-härra ja paljud-paljud tel üha tehtud number 1 ja 2 ilmumisega Pärnus W. Bormi 

ja ja veri, ja kõik nad tundusid ole AM Neid «Leivakorvikesi» kavatses ta välja anda terve 


vat üksteisele sarnased. Järsku 
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meenus parun Fölkersahm losina, kui aga jõudu jätkub.* 
+ 
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Sihuke oli ta alati,., Esiti läks töö üsna hi 
sime mõlemad heinu lavasse. Ma tahtsin küll isi 
otsa minna, aga kus tema! Ei! Raiub vastu kui 
Muudkui ise, Noh, läks nüüd! Tea'p kust see ti 
küll ettevaatlik heinte andmisega, aga näeh, kuli 
teravaks... Ju ta mait vist ei hoidnud vardast Ji 
Vaatan üles — vanameest pole! Sa jumal! Mul või, 
nõrgaks ja soe hoog käis üle ihu, Viskasin hangu kül 
ja teist... Jooksen teisele poole... Pikali!.,. Ristši 
Mitte sõnagi... Näost valge ja silmad kinni... 
«Tõnis ae, Tõnis!» Mitte piuksu... Aga hing on seti 
Raputan... Ei ühti! Siis polnud muud, kui sain Ji 
ette... Tõstsin vankrisse... Korises.. . «Noh,» mõ 
«ega elusalt koju sind ei saa!» Aga kedagi, sain, 
olid, kottu ära... Tea'p kus nende otsad... Ta TNT 
saan jumalaarmu veel, aga mine Pärnusse ja jäta 
surema, Ootasin ja valvasin, Oleks lugenud ka, agi Ni 
raamatut ega oška ka... Ja nii ta läks! ...» 

Naise hääl värises, 

«Aga miks Pärnusse? Miks, 
ber ärritatult. «Arsti järele?» 
«Oh jumal, arsti järele!» rääkis nain 


miks Pärnusse?» küsis | 


vaikis.., 
ks seina ääres st 
riiuli juurde, võttis sealt ühe suure raamatu,* pani Vi 
peale ja küsis: «Kust talust? Mis nimi?» 
Mann või Eebelmann; Eebleks | 
suvad!» Körber lehitses, otsis ja ütles: «Ei ole!» 

«Ega vist küll ei ole, arvan ma ka,» aitas naine, 4 
vist ei ole: vaat kui anti nimesid, olime Aakres, sealt IM 
sime Hiiekõndu, sealt Reondale, siis olime Ellamaal 
nüüd Lainiidus.» 

«Abielus ja lapsed?» A 

«Mis ta nüüd abielus!» ohkas naine ja parandas kol 
«Jah, abielus küll ja kaks poissi, Aadu ja Tõnis; aga laul 
latamata!» ha 


«Mu armas!» hüüdis Körber häbistavalt ja keeruli 
näppu, 
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2» 
MA kuhu peame ta panema! 


sid naisel nutual TES 7 a 
letas ta: «Ma in kü » 82 
M pole ja ja, ja vaat nüüd läks vene usku!» 
"i ann ja lapsed?» 
il aa 
M Iaunl ei ole käinud?» 
(ll 
| luua?» M ad 
Mm mena viis aastat! Aga eks nüi a 
jä ja tõsi iis oli 
TA jah!» kogeles Körber te vii 93 ao 
rus: tei le meie kogu e liikmed j 
Ül nulnõigus: teie pol TED fi 
[wmne usku. Ei, ei, ei, seda meie RI t Järsku. Ja 
et matta kuhugi aida 


d vene Usus 


Jael. «ga ta ei ole mõni Tols; 
Sae RI 
laudu taha! Ta ju inimene! 


õjus: Körberi ägedus 
viha näis tõusvat. See mõjus: Körberi äg 


minu 
ini ja kogu- 

A is ini i len ka inimene ja 
t mina 0 nimel 8 
Maata, kallis inimene, A OMIK VEEB 


m ant f E 
AET Ši ristida, ei matta! Meie langemi 


M karistuse alla!» Art 
õpetaja!» palus naine ja tõstis AEGA 

A Mu aitada. «Lubage üks LA Sur i 

! viimaseks puhkuseks oma SU! i 

A seda teile! Lubage! Kuhu ma ja 

At Poisid on siin! Lubage! ee 

Aa vajus põlvili, hoidis käed risti ja £ 


"M õpet 
(lini ei 


tahaks 
Tõni- 
Jumal 
mkaela 


«Eks sa heida, karjane, 
armu oma lamba peale? 
Võta oma sülesse, A 
juhata mind õige teele! 
Eks sa taha häda äss 

aidata mind, abimees?» 


läks naise juurde, 


Küllalt, küllalt!» hüüdis TS AAS SAT 


AR 22 15: «MI 

(miin ta kättpidi üles ja ks SL 

Ille niisama ei ole jumal!» Jana ole ile Körber 

ä Ju kui naine seisis jälle püsti tra e aet 

MN vaikselt: «Mine nüüd Jüri juu a akesse 
vi istel sinu mehe jaoksshaua 

m luban pois e 

a 


usku vahetanud juba ligi M ja pidanud omaks!» rääkis Jannsen ja tundis ene- 
2 ik ja Viluveres üks kümne Mt ürgsoojust, mis julgustas teda veel edasi rää- 

4 id esti ei mõista, mi ) 
Teoorjus kaotati juba mineval aastal!» mida nad täl 


M pidi Jannsenile hakkama seletama, et talud ei 
IMipuegade omandus, aga talle meenusid järsku parun 
“A 1 sõnad: «Kõik patud antakse andeks, aga pattu 


Jannsen kehitas kaheldes 6 
ä ž les õlgu: «Maa! T: j 

Ea veel uue tõuke!» voor (A vann, omanduse vastu — mitte iialgi.» Ja ta vaikis, 
«Lihtsalt “seega,” eb inimesed väga tied Mae vastik 
Paan E ja, nägid ü as le d 

oejea OLU nõrgenemist, teisest Si 12244 1 Muni rahulikkus näis Körberile olevat talupoeglik 
area vastas Jannsen. 2 (uw meal, kus on kaalul maa ja rahva:tulevik, seal võib 

kt ka a mõista!» imestas Körber ja jäi ootama | st, keda ta ise on kasvatanud ja õpetanud, aval- 
sb ; (1. (061 sellist arvamust! Põlgusehoog täitis ta hinge ja 


alnjui na jumal oma kätetööd enne veeuputust, 
MN Jannseni köstriks valmistanud. 
hmnsenis valmis aga kindel otsus oma tuleviku kohta: 
Viindrast! Naine nõustus täiesti, olukord nõudis seda. 
Mb tundus selgesti, et edaspidine koostöö Körberiga on 
Monlntud, kui mitte võimatu: Körber pidas teda ikka 
IW Itoolipoisiks, keda on vaja juhtida, vedada ja kinni- 
ON üsis vaadetes, mis olid temale vastuvõtmatud. Mis 
| üisti olid, selles ei olnud ta isegi teadlik, aga mõtete 
(uminekus polnud kahtlust. Peale selle tundis ta enese 
jure jades tugevamana kui Körber, nimelt kirjatöö- 
Nuas muidu Laakmann Tartus ei võtnud tema «San- 
(mutojat» trükkida, ja veel honorari eest! Kuid honorar 
Junr ile vaesel ajal suur toetus. Siis veel mure 
IM koolitamise pärast, mis linnas oli hoopis hõlpsam, 
Mllsemine naise tervise eest, mis näis olevat vajalik. 
Ilsl lisandus tema peaigatsus — ajaleht, ajakiri rah- 
MIN Kõik need mõjutasid uue koha otsimist, mida usu- 
liikumine ainult kiirustas. 
(ete seltsis aga veel midagi. 1848. aasta oli vajunud 
Mikku kõige oma Pariisi veebruarikuu ja Saksa märtsi- 
Molutsiooniga, oma kooleraga Liivimaal, aga ta oli and- 
Mu ku midagi lootustäratavat. 
a Saksa revolutsioon olid mõjutanud ka Vene 
st Peterburis. Balti aadliga olid vahekorrad 


«Siin ei ole vaja erilist mõistmi 
- mõistmist: asj äi 
teis a Jansen. «Inimesed Tatra vaid 
l 4; ilma selleta on võimata elada nei 4 
SEED ka harida. Nüüd aeti rahva seata MA 
(Sasi ad aated jae põlluharijad saaväd 
ta ; E läksid mõningad teise usk 
Jai jäi ootama, mis maapäev teeb. Teie ise, härra 
m nõu oodata, ja oodati ka!» ? 4 
Ja maad?» küsis pastor kibedasti 4 
" torihš M 7 Sentarg 
SN ärra vist teab seda paremini!» naljatas Ji 
ak aga osta! Seaduse eelnõu on kas juba: 
ja Tests ja Jaris on kindel 1ööl 
K » nagu oleks Jannsen olnud ki 
Jannsen nägi, et ärri ja sõnas ANA 
n nägi, pastor ärritub, ja sõnas tasa: 
Ta et pastor, et ma pooldan talumeest kid 
ES äljendan ainult maameeste arvamusi: M 
ale eoorjuse kaotamine paljas silmakiri sellel 
Ed sd tagasi usku vahetamast. Kui juba osalli 
kaja üleminek kaotas teoorjuse, siis massiline 
Si Ea eminek toob tingimata * tõsise maasaamisis | 
a mane mis mõisad võtsid külade ja tälli 
. aastast peale kuni mi 
KE t a peale kuni mineva aastä 
di kata ta silmad sädelesid ja ärritus 8 -, 
t ga kas sa ka tead, et sellesama aja jooksul on Ü valt 


SE A MAA juurde loodud ja inimestele tä Mutunud. väga teravaks ja see pani juhtivad ringkonnad 
«Olen kuul! dj % Mõtlema: leiti, et ei ole soodus alatud suunas edasi tor- 
Vana talu. Aia » aga need on kaks iseasja: uus koht || muta see hädaohustada riiki —, ja anti järele. 
» millega inimene on harjunud nagu hobune MM [it pirast Pariisi revolutsiooni määrati Liivimaale Golo- 
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Manud eitava vastuse, kudrutas Allikõnnu perenaine, 
Mun talveriietuses: 

A või proua ei teagi veel! Küll see on aga nalja- 
[ Wujuh, see olnud mineval sügisel — ega mina ise 
mal juures olnud, aga rahvas räägib —, emm käski- 
(ml minna Rõussa pärima, kuidas selle Juurikaru 
M on lugu: kas Jaan saab või ei saa kätte, Taat, nagu 
JM pilaline ja loeb piiblit, pole läinud, et eit mingu 
Inn on juba ütelnud enese Jaanist lahti, et tehku, 
Jahub!» 
n oli prouale uudiseks ja ta päris:. «Kuidas, mis? Mis 


«Arvan, et ei maksa!» 

«Ega ta pole vist ka lugenud?» 

«Vist mitte.» 

«Aga sünniks siiski! i õi | 
dE siiski! Me arvasime kõik, et sünni 

«Milleks? Ma andsin talle ühe «Sann 

ks' umetojaM; 

pole senini mull: õnagi ist 1 
t le poolt sõnagi lausunud. Vist % 

«Noh, näeb siis, mis teised sinu tööst kirjutavad! 
, Ja raamat jäi köstri kätte, mille ta pistis tasku 
da SA ja õpetajale, kui lahkus kiriku 
Körber võttis kalendri ükskõikselt j V 
järele, kui leidub aega. vest JR 


Va 
“ II jeh, prouake,» lõi perenaine käega, «päris lahti! 


Kuid aega leidus koh! 488 (M vi loll, ripub ju noore Kaie sabas — ega mina ise 
"laua PS ohe. Luges, luges ja viskas L koni juures olnud, aga rahvas räägib! Noor Kai ise 
«Nii, nii! V ä ; £ fillukene alles, leerimata, aga poistenäljas kui kass 
sltaaiseli rAi ai a aaa neale söör sl NN jitsle. Ega seal Jaan pole ka süüdi, va Tõnise Maie 
lus*, söömata juba see me. GA id. oh,. kõrgeaulinepi jp Jürist poeg, noh, ka ilus poiss, noh, sokutas Jaani, 
He maidagi ei, teel a li M ilhuse vennapoja, Rõussa ja määris Jaanile Kaie 


nusid talle Särgava taadi sõnad: «Peru hobune 


kaeru ja sõitu!» aatis aga Pärnusse poeselliks õppima. Ja Jaan, 


«Mõi õi üü õi agu ta suur on, aga arunatukest mitte põrmugi, 
näha, milet KA TUE kaeru tahab n Nüie sabas... Ega ma ise pole seal olnud, aga rah- 
Ka Körber jõudis ja Õli 2 ja jumal temaga!» MM miigib. Nojah, Jaanil tõsi taga; kaubad koos, et kui 
sen lahkuks tema teeni Pals e, et parem oleks, kulli Mk on leeritatud ja Jaanil Juurikaru käes, muudkui 
tema pea ja pealegi AR Ta sest see poiss kasVi ÜMusele. Noh, Jaan rääkinud sellest kodus... Oh mu 
hädasti vaja: ah ag 13 nud temal Jannsenit e] ml ja es: hullem kui Kadjaste sõda! Taat, emm, 
uue aästa aaa kd ral muutunud olevälji MN õed — kõik vastu kui rauda, noorperenaine pole 
jäi soik: ; uucel oli märgata. Usust lahkil M lausunud! Ega ma seal juures pole olnud, aga rahvas 
Ja SA ilmus vastupidine nähtus: inimesed Wi ib» 
Telid E ad oleks lugu olevat, kui nad tuleksid (M Joun kuulas ja küsis: «Aga kuidas jäi kohvilugu?» 4 
Esimeseks pääsukesek: 2 3 f * kohe,» heietas Madli ja pöördus köögi-Madli 
kõnnu Madli ja TAA ORDGEL vana tuttav ilmus ja teatas, et õpetaja käskinud tulla. «Oh 
Kui Madli. kes j ute Mihkli ja Jaani ema. » hädaldas perenaine. «Just kõige magusama 
jendanud ja juta Jne, enne kirikumõisa. KööSSRI ib jutt pooleli!» 4 
valla PAKSE SA A ja prouaga Vändra aNuigi, räägi!» nõudis proua. «Küll ta ootab vähe!» 
jähkaiedest Martid a kutest ära võristanud — Kaanl Jh Allikõnnu eit võristas ruttu Vändra keeles, et ühe 
Jaanist ja Rõusa "Sesimläe Maietbsbi Adlerist ja Särg Ma hakatus kattis teise lõppu: «Oi-jeh — ega ma isi sial 
õnge atankas Ll tütrest, kes ei teadvat, Munles põle olnd, aga rahvas räägib —, emme süda kuk- 
kokkusaamisest . õ; ta Ot omasse —, tegi jutli Mm taadi piale täis, pand uued riided selga ja läind oma 
küsima, aga AI ajaga. Köögi-Madli läks õpel MM Valgega Rõussa, et rouale kaebata oma äda. Olnd just 
kas prowa teab; Õnnu perenaine küsis selle aja sel) Mb neg. Roua tulnd kööki, näind emme, ja nägu ta on, 
Š eab juba Särgava emme kohvilugu Rõusa MA ümmkeelega — üks sõna vene, teene rantsus, kolmas 
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üü aslmei ra E, [ht silma, Seelik näis olevat sinimusta pikka triipu. 
Ka AA pala arest t kohe PESEN d Alli sukad ja uued aaspaeltega pastlad. aa ma 
kohve rinken. Suhkur kua sisse ja putter*, pulli VD, A vastu ja sad Sada Madli, mis 
piale ja sakuska * kua juurde, ja kahber ja messõh | Iuulda? Mis ajas sini da J ja 
jumal teab mis kõik, ega mul jäe ju kõik miildi d UN Mond muurt kedagi, aga süi a aa ta ju 
saand suust väella «kohbi, kohbi», et ta põle seda JM JM nuu, mis on?» päris õpetaja a alt te 
viil maitsend. Noh, tuudud kua lauale kohbi ja võlli Pühaine otsivat sõnu, E el t A ra ti 
liha ja nuga kahbrega. Kallatud suur pooletoobii (lt Ivida ja ta pahvas kohe välja: ht kiriksand 
kohbi täis, suhkurt sisse, ja roua olnd isi juurdes, huidas selle asjaga peaks olema: nagu 


ESE a UE š i kõ lonb, hukkas Jaan Allikõnnu poole koha peal elama, 
saktskaks, Emin vaadand ti akt id A a rmbbeeskhporeli = 1552 
| Roua lükand tadreku ja nuad-kahbred emme nina ül MAA ea, ludad, ja õi 


Mangi kohaks ja Jaani Tangi Jaaniks.,.» | 
ks vene usku?» 
neh!» 

on?» päris õpetaja. A 
Mul noletas perenaine, et Adler on kutsünud Jaani | 


see võtaks liha, et las kohbi jahtub, väga pala: põleli 
ää! Emm saand suure vaebaga nua-kahbre k te, 
argi liha sisse ja nüsind viimaks tüki lahti ja mi 
upitab suhu. Aeand küll suu lahti, kus kahber Wi ini 
nii kangeste käe, et kõik kolm aru alumesest m0ki 
vastu iget! Ega ma seal juurdes põle olnd, aga rah 
gib! Verd köök täis. Roua minestand ää, tüdrekudi 
roua tahatuppa! Emm saand suure sikutamisega KN 
lõua seest kätte, ja alla jõe äärde suud ja riidid korisii 
Terbe Rõusa jõgi olnd üsna punane ja mokk paks 
talukas. Läind küll pärastpoole kööki, aga sial põle 


(W ju ütelnud: mõis võtab sellestsamast poolest kohast 
puole ära, tahab sinna asutada majad ja kohad ini- 
UA hakkavad mõisatööd tegema, sest teoorjus | 


juvut v i otsa... (med JR 
m, teoorjus on varsti kadunud!» kinnitas Körber. 
Mnnine ehmus ja imestas: «Aga kuidas siis saksad | 


äm kohbi ega kedagi! Tulnd tüdrek sisse ja taplemi hu?» 4 K 1 Nä tab 
missa veel siin vahed! Roua poolsurnd, ohkab: W AN 156, kuidas nad seavad! Ae AS te | 
moi ja poose moi!» Kassa saad koeu!» Ega ma isi f 4 jv ligidslet TAL KOHSEI SIA Te | 
sial juurdes olnd, aga rahvas räägib!» lõpetas peren »tld A 8 | 
t R ja d teoorjadeks?!» | 
lisades, juurde: «Olga kuedas lugu on, aga emm | Aili nud jääva f 2 8 A 
ilma kohbita!» Siputas, soputas “ideid lis palgal MMiks fAoGrjadeks, E a Ma kt eks | 
muigas: «Eks nüüd põle muudku härra ette!» Tall 0 A kui ed KE AAA S / 
A 3 A üle siis orjad!» s IN 
ka uksest eeskoita, kust teine t p JM, ei, mu armas Madli, ei ole ja Nad on vabad | | 
«Küll oskab!» kiitis proua. «Aga ma ei saanud po0 A A A | 
aru...» | 


Madli pidi prouale veel kord seletama, 
gava emme «kohbiga» oli olnud, 

Allikõnnu perenaine valgus pikalt uksest sisse oma 
talvemundris: peas musta-punasekirju rätiku all MM 
naistemüts valgete pi eläärtega, 'seljas must nööri 
mille lahtisest rinnalõikest paistis välja valgeks pangli 
jänesenahk, millele oli kuue all osavasti peale $ 
valge rätt, nii et selle ääred ainult pool tolli ulatusid JA 
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MWul ei ole ju ka maad, aga elan!» AIT, ' 
Mulli mõtles ja naeris: «Teil ju suuvärk õige koha peal; 


Min kui pole maad, kuhu sa lähed hingega!» a | 
1 meiesugune sihukese võtab!» | 


kuidas lugu 


Nnd vaikisid mõlemad; siis palus Madli: «Mis te arvate, 
Ill» kiriksand, kui te räägiksite Adleri-härraga, et ta 
Mahu sellettembu tegemata?» Ja sosistas tasa: «Ma sain | 
Mi nii kaugele, et ta tuleb luteruse usku tagasi, kui | 


(M Jiliks terveks! Kõik vene usu pärast!» 
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Körberis kihvatas, ta pidi kisendama: «Välja mi 
ja majast, niisugune lambapea!» Aga (ta mõtlev 
keeles) tal tuli meelde tema enda märkus kirikuraal 
«Zwei Dummköpfe». Ta pilk langes Madli peale, ki 
tõsise dummkopf'ina ukse juures ja ootas oma arti 


[ M0l ontume ära ja siis näitame, mis võime! 'Tulgu siis 
Mu ninasse kinni hakkama!» kiitis Madli, aga küsis 
n oltuilda: äb Jaaniga?» 

M tuleb minu juurde! Räägime!» 


targa jutu peale vastust. See taltsutas tema äkkvil [1 onne küll ei tule, kui koha asi on selge!» nukrut- 
ohkas: «O sancta simplicitas! *» Mil ja ootas nagu veel midagi. kr 5 

«Mis härrad ütlesid?» küsis Madli. Mw tõusis laua takka, astus perenaise juurde, ulatas 

A Mõnas: «Jumal õnnistagu sind, armas Madli, ja sinu 


«Oh, ei midagi! See on ladina keele sõna!» A 

«Ei ta pole läti keeles üh! Ma olen ikka mehenäl i 
laste ema, aga olgu peale, kui härra on tige!» JW 
«Mis härrad arvavad?» 

«Tead, Madli,» kis Körber tõsiselt, «sellel teol 
vene usku minekuga mingit asja! Usu mind! See om 
enese kasu pärast tehtud. Sinu poja Jaani koht on 
kõige ligemal ja sellepärast!» 
«Aga Tammõue, Rätsepa? Need ju veel ligemal! )) 
tark inimeng, teate ju ise, et paljud mõisad Tä 
Viljandimaal olevat mineva jaagupipäeval annud! 
neile talumeestele teada, kes on läinud vene usku, | | 
mingu oma dest tänavu jüripäevaks välja. Ja 
on ütelnud s hulga inimeste ees: «Meie taha 
suda, kas see vene joru ükskord lõpeb või ei! Kui 
tada, siis ära pea jutlust, vaid hakka ühe käega 


| Mu riiigin Adleri-härraga!» i 
M Mudli oli lahkunud, käis Körber mööda tuba edasi- 
M Ww kurb ega rõõmus... ä 

i on see rahvas nii rumal, et jookseb ühest 
maa pärast? Rohkem valgust, rohkem usu 
mitte sellist talupoeglikku loba, = nagu 
Mm pakub oma «Sannumetojaga» rahvale, sellele 
Male rahvale! Lõbu? Usku, usku on vaja, sügavat 
ul» 
(h Iiks riiuli juurde, võttis sealt «Ma-rahwa Kalendri», 
(IN lu polnud veel Jannsenile tagastanud, viskas selle 
IM penle, et ta paistaks silma, naeratas ja kinnitas oma 
NW «Aga mina jään ustavaks issandale, oma jumalale!» 


teisega.. ..» ah, ma ei taha ütelda, mis asjast t GA 

pitsita nii, et vesi taga! Ja vaata, nüüd pitsitab! Jaah A Ja A ö 

ju ka teise usku, aga Tammõue ja Bätsepa mei Imuntusega pidi Körber 1849. aasta jooksul nägema, et 
läinud!» IM lahkumine oli tema koguduses lõppenud ja algas 


mitulek. Aasta alguses oli seda vähevõitu, ent lõpu 
üle kasvas soovijate arv nii suureks, et õpetaja ja köster, 
1 eest olid mures vaadanud koguduse tulevikku, 
M nasta lõpus teineteiselt küsima: «Paljuks neid veel 
(Mu jääma tulemata?» Neid võis näppude peal üles 
N 


«Kuule, armas ema, ma ütlen sulle kui sinu õpeläl 
hingekarjane: Adler on rumal mees, kui ta seda usu pi 
teeb. Aga seda ma ei usu! Ma võin ju Adleri-härragi 
kida, mida ma ise hea meelega ei teeks, aga sinu 
ma räägin. Mis puutub Jaani tagasivõtmisesse, siis te 
seda, kuid mitte koha pärast!» 

«Ei, ei, tehke just koha pärast! Tema on sihuke pudi 


lu... 
ülemad andsid au jumalale, kes juhib inimeste saatust 
et muidu ei tule, kui koht jäägu terveks, nagu ta | Muu veeojasid, ja olid ühes mõttes: et säärast enam ci 


š ES š K 2 2 õ A i ja elu- 
palus ja meelitas ema ja kiitis: «Teised tulevad Mniks, on vaja tõsta inimeste arusaamist elust ja elu 
paljud tulevad!» k Ni vi Millest, Teed ja abinõud aga läksid lahku... Õpetaja 


«Kas tulevad?» rõõmutses Körber. Mills ninsaks õigeks teeks ja abinõuks jumalasõna laiali- 
«Oi-jah! Miks.ei tule! Tulevad kõik! Ei tea, kes tülli Muu selgitamise ja laotamise rahva sekka ja jäi oma 
oma kohast usu pärast minna mööda maad-ilma M »Müllaleibade» ja «Pähkle ramatute» valmistamise juurde, 
kuma... Peremehed rõõmustavad, et nüüd maksame W Mnlas üle õla Jannseni «Sannumetoja» peale, kiitis pisut 
M moka otsast, aga arvas, et*sellised tööd hajutavad 
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rahva meelt ja võivad tuua enam kahju kui kasu, 
magus, aga kõhus kibe!» naeris ta magusasti., 

Kui Jannsen arvas, et Saksas on sellised rahvara! 
nagu «Sannumetoja» just käibel, siis vastas Öj 
«Armas Johann, pea meeles, mis ma ütlesin aasi 
ühele meie koolmeistrile: Üks saksa laps on süni 
niisama tark kui talulaps kaheksa-aastaselt! Ja Ül 
meeldi mulle need mitte piibli põhja peal välja! 
haledad lood, nagu on kirjutanud meie vana armas 
Franz Lorenzsonn *, Pärnu Eliisabeti koguduse köslel 
«Jenowewas» ja «Ristiinimese teekonnas Taewä 
pole». Need ei seisa mitte piibli põhja peal. Nad Yi 
küll südame pehmeks, aga pehme kartul ei ole kõll 
maha panna taevakuninga kartulivao sisse: ta ei anni 
vusid ja mugulaid! Mädaneb ära!» 

Jannsen ei häkanud sellistel kordadel vastu vaid! 
ta oli veendunud tema enda ja õpetaja tee lahkuminem 
ja et nad lähekšid tõesti lahku, oli ta astunud sai 
sellesama «meie vana armsa» Lorenzsonni juures, PI 
Eliisabeti koguduse õpetajaks oli paari aasta eest 8 
Rosenplänteri asemele saanud Woldemar Schultz*, 
meest kiitis Lorenzsonn väga: olevat lauluarmastaja, 
meelne inimene, ja kui Jannsen avaldas soovi vahel 
kohta, siis lubas ta parajal ajal teatada. Jannsen oli 2ä] 
käis vahel Lorenzsonni pool ja ootas, sest senini põll 
veel midagi kindlat teada. Aga enne jõulu sai Jan 
teate, 1850. aasta kevadel, s. 0. tuleval kevadel, 

rnu Ülejõel algkooliõpetaja koht. Lorenzsonn $öl 
tas sõita jõulu ja ri vahel linna pastor Schulli 
ennast näitama: ehk näkkab, kui sobib... 

Schultz kuulas noormehe juttu, põhjuseid, mis 84 
muidugi kõige labasemais väiteis: naise haiguses, 
koolitamises, mis maalt on väga tülikas väikese kösi 
palga juures... 

«Aga teie kirjutate ka?» küsis Schultz. 

«Kirjutan!» 

«See toob ka midagi majja!» 

«Vähe küll!» 

«Ma olen kuulnud, et need raamatud on väga suil 
menuga!» kiitis Schultz. 


See julgustas noormeest: «Pole veel kõike kokku võl 


nud, on alles muist müümata! Ega vist palju pole saadu 
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“ki 6 A 147. 
m 1% teete tühja tööd!» naeris Schultz. p 
Mila mõt »s Jannsen vähe, mis vastata, ja arvas Es 
M ltelda: «Ega vaimse töö eest alati kotiga kulda koju 
lul A ; ; üsis: 
rd nl pastorile meeldivat, ta pakkus istet ja küsis: 
juuletate ka?» 


MM on väga hea, armas noor sõber,» naljatas pastor 


õi i i te; meie laulu- 

»Miis võite mind selles aidata! Teate: mi õa 4 

8 tuhab parandada! Seal on salmid ja aa a 

Mun laulda! Nüüd võtsid õpe AOS md 

pmi ja mulle määriti kaela ka K 

M. Näete» — ta näitas pika varrega piibu ad 

Mntun tugitoolile —, «siin on tekst, siin Or Ka ja 
Milnn Jaual lebavale raamatule ja paberile —, 


M ügn riim ei sünni!... Kui sünnib riim, siis pole enar 


Mut! Igavene häda! Suitsetan vahel, ko e 
irjamees istub suitsu sees ni a s i 
TASE saa, ei saa! Loodan, et te mind a 
kt Kaks meest ikka kaks meest!» Ja pastor lõgis 
Asen märkas, et pastor Em on ka td a 
lürber. Ta rõõmustas, aga et olla viisakas, ; 
M ataduse, vähemalt lootuse eest ja palus luba 
M sstor tõusis ja küsis: «Kas laulukoori juhatate?» 
aluhatan!» 
»Maamees?» 4.390) 
»Päris talumees läbi ja läbi!» 214 f 
lNiljakas: saksa keelt räägib paremini Aaa aid e 
Iuuletab, kirjutab jutte, juhib Jaulu kood, s mäemel 
L ole artisti nägu! » ke küll! a re 
Ma lautan pastor Körberile ja pärin järele, ja siis 


Mlleme!» 


is jumalaga. Ay PEAD A 

ral kui Bärnu pastor ka oli, röövisid Krt 4] 

«4 sõnad Jannseni rahu. Ka käes at sd 

is see kirjutab, on otsustav... Ja J+ODN 2 

ga palju teatada, ta võis Sa La da jaa 

ä ju: ilkesa! 

aida väga halbu asju: tema P! Ka 

ji i drasse ma siiski ei jää: 

jalnt muret... Ja siis? «Ei,  Vänd 5 i kaa 
ol tema lõplik otsus. Töös õpetaja juures oli ta vai 

45% 


tagasihoidlik ja püüdis meeldida printsipaali 

: at valile, 

asjata Raam ela tekitada. 4 pae iISJANA Tata 
i Fi LINI nnsel 8 Sa 

bet Eel ka EA esimene kuu lõppenud, kult Men vaatas Körberi poole ja peatas kirjutamise... 

köster Tõtdistanti on BED Jere A 239 tel AMuta, kirjuta! Loe, mis sa kirjutasid!» 

Jannseni soovi asuda Päri ja Aaa Vängilii JM hirra pastor?» küsis Jannsen tõrkudes. 

malik saada sobiv koht. AES 2 KA Mr mi tigedaks: «Kirjuta: kes on olnud minu juu- 

1 t kööliõpatajadukaljatmseniideveäinud teid A Mmniks 1842. aastast kuni senini, ilma minu teadmata 


Mule ole midagi selle: vastu, kui minu senine köster 


ka i i Mult nõu küsimata...» 
t lkuiamativehd KORtS AE tali VAR Esra pastor,» imestas Jannsen ja pani sule kõr- 
s ma otsusi ned = E DAL õ kaa 
andnud. Tema, Schultz, teadvat väga hästi, et Tandi p, E e esialgne järelepärimine ja kuulamine 
ühitsin... 


saanud ta rääkida, sest Körber tõreles: «Ma 
Mn, ma tahtsin!... Muidugi sa tahtsid, aga minu selja- 
»h Ilma minu teadmata! Palju mis sa tahtsid! Aga asi 
Mn nee, et see sündis ilma minu teadmata! Mis, kas on 
vule?» 

a ole!» 

PVO tahad sa, et Karl Eduard Anton Körber peab vale- 
küsis ta pahaselt. 

kogunisti mitte!» vastas Jannsen otsustavalt. 

Mix kirjuta!» käskis Körber kategooriliselt. K 
Munsen ” võttis jälle sule, käsi vajus värisedes paberi 
Nu Körber jätkas: «... minu seljataga Pärnus uut kohta 
Mumas on käinud (koma), mille saamise vastu mul 


osav laulumees ja kirjamees, kes üle maa on 
väga hea «Sannumetojaga»; ta võtaks säärase mei 
käega vastu just koorilaulu õpetamise pärast, ent 
keelab himustamast oma ligimese «sulast» .., d 
, Körberi suust. oli kuulda imestusehüüe i-ul 
ni : kaeru ja sõitu!» Ja pahameel tõusis tal äärmii 
«Nii, nii! Ikka salajas, ikka ilma minu teadmat 
vene üsku minejad! Mingu! 
vaja!» 
ko tae otsus... 
arilikult teatas ta niisu; i a 
kuid seekord ei lausunud AA A 
Hea oli, et köster ei juhtunud tema juures olema, mi 


ühlum e 


SA s kr A Ti või Mul ei ole, kui tema, see on Vändra köster Johann 
Kui Jannsen töö kallet 243 an õjUGii K Mnnnen, kakskümmend viis rubla hõbedat ümberkoli- 
68 ilmus Körberi TUUBABISIA MN kulude- katteks Vändrast - Pärnusse (koma), mis 


juba rahunenud, kuid sees k: i i G ; 
Jannsen, küll 'juba tuttav ke s jal Msuur summas lean (k2re); Kohaanäjajökaa ab 
a, ei mä i serilisti Mumle). JA 
asd ärganud midagi erilist ja s, nägu hani Mer pani punkti, ei teadnud ise, kera mt A 
«Ei, ei erilist mi i! Või ; e 4 ala, kas oli see vigurdamine või tõsi, vaatas örberi 
PAE ilist midagi! Võite rahuga koju minna!» sõ M k suunurk tõusis kergelt üles ja ta ohkas... 
Jannsen tahtis hakata juba minema, kui Körber pesi haaras köstri eest laualt paberi 
ei LAE on, on siiski midagi. Võtke riidest lahti J) j “m 
stuge laua äärde: mul on vaj ü i led 4 
sulgis vaja teha üks tunnistus! Võili Mega ki 
Jannsen riputas üleriided ukse kõrvale varna, asus lai TÄ 


äärde ja ootas tööd. jälk, s õhku pitsatile ja 
7 Past A lõpus 1 A 12 

SE AA la Jnjutekelb Jannsen valmisii Tt sõlle laki peale. Šihtis, vahtis tööd, ja vist leidnud 
2 » eeris Körber. «Sellega tunnist! (s korraliku olevat, ulatas Jannsenile, kes ei julgenud 


mina» — ja Jannsen kirjutas —, «Vändra kiriku õpetaja) 
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Paberit pihku võtta... » 
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«Võta, võta, ära häbene,» meelitas Kö r, j 
PE uuele printsipaalile!» rter HA 
«Aga, aga...» kogeles Jannsen, «sellega ol: 
28. Je Se ei ole mul ka veel kõht a E 
«Jajah, Vändrast oled sa vaba, kui nad 'an 
reisikuludeks kakskümmend viis r õnedatis A 
A viis rubla hõbedat!» 
«Kaup katki!» naeris Körber. «Jääd siia! Sii 
n ke Ä ! Siin 
sõnaga kirjutatud: «...kui tema, see on Vändra | 
KhA Jannsen, kakskümmend viis rubla hõbedat $i 
AE seletas: «See ei ole sugugi palju: viiskümmend veni 
akskümmend viis rubla! Küll see kõrtsimehe poeg “| 
i A Vändra mees maksab ka midagi: tema teab] 
KAD et Vändra mees on osav laulumees, kirjameedi 
A maa on tuttav; säärane mees maksab! Juba vanil 
Saalomon ütles, et pahmast tallaja härja suud ei 
va vana Jaan arvab, et peru hobune 


kinni, ja Säri 
sõitu ja kae 
Paber libises Jannseni pihku... 
«Hoia, hoia ilusasti, et pitser ei lähe puruks!» õp 


Jannsen murdis paberi korralik idi 
A aS g ult kokku, hoidis 
veli näppude vahel ja palus: «Austatud härra past 
ji Jaa s ma oma nõust enne teile ei kõnel) 
ag oleksin seda teinud, kui mi i l 
Aaa taa ui minu kuulamisel on 
Jah,» kinnitas Körber, «see oli vä i 
k õ i väga halb sin 
Päi Aga hea, et sa sellest aru kaal a EA 
«Ja siis on mul veel kaks palvet! 
aasa tied p !» lausus Jannsen, 
«Esiti palun ma vabandust j õigi 
F a ja andestust kõigi j 
eksimuste eest, mis ma olen teie vastu teinud: ei ik mä 
mõndagi, mida oleksin teie meelest pidanud tegema, mi 
nii suutnud täita, nagu teie tahtsite, ja olen teinud sed 
as võinud tegemata jääda!» 
«Mu armas,» hüüdis Körber ja silis Jannseni 
Ad v4 A re i pall 
«anna andeks meie süüd, kui meie anname andeid | 
võlglastele!» ja surus Jannseni kätt. 
1 see teine?» küsis ja ootas... 
«Kas ei võiks Särgava noor Jaan mind ase 
ndada?» 80 
. tas Jannsen. «Aega veel on! Teda võiks õpetada ta HAB i 


lumad r 
(Nn Juun osi 
ÜMmlu saada lisaraha, 
Mm võlad?» 

Müüd märkas Jannsen, 
(M ju enese jälle sisse 
1 luua, siis käsil 
le näha; vastab ta, et Jaan ei oska, 
Mr küsida «Lähme linn 
NN Võib olla, et Körberil on Jaani laulud väga hästi 
Ma, nagu ta teadis 
, sest viimane lause oli 
MW määratud. Ta arvas paremaks kehitada õlgu, ehk ta 
M kõiges 
jumale kohale aidata. 


M oll mölder, aga neil 
inu, need murduvad. 
Mn Põldsaare üks poeg oli koolmeister, noorem on 


Mgu ko 


Muhilapseg: 


triks kohe panna, val 
0!» 

tori hääletoon ja miimika 
IMelikule vaikimisele. y 


tleb kogudus, kui ma 
aitas kulmu ja naeris: 
Muwikarul, kuni ta selg õpib pai! 
Mu kindlale otsusele, ütles: «Ei, ei, mu armas Johann, ei, 
Mon võimatu. Pealegi olen 
a Rõusas, see ei 


on sinu tõsine soov?» küsis Körber imes- 


[Ini Fa on hakkaja noor inimene, kes võiks palju head 
pn panti 


ska orelit mängida, ei oska keelt! Pealegi on 
iiga pisuke, et ta võiks oma tulevasele naisele 
ded ja talvemantli!» naeris Körber ja küsis: 
ab ka teha need kenad laulud nagu sina, et 
katta oma tulevane ilus noor naine 


et ta oli ettevaatamatult talita- 
ässinud: ütleb ta, et Jaan oskab 
b Körber võib-olla mõningad 
siis — võib 
a kirjutama» päritolu! Kes teda 


tema võlgadest ja ilusa noore naise 
tema, aga mitte Jaani 


südamest oleks tahtnud oma endist koolipoissi 


Mürber ise päästis Jannseni täbarast seisukorrast. 
mu armas Johann,» rääkis ta targu, «sina €i 
Muu neid mehi! Need ei ole niisugused nagu sina! Sinu 


on juurikad maa sees: need ei 
Ei, ei! Mis ma teen niisugustega!? 


Imeister. Kärus on köster ka nende soost... 
Jaani säen köstriks?...» 
«Las ta tustib maad seal 
mnuma!» Ja siis, nagu saa- 


ma kuulnud, et ta jändab ühe 
kõlba tulevase Vändra «köstri 
t mitte kõige 


Siis olen ma Jaanist kuulnud jus 


ta on Kadjaste sõjast osa võtnud, ta on oma 


li ma 
Mitte maha. Ei, di, seda meest ei saa ma isegi iseseisvaks 


ha jätnud, pidavat jooma viina ja ei jäta seda 
id pean enne vaatama, mis 


said põhjuseks J: annseni 
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«See võib veel sündida,» täiendas Kö 
: dida, örber, pehmen 
Saga sõnu, «et ma mõne aja pärast temale kuhugi 
eise  kihelko: mõne abikiriku. juurde katsun 
muretseda, aga Vändrasse... ei, see ei lähe!,.. Jah, 
abihäkesle ra ja õpib mängima ja kui ma näek 
Kk KO n 28 
tahest nad on, siis võib see sündida, aga pi 
Nende kõnelus oli lõpi i | 
ö IS penud. Jannsen peitis ki 
ettevaatlikult põuetasku, ja kui ta köö KAR 
naeratas ta ja mõtles: «Körber on 
kook: pöörd üks külg, on rasvane, pi 
sugune! Veidraks jääb ta ikka kõige oma. origi 
sud i ori 
Juugesl Ki llap pastor Schultz tunneb Karl saudrdi 
örberit ja oskab teda hinnata!» muheles ta. 
f «Lahti, ometi ükskord lahti!» rõõmutses ta ja sa 
JO Tõsist kahju valmistas talle aga tema soovi t 
ta kamine Körberi poolt, kuid ta kavatses siin tegulii 
eiste kaudua Kui ta kodus näitas Körberilt saadud 
Praha Emilie -Ja nad mõlemad selle sisu üle rõõmu (| 
sid, tekkis küsimus, kellele anda siis, kui peaks 
tulema minek, asjad hoida, mis peavad maha jäi 
või kes võtaks üle ja ostaks ära. Jannsen ei tü 
e et a niisama läbi kukkuda nagu Körberi jui 
TI ili (0) M i ' 
LES milie sõnas: «Aga mis sa arvad härra i 
sssuguas Luih?» küsis Jannsen imestades. 
K , kas sa ei tea! Vana-Vä õisa 
härra: Andreas Luih!» nen RAAD 
«Võimatu! See väikene härra on j i i 
La A ' ju Luig, aga mitte Li 
õigem Luiga, endine kingi i ängi 
AEGU ingissepp, ei oska mängida orelil 
«Aga armas Johann, talle on ä 
A FI u parem koht v lil 
pest Julie ootab juba ammu! Praegune talle AAA 
Lain nii puudulik, et võimata on abielluda! See kül 
kümmend rubla, mis härra Luih saab, on nii vähe, et tä 
E AT TA Ja Julie ootab juba ammu!» kord 
mi JA fi ” A A 
a ie ja meelitas: «Missugune kena-laps on prollii 
«Aga ta on Amelungi «k | i 
sele eale Ja 1 ma aS Kuidas vaatab pastd 
«Kasulaps? Jah, kasulaps, seda ta on! K: 
a 5 a 9 JA MEL 
inimeste tühje jutte?! Kui härra Amelung on nõus Tai 
456 | 
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MW ngimata, siis ei ole ka Körber selle vastu!» arvas 
Mis ju kallistas meest. «Aja see asi joonde, armas 
Manni» 

Mnnnonile ei meeldinud ettepanek sugugi. Ta uskus, et 
Mr kuidagi ei nõustu, jaatas kergelt naisele, aga kavat- 
Migele sellele teha takistusi. 

M tõlmis nüüd ettevaatlikult: rääkis tuttavamatele ja 
Mvamatele oma. tõepärasest varstisest lahkumisest ja 
Mil neile, et nad astuksid juba aegsasti samme uue 
simiseks. Kui mehed küsisid, keda, siis oli Jann- 
» «Egas Vändra pole meestest tühi! Kes otsib, 

m luiab!» 
imd peatusid ühe ja teise juures, sõelusid kõik kool- 

Mnrid ja mõisamehed läbi, aga igaühel oli oma viga. 
Mmwnti ka mõisa abiaidameest ja abikoolmeistrit Jaani 
Min selgus, et Jaan oli meeste juures lugupidamises, kui 

(um maaks orelimänguga toime. Muust ei lausutud sõnagi. 
Mndab mehed ei pannud Jaani naisevõtu juttudele eri- 
M põhku. 

Muur oli aga Jannseni imestus, kui nädala paari pärast 
i kogunesid tema juurde ja teatasid pahaselt, 
Amelung, Vändra klaasivabriku 

a kokku leppinud. Uueks 

jmtvile -Vändra mõisa 

Mpidaja Andres Luik, nagu te i 

Mitus mehi. Luige Andresega ei oldud sugugi rahul: on 

üleri kannupoiss, ei oska orelit mi gida, ei oska hästi 

kirjutada, endine kingissepp, Amelungi pailaps 
itre» tulevane mees! See ei mahtunud meeste 


X siis peab teil ka mees olema, keda tahate!» 
Nimetati Jaani, kuid see leidis mõnelt suurt vastupanu, 
= pealtvalla meeste poolt. 

Weda ei ole, seda ei ole!» vaidlesid vastu pealtvalla 
Muhod. «Sii E rat lahti! Siis on kõik kohad nende 
Jon: , 1, Põldsaare Antsu poeg Ants on 
Pumhiojal, vanem põeg oli juba enne, Käru köster on ka 
Mudu soost! Siis pole Vändras muud kui sugulased kam- 
(M! Niieh, Aadu suges Samliku Kääriku poisi läbi, et see 
mi nõrga pärast jõkke ku! kunud — siis on vana Rõusa 
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id j i või itte,» jätkas Sõõrikese 
A aal nüüd julgesti või mitte,» Ji SAM 
- jutud käivad kihelkonnas singi; A ae + 
vat Ira Pärnusse minema. Tulime kuulama, 


Mlugu-õieti on.» TA 
14 lühate ise köstriks hakata?» torkas Körbe 


Mart jälle Vändras peremees,.. Ei, seda ei ole! Poyi 
tütar köstriemand! Minge põrgu!» 
Jannsen kui vana Samliku-Oja lapsepõlve-elanik W 
tas küll kõnelejat, soovitas mitte vendetat teha, Aap 
meestele, kuidas metsmehed Põhja-Ameerikas 5 A % ästi e oli kibe pilge, 
verist kättemaksu suguvõsade El seni kui mi Muul mõistsid väga Mast e vastu kedagi põle, 
i pool pole enam ühtki hin; A jltu Jaan A ka ajäs Aa ette. CA 
KA jala 4 älja!» A 77 25 ja kir- 
ja koostööd. — ast > oska ju orelit mängida! Kas lugeda ja 
Pr kid oskate, kas saksa keelt mõistate?» päris A 
ja Am nega ju on; õpime raa 1 
MAI kõike kolme ma ei või võtta! ea 
fin me:kõik ei tahagi, aitab ühest kan 
Niii: muigasid. Körber nägi, et temale sõna, võlgu ° 
JM, ju võttis teise tooni: «Nali naljaks, tõsi 

Ju koov ja tahtmine?» A IA d 
Av ks ja tahtmine on, Ai AE 

4 amõisa kassapidaja Andres, vaid 7 "i 
nb ka t mängida. Tra ju Eng ka küsis: 
“ !» laskis Körber ärri s AU 
e ütelnud, et Andreas Luih saab köstriks?» 

akse kihelkonnas!» ka 30) 

Ms neid siia saatnud seda mulle ütlema, Saed 
mln ki küsis ta ärrituses ja rõhutas pilkaval 


3 

pidid ilmuma kirikumõisa, keeldusid kõik: ks ka 
läheb mõisaga riidu ja et kui uue köstri asi juba on 
mis rääkimine siis enam aitab; teine arvas, et ta käili 
kirikus ja kes seal orelit mängib, on täiesti ükskõik; 
suurem hulk*aga ei tahtnud õpetajaga riidu minnä, 
tea, kes teda ei tunne!» seletasid nad. «Näe, nüüd | 
maad kusagilt saada! Lootsid ikka, et saavad hingem 
aga ühti! Nüüd jooksevad tagasi ja Kärbel loeb 

sihukesi epistleid, et pane kõrvad kinni! Ei tea, 
teda.ei tunne! Tuleb laps leeri panna, vaata, ei 
vastugi!» 

See ärritas ja vihastas Jannsenit. Uuesti võttis ta 
kõneosavuse kokku ja seletas meestele, et nii ükskõi 
ei või olla, vaid peab oma soovi avaldama, vähi 
paluma, et ta seda ei teeks, sest kui Luik meeste a 
mise järgi ei rahulda, siis paluda vähemalt määrata 
teine, kas või teisest kihelkonnast. 

See meeldis. Meeste julgus tõusis ja kolm valiti Wii E j iia j 
kes ka nõustusid, ja lepiti kokku järgneval pühapi ü Ehtnsie tuleksitiesiia.J8IB 
uuesti tulla leerituppa asja käigust teatama ja uül SRAM ; ; õrtsis koos?» 
pidama, Kirikhärra sl minek jäi laupäeva ennelõi i kr a m alasõpaga pühdisetud paigas!» SAN 
peale. Maele A õ ühitsetud paigas ei. tehti 
gi Ka Jannsen oli parajasti Körberi juures, kui ilm Või nii! Aga juraalesõpig Ripsik SäB on Amelungi- 
mehed: üks valla keskelt Sõõrikeselt, teine altvallast | ON üseid otsuseid, Ta E alrrihAHIMArEA ja see on tema 
salt ja kolmas pealtvallast Raelt. Sõõrikese Sandre J Jiituu asi, tema on kiri 
kui mees valla keskelt oli ninamees, 


vall! < 2 
Körber võttis mehed sõbralikult vastu ja küsis nendi Oma. väimees koha 
tuleku põhjust. 


n kartis, et mehed hakkavad nüüd seletama koos- 


E mis Sõõrikese peremees 


Mlunt tema juures, ja ootas, 
Mmtab y A 
Olime kiriku juures, 


i palju mehi koos ja nemad s00- 
aa aluksime teid seda mitte 


peale panna!» aitas Rae peremees 


Mõrvalk ti vaevalt kahe 
A ži 7? Tema tütar on 
«Eks oli ikka asja-ka,» algas Jaan, aasta viiel ümneri pa ' Mistuväimeest 
lühike kõhn mehike, ja ootas... üümane!» k s Sandre Jaan. 
" «Mis on? Rääkige aga julgesti!» vahvustas Körber. Või kasutütar!» paranda: ka 
vi 
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* 


MU oma imestas: «Ei tea, mis tal Jaani vastu peaks õige 
N 


a on ka alles neitsi!» 
«Eks ta või ju siis i kingis: 
Ja AGA EOK saada, kui kingissepp | 

See oli Körberile liig: need m 

e ž ehed, kes y 0] 

lugeda, need, kes jooksid hiljuti vene as 
aa ja pilkama! K ' 

«Kuulge, mehed,» vihastas ta. «Ma nä 

U k » . «Ma näen, 

org nina sinna, kuhu ei tule toppida, mis sold 

inge ja ütelge neile, kes teid saatsid: las Andres 
ot sõrmed pigist puhtaks, siis mängib ta teile võ] 
kui on teile vaja! Seda ütelge! Jumalaga!» 

«Eks me siis ütle!» lausus Kiisa peremees, 


MN tulevane noorik ikka!» oli Rae Jüri arvamine. 
PAN, jäta oma noorik!» taples Sandre Jaan. «Kas vab- 
0 Anielungi «kasutütar» on parem? Sihukesamane nagu 
M Kaie oma; aga Amelungi «kasulaps», ja see on 
Hui» 
olli 
õnn inn £ 


» ju, et noor Kai olevat ka saksa soost!» arvas 

selt ja kindlasti. 

AMn pole seal juures olnud,» naeris Sandre Jaan, «aga 

M malt teist ikka ei saa! Vahe on'see, et Amelungi oma 
Jumu «kasulapseks», Kaie tütar aga Kaie juures! See'p 


2 al jätsid Körberi ja Jannseni jumalaga jä Migu on!» 
»Suur pikk ukse põikkäsi õ TANA E i Mehed olid jõudnud Viljandi tee peale ja Rae peremehel 
olid. kahekesi Ta osiraud Jõksus:ja> õpSiEIE (| iilikuda, kuna teised kaks läksid ühte külge. 
Körber käis ärriti öö iri 'Müs ei läheks veel kord Jannseni poole nõu pidama: 
uses mööda kirjutustuba, Jannseh | Mm nedasi või asja jätta?» arvas Sõõrikese peremees. 


Mosti nõu ja arutati. 
»Mun sealt ikka midagi ei tule! Mis nõu võib Jannsen 
MMM Tühja kah: ei taha Juurikaru Jaani — ei taha! 
Mu! Paljuks meil köstrit ikka vaja on!» õiendas Rae Jüri. 
PAga kui läheksime ühel päeval Käru Suhkna juurde ja 
Miilsime temale lood ära? Ega tema Kärblet silma otsas 
| Või kannatada: ehk nõustub ja viib asja läbi,» andis 
Mure Jaan nõu. 
»Vikk tee!» kaebas Kiisa peremees. 
»Pikk tee on ta küll, aga mina ei jätaks nii: tema kuri- 
Mm ütleb, et Luik on meile hea küll! Ei!» ägestus Jaan. 
Kilsa oma seletas: «Kas sa oled näinud või kuulnud, et 
Mn jiitab sea hätta? Ei! Niisugused on ka saksad: isekeskis 
Iuvad, aga üheskoos tantsivad!» 
J »Kuule, nüüd oled sa eksituses!» vaidles Jaan vastu. 
Ma sa arva, et meie saksad Kärblet sallivad! Ei salli! 
mis mõisa tüdrukud räägivad! Saksad pidavat 


dis ka tõsine*ja kirjutas, 
«Niisugused, niisugused!» vihastas Kö ile 0] 
Ta küllalt hea! Mis? Kas ma peen arene SAA 
iriku -organisti neile siia tooma!? Kes on selle 
m jälle kaela mänginud? Kas sina, Johann?» 3 
e iks mina? Minu meelest on see kihelkonna soov! 
ka ee on Vändra meeste soov! Lelle, Käru, Vili 
mehed ei tea sellest midagi! Vändra mehed tahavad 
a saada, pea seda ei teemina mitte!» pahandas: k 
. «Lõpp olgu ük õnni i 
A gu ükskord sellel sõnnikuvedamisel! 
Jannsen vaikis ja — mõistis: i i 
mnsen i : saksad ei ci 
jä nagu Pärnus Pa LIA kr 
ed ei lausunud esialgu üksteisel ka 
AA i AAA HD A e ka, pool ISINII 
284 väljusid Körberi juurest; nad olid niisama põrti 
sa aaa Mm 2 üurga ja jõudnud M Muula 
4 ib Viljandi i kõi ä f 
Astala tes a ait AKõigajenii Ihiima parajat aega, et Kärblele nagu parmule õlekõts 
Susana hi mees. Süljanud ti > paika pista, ja lendu! Lähme räägime Suhknale 
Ma arvasin kohe, et ai n (ajastada meldi joa vadja viimaks võ 
e soon ka t sellest naljast head ei tule, ja i veel, väieldi, ja viimaks võitis Sandre Jaan: 
taks, siis mängib tä 5014 peseb oma näpud pigist p) : topiaid, kõhtdavrni 
legi mehe sõnade eile küll ja küll!» Kas need olid kal lahkuvat varakevadel, oli vaja 
üll!» R igikä me köst- 
«Seda küll!» lisas Rae peremees tõendades juurde sad Lõpuks otsusta 
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õunad 
hra, < 

Müg 
Muhed nõustusid ja leppisi 
lama, Aga millal? Jannsen 
Vamti sõita Kärusse: viimaks 
mw, kui jõuavad Suckniga ko 

e 


e 
“ 
e 


| 


nõu olete praegu JPE 

M nlin ei räägita?» N 
dl atra!» hurjutas tüdruk, 
Pt intu saab?» küsis Rae Jüri. 
Mb, kui pink on ligi!» 


teekond vajaduse järgi ette võtta, Sandre Jaani hool 
järelekuulamine ja teatamine, ning mehed lahkusid, 

Selgus, et Jannsen arvab üle kolida aprilli esim 
päevadel, kui teed veel kannavad koormaid, sest jünl) 


2 ka k kat 2 
ümber ei pääsenud Vändrast ei ree ega rattaga välj Küru meestel on pingid p......? % 

Sellepärast oli vaja meestel varsti minna ja - ins pole neid vahtinud!» SAE jäklvõi el 
olla palvepäeval, millal meestel oli aega. Kokkuko | Mun pole aega? See ju kohe tunda, kas PI 


mise kohaks määrati Rõusa kõrts. 

Ilm juhtus paha: sadas lund ja lörtsu, puhus väl 
ja meestel hakkas külm, mida 'Rõusas aeti küll vil 
välja, aga Käru poole sõites hakkas jälle külm... 

Jõuti keskpäevaks Kärusse. Kärus polnud aga 
sest sealsed omanikud olid vennastekoguduse liikmi l 
olid sulgenud kõrtsi. Meestel polnud kohta, kus end 
ralikult soojendada. 

«Oleks võinud Rõusast ligi võtta!» 

«Muidugi olgks!» 

Hobused seoti mõisa õue kinni ja mindi mõisa kööki, 
teatati palvest saada härraga kokku. Tüdruk kadus tu] 
Vähe aja pärast ilmus tüdruk prouaga, kes päris jänt 
mis mehed tahavad. Sandre Jaan seletas, et palu) 
Vändra uue köstri pärast härralt nõu küsida, ja lõpel 
«Eks me härrale siis pikemalt räägi, kui härra jül 
võtab!» Proua kortsutas kulme ja läks. Mehed ootasid, 
sid püsti, vahtisid küdevat pliiti, mille peal susisesii 
sisisesid pajad, ja haistsid küpseva liha lõhna, mis vä 
auruturtsatustena kippus kastruli kaane vahelt välja, häi 
tus ja levis köögis kuni meeste ninadeni. 

Meestel oli soojast köögist hea meel, pärast aga väsi 
jalad.., Proua ei ilmunud. 

«Kas proua suri ära?» küsis Jaan teenijalt. 

See vahtis laiu silmi küsijat ja andis nõu — oodal 


i lõ ji a!» 
M uige, kui teie oma lora ei lõpeta, siis kutsun proui 


nina tüdruk. (OJA A 
Ns - ikka härra! Kaua me siin Ae all 

nee pole midagi! Härra magab alles: 4 
Moliva “latasid üksteise otsa. Kasukad ja saapad andsid 


j tas, et härra võtab mehed Ka 
A a AI iis 100b « 4 
li egu paneb ennast riidesse ja siis j ta 
MS Eri pa küsis Kiisa Tõnis talitavalt tüd 
kult 
2 ikka palkon on! Õues!» 
“ as mitte?» as 4 
244 E rvate. et te Vändras olete! M a ja 
Mivuneid palverändajaid ikka õues Hed Kaalu 
OMinid peast ära võtate! Muidu läheb La 6 Kd Ne alg 
PP Jus Jüri viskas pilgu teiste a kd A TEA 
“ > nalja näha!» seisis . t 
pu äh niet ikka kuulata, mis head nõu AA 
druk viis «kofi» lauale, tuli tagasi A PE 
Inna juba aegsasti mõisa suure ukse ette, 
t ja oodata... 
kura Kea ESTA 5 SIS ja noomis: «Ise 
“Vüdri tas tigedasti Ja! 0 0 
“e taies; a häbi ei ole kurja suust ajada!» 


i j id 
«Küll ta tuleb!» 5 t astusid õue, läksid suure trepi ette, paljastasi 
«Ega ta titte ei hakand tooma!» imestas Kiisa Tõnii N sid rinnu. y juus- 
Tüdruk purskas naerma: «Tal ikka oli alles paari Kii |" Al törtsi, puhus tuul ja lumi valgus AAA a 
eest!» A š 
lone 


«Oi-jeh!» imestas Jaan. «Ilus preili oskab naerda ja rii 
kida ka!» £ 

«Arvad või, et ei oska?» 

«Jah, arvasin küll! Meil Vändras oleks selle ajaga kõll 
sugulased ja sõbrad olnud räägitud, aga meie pole kauge 
mal kui proua tite juures.» 


ini üll 
Ol sa mu meie: siin võib inimeselooma hakatuse Kk 


Mn külme! 
Aga n , õpeti i 
zuunt!» tögas Kiisa peremees ja silis sassiae! 


ja enam kurja 
tud juukseid. 
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«Lähme minema!» pahandas Kiisa Tõnis. 

«Ei, ei, peame oma palvepäeva ikka Käru mõi 
ees ära!» 

Kui juba tõsine külmavalu Hakkas meestel 
tegema, avanes palkoni uks ja von Suckni astus pall 
ise suures tulupkasukas, rebasenahka kübar peas, | 
käes ja suured koeranahka saapad jalas, 

Mehed kummardasid ja teretasid. 

«Mis sa palud?» küsis Suckni ja näitas oma suure 
kindaga äärmise mehe peale, kes juhtus olema Kiisa | 

«Ei ma... ma... tema... tema!» ja tonkis Ši 
Jaani küünarnukiga. 


«Armuline härra, me...» algas Jaan. 
«Pea lõuad, lambapea!» kärkis Suckni. 


«Ma pole 


küsinud! Räägi sina!» ja näitas jälle Kiisa Tõnise J 
See vaikis... [ 
«Mis su nimi on?» karjus Suckni. 
«Tõnis!» = p 
«Noh, mis Tõnis tahab?» küsis Suckni pikalt, % 
aga ühe sõnaga!» £ 
«Ühe sõnaga ei saa!» vastas Tõnis juba julgemalt 


«Siis kahega!» 

«Ei kahega ka ei saa: meil pikem jutt.» t 

«Siis räägi!» paukus Suckni ja tõstis tulupi krae | 
nii et krae, mütsi ja panthabeme vahelt jäid paistma 
suur sinakas kurgitaoline nina ja kaks vihast sädeli 
pisukest ümmargust silma paksude kulmukarvade a! 
vahtis ta alla meeste peale nagu kareda karvaga pinii 
prantsuse kääbusbuldogi ja mopsi segu ja ootas. 

Kiisa peremees Tõnis, kes polnud sugugi kõnele 
peale mõtelnud, putras, putras midagi Jannsenist, L, 
uuest köstrist, mingist Jaanist, aga ei saanud veel' 
tada, kui Suckni pöördus labakindaga näidates Rae 
poole ja küsis kõrnelt: «Mis sina tahad?» 

See, ootamata pöördumist tema poole, tundis kohmeli 
(ta arvas, et järgnev küsialune on muidugi Sandre Jai 
ja et vabaneda rääkimisest, sosistas: 

«Ei, mul on seesama!» 

«Ma ei kuule!» 

«Seesama!» hõiskas, Jüri. 

«Ja sina?» liikus labakinnas: Sandre Jaani suunas 

» kareda karvaga pintšeri-buldogi-mopsi nägu oma ni PA = 
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ja kurkninaga peatus Jaani lörtslumest kaetud 


ki Kk il näis kogu sellest asjast süda täis olevat ja 


| MAS a d i 
f - JM kõva ja selge häälega: «Mul seesama!» 


JU it ones Snotmimad Piku a 

i a ra ks set pit, 
» meeles, et teine kor: tud!. 

M a kras mi maa pa ma 

(A ' jala ara mia di haldesrid jutkseld lume- 


Min kaapima, mütse pähe seadima, kasukatelt lund 


2 a mat 
Am raputama ja Sandre Jaan Kaie 1 on lojus!» 
N eestele hea küll!» pistis Jüri. = ö ) 
k ML i sihukesed pole Allikõnnu poisse leitud!» oli 
b lisa... JSIAT. si 
A hobuste juurde ja sõit läks rd a 
M kõrtsis, kus peatuti ja võeti ihusoojen: ki ad 
oln elad... Aeti kurja suust, kahjatse' Ja kd 
Mapeva, kiruti Suckni sigadust, kuid lõpuks a: E 
M pahanduse... A 
»Wan nägid tema nina? Š 
Kes jäda karvade seest oskas näha!» 
rvanäss nisuke!» ; 
ine kord on teised jutud!» 
D rsid... A ena A 
+2 le teulitk kuulama, kuidas saksaga räägitakse!» 
Ma Aat targemaks?» naeris keegi kõrtsikülaline 
Mõrvalt 
Maime!» hooples Jaan. 
Ji i A ; RA 
MA tassis: «See on: et löö neid TS KSITS 
Mimmend tükki üksteise sisse, siis saa! ka la Kdes 
ln kogu kõrts avaldas oma head mee: SRR tahta 
pere oma näpud pigist puhtaks, siis mängi 
küll ja küll!...» a 
sita jäme ots"on nende käes!» k 24 
kah "kobüstele püssid kätte, on ka maailma pe 


Muhed!» 


JO E, Sürgavä'it 
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Jannseni lahkumine Vändrast oli sattunud 
päevale, ehk küll reedest päeva ei peetud kolimiseltN 
kõige paremaks ega sobivamaks. Tuli see nüüd päevani 
mõnest muust põhjusest, aga saatjaid oli kogunisil 
kõik oma sugulased: kasuisa Jaan Rõõmussaar, JAM 
ema Malle kolmas mees, nn. Solkoja Jaan, ema ja pooli 
Juula, ämm Koch, kes oli võtnud ligi ka kolm töö) 
kastide ja pakkide tõstmiseks, ja siis veel üsna või 
Särgava Jaan, Jannseni endine õpilane, kes oli tulnud) 
lahkuvat õpetajat kolimisel abistama. Ning Jaani abi 
ka väga vajalik tema tugeva jõu tõttu igasugu raskel 
esemete paigutamisel koormatesse. Jaanile ei meeldi 
aga lahkumise keel: see oli talle võõras. Kuid mitle 
keele võõrus, vaid see näiline heameel, mida isegi lumi 
avaldati, et lahkuja on saanud linnas koha ja pealegi 
«Oberlehreri» *skoha. Juba Vändra klaasivabrikus 
käies oli ta tutvunud saksa «ober'iga»: seal oli iga pi 
ametnik «ober». Nii kutsuti harilikku vabrikukingši 
Friedrich Mussot «Oberschuhmachermeister»*, igapäel 
vabrikurätsepat Karl Johann Kilgast «Oberschneidermi 
ter»*. ja vabriku korstnapühkijat Toomas Erik VoldõMi 
Käbit «Herr Oberschornsteinfegermeister* Kebi»,,| 
nüüd siin «lahkumisel kõlas köstriemanda suust nii 
i kesele kuueaastasele Lydiale, kes mureli 

vaatas kolimist ja näis nukrutsevat, saksa keeli öeldi 
lohutus: «Ära ole ometi nii rumal! Meie sõidame ju lini 
Papaa on nüüd linnas ooberleerer!» Jaan tundis h hi 

ta oli meelega siia tulnud: ta tahtis näidata, et ta el JM 
mikski neid pilkejutte, mida igiti tema üle. Rõusa kõi 
ei olnud suud pidanud ja inimesed oskasid ilustusi ja sõoi 
juurde lisada, mis käisid nii Jaani kui ka tema edaspidi 
kallima pihta... 

Jaan aitas kaste ja pakke koormatesse paigutada ja tei 
suurt jõudu kasutasid võõrkeelt kõnelejad meelsasti | 
kaaluvama varakasti koormasse paigutamise juures, ,, 

Keskhommiku paiku oli kõik valmis ja reis «nach Peni 
nau»* võis alata. «Glückliche Reise! Auf Wiedersehen!nM 
suudlused, taskurätikute lehvitamised, ja koormad nihkus 
sid paigast. Jannsen oli tugevasti surunud Jaani kätt ju 
tasa ütelnud: «Ole tubli mees! Läks teisiti, kui ma tahtsin) 
466 


reed 


e 


usin kirikuposti maa: 


g i TE ja 
omaks norutada! Kui saad, tule ka mind vaatama j 
' idiseid tooma!» k ak 18 
4 ei käiürud sõnagi. Tal oli KAEL 000 
“t Al tõsine kahju, ta tundis Jaa Ja ta 
Muni silmadesse, kuid jõudis end PAR 208 e 
IN Mlduk, koormatud ka Aanegrt - GA JA at 
e ja eemaldus, Ka K ha, lah 
nt ajast oma kodu poole raskeis mõtteis ja 
vn süda a. Klub a 
AN “ol SAIMA) kellel süda Ea a 
NU i i hinge, kellele 8 
4 ei ole mul ainustki hinge, "Ke 19 
4 i ki Pägan; hästi läks mehel! Ja mis ta Tari s 
A An teadis väga hästi Jannseni elu, ses RA a 
kl v ahel! Kõigest aastat! Täpselt aa a 
MM mai lapsed... Juku 1819, tema 1924. Ent SUN 
Pb nüüd a mada A leeed A SAIA 
1 Tema? Schulmeister. ja 224 
MAA kuvott, kuid Jukul juba viis koormat vara 
KS j ina üü s ja sai 
A khrmuks see oli, kui ta ajas oinale ls a Aa 
Ähudi k iest mööda püksi,» rääkis E A A 
7$g aa ns ui Os 
nulude tegija, kirjutab raama ai 
MA akutakse sõbrakätt! Mina? A KESE 5 
re kõtiataäast “vl a, aga kellele tohin seda 
iis veel kätt!» 
alida! Kes pakuks mulle siis vee. 
Most mie tas talle Kadrit. sl 
Veenus ja Marss! Suur seisus! 
ja!» kirus ta. «Kadri! Sina pagana 
1 ma? Miks? Miks vedasid 


7 
Ihhtui i) 
Jiba niikuinii la 
win maha Ja AASA 
Mmu sörkimise kiri aasa 
kat ki, Ja nüüd? Igal õhtul 
Kas ärnut aetakse nõnda 
saaksid sellest 
t aru? 
e! Sa 
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ses ja 


nii hakkan ma peale! ..» mõtles ta eni 


päris nöögats... Tead, see paberist või puupilbaslii VA 


tud inimesel A | 

nöörid, alt tõmbad. Ka jalgadega, ja selja (M MM ju onata oli palju: elu vajutas raskelt ta mehiseid 

e oiea: ara kadi taa a AVARAM (0 indus, et kellegi nägematu käsi lisab õlgadel 
» ri! Kärbel tõmbab, sina 'Ü Avame saatuse kabarasse ikka uusi raskusi. 


Kärblel on R ELS 7 

ja Jaks (nb kd ta de Tõnis loeb Jessulkii Nm nenistest juba küll ei ole!» ohkas ta ja mõte lendas 

nutate, kui Kärbel räägib d tema kah! Kuulii Miku, sealt olevikku ja tulevikku. 

moodi hullud, noh Si A Olen ka seal käinud! Minuvile ei olnud pakkunud midagi head, ja polnud ka 

Kirikupost, kus pekseti Jaropsid, vaimust  vaevälii (Mu pakkuda. Isa armastas viina ja ema ei põlanud teda 
sülelusse ja ürises: 2 !» Ta haaras õhku 4 “Maja valitsemine libises viimaks ema kätte, aga see 

] kellel on nii palju ad välja! Maa seest väljal | üistnud kohaasju nii ajada, et koht oleks elanikele 

| seest välja kiskuda? u, et jõuaks selle posti mi Mllildusett peatoidust andnud: puudus vahtis uksest ja 

| edasi k ?» Ja pikalt ja uhkelt samm ja naistel tuli alati E a 4 

1 «Oo. 1 ; e õtkuda. Poistel tuli käpast käsikivil jahvatada ja 

| «Oodake! See Jaan ei ole laita mees: ta kisub kii käpas oli Piinges kivi silmast alla 

| 

l 

| 

| 

| 

| 


Mwudent 
Juks 


posti kõige m E i a Mljuures - kiruda: r -al 
maa põhtsi E ast ja virutab ta seitsefilli [ima, aga veel viletsam oli selle peenendamine kivide 
ks Tod [i C tikkus kooki minema, nii et iga vähese aja takka 


M vaju pealmine  kiv üles võtta ja sooned puhtaks kaa- 
sksid aga kivi kõrgemalt joosta, siis oli tingimata 
Õun ki lemine palgaks: käpasejahu pidi olema pee- 
MW kui £ , muidu ei segunenud ta jahudega... Kui 
M koos Tõnisega jahvatasid, siis vandusid nad käpase 
JIhvutamise maapõhja, nimetasid seda siberi tööks ja kah- 
Ami vaest Simsonit, kes kahe vaskahelaga kinniseo- 
(Mt pidi vangikojas pimedast peast vilistidele käsikivil 
[Mwntama mitte käpast, vaid tina. Muidugi oli see luule, 
(n «tina» pidi tähendama kõige raskemat tööd käsikivil, 


t s. Järsku meenu 

s jälile ar läheks sellega kaugele Panime raa M 
at KAIS: püksid lähvad harude vahelt 
Jesu ara Ja ta tundis, kuidas sädelesid ta reid ' 
t eks ta praegu mööda siledat mändi allä 

| TA EA mõtted sassis, ümbrus mattus mihi 
a e s Sa aga ei olnud; jalad tõusid maast nii kerdi 

| kal A ur nagu hakkaks ta lendama... Ta jõi 

| ju, uude koju, mis anti talle kõigest esialgi 


| 

| 134 

| Ta jäi mõtlema ja naer 
ll 

| 


Ii kohaks, (peavarjuk “ ti t 
II sisse. Ei tõin a M jaaa valmis saab, ja üli MN raskeks muutus kogu töö, kui Jaan oli kasvanud n00- 
[| nud koduks pidama. puudus see, mida Jaan oli hälli N Acheks ja vend Aadu oli saanud mõisa tahtmisel 
Il Hommikul varakult oli ä 4 Mhm peremeheks, kelle töö peale kodused vaatasid kui 
II oli ta läinud välja — oma en Meldra jändamise ja jonniajamise peale. Enne oli külva- 
i kasvavat. «Mineval 


| õpetajat kolida aitama, oli 
| k ida. i aknad sul, ' 
KD maja jätnud nii-ütelda kuta kara jail 
| Ee a aijama a ja kööginõuga, seid | 
ust, mida oleks võinud nime A 
tal polnud: takusest riidest, õlgi täis kotiga 20: 


| 
IN padi ilma püürita, i 
| Salt koli jaaa naadi aa 518ASSTA 


Jul vili sinna, kus arvati ta paremini 
|hhtl oli siin ilus kaer või oder, teeb tänavu niisama: maa 
Mmastab siin kaera, siin otra!» räägiti ja — tehti tühja 
Md; vili teisel aastal ei kasvanud ... «Ära tehtud, *paha 
Ilm üle käinud,» arvati ja otsiti abi isegi tarkadelt. Üks 
üpotas, et vaja iga kord, kui minna külvama, kolm risti 
Wh külimati põhja vasaku käe nimetissõrmega; teine, et 


| 

| 

| 

f ga puutooli takulohdi 
dega — ja kõik! ulohdist punutud põl 

| Kui El 248 astunud, ; Pe üuisel, kui seemnevili läheb salve, võtta kolm tera, 

”) Ta jättis ukse lahti, et e A läppunud õhiti i aheile issameie peale ja viia Tõnnile; koledad, | 
II kihutaks, vähemalt < värskus vana õhu toöii ' | enne seemne ja vilja aitapanemist vaja ait seeSi- 

| KGS TOLAURUN Sea 29 viskas mütsi laua peal soolt kuu koldadega üle Sat et t vaim ji Sa 

IK 468 P (me, Ja mis peaasi: jõulud tuleb pidada nii, et la 
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| 4 
| | 


MM vAh sina tahad ikka targem olla kui jumal? Ah siis 
Mu turktad jumalale näpuga nina alla ja käsed ted a vett 
JM Junk joosta, kust sina tahad? Aga kui vanajumal 
ülul oi” Mis sa siis teed?» k t 
Mn miks sa teed enesele raudrohu või pihlakamarja 
IN liivateed, kui köhid või oled külmetanud, kas tahad ka 


Mmm olla kui jumal?» küsis Aadu naljatoonis. 
gin maa rikkumisest, tema —— 


nud hinged ei saaks pahandatud, kui 

maja vaatama — et siis ei magaks koogi MA | 

aasemed oleksid ilusasti üles tehtud, et majalised ai 

Al maas heinte peal ja toas oleks sikkalikultd 
ega ja õllekappadega kaetud laud kodu külastuvi 

vaimudele ja et neid saadetaks viimase püha õhtul 

tänu, kiituse ja palvega mitte pahandada, kui vastuvii 


ses on olnud puudusi ja töös lohakusi, mitte minnM4 Mehi, hull on hull: ma 
malik ai eli tallates ja oraseid rikkudes, ja Kull M Bi taha teed juua, siis läkata edasi! Aga seda ma 
tama 'ja laiale OLE jälle tulla endist eluasel A 0 ol see on päris patutöö, et sa maa nii rumalasti E 
| tooma, ikele uut ja püsivat õnne. ning” AMI (Ni jõe kaldal — ja kraavid sees! Meil Kadjaste 
; jhinud kraavi kuski! Ja kukub loom sisse, mis siis?» nae-= | 


Mristas emm poja tööd. 


Muld Aadu rühmas edasi ja id | ma, | 
Mt paranes. Viljasaak suurenes, elu võttis koguni teise | 
Mm polnud enam vaja Maisemaale sõita puunõude ja | 
Mule puust asjade vastu rukist tooma ja naabrid hakka- | 
M Andu käest viljaseemet laenama, isegi ostma! nö | 
Milvased pildid läbisid Jaani pead, kui ta istus üksinda | 
kodus. Need julgustasid teda; aga sealsamas | 
ka, et Aadu ei olnud saavutanud seda omast TI 
jõust, id oli kasutanud teiste jõudu. Tema ise, vend | | 
Mis, õed Juulat-Liisut ja saunarahvas olid alati olnud 
Mu kõrval täie jõuga abiks. Tõeliselt olid just need kõr- NI | 
c ad Aadu mõtted ja tahtmise | 


| Mis puutus jõuludesse ja viljadesse, siis ei 
nende suhtes Aadule midagi ette heit. Mai vait a 
laua paremini kui emm, taat saatis vaimud nagu kordi 
kohus minema, ja vili kasvas hoopis rõõmsamalt kui “M 
taadi aegu, isegi rukist, mis alati oli nii vilets, et vali 
t seemne kätte — puhas kastehein ja lustjas, mille: 
K uikas teist omasugust paari sammu peal mõni harv kõi 
| pea otsas nagu varblase nokk —, ei olnud vaja talvel N 
| semaalt puunõude ja -riistade vastu vahetamas käia 
l t vastu Jaanil tõesti oli, see oli töö, ja seda pid 
da õed-vennad liiga rängaks, isegi raskemaks kui ki 
ivil jahvatamist. Aadu, saanud koha enese kätte, ha 


kõik pidid tunnistama, et 


mn uuc 
Juulis 


kohe "hullupööra müttama. Ei s 

i - Ei tehtud vilja enam «il Miimed jõud need, kes viisi | 

| ku ET a mineval aastal oli saadud rahuldavat sail kin. ja Aadu toimis kõige selle juures nii, nagu olek (1 
| katarite 18: 0888.) KesaigtrUlkis; 04 tag BA (na tte midagi. Eriti avaldus see, kui vahel sai € l 

Siis oli kuri karjas ja pragamine (IN 


linad. Vili pidi kasvama! Küll oli 

nad pidi ki 1 oli pahand suur! 
oli vihast lõhki minemas. «Kas vanajahal, üleb sihti ta 
küsima, missuguse ilma ta saadab! Sina ad vanajui 


| 

| [Uüres hinge tõmmatud. 
| lale neljaks aastaks ette, et tema laseks seal odrad KM 

| 

| 


plt et armastatakse vedelda, laiselda, lulli 
Valtuste roomadega vedada: iialgi ei olnud ta tehtud ti 
Mhul justkui Rõusa Mart! See tüütas viimaks tema nii ra, | | | 
"M ta lahkus kerge südamega oma sünnipaigast, esiti | 
Nõu siis Vana-Vändra mõisa, kus oli aidamehe abiks, | | | 
Mivel aga käis mööda valda vanu koolmeistreid ahista- | 
Mm. Ka need tööd ei meeldinud talle. Aidameheametis II 
enese olevat ainult masinaks, mis märgib numb- | | 
Min üles viljakottide hulga ja sisu aita tulekul kui ka väl- 
Jaminekul: töö, mis tuli teha, aga millel ei olnud mini jt OI 
Mh egammõtet tema elus. Ja kas nii kõik eluaeg? Ta väris- ll | 
(nn vahel kogu keha, kui mõtles sellest. 1 ' | 
koolmeistriamet, nagu see oli kujunenud üle maa, €i | 
kunud talle meeldivat töösihti: see polnud tema aru- ill 
A am TI 


1 


vada, kus si i i i 

MA a 
| jaga meta dire asetsesid madalamad. kohad, ku 
l jäid harimata. Aadu võttis tõestaks aas KT 
kraavid võeti sisse. KÄIN 
a Ha KE » karjus emm. «Nüüd tuleb nilji 
tuivatasud man; vare kõrts ja kestsa 2 A 
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raamatut 


saamise kohane est ö 3 S 
kukoölisiess E SAA oli käinud Jannseni juured A oplihitsiigutsaagut». Jaan nõudis säärast 
midagi muud kui tus, aasta) elorrigri takti si ANNA AN iss tõi ja näitas näpuga: 
i i id, neis nagu õpetati, hi ( l» 
vatati noort inime, neis: nagu: õpStatIANEA (M min on: N , 
st veel kuidagiviisi, aga maal olid M 10W kiskis Jaan'ja pani sõrme nõutava sõna juurde. 


lid laste pii i im c 
piinapaigad. Siin istus koolmeister klassis WI Mm veeris ja luges: «Pe-ü-ah — püh, ah-i-te — hit, 
tut, setud, kokku. on pühit- 


1 A 
SSE taa tema ees lebas lahtiselt uudi Miu on-° se, te-u-te — 
pikk-pikk vibalik S a e ja selle 1 Klass hakkas naerma: «Setud, setud!» ja poiss 
E ; uta A SS A And 
mis soodustas karistusabinõu vaatuse MAA ki (A rss t a LS a 
Mitte pühid setud», vaid «pühitsetud», rõhk on 


ASTA peal koolmeistri selja taga Yi] 
sagedasti, kui Ka Ad ga tarvik päeval 
mis kutsusid välja vitsakimbu: Kd 1. Ja oli asju jäid 
eale, 29995 : siis tõmmati süüdlane 
TE e laen põolest 4 iksem, suurem agä |IlWda ja miks lapsed nii südamest kaasa naersid, jäi 
peale ilusimahatäis ära! a meister, ja soeti paljit A a saanud aru, naeris kaasa ja seletas, et raami 
A AEA ka usealune lõugas, mõni JU siga mitte kaks sõna «pühit» ja «setud», vaid 
neid meeleolu Järgi: kõi Pei runesid liikidesse jä MMiisetud», nagu on «valitsetud», «hoolitsetud», «varit- 
«Antsis või: «Andul», ai ved muidugi. nõrk Ji. ja tähendab: tema nimi saagu pühaks peetud, s. 0, 
siis juba kärgatus TE ad siis E Mhilmotud, ja lõpetas: ««Pühitsiigutsaagut» ei tähenda 
misega: « i x k sõnade juuri MOAN 
ja a A SS ja teine!» — millede 6) Ilma ise õpetas!» virises poiss. 
olust, nagu: «Oh sa jadasid Kr või ka koolmeistri Mi Vühitsiigutsaagut?!» imestas Jaan ja käskis: «Noh, loe!» 
nina!», «Küll ma sull: h bu ; asikas!», «Vemmal!», 4 õrmega poisi raamatusse ja kordas juba nõud- 
e hobuse unenäole an!», «Va loe! Sa ise ütlesid, et sinu raamatus on «sii- 


di» seletas Jaan ja käskis poissi 
MMI, See aga ei korranud, vaid küsis: «Mis ma sellest 
Jaan ei saanud kohe aru, mis poiss tah- 


hlähsit peal: pühitsetu 


JUM pühin!?» 


JM nüita 


(lt «Loe, 


vihtleja!», t ; š ja C 
RA «Seatigu!» ja nõnda edasi ja nõnda edasi Am nagut»!» 

Erilist hi FA 8 Volus pehmenes ja veeris uuesti, mille tulemuseks oli 
eameelt valmistas koolides: koolmeistriteli (hitsetud» 

Kus ma ei ütelnud!» naeris Jaan ja saatis poisi minema 


koolipoistele nimede mooriutamine ni 
e] MIN, i 
ke pole veel leitud liignime. ma ean E 
kaia « Pa siis «Puudaks» ja viimaks «Pärjli 
rastpoole «Päri Laa esiti liignimeks «Leisikasi Mnud! 
ilistsi kotd: Nallalt ete üsna lihtsalt. Koolmeli Kuus naeris, poiss läks oma kohale ja urises iseenesele: 
sai pahaseks ja pilkas: «Sa + Ta ei osanud. Kivimi IW wa 1... oli küll sindril õigus!» Klass naeris p079. 
dõtaske aal õTi sie 2 iksid enesele suurema ni (0 Jaan teeskles, nagu poleks kuulnudki. Poiss aga sa! 
koguni «Pärpund»! Kaalub ORI «Leisikas», «Puud» M iianimeks «Siigutsaagut», mis kandus koolist üle 
kas Jüri Näöla kutsuma ka em!» Ja terve kool hi Ul milles tema, Jaan, oli kaasa aidanud. 
kuidas keegi poiss sai E ärgu Jaanile tuli meeld Miiite üksnes see juhtum, vaid kogu koolitöö oli talle 
ta käest issameiet ja poiss 1 S «< Siigütsaagut». Jaan küMi [iumeelt. Esiteks koosnes õpilaste hulk ainult neist, kes 
taevas, pühit: tatsaaut esi sa meie, kes sa oli [isua kodus lugemist selgeks saanud, sest lugema õpe- 
ning käskis õieti ütelda: 3 nimi!» Jaan peatas tugeji olk kodune asi, mida alustati üsna noorelt, nii et 
äpühitsetud»! Poiss vaidl itte «pühitsiigutsaagut», vall [Ill — ema voki taga, laps kõrval järi peal, näpp raama- 
idles vastu, et tema raamatus oli ju oli talutubades igapäevane õhtune nähtus. Lugema 
- 
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peale nii julge: 


«Teine kord ära ole oma tarkuse 
bulised» jalga 


oolmeister olnud, oleksid «trii| 


Andegi 
Mn vana ki 


13 
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õpetamine ei olnud kerge töö niihästi lapse i 
tajale ja nõudis pikemat aega ja A 
4-es-a — isa» selgeks saadi. Nõndaks olid koolid 
mahajäänuile, vähese lugemisoskusega lastele, kellal 
riaeg oli juba käega katsuda. Tööd teha niisugust i 
aegu täiskasvanud inimestega ei olnud kuigi suund 
Kodust saadeti sellised kooli suurte tänitustega, 
perenaine lubas leivakotti dides hooletule lapseli 
asemel kõlkaid ja liha asemel männikäpast ligi panni 
polnud juttugi, ja pererahvas tänitas ja kirus koolli K 
oli nuhtluseks nn. laiskadele... Aga kool oli ka nul 
seks koolmeistritele, mida ta ise tundis oma õlgadel li 
rukesed olid juba kodus rikutud: kool oli muutunud 
silmis alamat sorti asutuseks, mida juhtisid inimesed 
oma igapäevast leiba teenisid lugema õpetamise ' 
tegeldes mingi käsitööga — kas kingsepa-, sadu 
treiali- või mõne muu ametiga — ja olid rohkem KW 
tud oma tööst kui õpetamisest. Nii oli kool karistuii 
tus... Ja seda ta ka oli: ei osanud või ei saanud Öj) 


t 


sele või karistaja meeleolule. Jaan ise oli tunnistaj 
Kivimurd poisikesele, kes ei saanud vL ALMA 
andis põlve peal vitsu ja õpetuseks sõnas kaasa: «Ää 
nööpa kinni: tuled varsti tagasi!» š A 
Arusaadav oli, miks po id, eriti need, kelle süduii 
tses vimm koolmeistri vastu, püüdsid salajas mid 
säärast korda saata, mis vihastaks õpetajat: sosisii 
tunni ajal, vabal ajal toime panna sellist, mille sepi 
see «neetud koolmeister» ei tabaks. Polnud siis ka Ami 
tada, et Sillaotsa Kivimurru naine kutsus koolilapsi PM 
gukassakaiks ja Pumbioja koolmeistri oma passipiiii 
kateks *, mis pidi tähendama kõvemat kui põrgukassält 
Ja Jaan pidi tunnistama, et õpilaste kombeline tase oll 
tõesti madal: korraldati toiminguid, mille kordasaat jä 
nimetuseks «põrgukassakas» ja «passipussukas» olid KWll 
nisti kohased! Meenus talle lugu Kivimurru puuvankriliii 
ma teljed olid talvel laudaesikus puukiiludega nii kõvalil 
inni löödud ja talvad nii sügavale rummudesse taotud, MW 
täiesti võimata oli kevadel vankrit veerema panna: rattad 
ei hakanud liikuma ega tulnud ka telgede otsast ära, nii ol 


ATA e 


Mhunud k 
Mintnd 


Millest, kelle tee käis 
jh talu V 
Al Huke laande, Ristikivi 


MM nad nii häbemata jul 
(M lwuapinu 


M tuppa, 


PM vimurd naeris südamest. 


Ilima uued rattad ja rõukpakud 
Juma naabritelt veoriista! Kivimurd vihastas hullu- 
selle tegijaks sedasama poissi, kelle pükse ta 
inni nööpida — «tuled varsti tagasi!» —, aga 
poissi ka ei julgenud: puudus tunnistaja. Et 
MN poisse järgneval talvel laudast, kuurist ja rehest 
(NI, levitas ta juba aegsasti vakuses juttu pöörastest 
küll Pabarsoost üle Ale ja Rät- 
It Sillaotsa koolimaja õuest 
sohu ja Lelle rappa. Nüüd 
geks läinud, et mihklipäeva 
d Sillaotsa kooli lambalaüda raja alla suure 
aga koolmeister juhtu- 


ater oli sunnitud te 


Mina, ürvas 


ki murdu ja sea 


tuda lammaste juurde, 


au, ot 

ju ponle ajanud kuriloomad minema. Jälle rääkis 
% Murd, et ta läinud õhtul pärast mihklipäeva õue, lask- 
M silmad lauda poole ja — mõtelge! — näinud kaht 


tulukest lauda ukse kohal, nii 
võib olla?» küsinud ta ise- 
kõrges. Ini- 


(vu söe moodi hiilgavat 
Mn rinna kõrgusel! «Mis see 
«Oleks nagu hundi omad, aga väga 


Aunolt 

Mu ei või olla: inimese silmad ei hiilga pimeduses. 

Muluw õige koera kaasa, aga see on hundile, kui on hunt, 

Mu soe i: seda ta ootabki — koeral turjast kinni, 

Mb sabaga nuuti — ja metsa! Ei,» mõtelnud ta. nud 
i, võtnud püssi ja 


rääkinud, et oleksid vagusi, 
Munud: «Rentkuulid oleksid hundile head, aga aita- 
MM haavlid ka: kui maha ei võta, siis sülgab ikka nädala- 
.» Väljunud, vaadanud: kõik on vagusi, ja Jaa- 
MW meenusid Kivimurru sõnad: «Jõuan lauda ukse 
JMtde.... Eks korraga tõusevad kaks põlevat sütt vank- 
jm ül Oh sa kurivaim: küll pani värisema! Unus, 
õli kaasas... Tema ise: va volkam, pagan!.:. Ja 
,. Oh sa saatan, see ja teine! ... Nüüd tuli mär- 
Jh piihe ja käristasin ka — krõmm talle takkajärele!» Ja 


jlnvad! . 


luunile tundus, et koolmeistriteks nagu oleks pahdud 
Mingid poolnapakad olendid, kelle eneste vaimne taga= 
Ma oli nii suur, nagu tema isa väljendas: «Mida üks ikkes 
Jinen võib vedada üle talvise tee!» Ta hakkas naerma: pilt 
Jinonest,=— ike otsaees, päisel, eespool pikki kõrvu, silmad 
ja veab üle talvise tee... Mida? Rege! Kelku! 
pilt oli nii pöörane, nii omapäraselt naljakas, 
aualaekast tahvli ja krihvli ja visandas selle: 
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punnis, 
Jilnon? Se 
M ta võtt 


vi 


tahvlile, vaatas ja hakkas naerma. Ta vajus Siis 
küüru, hoidis kõhust kahe käega kinni ja purskamii 
datult; «Oh sa püha kurat: jänes! Jänes! Ai, ai, ai! M 
Saturnus, Veenus! Jänes! Ai, ai, ai!» 4 

Seal astus korraga eeskoja avatud uksest keegi 
risse, kui Jaan parajasti vahtis oma visandatud pl 
itsitas: «Ai, ai, ail» 

«Noh, noh? Mis on? Jaan, mis on?» küsis hääl nimi 
haaras tal õlast kinni ja raputas. 

Jaan sirgus, vaatas tulnukat ja rahustus: «Sinä; 
teine!» Sülgas kergelt kolm korda, pistis tahvli läli 
kasse ja jäi sissetulijat vahtima. 

«Jaan, pagana pihta! Mis sa minust vahid nagu Wi 
valget väravat! Mis on?» Ja rääkis muiates: «Lähemad i 
likult teed mööda, korraga: «Ai, ai, ai!» ja jälle: «A 
ai!» Tead, ehmüsin... Siis polnud muud kui sisseli 

«Koputanud! Või teinud häält!» 

«Saad viimaks noomida ka veel, nagu Käru Suhknii 
nud. Eks üks teie seltsist, va Käru köster, läinud SU 
juurde, koputanud ukse pihta ja saanud tapelda: «Äri 
lõhu, kürivaim! Sulle ju öeldi, et mine sisse! Mis sa, W 
uksest lõhud! Kasi koju!» — Mul polnud ju aegaäi 
koputada, kui sees karjutakse ai-ai!» naeris tulnukas) 
laua äärde kolmeharulise tooli peale, toetas küünamii 
vastu lauda, vi tuliuue läikiva nokaga mütsi Tal 
akna all, sirutas jalad saabastega välja ja ohkas: «OleM 
ka: ära ehmatas!» Ja puhus, nagu oleks'ta tõesti eli 
nud ja väsinud. 

Jaan uuris teda: uus läikiva nokaga müts,lamas «M 
all laua peal, palitu ka täiesti uus, saapad küll vähe 
kantud, aga ka uuevõitu, ja küsis: «Kuule, Tõnis, Omi 
Pauluse Tõnis, mis huisputku sa ajad? Uus müts peas, M 
palitu seljas, saapad ka üsna uued — mis, kas halli 
naist võtma?» 

Pauluse Tõnis naeris laia häälega: .«Sinuks või?» MÜM 
gis sõrmedega laua pinnal ja vaatas Jaani otsa, kes süli 
püsti keset tuba. 

«Nendega ei minda ju kosja!» vastas Jaan, näitas OM 
pasteldatud jalga kurvalt muiates. .. 

«Kuule, Jaan!» rääkis Tõnis ja lükkas teise kolmiljallii 
Jaani ette. «Istu!» käskis ta. «Mul on sulle midagi väillm 
kida!» 4 


476 


i 


M jiikas Š + < 
MM kuni põlvedeni. Selle linnamineku panid mokka 


M mus kaksiti pingi selga ja küsis: «Kas tõesti?» 
OM Innitas Tõnis. 


MN m minu venna juurest ära oled?» 
1» sõnas Tõnis ja seletas: «Sinu. venna Aadu 


Avunandav ve 
MW võib vanakurat ise teenida! See pole inimene, es 
Müllem, kui oli Vana-Vändra Roos ja on Rõusa Mart! 
M Mub, see on tõsi, aga tööd pead sa vommima, et silm 


JU peas, Ei, ei jõua: hinge ei saa tõmmata!» 

Vai, tean!» kiitis Jaan. «Aga nii hull ta ka ei ole!» 
(i nt» vaidles Tõnis vastu. «On! Siis, kui sina veel 
M oll, siis ehk sai läbi, aga nüüd... Oh mu meie! Ta 
Mb su nii ära, et eluisu kaob! Rehele 1 kell kolm, 
M kaheksaks olgu reht pekstud ja uus parsil. Kes sulle 
M |õmmikut annab! Mitte keegi! Lõunaks saab hingata 


| seletas Tõnis edasi. «Maad sul ei ole... Ei, nii ei 

IN end, Jaan, lähme minema. Tule kaasa!» id 
Muhu?» imestas Jaan ja hakkas laulu inisema: «Lähme 

MM kirjutama, oma...» 1 

Jünis pani käe Jaanile põlve peale ja laulu katkesta- 

«Jäta, jäta! See laul on vana, sel on habe 


A üügi pool tundi, siis mine jälle. Ei, ei jõua! Ja mil- 
a 


MMN sinu. köstriks-saamise. Kas said koha siin 
Jul” 


Võla näpust!» naeris Jaan. 
M oled ju siin!» 
Min ikka küll, aga...» 
Mis aga?» A 
Ain näed hi tuba kui kell!» Ja Jaan näitas kä 
M ümber: «Näed: paljas poiss kui ponks, ei ole süüa, 
M ole juus, ja koolituba pole ka: vana talumaja! Enne kui 
M teeb rehealuse ümber kooliruumiks, läheb veel aas- 
(M müüda, ja Jaan kolistab ikka mööda teisi koolimaju . -. 
A nurises Jaan ja sügas kukalt. a 8 
Kus tead, Jaan, ma annan sulle head nõu: löö kõige 
JO kupatuse peale käega,» rž äkis Pauluse Tõnis targu, 
Muidu lähed peast sassi! Näe, karjud juba üsna üksinda 
M, ega see enam targa inimese tegu pole!» f omg 
Jaan pürskas naerma, rääkis oma naeru põhjuse ära ja 
Mustas õnd: «Mõtle ometi: ikkes jänes! Kas sa kujutad 
Mule seda pilti ette? Oot-oot!...» Tõusis -kolmikult, 
Mbas laualaeka lahti, võttis sealt tahvli ja näitas Tõni- 
v 41 
“ 


sele. Mõne joonega tahvlile visandatud jänes, 
karikeeritud: kõrvad hästi pikad, silmad suured 
ronib sulle vastu, regi taga, nöörid, ike kõrvade tali 
tud... Ja Tõnis ei suutnud oma heameeleavaldusi 
hoida. Jaan seletas, mis see kõik olevat. 

, «Tõsi, tõsi, Jaan!» kiitis Tõnis. «Tore! Ja sinu i 
siin, ootad kohta! Mida sa ootad? Need kuradid || 
su tühjaks ja viskavad siis nurka nagu kaltsu! Neilg 
ditele ei maksa näpuotsa ka liigutada! Ära!» 

«Kuhu?» küsis Jaan ja pööras tahvli kummuli 

«Maailm on suur ja lai!» 

«Ja kus on see parem?» 

«Siin mitte!» hüüdis Tõnis ja lõi rusikaga põl 
«Kahju, et see usuvahetus mokka läks! gitalt 
“kõik see asi olevat pandud mokka seal» — ta näitas 
lõuna poole —, «seal, taga Tartu Saksamaal või küM 
seal olevat glniud suur mäss: maha kõik — kuningad 
rid, kõik, kõik! Aga vaata, saadud punn ette pista 
toomapäeva aegu ilmadega: sula otsas, külm käes! SW 
vaevaga saadud mässust jagu: meie keiser löönud 
sekka!» 

«Ära räägi!» sõnas Jaan, hõõrus käsi, ja ta silmad 
gasid nagu kassil öösi. «Ma pole midagi kuulnud!» 

«Sa pole midagi kuulnud!» naeris Tõnis pilkavalli 
tea, kes sulle tuleb rääkima, et vaata, Jaan, Jeesuse 
tuse sündimisest 1848. aastal oli Prantsusemaal veel) 
rikuul suur müradikärts, mis, kas oled kuulnud?» 

«Ei ole! Noh, nii suminat natukene!» vastas Jaan M 
likult. 

«Nojah!» pilkas Tõnis. «Kus sina!? Sa loed ju pii 
seletad lastele, kuidas Mooses lõi kivist veid SE 
see on teile tähtis, aga et Prantsuse keiser tegi sääred 1] 
lismaale — kuss-kuss, vagusi kui vasikas lehma Ni 


' 


otsas — ja Prantsusemaal kuulutati vabariik väljale 


Mis, kas oled kuulnud?» 
«Ei!» 
«Ise koolmeister!» rääkis Tõnis põlastavalt. «Aga 
jäneseid oskab maalida!» põlasta AAAAAA 
Nad vaatasid muiates teineteise näkku. 
«Ega sa siis ei tea ka, et umbes selsamal ajal, seW 
kevadel selsamal aastal, olid suured rahutused Saksami 
ja Austria pealinnades ja suuremates linnades, aga sl 
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Moi mässajad puruks. Uued kuningad hakkasid valit- 


Oma M a Austrias uus keiser; mäss oli Itaalias, 
Mimi, kuhu meie keiser saatis kaheksakümmend tuhat 
ja ungarlane heideti alla! Verd enam kui vaja, 
mi, nagu räägitakse, kümme tuhat töölist surma! 
jm tõesti seda ei teagi?» küsis Pauluse Tõnis, täis 


jrnt 
NI 
MAN 
mnt unt 
Iüenti ei tea!» oli Jaani vastus. 
ja kus Kärbel ka ei ole iitsatanud?» 
Migib, et rasked ajad, aga jumala armust. on nad 
Mlumisel.» ki 

Avusnadav, arusaadav 
Üh või mis aitab teile 


kinnitas Tõnis. «Kes teile rää- 
ida; teie loete ju piiblit ja vai- 


Mute Hiiobi üle, kuidas see hea mees vähkres paisetes 
| lhatis tuhka koldest pähe! Aga mis sünnib maailmas, 
IM leid ei huvita!» 

mn tundis end kõvasti puudutatud olevat ja küsis: 


Müüle, Tõnis, ütle mulle, kas sa oled ise nii tark 
Mul pa Pärnu Melkisedekilt saadud tarkust suust välja 
MN veel mõne muu tarkust? Ma ei saa tõesti aru, mis sa 
Pahvast segad? Enne oli sul usk, usk ja usk: lähme aga 
| usku, saame maad, keiser ise annab omausulistele 
(ml! Nüüd: lähme ära! Kuhu sa tahad minna?» 

Jn mis me siin teeme?!» küsis Tõnis. «Mis teeb sinu- 
Muune siin nende kõrilõikajate, orjakubjaste keskel? Sa 
MW juba kakskümmend kuus aastat vana...» 

Juun torkas sekka: «Ei ole! Saan 4. mail kahekümne 
astaseks!» 
juba ei tähenda midagi; aga ega ma halva pärast 
" Elama tahad sa hakata; ütle, kust peab leidma 

Is, Kust kinni haarata? Näed, et kes vähegi hakkajam, 
VU Inob. Kentsjaan ehk Jannsen ehk kes ta kurat on, ühe 
Maga, kuulus Vändra kanter Johann Jannsen, ristini- 
Muu Jaan Jensen, teeb sääred...» j 
Juba tegi!» viskas Jaan sekka. «Saatsin ta minema!» 

Tubli, tubli!» kinnitas Tõnis. «Vaat see on poiss! Võta 
Mputust, Jaan! Näeh, võttis saksa naise, näeh, saab Pär- 
Mie 'koha, ja vaat paari aasta pärast on huke isand, 
M võti müts maha! Aga sina? Lased end Kärblest nina- 
pii vedada: usud tühja ja ootad tühja ja saad tühja. Vaat 
Ialmese tibu pani ta sul mokka ja jumal teab, mis tei- 


Mu on!» 
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«Lase aga edasi,» naeris Jaan, «su sulane kuuleb] 
seda pea sa meeles, et ära sa Kadrit puuduta... » 

«Selleks on Kadri...» i 

«Pea suu, kurat!» kis Jaan ja kargas püsti, M 
valged sähvatasid vihast ja jalga vastu põrandat Ji 
põrutas ta, et tuba paukus: «Selleks on Kadri mulle) 
püha!» Ja hakkas mööda toa savist põrandat edasisi 
käima... 

Tõnis kohkus, punastas näost ja kahjatses, et oli 
kaugele läinud. «Jaan, Jaan, kallis Jaan!» vaigisii 
lepitas ta Jaani. «Ära nüüd kohe ikka nii tigedaks 
ma pole ju Kadrist poolt sõnagi iitsatanud!» Pööris | 
laua peal jälle ümber ja kiitis: «Tule vaata, missüii 
tore loom! Tore!» Ja naeris heal meelel, 

«Jänes on jänes, aga sina ära räägi seda, mida sa ei 
õiendas Jaan, s toas ühest seinast teise. «Mu südii 
su peale nii täis, et ma oleksin su reemliteks rebiM 
kõige su uue pälitu ja saabastega... Räägi, mis sa Hi 
aga Kadrist ei tea sa mitte kui midagi!» 

Tõnis kuulas vaikselt: ta kartis Jaani, seda suurt | 
vat Koljati-sarnast meest, kes tugevasti jalgu vastu 
vajutas, nagu tahaks ta midagi vastumeelset põrmi 
suruda... 

«Sina tead, et Kadri on olemas, aga sa ei tunne | 
tema hingelt! Ja lobised nagu harakas aiateibas, nagu ki 
inimesed! Kuid ei tea, mis on meie vahel... Meie vä 
ääratu lõhe ja kaks kõva kivi ei tee iialgi head jah 
Mina ei salli usklikke: need on silmakirjateenrid süül 
malt jaolt kõik. Suu on neil täis ilusaid sõnu, aga teol 
nad täis tigedust, sageli otsest kelmust... Ja vaat ju 
sellepärast ma neid ei salli!» 
«Mina ka!» toetas Tõnis. 
Jaan seletas aga edasi: «On aga veel midagi, mis $ 
nende juures täiesti väljakannatamatu: nad usuvad, 
nende arvamine ja arusaamine on igavene tõde. Ja vaälii 
niisuguste vaadetega on Kadri. Ma mõistan, miks ta S6i 
line on: tema kallim oli haige ja suri. Ta uskus, et tiisikumt 


parandab ja teeb terveks palve, kirikus käimine, palve 
maj 


le külastamine. Ja seda Kadri ka tegi, aga kõik süli 
ei päästnud peigmeest: suri! Ja nüüd usub ta, et see ON 
jumalast saadetud "katsumus temale. Ta näeks hea mees 
lega, et ma käiksin ka palvetundides Suur 
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el, siis kirikus 


M türble juures; siis veel, et ma ei jooks tilkagi viina, 
. Ja seda ma ei tee!» 


motul A 
A » hüüdis Tõnis. «See on mehejutt!» 


Mirin õig 


j i ; «Ei tee, mitte 
JM mus kolmejalgse peale ja kordas: «Ei tee, 
i A, mugu ei oleks mul paremat teha, kui mööda palve- 
M põlkuda! Aga muidu on Kadri ilus, aus, tubli ini- 
Jul Jak 
"" (8 we Kärbel ka inimene!» põlastas Tõnis. 


Mb!» arvas Jaan. % 

kl jp | Kui kauaks?» küsis Tõnis ja vastas: «Seniks, 
MM Wirbel neile kasulik on! Ta ongi juba nendega Kr 
(M olen kuulnud nii mõnda... Need: ja E el Kia 
MMi! Ja sellepärast ütlen ma sulle: pane td otti j 
M minekut, sinusugune saab leiba igalt poolt!» Ja SAA 

Jaan mõtles kaua. «Ei, seda ma ei tee!» ütles ta Ja 
(M lndlalt. «Ei, mitte kunagi!» Ta ja TL vastu 
Miporandat: «Siin, siin on minu tööpaik! Siin!» 


Millal?» sõnas Tõnis pilkavalt. «Jookse! Hundid mur- 


Jud su ära!» A j VA 
Milte kuhugi!» kinnitas Jaan ja laulis: 


«Elu tean, kus elasin, 

kasu tean, kus kasvasin, — 
taevataat teab surmapaika, 
kuhu hauda aetakse, 

kuhu mulda maetakse, 
kuhu liiva liigutakse ,.. 
Oma hauda aetakse, 

oma mulda maetakse, 

oma liiva liigutakse!» 


36 


laks pikka aastat oli Jaan veel oodanud, oli elanud küll 
Mt kohal, aga koolmeistriks seal ei Se ta 
maja polnud kooliks kõlblik, puudus ait 
ruum! Jaan elas endist viisi edasi, ainult selle vahega, e 
üluliseks elukohaks oli tal nüüd Juurikaru. See aa 4 
lorgendanud tema elu, vaid raskendas: koht aa e 
JI! tema valdusesse, aga töösse ei saanud ta sea a a, 
Puudus tal selleks jaks: polnud ei põllutööriistu ega loomi, 

» 


1 E. Särgava 11 
KI 


ja põldu polnud ka nii palju, et oleks maksnud WM 
pidada. Jaan andis need kohale kuuluvad mõned W 
maad põldu ja heinamaa naabrile harida ning kasud 
sai selle eest kohal viibimisel toidu, mille keet julm 
küpsetajaks ta pidas majahoidjat, vana leske Madli 

Ta käis sageli kirikumõisa: õ 


Ja Jaan ootas ja ootas. Vahel hakkas egi kahtlema) 
saksad ei ole midagi tema vanadest pattudest välja KM 
ttanud, Kuid see tundus olevat ebatõenäoline: salt 
tundusid olevat jälle olukorra peremehed. Usuvahelül 
raibunud, ja otse ümberpöördult: tagasitulijate iha oli 
suur, et Körberil oli tegemist üle pea-kaela. Jutlustemiii 
tis ta valitsust ja palvetes ei unustanud jumalast siili 
ülemusi kandmast ja andmast kõige kõrgema armu kiili 
et see saadaks neile tarkust nende tööde toimetustes, KüM 
riisand «Luih» mängis orelit ikka veel ühe näpugu | 
1 pühal ei unustanud palumast ka keisri poja «IM 
K i», eest, keda ta aga vähese keeleoskuse pili 
nimetas «sitsaarevitsiks 
a viimaks ometi, paari aasta pärast, oli ta uues kõl 
ise täisperemees * ja tundis end koguni teise inimeseni M 
oli ise oma käe peal elav, liikuv, töötav noormees, kelli 
t je üe, mis teha ja kellele elada... 

älinnuke, sõstrasilma Kai, oli nüüd tema KMA 
tema Kaieke, musurullike, tihaseke, ki nagu nirk väitiii 
tema silmadesse, kui ta kadus tema koljatikallistustesse 
Jaani mõlemad käed ulatusid üle Kaie piha nii, et ta MM 
iseennast pika sõrmega kõditada ja naerda: «Näe, sa KulM 
(lad ja kilkad, aga ma ei karda põrmugi!» 

«Sul hobuse nahk!» 

«Aga sul?» 

«Mul on taevaingli kaelanahk!» naeris Kai. 

«Tore!» 
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Mom olid Jaanil rasked ajad ja veel need viimased: 
MM, oma, vennad, õed ei käinud kirikus tema laula- 
JM puule noorperenaise Maie... Kuid see hakkas ka 
(M wibuma. Ununes ka see, et uus köster Andres Luik, 
Ji jutus oma nime «Luig» ja hääldas «Luih», oli män- 
M (oma laulatusel ühe sõrmega: «Oh tule ligi, kunin- 
nõu andija!» Aga mis ei tahtnud ununeda, 
et tema oleks võinud orelit just niisama ühe 
mn h tada, ja et inimesed teda narrisid ja meelde 
(A ld: «Tere ka, köstriisand! Jumalaga, noor köster! 
Mn köstril ja emandal käbarad käivad?» 


MA nu tar 
JIN tundme 


Imudanad, ei unusta veel!» mõtles Jaan ja ei teadnud 
Mini selle kaotamiseks, vähendamisekski ette võtta. 
Au kõige vastikumaks muutusid talle kuuldused: Jaan 
M naanud köstriks küll, aga Kai ei kõlba emandaks! 
ku lühab Kaie köstriemandaks! Körber, Amelung, isegi 
MMimehed ei olevat seda tahtnud ja sellepärast pannud 
4 Jung oma «väimehe» — nagu rahvas igal pool pil- 
(n Andres Luigi köstriks... Ikka olevat suur vahe 
(ÜMmuKaie tütre ja Amelungi «kasutütre» vahel!... 


Vilike Kai nuttis palju pisaraid selle pärast. 
Mis sa töinad!» pahandas Jaan niisugusel korral ja 


Muus mõttes Jannsenit. 
Jah, mis nad räägivad nii rumalasti, et mina olen 
oldi! 
Š Üled, siis oled, mis sina võid sinni arata!» lohutas 
Mn ja kahekesi olles haaras väikese nnukese kätele, 


Muutas, tõstis üles ja hõiskas: «Seitse sülda jõe põhja! 
Minu põhja!» Kordas kümned korrad «põrrrgu, põrrrgu» 
ja juurde: «Jupiter, Saturrrnus!» Suudles Kaie ja 
«Pisukene Kaiekene-Kaie... Kukku! Köstri- 


Jühintas: 
Mund läks mokka!» 

A Kui siples, kiljatles, aga kui Jaan surus Kaie enese 
Mimu ja suudles, vaikis ta, naeratas ja palus: «Ära räägi 
LAIM 


;7 Et köstriemand läks mokka?» 
Hi, põrrrgu, põrrrgu, turrnus, turrrnus...? 
Mitte turrrnus, vaid Saturrrnus! Põriseb hästi!» 
Põriseb küll, aga ei kõla hästi, ja mis turrnus ma 
nlen” Mut ei seisa meeles, mis turrnus tähendab!» 
mn naeris suure häälega, pani Kaie jälle põrandale, 
huldis enese ligi ja seletas jälle: «Mitte turnus, vaid Satur- 
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nus. See on üks planeet, käib ümber Päikese näi 
aga väga kaugel...» 

«Jäta oma loll jutt!» tõreles Kai, vabastas eneid 
sülelusest ja taples: «Ei mul pole aega sinu jamjiii 
kuulda: töö tahab teha!» Ja ajas ka Jaani töhe,,, 

Kui Jaan oli hakanud Juurikaru koolikoha peremili 
siis polnud temal ega Kaiel peale seljariiete, ihupi 
magamisaseme mitte midagi. Kodust vanematelt pl 
abi loota. Heast meelest, et sai Kaiest lahti, tegi tädid 
pulmad, aga suurt abi ja varandust ei raatsinud kiri 
neile anda... Mõni vana pütt, vana toober ja pani N 
kirves ja roostetanud pussnuga — see oli kõik! Ei Kol 
ei lehma, ei lammast, isegi kassi ja koera polnud! Mi 
tuli- ega viljaseemet! Ja nii tuli hakata peale ja JM 
hakkama, ja hakkas ka: mberkaudsete naabrilt 

s, , lašnas ja sai siit vaka kartuleid, sealt küllm 

a- ja odraseemet, siit laenas päevaks hobust! 
lehm, lammäs, seapõrsas? Piima polnud — kopikW 
Ennekuulmatu hind!... Aga Jaan hakkas peale, M 
hambad kokku, kulutas naabrite ja tuttavate jül 
jooksmiseks ja käimiseks rohkem pastlaid kui enne üll 
aga hakkas peale: laual aganane leib, kõrvale soojili 
Kai taari, mille hauded ka olid laenatud. 

«Aga paluma ma nendelt ei lähe!» tõotas Jaan, «MM 
ei lähe!» Ta mõtles «nende» all oma perekonda: isä, 
venda ja tädi Maie, kes oleksid võinud aidata. Ta W 
neid maa põhja: seitse sülda jõe põhja, põrgupõhja, 
dus nende suurt seisust, lisas juurde Jupiteri ja Säli 
nuse nimed ja katsus elu ülevalpidamiseks teha kõik, 
vähegi oli võimalik 

See meeldis koolimaa naabritele, ja mida rohkem 
Jaani rühkimist nägid, seda lahkemaks, seda heldemi 
läksid nende südamed ja käed. Aitas küll kaasa Jaani 
napudel, mille sisu meeldis temale enesele ja naabritel 
Ja ühel säärasel viinutuskäigul Pahja külla hakkas seülii 
peremees Jüri Jaanil kaela ümbert kinni ja pajatas: KA 
kurat, sa oled üks hirmus hea mees, üks seamoodi [ii 
inimene! Palu, mis sa tahad, ja ma tahan sulle anda, ki 
olgu see pool minu kuningriiki!» 

Jaan, niisama heas meeleolus, oli Jürist siiski kainemi 
tänas teda kõige hea eest ja tunnustas tema juba küllale 
dasi abistamisi. 
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PUU miim, tule siia, naine, minu majalukk!» kutsus Jüri 
JM pulkus viina, ja kui see rkus ja kilkas: «Sa jumal, 
[Mn ju purju!», aga ometi jõi, küsis Jüri; «Kuule, sina, 
JM küljeluu, kelle jumal minu oma kondist on Toonud 
M nina mulle oled toonud siia maailma juba viis last, 
M kui purikad, ja üles kasvatanud selge hapu püti- 


jm nagu vürstipojad, ütle, majalukk ja küljeluu, mis 


MN mn andma Jaanile, keda tema omaksed on pesast 
M lükanud?» ; 

Jumal, mis mina tean, anna ise! Ei mina tea midagi!» 
MMMdus naine. 4 

Mu lubasin pool oma kuningriigist!» 

Vilmaks lubad minu ka ära!» 1 

M üeda ei ole, sina jääd minu poole peale! Ütle, mis 
A übnd? " i 

(hn vaigistas Jürit ja tähendas, et Jüri on oma perenai- 
JAN kõik teinud, mis võimalik. 

Muule, Jaan,» seletas J «Sina vaata, mis teised tee- 


(0 ju võta sealt õppust! Näe, Luik sai köstriks «. Ja kas 
(M nuine on parem kui sinu oma? Kas Luik on targem 


M Mina? Aga vaat sai! Sinu naine ei ole Amelungi «kasu- 
Üle, sinu naine on Kaie tütar Kai! Sealt võta tarkust! 
Mile, naine, minule jumalast antud küljeluu, mis sa 
(000, anname Jaanile Küüi iku suveks sööma peale? MAA 
Mülw ta on, aga kaks toopi sõõrutab ikka päevas ja sõnni- 
MN loeb ka... Mis, kas anname?» 
Anname!» lausus naine ja pani käed põlle alla. 
Aamen!» hüüdis Jüri. Mindi karjamaale, seoti Ki 
M nöör sarvi ja vanem poeg, kes puhta selge hapu p 
munga oli üles kasvanud nagu vürstipoeg, pikk näärdu- 
M täkune särk seljas, nägu kriimustatud ja määrdunud, 
(AK järele... SA 0) 
Jaani ja Kaie olukord hakkas paranema. Mis nüüd häda: 
JMmntille oli majas! t 
Duldakse, et õnnetus tulevat ikka, kott seljas, aga Jaa- 
M niis õnn tulevat kotiga. Ühel pühapäevahommikul, kui 
Müudik oli juba lüpstud, aeda köide pandud ja pererah- 
Dan veel puhkas järelund, kuulis Kai kõva põrutamist 
Msulkse pihta. Jaan norskas edasi, Kai ruttas vaatama, 
Jun on ja leidis ukse takka Jaani vennanaise Maie, keda 
1 lundis ainult näo järgi. > 
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(m Juanile: «Nende nõude sees on ka midagi, ega nad 
NM tühjad polegi!» 
Mn vaatas Kaie silmi, nagu otsiks sealt käsku, mis 
uuris siis kogu koormat ja pidi viskama 
kust sa oled ta too- 
ä-mä-mä-drrr- 


1 Kai ikka?» küsis väike valgetverd rõõmamd 
«Seda küll!» 
«Tere!» Ja vennanaiste käed vajusid kokku 
orili ER +0 MAD logema, 

JAA viibisid nad koos, siis küsis Kull M nikku: «Vii see rämps sinna, 
«Ega mul aega aljutpolep üheli JU Kuid koormast kostis lamba hale «m 

kiili eaga taiese ib Ju Pp talt elises vennana JM»! a ahnus t 4 

g õib ju astuda! Kas Jaan on kõdi | üihmas ka!» kilkas Kai ja jooksis teisele poole koor- 
ja meelitama: «Oi 


«Kodus!» Nai id si a 3K: 
«Jaan, Ea SLI) le 4 ÕU tus hakkas looma paitama, silima 
vi kenad, eakat tis 1 > 27 AAA JV ülu-mää, utu-utut> Ja Mai rääkis Jaanile: «Tõin 
N AD Mute sulle eluloomaks: toob varsti vist kaksikud, siis 


«Mis Mai?» sonis Jaan 4 
Kai A 17 UE A M onesele sukavilla!» š 
ai sosistas mehele midagi kõrva sisse. MSS i alandlikult, nii südamest puhtalt ja õigla- 

et Jaan võttis Maie käe, surus seda ja sosis- 


«Pagan teab, suur seisus!» urises Ja 2 
ilmus tei taa tast es Jaan, ajas enese (i A öeldud, 
Ea Si) särgi ja takuste aluspükste väele (1 Wii, kuidas sa suudad seda?» Siis. jooksis tuppa, et | 
ilme t ad unine. Näinud Maie, muutus Muda... 
TA rõõmsaks. «Ooo!» imestas ta. «Mai, sina!» JU Miised hakkasid lammast koormalt vabastama. Jaan 

Jal i i JU ka 2 4 ,- 25 Mis appi — ja ukseesine täitus kraamist... Iga pütt 

Mis km aa ERL õues midagi teie f M püunõu mahutas eneses tõesti midagi: kas jahu, tangu 

A a aata TUDANA ad Mis cia ube, soolaliha, ja ühe sees päts rukki- ja 

Käks' naist ja iks ag 2 133 [iba... Kraami mahaladumise juures seletas Mai, et | 
nõgusa KA + ES siirdusid õue, kus seisis || [iii saanud ta emmelt: Aadu teinud talvel vanarahvale 
AE E A ge hobune puu küljes, silmad! | Aga hobuse ostnud Kurgja Täku käest omaenese M 
Sa pale õli AT ja hobuse taga vana puuWi Milmarahast... | 

aotud igasugu kolu: pütte ja pang) Mis sa niisuguse sädeme eest andsid?» küsis Jaan. 11 

4 Vedeles teine karjamaal, 


Naha hinna, kolm rubla! 
Mus ja vahel istus... Eks sahki 
Mule panna, kergem, kui enesel vedada. Ja va! 
(M nie, siin oleme!» 

Jaani-Kaie naersid heast meelest... 

Kus sööb ise või peab lusikaga hakkama 
(is Jaan ja vahtis looma eest ja kõrvalt. 

Mina teda toitnud ei ole, aga näha on, et ise ennast 
Rangid, looga sain saunarahvalt!» 
tab ka Aadut ja taati, aga neist 


a veab: ikka midagi aiste 


kasti, üks kapp ja laud ja veel muud pudupadi,, | 
nkrit veab | | 


«Taeve i ä 
E vakene, kuhu sa sellise koormaga lähed?» iMi 
«Ikka siia! Kirjasin-korjasin ja tõi 
E 1] korjasin ja tõin sulle selle kõi 
teis slit ja ratsatäkuga! Suurt asja pole neist üli 
AEA KANGI 8 KO 
A SIS n ei «kolba», viska kolu ahju ja täkusi 
«Kõik see kupatus siia?!» 
«Kõik!» naeris Mai. 
«See Johannese il: eraama i 
na e ilmutuseraamatu täkk ka?» 
Ja A 2; 
krt naeris: «Kust kurat sa niisuguse oled üles öl 
«Pane riidesse; rakenda hobu lahti ii 
juttu ajada!» arvas Mai. s, 
«Ikka tõsi?» 
«Tõsi, tõsi! Ega ma nalja tulnud tegema!» sõnas Mal 


pudi andma?» 


IMul üleval peab! 
Inun ootas, et Mai nime! 
Mie suu vaikis 
Utu kõndis mööda õuemuru, näpi 
Jun noorrahvale oma lootusrikka 
Miga»*"Kai palus Maie pisut oodata, ruti majja, et 1 
ja Maie-Jaani kahekesi | 

(II 


ilmistada keskhommikut, j 
Muhust sööma säädima, kes üsna aplalt hakkas rohtu näp- 


pis rohtu ja meeldi 
tüsedusega ja «mä- 


pim 
e (NI 
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je kiitis Jaan. «Sööb!» 

«Ei ole nii hull! Täku tegi tem: 

vie et kas küll saab!» t e TEEVEIBINNNA 
utt suundus koduste peale: jonn oli vähe 

nii palju, et emm lubas oma van: AN 
taga taati-Aadut?» s 

ta R A 

kats tummahammas!» Ja Mai koputas näpugu 

KE sina suudad?» 

a Mai vastas: «Ärge olge mitte ük: õ 
ta Aa «Äri 4 üksnes. sõnadi; 
ad -.» Ja jättis pooleli, sest ta oli läinud 

«Mõistan, mõistan, Mai!» sõnas Jaan, j i 

] õistan, Mail , ja kui ki 
Mäi kavatseb siit jalgsi minna kiriku juurat e vald 
pl omette küsis: «Mai, ütle, kuldi 

seda: iga kahe aasta jä 4 
EKA aasta järel on sul laps ja kõll 

«See ongi elu!» vastas Mai. 

«Kuidas sa jaksad?» 

«Senini olen suutnud!» 

kaa ei väsi?» 

«Oh, vahel on käed-jalad õhtuti öö 

) a k A surnud, hõõru 
õa neid, hommikul on möödas ja läheb jäeb» "A 
Ss As seda, aga mis sind kihutab, ajab, 
kaa ed selle poolest iseäralik kõigist meie inli 


«Ja sellepärast?» 

«Just sellepärast!» rääkis Mai. «J ä 

x pärast! . «Just sellepärast! M 
jas a A oleks sidujat? Mis? Mis siis st | 
F s maa x > A A PI r 
1 ilm hukka, kui igaüks ajab oma õigust, ON 

«Ei mina küll ei suudaks!» 

«Kas sa oled katsunud?» 

Jaan vaikis... 

nad aas Ei aita!» vastas ta siis. 

«Sa ajad oma õigust, oma jonni!» rä kis Mai ikult 

K ; i t K i rahuliku 

2 «Aga Mai, kas-ma,pean enesele ka naise võtma KANA 
heaksarvamisel?» ägestus Jaan. t 

«Vaata, Jaan, seda ma ei tea! Ma i 

k ž ) n 4 ei taha sulle teha millm 
git kurba meelt, ma ei taha sind ei süüdistada ega õtguii 
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olid ja on selle vastu, aga sa 
tee lepituseks! Nad on sinu 
i ei tohi ka! See pole 


ANN Mu ci tea ka, miks nad 
MM pidanud leidma siiski 
sinu vennad ja õed: ni! 


Mnumad, 
Mola tähe: tema tahab, et meie oleksime tema lapsed, ja 
A lapsed ei riidle!» 

Wallis Mai, sa oled ingel, ingel läbi ja läbi, aga mis 
Mm siis ära, kui isa loeb mulle epistlit, et Aabram saa- 


M wmu poja naist võtma oma suguvõsast ja oma seltsist; 


Mine olgu ikka ausast suguvõsast ja nii edasi; aga Aadu 


MM otse, et 1.... sugu tema oma tuppa ei lase! Emm 
Ki utnb: «Vana Kaie, vana sohinaise tütre sa võtad! Pole 
Alul hilpu ees ega talukat taga ega pole tütrel ka!» 
M armas Mai, mis pean ma tegema? Suur seisus! Strihh 


astan Kaie, mina 
«Mis on teistel 


(M Uhkus, ja muud midagi! Mina ar! 
M tohi teda jätta!» kinnitas Jaan ja kü 
Mun tegu?» 
Jäh, Jaan, see on sinu õigus, sinu arvamine!...» 
Aga ütle, mis on neil sellega asja?» 
Ju siis on, ega nad muidu ei räägi ka!» 
sest nad ei tea, mis on armastus!» 


igi 1 muidu, 
Mis Jaan ja küsis: «Mai, kas sa tead, mis on armastus?» 
Noh, mine ikka! Sa oled ka kena! Kust mina oma lap- 
(M õlen saanud? Tuulest võeh?» naeris M 


Ah, Mai, sa ei tea, sa-ei saa aru, mis ma räägin!...» 

Noh, olga ikka, olga, olga peale, et ma ei tea, ei saa 
Mu Seleta sa siis, missugune see õige armastus on!» 
säkis Jaan, «see on — ah, see on õndsus! Sa 


Nue on,» räi 
M pn midagi muud mõtelda kui üksnes temast! Sa jook- 


läbi saju ja tormi, läbi pikse ja välgu! ... Ja kui sa 
kaisutaksid teda, kiigutak- 
leks ja neelaksid alla... 


pl 
(ml seal, tema juures, siis sa 
a Sa hammustaksid ta poo 
M ci tea, mis sa teeksid!» 
F Jaan, ära aja hullu jut 


tu! See pole midagi!» noomis 


Mui 
Jäan surus silmad kokku ja sonis: «Sa ehitaksid ta siidi 
pähe, heidaksid ta 


(hh numetiga, paneksid talle kuldkrooni 
Mile põlvili ja suudleksid ta käsi ja jalgu! Ja kui ta sind 
tab, siis on sul nii hea, et sa oled taevas! ... Jupi- 
nus, Saturnus!» 

Muni süädis oma põlle ja pah: 
Jultu ajad, lähen ma minema 
mme usku mingkut: «Lähme linn: 


andas: «Jaan, kui sa ast 
1,See pole parem kui enne 
a kirjutama, oma elu 
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kergendama!» Nüüd jooksevad kui vasikad, sabad Au Puhja Mari?» 


Mi nii ruttu, 
jälle Kärble juurde: «Võta tagasi, võta tagasi!» MIN MiMõllosime ka tema peale, aga see surm Tuli 
see olga! Sina sihukesamane: nüüd vih ja aih, siid JAN MAA pa a aotresiimõavas kei 
sööksid teise ära,-aga...» Ta jättis sõna ütlemata, Viihel aitab räim Sa põ sika 
KGL sa t tal õilis jast MN jumal, kõik tehtud! Endrek andis suure leemelu: 


Milmesoolvett sisse! Oh mu jumal, kuidas siis laps 


«Ma arvasin su ikka s mehe olevat! Suur meel Ahi ( j iskles 
hobune, aga varsa aru peas!» tõreles Mai. «Mis sa W Miu lõugama! «Suren, AA tia dal) ja 
selle armutule olevat? Põleb nagu kevadine kull ÄMinul kui sööt-uss, kui see sõ Tea dtahtid veel kirve- 
kõrre otsast teise, ei anna sooja ega suitsu! Ei see polt Nad Vilmis . a ka ks MA GTA sai kõigest aru, ütles: 
legi armastus!» juga suruda, te ST on süda- 

«Üks kordki olla taevas! Maitseda jumalikku mell) Ül ira tee! Las a ik 
bata üks kordki elus täie sõõmuga vahutavat taeva Ji» Ja ema nuttis ja kati i 
ja olla purjus!» naeris Jaan. Ta tahtis veel edasi uniM Moigi söögiisu oli kadunud. 


ie sööge i asi ääkis ema, «ma segan 
M, ci, teie sööge ikka edasi,» rää Ka 
Mat Aga ma oleksin palunud, et koolmeister tuleks 
Jul kirstu panema!» 9 A 
' Jajah, kül ma katsun tulla!» vastas Jaan ja a 
Mu oled ikka üks hea inimene, aga kus Kärbel! Tulen 


5 va ssimese lapse 

Keskhommik ei lasknud end kaua enam oodata. Kali Iugu tema juurest, a a EEE gg 

sus õues olijad sisse ja kehakinnitamine rikkalikuma Üivile, aga — ei! Ann oli ka lt Jeleenat ei ole! «Isa 

juures kui harilik algas söögipalvega, mida luges Jaäl Mult ei! Ei lase! ai mina teid ei tunne! 
Söögilised ei saanud veel õieti peale hakatagi, kuid M Andrei, sina ise oled Matroona: 


l nd jumal, maamuld ei 
keskealine naine, kirju rätt peas, paljajalu sisse Viime oma laps, kuhu Lepal ad 54 


aga Mai sai kurjaks ja taples: «Kuule, Jaan, mä 
sulle selge sõnaga: kui sa sihukest lora veel ajad, Ii 
lähen kohe minema!» 

See kainestas Jaani. «Mis? Suur seisus!» ütles (M 
pahandas, et Kai nii kaua keskhommikut valmistab ,,$ 


i A ' 
teretas! käskis neid mitte lasta temast eksitada: tal oli M ka enam üks! Ei lase!... SA A 
koolmeistriga paar sõna rääkida. Jaan tahtis üles (õi |iln meie muld rahule!» Issand jumal! eist usku!» arvas 


Jah, see on õigus küll: ega ei lase — te 

Juun 3 ep 

Viimaks ei tule sina ka?» küsis naine. 

Bks õiguse pärast ei või mina ka minn:i 

mu metist lahti!» 4 Kk 

E loh, nüüd on ka tuline kurat lahti!» karjus t 

Mihnga da Kärbel ei tule matma, sina ei tule kirstu tt 

Mu , la vasikas ei ole, et ilma jumalasõnata auku aetakse! » 

Jah, nii hull on see asi küll,» selgitas Jaan, «teil i 1 
lulned kombed ja laulud, ega ma €i tohi ju luteruse lai 


lb võtta! ...» kad: 
K «Mu elu Kristus ise» on luteruse laul?» küsis 


Jinind 
Jah on!» vastas Jaan. 
Ja «Ma tahan jätta maha» ka?» 


ja võtta naine teises toas jutule, see aga ei nõustunid 
ütles: «Ega mul suurt juttu pole: meie Leenu suri ärali 
naine hakkas nutma. 

«Mis? Kes? Kuidas? Mis viga?» küsis üks ja teihii 
kolmas. 

Ja naine seletas, põlleotsaga sageli silmi kuivatadi 
«Ei tea, mis tal oli! Kaebas seest, olid ikka oolmed), 
oli üsna paistetanud! Eks Endrek surus neid küll kih 
põhjaga ja mutsis nagu oskas peõpesa ja näppudega 4 
Midagi! Tüdrek karis nagu ratta peal! Kedagi... $W 
ära! Pole teda enam!» Ja ema nuüksus ja kuivatas silmi | 

«Millas see oli?» küsis Jaan, kuna Mai kutsus naist Jai 
äärde toitu võtma... 

«Oh jumal, ei*mul lähe leivaivakest alla!» Ja vasti 
«Eile öösi! Eile öösi pani silmad kinni! Oleks mõni targimi 
juures olnud, ei siis poleks midagi paha sündinud, näi 
meie ei oska!» 


a: Kärbel laseb 


* 2 4 
ei tea, mis ma pean tegema!» hädaldas 
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Siis ma küll 
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ema. «On see vene usk ka küll usk! Näe, Vaki Tiidulii 
üks vana mees vene usku, suri kevadel ära; kusi 
mata... Noh, oli külm aeg, sõitsid Pärnu, kül 

matma, kus nemad: matke aga maha niisama, küll IM 
tuleme suvel ja loeme ja laulame — ei see tähenda milli 
Noh, viisid auku, ajasid mulda peale, mitte issame | 
loetud! Kas see on kellegi matus! Ma ütlesin küll 
Endrekule: «Ärme lähme! Mis valu sul sellega onlx 
tema: «Saame maad, saame maad!» Seal sul nüüd 
«saame maad»: saa haua kohtagi oma tütre kõrva! MI 
Matroona, tema — Andrei, Leenu on Jeleeni 
veel Anneks! Jumala õnn, et enn a suril» 

Naise nutt oli asendunud pahameelega . 
, «Kuule, Jaan, mis sa arvad, kui va Andrei läheks Kairi 
juurde ja ütleks, et ta tuleb tagasi, kas Kärbel mi 
siis?» küsis naine. 

«Ma arvani» 

«Noh, seda ma ütlen: kui ma nüüd koju lähen, siis MW 
ma talle niisuguse sauna, et see va Andrei kõrbeb Ili 
Sina saadan! Aga sa ikka tule õhtul ja loe ja laula ilu 
Aga Andrei saab!» 

«Ära ikka nii tige ole: see oli eksitus!» vaigistas MI 

«Mis eksitus! Mingi eksitus: jonn! Muudkui «lähmu 
linna kirjutama, oma elu kergitama»! Nüüd on sul Mi 
gitus käes... Mine jookse mööda maailma, jalad ON 
üsna verised... Näe, mihukesed!» Ja naine näitas 4 
lõhkenud jalakanda. «Näe, sellel lõin küüne katki, 
verine... Ja laps on... surnud...» 

Ema haledusehoog võttis võimust: ta istus 
tis, 

Teiste söömaaeg oli rikutud... 

Pikalt käisid noa otsa pandud leivatükid ja pooleks 18 
gatud kartulid kastmesse ja suhu, rüübati hapupiima peli 
ja neelati... 

Jaan ohkas ja sosistas tasa: «See on tõesti üks raul 
küsimus: ristimine, matmine, laulatamine!... Mis sa teed 
Kuhu sa lähed? Preestrid on kaugel ja inimesed on omi 
kommete ja viisidega harjunud!» 

«Ei, ei, ei! Siin'pole muud kui tagasi!» vastas naind 
kindlalt. «Maad ka ei saa: tagasi!» 

«Aga räägitakse ikka, et peab saama!» arvas Kai. 
«Vaja hakata nõudma, kaebama!» soovitas Jaan. 
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le ja m 


koe £ A fi 
MA oli Jaan lahkunud lapse juures, luges ja laulis 


1 


KOE . ile, 
Hollele?» naeratas ema. «Räägi räimele, kaeba kassi 
le kohtusse!» 


M ou Kristus ise» ja «Oh surelik, mind mäleta!» ja 
ki, nagu ta harilikult seda alati oli teinud. Emal, taa 
M Moigil lahkunu juures a silmad vees ja 
» koolmeistrit, et ta oli tuinud. + s 
Akna mõne päeva pärast kutsus Körber «Jaani e 
Jude, oli küll rõõmus, et eksinud lambad olid tagasi e 
Wi, ot Andrei tahtis olla jälle Endrek ja A esile 
Mulli, aga Jaan sai kõige al peale*vaatamata Kör 
J e ehmus... AA 
at AA agu is viimaseks!» taples Körber. | 
Alle» siis, kui ma sulle luban, võid sa minna E | 
Munule ma, ilma minu loata Käötad sa oma koha! Tea, 
| "Midus ei luba neil tulla tagasi!» Nuka M | 
' Mndus, nagu koguneksid Jaani ümber mingid i | 
hul ettearvamata ja nägemata pilved. Ta lahkus kiriku 
must pahasena ja tusasena. k PRIA MN 

Mk is haj sid Pahanduse ja tusa pilved Kaie pai | 
Jalmteliste silmade sära ja palete puna mõjul. Kai, As 

pud nilt kiriksanda taplust, ütles: «Ole mul a 1 

mak ; meeles pidada: va Kärbel! Ei tea, Ka ka | 
lühne! Enne oli: «Oh sa jumal ja püha Kristus, kõil i A 1 
Val vene usku!» Kui aga nüüd näeb, et inimesed hak pa | 
Musi tulema, siis saba rõngas, kaabib esimeste St t | 
Muud ja rohtu ja pillab puru läbi tagumiste ja s IS (1 
Milm tuiskab: üks iuh-auh ja õrr! Kuula nüüd teda! MI 


| asja!» A 4 
Mt Hakkas Kaie kohase võrdluse üle naerma, paitas 


Kilt naervaid põski ja rahunes, ent mitte kauaks. 


37 


Üksinda tööd mütates mõtles ta AT 

(0 õik nii, nagu ta oli enesele ujute ; isi 

t t esti ja a kaotad nii, nagu oli lootnud. Hasa 

ilme"tes Aadu töö. Millal jõuab ta sitnijumalatest ja nii 

kaugele? Kai? Kai ei saa aidata: ta on põllutööks Hat 

ja nõrk, pealegi pole ta sellise tööga harjunud . ak ae 
Võin pole jõudu... Ja ei tea kust ilmus korraga tem: 
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et ei oska lüpsta. Jaan lohutas, õpetas, Kai harjus, ) 
ja kogenes. Aga mida enam laienes ja mitmekesistuN | 
seda raskemaks muutus elu, eriti veel siis, kui läheni 
perekonna suurenemise päevad ja noorpaari külastal | 
maailmakodanik Anna Rosalie... Jaan vaatas last, kull 
tas ja ujus õnnes,., 

Pingutas end, kuidas suutis, oli abiks igal pool, aj 
vel kiskus kool tema igal nädalal neljaks päevaks (ull 
tööst ära, mida katsus ja püüdis tasuda reedel ja luu 
val, isegi pühapäeval. Kuid see ei vähendanud noölii 
muret ega kergendanud tema elu. Nüüd võttis Jaan 
seks tüdruku, aga ega see ei jõudnud kõigile kediii 
sukki, sokke, nii linast kui villast riie kududa, talli 
koristada ja — sealjuures teha ka välistööd! Sulasi 
teist tüdrukut ei suutnud koolikoht pidada, see üks! 
juba raskeks. Noorpaar tundis end aastasest paradiisisi 
ka maapealsest elust olevat kukkunud mingisse ennenili 
matusse ja üleelamatusse lõksu... 

«Paraneb!» lohutusid noored. 

Ja tõesti paranes elu. Suudeti muretseda n00 
hobune, oma lehm, oma kukk kanadega, oma koer 
kasski; aga jalanõud kulusid, riideid oli vaja juurde «ON 
tada: Kaiel polnud veel korralikku talvepalitut, kasuli 
ei võidud unistadagi... See kõik tuli luua naiste käte | 
näppudega, aga neid näppe, mis midagi oskasid, oli kõigi 
»» ja need olid teenijatüdruku omad! 
«Ja mis minagi rühman, kui noorik põõnab kogu täl 
hommiku valgeni!» urises teenija, ehk Jaan ta küll | 
päev kella kolmest üles ajas... Oh, oh! 

Lõngapool ei suurenenud päevadega, vaid nädalategä, 
kui kevad tormas oma soojade ilmadega õue ning VI 
Jaani tüdrukuga põllule, siis oli tüdrukul nii palju linamis 
takust lõnga, et saaks vaevalt kaks käterätikut, ja villam) 
aga korrutamata lõnga ehk paari sukkade jaoks! Lehm 
tuli vaevalt omal jalal laudast välja, tagumised jalad klle 
sid risti! Oli õnn, et esimene päev jühtus olema vaikne ja 
ilma tuuleta, kuid Jaan ohkas ja läks tuppa vaatama, kii 
püss on laetud, et häda korral vareseid lehma kallal 
eemale ajada! «Oh, oh, oh!» ohkas ta. 

Nii ta mõtles, aga ei iitsatanudki, ja ohkas: «Ei, minul 
ei ole õnne! Mis imevägi peaks küll Maiel olema, et temal 
kõik õnnestub?» Ja võrdles Maie tööd Kaie omaga. 
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ä renai udu= 
M oli esimene kord, kus ta märkas perenaise pu 
kt khk "muutus olukord, kui jeerild teatas, 
Mrutavaks , K 23 
Mam teiseks aastaks Jaani juur! ( ED 
", Au miks? Miks sa, Mall, ei jää enam kelbeleset SA 
M ka äma! Kas sa ei tea, et ülesütlemine 
kW poi äma! 


Muni lupi 
Jah, t 
Mlumata!» oli vastus. 
Mis riided?» k ; 
Ma pidin ju saama kaks paari sukki, 
eliku, kuue...» 
ata?» 
lõngagi!» 
Miks?» 
Noh, ei ole!» a 
liks ei ketranud?». 0 a 
Polnud aega! Palju sa üksinda jõuad!» a 
Jani viha tõusis Ta jae anemat» küsis ta Kolelt. 
4 a tead, et Mall läheb mi atiküsis:ta-K. 
K ul silmadest helkis ehm, kui suu küsis: «Miks?» 
HK !» 
Riidepalk sul tegemata! pü 
Mis mul sellega tegu? kohku ise!» 
sa oled ju perenaine!» t 
s aS ks tüdrukule tg tegija?!» 
Sa pead ometi järele vaatama!» ki ka 2 
Pole minu asi!» pahandas Kai ja näitas era ketas 
Näe, missugune ma ise olen! Ma ei s jäe t 
ni F a ümber kas pean ma sinu arust tüdrukule k 
pidei A 
i es i ääkis Jaan kõrgendatud häälel ja 
ja rmas Kai!» rääkis Jaan kõrgenda 1 õ 
“t he JAS Jahi need on palgatingimused ja neid peam 
na! Fi A ius; 
Mah krtaas Jaan!» poolis Kai, ka juba Ha ks 
| ühed on kauba sees, siis TA alatest el ja 
j »d ümber nagu teistel naistel. 1ga 
k tulikas taga! fea mina temaga kaupa teinud!» 
ra Kai!» hurjutas Jaan. 
Aga” Jään!» torkas Kai 
luppa 
Jaani 


et ta ei 


kaks särki, ühe 


ja jäälinnuke läks teise 


s pöörles, keerles, pga kaotas korraks nagu sel- 
ale ning Jaan ruttas Malle juurde. 
A 


Jjuse, s LA 
a 8 
« 


«Ei, Mall, sa ei lähe kuhugi! Hilja!» seletas ta, “NII 
asi ka ei lähe!» 
«Bi lähe, ei lähe!» poolis Mall. «Ei lähe! Ega sõö 


ju kellegi virtsaht*, mis siin majas on: tööd 
ei tee, keegi kellegi eest ei hoolitse — see on ju 
katk!» 

«Nojah, Mall, olgu nüüd peale! Sa j siia, ja asi 
lega!» 


«Ei ikka, peremees! Ei jää! Sedasi jään üsna 
jaks! Millal ma endise kätte saan?» 

«Ei, ei, Mall, sa jääd siia! Ole hea, Mall, sa j 
üheks aastaks! Saad rubla raha veel juurde, võtad talli 
enese kätte ja vaatad, et kõik on korras: lehm söödi 
joodetud, lüpstud, või tehtud, lambad, sead kõik kom 
hobune jääb minu hooleks; kõik olgu korras!» 

Mall mõtles. «Aga kes perenaise lõngad ketrab ja väli 
kujub? Ta võtab ju minu omad ära!» 
«Eks ka sina!» 
«Ah tema magab ja mina pean tegema?» 
«Ta ei oska! Tal laps ka.» 

«Aga magada oskab? Teistel ka lapsed!» 

Jaan vaikis. Vähe aja järel küsis ta: «Kas j 

«Jääks ka, aga seda ma ütlen, et temale ma lõngi 
ketra, tehku ise! Mis magamine see olga!» 

Jaanile oli Malle jutt küll vastik kuulda, aga hall 
Mallele seletama ja Malle rahustama tundus tühja töölii 
'Ta nagu. ei pannudki kõike tähele ja küsis: «Ah, seed 
tema oma asi, aga kui oled nõus, siis — käed kokku!» 

Mall tõrkus, kauples enesele veel ühe taküse alus) 
särgi välja ja nüüd löödi käed kokku. Mall jäi. 

Kuid noorpaari vahelt oli läbi jooksnud kui just mil 
miust kass ise, siis musta kassi vari ometi... Niihästi JAM 
nile kui ka Kaiele andis see vahejuhtum mõneks ajale 
palju sõnadlemiseks. ainet. Jaanile oli selge, et peasili 
lasub Kaie peal: kui Kai oleks olnud 'perenaisem, polelM 
pahandust tulnud. Ja ta otsis teed, kuidas Kaiele seletadiii 
ja selgitada, et kõik läheks hästi. 

Kai tundis enese au olevat haavatud: Jaan oleks pidanud 
laskma Malle joosta, uue palkama ja võlgu olevad riided 
kuidagi tasuma. Nüüd aga jäi Mall kohale ja pidas end 
majas perenaiseks, ilma et Kai oleks teadnud, mis kaup 
oli tehtud, ja toimis, nagu poleks teda olemas. 
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puhke 
Ümine kis 


Am 


A klikka 
nud Kai kannatada. Päris ja 
lapse pesu pärast, kui Jaani ka TEA Es 
Malle hakata pesema, teeni] e 4 
pesu võid ise loputada! Mul parematki teha!» Ja 
põllule viljast ohakaid aa 
| jj olnud kodus. Kai vedas südant. 
' Ül J 4 SER, algas Laas mis Ka tt 
N | «Mis Mall sulle on, kas nain 2» N + 
As atika ta Mallega sellise kauba sile 
Mhult et noort perenaist ai et majata 
a is muidu läheb untsu.* : võ 
aaa aiele südamesse. «Siis võta oma Mall» 
ta Mina lähen minema!» Korjas mõned apse 
1288 apse ja läks mööda teed 


Jew oli liig, seda ei suut 


jühnde a 


Jnkas. ta. Mer 
Md kokku, sidus pampu, võttis 1 
Murejõe poole. 

Juan poleks võinud set 
Mwlitas, palus... Kai j 
Minema saata. A i rakise 
i le eletas Jaan, et Malle jäämine on Kaie aaa 
jul en kergem. 'Tunnistas, A a t eita kt a 

e bast Kaiele ennem ielnud, Kai olgu 
n polnud oma kau ad 3 AL EASMAs 

ja ä el > kihelkonna mürgiit. 

Müõlstlik ja ärgu tehku üle E kats 
polt kt märkas kohe, et praegune silmapilk on 
) tähtsusega: kas Jaan või tema. i 
Mitte sammu ei astu ma sinu poo'e, 
[linud!» NA 
Kai, saa aru, et ei või 
u on tööaeg: võima 


j is jä letas, 
da uskuda, jooksis järele, sei Pas) 
äi kindlaks: Mall tuleb jalamaid 


enne kui Mall pole 


nii! Saa ometi aru!» palus Jaan 
tu! Kust võtan ma inimese tema 


ii i 1» 
tee niisugust lolli tegu!» a 
tule, lähme koju, tule!» meelitas Jaan. 
k innuke. Ja Kb 
Sei ülda jõe põhja!», pidi kut- 
ae mäis Si aga jõudis end 


jonnis väike j 
Jaan pidi karjuma: «9° 2 
uma Jupiteri, Veenuse ja Saturnuse app 
| taltsutada. 
Aja Mall minema!» 
sügisel.» 
hi, kohe!» 1 kile 
nd fh! Suur seisus!» möirgas Jaan korraga ja 10 
lgu!» 
rmega üle oma pea... «O sisi ' 
Koor abielupaar kõige lapsega pöördus aaa 
i ühe lamba villad, 'valmissoetud kr 
a 


takku, 
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viis rubla raha, sai kirja, et muis 

d pla r ki ja, t palka akse 

Tolli Jaks selsamal päeval. a ka 
<umbki ei rääkinud teisega sõna. Öösi ma 

Kaie kõrval, selg vastu noort naist. » Ss: HAA 


38 


EAA AD AA E e valitseja ja tööde korruli 
c a vana Kai, keda tütar oli pi ilmi Ni 
nud abiks tulla: kustki õ PA 
u s tulla: kus polnud võtta ega saad 
M Kai tõrkus esiti vastu, aga Sa sest a 
E t on väga tõsine: Jaan on nii muutunud, et W 
kai pole Soe: midagi! Rühmab küll töi id 
vad otsa, aga õhtul kaob ära, ja kui tuleb koji j 
purjuspäi a i 00 Tai SA K 
ps näpistab > selg minu poole!» Kai nuttis. 
«Ei aita! Ei tee i ka 
Saal i tee tegemist! Olen katsunud, vastab; 
«Aga hommikul?» 
«Tõuseb enne, kui ma ärkan!» 
äeval?» 
«Läksin kord tema juurde: niidab i Ä 
A äksin tema j B - Tahtsin lähendd 
ütleb: «Ää tule ligi: löön jalad a ära “A 
aate 0 gi jalad alt ära!»» 
hi ei seda ole!» arvas Kai 
ana, Kai langes mõneks minutik ü ' 
inges Š s sügavasse mõti 
«Ah, need kõik sihukesed veidrad: Anna on varia TOM 
ls ka ka pole! Ah, mis seal teha!» 
«Miks sa ajasid mind Jaanile? Mine ja mine! i 
«Kas Jüri oleks su võtnud? Oota ci Viimaks red 
taga, kuhu ma oleksin su pannud!» . 
s Kai nõustus tütrele appi minema 
u muutus, muutus, kuid vähe: maj i E 
k 4 jatalitus läks pala 
A vahekord paranes. Oli jälle laps, aiva tütred. aal 
a ATA ülekeev rõõmus meel oli kadunudi 
vasti tööd, aga käis sageli varrudel ( 
kuhu teda hea meele, võ öördus 4 KANA 
x ga kutsuti, ja pöördus tagasi V 
auru all. Tagasi tulnud, oli vihane, taples ja Tae vSA 
a mis kodustele jäi mõistatuseks. N 
ka po kuidas see tulnud maa seest välja; vahel 
jälle, kuidas ta Kadjastes kiskunud, ja laulis õige sageli 
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| hme linna kirjutama», ehk küll inimesed peaaegu kõik 


MN vene usust tagasi tulnud.. 


Miu mängis põrandal ja noorem isi 


Ühel õhtul, kui vanem 
tus Kaie süles, vaatas 


Jaan neid tõsiselt ja naeris: «Pagan teab, sinu ja minu 


Japned, aga Kadri nägu!» 
Missuguse Kadri nägu 


2» küsis Kai poolehmunult. 


Noh, Kadri nägu, eks tea, kes elas kord Särgava sau- 


AM  va 


stas Jaan ja lõi käega: «Suur seisus!» 


Aga kas nad sinu nägu ei ole?» päris Kai. 


Minu nägu ka, aga Kadri 
ho! Po 
ülgu!» 

Ara jampsi!» noomis Kai ja 


age 


nägu ka! Sinu nägu ei 


an teab, sellel Kadril on kõva veri: lapsed tema 


süda nuttis sees hirmu ja 


ahastuse pärast: tema lapsed — Kadri nägu!... ' 
Kui kõneles sellest teisel päeval emale. See vahtis lapsi 


jh imesta 
Mudri jooni!» Ta seletas tütrele, 


mune pruut, pole aga 


mpsijutt see on: 


4 tõsi: pole armastuse pärast 1 
tanud Jaani, et vaat pole läinu 


* «Jah, Jaanil on õigus: neil on küll väga palju 


, et Kadri olnud Jaani esi- 


Jaanile läinud armastuse 


Jlnud valget verd sinisilm. 
!» pahandas noorik. «Armastuse 


äinud! Nii kangesti 
d! Noh, tead, elab 


Miüd Kingissepal ja käib igal nädalal Kärble juures pal- 


Vetunnis!» 


Aa!» imestas noorik ja edvistas: «Tean, tean! Ja kui 


Mudril peaksid lapsed olema, 
mäju!» 
Naised naersid mõlemad. 
Blu.Juurikarul Jaani ja van: 
pema: sai süüa ja oli müüa ka. 


/ lila uue talvepalitu: riie oli 


Mure — krae! Ja krae pidi tin 


siis oleksid need vist Jaani 


a Kaie hoolel hakkas para- 
Kai võis nüüd endale soe- 
valmis, vooder ka; ainus 
gimata olema: kõigil eman- 


Ilol oli kraega palitu, miks pidi tema ilma jääma! 


Rahast aga tuli puudu! Laenat. 


a? See oleks kohe riputa- 


rd suure kella külge. Tuli teha nii, et keegi ei teaks. 


Pikkade arupidamiste järel n 
ilüva raha võiks saada mõnel 


aiste vahel selgus, et puu- 
muul teel, nagu võiks vähe 


Ilha wõi mõni vakk vilja kuidagi rahaks teha. Aga siis 


arvas ema, et Jaanil on tagavara! 


mille olemasolust ta vist ei te 
jh järelejäänud osa põletada? 
” 


ks hulk valla küünlaid, 
a. Neist võiks osa ära müüa 
nii, et saab talve läbi, sest 
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pole ju mingit mõtet igal õhtul viis-kuus küünali 
kõrvetada! See kavatsus meeldis ka tütrele, ainult 
saada väga kardetavaks: märkab Jaan seda, siis võil) 
kida selline riid, mille eest jumal hoidku! Ja tütav M 
et siis maksab Jaan Malle jandi eest kätte. Ema mW 
väga hästi, et küünalde müük on kardetav mängi 
siiski kõige süütum. Liha- ja viljanatukese rahaksii 
mine on silmatorkavam, aga nlaid ostab altkiis 
kõrtsimees. Ja kerge viia: keegi ei märka! 

«Oi Jaani, Jaani!» ohkas noor Kai. «Kui see peal 
tuma jälile, oi, oi!» 

«Mingit oi-oi'd ei ole!» julgustas ema. «Jaan ise ei Mil 
ega vii küünlaid lastele, see on minu töö! Ja kas ma pi 
kolme asemel kaks laua peale, ei märka, jumala SIM 
keegi, ei lapsed ega Jaan! Ja võib ju nii teha. Nüüd JAM 
hulk lapsi õhtuks koolimajja. Ma ajan nad koju! Las jõi 
sevad, ja järelejäänud natukese jaoks panen üksel 
küünalt! Jälle pari!» 

Vana Kaie kavatsus meeldis tütrele. Nurjumisest ei M 
nud juttugi olla: kes märkab mõne küünla vähenemii 
Aga nelja päevaga paar küünalt teeb suure summägii 
talve kohta päris varanduse! 

«Ei, ei!» kõhkles noor Kai siiski. 

«Siis müü vilja, liha!» pilkas ema. «Pane end pääl 
peale! Kas see on parem?» 

Viimati ometi lepiti kokku, et küünalde kõrvaldami 
on kõige mõistlikum. Vana Kai käis aidas, luges küüni 
üle ja teatas tütrele, et kõik on korras. 
i võttis ema enese peale: tal oli tutvus'mõne (äi 
lisega Mustarult, kus Rõusa härra asutas uut karjamõiiii 
Ja kõik läks hästi: noor emand sai ilusa krae, Jaan sõlliii 
noore naisega kirikusse ja märkas, et inimesed, eriti mäg 
sed, imestasid nooriku üle, mis talle vägagi meeldis . 

Seal tuli aga ootamatu pahandus: Körberile olid lastug 
vanemate poolt ette kantud jutud ja kaebused, et lamlis 
silmad jäänud haigeks — vähese valguse pärast! 

Kaebajad seletasid Körberile kõikspeensused mööss 
dunud aastal põlenud iga pika koolilaua peal kolm kills 
nalt, vahel harva aga» kaks, tänavu — ainult kaks, nii tl 
lapsed ise peavad kodust küünlaid kaasa võtma. See vi 
tas Körberit. Ta saatis Jaanile sõna tulla kirikumõisi; 
Jaan ei olnud tõesti märganud küünalde vähenemist ja i 
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| rahuldavat vastust anda. Körber pahandas seda 


mmm 


i kuidagi ilus, et sa ei 
Vaata, mu armas Jaan, see €l ole ku s 
või Midagi selgitada! Sa oled ju tubli koolmeister, aga 
Mul peavad puhtad olema!» noomis Körber. Bi 
Mirast märkust ei suutnud Jaan kannatada. a ad 
Lirvus punakastõmmuks, huuled värisesid ja ärrital A 
JUMs ta: «Siis õpetajahärra süüdistab mind varguses: 
Miid?!» Ja ta süda kobrutas. = A 
Körber mõistis, et oli Jaani sügavasti E til 4 
Mitte nii ägedasti, armas Jaan, mitte nii vi ad 
Anetns ta meelitades. «Mitte sind, armas AE aga sa p 
'| liirele vaatama, mis sinu majas sünnib!» rd K 
| Minu majas ei ole vargaid!» karjus a 
Mumkaga laua peale, et paberikäärid klirisesid ja tindip: 
vütopsiga hüppas üles. ; 4 
A A AUAOMA teguviisist aru anda, aa eea t 
| k jätnud jumalaga, tormas Kal Tdi ta 
Jähingu Õ j ü ekke ja ki! ji 
Jusingult, tõmbas ohjad, hüppas T! Meeksi 
M al selgus talle tema meeše! us 
poole. Alles tee peal selg Ana iäselalrs e 
Võis õigus olla, sest ta ütles: «Aga sa P ö 
Mn mis sinu majas sünnib!» See polnud ju temale 
Widud... «Sa peaksid järele vaatama!» d > 
Heake küll otsustas Jaan. «Rumal oli, aga ta ad 
aru! Teine kord vabandan! Ent A ta peale võtan 
Ide tarvitamise järelevalve enda käite:» k Ek 
E "ta ei avaldanud kellelegi midagi, läks aita = aa Ka 
hüünlakasti peaaegu üsna tühja olevat: ainu 
koguke lamas kasti s ji 
Tundus, et asi ei ole Korras, SES) : 
N esi põletatud, siis peaks järelejäänud a lt 
ülema! «Vaja küsida,» mõtles ta. e äest? Ei, 
küsin lastelt enestelt ja siis naistel t!» ordult 
7 jäinud teisel hommikul esimesse tundi ja t 
pilve, hakkas ta piiblilugusid a tohelikolt ad 
ild, Tõsi: mõne laua peal asetses kaks, i a 
t Ta korraga küsis ta selle imeliku nähtuse põh 
Mia ää levat olnud juba 
Nüütt kuulis ta, et: säärane mood 0 v A 
Agise k atdik. Lapsed imestasid, et koolmeister Pals aaa 
enne = märganud, sosistasid isekeskis, aga €! julge 
» 


viilikida. 


sest kui küünlaid on 
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«Mis on, lapsed?» nõudis Jaan sõbralikult. 

Lapsed kõnelesid, et vana Kai sokutanud küünlad M 
arusse kellegi Madise, Kraavi-Madise kätte, kes need ti 
veski kõrtsis Suurejõel ära müünud... 

Jaan teeskles ärritumatut koolimeest, väärutas poll 
arvas, et ega see ikka nii ole... 

Lõuna ajal talitas ämm lauda juures ja nüüd küsin 
naiselt, kas ta peaks teadma midagi küünalde loost. 

Naine kahvatas, siis punastas, teeskles teadmatil 
vastas: «Ei, ei, ma ei tea midagi!» 

«Aga küünlaid on üsna vähe kastis veel järel ja valli 
tus on mõnel laual väga kasin!» 

«Kasin,» õiendas Kai, «kasin on ta sellepärast, et Mi 
pole veel uusi ära toonud!» 

«Tõsi? Aga kas sa ise ei käinud sügisel Adleri juu 
toomas?» 

«Käisin küll, aga ei saanud!» vastas Kai nii õiglaselt; 
Jaan jäi uskuma... 

«Siis peab ära tooma, ruttu! Lapsed kaebavad, et valli 
«on nõrk: silmad valutavat. Mis meie neist mõisu 
kingime!» 

«Küll ma juba toon!» sõnas Kai. «Sina ära kõrveta! Küll 
ma toon!» kinnitas Kai veel kord ja rahustas: «Emale MMi 
sellest räägi: saab vihaseks! Küll ma toon ära! Küll tooli 
kordas veel. 

Jaan rahunes. Kaiele näis, et kogu asi oli sellega miäülg 
tud... 

Kuid Jaan ei saanud siiski rahu. Talle tundus, et selli 
taga on midagi peidus: laste salajane sosistamine ja siM 
see Madise lugu... Müünud ära! Selles pidi midagi pülg 
tuma... Kraavi-Madis? 

Järgneval reedel, millal kooli ei olnud, seletas Jaan, MW 
on vaja «kiriku alla»* asju ajama sõita... 

Jaan sõitis küll «kiriku alla», kõrtsi, võttis kõvad pitsid 
ja siis Vana-Vändra mõisa Adleri juurde, et saada temull 
selgust küünalde asjus. Adler oli aga koolihoones igareie 
desel vallakohtu istungil. Jaan läks sinna ja Adler lubi, 
teda võtta jutule kohtu vaheajal, mis varsti ka saabus, 

Kohtukull seisis»alles laual ja paar kohtumeest 
peakohtumehe Samliku Kääriku peremehe Jaan Kaljus» 

"poolikuga istusid kohtulaua ümber, kui ilmus Jaan, tuh 
tavalt viinastanud, kehitas õlgu, teretas ja pöördudes 
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Alt, tugeva laia rinna ja õlgadega, aasta neljakümne 
Mm mehe poole, teatas oma tuleku põhjuse: gi 
Palun vabandust, et tulin just kohtupäeval, aga si! ma= 
Mltus on koolis kasin, ehk härrad lubaksid selleaastase 
Mu joni kätte!» kusi fa 
? Mis silmavalgus, mis portsjoni? P peale võid Se 
(joni saada, aga muud portsjoni pole sul siit saada.» 
Kohtumehed muigasid. ja 4 
Ohu itus: «Hea, kui härrad selles nii armulikud on, 
M ju vana tuttav asi, ja eks me seda näe. Aga ma tahen 
M slleaastasi kooli küünlaid saada, ega ma neid mõisa 
p ei jäta!» / 3 toa 0 
Kuule, mees!» ähvardas Adler. «Sina vaata, et siin ; 
ohus! Kohtukull on üleval: pea oma lai loug ja hoia oma 
Juhus leib!» z n E 
| ki | vihastas Jaani. «Minul lougu ei ole!» kinnitas ta ja. 
| Aga küünlad?» j Ga M 
K Mis küünlaid sa taga ajad? Sinu küünlad on käes!» 
Pole!» vastas Jaan. 24 l 
Kuide ei ole?!» karjus Adler, kargas laua äärest üles, 
[1 et mõisa asjaajamine oli ka koolihoones, jooksis uksest 
hu di A 
Kuule, Jaan, sa pea oma suu vähe valitsuse all,» noo- 
min teine kõrvalistuja, «see on kohtusaal!» 
Kull on üleval!» lausus Kl 
Mis kull, kull! Kull jooksis välja:» | a A 
Kiisr õli ka ruttu tagasi, raamat käes, näpp vahel, JE 
Mumatu lahti ja luges: «Juurikaru koolmeistri RRi S 
Mlud aasta küünlad kätte!» Ja näitas: «15. dem 
Mina hakkan mõisa raamatuid a Td Mis küün: 
Jild sa taga ajad! Kasi koju, joobnud lurjus:» õa 
/ see ri VõLisi minu naine ei ole inlaid. saanud!» möir: 
Jaan. «Ära sõima mind kohtukulli ees!» d 
Adler otse värises vihast. Vaatas Jaani, siis ka A 
kü «Sina ütled, et sinu naine €l ole küünlai! 
amnud?» 3 
Jah, ei ole saanud!» põrutas Jaan. 
Ja et see on võlts?» Ta näitas raamatu peale. 
Jalg!» a 3 
Adler muigas: «Kas sa oled mõistuse juures?» 
Jaht!» k N 
Teie kuulete, mis Juurikayu koolmeister Jaan Peter: 
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son räägib kohtukulli ees, et mõisa raamat on Võll 
tema naine ei ole küünlaid saanud 15. novembril mi 
nud aastal? Teie kuulete?» 

«Jah!» vastasid kohtumehed. «Kuuleme küll!» 

Jaan tätsus ühe jala pealt teisele ja vahtis kohiii 
totralt. 

«Seda asja arutab kohus! Võid minna!» käskis Adl 
näitas käega ukse poole, kurjustades: «Niisugune hälli 
tus! Välja, ehk ma kutsun vallakupja ning lasen si kii 
panna!» 

Jaan vajus välja. Ta ei osanud mõista, mis see oli olli 
ja kindlas usus, et tal on õigus, sõitis kõrtsi, lisas endi 
koormale veel juurde ja sõitis õhtul pimedas koju, put 
ja vihane... 

»Lapsed magasid. Naised olid alles üleval. 

«Ütle, Kai, kas sa said 15. novembril aastase por 
küünlaid mõisast kätte?» nõudis naiselt Jaan, täis viha, 

«Ei!» vastaš see ehmunult. 

«Ja tema, kurat, gib, et sa oled saanud kätte, ja 
tab mulle raamatut! Ma löön ta maha!» karjus Jaah 
vehkles kätega... 

Naised ruttasid Jaani juurde, rahustasid teda, palu 
olla mõistlik ja suure vaevaga läks neil korda viini 
Jaani voodisse viia ja magama panna... 

' 
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Majarahu, mis juba Malle lahkumisest ja naiseemi 
Juurikarule asumisest saadik oli kõvasti vapustatud ja 
polnud ennegi suur asi, kadus nüüd täiesti. Kirumismi 
riidlemised, asjata arutamised said igapäevasteks ni 
tusteks. 

Heal, rahulikul minutil, kui pere viibis toas koos, lapaii 
mängisid põrandal ja-rahuingel soojendas oma nägematulis 
tiibadega külmunud õhku, kaaluti ja arutati olukorda ÜsnM 


üksmeelselt. Saadi mitmeti aru ja otsustati mitmeti. Noo 


Kai, kes ema sosistamiste ja soovide mõjul ise oli julm 

mitu korda Adleri juures käinud, ei tundnud erilist hirmi: 
«Tühja kah!» julgustas ta Jaani. «Ei sealt tule midugill 

Adler ise ütles, et joobnud pea jamps; aga muidu olelts 

ikka nahaparkimine käes!» 

508 


P 


Polumm ma end ei lase!» 'möirgas siis Jaan, käis mööda 
M) ümber ja ähvardas kõik maha lüüa, ajas suust oma 
Mumnusi ja Jupitere välja ja vihastas... G 

bilistel kordadel ruttas Kaieke mehe juurde, paitas 
Inn kuube rinna pealt ja lohutas: «Usu mind, Jaan, ei 
M midagi! Ma võin ju jälle minna Adleri juurde ja rää- 
Muw oga ta ei olegi nii tige inimene!» , 

Kuhugi sa ei lähe, mitte kuhugi! Kurat, neid klanima! 
M kirus Jaan, aga rahunes meelitustel. 

«Lux ta läheb, las käib,» soodustas ema. «Ega sest paha 
Julwi Naise head sõnad mõjuvad rohkem kui mehe pikad 
Mlntused!» 

Kohus pidi aga siiski tulema, ja peale jüripäeva esime- 
M reedel. Aega oli... Jaan ise ka ei maganud: läks 
Miiberi juurde, See juba teadis asjast ja küsis kohe: 

Noh, mü Jaan, ma olen kuulnud, et sa oled kohtu alla 
Mlud?» 

Beda küll!» vastas Jaan ja teatas, et ta just sellepärast 
Mull, ja palus head nõu. s 

Kürber ohkas, pakkus istet, asus ise tugitooli ja Jaan 
aMletus pikalt ja põhjalikult kõik ära. 

Ja, ja, jaa, armas Jaan!» ohkas Körber jälle. «Rumal ta 
Mnust oli, et sa oma sõnades nii järsk ja ettevaatamatu 
nlid!» 

Aga ta sõimas mind enne!» pahandas Jaan ja palus, et 
M õpetaja ei saaks kuidagi mõjuda... «Peksa ma end ei 
Je! Mis koolmeister ma siis veel olen!» t 

Noh, seda ei ole! Ei ole!» kinnitas Körber julgesti. 

Ma väga kardan seda! Teotada, teotada tahavad nad, 
mn mitte nuhelda!» ägestus Jaan. 49,07 

Mu-armas,» rahustas õpetaja, «miks teotada? Miks just 
Motnda?» 2 

| Jaan võitles iseenesega: tundus, nagu tahaks ta midagi 
Avaldada, kuid kõhkles, nii et õpetaja pidi küsima: «Kas 
Mul on midagi südame peal? Ära häbene oma õpetajale 
avaldamast: sa leiad temas alati truud sõpra!» 
Ja elukeerised 


Mukalt. m 
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«Mis? Kuidas?» hüüdis Körber, ja tõusnud toolil 
end sirgu. 

Jaan jutustas loo ära. 

«Oi, oi! Väga paha, väga paha!» kahjatses Körber, IW 
tas Jaani, et asi laseb end veel parandada, ja lubumi 
suda teha kõik, mis tema võimuses. 

Jaan ohkas südamest, tänas Körberit, kes temast 
sõbralikult suhtus. 

«Ei maksa kahelda inimeste heapüüdluses! Ikku 
paremat, armas Jaan!» lohutas ja julgustas Körber, 

«Väga kena, aga elu näitab sageli teist!» rääkis Mi 
«Mis tehti Fölkersahmiga! Eks ole see kättemaks, teol 

Körber vaatas küsides Jaani otsa ja nukrutses: «Juli 
on küll halb, mu armas!» Siis küsis: «Kas on maarahvili 
teada?» 

«On; aga kui palju selles jutus on tõtt, seda ei tea) NN 
gitakse, et saanud peamehest lahti ja saavat nüüd kõi v 
TRT rublh aastas palka maapanga juhatajana!» NIM 

aan, 

Körber tõmbas kulmud kortsu, ulatas käe ja lohutäiii 

«Loodame jumala peale!» 

Mitte rõõmsas meeleolus ei lahkunud Jaan kiriku 
sast: lohutus, mis Körber andis, ei olnud kuigi suli 
üsna tugaselt jõudis ta koju. 

Oli laupäeva õhtupoolne. Kodus oli saun köetud ja M 
saatis ta sauna. Jõudnud tagasi kaunis heas tujus, midi 
suutnud kinkida tubli vihtlemine laval, asuti laua 
õhtust võtma, ja siin leidis Jaan, et naine puudub, 

«Kus Kai?» päris Jaan. 

«Eks ta läks Vanamõisa Adleri jutule!» 

«Millal?» 

«Vähe aja eest!» 

«Nüüd, nii hilja õhtul?» 

«Enne ei saanud: saun oli kütta,» vastas ämm, «jä 
päeval ei saa ju härraga kokku!» 

«Ah siis öösi?» irvitas Jaan ja lisas juurde: «Kurul 

«Pole seal kuradit ega kedagi!».võristas vana Kai. «ÄIj 
sa arva, et sinu Kärbel võib ka midagi teha! Midagi! Vam 
ikka, et ise ei lenda! Ära sa arva, et sellel Vändras Gi 
pikka iga! Ei ole! Varsti jalavarbad maantee poole! 1 
keegi võib teha, siis on see Adler!» 
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Wun sa kardad ööd?» naeris Kai. 

Masu püssipauk kärgatas Jaan: «Kuradi 1 olete te 
Munad!» ja kargas laua äärest üles, kahmas varnast 
Mm ja ruttas õue. 

Nal jättis suurema lapse laua äärde, pisema pani maha 
Mudale, jooksis Jaanile järele, sai kätte, hakkas tal 
A wljast kinni, pöördus siis ette ja hurjutas vaikselt: 
(han, Jaan, ära hullu tee! Jaan, ole mõistlik!» 

Löön nad mõlemad maha!» karjus Jaan, iseenesest ära. 
M lükkas ämma kõrvale ja sammus edasi. Uuesti jook- 
Mu järele, haaras tal käest kinni “ja halises: «Jaan, 
- M nimel, ma palun sind, ära tee rumalust! Lähme 

aju! 

Nüüd ei suutnud Jaan end taltsutada. Mis ta tegi, see 
Mul teadmatult: Kai kilkas, ta tundis end kõrgel õhus, 
Mn tir õhus ümber Jaani ja lendas Jaani möirgel 

Mile sülda maa põhja», prantsatades praginal mingite 
Mmuliste asjade sekka... Ta kahmas kätega mõlemale 
Juule: paksud, pehmed, aga okkalised esemed libisesid tor- 
AA tema peopesadest läbi: ta leidis enese noorte kuus- 
Mule vahelt maast, pea instinktiivselt õlgade vahele tõm- 
Muud. Ajas enese ruttu üles, liigutas sõrmi, jalgu: terved! 

Ava pidi tapma, hull!» kirus ta, soputas seelikut, põlle, 
Lahlus: Jaan oli tema visanud tee pealt üle kraavi sülda 
(lm eemale kuuskede salku... 

Jumal, jumal!» ohkas ta, ronides üle kraavi tee peale, 
Ja vaatas veel kord oma lennu kaart. «Issand, issand ja 
[ihu ristike!» imestas ta ja sibas kodu poole. «Mingu põr- 
Muww! Ei mina küll enam siia ei jää! 

Juan tormas edasi, ajades Jupitere ja Saturnusi suust 

Milja, ilma et ta oleks suutnud aru anda oma teguviisist. 

Mii eriolukorras, kergelt, peaaegu lendavalt liikus ta 
Mtüda teed: jalad tõusid iseendast, ilma pingutamata, ei 

Iuulnud ta jalgade astumist kahutanud kevadisel teel, ei 
Minud ei taevatähti, ei kuusirpi... Jõudnud nõnda köstri- 
uju lähedusse, ärkas ta: siit võis ta minna otse läbi metsa, 
Miilkumõisast mööda üle välja kiriku juurde ja sealt 
Mmolsn..> Ja see äratas ta suikumisest, omaenese olemise 
Mültetuniimisest. Mõeldes, kust oleks parem minna, jõudis 


18 renalelu tõelikkusesse: «Ma jooksen asjata: ta võib 
[usgu, just praegu tulla otseteed... Ei, sealt ta ei tule: 
e õit 
- 
“ 
« 


! Ta tuleb ringi! Ei, ta ei tule ringi! Ei, ta.» M 
a edasi... Viimaks jõudis otsusele: «Ma ooliii 
Küll ta tuleb, ja siis võtan ta käsile: mis hulkumi 
jõlkimine see on: ikka mõisa ja mõisa sellisel ajall» 
Ta tundis vilu: ta oli väikese kuue väel tulema Y 
nud. Ruttas tagasi kodu poole, siis pöördus ümbu 

Kaiele vastu. Pime, halb oli astuda konarlikul teel, 
Eemalt oli vankrimürinat kuulda Lähenes W 
-, Paks tihe kuusemets süvendas pii 
ba eemalt märkävi 


Veel kõndis Jaan, hakkas vilu. Mõeldes oma mineltilli 
itsemise tagajärgede üle järele, selgus talle, et AM 
on siin oodata, kui Kai ei tule, ja mõttetu on minna Mõi 
kui Kaie ei ole seal. Ja kes laseb teda öösi sisse! 

kka enam selgus temale olukord ja tema rumalusi 
lõi käega ja ruttas koju. 4 
«Aga homme tuleb saun!» ähvardas ta. 
Teel tulid talle sõites vastu mõningad vankrid, aga JM 
oli nii tegevuses homse päevaga, et ei pööranud neile 
git tähelepanu. 

8 Kui ta astus uksest sisse, ehmusid naised ja imi 

aan. 

«Sina kodus?!» märkis 
hüüatuse: 

«Taevake, Jaan, missugune sa oled! Jaan, mis sul dl 
Mis nägu sul on! Jaan!?» Kai läks Jaanile vastu, seisad 
tahtis võtta mehe käe, mis aga peideti selja taha... 

«Kuidas sa koju said?» küsis Jäan. «Ütle!» 

«Ta juba ammu kodu!» aitas änim. 

«Sina pea suu!» põrutas Jaan. 

«Ma ei käinudki mõisas. Tee oli nii halb, et sain köh 
rini, läksin sulasemajja sisse ja kohe koju tagasi!» rillt 
Kai läbi nutu ja istus, nägu vastu lauda... 


Jaan naisele ja sai vasti 


si2 r 


(MK Mirest 
Mnutva naise poole ja ütles: 
Nupu nec 


Morgu 


AMn valge! 
Mn vahelt kui siidilinti, mis ta 
(ju oli t 
NM ohmus kui nõelatud, kargas püsti,» 
MMulikuna, 


1 toast oli lapse häälitsemist kuulda. Ämm tõusis 
ödus Jaanist ja õrretas: «Seal sul on!» Näi- 
«Minu pidid ära tapma. 
ära! Löö maha! Lõuga! Need karjuvad seal! 
1 Hommepäev lähen minema!» 

as otseti laua peal nutvat, luksuvat naist, nägi 
t kukalt üleskeeratud tõmmude juuste ja jaki- 
Ile vastu sädeles... Oh kui 
itanud! Ja nüüd? 
käe Kaie kaelale... 
ja näinud Jaani 
naeratas ja väristas ennast: «Prrr, külm oli!» 
saun on veel soe?» 


Jäin va 


a seda suudelnud, silinud, pai 
Jh vaatas veel ja tasa pani ta oma 


juh, kole külm! K 
Vist küll!» 

Kus tuled ka?» 
Naine naeratas... 


40 


äeva oli mõisas kohus. Jaani süüdis- 
letult ümberkäimises ja kohtu teota- 
Otsus: viisteist hoopi vitsu! 

ta tuikus, silmade ees siblisid 


Ioedel pärast jürip: 
Ii mõisa varaga h00 
Mes kohtukulli ees. 

Jaani hing jäi kinni: 
Aid... 
Ma kaeban edasi!» kö 
M ülekohus!» hüüdis ta, 

Vait, edasi ei saa 
Mhuga. «See ei kuulu edasikaebamise 
Jurju!» - 

Kaks meest kutsuti sisse.. 

Nagu unes pööris Jaan pead 
Mi mehed lähenesid, siis tõu: 
Mod ja suust tuli sügav kõrihää 

Adier nikutas käskides peaga. - 
huurasid kahe mehe käed... Järsk käte rõhumine alla: tä 
hil vaba! Ust valvasid kohtumehed kui keerubid. Kohtu- 
s iu akent, millel olid sisemised raamid 
jübu eest võetud. Seal "taga vabadus: mõisa põllud, edasi 
.- Aga peksta Jaan end ei lase, ei lase! Ta ise ei and- 
mis ta tegi. Hüpe... ta oli kohtulaua 
akna all... sürumine... aken ragises ja 
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ärises vihast. «See 
jälle vabanesid. 
tas Adler näilise 


kaevata!» -põru 
alla! Heida maha ja 


ühele, siis teisele poole, aga 
sid Jaani rusikasse surutud 
1: «Eks tulge, kuradid!» 

. Jaan tundis, et teda 


imot 
nud enesele aru, 
teine... 


ion 


lendas mõlema poolega kui karjavärav laiali,,, W 
alla... jooks... Vabadus! Aga sealsamas kuulis tu “M 
järel ähkimist: teda ajasid viis meest taga; kolm Jii 
meest ja kaks nuhtlejat... Jaan vaatas, ees olid põll 
kaugel mets... Vaatas jõe poole, aga sealt viis tee mi 
läbi Eemal üle põldude paistis Pärnu pool tee Wi 
noor kaasik. Sinna! Jooksis... Hüppas üle kraavi, ul 
kraavi kaldalt mahi tud roika... See andis uül 
gust... Ei jooksnud enam... Seisatas ja ootas. W 
tulge, kuradid!» ja keerutas roigast. üle pea... «Kes (Uli 
see sureb!» karjus ta ähvardades ja ootas põlevi M 
Keegi ei julgenud!... Vaadati eemalt ja peeti nõl) 
teha. Jaan surus roika otsa värske põllumulla sisse, (ii 
enese selle najale ja naeris: «Eks tulge, kellel MM 
armas!» Tõmhas teiba selga ja hakkas pikalt minema ji 
sees kasvava vana kolmeharulise pihlaka, endise Vii 
küla ainsa järelejäänud mälestuse alla. 

Uudishimuliste arv suurenes. 

Ka Adler oli ilmunud välja meeste juurde. 

«Kinni, võtke kinni ja kohtusse!» käskis ta. 

Mehed poetasid endid amiseks laiali, sest Jaan 
toetanud selja vastu üht pihlaka haru ja ootas muid 
See oli ka tema õnnetus. Viiele piirajale seltsisid W 
mõned vabatahtlikud ja korraga joosti igast küljest J4 
ligi... Pihlakas segas roika vaba tiirlemist, roigas kulti 
Jaani käest... Meestekobar tihenes Jaani ümber ja fi 
kohtumehe Samliku Kääriku Jaani põlv rõhus kinnipülli 
rinda, teised hoidsid käsi, jalgu, mida hakati nöörid 
siduma 

«Kääriku Jaan, jäta!» sõnas mehehääl, ja käsi rapul 
peakohtumehe õlga. «Jaan, see on minu vend!» holdiii 
hääl. 

Peakohtumees vaatas üle õla üles: tema selja taga “üli 
sis Särgava Aadu. 

«Ära rõhu minu venna rinda, et šinu rinda ka ei rõhii 
taks! Võta põlv ära, kuuled!» kurjustas Aadu ja vaaliii 
selja taha, kus mõni samm eemalvolid ägedas sõnavahelum 
ses Adler ja Körber. «Jätke!» karjus Körber meestele, 

Jaan tõusis, puhastas masinlikult oma riideid, ähkiM 
puhus ja ei teadnud, mis teha... Ta pea värises, kied 
lõdisesid nagu külma käes, jalad nõtkusid... 
«Jaan, lähme koju!» sõnas Aadu Jaanile. 
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id si i i ; i d kui- 

Jaani hallid silmad tunnistasid venda: ta ei saanud KUl- 
Mm ku, kes see mees võis olla. Näis, nagu tuletaks ta 
Miligi kauget-kauget meelde, aga see kauge oli ilma 
E "+ teab! Suur seisus! Strihh!» sosistasid ta sinakad 
Muuled, «Pagan teab!» E h 

"i n Körber lähenes neile ja ütles Aadule: «Sõitke koju!» 
Adleri tugev lai selg, valgustatud lõunapäikesest, eemal- 

koolihoone poole. 0 4 
Mh on. Jaan?» küsis Körber osavõtlikult ja pakkus 
Jutt M % 
i Pagan teab!» vastas Jaan ja vaatas segaselt Körberi 


iu 


* 


sünnipai dis, Ihu 
Ligi kaks kuud lamas Jaan oma sünnipaigas voodis, Ihi 
hõõgas kui palavaks köetud reheahi, ta jõi vett ja 
PMi is teisel päeval Juurikarule, võ is lapsed ene- 
ju ühes ja tõi nad enese juurde. Kai jäi loomi tali- 


Juma Js lg A 
Andu teene oli venna päästmine ihunuhtlusest: ta aimas 


vile, mis Jaaniga mõisas võib sündida, sõitis Körberi 
Mie ja alus teda tulla kaasa mõisa. Aga Jaani vaimu 
y nam keegi: voodist üles tõusnud, oli Jaan — 
ri, pahur, keda suutsid td 
üla ainult Aadu ja Mai, esimene hirmu, teine armuga. 
kh ei add eri pähe: tema ainus kõnelus oli: a 
Inb, suur seisus! Strihh! Seitse sülda Na A 
muu olid üksikud sidumata sõnad. Taadi silmad ka 

jun kord veega, kui ta vaatles Jaani, emm ohkas, Aadu 
Jaaniga, vahel tarvitas isegi ihunuhtlust, kui Jaan 
läks, Mai noomis õrnalt, hellitas, ja Jaan 


M päästnud e x 
pärandamatu hull, tige, ku 


J luples 
viima sõgedaks 


äis Jaani jumalasõnaga arstimas, aga tundus, 
s t sdaiaules ja tigedamaks. Ühel päeval võttis 
lu hobuse, rakendas vankri ette, läks sellega sinna, kus ed 
noore põlvel oli karujahil käinud, terav kirves ka 
hakkas mõisametsas jämedamaid ja pikemaid mände maha 
võtma. Mindi Jaanile järele, paluti, tapeldi, aga Ad 
lasknud ligi: ähvardas igaühte, kes juurde astub, seal- 
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samas tappa, ja töötas pikalt edasi. Päevas raius üld, 
valt kaks palki maha... Oli palk maas, tõi Jaan hi 
vankriga, ajas palgi tüveotsa vankri esimese rõuk) 
peale ja algas palgivedu metsast välja... Kerge Mii 
olnud, aga Jaan jonni ei jätnud. 

Vaadati kõrvalt ja loodeti, et Jaan väsib, aga el JJ 
päeva kõrval töötas Jaan juba teist nädalat,., 
vihastas, kavatses hobused Kurgjale ära viia, vankril 
tad alt ära võtta ja ära peita, aga taati-emme soovili 
seda mitte teha: teab, mis hull teeb; küll väsib! Kuid IM 
ei väsinud: palgivirn kasvas ilusama heinamaa kõrgul 
kohal, Jaan istus palgivirna otsas, vahtis taevast, mõll 

iirdus järele. Magenaru mü 

is taplemas, et Jaan võtab metsa maha. NW 

soovitas taat veel kord kutsuda Körberit Jaani noomli 
ehk aitab. Körher nõustus ja tuli. 

Oli tore suveõhtu, soe 
lennumeistrid, 
küll liueldes, küll surmasõlmi tehes, küll tõustes järn 

eemale, küll langedes alla ja siis edasi kui lutsuki 
mööda siledat veepinda. Jaan istus palgivirna otsag 


vahtis piirpääsukeste mängu. Just säärasel ajal 


Körber tema juurde, teretas eemalt ja soovi 
lõi silmad korraks Körberi poole ja vastas tš 
likult: «Tere, tere jumalime!» ja ulatas käe. 4 

«Noh, mis Jaan siin nii kibedasti teeb?» küsis Körbel 


õudu. Jäi 


«Ah, niisama!» vastas Jaan ja näis imestavat OM 


sõnade 
oli piiritu. «Ta polegi hull!» mõtl 
rdudes jälle Jaani poole küsimusega, mida 

kavatseb teha nende ilusate palkidega, et saada kuu 
tema vaimunõrkuse suurust 

«Pagan teab!» vastas Jaan üsna loomulikult. 

«Neist saab tore maja!» kiitis Körber. 

See ei näinud Jaanile meele järgi olevat: tal läks kuli 
kortsu, ta ajas käed laiali ja sõnas: «Risti, risti! Ristid!M 
Ja laotas käsi, nagu paneks ta ristid üle kogu aasa, 


Esimesi sõnu «risti, risti» Körber ei mõistnud, aga kult 


Jaan ütles «ristid» ja tippis käega õhus, siis aimas Körber 
tema mõtteid, mis panid kohkuma: Jaanil näis olevat tahts 
mine teha midagi koledat. 


«Ei, Jaan, mitte ristid, vaid maja, uus ilus maja, kuä 
516 


i j õigil si tel!» rääkis 
M on armas elada sinul ja kõigil sinu omas! ed 
N Muher pikalt ja armsasti. Kuid ehmus: Jaan hüppas ad 
(0 õtsast maha, haaras sealt suure kirve ja vahtis põ Si 
M õpetaja otsa. Moment oli kriitiline: taganeda ks 
Muu tunnus, seista aga hullu inimese Ad sügavuseta, 
MWntusliku pilgu all — väljakannatama u... 4 
4 “A ta kv AET) käskis ta kindlalt, nii et selles ei 
N k hematki vastupanu kübet. ; Pa 
i Me 09 põhja!» möirgas Jaan ja virutas 
Muna käe jõuga halja kirvetera pealmise palgi td 
Ma pragunes ja kirves peatus kõige silmaga palgi JO Sk 
"n sikutas, väänas, tõmbas, kangutas: kirves E a 
M paigast... Veel kord püüd s Jaan kirvest e a, e 
MW liikunud. Ja sinna ta ka jäi. Sellega oli ka Jaani p 
M vedamine lõppenud. ; A 
245 Ata Sa seisus!» urises Jaan. «Strihh!» Ed 
Muus näpuga üle palgiprao, läks hobuse AA AARE 
Mu rakendama. Pikalt ja nukralt sammus Kör E Ja 
i Seal ümbritses teda pererahvas, kes ootas tei 
hhutavaid sõnumeid. hu di 
kahju väga kahju!» kurtis Körber. A ka 
Mu ürkaks ta, aga sealsamas kadus Ed Ja küsis: 
Ni tal on vene usuga mingit tegu olnud?» 
Keegi ei teadnud midagi... t Mi k 4 
Kop vb sündmus näis Körberi peale nii mõjuvat, et ta pl 
M lühaher, kurb ja tahtis lahkuda, aga et õhtu oli Ja ASGA 
Millal ja inimesed peaaegu kõik kodus, siis LL ja 
Mviajat pisut viibida ja pidada A aed Ai õa 
Mustus. Aadu saatis lapsed, ja neid oli jub Ur a 
Miitare elanikke kutsuma, ning vähese aja A 
Mitus ukseesine muru taluinimestest. Ka Jaan ilmus da 
his aset murul, kus istusid juba teised. Körber arv: 


3 x A õi 
"Jaks oma kõne aluseks võtta Iisaku ohverdamise lo 


Millest ta leidis lohutust ja õnnistuse lootust A ed 
Im teda täna kuulas: nagu jumal nõudis Aabrami vad 
pouga usu katseks ja Aabram kuulas sõna, nii ka 
Jimal ka meie usku perekondades, nõudes poegi ja tüt s 
MII mitte alati surma, vaid surmavarju orgu, E 

liksem “surmast... Kuulajad mõistsid, mille! 2 sad 
vihjas, mõistsid, kes oli poeg, keda nõudis M JR 
on surmavarju org, kuhu on poeg nõutud. At a 
olid pisarais. "Lohutas isa ja ema” õdesid ja võõraid j 
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tas jumala õnnistust ka sellele perekonnale, kes ON 
nud meile arusaamatu katsumise läbi kallima omuW 
juurest. 

Jutlus näis mõjuvat: kõik kuulasid tõsiselt ja taudi 
silmadest ei kuivanud niiskus. Ka Jaan kuu 
jutlust nähtava rahulikkusega, kuid tema vaimu 
oli muutunud teistsuguseks kui enne ja erinevaks NM 
mis oli teistel pealtkuulajatel. Kui teised tabasid seüli 
kavakindla kõne mõtte, et jumal meid arusaamatu 
miste eluraskuste kaudu kutsub ja juhib enese JI 
ja nende kutsumiste ja juhtimiste lõpptulemus võlli 
sageli õnnistus, mida inimene ise saavutab, usaldad 
kätesse ja täites tema käske, mis Aabrami lä 
selt-labaselt on jutustatud ürgaegse pereltoMi 
"jumala seisukohast; kui teised kuulajad suutsid 
kohandada jümala kui vaimu arusaamale, siis Jaani | 
nenud, segamini pillatud ja häiritud mõistus JO 
tabada ainult üksikuid pilte, mis juba endisest ajast 
nud tema vaimukambritesse... 

«Pagan teab!» arvas ta... Ja tema silme ette tõlliii 
tea kust panoraam: kähara habemega isa Aabram M) 
edasi, poeg käekõrval, sellel puujuurikate pundar süli 
1 puss peos!... Korraga näeb Jaan teiste kuulajalt 
lgete juustega poisikest, vennapoega it, kelle pii 
ipub salk valgeid udemeid... See ä Ajab Jaani, 

ärsku meenub talle roikahoop Kadjaste lahingus 
«Pagan teab!» sosistab ta. Ta tahaks midagi karjuda, M 
pea on tühi: mingit sõna ei tule meelde.., «Jupili 
sosistavad ta huuled... Aadu vaatab kurjasti ta poolis 
Jaan mõistab, et ei tohi rääkida... Aga sees keeb, W 
nagu koeral, kes istub peremehe laua ääres, vahib Ül 
silmi isanda poole üles: tahaks ka suutäit, uriseb, M 
eremees põrutab: «Kas sa! Huist häbemata!» ja Mü 
läheb minema. Aga Jaan ei ole koer, see on, on koer, M 
ei ole ka: ta saab sil 'aatest aru! Vaikib... Aga Körb 
kõneleb edasi oinast-jäärast, kelle Aabram ohverdas, Jul 
silmade ees seisab korraga pilt: verine lambapea mi 
muru peal, silmad hallid ja sarved kõveras kõrvade äiti 
Ja jälle pahandab teda Jüri pea! 

«Esimest poega nõudis jumal!» räägib Körber. «Ja ühti 
pool jumala õnnistus, mis peab osaks saama kõige vaht 
vale, ja teisel pool armas poeg!» seletab õpetaja. 
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Jaan ci saa enam midagi ritta, korda säädida... Talle 
Mb, et tal on rattad peas, mis veerevad, aga ükski 
Mmas ei puuduta teise ratta omi: SUUL vahe jääb nende 
Mull Kui see vahe väheneks, kui nad puutuksid 
[ul Ta pingutab: ei! Rataste asemele ilmuvad tema 


(iw mingid elukad: suurte ümmarguste kotitaoliste kesk- 
| 0egn ja pikkade niidisarnaste jalgadega, ja need nagu 
M olegi enam peas, vaid kogu õhk kihiseb neist, ja a 
M püüavad oma jalgadega üksteist haarata, siblivad, 
Mhilvad, aga ei ulata niidiotsi teisele andma. .. See on nii 
Mimus, et Jaan ei suuda olla paigal, tõuseb püsti ja läheb 
Minwma, kätega veheldes ja pomisedes... 


Kürber lõpetas jutluse palvega, et jumal ise t e 
Anpi, kus inimese jõud on lõppenud ja armetu. Ta u atas 
M taadile, emmele, lohutas neid, kuidas oskas, soovitas 
Julm jumala helduse peale ja kanda risti «kannatuses ja 
t Raske, raske!» kaebas taat. «Kes oleks võinud seda 
Mahuda, et see mees säärasesse õnnetusse langeb!» 

mm nuttis... Ka Mai pühkis silmi... et 

Õleks ta rahulik olevat!» kurtis emm. «Ta on tige! 

Ahvardab kõik tappa!» Ja jutustas 100, kuidas Jaan jälle 

(hvardanud kirvega kõiki ära tappa, aga kui tema A d 

Ms ja ütelnud: «Noh, Jaan, tapa mind kõige enne!», | 

laitinud Jaan: «Enne põletan ma oma käed tules, kui et 

In oma ema!» ; A 

Või nii palju tarka aru veel peas!» imestas Körber, 
See oli ka ainus kord!» kaebas emm. S 

, ta nii hull ei ole,» arvas Aadu, «aga tal on hirmus 

Munge süda! Olen talle mõned hea: keretäied vitsu and- 

Mud: jääb tasasemaks, aga € äta siiski oma rumalusi.» 

V tet ei meeldinud Körberile. Ta hoiatas liiga tegemast, 
wt ka hullul on veel ikka nii palju aru, et ta tunneb 
ahet õiguse ja ülekohtu vahel. = 4 A 
Viga rõhutuna ja kurvana sõitis Körber tagasi. 
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Jaani vaevasid aga nägemused Aabrami loost: kord oli 

lu ise Aabram, läks kuhugi, kord veeti teda... Ta märat- 

mn päevad läbi, et keegi ei julgenud enam üksinda liikuda, 
“ 
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m 
ja siis ühel al, kui ta jälle, täis viha ja kä 
; 1 i ja kättema 
vehkles ja möirgas, kutsus Aadu paar meest appi, a 
ta selja takka kinni ja pistsid tühja sigade lauta fi 
sulgesid ukse, toetasid puudega ja jätsid ta sinna, 
Lauda ehitus oli tugev, seinapalgid jämedad, üli 
lohkudest — nende vastupanu oli suurem kui Jaani 
paljakäsi. Ja seal ta märatses, karjus, tagus rusilth 
vaga seinu ja kar need olid järeleandmatud nagi 
s mõne aja takka käis ukse t üsi t 
A e taga küsimas: «Jaan y 
Jaan ei vastanud, vaid ajas üksikuid va õ 
t 4 ndesõnu suli 
Mai, emm, lapsed nutsid ja palusid Aad ani 
halastada: ta on ju nõder! m 7 aäut SAA 
«Ei,» vastas Aadu. «Peab paluma!» 
Kosmitelu peale oli langenud hirm ja ahastus. 
mille KS needsamad küsimused ja needsamad 
i hommikul: «Jaan, palu, saad lahti!» 
'aikus. Korraga kostis seest: «Aadu! ääl ei 
s a «Aadu!» See hääl ei oli 
«Palu, lasen välja!» 
«Mis, pagan teab, suur seisus!» 
«Bi, ei! Ära lobise! Palu!» 
RAE 
«Ütle järele: «Palun lase välja j a i h 
a välja ja luban mitte enantidi 
«Aadu!» 
«Ütle: «Palun!»» 
«Palun!» kostis seest. 
«Lase välja!» Ja seest kuuldusid kõik sõ i 
TO ükshaaval nagu vandel. ik sõne EN 
se takka langesid toed: Aadu avas uk: ärani 
e aa 5 H a se värani 
JAGA astus välj juuksed, habe täis pahna ja id 8 
TAA; käed kaetud paksu kuivanud mustusega rii 
dled niisamasugused, aga mees küürus, vaevalt jalgad 
seisev. Aadu hakkas tal käe alt kinni ja toetas. . 
«Juua!» sosistas Jaan ja laskis end toetada... i 


«Saad. Aga kui E 3 Pl «Ti 
Ku E 2 hakkad 'jälle märatsema, lähsi 


«Pagan teab!» 
«Vait!» 
«Suur seisus!» 
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Vill» karjus Aadu ja raputas räpast venda. 

Me mõjus. Aadu talutas Jaani toa ukse ette murule, 
M lstuma, saatis väikese Jüri, kes vahtis ukse peal, ema 
In: Je, et see tooks petipiima ja leiba 

limusid lapsed, taati-emme: il oli kahju vaesest 
M nlst, kes istus murul, inetu, määrdunud, õnnetu. Ilmus 
M Mai oma andidega... Aadu ise toitis Jaani kui väikest 
Juni Jaan jõi ja sõi aplalt, vaikis... Mõne suutäie järel 
MI Jaan jõe äärde, võeti riided, pesti ta puhtaks, aeti, 

pesu ja uued riided selga, toideti jälle ning viidi rehe 
Mn magama. 

Vundus, nagu oleks Jaani hinges sündinud pööre. Ta oli 
Loiltue, iseendas, hakkas käima vahel töös, kuid ei armas- 
Imud tööd. Magas, magas vahel päevad otsa. Aga mida ta 
[| ünustanud ja armastas nagu enne, oli kalalkäimine. See 
DN tema hing, selle juures võis ta viibida hommikust 
Muni. Sageli kutsus ta väikest valge peaga Jürit enesega 
Muna, aga ema ei lasknud. Kui aga nähti, et Jaan on 

ilkne, andis ema loa, ja et poiss ise armastas kalal käia, 
[| kürtnud keegi mingit paha. Jaan ja Jüri olid lahutama- 
Mu sõbrad... 

Ilhel pühapäev 
Ihmbas parajasti 
Mildalt vaatas. Ta jooksis alla jõe 
Mh ilusaid kalu. Jüri küsis ühte, 

M nagu alati või vastas üksikute sõnadega, mida 

Mul ta olukorda tundis, ise täiendas, kusjuures üksikutest 
Mlkendilistest märkustest, isegi häälikutest, hää itsustest, 
Miw- ja näoliigutustest, säädis enesele arusaadavad lau- 
ad kokku: 

Papa; nagu kodused Jaani tema oma laste kutsumise 
Juni hakkasid nimetama, et teha vahet taadi, isa ja onu 
Muni vahel, koperdas ümber lootsiku: tõstis kalu, mida 
nii kena kogu, koomale, need libisesid aga uuesti tagasi 
Jootsiku põhja. Jüri mõistis, et papal puudub aru” leida 

binõu, kuidas neid koju viia, ja ütles: «Ma toon pange!» 
n jooksis üles kaldale. Vähe aja pärast oli ta pangega 
luisi. Kalad tõsteti sisse ja mõlemad, pang papa käes, 
pidid Kakkama liikuma kodu poole, kui papa pani pange 
muha ja ütles nagu harilik täie kõnevaldusega inimene: 

Jüri, ma viin su sinnapoole!» ja näitas käega teisele 

Muldale. 


m 


«Ma ei taha, papa!» tõrjus Jüri, kui 
E ei taha, 1» k papa tugevasii 
käest kinni haaras, millest poisike aimas SAd ehmi 

«Ma ei ole papa, vaid isa Aabram!» vastas papi 
oleks ta tark, ja ähvardas: «Vait, ehk ma!...» 
TS Ta vaade suundus papa silmi ja poiss mõiMil 
iga vastupanu või isegi häälitsemine a, iki i 
olnud tema lõpp... iA 

«Papa, ma palun!» sosistas Jüri j E äsi 
hullu inimese kuube. 7 de SEA 
Ki le papa, vaid isa Aabram!» urises Jaan,“ 
sa Aabram!» Ja surus venna oja kätt nii, e! e tundimi 
tangide pitsitust. Ri ib STEIN 

«Isa Aabram!» hädaldas Jüri poolnuttes. 
A ii, ja sina õled Iisak, minu poeg!» 

üri värises. Ümberringi — ei inimese hinge! 

Jä i S geli 
lasknud teda lahti enne, kui said lootsiku juurde, seal 
tis papa mõla pihku ja tõstis selle löögivalmis üles 

2 > rääkis nüü Tõtt E “8 
mietele poeg Hsak,» rääkis nüüd papa, «astu sisse järi 
Iisak istus. 
«Vaata, Iisak,» jätkas ta, «see tee, mis vii i 
aata, tl a, «S õ s viib mind W 
ohverdamisele, on püha tee! Jehoova näitas mulle, el 
Ta sinu temale ohverdama oma ja oma pere patt l 
TAS ja mu pere patud on väga suured!» Ta lil 
ootsiku rveepinnale, astus sisse, sõudis ja rääkis: « lo 
patud on nii punased kui verine lambavill, aga nad peli 
valge lume sarnaseks saama, kui sina sured!» Jüri 18 

värises ja kuulas. Ta teadis, et ta kui osav ujuja oleks 4 
nud lipsata vette, haua põhja ja sealt ära ujuda, K 
ka Aga ta teadis ka, et papa oma lootsikuga võib 1 
si mapilk teda leida, ja häda siis, kui pistad pea Vi 
välja , Ka lootsikut ümber loksutada oleks asjata, W 
ta ei n iinud ju selja taha, mis tema ohvrileviija teeb) 
, Nad jõudsid teise kalda ligi. Kuid siin ilmus jällegi hulli 
inimese otse metsloomalik vaist ja kavalus. 

, «Iisak!» käskis ta. «Lase maoli lootsiku põhja ja WIN 
ka at vai kui isa Aabram käsib!» 

üri laskus kõhuli lootsiku põhja j e is sü i 
2 1 ja ootas, mis sünnil 
ootas iga minut oma otsa... Ta käed koondusid ja (a 
ja NE Jeesus, kuule mind: aita, aita, armuM 
SUS!» i i õ it ita, 4 
ad eed olid tema ainsad sõnad: «Aita, aita, armij 
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Jh tundis, 


tuntud käest kinni, 
jusid mööda kallast Kurgja aasa poole. 


Munn 


Jumlenis kraavitaoline 


Nimisel kaetud võsadiku ja lep! 


Muu jõe poole. 


Min, armas Iisak,» ri 
Mk üle maailma... i 
| Aabram oma naise Saara! . 
lin sured sa oma isa pa 
(Mude pärast, et tuua lunasi 


M nügisel nad jälle 
piirast 

Lase põlvili!» kä 
kus põlvili 


Jüri las 


punrv nägemata 
Jiksatus... Ja Jüri 
Juma pea 


Pagan teab! Suur seisus!» ähkis 
Ille, kergitas ka Jürit... 


kuidas lootsik tõmmat 


Onu Jaani silmad olid pisarais. . 
Mika piiri rõhtaia seest, mis oli ki 
pe sügisel tõkestaks loomi naa! 
kul oli vanadest poolkõi 


i kaldasse, ja ootas... 


a haaras papa Jüri välja- 
tõmbas ta lootsikust ja mõlemad 
. Enne piiriaeda 
ojanire jõkke, kaunis sügav ja SUU- 
padega, mille ladvad kal- 


is papa, «siin on kõige püham 
Siin esimest korda elus leidis sinu 

.. Siin sünnitasin ma sinu 
ttude pärast, oma perekonna 
tust kõigile, sa ilmsüüta 


. Ta kiskus teise käega 
evadel sinna tehtud, et 
bri maa peale minemast. 
dunenud roigastest kokku laotud, 
ära koristada kevadiste suurte vete 


kis Jaan. 


, ei elus, ei surnud... 
Pane käed kokku ja loe issameie!» 
Jüri käed koondusid värisedes, sõrme! 

Dili kuuldavalt luges ta: «Issa mei! 

nu päralt on riik ja väi 


Lehtedes oli kuulda tuge' 
ivulisi õhku lennanud 


d ristusid ja vae- 
e, kes sa oled taevas... 
gi ja au igavesti! JA SUTAA 48014 
vat kahinat-sahinat, nagu leks 

Mingi järsk 
das onu Jaani keha kukkus 


tundis, kui 


ale ja vajutas teda vastu maad... 


Jaan ja ajas end käpa- 
. Ja kui ta nägi, et see elab ja on 


] ristis, imestas ta: «Jüri?! Sina?!» 


hinges, sõrmed ikka vee! «Jü ing 
is püsti. Ta värises. 


Mina, onu Jaan! 


» vastas Jüri ja tõusis püsi 


li, ei!» käskis Jaan. «Lase põlvili!» 


Jüri laskus. «Tõota m 
anne minu surma sellest mi 

Jah!» nuuksus Jüri põlvili, 
aamen Jeesuse nimel!» 
Jeesuse nimel — aamen!» 
Nüüd mine: Jeesus on sin 
Jüri kargas üles ja lidus 


Ütle, 


e 


ulle Jeesuse nimel, et sa ei räägi 
tte üht sõna!» 
käed risti. 


u eest surnud! Aamen!» 
logtsiku juurde, lükkas selle 


, 


vette, hüppas sisse ja sõudis teisele kaldale. Alles IN 
kaldal julges ta peatuda ja üle jõe vaadata. Onu JM 
toetunud lepa najale, hoidis selle tüve oma kull 
tukkus... 
Ta jooksis ema juurde ja kis lõõtsutades, 
Jaan on jälle tark ja ajab päris inimese juttu,., 
«Kas on see võimalik?» rõõmutses ema. 
«Jah on, on!» kilkas Jüri. «On tark!» 
«Kuhu ta jäi? 
«Teisele poole kal 
Nad ruttasid jõe 
sülega ümber puu... 
Sealt tõi Aadu ta koju, aga kui ta hakkas kõnelemii 
ta niisama nõder nagu enne! 
Teisel päeval käis Jüri kohta vaatamas, kus ta oli ll 
surmasuus. Just tema põlvituskoha ligidal seisis M 


suurem pool ptseti maa sees, vähem pool aga lebas 
all 


ot 


le Kurgja aasa äärde lepa alul 
de. Jaan tukkus lepa all, M 


Ta laskus põlvili, pani käed kokku ja suu sosistas; 
sõnu: «Jeesus on sinu eest surnud! Aamen!» 
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Särgaval olid jälle järjekordsed varrud. Mitmes M 
Maiel-Aadul ristida oli, seda teadsid nad ise kõige pill 
mini ja teadis kirikhärra kirikuraamatust. Naabrid, % 
sugulased lugesid näppude peal: «Ann, Kai, SAO 


Mai, Aadu, Juula...» Ja siis läks loetelu sassi. Läks jäi 
enne, juba Tõnise ja Maie järel. Siis veel Leena, Liisa 
seda teadsid ainult kodused... Ja nüüd? 

Teati sugulaste juures, et jälle tütar, ja lisati juuli 
«Ega seal pole muud kui ainult tütred! Saab näha, W 
need kord suureks kasvavad, kuhu ta nad paneb!» Kaeväli 
et selle moega lõpevad nimed otsa: päljuks neid naistel omi 

«Eks viimaks laena sakste käest: seal neid küll!» Ni 
räägiti ja pisut naerdi ka täna sugulaste seas, kes olid! 
tulnud varrule. Kirikhärra lubanud ise tulla ristima, milf 
pärast rahvast oli.kogunenud rohkesti: suguvõsa oli suum 
ja oma koduseid ka. 

«Kes neid jõuab kõiki kokku ajada!» otsustas Aadu, kui 
oli koos naise Maiega arutanud varrude asja. 
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jä i 2?» küsis Mai. 
m kelle sa jätaksid kutsumata?» E k 
ka AMI ea kupatusega kõigepealt!» oli Aadu ks 
n Mai ei tihanud sellele vastu rääkida: teadis ta ju V e 
Ii, et Rõusa Maie peeti Jaani kurvas saatuses peasüü! 24 
Ihnuks, Oli ju tema see, kes Jaanile sokutas Kaie, et om: 
Nuga Kaiest vabastada... Ja Jüri, Maie A 
Koh sellel olid ümmargused ja Saa A ike $ 
je a — ei kandnud suguvõ: unnuseid! käe 
4 Ms anäaris teada ainult nii ääri-veeri mööda, ja 
On ka kõik! Vaderid, oma rahvas, saunarahvas, ja ai 24 
Now jõuab kõiki sööta-joota! Võimatu! Sinul suur sug! 
ul ul niisama... Ei!» f A 
E omisti oli tuldud: paar õemeest, põldsaare räbteS 
[ ürgja ja Aru peremees mõlemad a eidega, pärisome 
saur ja varsti ruumid täitusid... 3 ; 
' M at härrat, kes oli lubanud alles õhtuks kd 
ju "i või ööseks sinna da, kui aeg h i ks a 
Vundus vähe võõrastust külaliste ka a õi 
j i Si ei võ us E TeEMEES 
Mutsuti juttu ajada, aga see el võtnud t OOgI % a 
jut D oogipödliders) sest ristseid pidi ikka LE Ra 
huulatama. Alles pärastpoole, LAES krt a 
heldem olla, kuna viina ei toonud AKA 
iks: ta oli ju ki s tõotatud kaine! See 0! 
üntnud joogiks: ta oli ju kirikus A aa 
üris pöörane olnud, kui õpetaja tema majast 0500, 
[änua: Kuid õllekapp käis külaliste hulgas ad 
pikaldaste vahedega. Peale aa aa rati 
we läks õlle maitsmisel alati tigedaks ja Sd 
E. Teda aga kuhugi kinni KE s Ka 
ünnetule ülekohus: ta pidas end juba üsna 294 
s i telt saadud tuba: 
Ileval; istus meeste seas, suitsetas meesi | 
j k s piibu põhi ragises, ja ootas vahetevahel käppa iti 
Jihenedes tema silmad sädelesid, ja püüdis pika 800 
Käadu, kes teda hoolega silmas pidas, kurjustas kohe: 
Jaan, aitab, küllalt!» 31% h 
kaia jättis jooma pooleli, pühkis käisega suud ja Jaa 
ju sosistas: «Pagan teab, suur seisus!» Ja vaatas oma 
Jide silmadega põlastavalt Aadu otsa... (e 
| Aadi ähgardad sõrmega ja sõnas: «Tead ise, Jaan: sigade 
auta!» t 2 f at 
M lest oli küll! Jaan anäis seda mõistvat ja Urises: 
«Strihh!» ja pani näpu nina “peale... 
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Ümberolijate peale mõjus vendade sõnelus rusiMi 
Mindi vilja ja põldusid vaatama. Aadu kutsus Jaani 
ühes, aga see viskas vennale vastu: «Mis? Pagan (4 
Jupiter, Veenus, suur seisus!» Tõusis üles ja lältm 
äärde... 

«Las minna, saab rahu!» sõnas Aadu, käskis mehi wil 
nihkuda, lubas ise kohe järele tulla, jooksis toa juu 
kus naised istusid ja ajasid juttu, ja rääkis Jaani nali 
Kaiele üsna salaja, et see vaataks hoolega selle järel 
Jaan õlut ei saaks. Kai, kes nüüd oma kahe tütrekeMi 
elas saunas ja käis peretööl, lahke ja lõbus nagu alati, AM 
ratas ja lubas. Aadu ruttas meestele järele, kes kahjal 
des rääkisid Jaanist. 

4Vaata, missugune nuhtlus ka inimesel kaelas!» 

«Oli tubli mees! Oli! Kõik kiitsid, et tubli koolmeisiiiii 
aga näeh, missugune!» 

«Ja laulumees!» 

«Adleri temp!» 

«Arvad?» 

«Mis seal arvata! Selge!» seletas vana Põldsaare, «NII 
Jaan toodi lastega siia, aga naine — see läks mõisa Adil 
juurde teenima! Teenis, teenis... Noh, toodi uus proliii 
eks see kupatas minema... Aga ma, noh, mis ma sell 
räägin, olgu peale! Sakste asjad käivad laialt!» 

«Ah käivad?» naerdi. 

«Mis sa arvad, vana Põldsaare, kas põtradel on raul 
ka all?» küsis naaber Täku, va naljahammas. 

«Uued ajad, uued asjad, võib olla! Senini küll pole pälli 
nud tähele! Võib olla!» naeris Põldsaare. 

Meeste tuju tõusis. 

«Aga mina olen pannud tähele juba mitmendat-setment 
dat korda, et teinepool kaldas metsa ääres, mõnikord WW 
põõsaste vahel, on põtrade jälgi — rauad all! Noh, naelu 
asemed kohe näha! Ega sa pole näinud?» 

«Hobuste!» 


«Kelle?» küsis Täku muiul, «Minu omad. patseerivad 
suve otsa paljajalu nagu mustlased. Särgava Aadu omi" 
hobuseid seal ka ei pea! Põdrad?! -Närivad ja näpivad 
pajupõõsaste latvu“ja jätavad jäljed maha!» 

Teised kuulasid meelsasti Täku ja Põldsaare sõnade sähs 
vatusi. 

«Suured või väikesed?» 
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Mis asjad?» ph 
Noh, millest sa Paali A 
lälgedest! Ikka päris jälgedest.» SAA y 
kt iüigedest? Need on ju loomadel söögi JE Ka 
Mitused ühed maa sees, teised maa peal!» õiendas 
oniar 
Mehed naersid. A ; 
Mis kasu sul neist maapealseist on?» SAN 
a sa ikka oled: sa küsid mu käest, et pa 
Milel on rauad! Võib olla, et on, võib olla, et a Ja 
Võid enesele ka rauad alla panna ja maa sisse, g a 
mt ma tean, kas olid sina õi su SEE Valge, mis 9 
Java Mai kolme rubla eest ära ostis!» 
ajate tuju tõusis % 4 
- SSE vana Täku, et ää sa metsamehega td 
Ju mplema see on peenike poiss! Ütle, kas olid põdra m 
puulsed jäljed?» õngitses Aru. i 
Ja Täku naeris: «Hobuse omad:» | 384: 
Mehed vahtisid laiul silmil üksteise otsa. A Ph 
nipu nina äärde, teine sügas kukalt, kolmas imes i a 
ke korat? ja jättis lause pooleli, neljas aga ja e 
Kosilane! Nüüd pole Aadul muud, kui panga aga odra 
ke A y 
14 kui on muidu niisama jahvatselkäija?» torkas: 
oi ij õni ni as: «Adler!» 
Ji sa pagan!» sosistati ja mõni nimetas: « E M 
Aalissd ei saanud aga enam TA AS t 
(de t probleemi, mis oli seoses lleri ni ) 3 
A Mises Taadu jõudis kohale. alati a A 
ed ja Aadu näitas viljasid, andis sele ja s 
A ma ühe ja teise põllu juures on aa ja mis lähemas 
) kaugemas tulevikus veel tuleks teha. A 
Bügulased ja naabrid imestasid Aadu tööinnu Ja Sd 
üle, mis koha nii kaugele oli viinud, et teda enam ei tu 
Iva endisest, taadiaegsest. 17 
Ilus, us ja tore on tore, ega selle vastu pole 144 
ütelda,» kahandas üldist kiitust vanem a A 
wreisa, tööst küüru vajunud meesolevus. « õi TAS 
j n 1 ena, aga mina küsin: kellele sa müttad ja mässad! 
i sellest saad?» 8 ed 
kara taa ja mässan? Kellele? Kõigepealt aa 
ii teistele! Näe, nüüd on kõigil seest kõvem ja Mai saa 
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ka vahel põlle alt mõnele anda ja sandile ka. Aga on 
nii, et rehavars libises käest maha, kui pulk juhtus 
taga peatuma. Ja — taha küll ütelda, aga sinu sõnul 
nivad, — ei ole veel puudust tundnud, kui pere kas la 
vend Jaan oma lastega ka just leivale kasvu juurde üll 
Mis oleks olnud, kui jumal poleks meile oma õnn 
andnud? Üks, kaks, ei, kolm vallakorras käijat oleks oli 
rohkem. Noh, iest ma ei räägi, see toidab ennasi 
ja igal pool!» kis Aadu pikalt. 

«Aga mis siis on, kui mõis ütleb: «Aadu, minu müü 
koht Samliku Kääriku Jaanile»?» torkas Sauoja sugi 
Ta teadis väga hästi, millega Aadut vihastada: oli ju 
liku Kääriku Jaan see olnud, kes poisikesena oli $aMM 
Aadu st vitsu, et oli kukkunud nõrga jää ajal jõllts 
nüüd peakohtumehena tasus seda Jaanile... 

«Seda mõis ei tee!» vastas Aadu kindlalt. 

«Kust sina seda tead?» naeris Sauoja. «Pea sa meeli) 
seal, kus on, sinna kogunevad need, kellel midagi eiäli 
sina teed, ja teised söövad! Nii on maailma asi! HM 
olgu, m koha sulle. Aga meie härrast on veel süül 
maid härrasid, kellel on püssid ja mõõgad, ja need ütlewii 
et meie härra on nende maad müünud. Mis siis? Ei, an 
sugulane, ära puperda midagi! Kui sul on kepp ja koll! 
kergem reisida, vähem kurvastust!» 

«Sa oled ikka peast põrunud!» vaigistas Põldsaare, M 

«Ei ole põrunud! Põrunud olete teie!» seletas Satüj 
«Kas see maa on saksa oma? Ei ole! Saksad tulid ja võ 
ja ütlesid: «See on meie maa!» Kes on selle maa eest kõi 
kut kellelegi maksnud? Mitte keegi! Nemad müüvad 
röövitud hobust. Seal olid Rantsus 


ütleksid: «See on meie maa»? Mis sa teeksid ära? Võta ii 
kihti sisse nagu Nikulai. Ja oli kõva mees nagu tumm 
hammas. Ei, sõbrad, niikaua kui maa peal pole õigust, JM 
seda ei ole, niikaua on kõik töö tühine: teed ja nutad 
pärastpoole!» 


Sauoja jutt sünnitas meeste sseas pahameelt: isel 
Kurgja Täku, kes armastas meelsasti teisi torgata, leidim 
Sauoja peremehe sõnad olevat ülekohtused: «Kuule, vii 
Sauoja, sa lähed liiale! Aadul on õigus: Aadu on teinud 
ilusat tööd, see on tõsi!» 

«Ega minagi seda salga,» sõnas Sauoja peremees, «agu 
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nn ütlen, et enne ei maksa mitte midagi teha, TD A 
Jhja, kui pole maa peale õigust. Ei tea, aial aa 
[lw, lubati maad, kui lähed vene usku. No , lä 1 24 
puid” Jäid sellestki ilma. Kärbel tagus kirikus, Gi Ka 
Mlmus. Mis temagi sest sai? Saanud kakssada ka õa 
Mn, ja kõik. Velkensaar — jalaga kuklasse! JE ja 
M Kirblega parem lugu!» naeris ta magusas A Ta 
Müme üks õigus, mis püsib paarkümmendki aasta ! 
Ikka mina ernast vaevama, mitte ei hakl kel M 3 
Me J oli kõigil midagi seletada ja õienda! ed t 
jpoksis Jaani noorik nende poole ja hõiskas ja hüüdis j 


Mmalt, et mehed tuleksid koju: Körber sõitnud kohale. 
Mehed 


sädisid sammud toa poole, kuna Kai jooksis 
õel ka hinge sees! Justkui tütarlaps, s 
Jhükseb ja naerab!» arvasid mehed ja a Hi 
Aidule: «Sellest katsu sa lahti saada!» 8 5 10 Ka 
vennapoeg: «Ega see vist kauaks siia ei jää... Ka 24 
jlgitakse, et Adleri proua saatnud minema. Tuli siia, Mis 
mu teen ära!» Ja ohkas... 

Raske?» küsis a te 

Aadu ei vastanud midagi. — , , 18 

Mehed võtsid õpetaja suure sõbralikkusega Vasi. ad 
luli kättpidi ja mindi tuppa, kus naised jooksi ja a 
ülnsid. Peremees viis õpetaja rehetoa kõrval a td 
Jumbrisse, kus istuti pika laua äärde aed 
puule. Rehetoas pidi toimuma ristimine. Sinna 2 a 
Mehe rinna kõrguselt umbes sülla maa kauguse A RS 
ost, lastud seintesse oherdiga augud, nende seta KE 
|iimblalai Jauakesed nagu varnad, kuhu 0 A ja a 
lud rasva nlad. Parte all rippus ala KR 
lihter just pisukese lauakese kohal, kus põlesid jub a 
küünalt teine teisel pool uut valget puuvaagnat ta A 
Ja kui süüdati küünlad lühtris ja seintel ka 3 
e peal, siis muutus vana rehetare oma pigimus ade 
te seinte ja niisamasuguste partega Kesa At 
maa-alust katakombi meenutavaks KOOR ki Si 
gsed ristiinimesed pidasid oma salajasi jumalateenis 


Karfibris Körberi ümber kad Kord t alad 
vlnud rohkem valgust, siis oleks ka selle daa 
oma mitmekesiste jahiriistadega äratanud omapärast 


3, Särgavgell 


huvi: küll lühikese, küll pika rauaga tulelukuga pi 
küll noad tuppedes, jahi-püssirohusarved, kotid, rii 
rippusid seintel. Paljud neist jahiriistadest olid isnl 
pärandus ja tarvitamata, ainult mälestuseks. Ja Mii 
kapis tiksus Amelungilt ostetud vana ajanäitaja kell, M 
re hoidsid pingul suured kaalukad pommid, kuna Ül 
oli juurde lisatud pool hobuserauda. 

Noor Ann lipsas kambrisse, pani kiiresti põleva kii 
lauale kinnitatud puuklombisse ja kadus niisama rutlüli 

Hämar valgus levis toas. Nurgas algas kassi nurru 
taoline surin, mis kestis pisut aega, ja siis kostsid kuhi 
kellalöögid: üks, kaks, kolm... seits - Tagakamiii 
kostis uue nimeta maailmakodaniku litsemine , , 
Need kaks, kella surin-urin ja lapse nutt, olidki md 
jutu elavnemise põhjuseks. 

«Ma arvasin tont teab mis...» 

«Kass vi 

«Laps või: koriseb, koriseb, ja korraga — äu, äu, dl 
Naerdi, aga tasa. 

Kirikhärra silmad olid langenud jahiriistade peale, M 
tõusis, vaatas ja imetles: «Milline muuseum!» 

Aadu selgitas päritolu: «See on Jaani isa Jaani, W 
Peetri, see Peetri isa Antsu...» 

Korraga ilmus kambrisse nõder Jaan oma suure tugi 
keha, laia rinna, sassis habeme ja niisama segamini äi 
juustega, paljajalu ja särgiväel, püksid rebadel. Taat kül 
nul, kes hoidis poega särgikäisest tagasi ja keelas: «i 
sa, Jaan, kus sa!» 

Kõigi silmad naelusid Jaanisse: ei olnud hubane! 

«Mis on?» küsis Aadu ja astus Jaani juurde. 

Taat seletas, et niipalju kui tema aru saab, tahab Jäi 
püssi... Ja sealsamas pahvatas Jaan, ärritatud ja üli 
«Pagan teab... Anna püss siia: saarmas!» 

«Jaan!» ähvardas Aadu. «Jaan, tead... lauta!» Jauni 
ägedus kadus. Ta mõtles. «Hm... Suur seisus... Sääl 
mas!» Ja näitas püsside poole... 

«Mingisugust saarmast ei ole! Mine rehetuppa, istu senl 
ja vaata, et sa vagusi oled! Muidu — lauta!» taples Aadi) 

Jaan laotas käsi ja kordas oma alatisi sõnu: «Suur sõi» 
sus... Jupiter....Saturnus... Saarmas!... Seitse süldu 
maa põhja!» Ja taandus pahaselt rehetuppa. 
üksinda. Körber lähenes taadile, surus tem 
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Mu, ju taadi poole pead noogutades lausus: «Jumal lohu- 
Mmu sind, mu armas vend!» AA a 

Paluti rehetuppa: kõik olevat ristimiseks valmis. Mehed 
Mund. Õpetaja hakkas end ametiriidesse panema. Aadu 


ristimistoiming ... Õues valitses pimedus... 

lürber näis olevat väga liigutatud. Ta hääl värises: ta 
M suutnud end koguda, kui ütles ette laulu sõnu. m- 
Isr laua seisid vaderid, vanad ja noored, poisid ja tüd- 
Jutud, mehed ja naised, enamasti kõik heas meeleolus, ja 
püüdsid laulda, nagu oskasid. Õpetaja. ise pidas viisi kinni 
ji vaatas vaderite peale, kelle rohkus ei meeldinud talle. 
Wu oli juba aastaid võidelnud vaderite ülirohkuse vastu, 
n i ta jälle, kui raske on inimestel tavast 100- 


an siin 


Mida: isegi Särgava Aadu oli kutsunud oma lapsele üle 
külme vaderi, ehk küll tema ei olnud rohkem kirja pan- 
nud kui neli! 


Koguduses oli aga moeks saanud kutsuda vadereid roh- 
Monti, mitte üksnes hambaraha saamise pärast, milleks 
hhverdati ristimisvee sisse «kadrinarubla», vaid arvati ja 
peeti ilusamaks, kui lapse juures ei seis aralt mitte kaks- 
kolm inimest, vaid terve salk ris aväge. k 

Lõppes laul, et veest ja vaimust peame uueks loomaks 
Mama, muidu ei saa taevariiki... 

Lapsuke tõstis hää! le 
»luinimene, kui ristimisel häi itseb . . 
nud näod ja kaunisti kordi 
herit: hääl ei värisenud enam, A 
In kõnelda oli: ta võrdles Saa mesila: 
Jasterikkuse õnnistusest, nende eesõigusest 1 
ju köorhis vadereid, et nad jääksid varsti antava tõotuse 
juurde kindlaks — et juhul, kui vanemad ei peaks suutma 
[ws last ristiusus kasvatada, siis teeksid seda nemad et 

Jä siis algas ristimistoiming ise, pikk ja äielik: vaderid 
pidid ise enne tõotama kurjast lahti, nad pidid kurja peale 
kolm korda sülgama, muidugi mokaotsast, moeks, ja 
lubama ise ristiinimese moodi elada. Seda kõik nõudis 
Körber vana tava järgi, mis juba endise õpetaja ajal oli 
lehtudpja Körber ei pidanud tarvilikuks siin püha talitust 
muutma hakata. ad A 0 

Kõikide tähelepanu oli pöördunud ristimistoimingule, 
isegi laps vaikis. p 
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Ent keegi ei pannud tähele, mis sündis kambris, W 
kambris, kus seina peal rippusid jahiriistad, 

See oli täiesti pime, ainult lahtijäetud ukse kohas IN 
valge neljanurgeline poolkiivas laik, kust valguse 
hämardas pisut seina... Sellel kambril oli aga vei 
uks ja eeskoda... 

Tasä, tasa avanes kambri õueuks... Mingi kogu 
sisse,.. Kes? Kes valvas teda! 

Ja kui õpetaja vannutas vadereid ja need kostsid ) 
sülgasid moe pärast vanakurja peale, siis tõusis käsi 
seina poole ja sealt kadus esiisa Peetri pika rauaga) 
siis Jaani oma, siis püssirohusarv, haavlikott... Ja W 
ka käsi ja käe omanik... Niisama tasa vajus vari WW 
ilma et ta oleks uksi kinni tõmmanud... Tal ol 
rutt... Ta tõttas aida juurde, ja vaevalt kumendavä) 
nest paistva eha valgusel avati püssirohusarv: heä 
pesatäis rohtu, toru takutropp peale, vardaga otsi 


üks, kaks, kolm, ei, neli, viis... kümme korda! Ta) 
olevat vihane, sest varras lendas torust välja... HaaMi 
jälle tropp, jälle tagumine vardaga... Siis teine pü 


lühem, aga jämedama toruõ mega. Selle õõs võttis roh 
rohtu ja haavleid terve kamalutäie! Ja nüüd?! 

Nüüd oli tütreke vaderite «jah» peale ristitud, Õpetii 
palvetas, tänas kõigevägevamat, palus vanematele ja vail 
ritele tervist ja kõike head ning hakkas «Meie ) 
lugema, millest sai vaevalt üle huulte «tulgu meile Mi 
riik», kui öövaikusest üsna maja ligidalt kõlas kohuli 
pauk, mürts, mille kaja kostis tagasi metsast, pani lüli 
parte all võbisema ja inimesed kohkuma. 

Naiste kiljatused, laste nutt... 

«Mis, mis see oli?» küsisid mehed ja vahtisid imestät 
õue pimeduse poole, kust kuuldi naise kisa ja karjumil i 
Ja... teine mürts, veel tugevam ja hirmsam, "ja appihüüti 
«Appi, appi-i-i!» 

Naised kahmasid lapsed sülle, uus" ristiinimene kadup 
kuhugi tagakambrisse, õpetaja seisis ristis kätega, ka kolli 
kunud ja ehmunud, mehed olid südant saanud ja liikusid: 
õue poole, kui uksest otse lendas' tuppa Jaani naine Kal 
kisaga: «Ära tapab, appi!» Ja puges naiste sekka... , 

Meeste ees, üks jalg üle uksepaku, seisis Jaan paljapiii 
ja paljajalu, juuksed sassis, nägu vihane ja tige, ja kalm 
püssi kaenla all! 
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Ära jooksid! Mis? Pagan teab... Saarmas!...» 
ani vastu seadis end Aadu. t 1, AA 
3 ENM ta kõvasti, ilma ärrituseta. «Püssid siia! 
(1 id — lauta!» Ta ähvardas sõrmega ja ulatas käed Jaani 
»ole. AA 21390) ta 
« Jodati põnevusega, hinge kinni pidades kurbmängu 
Jahendust. Rehetuba vaikis ja vahtis kaht ed 
Pagan teab!» arvas Jaan ja ulatas püssid Aadule. E 
Nii, ja nüüd saad kapatäie õlut, aga hoia, et sa purju 


i an, ja ni õi rõõmsaks, Ta 
Suur seisus!» pahandas Jaan, ja nägu lõi saks. 7 
Mu "nühkukse kõrge läve peale, surus k narnukid satu 
põlvi, langetas pea kahe käe vahele ja jäi nii ld 
as kaasa Jaani rahulik istumine või oli se! KA 
epinge saavutanud oma madalama astme, aga järs Ka 
ümises rehetuba meeste, naiste, laste a) sad 
mi test, »letamistest, imestamistest, rõõmust (et a 
oldi pääsenud). Kai seletas naistele, mis ja kus see kõik 0 
ündinud... Ad i 
e asakaalu, eriti just appi 
Körber, kes alguses ka kaotas tasal alu, eriti App 
Müde kis st, oli saavutanud rahu ja seisis nüüd meeste 
as ja kuulas nende arvamusi, MAA 
Tia ta nüüd kudrutab, kuidas oskab, ja lõuad ka ad 
Diges paigas,» seletas keegi mees tema elja ta TEA 
kuid tasa-tasa, «aga eks Kai ole peasüüdlane. Ju ta 
vadis, miks laskis.» > ' MAS 
| ke müüdi et hull! Aga tähele pani!» arvas a t 
Bi, hull on hull, see on selge!» kinnitas esimene. See 0! 
Aru peremees. «Eks hullul ole a 024 AE t Ar 
' mat a A ; Pi osi 
Kai lahutas käsi ja Körberi kõrvu ] t 
i ja nii kui si käis esimene ra 
nast midagi tuua, ja nii kui sinna sain, e rah 
t t sauna akna... Mina jooksu a poole ja siis 
Mdas: tei i ÖÖ ! Pime oli!» 
lendas teine pauk minust mööda! Y 1» y 4 
"Aadu oli tööna kahe kr õlut. kad Nate 
vanile, käskis minna rehe alla, juua ” 
ld Saa täitis sõna lausumata. Teine, suurem, ulatati 
le. ; A ; £ 
sid kadusid rehetoast: mindi kambrisse lauda katma 
1 pe st abistama. NN 
mia KÜL aita ei lähe!» kõlas Kaie hääl, KR 
ta mind jälle varitseb!» Ja jogksis ära sõnadega: «Tap: 
lüpsed!» y 
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Seal astus sauna-Jants si i 
k t sse, kes oli suureks mehe l 
gunud, ja naeris: «Küll oli aga rutt taga!... TA 
jails jõpiiKalda, seisis ratsahobune — selga, ja kuuli 
appadi-kappadi, kui hobu võttis, ja ka us! 
a ae obu võttis, ja kadus!» 
«Või mina tean, kes! Ei mi ea! 
ASET s! Ei mina tea!» 
Mead kogunesid Jantsi ümber. 
«Nägin? Pimedas! Seda jah veel! in! 
«Ah lootsikusse?» 4 JE u 
«Just!» 
«Kes talle lootsiku teisele vii 
s ! f poole viis?» 
«Muidugi Kai!» hüüdis Jants na 
i ! s u kangelane. 
«Aga, kuidas ta tagasi sai?» s led 
«Lodjaga viis, lodjaga tuli tagasi!» naeris Jani 
jaga vii ! ris ts. «$i 
E muidugi ei tea, aga arvan... Olin õues, kui va AA 
US ameie, kuidas onkel jooksis saunast oil 
TAA ak PÄRIS Küll pistis kui põdravasikas 4 Mi 
asksi rele... Käis teine pauk äin seisata 
ai a FA ga SEISBIE 
Kaie kisa kuulama, siis aga litsusin jõe äärde AN 
juha teisel kaldal, ja kihutama!...» 4 i 
utsuti sööma, eriti austades uti 5 jahä 
s ma, a paluti õpetajahärrat, 
PE nõustus küll, ent palus Aadut, et ta Ae +408 toi 
Roi use, saduldada ja anda paar ratsameest ligi: kami 
üksinda läbi pimeda, paksu metsa sõita. i 
kÄgise vist?» mõistatasid mehed. 
«Kas sä arvad mõnd muud?» pilgati vastu 
Körberi sees pöörles ja keerles viha.. ja 2 
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Mindi kambrisse sööma j i pi ää 
: äi s ja asuti pika laua äärde, millelis 
0 a toidud puukaussides. Lauale kausse 
a ele olid mahutatud rasvaküünlad, mille valgus vaevall 
js toitudest kaugemale: leemest; keedulihast, nisl» 
ad rukkileivast, võist ja heeringatest, suurtest ja 
E Ai nagu kaikad. Viin puudus täiesti, selle ase» 
esi k € irj õ i 
E tt siin ja* seal kadakased kirjatud õllekannud 
Õpetaja asetati laua ühte otsa, ki õttis i 
1 tat A , kus võttis istet ka pero 
mees — laua ääres oli selleks taat, nüüd juba Ad Said 
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Ja lilidine —, naised lastega leidsid kohad eemal, mehed 
Ilnemal peremehe pool, igaüks seal, kus juhtus... 

Algas söömine õpetaja palvega ja suure vaikusega, Tun- 
alus, et puudus varrutuju. Perenaine Mai, nagu perenaine 
Aku, ei võtnud söögist osa. "Tema askeldas varruliste selja 
laga: palus külalist võtta seda ja teist, rüübata õlut ja 
Vibandas, et pole vaesel ajal jõudnud veel kõike vaja- 
likku muretseda... Ja kui loomulik-häbelik ta ise oli selle 
Juures, tanu peas, valge-sinisekirjaline jakk seljas, musta- 
inist kirja pikka triipu seelik seljas, jalas valged sukad 
ju kangesti terava ninaga kingad... Küllaltki noor ja 
miselik! 

Kas mõjutas perenaise lahkus või tühi kõht, ent juba 
liikusid varruliste käed kausside vahele mahutatud puss- 
nugade järele, haarati riita laotud kolmest leivast peal- 
mine, mis juhtus enamasti ikka nisu- või odraleivaks, 
pandi vastu rinda, ja pusu keerutas enne kasvu-*, siis jõU- 

siis ilukannika lahti, millest laps sai esimese, kasvav 

as ulatati ikka mõnele nooremale nai- 

7) ttis aga nii mõnigi vanem naine 

olle enese ette lauale... Nüüd ei olnud peremees enam 

Jeivalõikaja ja -jagaja, seda tegid varrulised ise, ja kui 

juhtus pussidest puudus, siis leiti oma ja võeti, nagu süda 
lustis. 

Mehed haarasid suuremalt jaolt rukkileiva ja heeringa 
Jirele: lõigati kannikas lahti, kõneldes nagu iseendale, 
kuid ometi nii valjusti, et vähemalt lähemad naabrid 

» «Ei rukkileiva vastu pole teist vägevamat; tema 
ee pea toitja ongi!» Selle peale arvas naaber heaks m: 
kida: «Ja vaata ikka, kui puhas: selge jumalavili, lõik: 
kui tahku! Näe, hiilgab kui Moosese pale!» Kolmas kuulis 
ja naljatas: «Terav nuga, tühi kõht! Need teevad aganase 
leiva ka saiaks!» 

Heeringa juures hakati kas sabast või peast näppudega 
kinni, lõigati paras pala lahti, asetati leivaviilukale ja seal 
juba tükeldati jaokaupa ja ühes leivaga läks see siis suü- 
Liiekaupa kõige liha teed, mispeale rüübati hea lonks, isegi 
janu vahutavat vedelat jumalavilja, lükati peopäkaga suu 
vsiti vasakule, siis paremale poole puhtaks ja toideti ennast 
odasi. 

Mõni naljahammas armastas enne heeringaga juttu 

ijada: «Noh, va meremees, kuidas sinu käsi käib? Kas sa 
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võisid arvata, kui sa siplesid seal kaugel soolases väil 
sinu pea on ükskord ühe Antsu või Jüri peos, ja see lõi 
su pooleks ja pistab mokka?» Ja pusu tegi oma töö, v) 

Leent helbiti puulusikatega üldisest kausist, ja el 
peal tilgad lauale ei kukuks, siis hoiti leivakannikas 4 
lusika all. 

Kirikhärrale oli perenaine ei tea kust ja kuidas hani 
nud kahvli, lauanoa ja taldriku, ja lähemad naabrid jN 
sid huviga ja imestuses, kui osavasti see opereeris sell 
riistadega, eriti kahvliga, ja mõndagi üllatas osavus Mi 
torgata selle imehargiga kas keelde või huulde või MM 
maste vahele... «Küll oskavad aga teha si mise kõu 
kaks!» sosistati siis naabrile kõrva ja noogutati peaga Tani 
otsa poole. Muidugi mõistis naaber teise märkust ja WIM 
tas: «Miks lihtsalt, kui keerukalt on võimalik ka telli 
Iseenesest mõista, et mehed naeratasid ja naabrid näit 
tusid... Meeleolu muutus rõõmsamaks, giisu ja ON 
aitasid kaasa: tõusis jutukõmin, tõusis nali ja naer, ki 
summutatuna: Körber istus ju laua otsas! 

"Tema puhu: ittu enne taadiga, küsis tervise ärele, Mi 
vahetasid teineteisega piiblisalme, nopitud Hiiobi, Jeremii) 
Taaveti ja teiste suure raamatu luuletajate lilleaedadii 
ja kohandasid neid oma elule eneste ja lähemate kuulajäi 
imestuseks ja lohutuseks. 

Ent nagu iseenesest ujusid Körberi lähedased praegüsii 
vees: kiideti uut kirikutorni *, mis hiljuti valmis saanud 
annab nüüd kirikule ikka kiriku näo. «Olgugi et pisuke 
lühike, vaevalt paistab üle kuusiku, aga nüüd on ikka kii 
mis kirik!» kiideti. 

Körberile valmistas meeste kiit suurt heameelt ja uhkus 
tades selgitas ta, mis vaeva torni valmistamine talli 
maksma tulnud. 

«Teame, teame!» tunnustasid mehed. «Teame väga hästi 
kes need vaeva valmistajad olid!» Ja sosistati Adlem) 
Suckni ja kindralihärra nimesid . 

«Kuulge,» noomis Põldsaare, kes istus õpetaja ligidal 
Sauoja peremehe kõrval, «rääkige jasjast, aga jätke nimed 
rahule! Meie teame ju palju, aga ülearu lobiseming, põle. 
ka hea: palju lapsi, laiad silmad!» 

See pahandas õemeest. 

«Jäta oma «lapsed ja laiad silmad»,» õpetas õe Rõõdu 
mees Sauoja isa. «Näha kohe, et oled mõisamees: pärast 
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336 


e 


Junnab mõni ette. Kes kannab ette? Kas mina või Aadu 


või A vana või — GS 
oh kas tunned inimesi: Kärbel on meie mees, ja Ka 
Jihikknuut!» Ja Körberile lähemale nihkudes pidi ta se e 
ma ümber kaela, kuid märkas, jättis selle tegema! 
s: «Kuule, kirikhärra, sa oled 
(hwos, ütle päris puhtast südamest ära, 
koha ostmisega!» 
Kui tuleb, osta ära!» 
Mis asjaga?» y 
Rahaga!» vastas Körber. A 
voole! 4 3 ke 
Korjal Hoia kokku, maksa käsiraha sisse, korja hiit 
ja maksa! Noh, krediitpanga ja maapanga a õien: 
(ida mõnekümne aastaga!» andis Körber hea: 2 A 
Meeste kõne õpetaja osavõtul oli nii elav, et ogu 


kond vaikis ja kuulas. 


kui võetakse ära?» 
i õ õtab ära?» 

F » imestas õpet «Kes võta 27 

Keegi kaugemalt hi s: «Naised! Naised 

ed söövad-joovad ära!» 


hakkas naerma... l 
ARO tõsi,» seletas kutsumata vaheler: äkija 


KB AT 
ema iimaks tuleb Kull-Mihkli lugu välja! 2 
maat Mihkel?» küsiti. «Sihukest pole Kd 

Pole?! Kui ma räägin, siis on! Elab seal all Kiisa kal 
ilmad haiged, kannab mütsi suure laia nokaga, et jä 
»i paistaks silma; tõstab Peedi aaa noka alt...» 

See ju Andressoni Mihkel!» naerdi. jv 

ML east olgu ta Andressoni või Mihkelsoni Jaa 
ga rahvas hüüab Kull-Mihkliks! Temal ju naine sSÖÖNU 
joonud korjanduse ära!» 

Mari või?» 


ju maiad: 


Mari või Kai või Kadri, mul ükspuha! Aga kui ei taha 
ku a, siis ma ei räägi!» Ja vaikis... A +4 
ase meeleolus ja sooviti edasijutustai kuidas 
1 korjanduse ära söövad ja joovad. 4 A 
Olgu siis andis ta järele ja jutustas: «Kuli-Mihkel sd 
"Tema pannud ikka imeks, et Mari õige til ti s 
jaoks raha peale... Andsin, an Ea mr 
1 Läind rubla! e: L 
irvib; vaatan: pole enam rublat! A 
õtab kümme vastu, kui üks puudub!... Arvan, et see küll 
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õige asi ei ole: ei värvi jaoks küll nii palju ei lähe 

kan Marit silmas pidama: see ikka õige asi ei ole] 

ta pagan ka peatas: panen tähele, et Mari kaob vahti li 
aita ja on seal päris tükk aega kadunud... Läheb JM 
mõni aeg mööda, jälle kaob Mari aita... Tuleb viimi 
aidast, ja küsin: «Mis sa aida vahet luusid?» «Luusin, IM 
sin? Midagi ei luusi! Mul seest kangesti haige, rindi 
veninud, võtan vahel rohtu!» «Mis rohi sul on? KuMi 
said?» pärin, «Teistre ema tõi palderjanijuurikat ja 10004 
soola; võtan, kui valu väga suur!» ütleb. Heake küll, Mil 
len, küll ma su palderjani ja loobrisoola üles otsin 
ühel ilusal päeval, kui Marit pole toa juures, lähen Wi Ni 
võtan kirstukaane lahti ja otsin... Midagi! Kõik nWM 
rämps: riidehilbud ja tühja-tähja! Pidin ära tulema, W 
pistsin käe kirstu põhja nurka: mingi komps! Või 
välja — tal rätiku nurga sees sõlm ja sõlme sees midi 
rudiseb... Võtan; sõlme lahti — ja mis ma näen: tal JM 
nii ilusasti kokkumässitud paberi sees jälle kaks pabus 
rulli! Sina suur jumal, mis ma leian! Ühe ropaka “Wi 
justkui rotipabulad, teise sees soola moodi jahuterad! TW 
näpuotsa märjaks, panen keele peale... Oh sa kurivalii 
suhkur! Aga seda musta ei julgenud suhu pista: jun 
teab, mis see võib olla! Nii, mõtlesin, see on see värv, sin 
mu raha läheb: maias, pagan! Sain Mari toa juurest küllus 
viisin ta rattipidi kirstu juurde, näitan ropakaid ja küsimi 
«Mis see on?» «Suhkur!» «Ja mis pabulad need on?» «Teölu 
«Oh sa igavene see ja teine,» vihastan, «või sinna MW 
raha läheb! Või värvi, ikka värvi, aga sina ostad teed JM 
suhkrut, kurivaim! Kirst justkui pood: teed ja suhkmi 
täis! Pood on pood!» Kus tema: «Ei ole pood, armas Mills 
kel, ei ole pood. Ei ostnud sinu raha eest: mineval sügist! 
kui Pärnus käisime, kaebasin Emisrehele oma seestvaliii 
ta andis mulle teelusikatäie teed ja supilusikatäie suhknil 
ja käskis suure valuga keeta teed ja panna natuke suht 

; aga ma pole tohtinud teed teha, käin siin valli 

ajal, võtan kröömli kuiva teed ja näpuotsaga suhkrut, JM 
see on kõik! Võid järele küsida!» «Kas aitab?» «Mis'”tw* 
aitab! Seks korraks!» Ja nutab ise::. Mul läks süda kW 
haledaks ja ütlesin: «Küll ma küsin järele, kui linna lähen! 
Aga sina, Mari, säärast poodi oma kirstus ära pea! Kust “i 
Võtad sihukesed soolikad, mis tee ja suhkru kinni peavad” 
Sihuke raam on sakste asi, neil nihuksed soolikad, aga meil 
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nokseb kõik läbi! Seda ära sa enam tee, ja nüüd pane ola 
pe (i e aaa Mari hakkas pakkima: enne suhkur 10 AK 
JIN tee, siis jälle papper ümber, ja mina küsin: « kad 
aid papre?» «Emisreht andis!» «Aga kui mA 2 la 
nud oli, küsisin: «Mari, kas sul on pappert?» Siis vale A 
1, et ei ole; aga enesel on terve koorem!» Mari i 4 
poole lehte mulle... Vaatan: «Pärnu Postimees», ja üi s 
Marile: «Selle panen üles, vahel sekka vaja lugeda, kui Ad 
mud lubavad; aga sina hoia oma nahk, kui sa peaksid ed 
kopiku sihukese raami eest andma: see viib taa pa 
volti, kui naised söövad-joovad suhkrut ja teed!»» +4 
Varruliste rõõmsad näod olid tunnistajaks, et Ja ja E 
(ls: naerdi «just kui pood» ja «kust võtad sa sihul aa 
polikad, mis tee ja suhkru kinni peavad» üle, ja a 
olid ühel mõttel, et meeste viin võib rohkem a ad 
votti viia kui tee ja suhkur, mida vaevalt peale ohu jh 
tub kellelgi olema. Pidi algama vaidlus meeste ja A sed 
vahel viina kasuks ja kahjuks, sest õlu näis olevat ja 24 
lad lahti päästnud, aga seal küsis Lõhmuse An E 
Arge nüüd pange pahaks või võtke vihaks, JElisi A 34 
am aru, kuhu jäävad need, kellel maad ei ole? u ta 
hulk poegi, kuhu ma nad panen? Neil pole kuhugi s 2 
Nagu räägitakse, loetakse iga koguduse t nd 
titsmeteistkümne aastane ja tööd ei leia, La s, La 
makse prügitatud teede ja vabrikutöösse, anta s a 
et nad läheksid koguduse eest sõtta. See ka ei läi 
ee on juba jälle uus orjus!» ht: 
si rile tundus see küsimus ebasoodsana. d 
kaia astel on ju töö kodus, neid ei Lee Sd 
armas Ants! See säädus tuleb nende kohta, kellel töö! 
ole!» seletas Körber. op š väil 
$ laane nad kõik saa koju jääda: peavad a Ma 
Minema. Aga kuhu? Ja hulgus ongi käes!» vastas nis. 
Mis sina arvaksid paremaks?» küsis Körber. 
Kõik peaksid maad saama!» 


Kust teda saada?» mate 5 A 
Oh härra!» kinnitas Ants. «Maad on küll ja küll! Kas. 


meil Vändras on teda vähe? Kõik on metsa a 
ündku äga maatameestele, küll need ta põlluks te: ! 
See*on mõisa omandus!» 
Müügu siis ka ära!» £ R 
Ja vaata, Ants, seda mina ega sina ei saa teha. See on 


539 
e 


suure keisri võimuses ja tema tahtmist juhib jumal M 
päike kevadel veeojasid...» 

«Sündigu tema hea ja armuline tahtmine nii taeva 
ka maa peal!» lisas taat oma vanadusest väriseva hiülli 

Söö eg oli lõpetatud, käed pandi kokku ja Kömi 
pidas gipalve. Lauldi ja lahkuti. 

Õpetaja tahtis ära sõita, ütles enesel olevat väga väli 
likku tööd teha ja palus saatjat või saatjaid, sest üles! 
läbi suure põlislaane ratsutada arvas ta vähe õudselt 

«Mis ma teid ikka segan,» seletas ta, «homme on jäli 
tööpäev. Tahate, võib-olla nooremad, isekeskis vähe pidu 
seda, jalga keerutada... Mis ma teid segan!» 

Aadu nõustus, sest tõesti oli õpetajal õigus, ja TU 
leida mõne noormehe, kes kaasa sõidaks. 

Saatjad leiti. Enne aga tah: petaja Aaduga veel mäl 
sõna nelja silma all rääkida. 

Mindi ahju taga olevasse taadi pisukesse kambrikeli 
kus taat istus fuba voodi äärel ja mõtles. 

«Ta jäägu siia!» lubas õpetaja. «Ta võib oma hea mõlli 
tusega anda meile nõu!...» Võttis taadi kõrval istet, And 
jäi püsti. 

«Kahju, väga kahju!» algas Körber, ja hoides taadi kiili 
oma peos, lohutas teda tema mures, kiitis Jaani kui tubli 
ja tarka endist koolmeistrit ja lootis, et taat suudab OMi 
koormat 'kanda, milleks ta soovitas jääda jumalasse | 
tema sõnasse. «Ei ta pane meie õlgadele raskemat kool 
mat, kui meie suudame kanda.» Siis pöördus ta Aadu 
poole ja küsis: «Armas Aadu, mis sa arvad, kes võis olli, 
keda Jaan laskis püssiga? Kas naist või?...» Ta ei lõpie 
tanud lauset. 

«Raske mõista ja aru saada!» vastas Aadu. 

«Aga selle noore poisi jutt ja meeste sõnad?» küsis õpis 
taja väga tõsiselt, pöördudes Aadu poole oma tõsise Villis 
tega. 

«Seda Jantsi on raske uskuda: see luuletab ilmad jä 
maad kokku!» oli Aadu otsekohene vastus. 

«Aga sina, taat?» päris Körber taadilt. 

«Ma arvan küll, et seal on tõde sees,» sõnas taat, 

«Adler?» imestas õpetaja. 

«Vist küll!» kinnitas taat. 

Taat sai pojalt noomida, et ta nii uisapäisa võib otsus 
langetada, kui asi on alles segane. 
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Megane sulle, aga mulle mitte!» vastas taat. «Kellel 
kuinel on võimalik ratsahobusega siia sõita? Ja ta tuli ju 
Vannmõisast hiljuti alles siia! Teatakse, et proua ajanud 
ile minema! Ja täna käis Kai ju Vändras. Küllap rääki- 
M kokku!» 

lee pahandas poega. k khcs 

Ba võid ju s aga tõestada ei saa! Selline asi (87 
Ihppoda kohtus ja kolmekümne vitsahoobiga! Pea suul» 

kui kutsume Kaie siia?» leidis õpetaja väljapääsu. 
ka seda ma ei soovita! See jäägu teile teie oma 
ühjuks ja teie ametisaladuseks oma kodus!» j 

Mellega lõppes jutt ja Körber sõitis kahe ratsamehe saa- 

lm, kellest teine oli Jants, Vändra poole. 
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Bündmus lapseristimisel tekitas vallas, pärast aga kogu 
Mihelkonnas suurt ärevust. 2 
»s võis olla see tundmatu ratsanik? h < 
unatare Jants, suur lobamokk lapsest saadik, ei tead- 
nud alguses samuti, kes see isik oli, aga kui varruliste A 
Vw arvamus Adleri kohta, siis ei kahelnud selle üle mitte 
ka mitte Jants. Ja selles kindlasti veendunud, sele- 
Inn ta teel, kui hobused kõndisid pikalt, et ta olevat kuul- 
mid tundmatut ratsanikku saksa keeles ütlevat; «Ah tu 
lelvel! *» Olevat isegi kuulnud, kui sadulanahk kidisenud 
Jatuja all, ja arvas: «Ei sihukest sadulat pole taluinimes- 
tol! ratsu ise pidi olema ka Sd ja söönud loom: puhus 
au, kui hakkas ülejala võtma!» N VA A 
4 Körber ei küsinud ettevaatuse pärast -Jantsi ja teise 
nutja arvamust, aga veendus siiski Adleri isikus. A 
Poisid saatsid õpetaja kuni kiviaidani, mille omal aja 
wenelased olid ehitanud, ja Körber pöördus kirikumõisa 
poole. i k A > va e 
"Teisel hommikul oli varrulistel esimene töö vaatama 
minna kohta teisel pool jõe kaldal. Jants oli ligi, ja asi 
mutus tõeks: värsked hobusejäljed andsid selget tunnis- 
lust, et Jants polnud valetanud. Uuriti jälgi ja tuldi ka 
ule, et rauaasemed vihjasid head ja hiljuti rautatu 
hobust. k ht vä A 
Muidugi tema!» kinnitati,” aga nime €i nimetatud. 
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Otsustati Kaielt pärida, aga kui mindi saunate 

leiti sealt ainult tühi pesa ja mahajäetud lapse! 

nud varahommikul välja, pamp käes, ja ütelnud, et (M 
talus küll ei julge enam elada, kus elusa inimese pl 
püssiga jahti peetakse. 

«Küll on inimene, küll on süda sees!» pahandasid mW 
aga kui kuulsid, et õed jaganud lapsed eneste vahel Üli 
võtavad nad kohe ka ligi, kui lähevad koju, siis mõjus 
meeste peale hästi ja rahustavalt. 

Kuid uut ärevust tekitas Jants, kes jooksis saunataniii 
teatas hingeldades: «Teate, teate uudist: esimene põmiii 
läinud vihusauna!» 

2 Kus?» päriti, küsiti, imestati 

1 kis Jants pikalt ja laialt, et tema uurinud NW 
asja, põhjalikult. «Lase mind mõtelda mõtelda: milli 
kaks püssi, mikskaks pauku?» Ja tasa küsis ta: «Kus pilli 
on?» Saanud vastuse, et hull-Jaan magab alles, laiult 
edasi: «Hakkanöotsima, kus on laengu takutropakad, MM 
ei leia haavlite jälgi. Vahin ja sihin, et silmad, haiged 
kael kõver (ta patsutas peoga kuklass Jeu 
midagi: ei pisematki täket kuski... i 
kui äkki tuli meelde, et Kai jooksis hommiku varaku sällg 
natarest välja ja tuli tekiga tagasi. Mina mõtlema; W 
kurat ta 2» 

«Poiss, pea suu!» taples Põldsaare. 

«Suu kui karivärav!» torkas Sauoja. 

4 Jants vaikis, aga kui mehed nõudsid edasijutustamimu 
jätkas ta: «Kus ja mis? Esimene pauk oli ju majuM 
kaugemal... Läksin vihusauna juurde. Oh sa jumal! Aimi 
puru! Laeng läinud läbi akna sauna seina sisse! Tropaltii 
saunas! Mina Aadu juurde! Tulge vaadake!» 

, Jants ees ja mehed järel siirdusid vihusauna juudi 
sisse. 

Kõik nii, nagu Jants oli rääkinud! 

Vaadati, imestati; keegi urgitses pussiotsaga haavleltl 
seina seest... 

«Aga on laeng!» 

«Mis ta siia laskis?» 

«Loll! Ju nad olid siin sees! Tekk!» 

Uuriti, aga mitte-midagi ei leitud. 

«Ja teine pauk oli siis, kui nad jooksid välja!» 

«Jäi pooleli!» 
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Arevus oli suur. 

Muidugi tema!» arvati, aga nimi jäi ütlemata. 

Selge rehknuut!» 

Keskpäevaks lahkuti. Jutule pandi kahelis-, ei, kolme- 
i sajalistiivad külge ja lasti lendu... 

Ka Körber ei suutnud hoiduda sellest prouale hommikul 
kohvilauas kõnelemast. 

Herrjee, herrjee!» sosistasid proua Emmi huuled. 
Viiene Alidekene oma väikeste lastega! Ah, kui raske, 
kui ta saab sellest teada!» 

Körber ärritus: k 

Kuuled sa, Emmike!» vihastas ta. «Meie saksa kogu- 
«us on rämps, täielik rämps, põhjalik sõnnik!» 

Armas, ära ärritu!» 

Miks ei peaks ma rituma!» sõnas Körber, tõstis 
tusika üles ja vajutas siis vastu lauda, nagu tahaks ta 
kogu saksa koguduse puruks peksta. «Miks ei peaks ma 
irrituma, kui ma kõige oma parema tahtmise juures ei 
üle muud kui närusust! Seal oli Kärus see metsasõnn 
I'tiedrich von Suckni; seal on Rõusas teine Friedrich, kah- 
juks, see on Ditmar; Vanamõisas — Gustav Johann 
Aler!... Rämps, rämps! Mis eeskuju võivad need kogu- 
lusele anda või annavad?! Mingisugust! Tuleb otse imes- 
lida, et meie maarahvas on veel nii mõistlik, nagu ta on 

yu. Praegu tulin nende seast. Milline rahvas! Imelik 

s! Oleksid sa neid näinud kümne-kahete stkümne 
msta eest! Lootusetud, rõhutud, arad, tigedad... Ja 
nüüd? Sellesama aja sees on neil puhtad riided, räägivad 
julgesti, ja nalja! Jutustas keegi Kull-Mihklist toreda 100.» 
Ja mees kordas varrul kuuldud «justkui pood» juttu. 

Abielupaar naeris südamest. 

Missugune huumor! Oleksid pidanud ise kuulma! Talu- 
luba seest valge, kroonlühter, muidugi puust ja enese teh- 
tud! Tore! Ja see noor perenaine! Lapsi tuba täis, agä ise 
kui madonna! Noh, mure on murdnud vanaperemehe, aga 
lürk aru peas, ja vanaemm on üsna vaikne... Jajah! 
Poja õnnetus!» 9 

See oh ju ka Adleri töö!» ohkas Emmi. 

Ah, sõal on palju muid põhjuseid ka vist! Isal oli vist 
õigus, et ta keelas Jaani Kaie naimast. Kai, ah see Kai!» 

Aga Adler on ka pöörane: enesel selline kena abikaasa! 
Ja tema sõidab öösi sinna! Häbi!» 
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«Muidugi häbi!» kinnitas mees ja ähvardas: «Agu i 
ma nii ei jäta! Ei, ei jäta!» 

Emmi kehitas õlgu ja hoiatas: «Armas Karl! Ma WW M 
et löö käega! Sa oled niikuinii nende ees halvas hihi 
Ära puuduta — haiseb!» 

«Ma ei või! Siis ei ole ma enam Vändra õpetajal 
ma oma koguduses maainimesi noomin ja karistan NW 
ulakuse pärast, ja nüüd pean need puudutamata jäi 
et see haiseb, siis ei ole ma Körber, Karl Eduard AMI 
Körber, Emmi!» 

Emmi mõtles, mõtles ja ohkas, kuid mees julgus 


«Armas Emmi, kui Elias julges minna kuningas AM 


juurde ja talle ütelda: «Nõnda ütleb issand: Sina tapMiii 
Seal kohal, kus penid lakkusid Naaboti verd, lakuvad Kii 
nad ka sinu vere, sest sina laskusid sellesse, mis on kõlvalii 
issanda silme ees; ja penid söövad Isebeli ära Israeli müüt 
taga!» — miks ei peaks mina julgema ütelda mini 
Pärnu linna kodänikule Gustav Johann Adlerile, kellel OM 

eks Alide Dorothea Puls: «Sina jõle inimene, kesi 

isid minu koolmeistri Jaan Petersoni mõistuse JM 

kusid tema naise Kaiega abielu, paranda meelt, sest NW 

on hirmus issanda meelest!» Mu armas Emmi! Eks sa Üli 
et jumalat peab enam kartma kui inimesi!» 

«Tean! Aga mis tegid nad Fölkersahmiga?» 

«Sõid ärka!» 

«Kas sa ei karda, et nad söövad ka sinu?» nukrulsti 
naine. «Fölkersahmil oli Kuramaal mõis, kus ta võis veäl 
elada, aga meil?!» 

Karl Eduard Anton Körber naeratas ja hüüdis: «AK 
minul on Liivimaal kümme mõisa!» 

Emmi hakkas magusasti naerma ja küsis: «Kus nad oht 
Ütle mulle ka!» 

Mees sirutas oma kaks kätt ajas sõrmed laiali JM 
näitas neid: «Siin nad on! Loe ära! Kümme! Kas ON 
kümme?» 

«Kallis Karl!» muigas naine. «Kümme küll, ja mink 
usun ja loodan nende peale, aga sa'tead ka — ära pant 
pahaks —, mis sinu rivaal kirjutab sinu «Tallorahwa Pos 
timehe» * kohta! Vanem vend köhivat' kangesti ja põdeval 
tiisikust ja ega temast kauaks elulooma ei saavat, — nagu 
sa mulle ise näitasid!» 

«Jah, armas jumalast antud abikaasa,: sellega on mul 
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üll olnud täielik pigi! Kuid see pole minu süül» Ta 
Parema käe viis mõisa tõusid jälle kuklasse, kus nad äes- 
[mid kündmata sööti, ja tasa kõneles ta: «Süüdi on Willi- 
Murode * ja see õnnetu Äksi pastor Theol *! Ja surnule ei 
nn ka kõige parem arst hinge sisse puhuda!» Ta mõtles 
ihe. «Ja tead, sellel Vändra kantril on jõudu ja hinge! 
Mu poleks seda mitte uskunud! Kuna mina teen ühe raa- 
matu, teeb tema kaks. Kui minu raamat on kuuskümmend 
lohekülge paks, siis on tema oma kaks korda paksem. 
lihtsalt ma ei mõista! Oleks see inimene haritud olevat, 
oks ta imet! Kuidas ta kirjutab!» 
sin ta eest! Mäletad?» 1 ki 3 
Peru hobune tahab sõitu ja kaeru!» ütles Körber ja 
lõusis järsku toolilt, mis pidi ümber kukkuma... 
Ettevaatust, sõber!» ATU, 
Kuid mees ei olnud ettevaatlik. » 
'Ta uuris koguduses levinenud kuuldusi Adleri kohta ja 
ni teada, et öine ratsanik pidi olema Adler: kõik kuuldu- 
ed ja pärimised suundusid kokku tema peale. Peremees 
Aadu, kelle ta kutsus enese juurde, ei teadnud mid gi 
kindlat ja soovitas matta maha kogu see kupatus ja ta 
Jumala kohtu kätte. 
Mingit tõendit ei ole,» rääkis ta. 
Aga Kai?» A * 9 
On kuulda, et läinud Sindi vabrikusse ja olevat seal 
kellegi ametniku juures teenijaks! Ja ega temagi midagi 
vl avalda, mis oleks maksev!» selgitas Aadu. ai 
Ma olen aga saanud teada, et Adler on sõitnud sel 
plieval välja õhtust ja tulnud öösi taga: ! 4 E 
Kõik võib olla õige, aga... ta võis s( ta ei tea kuhu!» 
Mis arvad sa ise oma südames?» küsis Körber. 
Sedasama mis teised! See pole aga oluline!» 
Jants?» 
Jants on lobamokk!» M 
Hm!» urises Körber ja lõpetas jutu. 
Ta ootas parajat aega... k Š 4 
Ja see tuli: tal oli vaja oma palga ja mõne muu asja- 
rjamise pärast minna Vanamõisa Adleri juurde. Muul kor- 
al ei oleks ta heal meelel seda teekäiku ette võtnud, aga 
nüüd sõitis ta rõõmsas tujus vana saarma juurde, kes nii 
avasti oli mõistnud jäljed kaotada. 4 n 
Adler võttis õpetaja väga viisakasti vastu, ja kuna see 
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tundus Körberile patukahjatsusena, siis sai ta julgust Mi 
võtuks. 4 

Ta küsis: «Kas ma ei võiks teilt, kallis kaaskristltiis 
koguduse liige, midagi küsida, mis mind väga piinabie 

«Palun, palun!» oli Adleri sõbralik vastutulek, 

«Teie vist olete kuulnud sellest eriskummalisest li 
mis mõne aja eest juhtus õnnetu hullu Jaaniga?» 

«Oi-jah, olen,» vastas Adler ja lisas juurde; «Jud 
austatud pastorihärra, vist olete kuulnud ka, et mintiM 
on sellesse põimitud?» 

«Kahjuks küll!» 

«Kas teie usute seda?» 

«Raske uskuda, härra Adler!» 

«Miks raske?» 

«Austatud isik ja naisemees ei lange iialgi nii mudig 
lasse!» Š 

st «Ma olen kuülnud, et siin ei ole langemisega tegu, väil 
tõusuga — üles, saunalava peale!» naeris Adler mäürgiselii 

See vihastas Körberit. 

«Härra Adler, ma palun tõsiste asjade juures milli 
labasustesse minna! Ma palun teid südamest mitte tarvis 
tada sõnu, mis võivad meie häid vahekordi rikkudulm 
hoiatas Körber. 

«Kas arvate, et need on head?» 

«Usun!p 

«Usk on ainult kindel lootus, mitte aga kindel tende 
mine!» vastas Adler. «Minul on aga kindel teadmine, OI 
Kai on teile teinud aseme saunalavale, kuhu te oleksilis 
võinud minna puhkama, sest et rahva suure hulga pärm 
ei olnud majas muud aset, härra pastor. Ta on viinud sel» 
leks sinna teki ja linad ja padjad!» 

Hal härra, te lähete häbematuks! Teie ise olete olnud 
seal!» 

«Seal? Eil» 

«Aga te olete välja sõitnud!» 

«Jah, sõitsin! Mul oli asja ajada Suurejõe veskil!» 

«Tõnisega?» 

«Just Tõnisega! Ta on väga armas ja usklik mees. Mul 
oli temalt nõu küsida usuelu üle, sest sellest ajast peale, 
kui lahkus meie armas Jannsen, kes pidas väga armsüdi 
misjonijutlused, mis tõid palju inimesi meie kogudusele 
tagasi, on usuelu läinud allapoole! Meie pidasime seal nõu, 
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Midas asutada ka ' Vändras vennastekogudus!» rääkis 
Adler 

Seda ma ei luba!» kärkis Körber. 

Kui teie ei luba, siis leiame teise tee, aga usuelu ei või 
me teie pärast mitte lasta känguda. Teie ei suuda seda 
lha. Teie saadate Jannseni siit minema, ei anna talle puid, 
lpil ei ole aega usuelu tõstmiseks: teie kirjutate, kirjutate, 
nu neid ei loe keegi; teie leht on nii halvasti toimetatud, 
wl ta jääb lugejate puudusel seisma, ja teie lepite kokku 
ühe hullu inimese naisega, et see teeks teile saunalavale 
useme! Ja siis, kui hull inimene laseb naist püssiga, siis 
Jevitate teie jutud laiali, et mina olen tahtnud Kaiega...* 
lu naeris ja lahutas käsi... 

See on ennekuulmatu sigadus!» karjus Körber. 

Tõesti, see on ennekuulmatu sigadus!» kinnitas Adler 
juba ärritatud häälega. «Ja veel suurem sigadus on see, 
Wi teie ässitate rahvast üles mõisade vastu!» 

Mina? Mina ässitan rahvast mõisade vastu? Mis jutt 
ee on? Eesli unenägu!» põrutas Körber imestades. 

Just teie!» vastas Adler. «Just teie! Võib olla, et teie 

ei oska aru saada, mida teie suust välja ajate, aga 

ma küsin: mis nõu andsite teie Allikõnnu Madlile? Ostke 

Kas te mõistate, mis see on? See on mõisad töö- 

est lagedaks jätta! Nüüd, kus teoorjus on lõpeta- 

lud, nüüd, kus pole enam kusagilt saada tööinimesi, kui 

Müharent säädida töörendi peale, — nüüd annate teie nõu 

osta kohad ära, korjata raha, võtta laenu selle kuradi 

hullu Hamilkari pangast! Kas te aimate, mis see on?» Ja 

Adler vastas ise: «See on mõisade ruineerimine! Mõistate? 

Jahupea! Ja niisugune on m eie pastor! Välja, eesli une- 
nigu!» , 

Ta käsi oli sirutatud ukse poole... 

Körberi viha tõusis kõige kõrgema kraadini, nii et ta ei 
osanud ega leidnud sõna vastata... 

Me... me... me kohtume veel!» puterdas ta ja kii- 
rustas ukse poole. 

Põrgus!» karjus Adler. 

Uks paukus. Körber sõitis koju. 
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Sügisene udune, niiske septembrikuu pühapäev) 
Vändra ilm: udu, paks ja tihe nagu viinaköök, et Mi 
sammu peale ei eralda põõsast inimesest... Puud-põll 
lehtedest lagedad, nutavad: iga alasti varreots on pisiii 
pärlistatud, mis ootab allakukkumist, et uuele Mii 
anda... Teed on porised ja venivad loogeldes ühe pü 
takka teise taha nagu poriojad, kuhu võib uppudä; 
kirik on rahvast pungil täis: mehi, naisi, noori, VANNE 
Vändra kirikus on täna koguduse katsumine: katsumik Ni 
peab selguma, kas kogudus on usuelus soovitaval kõi 
sel, kas koguduses ei ole kaebusi õpetaja vastu... Koju 
dus teab, mis see on ja miks see sünnib... 

Teenistus ei ole veel alanud. Rahvas istub, seisab plii 
köhib, ootab...*Sosistatakse kõrvadesse... Igav... Välbe 
mündrid säevad laulude numbreid üles, altari ette ON 
LA toolid. “Neid on palju... Sakste «kaerasalvy Mi 
UN... 


Ilmub käärkambri uksest Andreas Luigi pea ja kitsalt 
mehekene, paar raamatut kaenla all, hakkab pungima IW 


rahvahulga... Pungib, nõelub, liigub edasi... Ta on OMi 
sõrmed juba ammu pigist puhtaks pesnud ja mä 
lele rahvale küll ja küll, kelle seast tasa küsitakse: 
juba tulevad?» 
g noogutab peaga ja nihkub edasi, Orel nagi 
s g ge sisse, kõlab mänlii 
ja . Võõrad vaimulikelt 
kogunevad toolidele... Rahvas unetab laulmise ja vali 
neid kui võõramaa loomi. Päritakse üksteiselt nende nime 
sid, kes ja kust. Kes neid teab! 

Algas altariteenistus. Kõik harilik. Aga jutluse eel kõll 
raldati võõraste vaimulike poolt küsimused kogudusel 
mille läbi saadi teateid koguduse usu- ja muu elu ülls 
Nõuti ka teateid õpetaja suhtumisest kogudusse, mis tööle 
tasid aga suurt poolehoidu hingekarjase vastu. Körbel 
rõõmutses. Tundus, et ta on ometi võidumees... Söli 
ergutas teda ja oma jutluses nimetas ta, et pastlamehedi 
armastavad teda väga, aga saapameestega on lugu vilels, 
ja siis koondas ta nende peale. jumala viha ja karistuse! 
"Sümboolselt oli Körber eraldanud pastlamehed saapä 


548 


meestest, aga kirikukatsujad mõistsid, et Körber valab 
jumala viha kõige koguduse peale. 

Oli Körber jutluse lõpetanud, asus kantslisse vanem 
revideerija vaimulik, kes pahaselt nimetas Körberi jut- 
Just «Moosese piitsaks», millega õpetaja küll oskab kogu- 
lust hirmutada, kogudust enesest eemale tõugata, aga Jee- 
use armust ja halastusest, mis on ometi ristiusu õpetuse 
tuum ja millega võiks armastust ammutada, vaikib ta,.. 
Ja kõiki oma sõnu kokku võttes kuulutas ta lõpuks: «Sel- 
lepärast, armas Vändra kogudus, siin peab sündima muu- 
latus: Vändra kogudus peab uueks saama, kõik peab 
nueks, uueks saama! Aamen!» A 

See puudutas Körberit südamest, ja nii kui võõras vai- 
mulik lahkus kantslist, ruttas Körber kiirel sammul üles, 
viskas oma pilgu üle koguduse, siis all isttvate reviden- 
tide peale ja hüüdis: 

Armas Vändra kogudus! Teie kuulsite . praegu, mis 
beldi, et Vändras peab kõik uueks, uueks saama! Aga mina 
ütlen teile: need linnud, kes Riiast siia on lennanud, len- 
(lavad paar korda ümber meie uue kirikutorni, kraaksu- 

ad mõned korrad, lendavad Riiga tagasi ja Vändra jääb 
ikka vanaks, kõik jääb vana viisi! Aamen!» 

Aga enne kui Körber sai alla tulla ja luges alles kants- 
lis oma vaikset palvet, tõusid võõrad üles nagu üks me! 

x suundusid käärkambrisse. Körber oli ehmunud, kui lei- 

(lis alt tühjad toolid. Algas laul. Körber võttis sellest kõige 
uurema innuga osa, andis siis veel kogudusele mõningad 
teated ja lahkus kantslist. Käärkambrist ei leidnud ta 
enam kirikukatsujaid. Ta imestus oli suur, kuid asi pol- 
nud ootamatu: talle oli tema saatus aimata. Rahulikult 
istus ta-altarisse, et lõpetada kirikuteenistus. Koguduses 
tundus ärevust. 

Kohe pärast koguduse õnnistamist ja lõpupalvet rääkis 
ta ärevale kogudusele: «Minu armas Vändra kogudus! 
Kõik, mis teie siin kuulsite ja nägite, sündis suure jumala 

ihtmisel ja tema ette“: ranägemisel mitte teile, vaid 
mulle. Mulle pannakse süüks, et ma kuulutavat ainult 
loosese keppi, aga jumala armu olevat ma üsna ära unus- 
nud! Teie teate, kellele olen ma kuulutanud Moosese 
eppi jähhirmu, kellele Jeesuse õnnistust ja armu! Eks see 
j€ mõningatel meestel kopsu üle maksa, ja kes need on, 
eda teate ka. Pastlamehed armastavad mind, aga saapa- 


P 549 


mehed mitte! Et lähme siis saapameeste juurde ja WW 
lame, mis nad ütlevad! Aamen!» 

Ta lõi lauluraamatu lahti ja algas: «Meil tulebeW 
jumalast!» — pöördus altarist välja ja sam lauldi 
suurde keskkäiku, et siirduda esiukse poole ral uW 
tornis hakkas kell helisema. Nii jõudis Körber üksi 


lauldes peaaegu kuni poole kirikuni. Inimesed lõpetati 


«Meie isa» ja hakkasid kaasa laulma. Luig ei saanud OM 
liga kaasa aidata, sest Jüri lõi kella, kuid see ei takiMii 
nud laulu, Laul kasvas. Kasvas rodu Körberi selja (Aii 
Körber ei vaadanud tagasi, vaid sammus kirikumäest «li 
rahvas järel, kus lõpetas esimese salmi: «Ei ole tema MM 
a-a-a-arnast!» 

«Kes minu poolt, tulge ligi, kes vastu, jääge mahals 

Ilm oli muutunud vähe selgemaks, udu tõusnud kõne 
male'ja sünnitas kergesti jooksvaid mustjashalle pilvi, MM 
ruttasid hommiku poole. 

Rong oli otsaga jõudnud juba Pärnu—Viljandi mauli 
teele, mis leemendas porist, See ei seganud ega takistit 
nud edasirühkimist, vaid just vastupidi: rong k 
Kõrtsis ja kõrtsi juures viibijad esiti imestasid uud: 
tust. Peagi selgus neile teiste kiirseletusel asjaolu, ja Ilmi 
et oleks peetud pikka aru, astuti ligi — ja kaasa! 

Vastupandamatu jõuga tõmbas: 

«Ehk oleks ilm täis kuradeid, 
ei siiski võimust saa...» 


«Ei saa, ei saa!» karjuti rongi lõpus. Ja kui Körb ongi 


ees laulis: «Meil taevariik peab jääma», siis lõpus allem 


hakati: «Suur jumal teeb, mis tõotab 


ja tahab vaimu anda, 

ehk kurivaim küll ähvardab, 
ei suuda vastu panna! 

Ehk võetakse nüüd 

meilt ihu, raha, hüüd, 

et mingu igavest — 

ei kasu saa ma sest 

meil taevariik peab j 


Kuid kõik ei laulnud mitte just nõnda, nagu seisis laulus 
raamatus, vaid muudetult: «jumala» asemel lauldi «kei 
Ser», «vaimu» asemel «maad meil» ja «taevariik» asemel 
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üli Vänd 

maa», samuti «eesti rahvas» ja «eestlane» meeldisid. 

mest korda lauldi Vändras avalikult «Eestimaa» ja lisati 
juurde «peab jääma»! 

[i seda kuulnud Körber ega paljud teised ees käijad. 

Tornis helises kell ikka veel. Jüri oli sattunud hoogu, 
oli unustanud aja, oli unustanud enese, aiva lõi ja lõi, 
arvestades umbkaudu, et ega nad ikka veel saapameeste 
juures ei ole. Kell pöördus võlliga kord vasakule, kord 
puremale poole torni avatud luugi ette ja viskas üle kuu- 
vlatvade pau — pau, pau — pau, mis vaimustas rongis 
Iiijaid ja viis nad mõisale ikka ligemale ja ligemale. . t 

Kirikukatsujad ühes Rõusa von Ditmari, klaas vabriku 
omaniku Amelungi ja Vanamõisa valitseja Adleriga istu- 
id parajasti saalis koos ja vahetasid oma muljeid. Ilma 
vastu vaidlemata oli üldine arvamine: Körber on võimatu 
inimene, ja kohalikud võimumehed olid rõõmsad, et nende 
kuebused ei olnud mitte asjatud. Ja nüüd ei olnud kellelgi 
hübi kõnelda, kuidas Körber sai Lahmuse härra käest 
venelastele nende kinnipeetud palga kätte, kuidas Körber 
näitas von Sucknile Aaroni suitsetamispanni, kuidas Kör- 

kas von Ditmari toast välja, kuidas... Neid 
kuidas*eid» oli üle tosina. 

Armuline proua kutsus kallid külalised lõunalauda. 
Mindi, võeti kohad, pearevident tõusis, et pidada söögi- 
pülvet, kui väljast kostsid lauluhelid, tuttavad kõi gile. 
Vaimulik jäi kuulama: hääled tugevnesid... Ahmis toa- 
poiss jooksis sisse, proua ruttas vastu küsima, see sosistas 
ja proua teatas: 

Pastor Körber teeb skandaali: tuleb suure rahvaron- 
Jiga mõisa ja on pöördunud juba teelt mõisa parki!» 

Lauluhelid olid nii tugevad, et proua viimased sõnad 
kustusid... Auravad leemetaldrikud jäeti lauale, võõrad 
tõusid üles, kogunesid salkadesse, küsiti ehmunult, mis 
leha, kuidas suhtuda... Mäss! Teine Pühajärve sõda! 

Õues otse möirati: 


«Suur keiser teeb, mis tõotab, 
ja tahab maad meil anda... 


Meil Eestimaa peab jääma!» 
> 


Seal ilmus Körber ehmunud seltskonna ette, kinitis 
kuub seljas, valged lõpused ees, pehme ametimüts plii 
ja tervitas ä la apostel Paulus: «Arm olgu teiega) 
rahu Jumalast, meie Isast, ja Issandast Jeesusest Krisiiig 
sest!» 

Õues oli laul lõppenud. Oodati. 

«Armas Karl!» noomis Körberit pearevident väristvii 
hääli. «Mis spektaaklit sa mängid!» 

«Aulikud isandad!» sõnas Körber käredasti ja ettehelle 
valt. «Ma kuulsin täna minu kohta öeldavat, et ma kuuliie 
tan Moosese piitsa ja tõukan koguduse enesest eemälul 
Olge nüüd nii lahked, minge välja ja küsige nende käest 
kas nad mind põlgavad või armastavad! See on teil milli 

iimalik! Nad ootavad teid!» 

“Mind? Ei mõtlegi minna!» vastas vaimulik ärevust 

Õuest oli kuulda rahutuid hää 

Seal kargasRõusa kindralihärra Körberi ette ja karju 
«Kurat võtku sind, govorit, ja sinu rodu! Kas sa, lamibils 
pea, saad aru, mis see sulle maksma tuleb!? Silmapillli 
saada oma krakeelerid tagasi, ehk ma...» Ta tramipiii 


jalgu ja ähvardas rusikaga: «to-jest, kutsun, govorit, PÄ 


nust soldatid!» 

Körber vagusi nagu kivist raiutud ja ootas kinda 
rali kärkimise lõppu. 

«Tagasi?» ironiseeris Körber. «Ei! Mitte tagasi, väil 
edasi... Siion, mine valguses edasi, edasi!» 

Kindral ei teadnud, mis teha, mis ütelda; seal piirasiili 
aga teised vaimulikud Körberi sisse ja noomisid, palusid 
et ta võtaks aru pähe ja saadaks rahva laiali, sest teade 


mata on, mida võib see taltsutamata hulk toime panna, 


Körber naeratas ja nõustus, Ta läks palkonile ja hüüdise 
«Armas Vändra kogudus!» Rahvas vaikis ja kuulas. «MW 
tänan teid südamest, kes teie mind siia lõukoerakoopassit 
olete saatnud! Nagu näete, on teie õpetaja terve ja tugeva 
ja seda soovin ma ka teile, et teie jääksite terveks ja tugüs 
vaks, ja tuleval pühapäeval näeme jälle teineteist, kül 


jumal "tahab! Tema nimi olgu kiidetud ja austatud igüs 


vesti! Aamen!» 

Ta õnnistas neid-ristimärgiga ja ütles: «Aga nüüd laus 
lame: «Kiida nüüd Issandat, kes on kõik targasti sääd» 
nud»!» 

Ja kogu rahvas laulis kui üks mees: 
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«Kiida nüüd Issandat, kes on kõik targasti si 
kes suure hoolega vägevast” ikka sind saatnud. 
Sind hoiab ka 

nenda, kui himustad sa; 

Eks ole seda sa tunnud!» 


| nuluhelinad kustusid... 

Kas ikka sõid ära?» karjuti rahva seast. 

Körber muigas ja näitas, et rahvas läheks ära. 

Pikalt hakkas rahvas lahkuma, kogunes salkadesse ja 
liikus mõisast tee peale, kust üks osa valgus kiriku, teine 
Pirnu poole. 7 

Maanteel asus ühe salga ette, mis võttis suuna Pärnu 
poole, keegi tüse, rässus jalgadega mees, hakkas laulma 
jn takti lööma: 

«Lähme linna kirjutama, 
oma elu kergendama...» 


Poisikesed piirasid ta sisse, lasksid laulu kaasa ja eemal- 
(lusid, suurem osa pöördus aga kiriku poole. Teiste laulust 
kaasa kistud, lõid ka nemad laulu lahti. See oli ju Lutheri 
Võidulaul! Körber pani käed risti ja kuulas magusas 
muheluses. Kuid... ta teritas kuulmist... «Jumal, mis 
lõpp see oli?» 

Kas ta eksis? See on vaja järele kuulata: see kõlas nagu 

meil Eestimaa peab j -ma!» Võimatu! 

Ta väristas keha. Lahkuva rahva seast paistis talle 

ilma... Jaan, hull-Jaan oma musta lambanahka karvase 
torus peakattega. Ta oli kübara pannud laiuti pähe, mis 
andis talle mingi kasakapealiku ilme. 

Suur seisus!» hüüdis Jaan ja tegi minekut, lükkas sõr- 
mega silme eest mööda, ja Körber kuulis: «Strihh!,.. 
üpiter... Veenus...» Ja sammus keset porist teed edasi, 
lihele panemata, kui sügav oli kollakas vedel supp.» 

Vaene Jaan!» ohkas Körber ning sügavasti põrutatuna 
iirdus tuppa... 

Teda ümbritseti, tänati, kiideti selle eest, et tal oli 
õnnestunud nii hõlpsasti lahendada neile peaaegu lahen- 
«lamatu,olukord, lubati see võtta arvesse, ja proua kutsus 
lõunalauda. 

Ta tänas majaperenaist austava kutse eest ja lahkus, 

lida kibedasti valutav ja pea raskeid piinavaid mõtteid 
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pungil, et lõhkeda. Vabastanud end kirikurõivaist ja Mii 
rutanud need kokku kaenla alla võtmiseks, alustama 
koduteed, kuid üle välja, mööda kiverdi-kõverdi kraavi 
“kaldaid. 

Kas viimane käik mõisast koju? Süda kihvatas Si 
kakskümmend kolm aastat! Kakskümmend kolm! Niii 
mõtles ja arutas. Milline töö, millised ajad! Rõõmu, lülg 
bust, lootust, kahtlust; aga jumal on aidanud... Pälli 
hingeülendavaid pühapäevi. Millised üleelamised! IM 
nüüd lõpp siin Vändras? Ja just siis, kui lapsed alles vill 
kesed, tibatillukesed nagu linnupojakesed!* Nagu WW 
ratas, mis enam ei veere roopas, võetakse telje otsast |N 
visatakse kraavi või mahutatakse kuhugi kuurinurka. JM 
kui kauaks? Ehk võetakse arvesse see viimane «teenew JI 
valländatakse mõnesajarublase erumiga? Tundus, naiit 
oleks selline arvessevõtmine üliusklike vanemate lastüg 
peks vitsade suudlemisega. 

Ja mille eest?” Adler oli tema patud kõik näppude peil 
üles lugenud... Jah, seda oli ta teinud! Kas oli see palli 
Ta ei leidnud eneses mingit süüd, mis laseks nuhelda teil 
ja tema järglast, kes tava i võib maksta veel paälii 
kümmend aastat talle erumit: ühele varesele palju, kaheli 
vähe, nälg ja õnnetus. Miks nuheldakse kahte? Arle 
saamatu! 

«Issand, 'anna neile andeks, nad ei tea, mis nad teevadil 
Oma liha ja oma veri! Jah, nad on löödud pimedusefgii 
O sancta,simplicitas!» ohkas ta. 

Oli jõudnud suurele teele kiriku juurde, mis paistili 
kuuskede vahelt talle meelitavalt silma... 

Ta ei suutnud minna mööda sellest vaiksest väikesest) 
pisukese torniga kirikukesest, kus ta kakskümmend koli 
aastat oli oma hinge murdnud... 

Vidutses... Ta ruttas vaevalt poolesüllasest kallakusii 
üles, mida rahvas kutsus Kirikumäeks, ja sammus uksi 
juurde... 

«Aa, siin seisis kirikupost! Selitooma peremees... Otto» 


härra... Nüüd Adler... Ei seal pole muutunud midagi...» 


Nad ei käi ju kirikus...» 

Astus madalale trepile, katsus ust: lahti! Tasa, et mitte 
oma samme kuulda, ruttas otse altari juurde ja laskus 
põlvili altari ringpadjale. «Meie isa, kes sa oled... Kes 
sa oled... oled...» Ta sõnad kadusid ühes mõtetega. Pea 
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vajus ikka enam ja enam alla. Kui hea, kui magus on olla 

Minud... Lind... Altaripildilt vaatasid suikuva mehe 
wule Rooma sõdurid... Ei ta näinud neid, ei nemad 
toda... 

Videvik... 

Ta toetus käega altari ringvõre äärele, siis alla padjale. 
Põlved olid kanged: keha ei tõusnud... 

Teda puudutas keegi õlast ja ergutas tasa: «Õpetaja... 

a!» 
irber lõi silmad mehe poole. 
Aa, Jüri, sina!» Ja tõusis üles. «Kui armas oli, Jüri, 
Milkida oma issandaga!» 

Jüri mõtles: «Sõge on sõge!» ja vastas pikalt: «Jah!» 

Nad sammusid välja, õpetaja ees, kellamees Jüri järel. 

amnud õue, keeras Jüri ukse lukku suure võtmega, mis 
kriuksus ja kolises luku sees. 

Kuule, Jüri,» küsis Körber, «kas sa oled kuulnud laulu 
viisil «Üks kindel linn ja varjupaik», mis lõpeb sõnadega 
maa peab jääma»? Mis maa see on?» 

Jüri mõtles, mõtles ja vastas: «On vist nii, et «meil Ees- 
iimaa peab jääma»!» 

Hmh!» Ja Körber, jätnud Jüriga jumalaga, liikus 
kirikumõisa poole, pamp kaenla all... 

Jajah!» rääkis ta iseenesega. «Jannseni vaim on haka- 
nud kummitama, kodu käima!» 

Tee viis piki surnuaia äärt kirikumõisa poole. Oli kau- 
nis suur videvik. Körber komistas aia ääres mingi künka 
otsa: seal puhkasid viimast und need, kelle põrm ei olnud 
arvatud väärt hingata pühitsetud maas. Talle meenusid 
isa sõnad, mida see oli väljendanud aastate eest, kui teda 
jõulus külastas. Ja siis oli isa ütelnud midagi sellist: «Nad 
ühitavad suuri maju ja kõrgeid torne, aga suure inimese 
loomise peale ei mõtle nad mitte!» 

Kas tema ei olnud ka torni ehitamise peale liiga suurt 
rõhku pannud ja inimesi matnud aia taha? 

Kuid need mõtted kadusid niisama ruttu, kui nad olid 
tulnud. Tee koju oli liiga kitsas, kole libe ja lige, pidi kõik 
jõu panema tasakaalu hoidmise peale. Ent nii väsinud ja 
roidunud kui ta ka oli, töötas aju ja tõi möödunud elust 
pildi pildi järel mälusse: jälle vilksatas jänes meelde, kuid 
ometi ei olnud ta toonud õnne! Jah, paarsada rubla küll, 
iga... Jannsen? Jah, temale jütustas ta siinsamas selle- 
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sama libeda tee peal rebasest, kes kolme aasta eest oln 
tule asemel küpsetas sitikat. Kuid Jannsenil näib olewMi 
õigus: oskas õigel ajal lahkuda sealt, kus teda ei tahetüii 
Ja nüüd? «Miks mina ei osanud?» küsis ta enesell JM 
järsku tundus talle, et ta ise on rumal rebane, kes külili 
tab sitikat üle laia jõe asetseval kolme aasta eest olmil 
tule asemel, hoides putukat kahe käpa vahel... Aga 80W 
samas tulid talle meelde sõnad: «Ärgu nad ütelgu OMi 
südames: «Paras! Me oleme ta ära neelanud!» Olgu NW 
nagu aganad tuule käes ja Jehoova ingel paisaku M 
maha, sest nad on pannud mulle salajasse oma võnjilis 
põhjuseta on nad mu hingele kaevanud augu; aga mini 
keel kõnelgu sinu õigusest ja kogu päeva su kiidetavusesiig 

Jõudnud viimaks kirikumõisa põldude juurde, komi 
maantee pealt kõrvu tugev laul. Ta jäi kuulama, Neod 
pidid olema mehed, ja veel noored mehed, sest ainult 
noorus võib nii täie rinnaga laulda. 

Kas jälle kummäitab Jannsen? Ei! Sõnad ja viis tundilg 
sid uudsetena. Vist Võiare poisid, need on suured lauliig 
meistrid. Ja sõnad kostsid: 


«Üles, üles, hellad vennad, 
üles, üles! 

Tõtakem nüüd taadi tallu 
üles, üles! 

Hella eide kamberisse, 
üles, üles! 

Tara teeme aia ümber, 
üles, üles! 

Aia sisse puud ja põõsad, 
üles, üles! 

Seal siis sööme sõsterida, 
üles, üles! 

Paugutame pähkelida, 
üles, üles!» 


Körber kuulas, süda läks kergeks, et ei olnud rumalusi, 


ja ta naeris: 
«Sõstrad, pähklid... Need tahavad häid hambaid! Tore= 


dad poisid!» 


Kommentaarid 


5. Praegu Vändra köstrimaja enam ei ole, tema asukohta tähis- 
üb L. Koidulale pühendatud monument. 

Teade, et J. V. Jannseni esivanemad on ühte liini pidi tul- 
iud välismaalt, kuulub kohalikesse pärimustesse ega ole teadusli- 
es käsitlustes nähtavasti aktsepteeritud. Nimelt teab A. Jürgen- 
tein (artiklis «Johann Voldemar Jannseni elust» — «Arvustuslised 
kirjatööd», Tartu 1919, Ik. 108) jutustada, et Jannsenite perekonnas 
ikunud sellekohane versioon, J. V. Jannseni vanaisa Jensen, keda 
nimetatud «kannupoisiks», tulnud Saksamaalt Vändrasse Koksi 
tallu, kus ta elanud peremehena. Tal olnud kolm poega: Jaan, 

kob ja Ado. Viimane oli J. V. Jannseni isa. Kuid ei olevat või- 
tu, et see Saksamaalt tulija oli ka J. V. Jannseni vanavanaisa. 
gupärane perekonnanimi Jensen vi ilt päritolu kohta 
udseks kinnituseks olla (sedagi argumenti ei tarvitse kuigi kaa- 
ükaks pidada, sest ka Särgava vanavanaisa Jaani nimi on kiriku- 
raamatusse kantud kujul Petersen). Et Jannseni ja Koidula genea- 
loogiat ei ole lähemalt uuritud, siis jääb küsimus ikkagi lahtiseks, 
9. Fräulein Julie von Solckoia (saksa k.) — preili Juuli von 
solkoja. 
10. Wo's gut geht, da ist mein Vaterland (saksa k.) — kus hästi 
üheb, seal on mu isamaa. (4.). 
Was ist «rooki» (saksa k.) — mis on «rooki 
12. Durchprügeln, dreschen (saksa k.) — läbi peksma; peksma, 
kolkima. (A.) 
15. Was ist «selu» (saksa k.) — mis on «sälu» 
Füllen (saksa k) — sälg, varss. 
Nehva — vististi Manefa (A.) 
Ich begreife gar nichts (saksa k.) — ma ei saa mitte midagi 
(A) 
16. So, 80, so (saksa k.) — nii, nii, nii. 
18. Lahmuse ärra lugu (vt. järgmine peatükk). Tõenäoliselt 'on 
ahmuse härrana mõeldud Martin Bernhard Paul Gustav y. Krü- 
leneri (1817—1872), kellele tol ajal kuulus Lahmuse mõis. 


18. Eine vollständige Hundebande (saksa k.) — täielik koera- 
kari. (4.) 


19. Oi barin, kakoi tõ dobrõi! Da blagoslovit tebja gospod bog 
vsemi blagami, i zemnõmi, i nebesnõmi (vene k.: Oü, õapurt, kaxoi 
m Ioõpvü! Ha Gaazocaosur TEÕMŽOCNODL Öo2 eeeau Õndsamu, 


a sesntolmu, u Meõecnvinu) — Oi isand, kui hea sa oled! Õnnistullii 
sind issand jumal kõigi maiste ja taevaste hüvedega! (A.) 

27, Zwillinge, zwei Dummköpfe (saksa k.) — kaksikud, kalM 
lollpead. (4.) 

34. ... vene keeles, mis ma oma müürisseppadelt olin kuulnud 
Siin otsekui tahetakse märku anda, et Körber ei osanud vene keeli 
See ei vasta tõele: Körber oli olnud Venemaal kodukooliõpetaja JM 
seal vene keele hästi ära õppinud, nagu kinnitab A. Jürgenstelli 

84. A što, tšem pahnet? (vene k.: A 470, uem naxner?) — MIN 
mille järgi lõhnab? (4. 

35. Ach, wie geschwinde und behende kann kommen meint 
Todesnot (saksa k., kaks värssi kirikulaulust) — küll minule võili 
ruttu tulla ka minu viimne tunnike (luuletõlge). (4.) 

36. Berg, Jakob Georg v. (1760—1844), Eestimaa rüütelkonnii 
tegelane, oli 1800—1803 ja 1812—1815 rüütelkonna peamees ji 
1815—1! 


kassa asutamisel 
sõltumatu ja sai riigilt pikaajalist laenu. Selle abil päästeti vaes 
sunud mõisnikud pankrotist. B. oli ka talupoegade ilma maatš 
vabastamise idee algatajaid ja aitas ette valmistada Eestimaa talts 
rahvaseaduse eelnõu 

36. Sivers, Friedrich Wilhelm v. (1748—1823), Liivimaa rüüs 
telkonna tegelane, 1789. a-st Liivimaa kreisimarssal, 1792. a-st 


aadlimarssal, 1797. a-st maa 1811—1814 Kuramaa tsiviils 
kuberner, 1814. a-st senaator, i » a. talurahvaseaduse mõtle 
algatajaid ja tegelikke läbiviijaid Aleksander I juures. 

38. Rubikon, Nii nimetati Caesari ajal piirijõge Itaalia ja Roomä 
provintsi Gallia cisalpina (s. 0. Alpidest «siinpool», Itaalia pool 
asuva Gallia) vahel. Kui Caesar, kellel oli õigus juhtida vägesid 
ainult väljaspool Itaaliat, 49. aastal e. m. a. ületas koos leegionäride 
ja ratsanikega Rubikoni, algas kodusõda. Väljend «Rubikoni üle= 
tama» tähendab niisiis «otsustavat sammu astuma». 

42, Laakmann, Heinrich (1802—1891), 1844. a-st, iseseisva 
trükikoja omanik Tartus, kus ta sai tolle aja suurimaks eesti raa- 
matu trükkijaks ja levitajaks, kirjastas umbes ühe kolmandiku aas= 
tail 1840—1880 ilmunud eesti raamatutoodangust. 

43. Kristus-vaskristust — vene k. sõnade Xpucroc GOckpec 
(Kristus on surnuist üles tõusnud) rahvaetümoloogiline tõlgendus, 

53. Jawohl (saksa k.) — seda küll. 


53. Ilvilds — üleüldse (4.), nähtavasti lätipäraselt moonutatud 
eesti keel. 

54. Kraagen (saksa k. Kragen) — krae. 

59. ...kas Olustveres või kuski Viljandimaal. On mõeldud 
piiblilegendi Petuulia ülikunaisest Juuditist, kes läks Assuri väe 
pealiku Olovernese laagrisse ja tappis linna piirava väe pealiku. 
Seda ainet on kasutanud A. H. Tammsaare oma näidendis 
«Jüudit». Olustvere tuleb rääkijale meelde lihtsast kõlasarnasusest 
Olovernesega. 
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06. Weber, Karl Maria v. (1786—1826), saksa helilooja. Ooper 
lõidkütt» («Freischütz») pärineb 1821, a-st. 

Kergitama — Vändra keeles kergendama asemel. (A.) 
Mitte hüljes, sest Vändras räägitakse hülge. (A) 
At'u — paks (naiste) talvemüts. (A.) 

,, Strihh (moonut. saksa k.: Strich) — kriips, joon. 

3. tutta — leida, saada. (A.) 

5. Pravoslavije, samoderžavije, narodnost (vene k. npaeocaa- 
Ne, camodepaaeue, napodnocrv) — isevalitsus, õigeusk, rahvuslus, 
Tõusva vene šovinismi loosung Nikolai 1 ajal. 

85. Filaret, kodanikunimega Dimitri Grigorjevitš Gumi- 
Jevski (Konobejevski) (1805—1866). Moskva vaimuliku aka- 

nia rektori kohalt määrati 1841. aastal, pärast Irinarhi tagan- 
dlamist, Riiga õigeusu piiskopiks, kus oli 1848. a-ni, Osava ja targa 
kirikutegelasena (paljude vaimulike ja kirikulooliste teoste autor), 
oskas ta õigesti hinnata Liivimaal pärast esimeste talurahva vastu- 
rakkude mahasurumist tekkinud situatsiooni ning Nikolai I polii- 
tilist joont, mis üldriiklike huvide taotlemise kõrval pidas eeskätt 
Imas «korratuste» ärahoidmist ja koostööd balti aadliga. See- 
pärast ei võtnud F. esialgu midagi ette õigeusu levitamiseks, vaid 
vastupidi, toimis väga ettevaatlikult, et mitte sattuda vastuollu 
kindralkubernerig: 45. aastal ühenduses talurahvaliikumise 
uue laine kerkimisega toimus Riias esimene üleminek õigeusku, 
nillele järgnes laialdane usuvahetamine, selles on nähtud F-i 
ssava usupoliitika tulemust (luteri usu kiriku ja vennastekogu- 
duste vahel valitsevate vastuolude ärakasutamist). Ent vaevalt on 
ee nii. Usuvahetusliikumine ei oleks saanud ühelgi juhul nii laial- 

eks kujuneda, kui selleks ei oleks olnud tungi altpoolt. F-i 

maal 1848. a-ks õigeusku üle 100000 talupoja, nei 
stlasi, asutati 63 õigeusu kogudust, ehitati 20 alalist 
rikut. F. lubas õigeusu kommetes muutusi, mis usuvahetust ke 
endasid. 

85. Benkendorif, Aleksander (1783—1844), Vene kindral ja 
riigimees, pärit balti aadlist. Oli Nikolai I tagurliku sisepoliitika 
uuremaid tugesid, võttis osa dekabristide ülestõusu mahasurumi- 
est, 1826. aastal määrati sandarmeeria šefiks ja III osakonna ül! 
maks. Muide ei märgi käepärast olnud teatmikud Benkendor 
lahtilaskmist. Ta suri 23. IX 1844 ja oli ilmselt kuni viimaste päe- 

ideni oma kõrges ametis. 

85. Orlov, i Fjodorovitš (1786—1861), oli Nikolai I 
urverežiimi peamisi tugesid, keisri lähemaid abilisi sõjaväelisel ja 
diplomaatilisel alal. Pärast Benkendorfi surma 1844 sai sandarmee- 
ja šefiks ja III osakonna ülemaks, millises ametis ta oli 1840-ndate 
a-te teise pooleni. 

85" Perovski, Lev Aleksejevitš (1792—1855), suurema 
riigitdenistuse ajast oli riigimaade minister, kuid 1841—1852 

ster, samal ajal ka läänekubermangude komitee liige, 
. Golovin, Jevgeni Aleksandrovitš (1782—1858), kindral, oli 
Baltimaade kindralkuberner 1849—1848. Golovini ajal kaotati tõk- 
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ked õigeusku astumiseks; kohaliku aadli vastuseisu arvestades M 
pooldanud G. küll selle forsseeritud levitamist. Golovini ajal valss 
las Liivimaa kubermangu Eesti osas usku 60000 inimest. 

86. Uusikaupunki rahu — Venemaa ja Rootsi vahel 1721, iiie 
tal sõlmitud rahu, millega lõppes Põhjasõda. Rahulepinguga kiil, 
tati Eesti- ja Liivimaa aadli privileegid. 

90. Emilchen (saksa k) — hellitusvorm nimest Emilie, Sel 
Emilieke. 

96. Contucius (lad. k, algselt Kong Fuzi, Kong Ši 
meil varasema kirjaviisi järg itatud: Kung Futse, Kuni 
Tse), vanahiina filosoof (u. u. 479 e. m. a.), rajas oma ÕPS 
tusega nn. konfutsianismi, mis järglaste poolt idealistlikus ja reakts 
kõonilises vaimus edasiarendatult oli üheks riigiusuks Külli 
191 i 

100. Gospodi pomilui (vene k: eocnodu nonuayü) — isad 
heida armu. 

100. Ještšo pomolimsja o blagotš iveišem 90... 90... (VEB 
ki ete hononumea 0 Gaasoveeruseüwem 20... 20...) — PAIUGEMI 
veel kõige vagama... 

100. Psalomštšik (vene k: ncaaomgux) — salmilaulja, köslelt 
õigeusu kirikus. ki 

111. Muhhomor (vene k.: styzomop) — kärbseseen 

111. Grib (vene k:: 2puõ) — seen. 

112. Sillaotsa — pärastine Kadaka, praegu suletud ja väli: 
poolt mahajäetud kool ja koolikoht, mis on töötanud üle saja 
aasta! (Autori märkus 1943) 

114. Imja (vene k: uma) — nimi, 

114. Sto? Sto? Kak? (vene k.: ro? Iro? Kax?) — Mis? Misf 
Kuidas? 

114. Sto ona boltajet? Sto u nejo jeres? Mõ 
ona Goaraer?, Iro y Hee epec»? Mot 4ro?) — Mis ta lobiseb? Mig 
on tal valeõpetus? Kas meie? 

115. A derevnja? (vene k.: A Jepeena?) — Aga küla? 

115. Võgoni sumasšedšuju! Pohabnitsa! (vene k.: BoižoHu 
eumaemeduo! Ilowaõnuya!) — Aja hull välja! Ropendaja! 

192. Govorit (vene k.: eoeopur) — räägib. 

122. To-jest (vene k:: T0-eerb) — see on. 

128, Lilienfeld, Carl Reinhold Georg V: (1790—1875), Uue- 
Põltsamaa mõisa omanik, Liivimaa maamarssal 1844—1848 

129. Grünewaldt, Otto Magnus v. (1801—1890), Koigi mõise 
omanik Järvamaal, Liivimaa maanõunik. 

141. Tante (saksa k) — tädi. 

141. Onkel (saksa k.) — onu 

143, Leinenweber (sakša' k.) — kuduja, linase riide kangur. 

148. Delirium potatorum (ladina k) — joodikute deliirium 
(vananenud termin). 


560 


JäB. Schwamm darüber (saksa k) sõna-sõnalt: käsn üle 


0 olgu kustutatud). 

(2. Körber, Eduard Philipp (1770—1850), 1796-1845 Võnnu 
mie Oit huvitatud kunstist ja teadusest, kogus münte ja mil 
ande, mis pärast kuulusid ÕES-i kogudesse. On kirjutanud 
Mikirjalisi tõid Liivimaa losside ja kirikute, ka numismaatika 
jajamuti Võnnu kihelkonna ajaloo. Oli Weimari mineralo0- 

past Moskva loodusteadusliku seltsi ja ÕES-i auliige: 

153, Kindralmajor Krusenstjerna (Krusenstierni) sõit Pärnu 

1 jändralkuberneri ülesandel detsembris 1847; 24. detsemb- 
taas Riias tagasi. Ta kandis kindralkubernerile ette, et seisu- 
jao ale ähvardav, aga et on olnud hulgalist ilmumist mõ 
md mtesse, et saada tunnistust õigeusku üleskirjutamiseks. 

153. Jannau, Heinrich Georg V: *(1788—1869), TBIL 1822 
Ilargla ja 1822—1864 Laiuse pastor; Liivimaa konsisto jaalnõunik. 
õa suhtes kriitiliselt meelestatud olude halvenemise päras, 
nid ühtaegu osav võitleja õigeusku mineku vastu. 

153. Kõik käsud, mis kirik se, on sula vale. Need 
mit eiduvad Laiuse pastori Jannau päevikumärkmetes (kuulu- 
ad ao Kaiele Vilinast). Rahvas nimelt arvas; et kindralkuber: 
maade kirikus väljakuulutatavaid käske üldse andnud, 
er aa on sakste väljamõeldis. Selles väljendub üldine umbusa!- 
Jus saksa mõisnike ja pastorite vastu. 

154. Tuilieris (1: tüljerii) — kuningaloss Pariisis, mille rahva- 
assid Suure Prantsuse Revolutsiooni ajal, 10. VIII 1792, vallu- 

M Selle tulemusena vangistati kuningas Louis XVI. 

155. Heureka (kreeka k) — olen leidnud; hüüd omistatud 
Arhimedesele temanimelise seaduse avastamise puhul. 

155. Balodis, Dävis, varem tisler Riias, vennastekoguduse 
egelane. Kui vennastekogudusel tekkis konflikt kirikuga ja toi 
a eäimiskoht suleti, pöördusid palvevennad õigeusu piiskopi 
Pilareti poole palvega ehitada neile kirik. Filareti mõjutusel aki 
mus 10 palvevenda Balodisega eesotsas õigeusku ja nad hakkasid 

matama üht Riia õigeusu kirikut. See oli 1845. a. aprillis. Balodi 
aus koguduse diakoniks ja juba 1846 õnnistati ta preestri 
sündmus on selle poolest täi htis, et see oli esimene õigeusku salvi- 
Mae jhtum Liivimaal, millele järgnes laialdane usuvahetuslii- 
umine. 

157. Nun wohlan: ich bleib in Leiden, | Glauben, Lieb ünd 
köfinung fest. | Jesus wird's zuletzt wohlmachen! (saksa K:) = 
äägu nii: ma jään kindlaks s, usus, armastuses ja 100- 
uses. Jeesus teeb lõpuks kõik i 

38. Edite, bibite, collegiales (ladina k.) — sööge, jooge, seltsi- 
mehed. (A.) 

59. Strauss, David Friedrich (1808—1874), protestantlik 
teoloog, noorhegeliaan. Käsitles evangeeliumi kui müüte. 1838 
vom dimus temalt suurt tähelepanu võitnud raamat «Jeesuse elu, 
Mitiliselt vaadeldud» («Das Leben Jesu, kritisch betrachtet»). 

164. Per aspera ad dstra (Jadina k) — läbi raskuste tähtede 
oole. (4) - 
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167. Käis — kääris. (A.) 
174. Kolm k-d — Kinder, Kirche, Küche (saksa K.), 8. 0. lapsed 


180. Veitsi — Sveitsi. 
185. O saneta simplicitas (ladina k) — oh püha Jihtsameelsül 
192. Tölpel (saksa k.) — tölplane, mühakas. 
” Finfach (saksa k.) — lihtne; siin: lihtsameelne. 
2. Frau Pastorin (saksa k.) — pastoriproua, proua pastoti 
Wasserjall (saksa k) — veekosk. 
Bierfall (saksa k.) — õllekosk. 
Weinjall (saksa k) — veinikosk. 
Tär tolle Velkensaar, värprehher, suhvt (moonut. saksi 
der tolle Fölkersakm, Verbrecher, Schuft) — hull FölkersahMis 
kurjategija, lurjus 

212. Auhvhengen, turhpeitsen (moonut. saksa k.: aujhängel) 
durchpeitschen) — üles puua, läbi peksta. 

213, Jedult, meih härren, tas seit virt soon kommen, voo Vi 
steen unter ein vaan, unt väär unts seiden vill, teen morden viil 
unt alles ander volk stirbt vek, aber viir pleiben (moonut. saksa Ki 
Geduid, meine Herren, die Zeit wird schon kommen, wo wir steheli 
unter einer Fahne, und wer uns scheiden will, den morden Wifš 
und alles anderer Volk stirbt weg, aber wir bleiben) — kannatust; 
mu härrad, aeg veel tuleb, millal me seisame ühe lipu all, ja keš 
meid tahab lahutada, selle tapame ära; ja kõik muu rahvas surel) 
maha, aga meie jääme. 

213, Ter tolle Velkensaar (moonut. saksa k.: der tolle Fölkers 
sahm) — hull Fölkersahm. 

213. Suhot (moonut. saksa k.: Schuft) — lurjus. 

213, Tölpel (saksa k.) — tölplane, mühakas. 

213. Pintsel (moonut. saksa k.: Pinsel) — tobe, tola. 


218. Sic transit gloria mundi (ladina k) — nõnda lõpeb maä= 


ilma hiilgus. 

223, Poolakad — poolakate kaevatud suured kraavid. (A.) 

224, Siin on E. Särgava kättesaadavaile allikaile toetudes 
rekonstrueerinud C. Körberi kuulsa jutluse, mida on rahvatradit- 
sioonis hakatud kutsuma «Palermo jutluseks» («Ma olin Palet= 
m0s»). Ei ole täpselt teada, millal jutlus peeti. Romaani sündmuste 
järgnevust arvestades oli see 1846. a. veebruari algul, kuid vasta- 
vate dokumentide referaadist raamatus «Deutsch-protestantische 
Kämpfe in den Baltischen Provinzen Russlands» (Leipzig 1888; 
tõlkes: «Saksa protestantlik võitlus Venemaa Balti provintsides») 
selgub, et see võis olla- ka 1845. a. detsembris, seega umbes kaks 
kuud varem. Nimelt öeldakse ülemalmainitud raamatus, et kaebus 
sandarmeeria ülemale Orlovile esitati augustis 1846, juurdlusel aga 
tehti kindlaks, et kaebuse esitamisel oli jutluse pidamisest möö- 
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lunud üheksa kuud, Nii palju faktilise täpsuse kohta, kirjandus- 
kult pole see aga oluline. — Torkab silma, et autor on «Palermo 
Jilluse» esitanud üsna lühikesena, võrreldes 1841, a. jaanipäeval 
olud jutlusega (mille autor on ilmselt ise kirjutanud, arvesta- 
| Körberi stiili). Selle põhjuseks on, et E. Särgaval oli jutluse 
M onstrueerimiseks vähe tugipunkte. «Palermo jutlust» ei ole säi- 
fhud, Venemaal ei oleks seda tsensuuri tõttu saanud avaldada, 
ü Ma Körber seda oleks üritanud. Jutluse kõige tõelähedasem 
isioon leidub sandarmeeria ülemale esitatud ettekandes, mis 100- 
Mlikult sisaldab ainult seda, mida Tartu preester Berezski, kes 
mis andmed sandarmiohvitser Tšerbatševile, kasulikuks pidas 
Wirberi vastu välja mängida. Jutluse referaat avaldati arhiivi- 
ükumentide alusel ülalnimetatud raamatus «Deutsch-protestan- 
lisehe Kämpfe» saksa keeles, kust selle omakorda tõlkis A. Jürgen- 
lein ja paigutas oma raamatusse «Kultuurilist ja poliitilist nipei- 
Mipet Eesti kaugemast ja lähemast minevikust». Seejuures kinni- 
ID Jürgenstein, et referaat langeb ühte Peterburi aktidest tehtud 
lakirjadega, millega ta nähtavasti tuttav oli. Niisiis võime kõnes- 
) kaht teksti pidada kõige autentsemaiks, kuivõrd siin autent- 
Us ida saab. E. Särgava on jutluse rekonstrueerimisel 
Ilmselt Jürgensteini teksti aluseks võtnud, mida tõendavad mõned 
Mnsõnalised kokkulangevused. Kuid see ei ole siiski sama tekst — 
Miiteks on lõpus jumala juurde kutsutavate järjekord teistsugune: 
Jürgensteinil tulevad harjuskid enne ja keiser viimasena, Si 
ma on siin järjekorra vahetanud, mille tõttu keiser on eelvi 
iluandja ja harjuskid viimased. Kõnesolevast kahest raamatust 
| selgu ka, millised salmid piiblist võttis Körber oma jutluse alu- 
eks, Särgava on omalt poolt lisanud jutluse alguse mõttekäigud 
ke Võib-olla oli Särgaval jutluse rekonstrueerimiseks kasutada 
lä muid materjale, sest see jutlus on läinud rahvatradi 
Mikunud käsikirjadena. Ühe neist on avaldanud E. Martin «Ees 
Kirjanduses» 1923, nr. 1. Särgava võis sellega tuttav olla, aga ilm- 
elt ta seda teksti kasutanud ei ole. 
9225. Scarabaeus sacer (ladina k.: püha skarabeus). Skarabeused 
m põrnikad mardiklaste sugukonnast, kes vormivad taimtoiduliste 
omade sõnnikust kerakujulisi palle toiduks oma tõukudele, 
Scarabaeus sacer'it pidasid vanad egiptlased pühaks. 
Suur-ristipäev — taevaminemise püha. (4). 
235. Blagodetelno (vene k.: Gaaeoderenio) — heategevalt, head 
tegevalt, hästi. 
5. Molodtsõ (vene k.: 4ton00ywr) — tublid poisid. 
35, Zontik (vene k.: sonruk) — päevavari, vihmavari. 
Sumasšedši (vene k:: cysacweõuui) — hullumeelne. 


Jevo imperatorskoje velitšestvo (vene k,: E20 umnepa- 
Topexoe geauuecre0o) — tema keiserlik kõrgus. 


236. Bože moi (vene k.: Õooce moü) — mu jumal. 


286. Vaše sijatelstvo (vene k.: eaue cuareavereo) — teie 
hiilgus: 
36, Dvorjanin (vene K.: ÕGOpaHUH) — aadlik, 
> 


236. Denštšik (vene k.: Õenwux) — ohvitseri juures teeniv s0l 
dat, tentsik. 


7. Cerberus ad extremum (ladina k.) — kõige hullem Key 
beros (= põrgukoer äärmuslikul kujul). 

237. Vsjak kulik hvalit svojo boloto (vene k.: Bcax KUANM 

LAUT CG0e Õ0407T0) — iga kurvits kiidab oma sood. 

8, Prosto (vene k.: npocro) — lihtsalt. 

238. Durak (vene k.: õypak) — loll. 

242. 1 tiin = 1,09 hektarit = 3 riia vakamaad = 6 tallinii 
vakamaad. (A.) 

1 vakk (riia vakk) 5 liitrit. (A.) 

242. 1 nael = 410 grammi. 

243. Roovi — kroovi. (A.) 

243. «Sioni-Laulo-Kandle» 1 trüki tiitlil leidub pühendusi 
«Ihrer Hochwohlgeboren der Frau Doctorin Charlotte von Ditmaäly 
geb, von Stackelberg, widmet diese Blätter als Zeichen seintel 
Hochathtung und Dankbarkeit der Herausgeber.» õrgestisündis 
nud doktoriprouale Charlotte von Ditmarile, sünd. elbergile, 
pühendab austuse ja tänu märgiks need lehed väljaandja.) Chans 
lotte v. Ditmar (1494—1880) oli esimese Ditmarite soost Vändii 
mõisniku Woldemar Adolf v. Ditmari esimese poja Woldemar Cafi 
Friedrich v. Ditmari (1794—1826) lesk, Varasurnud W. C, F, MI 
Ditmar spet iseeri tiks, omandas Saksamaal doktori adi, 
tegutses Tartu i is dotsendina ja hiljem Pärnus kreis 


kohtu assessorina, st siis pühenduses sõna Doctorin. Kumi 
Woldemar oli Jannseni ristiisa, kelle järgi ta oma nime Voldemäs 
riga täiendas, ei ole teada. 


244. Salmike on ilmunud «endise Wändra öppetaja K. Körberi) 
raamatus «Wanna rahva moistusse könned ja targad sannadä 
(Tartu 1869, Ik. 23), kuid tema redaktsioon erineb Särgava omast! 


Sauna-mehhe lapsokenne 
miks sa joksed saksa eest? 
Tulle liggi, kennakenne, 

kopik kukkub saksa käest.» 


Salmike on paigutatud valmilaadse loo «Loukoer ja jännesekennes 
lõppu, Lugu ise jutustab, kuidas jänes esimestel kohtumistel v 
lõvi kartis, viimaks aga julges isegi pead tõsta. 
Katkuda — Vändras on katkuda, mitte kitkuda. (A.) 
Hakk: - Vändra keeles haki, om. hakki. (A.) 
Ornohk (moonut. saksa k.: Ordnung) — kord. 
. Lava — kat alune ruum vanade eesti aitade ees. (4) 
Stolbovoi dvorjanin (vene k.: Groaõoeoü ÕeopanuNn) 
aadlik. 
259. Batenki (vene "Kk, “Garenvxu) isake. 
261. Mit gefangen, mit gehangen. Du warst ja auch mit dabei 
(säksa k.) — Koos kinni püütud, koos poodud. Sina olid ju ka seal. 
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10. Ahrens, Eduard (1803—1863), kauaaegne Kuusalu päs- 
w, keelemees. Tema ettepanek minna üle uuele kirjaviisile sisal- 
lb raamatus «Grammatik der Ehstnischen Sprache Revalschen 
Dinlektes. I Theil: Formenlehre» (1843; tõlkes: «Eesti keele Tal- 
Inna murde grammatika. I osa: Vormiõpetus»). 

»20, Raamat «Toomas Westen, Lapo rahwa uso ärataja Norra 
mual» ilmus kolm kuud pärast Ahrensi grammatika ilmumist 

lähtme pastori G. H. Schüdlöffeli (1798—1859) sulest, kes pool- 
il Ahrensi ettepanekuid, 

270. Järgnevalt tuuakse tsitaate Eduard Ahrensi raamatust 
Johann Hornung, der Schöpfer unserer Ehstnischen Kirchen- 
prache», Reval 1845 («Johann Hornung, meie eesti kirikukeele 
lööja»). t 
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Midti ja Koelli katekismus ilmus ligi 100 aastat enne tema raa- 
matuid. 

»15. «Suur härra», kes käis Vändras «Palermo jutluse» asjas 
juurdlust toimetamas, oli kolleegiumiassessor Tolstoi. 

»16. Muidugi on selline kohanimede seletus (eide pere > Eide- 
perd idapere, lelle pere > Lellepere > Lelle, Villu pere 

Ilupere > Viluvere, venna pere > Vennapere >> Vändra) puh- 
alt rahvaetümoloogiline. 

Vändra kirikute ajaloo esitab romaani tegelane üldjoontes 

wsti, XVI saj. esimesel poolel oli Lelle mõisa juures väike 
Lokuta kirik (kabel), Põhjasõja ajal ehitati selle asemel Kärusse 
puukirik. XVII sajandil oli Vändra mõisast !/4 päevatee kaugusel 
Iõusa mõisa maadel Kalmaru talu kohal Püha Martini puukabel, 
VIIL saj aga seda enam ei olnud, 1 . aastal ehitati 
indra mõisa lähedale jõe kaldale uus kirik, samuti puust, 1747 
hitati jälle puukirik sinna kohta, mida kutsutakse Vanakiriku 
tavasti lagunes see kiiresti, Kivikirik valmis alles 
is on Vändra praegune kirik võrdlemisi noor. 

algu oli kirik ilma tornita. 
79. Sense kuut (moonut. saksa k.: seien Sie gut) — olge head. 

Dorfschulmeister (saksa k.) — külakoolmeister. 

Edasi laseb autor Körberil poolaka Leonhard Chadzko 
raamatust «Histoire de la Pologne» (Pariis 1839) tõlkes ette lugeda 
pika dokumendi, mida on nimetatud Peeter Suure testamendiks. 

olle sisuks on Peeter I õpetused oma järeltulijaile, missuguste 
oliitiliste ja sõjaliste abinõudega saada enda valitsuse alla terve 
Kuroopa, Trükkitoimetaja ei saa ennast tunnistada pädevaks seda 
«Jokumehti hindama. Ehkki selliseid ambitsioone võib eeldada igalt 
uurelt valitsejalt-despoodilt — ka Peeter 1 kuulus nende hulka —, 
useb autor juba Körberilgi ütelda, et «paljud vaidlevad raamatus 
lasiantud testamendi algupära ült» ja et «mõned arvavad selle 
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kantsler Ostermanni tö 

võib olla võltsinguga. Olgu kuida 

koest langeb see dokument küll täiesti vä j 

seda, et eriti II osa on ennegi üle küllastatud abstraktsete andi 
luste ja piiblitsitaatidega. Sellepärast on t ükkitoimetaja pidu id 
õigemaks kõnesolevate lehekülgede avaldamisest “loobuda, milli 
tõttu teose kunstiline külg midagi ei kaota. 

295. Küllap on autoril silme ees olnud pisut hilisem aeg Külla 
beri elust, 1845. aastal oli Körberilt ilmunud ainult kaks raamuliii 
tõelisse pigisse võis ta sattuda 1850-ndail aastail, millal talt Mi 
matuid ilmus hulgana. 

296. Masing, Otto Wilhelm (1763—1832), tuntud kirjamdsis 
Lüganuse, Viru-Nigula ja Äksi pastor, hiljem Tartumaa pruoiii 
tema «Marahwa Näddala-Leht» ilmus aastail 1821—23 ja JUAN 
kusjuures väljaandja kuni surmani võitles oma tööde trükkimise 
seks tehtud võlgadega. 


teosed «Die Lettep vorzi 

sophischen Jahrhunderts» («Li 

lise aastasaja lõpul», 1796), 

esiaeg», 1798—1799), «Die fr 

lätlased ja eestlased», 1820) äratasid omal ajal suurt tähelepänii 
ja leidsid vabameelse aadlinoorsoo hulgas poolehoidu. — Estofiiliiki 
saab Merkelit nimetada vaid tinglikult. 

305. Luce, Johann Ludwig Wilhelm v. (1750—1842), balli 
saksa kirjamees ja kultuuritegelane, 1781. a-st tegutses Saaremääli 
kus asutas'ms. eesti seltsi ja püüdis parandada tervishoiuolusidi 
oli Rosenplänteri «Beiträge» kaastööline, kirjutas raamatuid saksil 
ja eesti keeles, milles olulisem on kaheköiteline «Sarema Juli 
ramat» (1807—1812). 

913. Heller, Johann Friedrich (1786—1849), 1812—1814 Vastse 
seliina ja 1814—1849 Räpina pastor, Võru praost. Avaldanud lõunäp 
Šesti-keelseid kirikulaulude raamatuid. Usuvahetuse põhjuste sele 
gitamisel vastandas mõisnike ja vaimulike osad. k 

313, Kauzmann, Moritz August v. (1811—1874), 1837—1840 
Saarde, 1840—1849 Kanepi ja 1850—1872 Otepää pastor, üks «Koll 
Tamatu» kaasautoreist. Pidas talurahva käärimise põhjuseks talus 
rahva rõhumist mõisavalitsuste poolt. 

314. Brauks rutems Riigas (läti ja moonutatud eesti keele 
segu) — sõidab rutemini Riiga. 

315. O tempora, o mores! (ladina k.; hüüatus Cicero kõnest) — 
Oh ajad, oh kombed! — Omnia ad majorem Dei gloriam (ladina k) 
— Kõik jumala suuremaks auks. 

320. Klot (Clodt),, Gustav Reinhold v. (1780—1858), oli 
Riia praostkonna pastor ja 1834. a-st kuni surmani Liivimaa kind- 
ralsuperintendent; tal on teeneid 1832, a. uue kirikuseaduse ellu- 
rakendamisel. Usuvahetusliikumist püüdis K. muidugi pidurdada, 
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Vüld ta taotlused selleks tsiviilvõimudelt vastavasuunalisi korral- 
MT üihvutada ei kandnud vilja. Sellepärast sai konsistooriumi 
|ilkmeelsema tiiva poolt etteheidete osaliseks. 
A. Carpe diem (ladina k.) — kasuta aega. 
JM) Libert6, egalite, fraternitš (prants. k) — vabadus, võrd- 
JA, vendlus. 
M. seda tegi tema ekstsellents enda heaks mälestuseks. 
, Üli fin oli Liivimaa kindralkuberner õige lühikest aega, pisut 
M tasta, Nolcken ennustab õigesti: Golovin lahkus Riiast 
M an “asendamine oli tingitud Nikolai 1 tahtest parandada 
Ju rdi balti aadliga, mis suure usuvahetuslaine tõttu olid muu- 
Ja halvemaks, kui kodurahu huvides kasulik. Nikolai 1 orien- 
ja asepoliitikas aadlile niivõrd, et ta balti aadli huvisid pidas 
lihtsamaks kui õigeusu kiriku huvisid. 
129. ... kui Tartus teoloogia fakulteet mõeldi sulgeda. Jutt on 
mldusminister Uvarovi kavatsusest 1840-ndate a-te algul, millal 
('ibepoolest tahtis likvideerida Tartu ülikooli usuteaduskonna ja 
kle üemele asutada erilise seminari või akadeemia Tallinnas või 
Mil buris. Loomulikult oleks see samm kõigutanud saksluse posit- 
ne, mida keskvalitsus sel ajal taotles. Kavatsus jäi teostamata 
liiniaa rüütelkonna ja konsistooriumi vastuseisu tõttu. 
Teutschthum (saksa k., vananenud kirjaviisis, praegu: 
Deütschtum) — sakslus, saksa rahvus. 

9, Patkul, Dietrich Friedrich (u. 1650—1710), varem tee- 
ninud sõjaväelasena Soomes, oli 1707—1710 Rootsi kindralmajorina 
Milinna asekuberner: tema ajal kapituleerus Tallinn Vene väge- 
Ae Patkulit on süüdistatud reetmises, sest ta ei ilmutanud 
Millinna kaitse organiseerimisel nõutavat aktiivsust. 

29. Nieroth, Magnus Wilhelm v., oberst, 1687. a-st Rootsi 


. Rehbinder, Otto v. (41640—1710), 1680—1687 Eestimaa 
rüütelkonna peamees, maanõunik, ooberst; 1710. aastal enne Tal- 
linna kapituleerumist Tallinna komandant; suri katku. 
Pahlen, Bogislaf (Bogislaus) V. d. (1646—1719), Karl XI 
nl sai koos oma viie vennaga Rootsi vabahärra seisusse, 1710. 
astal oli jalaväerügemendi komandör ja Tallinna komandant; 
voberst. 
329. Mellin, Johann Berend, krahv (4859—1733), oli 1710. 
astal Tallinnas jalaväerügemendi komandör. 
330. Oettingen. Sel ajal võib kõne alla tulla Alexarider 
Oettingen (1798—1846), maamarssal (1839), maanõunik. 


332, Nemets võdumal obezjanu (vene K.: HeMeY GHIÕUMAA 
ol auy) — sakslane mõtles ahvi välja; ahv on sakslase välja 
mõeldüd. 

336. Ka mina harrastan läti rahva keelt... G. R. V Klot oli 
Läti Kirjanduse Seltsi asutajaid ja selle esimene president, Riia 
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tr ja Muinsuste Seltsi asutajaliige ja Õpetatud Eesti SUN 
iige. 

338. Juod licet Jovi, non licet bovi (ladina k.) — Mis on lubi 
tud Jupiterile, ei ole lubatud härjale. 


Mein Gott, mein Gott (saksa k.) — mu jumal, mu juhi 
,357. Bolz, Georg (?—1886), pärit Württembergist, VAIM 

Vändra Ditmarite koduõpetaja, om 

vaadetega mõjutanud ms. J. V. 


60. Et eelmise, 26. ptk. sündmustik langeb 1846. a. jõululi 
sesse aega (Körberi sõit Riiga toimus 1846. a. hilissügisel), M 
võiks arvata, et käesolevas, 27. ja järgmises, 28. peatükis kuul 
autor sama aasta jõule. Ent nagu selgub 28. ptk. algusest, elW 
see nii, Nimelt on seal öeldud, et Körberite tütar Liina (kiili 

Lina) on kahe ja poole aastane ja et neil on juba jäi 

Körberite esimene tütar aga sündis 23. VIII 1845 ja põ 

4. IV 1847, niisiis on möödunud terve aasta ja autor kujutab Sii 
juba 1847. aasta lõppu. 


361, Oranž on Vändra keeles ordjani karva. (A.) 


364. Siin on H. Kruusi raamatu «Talurahva käärimine LÕUNA 
Eestis XIX sajandi 40-ndatel aastatel» järgi vabalt parafraseeritili 
lugu, mis juhtus 21. V 1847 Karja kiriku lähedal Linnaka KUMM 
Sinna tuli Kuressaarest inimesi õigeusku salvima kelt preosiii 
riks õnnistatud Pjotr Ustritsov. Liivimaa kuberneri käsul aga 8 
tohtinud preestrid inimesi üles kirjutada ega salvida seal, kus pold 
nud õigeusu kirikut või preestri alalist asukohta. Kokku oli tulnud 
üle 300 inimese, Sinna ilmus ka Karja kiriku eestseisja erupõli 
kovnik K, v. Müller, et salvimist keelata ja inimesed laiali saätii 
Ustritsovi ja Mülleri vahel tekkinud sõnavahetus, Müller katsid 
inimesi majast välja ajada ja läinud lõpuks Ustritsovidi 
i kokku. Köstri ja teiste abiga paisatud Müller pikali jä 
püütud teda köiega kinni siduda, kusjuures erupolkovnikul rebeši 
nenud münder. Kinni siduda küll ei õnnestunud, kuid Müller tõus 
gatud toa nurka, kus Ustritsov käskinud teda kinni hoida, ise Ali 
hakanud salvima. Siis õnnestunud Mülleril salaja toast põgened 
See oli üks P. Ustritsovi paljudest skandaalidest, mis ta toimis 
pani preestriametis ja enne seda. Ta oli pankrotti läinud kaups 
nust, korduvalt süüdistatud pettustes ja kelmustes jne) 
astal läks ta Kuressaare preestri juurde tõlgiks ja sellestki 
on "teda ametlikult poolt iseloomustatud kui inimest, kedii 
a usaldada. Ent Ustritsovi suur trump oli eesti keele osku: 
ja et eesti keelt oskavaid preestreid polnud'kuskilt võtta, õnnistati 
ta juba 1847, a. algul preestriks. 


367. Will nicht mehr saufen (saksa k.) — ei taha enam pur=f 


jutada. (A.) 


370. Püha Vitus, (Veit) — ristiusu pühak, kes legendide 
järgi surnud Diocletianus€ ajal märtrisurma. Veiti tantsuks 
kutsutakse tantsutõbe, nimetatud Ulmi lähedal asuva Veiti kabeli 
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lai, kus tantsutõve all kannatajad XIII—XIV sajandil palve- 
innakuil käisid. 
18. Schlank (saksa k) — sihvakas, sale. = TA 
VI). Donnerwetter (saksa k.) — tuhat ja tuline; sõna-sõnalt: 
Ti Im. 
V73. Märtyrerin um Jesu Willen (saksa k) — märter Jeesuse 
ahtel, (4.3 
/3. Blödsinnig (saksa k.) — ogar, totter. (A.) 
79. Klein jic Mädchen (saksa k) — väike kärmas (elav) 
ldruk, 
W3. Dick genug (saksa k.) — küllalt paks. (A,) 
Loomi — veiseid. (4.) 
Lieber Johann (saksa k.,) — arntas Johann. 
Thorvaldsen, Bertel (1768—1844), taani skulptor. 
En face (prants. k., 1: anfass) — näoga. 
Nahk Venner (moonut. saksa k:; nach Fennern) — Vänd- 


3. Ivan (Jaan) Lauk, endine Põlva kihelkonna talupoeg, 
es Vändras õigeusu köstrina ja oli kohapeal ka koolmeister. 
Pjotr Timofejev oli Pärnu õigeusu kiriku köster, lasti sealt 
ihti joomise ja halbade elukommete pärast, hiljem aga õnnistati 
ti keele oskuse pärast preestriks 

115. Käsikirjas sõna «jördanit» järel: «(Vändra keeles)». 

Teufel, Schinder, Schweinschnauze (saksa k,) — kurat, 
ülgija, seakärss. 

131. Jockey (ingl. k, 1: džoki) — ratsapoiss hobuste võidu- 
jidul. (A.) 

133. Siin kordab E. Särgava üht K. A. Hermanni kirjandu 
ost käibele läinud väärteadet, nagu oleks Pärnus kahel 
munud seeriaväljaanne «Leiwakorwikenne» C. Körberi ki 
ud. Selle arvamuse, nagu teab J, Kurrik, lükkas C. Körber is 
imber. Möödunud sajandi allikate põhjal on A. Vinkel näidanud, 
t «Leiwakorwikenne» on kahe autori ühistöö: üks neist oli Karula 
sastor F. W. A. Hasselblatt, teine nu Elisabeti koguduse pas- 

r E*W, W. Schultz (vrd. V. Alttoa, Lisandeid Juhan Kunderi 
»ominguloole. «Keel ja Kirjandus» 1959, nr. 3, Ik. 146; A. Vinkel, 
Leivakorvikese» autori küsimus, «Keel ja Kirjandus» 1959, nr, 12, 
Kk, 731—732). — Loomulikult ei saa E. Särgavat süüdistada eba- 
ümpetentsuses, sest nimetatud väljaannet omistasid kirjandus- 
olasedki Körberile veel 30-ndail aastail. 

434, Körberi «Küllaleib» I ja «Jesusse elloramat, lugejalaste 
valmistamiseks» ilmusid mõlemad 1848. aastal. 

142. Suvorov, Aleksander Arkadjevitš (1804—1882), tuntud 
väejuhi pojapoeg, kuulus dekabristide hulka, kuid ei etendanud 
ilmafaistvat osa. 1848—1861 oli Baltimaade kindralkuberner. Vas 
tandina eelmisele kindralkubernerile Golovinile pani maksma 
aksasõbraliku poliitilise kursi, püüdis pehmendada teravusi õige- 
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usu ja luteri usu kiriku vähel, osalt tema mõjul määratigi piiskoj 
Filaret Harkovisse. Üleminek saksa keelelt vene keelele ametingu 
tustes lükkus S-i ajal edasi ja langes hiljem päevakorralt. Selline 
kursimuutus oli muidugi tingitud keskvalitsuse seisukohast, luni 
Suvorovi määramisega tahtis parandada vahekordi balti aadligu/ 

442, Uus Liivimaa agraar- ja talurahvaseadus leidis kinnitas 
mist 9, juulil 1849 Senati ukaasiga nr. 23385, kuid mitte täiesti 
Fölkersahmi mõttes. (A.) 

443. Retsensioon J. V. Jannseni «Sannumetoja» kohta avaldälli 
Õpetatud Eesti Seltsi «Ma-rahwa Kalendris ehk Täht-ramatus 1950 
ajastaja peäle». Autoril on tekkinud küll ajaline mittevastavüs 
peatükk jutustab 1848. aastast, antud koht selle lõpust, mistõttil 
võis ilmunud olla küll 1849., mitte aga 1850. a.-kalender. Ms. leiduls 
samas kalendris ka kaks retsensiooni C. Körberi raamatute =e 
«Küllaleib» ja «Jesusse elloramat» — kohta. Särgava on arvustüst 
tsiteerinud H. Prantsu järgi, väikeste erinevustega (vt. «Eesti Kiis 
andus» 1916, nr. 5/6, 1k. 175). ÕES-i kalendris kõlab vastav koht 
järgmiselt: «Ramato tiitle-pildikese peäl om üts kilp nätta nink sf 

le nimmi trükkitu: Johann Jannsen; ent eestkõne pärraotsäl 

sap sesama nimi üllewän nink manu om pantu weel: Wändri 
kanter. Meiji i ole seni ajani weel middake Wändra kantresi 
kuulnu, es ti e, Kas Wändra kantret om wai ei olle, ehk mei 
'Wändra kantre nimmi olnes, ehk kas Wändra kanter mõistal 
ramatut kirjuta, wai ei mõista, ent selle ramato olleme läbbiluge 
genu nink wõime temast sedda tunnistust anda, et tema ma-rälis 
wale üts tark nink mõistlik sannometoja ehk kulutaja om. Se 
ramatokese läbbi olleme Wändra trega tutwas sanu, nink pas 
kume talle kui üttele hä sõbrale » 

444. kõrgeauline Teofilus. Nähtavasti vihje retsensiooni autoni 
varjunimele, kuid kõnesolev artikkel ilmus anonüümselt. 

446. Maatuska (moonut. vene k.: warywra) — emake. 

448. Kuussataind (vene keele sõnast kywar» — sööma) == 
söönud. N 

446. Rinken (moonut. saksa k.: trinken) — jooma. 

446. Putter (moonut. saksa k.: Butter) — või. 

446. Sakuska (moonut. vene k.: sakycka) — suupiste. 

446. Messer (saksa k.,) — nuga. 


450, Lorenzsonn, Caspar Franz (1811—1880), 1830—1875 
Pärnu Elisabeti koguduse köster, 1864—1879 «Perno Postimehe» 
tegevtoimetaja. Tema ümberjutustuses * ilmus sentimentaalne 
rahvaraamat «Jenowewa ellust; üks wägga armas ja halle lugge= 
mine wannemate ja lastele» (1839), millega sai alguse selle naiivse 
haledusloo korduv väljaandmine Eestis, ms ka Fr. R. Kreutzwaldi 
poolt, «Ristiinimesse teekond Taewa linna: pole» ilmus 1843. — 
Nagu tekstist näha, suhtus Körber «Jenowewasse» eitavalt, kuid see 
lugu ilmus hiljem ka tema töötluses (1875), ehkki palju väiksema 
menuga. 

450. Schultz, Ernst Wilhelm Woldemar (1813—1887), saanud 
teoloogilise hariduse Tartus, oli pastoriks Saardes 1842—1846 ja 
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Pirnus Elisabeti eesti koguduses 1846—1863, sealsamas lõpu poole 
biirnu. praost, 1863. aastast Eestimaa kindralsuperintendent Tal- 
N Tegutses ka vaimuliku kirjamehena, oli 50-ndail aastail 
/üluraamatukomisjoni liige, on kirjutanud ühe osa «Koli rama- 
amuti vaimulikke raamatuid eesti ja saksa keeles. 

Schultzi isa olnud kõrtsimees. (A.) 

156. Luihist. Jannseni järglane Vändras oli Andreas Luis 
(n22—1889). Vändra koguduse personaalraamatus on ta nimi esi- 
gu olnud puht-eestipärane Luik, kuid hiljem on k maha tõmma- 
lud ja asemele kirjutatud g, arvatavasti uue köstri enda käega. 
Autor on käsikirjas lisanud joonealuse märkuse: «Luih oli kirju- 
fatult Luigk tema enese transkriptsiooni.» Viimast nimekuju ei 
hnestunud leida, samuti puuduvad andmed selle kohta, et ta 

irasem nimi oleks olnud Luiga. — Mis püutub selle Luigi abiellu- 
mise seostamisse köstriks saamisega, siis on ta tõepoolest abiellu» 
üd juba 21. V 1850, s. 0. vahetult pärast Jannseni lahkumist 
Viindrast. 

166. Oberlehrer (saksa k.) — ülemõpetaja. (A.) 

166. Oberschuhmachermeister (saksa k.) = ülemkingsepp- 
meister 

466. Oberschneidermeister (saksa k.) — ülemrätsepmeister, 

166, Herr Oberschornsteinfegermeister (saksa k) — hi 
Ilem-korstnapühkijameister. 

Nach Pernau (saksa k.) — Pärnusse. (A.) 
Glückliche Reise! Auf Wiedersehen (saksa k.) — Õnnelikku 
reisi! Nägemiseni! (A.) 

472. Perkapund (berkovets = 10 puuda) — Vändra keeles pär- 
pund. (A) 

74, Passipussuk — bašibusukk, end. Türgi irregulaarväe sõdur; 
peamine Töömamees, röövel. (A.) 

182. Juurikaru kool asutati 1852. aastal. 

500. Virtsaht (moonut, saksa k.: Wirtschaft) — majapidamine. 

506. Kiriku alla — kirikukõrtsi või selle ümbrusse. (A.) 

510.* Pärast tagurliku voolu tugevnemist Liivimaa rüütelkonnas 
1850. a-te algul ei valitud Fölkersahmi enam maamarssaliks ega 

egi mitte maanõunikuks. Ta oli sunnitud leppima Liivimaa rent- 
iga direktori kohaga, mis kutsuti ellu tema algatusel, 
Kasvu (kannikas) — Vändra keeles kasukannikas: (A.) 

536. ... uut kirikutorni. Vändra kiriku torn valmis 1855, aastal. 


541. Ah tu teivel (moonut. saksa k.: Ach du Teujel) — oh sa 
kurat. 
4, «Tallorahwa Postimees», pastorite poolt Tartus 
1959 väljaantud ajaleht, tema toimetajaks olid järgemöi 
H. Willigerode, G. Theol ja C. Körber. Sisult ja keelelt 
P.» Jannseni «Perno Postimehele» alla ja lõpetas ilmumise 
irberi ajal. j 
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545, Willigerode, Adalbert Hugo (1816: 3 
f A gi —1893), oli panid 
riks Kaarmal, Karulas ja 1857—1885 Tartus. Ta oli Nrallori A 


Postimehe» esimene toimetaja 1857—1858. Oli tegev kahe esimund 


laulupeo korraldamisel, on tegelnud vaimuliku kirjamehena ] 
545. Theol, Gustav (1826—1867), 1854—1856 Viljandi LKö 

al et 1867), 1854—1 iljandimaal Kõpu 

ja E Äksi pastor, viimasel kohal toimetas ka «TallorahiwWi 


554, Körberil oli viis last: Lina (1845), C: 7), The 
(1849), Mina (1850) ja Maria (1854). (104535 Gori KEESIMIMEINA 


Autori leksikat 


ahmel (saksa k. Achse!) — õlg 

altjala küll ja küll (6) 

Imata valmis, korras (asi nudi) (4.) 

ülmident muu-usuline 

Mõrn (habe) — vaevalt märgatav, noo? (habe) 

ilvima tööd tegema, aeglaselt liikuma 

Julad (nim. jutt, om. juta) ikkerihm 

jõhverdama õgima, sööma 

Mumpus kamper (trimetüülbitsükoheksanoon — CyHuO) (4) 
Iidisema krudisema, kägisema 

iiduma (keob) tuiskama, kõigest jõust kihutama (4) 
liht kihvt, mürk (4,) 

Iiilikas (autoril) kurk 

Iiputama puudutama 

konversioon usuvahetus 

konveri inimene, kes vahetab usku 

Jositlema palkama, enda poole meelitama või võitma (G:) 
Iakeel (saksa k.: Krakeel) tüli, naaklus, nägelus 
htükeeler (saksa k.: Krakeeler) tülinorija, käratseja (4.) 
kõre (kuusekõre) noor puu (noor kuusk) 

köörus (istuma) kõveras, kühmus 

Iiirtsutama kõrbenud haisu tegema (a.) 

Mitisekuivas kütise jaoks lõhutud ja kuivatatud kuuseroigas 
luhent hädakisa (4.) 

lnus lähker (a.) 

laudares, laudarest lauda juures, lauda juurest (4) 
liima kliima (4.) 

loetama leeritama (4.) 

loobrisool glaubrisool (4.) 

nüübus (nöol.) ükskõiksus (€.) 

oht (om. du) rohi 

okk vokk (a.) 

oomed voolmed, kõhuvalu paistetusega (4-) 


pari kasu (vene k.: Õapeilt) (a.) 

pelgalt ainult, üksnes (4.) 

peru vitsmõrd 

pumm (lastekeeles) kõht 

raam kraam (4) 

raegu praegu (4.) 

rahtel trahter (2.) 

raja vundament (4.) 

reemel riba 

renegaat usust taganeja, ususalgaja 

robineeria naljatemp (4.) 

ropakas tropakas (4.) 

rudiseb krudiseb (4.) 

setu hobusekronu (4.) 

sõigutama rahustama, vaigistama 

taar' kali (4.) 

telkarihm sedelgarihm 

tobras tõbras 

tross voor, kraam” 

tõrvaskand tõrvase juurikas, tõrvane känd (Vändras kand) (4) 
tõnk, telliskivitönk telliskivide valmistamise koht, kivilööv 
uid (om, uiu) aru, mõistus 

utsitama õpetama (4.) 

vendetta (itaalia k.) veretasu 

õisvesi haavast või vigastatud kohast immitsev vesi 
üllak (neol.) aadlik (a.) 


Järelsõna 


Vähe on teoseid, mida tuntakse kirjandusloolises käibes ammu 
Ane tema õnnistamist trükimustaga. Ernst Särgava romaan 
Lihme linna kirjutama, oma elu kergendama!» on üks selliseid. 
nl on laiem avalikkus teda tundnud peamiselt ühe katkendi 
hjal IL osast, mis leidis ruumi 1963. a. «Loomingu» 4, numbris, 
x R. Alekõrs on käsikirja märksa pikemalt tutvustanud mono- 
mafias «Ernst Peterson-Särgava» (1963). Nii palju temast teatigi. 
lüldugi tutvusid käsikirjaga veel mõned isikud puhtprofessio- 

Mülse huvi või kohustuse pärast, aga — see on vähem oluline 
Jüüd siis jõuab see pisut kummaliselt kõlava pealkirjaga 
nuan lugeja kätte — suure realisti kõige suurem teos, tema 
ilmne teos, ilmselt ka tema vaimne testament, mille kirjutamisel 
sütor ei mõelnud mitte ainult oma isaisade mälestuse jäädvus- 
lümisele ja omaaegse Vändra elu ning talurahvarahutuste kajas- 
tele, vaid ka sellele, mida pärandada järeltulevaile põlvkonda- 
(ole, Aastate takka leidis kirjanik, kes omal ajal seisis meie 
Iwlitilise realismi hälli juures ja kelle kirjanikuteed vist küll 
Ildiselt peeti lõppenuks, tarvet kirjandusse tagasi tulla. See tagasi- 
tulek oli hiline, kuid teos ise on oma haardelt ja kavatsuselt 

uurejoonelisem kui ükski eelmine. 
Romaani esimeste ridade paberilepanemisest on möödunud ei 
hkem ega vähem kui 30 aastat. Ülipikk aeg, mis on seletatav 
kirja keeruka käekäiguga ja — mis salata — ka kirjaniku 
tatekoormaga, lisaks veel teda vanas eas tabanud ränga 
mis muidugi tööd ei soodustanud. 

Millal tekkis E. Särgaval romaani kirjutamise idee, ei ole teada 
mulikult võis sellise suure ajaloolise ja ka kultuuriloolise 
romaani aineid — pealegi kui temas nii suur osa kuulub pere- 
mnapärimustele — kirjanikul koguneda aastakümnete vältel, 

iba lapsepõlvest peale. Esimesed teadaolevad vihjed kavatsi 

piirillsemast kujunemisest kuuluvad 1930-ndate aastate tei 

oolde. Kirjanikul on sellenimelise romaani kirjutam juttu 
olnud P. Amburiga 1937. ja oma lellepoja Aado Särgavaga 1938. aas- 
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tal. Alustamine umbes sel ajal on tõenäoline, sest 1941, aastul, vil 
aega enne sõja puhkemist, oli käsikiri esialgsel kujul valmis 
võrd lõpetatud ta oli, selle üle ei saa me enam otsustada, $i 
algne käsikiri hävis 26. augustil 1941, kui E. Särgava kodu KOMM 
Varsaallikul lahingute jalgu jäi ja maha põles. Sealjuures õniliii 
tunud vähemalt osa varasemat käsikirja päästa — kui sull 
ulatuses, on samuti teadmata. Praeguseski käsikirjas leidub mõmiiii 
gaid ilmselt varem kirjutatud lehti. Kirjanik hakkas tehtud Ui 
algusest peale uuesti kirjutama. Ka nüüd valmis see õige kiineMii 
uus käsikiri on alustatud 1942. a. aprillis, lõpetatud aga OM 
1944. a. veebruaris. Kuid üsna varsti tekkis kirjanikul rom 
ümbertöötamise kavatsus. Nagu E. Särgava oma käega telli 
märkmetest võib järeldada, töötas ta käsikirja läbi kahel kortiiii 
1946. a. veebruariks ja 1951. a. detsembriks. Vahepeal haige 
kirjapik raskesti, talle tehti ohtlik operatsioon ja töö katkes tültliit 
ajaks. Kuid E. Särgava ei pidanud romaani siiski valmiks. NAN 
kinnitab Juta Särgava, jätkus selle töötlemine ka 50-ndail austilii 
peaaegu viimsete “lupäevadeni: ligi üheksakümne-aastane KIM 
Särgava täiendas peatükke uute lõikudega, arendas varem kinjilt 
tatud osi, tegi hulgaliselt redaktsioonilisi parandusi. Vastaviili 
kohad on käsikirjas selgesti eraldatavad — nii on üsna vanas NN 
imesed leheküljed ja isegi mõni pealülili 
t ti uuesti valminud. Ent sii jäi töö käsile, olgWiii 
et üldjoontes oli käsikiri lõpule viidud juba palju varem. Lugii 
märkab hõlpsasti, et romaan ei ole täiesti ühtlane, selles leidilii 
rohkem ja vähem läbitöötatud 0; 

Kui E. Särgava 1958. a. aprillis, paar nädalat enne ühekiiiiii 
kümnendat sünnipäeva, suri, jättis ta paksu käsikirja oma läli 
tele päranduseks. Esialgu oli see veel masinaga ümber kirjut 
mata. Monograafia jaoks ainete hankimisel sattus see*R. Alekõhii 
kätte, seejärel lasti valmistada ka mõned masinakirjaeksemplaridi 
Siitpeale hakati E. Särgava viimsest teosest ka rohkem teadmä! 

Nüüd trükis ilmuv kaheköiteline romaan on siiski ainult O9M 
E, Särgava kavatsusest. Esialgne plaan oli palju ulatuslikuhi 
E. Särgava tahtis kirjutada kolmeosalise romaani Vändra ainetel 
läbi pikkade aegade. Esimene osa pidi häarama ajavahemikkii 
1837—1860, teine osa oleks käsitlenud aastaid 1861—1890 ja kolmas 
aega 1890-ndaist aastaist edasi. Umbes nii'on kirjanik oma kaval 
susest rääkinud Aado Särgavale. Näeme, et teos pidi tulema tõe 
poolest grandioosne, Kuid, E. Särgava oli juba alustamisel 70 
aastat vana, vahepeal käsikiri hävis, see tuli uuesti kirjutada 
ja nii valmis ainult 1 osa, paisudes aga kaheks köiteks. 
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utatud romaani 


Momaani I köite sündmustik langeb 1841, aastasse ja kestab 
put üle kuue kuu. 1. peatükis näeme Särgava rahvast vana- 
wolsel heinateol, viimase peatüki lõpus aga on jõulud uksest 
x süadetud. See on enam-vähem terviklik lõik 1841, a. talu- 
Jva käärimisest, mille kajad tungisid ka metsadetagusesse 
Sündmustik areneb alanud laialdase rahvaliikumise 
Mapõhjal. Just 1841. a. kevadel ja varasuvel hakkasid läti talu- 
xd hulgaliselt käima Riias, algul kubermanguvalitsuses, hiljem 
pusu piiskopi ja vaimulike juures: olid pääsenud levima min- 
üdused kuuldused, et kes tahab Venemaalt maad saada, peab 
laskma Riias «üles kirjutada». Üsna varsti liitus sellega ar 
et sakste vägivallast vabanemiseks oh tarvis minna «keisri 
1». Kindralkuberner ja muud balti võimumehed muutusid 
ituks, hakkasid «üleskirjutajaid» kimbutama ja rakendama 
ninistratiivseid vahendeid liikumise pidurdamiseks, millega lii- 
pinev telgitagune võitlus kindralkuberner Pahleni ja Riia 
wusu piiskopi Irinarhi vahel. Esiotsa, juuni algul, hakati «üles- 
ilmselt hirmutamiseks üle kuulama, ja kui see ei 
Janud, siis neid avalikult peksma. Seda ajajärku on arhiivi- 
(lmete najal üksikasjalikult kirjeldanud H. Kruus uurimuses 
Jalurahva käärimine Lõuna-Eestis XIX sajandi 40-ndail aastail» 
(ärtu 1930), mida E. Särgava on ilmselt suure tähelepanuga 
onud, Juuni esimesel poolel, st kindralkuberneri patendi 
avakstegemist, ei olnud usuvahetamine veel küsimuses, samuti 
Inud ka Riias «üleskirjutajate» avalikke peksmisi, nagu romaa- 
nähtub, — siin on lihtsalt pisut ajast ette rutatud. Ent õige- 
uw minek kummitas küll. Kui läti talupojad, kellega augusti- 
lust peale liitus üha suurenev arv talupoegi ka Lõuna-Eesti 
helkondadest, hakkasid käima Riia õigeusu vaimulike ja piiskopi 
tõusid ka juba usuvahetamise jutud. Tegelikult ei olnud 
IL, aastal ühtegi usuvahetamise juhtumit. Aga pastorite ja 
jlsnike hulgas tekkis suur ärevus. Seda näitab kirjanik peamiselt 
beri kaudu, kes sai kuulsaks oma ägeda võitlusega usuvahe- 
vastu. Tema suhtumises (see on vastuoluline — ta saab aru 
x sellest, et talurahva elu on raske ja mõisnike toores vägivald 
iljakannatamatu) vene õigeusku minekusse peegeldub kõige 
ile vaatamata ehtsa saksa pastori klassipositsioon. Otse naert- 
ilirne on, kuidas ta otsib «süüdlasi»: kas ei ole ässitamist? kas 
ole süüdi harjuskid? juudid? Selline «süüdlaste otsimine» ol 
ipiline, ehkki isegi õigeusu. vaimulikud ise üsna ruttu loobusid 
meste «ärameelitamisest»; liikumise põhjused olid puhtsotsiaa 


1 ja tõelised süüdlased — mõisnikud ise. Talurahvaliikumist 


hdrasse. 


Mutajaid» 


571 
e 


õnnestus kindralkuberneri, rüütelkonna ja luteri kiriku 
pingutustega esialgselt maha suruda. Tekkinud situatsiooni kujul 
tabki romaani I osa lõpp. Kus vähegi ärevust oli märgata, SIIN 
läkitati talurahvale sõjavägi kaela. Vändras oli olnud suhtel 

ik: mõisaorjus ei olnud nii ränk kui mujal, Riias ei KUHNI 
keegi — ka Pärnus käimine on ilmselt rohkem kirjaniku Tantiihlit 
vili —, aga piisas Vanamõisa kupja Roosi surmasaamisesieii 
mõisa- ning külapoiste kaklusest, et siiagi üks rood sordatõlii 
Zrahustamiseks» saata. Ja Körber võis kirikus laulda: «MIN 
meelehea on jumalal, suur rahupõlv on taeva all... 

Romaani II osa ajaline haare on palju ulatuslikum kui 1 ONE 
Ta algab 1845. aasta varasuvega: Jannsen on juba mõne heä NIM 
olnud Vändra köster, on abielus, «Sioni-Laulo-Kandle» käsil 
on äsja valminud. Suur osa romaani sellest osast langeb LAGI MA 
1846. aastasse, edasi peatutakse põgusalt 1847. ja 1848. aastal, milli 
Vändra kihelkonnas usuvahetusliikumine kõige rohkem maad Võlg 
tis. Näeme ka Jannseni lahkumist Vändrast 1850. aastal. Siil 
maani on sündihustik koondunud Körberi ja Jannseni ümberseli 
osa lõpul aga teravdub tähelepanu Särgava Jaanile, kes JÕU 
traagilise finaalini. Viimane peatükk kujutab kirikukatsumist, milli 
tagajärjel Körber 1859. a, aprillis emeriteeriti. Muide ei ole KOM 


menteerijal olnud võimalust dokumentide naja! kontrollida, milli 
kirikukatsumine aset leidis ja kui kaua Körber pärast seda Võll 
Vändras oli, Kuid mööngem, et kirjandusliku teose. seisukohilli 
ei ole võimalik ajaline mittevastavus kuigi oluline. 


Ajalugu teab palju juhtumeid, kus rahva võitlus rõhumise Jii 
vägivalla vastu on võtnud — väliselt — usulise liikumise ilmiii 
Meil on kirik alati käinud käsikäes rõhujatega ja olnud rahvalt 
vaenulik. Väga harva on usulised loosungid saanud rahva võlli 
lusloosungeiks — ja sedagi ikka ametliku kiriku vastu, temal 
lahtilöömiseks. Mingi maistest hädadest väljapääsu otsimine kälg 
nab vennastekoguduse liikumist, kuid see uppus niivõrd * vagälg 
semisse ja müstitsismi, et siit mingit teadlikku protestiavaläust 
välja ei kasvanud. Teame ka maltsvetlaste liikumist, mis samüll 
viis inimesed kirikust eemale, kuid «Maltsveti usk» oli tertie 
toriaalselt piiratud ning liikumine lühiajaline. Ka 1840-ndate aäs» 
tate talurahvaliikumine oli väliselt sihitud ametliku kiriku vastu, 
Kuid nüüd kujunes liikumine palju ulatuslikumaks, kusjuures 
usuvahetuses tegelikult väljendus puhtal kujul võitlus sotsiaalsele 
hädade ja vägivalla vastu. Nõnda on E. Särgavagi tolleaegseid: 
sündmusi käsitanud, olgugi et kesksed, probleemi kandvad tegelä= 
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| |ilivad liikumisest kõrvale (Särgava pere) või töötavad käte- 
dega selle vastu (Körber). 
Teiselt poolt on teosel perekonna- ja kodulooline iseloom. 
on Vändra romaan. Ta aineks on olnud peale «suure» 
Mun veel perekonna- ja kohalikud pärimused, rahvamälestused, 
jä endisaegne elu-olu, sündmused ja jutud. Teose topograafia 
kaldu kõrvale tegelikkusest, inimesed on kõik õigete nimede 
(Vihemalt põhiline osa nendest, episoodides võib olla ka vä 
wldud nimesid). Särgava vanaperemees Jaan on kirjaniku vana- 
muisa, Särgava noorperemees Aadu, see kindla käega ja isegi 
JIM teoinimene, on tema vanaisa, Noor Jaan on samuti tegelikult 
Jumas olnud — kirjaniku vanalell, keda E. Särgava oma nooruses 
Itaval on näinud, tol ajal juba nõdrameelsena. Peale selle 
Museb juba I osas tähtsale kohale Vändra pastor K. Körber, 
Meme J. V. Jannsenit, kes Vändras alustas oma kirjameheteed, 
ra mõisnikke Ditmareid ja teisi, kes on ajaloost tuntud. 
Jühvapärimused, mälestused, jutud, anekdoodid ja mitmelt poolt 
hangitud dokumentaalsed andmed on liitunud ulatuslikuks kunsti- 
wks tervikuks, mis aitab meie silma ette tuua tükikest eesti 
Jahva minevikku ärevail 1840-ndail aastail. 
Küs tarvitsebki tõestama hakata, kui suur tähtsus on sel romaa- 
i Särgava enda loomingulises biograafias? Ainuüksi ta 100- 
Mingu maht on siitpeale suurenenud vähemalt kahekordseks, sinna 
IMndub terve hulk toredaid tüüpe talurahva ja tollase kõrgkihi 
Mülgast — Körber, Jannsen, köster Koch, aga ka Särgava Aadu, 
Jan ja Mai, Lepmanni Mihkel, Kassisaba Mihkel, Täku-Ants jne. 
Ju». — kui mainida ainult mõnd kõige pealispinnalisemat asjaolu. 
lüüdsest alates kõneleme E. Särgavast mitte ainult kui «Paisete» ja 
Rühvavalgustaja», vaid ka kui romaani «Lähme linna kirjutama» 
Julorist, ehkki käesolev teos vahest ei omanda nii suurt tähtsust 
|i'janduse üldises arenemisprotsessis kui varasemad. Ja veel üks 
Mjüolu. Ühegi teise kirjaniku puhul pole nii tüütult palju räägi- 
ld loomisjõu langemisest kui E. Särgava puhul, ehkki ta pika- 
äline vaikimine pole erandlik: vaikijaid on olnud mitmeidki, 
Jä meie kirjanduses. Ehk tõdeme nüüdsest peale, et see käibe- 
ilde on pisut kõigutatud? Olgu vahepealsete aastatega kuidas 
ihes, — me vähemalt veendume kirjaniku loomisvõime taasärks- 
Mises seitsmekümne piiri ületamisel, millal paljudki ametivennad 
sule lõplikult seina löönud. 
Romaani lähem käsitlus tohiks kuuluda mujale; trükkitoime- 
taja ei Bea ennast pädevaks seda tegema nendesamade kaante 
vahel, kus teos ise enda eest küllalt selget keelt räägib. Siinkohal 
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aga on põhjust lühidalt puudutada mõnd joonekest 
käsikirja redigeerimise põhimõtetega. 

Nagu eespool mainitud, ei jõudnud E. Särgava 
valmis seada. Viimistletud ja töödeldud on ainult osa käsikiri 
kui suures ulatuses, On raske kindlaks teha. Käsitsi kirjutulit 
kujul oli autoril raske suurest teosest täielikku ülevaadet saadi 
arvestagem ka tema kõrget iga! —, aja jooksul olid roni 
ladestunud mitmed erisuguse kunstivi 
tõid ka rohkeid kordumisi. Arvatavasti olek: 
mistlemist jätkanud, kui sellest oleks saadud ta eluajal mäsiinii 
kirjaeksemplar valmistada. See aga jäi teatavasti tegemata. NN 
siis tekkis käsikirja kirjastusse toomisel ebatavaline olukord; MÕIN 
gus, et on tegemist suure ja kultuurilooliselt väga väärtusi 
teosega, mis polnud autori käega trükivalmis seatud: Sedani 
oli” vaja teha, ehkki autori poole nõuküsimiseks enam ei saanil 
pöörduda. d 

Neil asjaolude! sattus trükkitoimetaja keerukate - ülesanii! 
ette. Et neid lal kondada, ei piisanud tavalistest klassika redigeoili 
mise põhimõtetest. "Täiesti võimalik, et mõni teine oleks redigeeiili 
misel kerkivaid arvukaid küsimusi lahendanud omamoodi, nendil 
ridade kirjutaja vähemalt püüdis teha oma tööd täieliku respekti 
kirjaniku loominguliste kavatsuste vastu ja toimetada teos TU 
lauale võimalikult kogu ta sisurikkuses. 

9] Redigeerimisel tekkis vajadus teha fa ktoloogilisi PU 
randusi. Seejuures lähtus redigeerija asjaolust, et seal, kus auli 
väljub talurahva keskkonnast, perekonna jms. ringist, on TOMMI 
mitte ainult ajalooline, vaid ka dokumentaalne. Sündmustiku külg 
kass on üles ehitatud ajalooliste faktide najal ja nendele vastavällii 
sündmuste järjestus on täpne ja allikate põhjal kontrollitav. "Teön 
ses esinevad ajaloolised tegelased (Körberid, Jannšenid, Ditmari 
Kochid jne.), ka dra talupojad on oma õigete nimede all. Vändiit 
topograafia on täpne. Ajaloolise dokumentaalsuse taotlust “tunni 
tab muide ka see, et autor on eelnevalt või kirjutamise gu 
uurinud paljusid ajalooallikaid ja teinud nendest väljakirjutuli 
mida romaanis täiesti muutmatul kujul kasutatakse. Kõike sedi 
arvesse võttes pidas redigeerija põhjendatuks ilmnenud faktilised! 
eksimused parandada, sest vastavaili juhtudel pole tegu mingilii 
kunstikavatsuslike kõrvalekaldumistega ajaloolisest tõest, vaid 
lihtsalt viimistlematuse või tähelepanematusega. Paar näidetš 
[ osas mainib autot "ühel korral Vändra mõisa omanikuna 1841. 4 
Woldemar v. Ditmarit, tegelikult suri Woldemar v. Ditmar jubi 
1837. a. ja mõis kuulus Alexander v. Ditmarile; IL osas laseb: 
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lor Emilie Jannseni'isal 1845. a. jõulus osa võtta peost küstri- 
ajas, tegelikult suri Rõusa juustumeister pool aastat enne 
oda 

>» On kõrvaldatud selliseid vastuolusid ja eksimusi, mis ei 
je niivõrd faktoloogilist kui teosesisest laadi, Näit, kuulu- 
M siia tegelaste nimede parandused. Kiire kirjutamisega ON 
/oril mõnigikord sattunud ühe tegelase nimi teise asemele või 
) on alustanud ühe nimega, siis aga üle läinud teisele, mille 
üurde on jäädud. Nii on Kadri peigmehe nimeks algul Kurgja 
Ms, siis aga muutub see Kurgja Kaarliks, milleks jääbki. Kord 
Minitakse ka Käpa-taadi tegutsemist siis, kui eespool on öeldud, 
Via on surnud. Mõned parandused -on, tingitud. ajalis-loogilise 
irgnevuse rikkumisest. 

» EL teos koosneb mitmetest kihistustest — eri aegadel kirju- 
tud osadest, on käsikirja jäänud mitmeid kordumisi: juba 
em kirjeldatud sündmuse vms. on autor hiljem veel kord läbi 
rjutanud ja mõlemad variandid on käsikirja jäänud. võib 
Näta. et kahe ühesuguse pildi sissevõtmine ef kuulunud autori 
“vatsusse, Vastavail puhkudel on säilitatud sisukam variant, miš 
iilub orgaanilisemalt vastavasse peatükki. Nii oli 1 osa 22, pA- 
kil kaks algust, millest teine tuli muidugi välja jätt 

» Keelelisel redigeerimisel on püütud leida mingi 
ompromiss autori isikupärase keeletarvituse ja tänapäeva keele- 
de vahel, kusjuures on võimalikult säilitatud autori leksika 
mapära ja murdekeelendid. On kohendatud kirj vahemärkide 
wvitamist, kohati ka liiga konarlikke lauseid ja sõnajärjestust. 
jõnades jumal, issand jms. on jutlustes ja vaimulike teoste tsitaati- 
les jäädud suurtähe juurde, mujal on aga tarvitatud väikest algus- 

lühte, — Keelelisest redigeerimisest on osa võtnud E. Elisto. 

) Käsikirjas on autor paigutanud kommentaarid ja sõnasele- 
used joone alla. Need on viidud kummagi köite lõppu ning lahu- 
Mud kommentaarideks ja sõnastikuks. Et oli vaja rohkesti lisa- 
i mmentaare, oleks selgituste andmine kahes kohas (joone all ja 
õpus) saanud ebaülevaatlik. Autori selgitused on tähistatud m 
endiga A. (kommentaarides) ja 4. (sõnastikus). Tekstis li tud 
Mhikesed juhivad kommentaaride juurde, vähetuntud sõnade 
üurde aga eraldi ei juhatata.'I köite sõnastikus leiduvaid sõnu 
IL köite lõpus ei korrata. Kommentaarides ja sõnastikus võib 
eiduda selliseidki selgitusi, mis ei ole kuigi vajalikud, aga trükki- 
oimetaja on püüdnud säilitada võimalikult kõiki autori lisandusi. 

Lušejale võib tekstist silma puutuda ka selliseid kohti, kus ta 

vahest lubanud vabamat redigeerijakäit. Kuid redigeerija 
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on pidanud oma pädevust piiratuks, sest näit. mõningate kordus 
miste, teemaarenduse katkelisuse vms. kõrvaldamine oleks tähen= 
danud lubatust sügavamat tungimist teose ideelis-kunstilisse orgils 
mismi, Ta on näinud oma ülesannet ikkagi vaid redigeerimises 
peaasjalikult ülaltoodud põhimõtete kohaselt, hoidudes sootuliti 
kohatust auahnusest seada end mingisse «kaasautori» 0554. 

Kasutan võimalust siinkohal tänada kirjaniku” tütart jä 
poega Juta ja Paul Särgavat, kes käsikirja pärast redigeerimist 
läbi vaatasid ning vajalikke selgitusi andsid, samuti kirjastuse 
juures moodustatud toimkonda, kuhu kuulusid R. Alekõrs, R. Sirge 
7. Toomla ja A. Vinkel, kes tutvusid parandustega leidsid ültls 
esitatud. redigeerimisprintsiibid. põhijoontes vastuvõetavad oleväli 
ja tegid sinna juurde rea kasulikke märkusi, mida redigeerija võis 
maluste piirides on arvestanud. 
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